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सवश्वर, सर्वातीत परात्परप्रभु श्री राम ! आप की महिमा का हम पामर: 
जन क्या वर्णन कर सकते हैं ? आप के द्वारा प्रकाशित हमारे शब्द, बुद्धि, कर्मों 
में आप को जानने ओर कहने की शक्ति कहाँ ? क्योंकि इन सब कार्यों से, इन के 
कारणरूप आप बहुत ही बढ़े चढ़े हैं। एक छोटा सा घट अपनी कारणरूप प्रथिवी 
के लाखों योजन विशाळ ओर विचित्र गुण धर्मोबाले स्वरूप को कहाँ तक 
सूचित कर सकता है ? हम जो आप को सवान्तरात्मा, सवोध्यक्ष आदि कहते 
हैं, वह तो एक घड़े के द्वारा उस के लिए खोदी गई मिट्टी के गड़ढे को सूचित 
करने के समान अति स्वल्प है। हम तो केवळ इतना भी जान पाये हैं या 
नहीं, कि आप बह परमतत्त्व हैं जिस से जगत्‌ के सब पदाथ उत्पन्न होते, जिस में 
स्थित रहते ओर जिस में विलीन हो जाते हैं ? आप अनुभव में आनेवाले सभी 
आनन्दों के उद्गम हें । आप अपने से उत्पन्न किये हुए सभी पदार्था से कहीं 


अधिक सुन्दर ओर परिपूर्ण होने चाहिए । क्योंकि कारण सदा अपने कार्य से 
अधिक पूर्ण, विशाल, विलक्षण होता है। अतः आप का स्वरूप सभी आधिभोतिक 


पदार्थो, मन, जीव, आत्मा आदि के स्वरूप से अधिक उत्कृष्ट होगा ही । आप ही « 
सब के आत्मा और आप ही सव के अन्तिम आदशे हैं। यह सब जगत्‌ आप 
ब्रह्म का बुंहण या राम का रमणमात्र है । यहाँ आप के अतिरिक्त और कोइ $ 
तत्त्व नहीं है। अब तो ' अणुस्फोटन' से यह सिद्ध भी हो गया कि 'दरव्य शक्ति ४८ 


में परिणत” हो जाता है। फिर इस तरह दृश्य का वाघ होने पर शक्ति के भी 


शासक आप की सत्ता के सिवा और जगत्‌ में है ही क्या ? 'अन्तवहदिश्च यत्सवं $; 


व्याप्य नारायणः स्थितः ! उन्हीं आप नारायण श्री राम के चरणपङ्कजों में हमारे 


~ शुद्रतम चव्वरोक 'चिरञ्जीच' 
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श्री गोवद्धंनमाई मङ्गलमाई परेल द्वारा § 
श गीताधमं प्रेस, साक्षीविनायक, काशी में मुद्रित ओर प्रकाशित । 
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संस्थापक--्रीमत्परमहंस परित्राजकाचार्य ब्रह्मनिष्ठ लोकसंग्रह गोताव्यास श्री १०८ जगद्गुरु 
महामण्डलेश्वर स्वामी श्री विद्यानन्दजी महाराज | 
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नङ्लायर्तैचे रास ¦ 


| श्री रामचन्द्र को आत्मरूप ही: हम ने माता है भाई ! 
प्रतिपालक सबौन्तर्यामी पूर्ण जह्म और जळशायी ॥ 
श्री चरणों में नत होकर हम बारम्बार प्रणाम करें। 
अखिलेश्वर की अकथ कहानी सुनने को अब ध्यान घरें ॥ 
हे नाथ दयामय कृपा करो यह जीवन प्राण तुम्हारा है । 
तुम ही प्रियतम, आज हृदय में प्रियतम का प्रेम संवारा है ॥ 
यह देह-अंश क्षणभंगुर भी पदधूलि परसने आया है । 
इन नयनों के नीलास्वर में घनश्याम बरसने छाया है॥ | 
| --श्री सुरेन्द्रनाथ 'विशारद? 


त कि 


निवेदन 


सञ्चिदानन्द्‌ जगदीश्वर प्रमु को असीम कृपा से आज पाठकों की सेवा में 
हम 'गीताधम? के बारहवें वर्ष का विशेषांक “श्री अध्यात्मरामायणांक' ( तृतीय 
भाग ) लेकर उपस्थित हो रहे हैं। विशाळ ' गीतागोरवांक? प्रकाशन के बाद इस 
रामायण के प्रकाशन की उपयोगिता इस लिए समझी गई थी कि गीता के मुख्य 
सिद्धान्त भक्ति, ज्ञान ( ब्रह्मविद्या ) और भगवदूगुण कीर्तन का विशद विवेचन इस 
ग्रन्थ में है । एवं कथा प्रवचन आदि में श्रद्धालु जनता, संत महात्मा तथा हमार पूज्य 
स्वामी श्री विद्यानन्द्जी महाराज भी इस का समाश्रयण करते रहते हैं। इस लिए 
सोचा गया था कि गीता के चिन्तन के साथ ही अध्यात्मरामायण का विचारण भी 
पाठकों को रुचिकर होगा, अतः 'गोतागोरव' की कथाप्रसंगशेळी पर 'रामचचा' 
व्याख्यानों में प्रासंगिक विषयों का स्पष्टीकरण करते हुए कई खण्डों में इस रामायण के 
प्रकाशन का प्रयास किया गया । इमें प्रसन्नता है कि प्रभुकृपा से आज हमारा वह 
प्रयास पूर्ण हो गया ओर इस तीसरे भाग द्वारा पूर्ण की हुई अध्यात्मरामायण को 
हम पाठकों की सेवा में समर्पित कर रहे हैं । 
विशेषांक को इस रूप में प्रकाशित करने का सुयोग इस प्रकार मिला कि 
इस की सामग्री भी पहले बिशेपांकों की तरह' श्रीमत्परमहंस परित्राजकाचाय ब्रह्म- 
निष्ठ छोकसंग्रही गीताव्यास श्री १०८ जगद्गुरु मह्दामण्डळेश्वर स्वामी श्री विद्यानन्द- 
की महाराज के इतस्ततः होनेवाळे रामायणप्रवचनों से प्राप्त होती रही । स्वामीजी 
गीता और रामायण पर ही प्रायः कंथा करते हैं। उनकी कथा जनता को बड़ी 
ही रुचिकर एवं प्रबोध देनेवाळी होती है, यह प्रसिद्ध ही है। छोगों को पुराने प्रवचनों 
में भी अनूठा रस मिळता है, विशेषता यह है कि इन के द्वारा ऊँचे अध्यात्मविषयों 
का अध्ययन भी बातों ही बातों में हो जाता है । स्वामीजी के छोकप्रिय प्रबचनों की 
झोरे जनता की उत्कण्ठां देखकर अनेकां छोग उन का संकछन करं ठेते हैं ओर किसी 
अहँ की पूर्ति स्वामीजी महाराज से फिर भी करा ठेते हैं। गीतासंबन्धी ऐसे प्रब 
चनो का संम गातींगोरबैं् के रूप में प्रकाशित हो चुका था और अब इस किंशे- 
पके से अध्यात्मरामायण के प्रवचनों की मी पूर्ति दो गई हे । 
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पहले के भागों में लोकप्रसिद्ध चरित्रकथाओं पर 'रामचचा? न रखते हुए 
अध्यात्मभाववाळ उपयोगी प्रसंगों पर ही उसे रखा गया था । यदि सभी स्थलों 
पर ' रामचचो? रखी जाती तो उस के लिए स्थान, और आजकल कागज आदि 
मिळना असंभव था । इतना चुनाव करने पर भी पन्थ की कलेवरवृद्धि काफी हो 
' गई । इस तीसरे खण्ड में ( जो इसी वष पूरा करना था ) तो श्छोकसंख्या ही पूबो- 
पेक्तया बहुत अधिक थी, अतः कागजनियन्त्रण के कारण रामचचो में भी काफी कमी 
करनी पडी । ओर भी, इस ग्रन्थ में अध्यास्मप्रसंग या भक्तों की मनोभावनाओं को 
अविचल, पुष्ट करने के लिए बारंबार प्रायः एक से ही विचार आवृत्त हुए हैं । और 
पूर्व स्थलों पर उन में रामचर्चा कई बार आ चुकी है, फिर उन्हीं बातों को बार बार 
प्रकाशित करने से पिष्टपेपण सा ही होता । इस लिए कहीं कहीं रामचरित्र की चचा 
ओर कहीं अध्यात्मभाव की चचा; अवकाश का ध्यान रखते हुए दोनों ही इस भाग में 
परिमित रखे गये है । 

मुद्रणसंबन्धी सामग्री की अकथनीय मूल्यवृद्धि, तिस पर भी दुळभता के युग 
में एसा सजिल्द सचित्र रंगबिरंगा विशेषांक निकालना हमारे लिए बहुत कठिन है। 
फिर भी प्रभुकृपा के बळ पर धनहानि सहकर भी यह साहसभरा काम प्रभुप्रेमियों 
को अपण किया गया है । इस में हमें पूज्य स्वामीजी महाराज के कमण्डळ की आक- 
स्मिक सहायता और निष्कामप्रोमी अपने गीताधमसहायक तथा शाखाष्तंचालक 
महानुभावो का भरोसा तो है ही, क्योंकि देश विदेश, अफ्रीका भादि के ये सज्जन 
स्वार्थत्याग कर नये ग्राहक बनाने ओर प्रचार करने में गीताधमं की अथक सेवा 
करते हैं । आशा है इसे प्रभु की ही सेवा मानकर ये सज्जन ऐसे ही तत्पर रहेंगे । 
हम इन के प्रति धन्यवाद ज्ञापन करते हुए प्रभु से उक्त महानुभावं के लिए आरोग्य, 
सुख, सद्भाव की कामना करते हैं। 

जिन निकटवर्ती सहयोगियों के द्वारा हम विशेषांक पूरा करने में समर्थ हुए, 
लोकाचार के लिए उन का आभार मानना ही चाहिए । ऐसे पहले महानुभाव 'भोळा- 
नाथ दत्त एंड संस” नामक कलकत्ता के कागजव्यवसायी हैं, जिन की बनारसशाखा 
की सहृदयतापूर्ण तत्परता से हमें कठिन समय में भी सुभीते से सामान मिळता 
रहा है। “गीताघर्म” पर इस कृपा के बदले प्रभु इन्हें सुख समृद्धि प्रदान करेंगे । 
अब के भूमिका लिखने के लिए हमें काशी विश्वविद्यालय के प्रसिद्ध दशनाध्यापक 
डॉक्टर भी० छा० आत्रेय मद्दोदय का अनुग्रह प्राप्त हुआ। आप ने नाजुक वातावरण में 
अपने महत्व के कार्यों से समय निकालकर भूमिका के रूप में एक गंभीर निवन्ध 
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इल रामायण पर लिख दिया, जिस के लिए हम आप के प्रति हार्दिक कृतज्ञता ज्ञापन 
करते हुए आप जैसे प्रकाण्ड पण्डित की सेवा में धन्यवाद प्रदान ही कर सकते हैं । 
साथ ही श्रीमान्‌ पण्डित चिरंजीवळाळ शास्त्री, त्रजवासी 'गीताधर्मसंपादक' 
भी हमारे धन्यवाद भाजन है, जिन्होंने सर्वप्रथम तत्परता के साथ हिंदीभाषा में इन 
विशेषांको को प्रस्तुत किया हे । एवं ज्ञानवयोवृद्ध, हरिगुरुभक्तिपरायण श्रीमान्‌ मणि- 
भाई जसभाई देसाईजी ने प्रवासादि का कष्ट स्वीकार करके भी इस को गुजराती भाषा 
में भावानुवाद करने की जा अमूल्य सेवा की है, उन के हम अत्यन्त आभारी हैं । इसी 
तरह संपादनविभाग के श्री विश्वनाथ शास्त्रीजी आदि, प्रसविभाग के सभी ( संयो- 
जक, मुद्रक, बन्धक ) कर्मचारियों का भी हम आभार मानते हैं, जिन्होंने शक्ति- 
अतीत श्रम करके इस प्रभु की सेवा में हाथ बॅटाया है। गीताधम की सेवा प्रभु की 
ही सेवा है । अन्त में सब के लिए यही चाहना हे कि गीताधर्मसेबियों को प्रभु सुख, 
समृद्धि, यश ओर सदूबुद्धि प्रदान कर स्वयं पुरस्कृत करें । यही शुभकामना हम 
अपने निष्काम प्रेमी संचालक, सहायक, अनुग्राहक, पाठक सभी के प्रति प्रकट 


करते हें । 


निवेदक--- 
गीताजयन्ती | प्रकाशक--- 
सं० २००३ गोताधमकार्यालय, काशी । 


ट्र 
भामका 
[श्री अध्यात्मरामायण ओर उसके दार्शनिक सिद्धान्त ] 


( छे०--दर्शनाचार्य डॉ० भीखनलाळ आत्रेय, एम० ए०, डी० छिट्‌०, 
अध्यापक, दर्शन ओर मनोविज्ञान, काशी हिन्दूविश्रविद्याळय ) 
ames 


संस्कृत साहित्य में श्री अध्यात्मरामायण एक सुन्दर ओर आदरणीय ग्रन्थ है । 
इस में बहुत सरळ, सरस ओर सुन्दर भाषा में मयांदापुरुषात्तम भगवान्‌ राम- 
चन्द्रजी का जीवनवृत्तान्त एक अपूर्व रीति से वणित है, जिस का आदिकवि श्री 
वाल्मीकिजी की रामायण में अभाव है | कलिसंतारक प्रसिद्ध महाकवि तुळसीदासजी 
ने अपने अमर और अमृतोपम काव्य ' श्री रामचरितमानस ! में प्रायः इसी ग्रन्थ 
का अनुसरण किया है। श्री अध्यात्मरामायण ओर श्री रामचरित्रमानस इन दो 
ग्रन्थों के प्रचार के फलस्वरूप आज भारतवर्ष के कोने कोने में श्री वाल्मीकिजी के 
आदर्शपुरुप रामचन्द्र को भगवान्‌ का पूर्ण अवतार मानकर, उन की भक्ति से उच्च से 
उच्च गति को प्राप्त कर लेने की आशा में अनेक स्री पुरुष अपना जीवन सन्तोष और 
शान्तिपूर्वक बिता रहे दै । 

अध्यात्मरामायण केवळ एक चरित्रचित्रक काव्य ही नहीं है। न इस में 
केवळ भगवान्‌ राम को परजह्म परमात्मा का पूर्ण अवतार होना सिद्ध करके उन की 
भक्ति का ही उपदेश दिया गया है । बल्कि, जैसा कि इस ग्रन्थ के नाम से ही व्यक्त 
है, इस में उच्चतम आध्यात्मिक रहस्यों का भी उद्घाटन किया गया हे । स्थळ स्थळ 
पर संवादों और उपदेशों के द्वारा इस ग्रन्थ में इस देश में प्रचलित आध्यात्मिक 
सिद्धान्तों का विवेचन किया गया है, जिस से यह ग्रन्थ केवळ भगवडूक्तों को ही 
नहीं, वरन ज्ञानियां को भी प्रिय हो गया है। प्रस्थानत्रय के सार, श्री शंकराचार्य 
द्वारा प्रदिपादित तथा प्रचारित, मायावादी अद्वेतवेदान्त को इस महान्‌ ग्रन्थ ने अपूर्व 
रीति से भक्तिरस में पागकर अत्यन्त मधुर ओर स्वादिष्ठ बना दिया है। श्री कृष्ण- 
भक्तों के लिए जितना श्रीमद्भागवत का दशम स्कन्ध प्रिय है, उतना ही शरीरामभक्तों 
के लिए यह ग्रन्थ हे। जिस प्रकार महाभारतान्तर्गंत श्रीमद्भगवद्गीता में भारत 
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के उच्चतम दार्शनिक सिद्धान्ता का विवेचन किया गया है, उसी प्रकार अध्यात्म- 
रामायण के अन्तर्गत रामहृदय ओर रामगीता नामक अंशों में उच्चतम दार्शनिक 
सिद्धान्तों का वर्णन किया गया है। इस मन्थ को अपनी जीवनत्तोका बनानेवाला 
व्यक्ति--स्त्री अथवा पुरुष, ब्राह्मण अथवा शूद्र. गृहस्थ अथवा यति, बाळक अथवा 
वृद्ध--परमात्मा के साथ अनन्य भाव प्राप्त करके भगवत्प्रेमरूपी परमानन्ददायक 
असूत का पान करते हुए निष्काम कमें हारा भवसागर से सहज में ही पार हो जाता 
है। आज भी इस मन्थ का उतना ही महत्त्व है जितना कि उस समय में रहा 
होगा जब पुस्तकों की इतनी अधिक प्रचुरता नहीं थी जितनी आजकल हो गई हे | 

यह ग्रन्थ कब लिखा गया ओर किस ने लिखा होगा, ये प्रश्‍न किसी दृष्टि से 
कितने ही महत्त्व के क्यों न हों, जनसाधारण ओर सारम्राही व्यक्तियों के लिए इन 
का कुछ महत्त्व नहीं। दार्शनिक तथ्यां का जन्म किसी समयविशेप और व्यक्ति- 
विशेष के मन में होने पर भी वे सनातन हैं। केवळ नाम और रूप के भेद से 
चेही दार्शनिक तथ्य प्रायः सभी देशों और कालों में पाये जाते हैं; कहीं संकेत 
मात्र से ओर कही विशद रूप में। आजकल पाश्चात्य देशों में जा ऊँचे से ऊँचे 
दार्शनिक सिद्धान्त नवीन से नवीन रूप छेकर हम ळांगों के सामने प्रकट हो 
रहे हे, उन को हम भारतवर्ष में पुराने से पुराने समय में प्रचलित देखते हें । ४४ 
हमारे पूर्वजां ने, जिनके मन्थलेखनपरिश्रम के हम अत्यन्त ऋणी हैं, अपने व्यक्तित्व 
को कोई महत्त्व न देकर सिद्धान्तों का प्रतिपादन और प्रचार किया था । बे भली 
भाति जानते थे कि नाम ओर रूप देश और काळ से सम्बन्ध रखते हैं; अतएव 
वे साबभोम ओर सवकाळीन नहीं हो सकते। सिद्धान्त ही सब देशों और 
सब समयों में जीवित रह सकते हें । यह समझकर ही उन्होंने अपने ग्रन्थों में 
अपना नाम तक नहीं दिया, अपने देश ओर समय का भी संकेत नहीं किया। यही 
कारण है कि आज देशकाळप्रिय ओर नामरूपछोलुप विद्वानों के लिए संस्कृत 
ग्रन्थों के लेखकों के नाम, देश ओर काळ का ठीक ठीक पता लगाना बहुत कठिन हो 
रहा है। आज तक किसी भी प्राचीन महान्‌ ग्रन्थ के सम्बन्ध में इन विषयों पर 
विद्वानों का मतेक्य नहीं हो पाया। अतएव हम यहाँ पर इस प्रश्न को नहीं उठाना 
चाहते कि श्री अध्यात्मरामायण का कोन लेखक था और उस ने कव और कहाँ यह 
ग्रन्थ लिखा होगा । पाश्चात्य जगत्‌ के एक आधुनिक महान्‌ साहित्यिक लेखक 


४ B. L. Atreya: Yogavasisiha Aad Modern Thought 
Indian Bookshop, Benares. 
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आल्डस हक्सले ने कुछ सिद्धान्तों को “पेरिनियल फिलासोफी” अथोत्‌ सनातन 
सिद्धान्तो के नाम से पुकारा है। : ये वे अमर सिद्धान्त हैं जे सभी देशों और 
सभी कालों में ऊँचे से ऊँचे ओर गहरे से गहरे विचारवाले व्यक्तियों को मान्य होते हैं । 
भारत के संस्क्रतसाहित्य में प्राचीनकाल के वेद, उपनिषद्‌, महाभारत और योग- 
वासिष्ठ आदि ग्रन्थों में उन का प्रतिपादन पाया जाता है। मध्यकालीन श्री शंकरा- 
चाये ने भी उन का प्रचार किया है । आधुनिक युग में सत्पुरुष कबीर, गुरु नानक 
ओर महाकवि तुळसीदासजी आदि ने हिन्दी भाषा में उन को पुनर्जन्म दिया है । उन्हीं 
सिद्धान्तं को वर्तमानकाळ में स्वामी रामकृष्ण परमहंस, स्वामी विवेकानन्द, स्वामी 
रामतीर्थ, महाकवि रवीन्द्रनाथ ठाकुर ओर महात्मा गांधी जैसे महान्‌ व्यक्तियों ने 
आज कल की दुनिया के सामने प्रकट किया है। इन्हीं सिद्धान्तों की झलक पाश्चात्य 
दाशनिकों ओर लेखकों; सेटो, सॉंटीनस, एवकहाट, वर्कले, काण्ट, हेगळ, फिकटे, शोपेन- 
हावर, त्रेडळे, एमरसन ओर जेम्स एलन आदि के ग्रन्थों में पाई जाती है। & 

इन सनातन ( !९८९॥०/३: ) दार्शनिक सिद्धान्तों के विशद विवेचन 

का यहाँ पर अवसर नहीं हे और न इस की आवश्यकता ही है, क्योंकि ये सब 

सिद्धान्त अब भी प्रत्येक हिन्दू की नाडियों में रक्त की नाई' भरे हुए हैं। कुछ समय 
पहिले तो हिन्दू माताएँ इन सिद्धान्तों को स्तनपान कराते समय ही अपने शिशुओं को 
पिळा दिया करती थीं ओर मदालसा की भाति  शुद्धोऽसि बुद्धोसि निरञ्जनोऽसि ” 
आदि की छोरियाँ सुनाकर उन को सुळाया करती थीं; ठीक उसी रीति से जिसप्रकार 
आजकळ के मानलिक उपचारक सोने से पहले स्वास्थ्य के भावों ( 30०४५१०] ) 
की छोरियाँ देते हैं। पाश्चात्य भौतिक वेभव की चकाचोंध के कारण हमारे युबक 
और युवतियाँ इन सनातन तथ्यों को नहीं देख रहे हैं, अतएव अब समय आ गया 
है कि फिर इन का प्रचार किया जाय ओर भारतवर्ष फिर अपनी आध्यात्मिक सम्पत्ति 
को पुनः प्राप्त करके जगदूगुरु बनने के लिए उद्यत हो जाय । 

अध्यात्मरामायण में. वर्णित रामचरित्र से ता महाकबि तुलसीदासजी की 
कृपा से प्रायः सभी लोग परिचित हैं । यहाँ पर हम पाठकों को उस के दार्शनिक्र 
सिद्धान्तं से परिचित करा देना उचित समझते हें । वे.ये है-- 


i i i 
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१ संसार की निःसारता 


भोगा मेधवितानस्थविद्यु्लेखेव.. चश्चलाः । 
आयुरप्यभिसन्तप्तलोहस्थजळबिन्दुवत्‌ ॥ [२४२०] 
यथा व्याळगलक्थोऽपि भेको दंशानपेक्षते । 
तथा कालाहिना ग्रस्ता लोको भोगानशाइवतान्‌॥ [२।४।२१] 
पितृमातृसुतश्रातृदारबन्ध्वादिसङगमः | 


प्रपायामिव जन्तूर्ना नर्या काष्ठीववचलू ॥ [ २।४।२३ ] 
छायेव लक्ष्मीश्चपछा प्रतीता तारुण्यमम्बूर्मिवदभु बं च । 
स्वझोपमं खीसुखमायुरर्पं तथापि जन्तोरमिमान एषः ॥ [२।४।२४] 
संसरति; स्वमसरृशो सदा रोगादिसंकुला | 
गन्धर्वनगरप्रस्या मूढस्तामनुबतते ॥ [ २।४।२५ ] 
प्रतिक्षणं क्षरत्येतदायुरामघटाम्बुवत । 
सपला इव रोगोघाः शरीरं प्रहरन्त्यहो ॥ [ २।४।२८] 
जरा व्याधीव पुरतस्तर्जयन्त्यवतिष्ठते । 
मृत्युः सदेव यात्येष समयं सम्प्तीक्षते॥ [ २।४।२९] 


(जीवन के) भाग मेघरूपी वितान में चमकती हुई बिजली के समान चळ हैं 
और आयु अभि में तपाये हुए लोहे पर पडी हुई जलबिन्दु के समान क्षणिक है | 
जिस प्रकार सर्प के मुँह में पड़ा हुआ भी मेंढक मच्छरों को ताकता रहता है उसी 
प्रकार छोग काळरूप सपे से अस्त हुए भी अनित्य भागों को चाहते रहते हैं । पिता, 
माता, पुत्र, भाई, स्त्री ओर बन्धु बान्धवों का संयोग प्याऊ पर एकत्रित हुए जीवों 
अथवा नदीप्रवाह से इकट्री हुई लकड़ियां के समान चञ्चल है। यह निःसन्देह 
दिखाई पडता है कि लक्ष्मी छाया के समान चब्वळ और योचन जळतरङ्ग के समान 
अनित्य हे; स्जीसुख स्वप्न के समान मिथ्या ओर आयु अत्यन्त अल्प हे, तिस पर भी 
प्राणियों का इन में कितना अभिमान हे ? यह संसार सदा रोगादिसंकुळ तथा स्वप्न 
और गन्धर्वनगर के समान मिथ्या दे; मूढ जन ही इस को सत्य मानकर इस का 
अनुसरण करते हैँ । कच्चे घडे में भरे हुए जळ के समान आयु प्रतिक्षण क्षीण हो 
रही है और रोगसमूह शत्रुओं के समान शारीर को घुळाये डाळते हैं। वृद्धावस्था 
सिंहिनी के समान डराती हुई सामने खडी इ ओर मृत्यु भी उस के साथ साथ चळती 
हुई समय की प्रतीक्षा कर रही दे । 


( ११ ) 


९--जा वन के सब सुख दुखःमय ह 
सरवंदा सुखदुःखाभ्यां नरः प्रत्यवरुध्यते । 
सुखस्यानन्तरं दुःखं दुःखस्यानन्तरं सुखम्‌ | 
सुखमध्ये स्थितं दुःखं दुःखमध्ये स्थित सुखम्‌ ॥ [२।६।१२,१३,१४] 
मनुष्य सदा ही सुख ओर दुःख से घिरा रहता हे। सुख के पीछे दुःख 
ओर दुःख के पीछे सुख आता है। सुख के भीतर दुःख और दुःख के भीतर सुख 
सवदा वर्तमान रहता हे । 
३--स्वकमोनुसार जीव की गाति 
स्वकमसूत्र्रथितो हि छोकः | [ २।६।६ ] 
स्वपूर्वाजितकमेव कारणं सुखदुःखयोः ॥ [ २।६।५ ] 
लोग अपने अपने कर्मों की डोरी में बँधे हुए हैं। मनुष्य का पूर्बेकृत कर्म ही 
उस के सुख अथवा दुःख का कारण होता है । 
४--पुनजेन्म 
देही प्राक्तनदेहोत्थक णा देहवान्पुनः | 
तद्देहोत्येन च पुनरेवं देइः सदात्मनः ॥ [२।७।१०३] 
यथा त्यजति वे जीण वासो गृहणाति नूतनम्‌ । 
तथा जोणं परित्यज्य देही देहं पुननंवस्‌॥ [२।७।१०४] 
इस जीवात्मा ने अपने पू्वदेहक़्त कर्मों से यह शरीर धारण किया है ओर 
फिर इस देह के कर्मों से यह और शारीर धारण करेगा।. इसी प्रकार आत्मा को 
सदा पुनः पुनः देह की प्राप्ति होती रहती है। मनुष्य जिस प्रकार पुराने वस्त्रं को 
उतारकर फिर नये वस्त्र पहन लेता हे उसी प्रकार देहधारी जीव पुराने शरीर को 
छोड़कर नवीन शारीर धारण कर लेता हे । 


५--सस्यु के पश्चात्‌ क्या होता हे 
जीवः करोति कर्माणि तत्फलेनध्यतेऽवशः | 

ऊर्ध्वाऽधो अमते नित्यं पापपण्यात्मकः स्वयम्‌ ॥ 
कृतं मयाऽधिरकं पुण्यं यज्ञदानादि निश्चितम्‌ । 

स्वर्ग गत्वा सुखं भोक्ष्य इति संकल्पवान्मवेत्‌ ॥ 
तथेवाध्यासतस्तत्र चिरं सुश्वा ` सुखं महत्‌ । 


( १५ ) 


क्षीणपुण्यः पतत्यर्वागनिच्छन्कर्मचोदितः ॥ 
पतित्वा मण्डले चेन्दास्ततो नीहारसंयुतः | 
भूमौ पतित्वा ब्रीह्मादौ तत्र स्थित्वा चिरं पुनः ॥ 
भत्वा चतुर्विधं भोज्यं पुरुषेभुज्यते ततः । 
रेता भूत्वा पुनस्तेन ऋतौ ख्रीयोनिसिञश्चिः ॥ (४।८।१७-२१) 
x >< x x x 
जठरे बर्धते गर्भः स्रिया एवं विहङ्गम । 
पश्चमे मासि चेतन्यं जीवः प्राप्नोति सर्वशः ॥ 
स्मृत्वा सर्वाणि जन्मानि पूर्वकर्माणि सवंशः । 
जठरानरूतप्तोऽयमिदं बचनमंत्रवीत्‌ ॥ 
अकार्याण्येव कृतवान कृतं हितामास्मनः | 
इत्येवं बहुधा दुश्खमनुभय स्वकमंतः ॥ 
इत्यादि चिन्तयन्‌ जीवो योनियन्त्रप्रपीडितः | 
जायमानोऽतिदुःखेव नरकात्पातकी यथा ॥ 
| ४।८।३१, ३३, २७, ३९ ] 
जीव नाना प्रकार के कर्मो को करता हे ओर विवश होकर उन के फलो से 
बँघता हे। इस प्रकार पाप पुण्य के वशीभूत होकर सदा ऊंची नीची योनियों में 
असता रहता हे। वह ऐसी कल्पना करने लगता हे कि में ने यज्ञ, दान आदि 
बहुत से पुण्यकर्म किये हैं. अतः में निश्चय ही स्वर्ग में जाकर सुख भोगूँगा । ऐसे 
अध्यासवश वह्‌ वहाँ ( जाकर ) चिरकाळ तक महान्‌ सुख भोगता है और अन्त में 
पुण्य क्षीण हो जाने पर प्रारञ्ध की प्रेरणा से, इच्छा न रहते हुए भी नीचे गिरता हे । 
पहले वह चन्द्रमण्डल पर गिरता है। वहाँ से ( चन्द्र रश्मियों के द्वारा ) कुहरे 
के रूप में प्रथ्वी पर आकर बहुत दिनों तक ब्रीहि आदि धान्यों में रहता हे । फिर 
बह ( भक्ष्य, भोज्य, ठेह्य और चोष्य ) चार प्रकार के अन्ना के रूप से पुरुषों द्वारा 
खाया जाता हे और वीर्यरूप में परिणत हो जाता हे। तंदनन्तर धह उस के द्वारा 
यथासमय स्त्री के गर्भ में आता हे। 
इस प्रकार बह स्त्री के गभोशय में बढता हे । जिस समय पाँचवा महीना होता 
हे उसी समय जीव को चेतनाशाक्ति प्राप्त हो जाती हे। उस समय अपने संपूर्ण पूर्व- 
जन्मों का और कर्मो का स्मरण करके जठरानळ से सन्तप्त हुआ वह जीव इस प्रकार 
कहता हे-- मैं सदा अकार्ये कर्म हो. करता रद्द, कभी अपना (वास्तविक ) 


बज 


( १३ ) 


हितसाधन नहीं किया । अतः अपने कमानुसार में इसी प्रकार बहुत से दुःख भागता 
रहा ।? ऐसे ही चिता करते करते वह जीव गर्भ में पीडित होता हुआ अति कष्ट से 
जन्म लेता हे, जैसे कि कोई पापी नरक से निकलता हो । 
६--पहं सब संसरण और बन्धन मन का खेल हे 
मन एव हि संसारे! बन्धरचेव भनः शुभे । [१।३।२१] 
मन ही संसार हे और मन ही बन्धन हे । 
७-इस दुःख सुखमय संसार के अनुभव का सूल कारण अज्ञान है 
ज्ञानमेवास्य हि मूलकारणं तद्धानमेवात्र विधो विधीयते । [ ७।५।९ ] 
संसार का मूळ कारण अज्ञान ही हे और शाखा में उस का नाश ही ( संसार 
से मुक्त होने का ) उपाय बताया गया है। 
८--ज्ञान के दारा ही अज्ञान का नाश हो सकता है 
विद्येव तन्नाशविधो पटीयसी । [ ७५९ ] 
ज्ञाने विलीयेत विरोधतः क्षणात्‌ । [७।५।३ ६] 
अज्ञान का नाश करने में ज्ञान ही समथ ह । ज्ञान से वह एक क्षण में 
विलीन हो! जाता हे क्योंकि ज्ञान ओर अज्ञान का परस्पर विरोध है। 
६--अविद्या का नाश करनेवाले ज्ञान का स्वरूप 
ऐक्यज्ञानं यदोत्पन्न॑ महावाक्येन चात्मनोः । 
तदाऽविद्या स्वक्रायेश्व नश्यत्येव न संशयः ॥ [१।१।५०] 
वंगतोऽहमद्व्य$ । [७५३५] 
जब ( 'तत्त्वमसि', “महं ब्रह्मास्मि' आदि ) महावाक्यों द्वारा जीवात्मा ओर 
परमात्मा की एकता का ज्ञान उत्पन्न हो जाता है, उस समय अपने कार्यों सहित 
अविद्या अवश्य नष्ट हो जाती है; इस में कोई संदेह नहीं हे । में वही अद्वितीय एक 
हैँ जे सर्वव्यापी हे ( ऐसा ज्ञान होना चाहिए ) । 
१०--ज्ञान भगषद्धक्ति विना उदय नहीं होता और प्रेम- 
खचणा भक्ति से सरलता से उस्पन्न हो जाता हे 
त्वद्धक्तावुत्पज्नार्या विज्ञानं विपुलं स्फुटम्‌ | [३।३।४०] 
लोके त्वद्ध क्तिनिरता सन्मन्त्रोपासकाश्च ये | 
बिद्या प्रादुभवेत्तर्षा नेतरेषां कदाचन ॥ [३।३।३४] 
एवं भद्भक्तियुक्तानामात्मा सम्यक्परकाशते । [३।४४५] 


( १४ ) 


यज्ञदानतपोभिर् वेदाध्ययन्‌ः मंभिः | 
नेव दृष्ठुमहं शक्यो मद्धक्तिविमुखेः सदा ॥ [३।१०।२१] 
भक्ती संजातमात्रायां मत्तत्तरानुभयस्तदा । [३।१०।२९] 
आप की भक्ति हो जाने पर आप का स्फुट तथा प्रचुर ज्ञान प्राप्त हो जाता 
हे। संसार में जे छोग आप की भक्ति में तत्पर ओर आप ही के मन्त्र की उपासना 
करनेवाले होते हैं, उन्हीं के अन्तःकरण में विद्या का प्रादुभोव होता हे; और किसी 
को कभी नहीं । मेरी भक्ति से युक्त पुरुषों को ही आत्मा का सम्यक साक्षात्कार होता 
हे । भक्ति के उत्पन्न होने मात्र से ही मेरे स्वरूप का अनुभव होता हे । 
११---भगवद्धक्ति का अधिकार सब को हे 
पुस्त्वे खीत्वे विशेषो वा जातिनामाश्रमादयः | 


न कारणं मद्भजने भक्तिरेव हि कारणम्‌ ॥ [३।१०।२०] 
खयो वा पुरुषस्यापि तियभ्योनिगतस्य वा । 
भक्तिः सख्ायते प्रेमलक्षणा शुभलक्षणे ॥ [३।१०।२८] 


पुरुपत्व-स्त्रीत्व का भेद अथवा जाति, नाम ओर आश्रम ये कोई भी मेरे भजन 
में कारण नहीं है। उस का कारण ते केवळ एक मात्र मेरा प्रम ही हे। पुरुष, 
स्त्री अथवा पशु पक्षी आदि कोई भी क्यों न हो, उस में प्रेमळच्तणा भक्ति का आवि- 


भोव हो जाता है । 
१९---भक्ति के नो साधन 
सतां संगतिरेवात्र साधनं प्रथमं स्मृतम्‌ | [३।१०।२२] 
द्वितीयं मत्क्थाळापश्तृतीयं मद्गुणेरणम्‌ । 


ग्याख्यातृत्वं मद्गचसां चतुर्थ साधनं भवेत्‌ ॥ [२।१०।२३] 
आचायोपासनं भद्रे मदबुद्धयाऽमायया सदा । 
पञ्चमं पुण्यशोरत्वं यमादिनियमादि च ॥ [३।१०।२४] 


निष्ठा मत्यूजने नित्य षष्ठं साधनमीरितम्‌ । 
मम मन्त्रोपासकत्वं साङ्ग सप्तममुच्यते ॥ [३।१०।२५] 
मद्धक्तेष्वधिका पूजा सर्वभूतेषु मन्मतिः। 
बाह्यार्थेषु विरागित्वं शमादिसहितं तथा ॥ [३।१०।२६] 
अष्टमं नवमं तत्त्वविचारो मम भामिनि} [३।१०।२७] 
(१) सत्सङ्ग, (२) मेरे ( भगवान्‌ के ) चरित्रों की कथा, ( ३ ) मेरे गुणां 
की चचचा करना, (४ ) (विद, उपनिषदू, गीता आदि) मेरे वाक्यों की व्याख्या (मनन), 
(५) अपने गुरुदेव की निष्कपट दोकर भगवदूबुद्धि से सेवा करना, (६) पवित्र 


( १५) 


स्वभाव, यम ( अहिंसा, सत्य, अस्तेय, ब्रह्मचर्य, अपरिप्रह ), नियम ( शौच, सन्तोष, 
तप, स्वाध्याय, ईश्वरप्रणिधान) आदि का पालन और मेरी पूजा में प्रेम होना, 
(७) मेरे मन्त्र की साङ्गोपाङ्ग उपासना, (८) मेरे भक्तों की मुझ से अधिक पूजा 
करना, समस्त प्राणियों में मेरी भावना रखना, बाह्य पदार्थो में आसक्त न होना और 
शमादि ( शम, दम, ,तितिक्षा, उपरति, श्रद्धा और समाधान ) से संपन्न होना और 
(& ) तत्त्व विचार करना, ये नो प्रकार के भक्ति के साधन है । 
१३--भाक्ति के फल ज्ञान दारा जीवन्सुक्ति 
भक्ती. संजातमात्रायां. मत्तल्वानुभव्तदा । 
ममानुभवसिद्धस्य मुक्तिस्तत्रेव जन्मनि ॥ [२।१०।२९] 
जीवन्मुक्ता बभूव सा | [४।३।२७] 
भक्ति के उत्पन्न होते ही मेरे स्वरूप का अनुभव हो जाता है और जिसे मेरे 


स्वरूप का अनुभव हो जाता है, उसे उसी जन्म में युक्ति का अनुभव होने लगता है । 
बह ( तारा भक्ति से ) जीवन्मुक्त हो गई । 


१४-—मोच का स्वरूप 


आचायशाख्रोपदेशादेक्यज्ञान यदा भवेत | [३।४।४२] 
आत्मनो जोवपरयोमेलाश्थ तदेंब हि। 

लीयते कायंकरणेः सदव परमात्मवि ॥ [३।४।४३] 
साऽवस्था मुक्तिरित्युक्ता ह्यपचारोऽयमाहमनि । [२।४।४९] 


जिस समय मनुष्य को आचार्य और शास के उपदेश से जीवात्मा और 
परमात्मा की एकता का ज्ञान हो जाता है, उसी समय ( सव दुःख सुखों की ) मूळ 
अविद्या अपने कार्य ओर साधनों सहित परमात्मा में लीन हो जाती हे । अविद्या को 
लय अवस्था को ही मोक्ष कहते है। आत्मा में यह (बन्ध ओर मोक्ष ) केवळ 
उपचार मात्र है । 
१५--मोच का अनुभव होने पर कमफल से छुटकारा 
बुद्धयादिभ्यो बहि$सवंमनुव्तस्व मा खिदः । 


भुज्ञन्मारधमखिळं सुखं वा दुःखमेव वा॥ (२।४।४१) 
प्रवाहपतिते काये कुवन्नपिं न लिप्यसे । 
बाह्यं सवत्र कतृह्वमांवहन्नपि राघव ॥ , (२।४।४२) 
अन्तःशुद्धस्वमावस्स्वं लिप्यसे न च कर्मभिः । (२।४।४३) 
तस्माद्धै्येण विद्वास इृष्टनिष्टोपपत्तिषु । 
न दुष्यन्ति न मुह्यन्ति सवं मायेति भावनात्‌ ॥ (२।६।१५) 


साधवः समचित्ता ये निःस्यह्या विगतेषिणः 
दान्ताः प्रशान्तास्स्वद्भक्ता निबृत्तिङकामवाः॥ (२।३।२७) 


( १६ ) 


ष्टप्रापिविपत्त्योश्वच समाः सङ्गविवरजिताः । 
संन्यस्ताखिछकमीणः समाः सङ्गविवजिताः ॥ (३।३।३८) 
यमादिगुणेः सम्पन्नाः सन्तुष्टा येन केनचित्‌ । = (३।३।२९) 
आत्मा को बुद्धि आदि से भिन्न अनुभव करके इस सवे व्यवहार का अनुवर्तन 
करो । बाहर से (इन्द्रियों द्वारा) कतृ त्व प्रकट करते हुए जो कार्य प्रारच्ध से उपस्थित 
हो उसे करते रहने पर भी तुम बन्धन में नहीं पड़ोगे ? इसलिए विद्वान्‌ लोग “सब 
कुछ माया ही है ” इस भावना के कारण इष्ट या अनिष्ट की प्रापि में धैर्ये रखकर हर्ष 
या शोक नहीं मानते, ऐसे लोग साधु कहलाते हैं जा सम्पत्ति विपत्ति में समान चित्त, 
प्रहा से रहित, पुत्र वित्तादि की एषणाओं से रहित, इन्द्रियों को वश में रखनेवाले, 
शान्तचित्त, आप ( भगवान्‌) के भक्त, सम्पूर्ण कामनाओं से शून्य, इष्ट या अनिष्ट 
की प्राप्ति में समान रहनेवाळे, सङ्गहीन, समस्त (काम्य ) कर्मो का त्याग करनेवाले, 
सर्वदा ब्रह्मपरायण रहनेवाळे, यम आदि गुणों से सम्पन्न तथा जो कुछ मिल जाय 
उसी में सन्तुष्ट रहनेवाले होते हे । 
१६--परमात्मा का स्वरूप 


रामः परात्मा प्रक्रतेरनादिरानन्द एकः पुरुषोत्ततो हि। (१।१।१७) 

स्वमायया कृत्लमिर्द हि सृष्ट्वा नमोवदन्तबहि रास्थितो यः । 

र्वान्तरस्थोऽपि निगूढ आहमा स्वमायया सृष्टमिदं विचष्टे ॥ (१।१।१८) 
रामं विद्धि परं ब्रह्म सच्चिदानन्दमद्वयम्‌ | 
सर्वोपाधिविनिर्मक्त सत्तामात्रमगोचरम्‌ ॥ (१।१।३२) 
आनन्दं निर्मल शान्तं निर्विकारं निरज्ञनभ्‌ । 
सबंव्यापिनमास्मानं स्वपकाशमकर्मषम्‌ ॥ (१।१।३३) 


जाम्रस्स्वससुषुप्ह्याख्या संखतिर्यां प्रवते । 
तस्या विळक्षण$ साक्षी चिन्मात्रस्हयं रघूत्तम ॥ (२।१।२४) 
त्वत्त एव जगज्जातं स्वयि सवं प्रतिष्ठितम्‌ । 
त्वय्येव लीयते कृस्नं तस्मात्वं सर्वकारणम्‌ | (२।१।२५) 
चिन्मात्रज्योतिषा सर्वाः सर्वदेहेषु बुद्धयः । 
त्वया यस्मात्काइयन्ते सर्वस्याहमा ततो मवान्‌ ॥ (२।१।२७) 
राम निःसन्देह प्रकृति से परे, परमात्मा, अनादि, आनन्दघन, अद्वितीय और 
पुरुषोत्तम हैं। वे अपनी माया से इस सम्पूर्ण जगतू को रचकर इस के बाहर भीतर 
सब ओर आकारा के समान व्याप्त हैं ओर आत्मारूप से सब के अन्तःकरण में स्थित 
हुए अपनी माया से इस विश्व को परिचालित कर रहे हैं। राम को साक्षात्‌ अद्ठि- 
तीय सब्चिदानन्दघन परजह्म समझो; वे निःसन्देह समस्त उपाधियों से रहित, सत्ता- 
मात्र, इन्द्रियों के अविषय, आनन्दघन, निर्मळ, शान्त, निर्विकार, निरञ्जन, सर्वव्यापक, 
स्वयंप्रकाश और पापहीन, परमातमा हैं । हे रघुभ्रेष्ठ, जाग्रत, स्वप्न ओर सुषुपि 


( ९७ ) 


"सी जा तीन प्रकर की सृष्टि हे, उस से आप विलक्षण हैं तथा उस के चेतनमात्र 
साक्षी म्ह. सम्पूण जगत्‌ आप ही से उत्पन्न हुआ है, आप ही में स्थित है 
ओर आप ही में छीन होता हं। इसलिए आप ही सब के कारण हैं। चिन्मात्र 
मोतेःस्वरूप जप ही सव के शारीरां में स्थित होकर उन की वुद्धियों को प्रकाशित 
कर रहे हे. इसलिए आप ही सब के आत्मा हैं । 
और, 
१७--वही परञ्रह्म सब का आत्मा हे 
एक एव परो द्यात्मा ह्यद्वितीयः सम$ स्थितः | 


आनन्दरूपा बुद्धयादिसाक्षी ळयविवर्जितः ॥ (२।७।१०७) 
षड्मावरहितोऽनन्तः सत्यप्रज्ञानविप्रहः ॥ (२।७।१०६) 
जाग्रसस्वससुपुप्ह्याख्या वृत्तयो बुद्धिजैगणेः । | 

तासां विलक्षणों राम समं साक्षी चिन्मयोडब्ययः ॥ (३।३।२०) 


देहेन्द्रियमन;प्रा मबुद्धिभ्योऽपि विलक्षण! 
आहमा शुद्ध स्वयंज्योतिरविकारी निराकृतिः ॥ (२।४।३८।३९) 
आहमा सवत्र पुण$ स्याच्चिदानन्दाहम ऽव्यय$ | 


बुद्धयाचुपाधिरहितः परिणामादिबजितः ॥ (२।४।४०) 
स्वप्रकारेन देहादीन्‌ भासयन्ननपावृतः | 

एक ऐएवाद्वितीयरच सत्यजञानादिछक्षणः ॥ (३.४।४१) 
सरवेगतोऽयमद्वयः । (७॥५ ३५) 


वह परमात्मा एक अद्वितीय ओर समभाव से स्थित हे । वह आनन्दरूप है 
और बुद्धि आदि का साक्षी, अविनाशी है, पड़भावविकारों से रहित, अनन्त और 
सच्चित्‌ स्वरूप हे । हे राम, बुद्धि के सत्त्व, रज ओर तम इन तीन गुणों से प्राणी 
की क्रमशः जाग्रत, स्वप्न ओर सुषुप्ति ये तीन अवस्थाएँ होती हैं; पर आप इन तीनों 
से सवदा पथक , इन के साक्षी चित्स्वरूप और अविनाशी हैं । आत्मा देह, इन्द्रिय 
सन, प्राण ओर बुद्धि आदि से एथक्‌ तथा शुद्ध, स्वयं प्रकाशा, अविकारी ओर निराकार 
दे । आत्मा सवत्र पूर्ण, चिदानन्दस्वरूप, अविनाशी, बुद्धि आदि उपाधियों से शून्य 
तथा परिंणामादि विकारों से रहित है। यह अपने प्रकाश से देह आदि उपाधियों को 
प्रकाशित करता हुआ भी स्वर्यं आवरणशून्य, एक, अद्वितीय ओर सत्य ज्ञान आदि 
लक्षणांवाळा है। वह अद्वितीय आत्मा सर्वत्र व्याप्त है । 
१८-परमास्मा की जगदुस्पादक शाक्ति माया 
यथां जले फेनजाळं धूमो वहीँ तथा खयि | 
स्वदाधारा त्वद्विषया माया कायं सूजत्यहो ॥ (१।७।३२) 
सदाश्रया त्वद्विषया माया ते शक्तिरुच्यते । (३।३।२०) 
मूखप्रक्ृतिरिश्येके  प्राहुर्मायेति केचन । 
अविद्या संस॒तिबन्ध इत्यादि बहुधोच्यते ॥ (३।३।२२) 


( ९८ ) 


त्वामेव निगुणं शक्तिरावृणोति यदा तदा । 


अव्याकृतमिति प्राहुवदान्वपरिनिष्ठिताः ॥ (३।३।२१) 
मां विद्धि मूलप्रकृति सगस्थित्यन्तकारिणीम्‌ । 
तस्य सन्निधिमात्रेण सजामीदमतन्द्रिता ॥ (१।१।३४) 


जळ के फेनसमूइ और अग्नि के धूएँ के समान आप के आश्रित और आप ह 
को वियय करनेवाली माया चाना प्रकार के विचित्र कार्यो की रचना करती है । आप 
के आश्रय में रहनेबाली ओर आप ही को बिपय करनेवाली माया आप की ही शक्ति 
कहलाती है। कोई इसे मूल प्रकृति कहते हैं ओर कोई माया तथा बही अविद्यः. 
संसरति ओर बन्धन आदि अनेक नामों से पुकारी जाती ह्‌। जिस समय बह मायः 
शक्ति आप निर्गुण को ढक ळेती हे उस समय वेदान्तनिष्ठ पुरुष इसे अव्याकृत कहते 
हैं । यहाँ सोता क: संसार को उत्पत्ति, स्थिति ओर अन्त करनेवाली मूळ प्रकृति 
जानो | बे ही निराखस्प्र होकर इन को सन्निधिमात्र से इस विश्व की रचना किय! 
करती हैं | 

१६--माया के दो रूप 
रूपे द्वे निश्चिते पूवे मायायाः कुलनन्दन । 
विक्षेपावरणे तत्र पथमं कल्पयेजजगत्‌। (३।४।२२,२३) 
अपरं खखिरुं ज्ञानरूपमावृत्य तिष्ठति । (३।४।२४) 
हे झुळनन्दन ! माया के दो रूप माने गये हैं, एक विक्षेप; दूसरा आवरण । इन 
में से पहली विक्षेप शक्ति समस्त संसार की कल्पना करती हे. ओर दूसरी आवरण 
शक्ति सम्पूणं ज्ञान को आवरण करके स्थित रहती हे । 
२०--जगदुस्पात्ति 
सया संक्षोभ्यमाणा सा महत्तत्त्वं प्रसूयते । 
महत्तत्त्वादहंकारस्त्वया संचोदितःदू भवेत्‌ || 
अहंकारो महत्तत्त्वसंवृतखिविधे। भवेत्‌ । 
सात्विकों राजसरचेव तामसरचेति भण्यते ॥ 
तामसत्सूक्ष्मतन्मात्राण्यासन्‌ भूतान्यतः परस्‌ । 
स्थुछानि क्रमशो राम क्रमोत्तरगुणानि च ॥ 
राजसानीन्दियाण्येव सालिका देवता मनः । 
तेभ्योऽमवत्‌ सूत्ररूपं रिङ्ग सवगतं महत । 
ततो विराट्‌ समुत्पन्नः स्थुलादूमृतकदम्बकात्‌ । 
विराजः पुरुषास्सवं जगर्स्थावरजङ्गमम्‌ ॥ 
( ३।३।२३, २४, २५, २६, २७ ) 


( १९ ) 


है हे राम ! आप के द्वारा छुमित होने पर इस शक्ति से महततत्त्व उत्पन्न होता 
> और महततःत्व से आप ही की प्रे रणा से अहंकार प्रकट होता हे । महततव 
से ओत प्रोत बह अहंकार तीन प्रकार का हुआ, जो सात्त्विक, राजस ओर तामस 
कहलाता है| तामस अहंकार से शब्द, स्पर्श, रूप, रस, गन्ध ये पञ्च सूक्ष्म 
तन्सात्राएँ हुई' और इन सूक्ष्म तन्मात्राओ से इन के गुणानुसार क्रम से आकाश, 
वायु, अभि, जळ और एथिवी ये पाँच स्थूळ भूत हुए | राजस अहंकार से दस 
इन्द्रियाँ और सात्त्विक अहंकार से इन्द्रियों के अधिष्ठाता देवता तथा मन उत्पन्न हुए । 
ओर इन सव से मिळकर समष्टि सूच्मशरीरझप हिरण्यगर्भ हुआ जिस का दूसरा 
नास सूत्रास्मा भी हे । फिर स्थूळ भूतसमूह से विराट उत्पन्न हुआ तथा विराट पुरुष 
से यह संपूर्ण स्थावर जङ्गम संसार प्रकट हुआ । 


२१--जीव का स्वरूप 


2 


त 


अविद्याकृतदेहादिसंघाते प्रतिबिम्बिता । 
चिच्छक्तिर्जीवलोकेऽस्मन्‌ जीव इत्यभिधीयते ॥ (१६३४) 
यावद्देहमनः प्राणबुद्धयादिष्वभिमानवान्‌ । 
तावतकतृ त्वभोक्तर्तरसुखदु$खादिभागू भवेत ॥ (१।७।३५) 


आतमनः संसृतिनास्ति बुद्धेशैनं न जात्विति । 
अविवेकाद्‌ द्वयं युङवस््रा संसारीति प्रवतते ॥ (१।७।३६) 
अहंकारश्च बुद्धिच पञ्चप्रणेन्द्रियाणि च । 


लिङ्गमित्युच्यते प्राज्ञेजन्ममृस्युसुखादिमत्‌ ॥ (२।१।२१) 
स॒ एव जीवस्व लोके भाति जगन्मयः | 
अवाच्यानायवियेव कारणोपाधिरुच्यते ॥। (२।१।२२) 
स्थळं सुदमं कारणाख्यमुपाधित्रितर्य चिते । 
एतेर्विशिष्टो जीवः स्याद्वियुक्तः परमेइतररः ॥ (२।१।२३) 


अविद्याजन्य देहादि संघातों में प्रतिबिम्बित हुई चित शक्ति ही इस जीवलोक 
में जीव” कहलाती है । यह जीव जवतक देह, मन, प्राण और बुद्धि आदि में अभि- 
मान करता है तभी तक कठ त्व, भोक्तृत्व और सुखादिकों को भोगता है। वास्तव में 
आत्मा में जन्ममरणादि संसार किसी भी अवस्था में नहीं है ओर बुद्धि में कभी ज्ञान- 
शक्ति नहीं है । अविवेक से इन दोनों को मिलाकर जीव “संसारी हँ? ऐसा मानकर 
कर्म में प्रवृत्त हो जाता है। अहंकार, बुद्धि, पञ्च प्राण और दस इन्द्रियों इन के समुद 
को ही प्राज्ञजन जन्म, सत्यु और सुख दुःखादि घर्मोवाळा छिङ्गदेद बताते हैं। वह 
( लिङ्गदेदाभिमानी चेतनाभास ) हो जगत में तन्मय हुआ जीव नाम से विख्यात 
है। अनिर्वचनीय और अनादि अविद्या ही ( इस जीव की) कारण उपाधि कही 
जाती है । शुद्ध चेतन की स्थूळ, सूक्ष्म और कारण ये तीन उपाधियाँ हैं। इन 


( २० ) 


उपाधियों से युक्त होने से वह जीव कहळाता है, और इन से रहित होने से परमे- 
श्वर कहा जाता है । है दि 
२२--चे तन के तीन प्रकार 


बुद्धयवच्छिन्नचेतन्यमेक् पृर्णमथापरम्‌ । 
आमासस्त्त्रपरं बिम्बभूतमेत॑ त्रिथा चितिः ॥ (१।१।४६) 
साभासबुद्धेः कतृ स्वमविच्छिन्नेऽविक्ररिणि । 
साक्षिण्यारेप्यते आन्त्या जीवत्वं च तथाऽबुयेः ॥ (१।१॥४७) 
आभासस्तु मृषा बुद्धिरविद्याकार्यमुच्यते । 
अविच्छिन्नं तु तद्ब्रह्म विच्छेदस्तु विकश्पत$ ॥ (१।१।२८) 
अविछिद्धस्थ॒ पूर्णन एकल प्रतिपाचते । 
तत्त्तमस्या दिवाक्येश्व साभासस्याहमस्तथा ॥ (१॥१।४९) 


चेतन तीन प्रकार का है--( १ ) वुद्धयवच्छिन्न चेतन, (२) सर्वत्र परिपूर्ण 
चेतन, ( ३ ) बुद्धि में प्रतिबिम्बित चेतन; जिस को आभास चेतन कहते टे । इन में 
से केवळ आभास चेतन के सहित बुद्धि में ही कत त्व है अथोत्‌ चिदाभास के सहित 
बुद्धि ही सब कार्य करती हे । किंतु अज्ञजन आन्तिबश निरवच्छिन्न, निर्विकार, 
साक्षी आत्मा में कद त्व और जीवत्व का आरोप करते हैं अर्थात्‌ उसे ही कर्ता भोक्ता 
मान लेते हैँ । आभास चेतन तो मिथ्या है । बुद्धि अविद्या का कार्य है ओर पर- 
ब्रह्म परमात्मा वास्तव में विच्छेदरहित है अतः उस का चिच्छेद भी कल्पित है। 
साभास अह॑रूप अवच्छिन्न चेतन (जीव ) की 'तत्त्वमसि” आदि महावाक्यों डरा 
पूर्ण चेतन ( ब्रह्म ) के साथ एकता बतछाई जाती हे । 


२३--जगल का मिथ्यास्च 


मायया कल्पित विइवं परमाहमनि केवले । (२।४।२४) 
रज्जौ मुजड्भवद्आन्हया विचारे नास्त किङ्चन । 
श्रयते इश्यते यद्यत्स्मयेते वा नरेश सदा ॥ (२।४।२५) 


असदेव हि तत्स्य यथा श्वम्ममनोरथो ॥ (३।४।२६) 

यह्‌ सम्पूर्ण विश्व रज्जु में सपंश्रम के समान शुद्ध परमात्मा में माया से 

कल्पित है, विचार करने पर यह कुछ भी नहीं उहरता । मनुष्य जा कुछ सबंदा सुनते 

हैं, देखते और स्मरण करते हैं, वह सच स्वप्र और सनोरथों के समान असत्य है । 

श्री अध्यात्मरामायण के संक्षेप में ये ही दार्शनिक सिद्धान्त हे । अस्तु, इस 

उत्तम ग्रन्थरल को हिन्दी भाषा में अनुबाद कराके ओर उस पर स्वामी 

श्री विद्यानन्दजी की 'रामचचा' नामक अत्युत्तम व्याख्यासहित उस को प्रकाशित 

करके गीताधर्म के प्रकाशकों ने जगत्‌ का वास्तविक उपकार किया है। तदर्थ वे 
सब के घन्यबादपात्र हैं । 
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3/ नमः श्रेसचिदानन्दस्वरूपाय रामचन्द्राय 
श्रीमद्‌- 
[ सरलाथे ओर रामचर्चा नामक विवरणसहित ] 
सन्दर ड 
प्रथम सगे 
दीपलाङ्गलञ्बारामिहनूमत्क्ृतशोधनाम्‌ । उङ्क प्रयातुमुद्यक्तः खिषो रामो मुदेऽस्तु वः ॥ 
हनुमानजी द्वारा समुद्र लाषकर ठङ्का में जाना- 
श्रीमहादेव उवाच-- 
शतयोजनविस्तीणे समुद्रं मकरालयम । 


लिलङ्यिषुरानन्दसंदोहो मारुतात्मजः ॥ १॥ 


ध्यास्वा रामं परात्मानमिदं वचनमत्रवीत्‌ ।। 
भगवान्‌ शंकर बेले-- हे पावेती, सौ योजन चोड़े, भयंकर जळजन्तुओं से 
भरे हुए समुद्र को लाँबने के लिए उद्यत ( उत्साइमय ), आनन्द से परिपूर्ण 
श्री हनुमानजी परमात्मा रामचन्द्रजी का स्मरण कर इस प्रकार बोले ॥ १॥ 
रामचचो---प्रभुप्रेमी सजनो, पूर्णंतम पुरुषोत्तम, विशुद्ध चित्स्वरूप, परात्पर बरह्म श्री 
राम साकार ओर निराकार स्वरूप में समरस एक ही वस्तु हें । इन के श्य ओर अदश्य 
दोनों स्वरूपो में कोई अन्तर नहीं है। प्रेमियों की भावनामयी दृष्टि अपने मन के रुचिरूप 
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ति 
के 


साँचे में प्रभु राम के अप्रकट स्वरूप को दालकर दृश्यरूप में अपने सामने प्रकट कर खेती हे, 
यही श्री राम का अवतार है। शी राम प्रेमियों को जिस स्थल पर लब से दशन दे रहे थे, 
उस के पहले भी वे वहाँ विद्यमान थे, इस के बाद उन का अन्तघांन या अन्य स्थान को गमन 
हो गया, तो भी वे उत्त स्थल पर पहली ही भाँति विद्यमान रहते हैं, इस समय केवल इन 
का स्वरूप वहाँ अव्यक्त हो जाता हे । प्रेमी की भावना जब उन में मनुष्य के स्वरूप ओर गुण 
धर्मों का आरोप कर लेती हे, तब उस के अधीन होकर प्रभु आते जाते से लगते हैं ओर इस 
रीति से अपनी मधुर लीलाओं द्वारा भक्तों को निरतिशय आनन्ददायक प्रतीत होते रहते हैं। 

प्रभु की इन लीलाओं का आस्वादन, अनुभव या प्रत्यक्ष दर्शन करते हैं कोन ? जो परम 
ज्ञानी योगीन्द्र मुनीन्द्र हैं, जामी स्थिति को प्राप्त परमहंस संत हें, निद्वन्द्द मवधूतटत्ति में 
विचरण करनेवाले ब्रह्मरसिक हैं, वे । किंतु परमात्मा भोर उन के प्यारे ये सब महानुभाव 
माया ओर जगत्प्रपञ्च से परे, अप्राकृतिक विभूति के स्वरूप हैं । इस लिए प्रकृति ओर पद्ममूतों 
के बीच रहनेवाले इम मायिक प्राणी प्रभु की लीला ओर उस की सामग्री के यथार्थ स्वरूप को 
न जान सकते हैं, न निश्चयरूप से कह हो सकते हैं। प्रभु की कार्यरुप दिव्य लोला ओर 
कारणरूप इच्छाशक्ति केसी है, क्यों होती है, बस का क्या स्वरूप है ; इस बारे में इम 
बहुत सामान्य, उतनी ही स्थूल बातें कइने के अधिकारी हैं, नितनी कि शान्ों ओर गुरुओं 
के द्वारा स्पूलरूप तथा सूत्ररूप में जान ली गई हैं । परमात्मा की विभूति अनिर्वचनीय है, 
मन ओर वाणी उस का धारण ओर कथन करने में असमर्थ हैं। इस विभूति का विस्तार 
के साथ, प्रभु के समीप में जाकर दर्शन करना हो तो बाहरी इन्द्रियों को रोककर, समाधि की 
स्थिति में बेठकर अन्तश्चच्ओं से देखना चाहिए। तभो अलोकिक दिव्य प्रकाश के सहारे 
भगवान्‌ की लीलाओं का यथाथं दर्शन होता हे । वह दर्शन स्वसवेद्य ( केवल अपने ही अनु- 
भव की चीज ) हे, कथा प्रवचनादि के द्वारा उस का प्रकाश नहीं हो सकता । 

प्रभु की बन दिव्य लीलाभों का दर्शन, जो कि मोक्षसुख या जीवन्मुक्त अवस्था में 
ब्रद्मानन्द का अनुभव कहा जा सकता है, प्राप्त करने के लिए इन संक्षिप्त स्थूल लीलाओं का 
प्रभु के अवतार, चित्रों के नाम से पुराणशाख् लोक में वर्णन करते हैं। नेता कि इस 
अध्यात्मरामायण में श्री सूतजी अठासी हजार ऋषियों के प्रति श्री रामचरित्र का वर्णन कर 
रहे हैं। प्रयोजन यह हे कि इन कतिपय लीलाओं का स्मरण चिन्तन करते रहने से साधक 
अपने अशुभों का क्षय करके नित्यलीला' या जद्यानन्द का अनुभव प्राप्त कर खे। जिस 
प्रकार भगवदूवत्सला शवरी ने चख चकर मठे स्वादिछ फल भगवान्‌ को अर्प करने के 
लिए एकत्र किये थे, सी प्रकार संत महात्माओं ने जिन जिन लीलाओं को, मनुष्यों को प्रभु 
की ओर प्रेरित करने के लिए आक्रर्षण करने योग्य या स्वादिष्ठ लगने योग्य समभा, उन 


सगे. १ ह्हो. १ | सुन्दरकाण्ड १९ 
.को नमूने के तोर पर चुन चुनकर शास्त्रों के बीच में रख दिया है, यों तो प्रभु की दिव्य लीलाएँ 
अनन्त हैं, चिरनूतन हैं, रमणीय हैं। क्यो कि--- 
क्षणे क्षण यज्नवतासुपैति तदेव रूपं रमणीयतायाः । 
लो वस्तु क्षण क्षण पर नई ही नई दिखाई दे, उस को रमणीय कहते हैं। अस्तु, 
प्रभु की लीलाएँ दो प्रकार की हैं, एक नित्यलीला या दिव्यलीला, दूसरी लोकलीला। 

नित्यलीलाओं पर देश काल आदि का प्रभाव नहीं पडता, घुगविपर्थय, रटिप्रलय आदि से 
परे, निरपेक्ष वे लीलाएँ निरन्तर होती रहती हैं। नित्यमुक्त, कल्पान्तनीवी और ब्रह्मनिष् 
योगीन्द्र मुनीन्द्र उन लीलाओं का दशन करते हैं। जिस प्रकार ये लीलाएँ जागतिक प्रपञ्च 
से परे, अमायिक ओर किसी अचिन्त्य ईश्वरीय शक्ति से निर्मित होती हैं, उसी प्रकार इन के 
दर्शन करनेवाले महात्माजन भी भोतिक प्रपञ्च से निर्मुक्त ओर मायातीत होते हैं। जो 
नित्यमुक्त महात्मा हैं वे तो इस स्थिति में हैं हो, पर भूलोक में सदेह वर्तमान साधुसंत 
महानुभाव इस पाञ्चमोतिक स्थूल शरीर के द्वारा भगवष्लीलाओं का दर्शन नहीं कर सकते । 
हन को सूच्म देह से भी परे एक भावदेह के द्वारा हो लीलाओं का साक्षात्कार होता हे । 
जब किं प्रभुलीलाओं की अपेक्षा अत्यन्त स्थूल विराटत्वरूप का दरांन अजुन को इन 
चर्म चक्षुओ से न हो सका था, तब रहस्यमरी दिव्यलीलाएँ इस पाथिव शरीर से केसे 
देखी जा सकती हैं? | 

यह तो हुई नित्यलीला की बात, पहले कद्दा गया हे कि प्रेमिमों की भावना के अनुकूल 
अनेकों मनोरम स्वरूपों में भगवान्‌ भक्तों को दशन देते या चरित्र करते हुए दिखाई देते हैं। 
यही प्रभु की लोकलीला हैं, लेक में प्रभु सीमित स्थानों में चलते फिरते हुए दिखाई देने 
पर भी सवेत्र, सर्वदा एक अखण्ड अद्वय रूप में व्याप्त रहते हें। भक्तों की आकांक्षा को तूप 
करने के साथ ही साथ इस संक्षिप्त लीलाप्रकाश में यह आशय भी समाया रहता है कि जीव- 
गण प्रभु के शरणागत हों, लोक में आदश, मर्यादा ओर धर्मे की स्थापना हो। इस प्रकार 
प्रेमियों की सान्त्वना ओर लोकमर्यादा की स्थापना के लिए लोकलीलाओं के प्रकाश द्वारा 
भगवान्‌ ओर उन के भक्त दोनों ही चेशा करते रहते हैं। इस लीलाविस्तार में भगवान्‌ के 
परिकर बने हुए जो नित्यमुक्त भक्तगण हैं वे मुख्य सहायक होते हैं; जिस प्रकार कि इस 
परकृत सीतान्वेषण के चरित्रतिस्तार में पदनकुमार श्रो हनुमानजी प्रभु के सहायक हो रहे हैं । 

सजनो, पूवे प्रसंगों में अब तक जो कुछ कथाभाग वर्णन किया गया था, डस के अनेकों 
पात्र, श्री दशरथजी, कोसल्या आदि माताएँ, वसिष्ठ, विश्वामित्र, जनक, भरद्वाज आदि गुरुजन 
तथा चतुव्यूंहावतार के अङ्ग लचमणजी आदि ; ये सब भगवान्‌ की नित्यलीला के परिकर 
( परिवार ` ही हैं, जो कि भक्तमावना के निर्वाहाथे ओर लोककल्याण की कामना से 
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इस रामरूप की जोकलीला को सरस भोर मधुर रूप में प्रेमियों के समक्ष प्रस्तुत करते आ 
रहे हैं। भगवान्‌ नित्य नवीन लीला करते हैं तो उन के भक्त भी ऐसा करने में इन से 
पीछे नहीं हैं, यहीं पर देखो, श्री इनुमाननी महाराज अपने नित्यलीला के स्वरूप में साक्षात 
श्री शंकर भगवान्‌ हैं, वे अब यहाँ लोक़लीला के अभिनय के बीच में समुद लाँघने के लिए 
केसा मनुष्यों का सा नाटक रच रहे हैं । यही हनुमानजी अपने मुख्य शंकर महादेव स्वरुप 
में तो इस रामचरित्र का श्री पार्वंतीजी के प्रति कथन करते जाते हैं ओर भाप ही इस हनु- 
मत्स्वरूप में कभी बंदरों के बीच में दीन हीन दशा में देखे जाते हैं, कमी भूषराकार देह 
धारण कर सिंहनाद करते हें । 

ये श्री हनुमन्तलालजी इस काण्ड के बीच ऐसे ही अनेकानेक दिव्य ओर विलक्षण 
चरित्र कर दिखानेवाले हैं, जिन से इस काण्ड में अत्यन्त ही शोमा का समावेश हुआ हे। 
ओर इन्हीं सब बातों को देखकर इस प्रकरण का नाम भो सुन्दर काण्ड हो गया है। यद्यपि 
पिछले अनेक काण्डों का नामकरण छन स्थानों के नाम पर हुआ हे जहाँ कि उस प्रकरण की 
मुख्य लीला संपन्न हुई हैं; जेसे अयोध्याकाण्ड, अरण्यकाण्ड, किष्किन्धाकाण्ड ; किंतु इस 
काण्ड के नामकरण में कमभङ्ग का कारण यह है कि आदिकवि श्री वाउमीकिशी ने राम- 
चरित की रचना करने में सब से विलक्षण काम्यशेली अर्थात्‌ भनेकों अलंकार, विविध छन्द, 
समुद-आकाश-रात्रि-लङ्का.वन-पर्वत आदि के मावभरे वर्णन में कमाल कर दिया हे। इस 
सुन्दरता के कारण उन्होने इस काण्ड का नाम सुन्दर रखा ओर इसी शेली को अध्यात्म- 
रामायणरचयिता वेदव्यासजी ने ग्रहण कर लिया । भोर भी, इस काण्ड के नायक 
श्री हनुमानजी का चरित्रवेमव, कार्यतत्परता ओर सब से बढकर माता सीता के साथ उन का 
करुणामय तथा वात्सल्यपू्े संवाद जेता उत्तम ओर हृदयग्राही यहाँ हुआ, वेसा अन्यत्र कम ही 
हुआ हे, इन्हों सब बातों से इसे सुन्दरकाण्ड” कहा गया, जेली कि एक लोकोक्ति भी है-- 

सुन्द्रे सुन्दरी सीता सुन्दरे सुन्दरः कपिः । 

सुन्दरे सुन्दरी वाती सुन्दरे किं न सुन्दरम्‌ ॥ 

'सुन्दर में क्या क्या सुन्दर नहीं, इस में माता सीता सुन्दर हैं, इनुमानजी सुन्दर 
हैं, इन के तथा अन्यो के संवाद भी बड़े सुन्दर हुए हें।' सब से बढकर “सुन्दरकाण्ड” नाम 
पढने का यह भी हेतु हे कि जिस त्रिकूटाचल पवेत पर के एक शिखर पर जङ्कापुरी बसी हे, 
इस का नाम नील हे, दूसरा शिखर सुवेल नामक हे जहाँ रामजी का कटक पढा था, वसी 
पर्वत का तीसरा शिखर सुन्दर नाम से विख्यात हे, बिस पर अशोकवाटिका ओर सीताजी 
विराजमान थीं। इस काण्ड की मुख्य घटना इस सुन्दरनामक शिखर पर होने से 
सुन्दरकाण्ड" नाम पहले काण्डों की तरह उचित ही हुआ, अस्तु | 


ta 
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अब देखना चाहिए कि इन सुन्दर चरित्रों का आरम्भ करने के लिए हनुमानजी क्या 
कह रहे हैं-- 
. पश्यन्तु वानराः सर्वे गच्छन्तं मां विहायसा ॥ २॥ 
अमोघं रामनिय्रुक्तं महावाणमिवाखिलाः । 
पश्याम्य्येव रामस्य पत्नी जनकनन्दिनीम्‌ ॥ ३ ॥ 
कृतार्थोऽहं कृतार्थोऽहं पुनः पश्यामि राघवम्‌ । 
हे वानरो, तुम सब देखो, में भगवान्‌ राम के छोड़े इए अमोघ बाण के समान 
शप्राकाशमागे से जाता हूँ । में आज ही रामप्रिया जनकनन्दिनी श्री सीताजी को देखंगा, 
निश्चय ही अब में कृतकाये होकर पुनः श्रीरधुताथजी का दशन करू गा ॥ २-३ ॥ 
पाणप्रयाणसमये यस्य नाम सकृत्स्मरन ॥ ४॥ 
नरस्तीत्वां भवाम्भोधिमपारं याति तत्पदम्‌ । 
कि घुनस्तस्य दूतोऽहं तदङ्गाङ्ुलिपषुद्रिकः ॥ ४ ॥ 
तमेव हृदये ध्यात्वा सङ्घयाम्यल्पवारिधिम्‌ । 
इस्युक्वा हनुमान्वाहू प्रसायोयतवालधि।॥ ६॥ 
-जुग्रीबोध्वर्टिः सन्नाङुञ्चितपदद्वयः 
दक्तिणाभिप्रुखस्तूण एप्छुवेऽनिलविक्रमः ॥ ७ ॥ 
प्राणप्रयाण के समय श्री राम के नाम का एक बार स्मरण करने से ही मनुष्य 
अपार संसारसागर को पार कर उत्त के | 
परमधाम को चला जाता है। फिर में 
उन्हीं राम का दृत उन की शारीरवर्ती | 
अंगुली की जँगूटी लिये हुए, अपने 
हृदय में उन्हीं का ध्यान करता हुआ इस 
तुच्छ समुद्र को लाँच जाऊं ता इस में ह,१ / 
कोन बड़ी बात है ? ॥ ४-५॥। मित. i 
ऐसा कहकर श्री हचुमानजी ने [€ 
अपनी बांहें फेलायीं और पूँछ को सीधा ॥ * ब हे“ अ 
किया तथा तुरन्त ही गरदन को साधकर 65 6 । ग ह ie ॒ 
परव हह को उपर की भोर कर पन [6 | ) i Ts, 
सिकोड़ लिये और दक्षिण की ओर सुख । ४ रौ Fy >) vn ( Ce 
करके वायुवेप से उड़ने ढगे ॥ ६-७॥ टर | ~ 


२२ अध्यात्मरामायण [ भाग ३ 


4१0७ ५ क. ल्य (400६ क ल (णकर पक £ 0९ ह का ता ७0९७७ ७ 00 फेज नर सकता कक फेक कि, ककल 


॥१४००११५/ ४४७१५४ ७९ 0 कत नती धक ककी कित चेक मो के चेक NE TORT MO NUP 


रा० च०- प्रभुप्रे मियो, जगत्‌ के इर एक कार्य करने के लिए मनुष्य के अंदर उत्साह- 
सक्ति होनी चाहिए, इस शक्ति के बिना कोई भी कार्य सिद्ध नहीं हो सकता । इस के बाइ 
सब से बडी कायंसाधिका जो वस्तु हे उस का नाम है आशा या संभावना-। हनुमानजी में 
समुद्र जाँघने की सामथ्यं ते पहले से ही थी पर उन को अपने ऐसे विलक्षण स्वरूप का भान 
नहीं था । जब जामवन्त नेले अनुभवी गुरु ने समुद्र लाँघने की स्त्साइृशक्ति इन के भीतर 
होने का ज्ञान कराया, तब हनुमानजी अपने यथार्थ स्वरूप का स्मरण कर ' कलक भूघराकार 
शरीर हो गये । 

इसी प्रकार यह चेतन प्राणी भौ अपने अंदर बडो विचित्र शक्तियों को रखे हुए है, पर 
हनुमानजी की तरह इसे अपने स्वरूप की विसरति हो गई हे। असल में यह जीवात्मा हे 
सो परमात्मा का ही अंश, या स्वरूप, इस लिए जेसा स्वभाव, जो गुणधर्म परमात्मा के 
हें, वैसे ही सब इस जीवात्मा के भी हैं। परंतु अतिया था मल, विक्षप, आवरणों का 
इतना अधिक परदा इस के ऊपर लिपटा हुआ हे कि, इसे शुद्ध बुद्ध नित्यानन्दमय अपने 
स्वरूप का भान नहीं हे । विश्वामित्रजी पहले क्षत्रियवर्ण के थे, अर्थात्‌ ब्राह्ण ऋषियों के 
समान उन में सत्वगुण का विक्रास कुछ कम था, अविद्या का आवरण अन्य ऋषियों को 
अपेक्षा उन में अधिक था । आगे चलकर इन्हीं बिशत्रामित्रजी ने बहुत वर्षों तक घनघोर 
तपस्या कर ली, तब रन की अविद्या का मल जल गया ओर सच्चगुण का ऐसा विकास हुआ 
कि हस के तेज से ब्रह्माण्ड भी जलने लगा । विश्‍शवामित्रजी ने अपने अंदर ईश्वरीय शक्तियों 
का ऐसा विकास किया कि उन से वे दूसरा ब्रह्माण्ड रचने में भी समर्थ हो सके । सज्जनो, 
कहने का अभिप्राय यह हे कि जो. शक्ति विश्‍वामित्रजी में प्रकट हो गई थी, वेसो ही तुम सब 
फे भीतर भी विद्यमान हे, जेसे तपस्या के द्वारा उन्‍होंने इस को अपने भीतर से प्रकट किया 
था, वेसे ही तुम सब भी इसे प्रकट करने में समर्थ हो । अस्तु, विश्‍त्रामित्रनी का उदाहरण 
देने का अभिप्राय यही हे कि उन की जेसी साम्यं प्रत्येक प्राणी के भीतर विद्यमान है ओर 
वह वेसे ही प्रयत्न करके उसे अपने भोतर से प्रकट कर सकता हे। परंतु इनुमाननी को 
झो अपनी स्वृरूपविस्टति हो गई थी, वह इम जेते प्राणियों की तरह अविद्या के आवरण के 
कारण न थी । इनुमानजी में और परमात्मशक्ति में इतना अधिक भेद नहीं था, लेता हमारे 
नेसे प्राणियों के बीच हे । इम सब परमात्मा से बहुत दूर जा चुके हैं, अज्ञान, मलिन वासना, 
दुष्कमों के अगणित आवरणं में लिपटे रहने के कारण इम में परमात्मा से बहुत फक पर 
गया हे । परंतु हनुमानजी तो विशुद्धसल, अमल अन्तःकरण, परमात्मा की साक्षाद्‌ विभूति 
ही बन गये थे । ध्होने कठोर त्रह्मचर्यंत्रत का आचरण करते हुए साङ्गोपाङ्ग वेदशा ओर 
ढपनिषदों झा अध्ययन किया था, इसी तरह संपूर्णं योगविधि का सफल अभ्यास भी किया 
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था । इसी कारण वे 'मन के समान वेगवाले ओर ज्ञानियो में अपघगण्य' कहे जाते हें । इतने 
इत्कृष्ट ज्ञानी घ्यानी होते हुए भी हनुमानजी भावभक्ति के अत्यन्त अनुरागी हें । प्रभु-के 
अलख, अगोचर, अव्यक्त, निगुण परब्रह्मस्तरूप के आकलन की अपेक्षा इन को नयनाभिराम, 
परममनोहर सुन्दर साकार स्वरूप की प्रभु की झाँकी बहुत ही प्यारी हे ।- हनुभानणी 
महाराज निरन्तर प्रभु के मञ्जुल मनोज्ञ चरणारबिन्दों का ही अपने चित्त में सदा चिन्तन 
करते हुए, बाहर से दीन, हीन, जड के समान बने रहते हें । इन को अपनी बाझ स्वरूप- 
विष्टुति रहने का यही कारण है। 


मित्रो, हनुमानजी ओर तुम आवर्णों में छिपे रहने के कारण एक तरह से बराबर 
ही हो । फर्क यही हे क्रि हनुमानजी ज्ञान, ध्यान, भक्तिभाव से भरे प्रभुपेस के आवरण में 
छिपे हुए लोकव्यवहार के कार्य करने में असमर्थं हैं ओर तुम लोग संसारी माया ममता के 
बन्धन में लिपरे हुए होकर परलोक के पारमाथिक काम करने में असमथे हो । हनुमानजी 
लोकिक कार्य समुदपार करने में समर्थ हुए कब ? जामवन्त जेते झानवयोटड गुरु मिले तब ! 
इसी तरह तुम भो संतारसागर को सुख से पार करने में तभी समर्थं हो सक्ोगे, जब किसी 
अनुभवी ओर ज्ञानी गुरु की शरण लोगे, उस का उपदेश मानोगे। अगर तुम कहो कि ऐसे 
ज्ञानी गुरु अब मिलते कहाँ हैं ? तो इस का समाधान हनुमानजी बडी सरलता से यही कर 
रहे हैं कि “प्राण निकलते समय जिल प्रभु के नाम को मनुष्य वेमन से एक वार भी ब्वारण 
कर ले तो एंसारसागर से उस का वेडा पार हो जाता हे?--- 
प्राणप्रयाणसमये यस्य नाम सकृत्‌ स्मरन्‌ । 
नरस्तीत्वा भवाम्मोधिमपारं याति तत्पदम्‌॥ 
भगवान्‌ का नाम तो सब गुरुओं का गुरु हे, यह किसी को दुर्लभ नहीं, इस के जप करने से 
कुछ दिन में ही प्रभु की कृपा होगी ओर उस से सद्गुरु का लाम हो भायगा। परंतु यहाँ 
हनुमानजी ने भवसागर पार करने का जो सरल, सस्ता नुसखा बताया हे, उस को देखकर 
तुम कह सकते हो कि महाराजजी ! जब मरते समय वेमन से एक ही बार भगवान्‌ का नाम 
खेने से हम मुक्त हो जायेगे, सो अमी से जिंदगी भर जप तप की खटपट में क्यों पढें ? 
इस विषय में यों समझना चाहिए कि मरणकाल में भगवान्‌ का नाम लेना बडा 
भारी अलभ्यलाभ है, अच्छे अच्छे माग्यशालियों को भी इस के पाने का सोमाग्य नहीं 
होता ओर अक्सर शोक, मोद, वेदना, वेहोशी आदि के साथ ही शत्यु होती हे । इतना ही 
नहीं, आज कल के जमाने में तो आकस्मिक सत्यु की भरमार हो छठी हे। नये जमाने के 
सडक भडक के समी साधनों ओर सुखसामग्री के भीतर अकालशव्यु या आकस्मिक दुर्घटना 
अच्छो तरह घर किये हुए हें । यहद अभी को बात हे कि लाला घनसुखराय ने अपने पुराने 
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दात उखडवाकर नयी दन्तपंक्ति लगवाई थी, एक दिन वे बड़े आनन्द से गटागट बफे का 
शान्त पी रहे थे कि उन के नये दातोंका जबडा अपने स्थान से रखडकर गले में जा 
भटका । लालाजी का दम घुटने लगा, उस को निकालने का जितना भी यत्न किया गया 
उतना ही वह गले में घैंसता गया ओर डाक्टर आने के पहले ही लालाजी चल वसे । एक 
अत्यन्त निपुण विज्ञानाचाये ने नकली फॅफडा बनाया था, उस के जरिये वह तुरत के मरे 
हुए शव में प्राणसंचार कर तथा कोई नवीन रासायनिक घोल पिलाकर मुदे को जीवित 
कर लेता था । उस डाक्टर का दाबा था कि में मनुष्य को कम से कम डेढ़ सो वपं तक न 
मरने दूँगा । किंतु एक दिन अचानक अखबारों में खबर आई कि उक्त डाक्टरसाहत्र का ही 
“हाट फेल! हो गया ओर हन के नकली हृदय तथा घोल धरे ही रद्द गये । बिनली, मोटर, 
रेल, हवाई जहाज, लडाई दंगे, शहरों की जमीन घसकना, मकान दुर्घटना, अञ्चिाण्ड, 
कारखानों व खानों का बिस्फोट, भूडोल, बाढ, स्थावर जंगम विष, जहरीली गेले ओर अनेक 
घातक किरण ; इन सब के द्वारा आकस्मिक सत्यु के साधन बहुत ही सुलभ होते जा रहे हैं । 
आज कल की ये वस्तुएं अपने से संबन्ध रखनेवालों के विनाश के सिचा बेखबर, उ्दासीत, 
निर्दोष लोगों का भी वध करती हैं । ऐसी दुघेनाएँ जब कि उत्तरोत्तर बढ़नी हदी जा रहीं हैं ओर 
ऐसी मत्यु पूरा विशासघातवध कइना चाहिए, तब इन के बीच मरते हुए आणी को रामनाम 
सेने या प्रभुस्मरण करने की फुसंत हो नहीं मिल कती । फिर मरते समय रामनाम लेने के 
लिए अभी से केसे निश्चिन्त बेठा जा सकता हे ? 

निस जमाने में झत्यु इतनी सुलभ न थी ओर पूणं आयु भोगकर होस हवास 
दुरुस्त रहते हुए लोग मरते थे, इस जमाने के लोगों ने तो यह सिद्धान्त बना लिया था 

रे चित्त चिन्तय चिरं चरणी मुरारेः पारं गमिष्यसि यता भवसागरस्य । 

प्राणप्रयाणसमये कफवातपित्ते: कण्ठावरोधनविधो स्मरणं कुतर ॥ 

'हे मनीराम, भवसागर से पार जाने के लिए इस नई उम्र से ही भगवान के चरणों 
का चिन्तन करते रहो । प्राण निकलते समय तो कफ, वात, पिच गले को घेर लेंगे, तब 
एन का स्मरण केसे होगा ( इस लिए निष्कर्ष यही हे कि भवसागर से पार जाने के लिए 
अमी से भगवान्‌ का स्मरण करो, इस के लिए शत्युकाल तक को इंतजारी न होनी चाहिए । 
ओर भी-- हनुमानजी ने जो कहा हे कि “प्राणप्रयाणसमय में भगवान्‌ का नाम एक बार 
वेमन से भी लिया जाय तो बह भवसागर से पार कर देता है” इस कथन में एक गूढ 
रहस्य भरा है। इस में ऐसा नहीं कहा हे कि अन्तसमय में प्रभुनाम लेते ही पापी मनुष्य 
ततक्षण सायुज्यमुक्ति को पाकर ब्रह्ममय हो जाता हे, वल्कि यह कहा हे कि उस समय 
के नामस्मरण से भवसागर पार होना अत्यन्त सरल हो जाता है। अर्थात मुम्‌षु पहले 
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के पापों के बदले आगे चलकर नीच योनियों में नहीं गिरता, ओर मश्णसमय के नाम 
स्मरण से उस के प्रभुप्राप्ति के सत्कमो मॅ बहुत ही तीव्रता आ जाती है। दूसरे शब्दों में 
कहें तो सागर के समान दुष्पार संसारचक्र से निकलने में सुगम से भो सुगम, कुछ तो 
कोशिस करनी हवी पडती हे । 

मरते समय एक बार के नामस्मरण दारा मुक्त होनेवाले पापियों में अग्रगण्य अजामिल 
ब्राह्मण हे । इस के उपाख्यान में ठीक वहो बात मिलती है, जो हनुमानजी के कथन की 
व्याख्या के इन पूवेधाक्यों में हम कह आये हैं। अर्थात अन्तसमय में वेमन से एक बार 
“नारायण? नाम लेने के कारण अजामिल को कुछ अवक्राश मिला ओर उस से शुभ कमं 
करके वह प्रभु के थाम में गया । संक्तेप में वह कथा इस प्रकार हे-- 

कान्यकुब्ज देश में अजामिल नामक एक शास्त्रज्ञ राह्मण शील, सदाचार तथा सद्गणो 
से युक्त था। उसने ब्रह्मचर्यं, विनय, यमनियम, सत्यनिष्ठा ओर पवित्रता के साथ वेदमन्त्र 
को ग्रहण किया था । वह गुरु, अग्रि, अतिथि ओर टडों का सेवक था, अहंकार का 
उस में नाम भी न था । बह सब प्राणियों का हित चाहता, उपकार करता, किसी के गुणों 
में दोष नहीं टूँदता ओर अनावश्यक नहीं बोलता था । एक दिन वह ब्राह्मण अपने पिता के 
आदेशानुसार वन से फल फूल समिधा तथा कुशा लेकर लोट रहा था कि मागे में एक शूद 
वेश्या के साथ शराब पीता उसे दिखाई पडा । वे दोनों नशे में चूर होकर अनाप शनाप बकते, 
हँसते, कूदते अत्यन्त निलेज्ज व्यवहार कर रहे थे, वह मताला शूद उस कुलटा को मनाता 
हुआ अपने साथ ला रहा था। देवयोग से अजामिल उन को चेशाओं को देखने लगा ओर 
इतने से ही कुसंग का असर अजामिंछ पर यह हुआ कि वह भो इसी प्रकार, इस वेश्या को 
प्रसन्न कर अपने अधीन करने को तैयार हो गया । पहले तो उस ने अपने धेयै भोर ज्ञान के 
बळ पर मन को विचलित होने से रोकने की बहुत कुछ चेष्टा की, किंतु पूरी शक्ति लगा देने पर 
भी वह अपने को वश में न रख सका, सदाचार ओर शाखसंबन्धी उस की सब चेतना नष्ट हो 
गई। वह मन ही मन उस का चिन्तन करता हुआ वत्र भूषण आदि से वेश्या को प्रसन्न 
करने के यत्न में लग गया । उस के लिए अन्त में अजामिळ ने अपने घर की 
सब संपत्ति समर्थित कर दी ओर अपनी कुलीन पली का त्याग कर वेश्या के ही साथ 
रहने लगा । 

अब यह फुबुद्धि न्याय अन्याय पापपुण्य का कुळ भी विचार न कर चाहे अहाँ से धन 
हडपकर वेश्या को देने लगा ओर रस के बडे कुटुम्ब के पालन मैं व्यस्तं हो गया। वेश्या 
के मलसमान अपवित्र अन्न से ही वह अपना जीवन बितातां था । यहं कभी बटोहियों को 
लूट लेता, कॅमो लोगों को जूए में रा देता, किती की वस्तु चालाकी से ले. लेता तो कहीं से 
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चुरा लाता था । इस तरह निन्दनीय जीवन बिताते हुए वस की आयु के अस्सी वपं चले 
गये । बूढे अजामिल को वेश्या से अच तक दस पुत्र भी हो गये थे, जिन में सब से छोटे का 
नाभ था नारायण । मा बाण छठ से छोटा होने के कारण उस से बहुत प्यार करते थे, टद 
अजामिल ने तो मोह के कारण अपता हृदय बच्चे अजामिल को ही सोप दिया था, वह उस को 
तोतलो बोलो शुन सुनकर, बाळसुलभ खेल देख देखकर फूला नहीं समाता था । वह बालक के 
स्नेह में ऐसा बेथा कि उस को खिलाना पिलाना, साफ सुधरा रखना अपने जिंमे ले लिया था । 
ऐसी अतिमूदता में हसे यह पता ही न चला कि झत्यु मेरे सिर पर आ पहुँची है । 

अपने अन्तिम दिनों में अजामिल खाट पर पडा पडा नारायण के ही संबन्ध में 
सोचता रहता था, इस की दत्तियाँ पुत्र पर ही केन्द्रित थो । इतने में ही अज्ञामिल ने देखा 
कि रसे ले जाने के लिए बहुत ही डरावने तीन यमदूत चकर काट रहे हैं। उन के हा थो 
में फाँसी हे, भयानक मुख हे, काटे की तरद शारीर के रोएँ खडे हैं ओर काला रंग है। उस 
समय बालक नारायण वहाँ से कुछ दूर पर खेळ रहा था । विकराल यमदूतों को पेंतरेवाजी को 
देखकर अजामिरू बहुत घबडाया, डर के मारे उस का मल मूत्र निकल गया । इधर यमदूतों 
ने मोका साधकर उस के गले की तरफ अपनी फली का फंदा फेंक चलाया । १स दशा में 
इस के प्राण घुरकर निकलना ही चाहते थे कि अजामिल ने आर्त्वर में अपने पुत्र नारायण 


को लंगी आवाज लगाई । 

इस समय प्राण घुटने के कारण अजामिल प्राणायाम साधने की स्थिति में था, इस 
अन्तिम क्षण में 'नारायण? इस ध्वनि का अन्तनांद्‌ ही एस के भीतर से उठ सका, इस 
कण्ठावरोध के क्षण में वह बिळकुल निर्दिषय, यहाँ तक कि अपने प्रिय पुत्र के स्वरूप को भी 
मूल गया होगा । इस काल में यह नारायण” स्थूल शब्द 'वेखरी” रूप में नहीं रह गया 
था, कितु “रा, पश्यन्तो, मध्यमा' श्वरूपाँ में उस के नाभिकमल तक से झंकृत हो उठा था, 
अनम्सर इस के; अज्ञामिल ने कितो प्रकार का अन्य चिन्तन किया ही नहों । फल यह हुआ 
[क लारायण नाम के भीतर जो *र' अग्रिवीन ओर 'यं' वाथुवोण हैं, इन्होंने उस के पापों 
को जलाकर भोर उढाकर नष्ट कर दिया । इस दशा में अजामिळ ने भसे ही नाम के भथ 
का अनुसंधान नहीं किया, पर नारायणध्वनि का जेसा सफल इ्ारण ऐन मोडे पर हो गया 
वह योगियों को भी कठिन है। इसी लिए कहा गया हे-- 

जनम जनम मुनि जतन कराहीं & अन्त राम कहि आवत नाहीं॥ 

अस्तु, अब यदि अजामिळ शुमकमे किये हुए होता तो दशरथजी आदि की तरह नामोशारण 
के दूसरे ही क्षण दिव्य धाम में पहुँच जाता, किंतु इस नामोारण से पापी अजामिक के 
दुष्कमे दी दूर हुए, एवं पापों का पश्‍चात्ताप ओर शुभकर्म करने की बुद्धि उसे हो गई । अमी 
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पवित्र लोकों की प्राप्ति के लिए उसे प्रयत्न करना ही होगा, फिर वह सच्ची रोति से प्रभु का 
नाम ले या कोई दूसरा साधन अपनाये । 

प्रसंग से यह कह देना भी उचित ही होगा कि “कार्यां मरणान्मुक्ति” का जो सिद्धान्त 
हे, उस में भी अजामिल के जेसा ही तरीका होता हे । विशेषता यही है कि काशी में मरते 
समय चराचरगुर शंकर के द्वारा तारकमन्त्र “राम” का उपदेश मिळता हे, अनन्तर मरने 
के बाद तारक मन्त्र के बल से प्राणी को “भेरवी यातना” मिळती है ओर इस में जल भुन 
कर प्राणी शोध ही निष्पाप हो जाने से कुन्दन को भाँति चमकने लगता है, फिर शंकरी के 
नामोपदेश का दूसरा फल मोक्ष अनायास सुलभ हो जाता हे। अच देखना चाहिए कि 
अजामिल को मुक्ति किस प्रकार हुई । जब यमदूत इस के सूकम शरीर को खींच रहे थे षस 
समथ नारायण' नाम की घ्वनि उठी ओर वह उसी क्षण विष्णुपाषंदों के कान में भनक 
गई । भगवान्‌ के पाषदों ने देखा कि यह प्राणी मरते समय हमारे स्वामी का नाम ले रहा हे, 
अतः वे बड़े वेग से म्हट पट वहाँ आ पहुँचे ओर डश घमकाकर यबदूतें को दूर हटा दिया । 
विष्णुदूतों ने यमदूतों को समझाया कि जेसे जान या अनजान में ईधन से अग्नि का स्पशे हो 
जाय तो वह भस्म हो हो जाता हे, वैसे ही जान बुझकर या अनजान में भगवन्नाम का संकी- 
तेन करने से मनुष्य के सब पाप भस्म हो जाते हैं। कोई व्यक्ति शक्तिवधेक अस्त को 
संयोगवश अनजान में भो पी ले तो वह अपना प्रभाव प्रकट करता ही हे, ऐसे ही अनजान 
में उच्चारण करने पर भी प्रभु का नाम अपना फल देकर ही रहता हे। अब तुम अजामिल 
को मत ले भाओ, क्योंकि मरते समय इस के मुख से भगवन्नाम निकळा है जिस से इस ने 
सारे पापों का प्रायथित्त कर लिया । ' पाएंदों को बात सुनकर उस को अघमरा छोडकर 
यमदूत अपने लोक को छोट गये भोर निष्पाप अज्ञामिल ने आनन्दम होकर प्रभुपाषंदों को 
प्रणाम किया । अलामिळ कुछ कहना ही चाहता था कि वे वहाँ से अलक्षित हो गये। 
अजामिल निष्पाप तो हो गया था पर अभी वेकुण्ठ जाने के योग्य नहीं हुआ था, अतः 
पाषदों ने ऐसा प्रयत्न नहीं किया । | 

अजामिल ने दोनो ओर के दूतों का पापहारी घर्मसंवाद सुना था, इससे एसके 
हृदय में शीघ्र ही भक्ति का उदय हो गया, वह अत्यन्त संतप्त होकर अपने पहले कुकमों की 
याद करने लगा, उन कमों का फल पाने के डर से उस फा रोम शेम कॉप रहा था) अब 
उस को संसार से महान्‌ वेराग्य हुआ और अपने पूर्वाअम के धर्माचरण को याद करता हुआ 
किसी प्रकार उठकर वह हरिद्वार के गङ्गातट पर चला गया । उस देवस्थान के एक मन्दिर में 
उस ने योगविधि से आसन जमाया ओर सारी इन्द्रियों को विषयों से हटाकर मन में लोन कर 
किया एवं मंन को बुद्धि में मिं दिया । फिर आत्मचिंन्तन के द्वारा डल ने अपने स्वरुप को 
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गुणों से पृथक्‌ कर भगवान्‌ के दिव्य धाम अनुभवस्वरूप परजद्य में जोड दिया। इस 
तरह जब अजामिल की बुद्धि त्रिगुशमयी प्रकृति से ऊपर एठकर भगवत्स्वरूप में स्थित हो 
गडे, तब एस के सामने वे ही पापेद फिर आकर खडे हो गये जिन्हें पहले अपने घर में 
यमरदूतों से छुडाते हुए उस ने देखा था । विप्र अज्ञामिल ने सिर झुकाकर उन्हें प्रणाम किया । 
उन के दर्शन फे बाद अजामिल ने तीर्थस्थान गङ्गातट में शरीर त्याग दिया ओर तुरंत हो 
भगवान्‌ के पार्षदों के समान स्निग्ध श्यामल चतुभुज रूप में होकर उन के साथ ही स्वर्णमय 
विमान द्वारा आकाशमाग से भगवान्‌ विष्णु के उत्तम वेकुण्ठधाम में चला गया । 

मित्रो, अजामिल फे जेसे इतिहासो को ध्यान में रखकर ही इनुमानली यहाँ कह रहे 
हैं कि जब प्राणी प्रभु का नाम लेकर संसारसागर को पार कर जाता हे तो में इस सागर 
को क्यों न लाँच जाऊँगा । इस में संदेह नहीं कि अपनी देवशक्ति के बल से इनुमानली सब 
कुछ कर सकते थे, परंतु राक्षसी शक्ति के सामने देवशक्त भी कुण्ठित हा गई थी, तब राक्षसो 
से मोचा लेने के लिए ओर भी त्तम शक्ति चाहिए। हनुमानजी में वह शक्ति योगबल की 
थी । वेसे ता भगवान्‌ शंकर के अवतार होने से वे संकट्पमात्र के प्रयत्न से रूष्टि को उलट 
सकते थे । फिर भी भक्तमनरंजनाथं लीला रचने फे प्रभु के स्वभावानुसार हनुमानजी भी 
नरलीजा कर रहे हैं, इस में इन का भी यह उदेश्य है कि हमारी शक्ति ओर प्रभुमेम को 
देखकर संसार के लाग भी ऐसा ही आचरण करें ! 

इस में संदेह नहीं कि समुद्र के ऊपर आकाशगमन आदि जितने भी सुन्दरकाण्ड 
के चरित्र हैं, इन को सिद्धयेगी देकर प्रत्येक मनुष्य कर सकता हे । इस स्थल में यागियों 
के लिए अनदोनी कोई भी घटना नहों हुई हे, अभी समुद्र पार जाने को उद्यत हनुमानजी के 
वर्णन में यहाँ कहा गया है कि 'उउने के लिए हनुमानजी प्रसारितबाहु, सीधी गर्देनवाले, 
पेर समेटे हुए, ऊपर को नजर करके वायु के पराक्रम से युक्त हा गये थे / यह सिद्धासन 
नमाये इए, प्रणायामपूर्वक बन्ध ओर मुदा साधनेवाले यागी की दशा का चित्रण है । ऐसा 
यागी साधना द्वारा जब अपने मलों को क्षालित कर खेता दे तब उस की देह रुई फे समान 
हल्की हा जाने के कारण उसे आकाशगमन की सिद्धि मिल जाती हे । योगियों को अनेक 
प्रकार को सिदियाँ मिलने के प्रसंग में येगदशन में कहा गया हे-- 

कायाकाशयोः सम्बन्धसंयमाङृघुतूलसरमापत्तेश्चाकाशगमनम्‌ । 
--विभूतिपाद्‌, सू-४२ 

शरीर ओर आकाश के संबन्ध में संयम करने से, तथा हल्के रुई जेसे पदार्थों की 
धारणा से आकाश में गमन हा सकता है । शरीर ओर आकाश का व्याप्यव्यापक संबन्ध 
हे, आकाश सब भूतो से हएका ओर सवव्यापी हे इस जिए योगी जब आकाश ओर शरीर 
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को स्थितिविशेष से संयमित करते हुए लघुता के विचार से रुई आदि की भावना भी 
करता हे तब वह स्वयं उड़ने योग्य हा जाता हे । वह स्थिति यही हे जिस को हनुमानजी ने 
इस समय धारण कर रखा हे। यहाँ उन का विशेषण “अनिलविक्रम” हे ओर योगी को 
आकाशगमन के लिए अनिल यानी बायु का विक्रम, प्राणायाम साधना होता हे। विश्‍वस्त 
लागों से सुना गया है कि प्राणायाम के अभ्यास में अमुक व्यक्ति का आसन जमीन से इतना 
ऊँचा उठ जाता हे । तब हनुमानजी ते ऊध्वैरेता, सिद्धयागी थे, उन के लिए आकाश में उडना 
अतिमानुष या आश्रय का कर्म नहीं कहा जा सकता । इन कमों का लेक में प्रकाश करने 
का ऋषियों का आशय यहो हे कि इन आदशों का अनुकरण कर लोग योगबल प्राप्त कर 
अखण्ड प्रभुभक्ति का आनन्द लें। आज कल ते इनुमानजी की उपासना की सो पचास 
दण्ड बेठकों में ही इतिश्री समझ ली जाती दे । वस्तुतः असली पहलवान ते यागो ही हो 
सकता हे, क्यों कि वजरसंहननत्व, इस्तिबल ( दज जेसा शरीर ओर हाथियों जेसा बल ) 
योग के प्रताप से ही मिलता हे । इस लिए सज्जनो, इनुमानजी जिस रामनाम ओर 
शरीरसामर्थ्यं से छोटे समुद्र को लाँच गये, उसी तरह तुम भो संसारसागर को पार करने के 
लिए रामनाम का सहारा सा, अपने भीतर असंभव को भी संभव कर डालनेवाली इच्छाशक्ति 
ओर उत्साइशक्ति का संचय करे । i 
बंद्रों के बीच जन्म लेकर, उन की संगति में रहते हुए हनुमानजी ने अपने अंदर 
केसा चमत्कारिक बल पुरुषार्थं बदा लिया, प्रभुप्रेम की निष्ठा केसी तीव्र करली ; इस पर 
विचार करो । यह बात उन के लिए खास ध्यान देने की हे जो हनुमानजी को देवांश नहीं, 
कोरा बंदर या वनचर समझते हें । वनचर होकर भी उन्होंने मनुष्यों ओर राक्षसों को अपना 
दास बना लिया, ऋषि मुनियों को अपना ओर अपने प्रभु का उपासक बना लिया । ऐसा 
उन्होंने जार जबदेस्ती या अत्याचार से कभी नहीं, किंतु प्रम, सहानुभूति, सेवाभाव ओर 
सदाचार से किया था । आज संसार उन के चरणों में नतमस्तक हे । सब कुछ होकर भी 
हनुमानजी अपनी ख्याति से दूर मूकसेवक के रूप में रहते थे । सरलता, नम्रता के कारण 
चुप चाप दीन बने रहना इन का स्वभाव था । इन्होंने अब तक ज्ञान, योग, भक्ति की 
पराकाष्ठा में पहुँचते हुए भी किसी को अपने गोख का शान नहीं होने दिया था । अतः 
साथी बंदरों ने इन्हें न परखा सो तो ठीक, पर आणल अकेले रामकाज को जाते देख इन के 


ऊपर देवताओं को भी संदेह हो गया कि इन से गंभीर राजनीतिशतापूृणं यह दोत्यकमे 
होगा या नहीं ? तथाहि--- 


आकाशास्वरितं देषबीच्यमाणो जगाम सः । कर 
निलसुर्त देवा गच्छन्तं बायुत्रेगत! ॥ ८ ॥ 


३०७ अध्यात्मरामायण |. भाग ३ 


परीक्षशाथ संखरय वानरस्येदमनवन । 
गच्छत्येष महासत्त्वो वानरो वायुविक्रमः ॥ ९ ॥ 
लड्डा परवेष्ट शक्तो वा न वा जानीमहे बलम्‌ । 
उस समय हनुमानजी देवताओं के देखते देखते आकाशमा से बड़े तीन्र 
वेग से जा रहे थे। पवनपुत्र को इस प्रकार वायुवेंग से जाते देख देवताओं ने 
उन की सामर्थ्यं की परीक्षा के लिए आपस में इस प्रकार कहा-यह महाशक्तिशाली 
वानर वायु के समान तीन्र वेग से जा रहा है, किन्तु पता नहीं यह लङ्का में घुस 
सकेगा या नहीं। अतः इस के बल का पता लगाना चाहिए ॥ ८-९॥ 
एवं विचायं नामानां मातरं सुरसाभिधाम्‌ ॥ १० ॥ 
अन्नवीदेवताइन्द कोतूहलसमन्वितः । 
गच्छ र्वं वानरेन्द्रस्य किञ्चिद्विष्नं समाचर ॥ ११ ॥ 
ज्ञात्वा तस्य बलं बुद्धि 'पुनरेहि त्वरान्विता । 
इत्युक्ता सा ययो शीध्रं इनुमद्वघ्नकारणात्‌ ॥ १२ ॥ 
| परस्पर ऐसा विचार कर उन्होंने 
कुतूहूळवश नागमाता सुरसा से कहा 
कि हे सुरसे, तुम अभी जाकर इस 
वानरश्रेष्ठ के माग में कुछ चिन्न खड़ा 


करो और इस की बलबुद्धि का पता 


लगाकर तुरन्त लौट आओ । देवताओं 


~ | ही हनुमानजी के मागे में विधन उप- 

षु य | फतह स्थित करने के लिए गयी ॥ १०-१२॥ 
आहत्य मार्गे पुरतः स्थित्वा वानरमत्रवीद । 

एहि में वदनं शीर्म प्रविशस्व महामते ।। १३ ॥ 


के इस प्रकार कहने पर सुरसा तुरन्त 
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देवेस्त्वं कल्पितो भच्यः छ्ुधासम्पीडितात्मनः । 
` तामाइ इुमान्प्रातरहं रामस्य शासनात्‌ ॥ १४ ॥ 
गच्छामि जानको द्रण पुनरागम्य सत्वरः । 
रामाय कुशल तस्याः कथयिस्वा त्वदाननम्‌ ॥ १५ ॥ 
निवेच्ये देहि मे मार्ग सुरसाये नमोऽस्तु ते। 
सुरसा उन के मार्ग को सामने से रोककर खड़ी हे। गयी और बोली--हे 
महामते, आओ शोध ही मेरे सुख में प्रवेश करो, में भूख से अत्यन्त व्याङुल थी, 
अतः देवताओं ने तुम्हें मेरा भक्ष्य बनाया है! तब हनुमानजी ने उस से कहा--हे 
माता, मैं श्री रामचन्द्रजी की आज्ञा से जानकीजी को देखने के लिए जा रहा हूँ । 
वहाँ से शीघ्र ही लौटकर श्री रघुनाथजी को उन का कुशल समाचार सुनाकर फिर 
मं तुम्हारे सुख में प्रवेश करूँगा । हे सुरसे, में तुम्हें प्रणाम करता हूँ, मेरा मागं 
छोड़ दे। ॥ १३-१५ ॥ 
इत्युक्ता पुनरेवाह सुरसा क्षुधितास्म्यहम्‌ ॥ १६ ॥ 
प्रविश्य गच्छ मे वक्त्रं नो चेस्वां भक्षयाम्यहम्‌ । 
| इत्युक्तो हजुमानाह मुखं शीघ्रं विदारय ॥ १७॥ 
प्रविश्य वद्नं तेऽद्य गच्छामि खरयान्वितः । 
इत्युक्त्वा योजनायामदेशो भूरा एर? स्थित) ॥ १८॥ 
इस पर सुरसा ने फिर कहा--सुझे बड़ी भूख लगी है अतः एक बार मेरे 
मुख में प्रवेश करके फिर चले जाना, नहीं तो मैं तुम्हें खा जाऊँगी। तब हनु- 
मानजो ने कहा--अच्छा तो शीघ्र ही अपना मुख खोले, में अभी तुम्हारे मुख 
में घुसकर तुरन्त ही लङ्का के चला जाऊँगा। ऐसा कहकर हनुमानजी अपना 
शरीर एक योजन लम्बा चौड़ा बनाकर सामने खडे हा गये ॥ १६-१८॥ 
दृष्टा हनूमतो रूपं सुरसा पञ्चयोजनम्‌ । 
मुख चकार हनुमान द्विगुणं रूपमादधत्‌ ॥ १६ ॥ 
ततश्चकार सुरसा योजनानां च दिंशतिम्‌। 
वक्त्रं चकार हलुमांखिंशबोननसम्पितम्‌ ॥ २० ॥ 


हनुमानजी का वह रूप देखकर सुरसा ने अपना मुख पाँच योजन फेलाया, 
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तब हनुमानजी ने अपना शरीर उस से दूना कर लिया, फिर सुरसा ने अपना सुः 
बोस योजन किया तो हलुमानजो ने अपनो देह तीस योजन की कर ली ॥ २० ॥ 


ततश्चकार सुरसा 


पञ्चाशययोजनायतध्‌ । 
बक्त्रं तदा हनूमांस्तु बभूवाङुष्ठसन्तिभः ।। 


२१ ॥ 


प्रविश्य बदन तस्याः पुनरेत्य परः स्थितः । 
प्रविष्टो निर्गेतोऽहं ते वदनं देवि ते नमः ॥ २२ ॥ 


एवं वदन्तं 'द्ष्टा सा 


हनूमन्तमथान्रवोत्‌ । 


गच्छ साधय रामस्य कार्य बुद्धिमतां वर ॥ २३ ॥ 


देवेः सम्म्रेषिताइं ते 


बलं जिज्ञासुमिः कपे । 


ष्ट्रा सीतां एनगेत्वा रामं द्रच्यसि गच्छ भोः | २४ ॥ 
इस पर जब सुरसा ने अपना सुख पचास याजन फेलाया तो हनुमानजी 


अंगूठे के समान छोटे से आकार के हो 
गये ओर चट उस के मुख में जाकर 
बाहर निकल आये तथा उस के सामने 


॥ खडे देकर बोले--हे देवि, में तुम्हारे 
§ सुख में जाकर फिर निकल आया हैं, 
॥ अब तुम्हे नमस्कार दै। इनुमानजी को 
| इस प्रकार कहते देख सुरसा बोली -हे 
| बुद्धिमानों में श्रेष्ठ जाओ ओ रामचन्द्रजी 
| का काय सिद्ध करो। हे वानर, देवता 


लोग तुम्हारा बल जानना चाहते थे अतः 


आ | उन्होंने मुझे तुम्हारे पास भेजा था । मुझे 
| निश्चय है कि तुम सीताजी को देखकर 


फिर शीघ्र ही रघुनाथजी से मिलोगे, अब तुम जाओ ॥ २१-२४ ॥ 

रा० च०--प्यारे प्रभुप्रेमिया, पहले सुदूरंगत आरम्भ के प्रसंगों में रामचरित्र 
के कई पहल [बतळाये गये थे । नेसे कि काई इस रामायणी कथा के नायक राम को एक 
क्षत्रिय राशकुभार मात्र मानते हैं, कोई भारत देश में आयो के विस्तार ओर अनार्य के साथ 
संघिबिग्रह आदि व्यापार की झलक ही रामायण हे ऐसा कहते हैं । किसी के रामायण के 


रूपक में आयो की कृषिविया ही नजर आती हे. 


कोई अनगैलवादी कडते हैं कि प्राचीन 


युनान के ईलीयड' नामक महाकाव्य की प्रतिकृति ही रामायणरूप में यहाँ के पण्डिते! ने 

रच डाली, अथवा कहा जाता हे कि गोतमबुद्ध के नेला काई महान्‌ देवी आदर्श हिन्दुओं के 
सामने न होने के, कारण उन्हाने लोकिक अलोकिक सर्वगुणसंपन्न रामचरित्र को कल्पना 
कर उसे बुदचरित्र के जबाव में ला खडा किया। राजनीति की रंगीन एनक पहननेवालों 
का कहना हे कि सोतेले या चचेरे भाई देव दानव उफ सुर अशुरों में साम्राज्यप्राप्ति के लिए 
महान्‌ विह चला आ रहा था, एक वार अपने महान्‌ प्रतिपक्षी रादण से देववग खूब ही 
विताडित, पराजित, अपमानित ओर दासीकृत हा गया, तब कूटनीतिक देवपक्षपातिर्यो ने 
अवधराज्य में एक षड्यन्त्र रचा ओर महाराज दशरथ आदि के अनजान में मन्थश भारि 
को अपनी ओर फोड़कर रामजी छो राक्षससाम्राज्य के विरुद्ध उभाडा ओर उस के विनाश 
के लिए गुप चुप वनवास दिला दिया । इसी के फलस्वरूप रामायणकाण्ड हा गया । इस 
के बाद प्रमोशन्द का परमात्मविमृतिरूप आस्तिकपक्ष ता हे ही । कोई चाहे जा कुछ करे, 
पर हमारे प्यारे राम के अंदर उक्त सभी पक्ष समष्टिरूप से समाये हुए हैं, सर्वान्तरात्मा, 
सर्वव्यापक, सर्वसाक्षी, सर्वभासक राम की यही विशेषता हे, वे इस जगत्प्पंचमात्र के 
सर्वाधिडान सो हैं ही । समुद्र इव गम्भीर राम में नदियों की तरह सब पक्ष समा जाते हैं, 
पर जा मानव व्यापकदर्शी नहीं हैं, वे अपने चुद्द .आशयों के अनुसार, कृपमण्डूकबुदि से 
जितना देख पाते हैं उतने ही को एकमात्र सत्य समझ हेते हैं। फिर भी इस राजनीतिक 
पक्ष की सिद्धि के लिए बाल्मीकि ओर अध्यात्म में काफी आधार मिल जाता दे। थोडी 
देर के लिए भक्तिपक्ष को एक ओर कर दें ता कम से कम वाल्मीकिरामायण में ते देवताओं 
की राजनीतिक कारबाई ही आदि से अन्त तक नजर आती हे। इसी अध्यात्मरामायण में 
देख लो, देवताओं ने ही एकान्त में सरस्वती के द्वारा मन्थरा को फुसलाया, एघर विवाहो- 
परान्त शब सीता के साथ राजकुमार रामचन्द्र सुख चेन के दिन बिता रहे थे, तब देवताओं 
के कूटनीतिक सलाहकार नारदजी अचानक राम के अन्तरङ्ग रनिवास में गुप चुप जा घुसे 
ओर एकान्त में राक्षसों के खिलाफ कारवाई करने के लिए उन्हें खूब ही भर दिया । यह 
पड्यन्त्र इस लिए रचा गया कि राम के माध्यम सिवा, ओर किसी के वश का यह काम न 
था ओर पुत्रस्नेही टह राजा राक्षसराज्य फे खिलाफ राम को भेजने के लिए कभी 
तैयार न होते । विश्वामित्र के प्रसंग में छन के रंग ठंग से यह पहले ही ज्ञात हो चुका था । 
ओर राम को हर हालत में आदश व मर्यादा का पालन करना ही था, वे पिता की आज्ञा भंग 
कभी न करते, इस लिए किसी बहाने एक बार पिता से वन जाने के लिए कहलवा लिया 
फिर ता उन की इच्छा न होते हुए भी वे बन को चल हो पडे । 

राम की अलोकिक ' तेजस्वितां का कारण थां उन के जन्म या गर्भवास के पहले से 
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ही चले आनेवाले अतिमहान्‌ संस्कार । दशरथ कोसल्या की तपस्या, साक्षात विष्णु 
को धन फे गर्भ में लाने के लिए देवताओं की प्रार्थना, पुत्रेटि यज्ञ ओर पवित्र आग्नेय चरु 
द्वारा राम का गर्भ में आना; ये सब विलक्षण संध्कार उन्हे तेजस्वी बनाने में समर्थ हुए । 
यों ता शालग्राम की बटिया क्या छोटी, क्या बडी; सब में एक सा हो परमात्मा का प्रभाव 
हे, इसी तरह परमात्मा के अंश इम में भी परमात्मा की सब शक्तियाँ भरी हुई हैं, पर हम 
परमात्मा से बहुत काल पूर्वं बिछुडकर करोडों येनियों में घृपते घृमते पुराने पड गये, 
हमारे माता पिताओं में तपस्या नाम को भी नहीं रद्दी, हमें जन्म लेने के लिए प्रेरणा करने- 
वाले बुरे कर्म हैं ओर माता पिता विषयभोग को ही एकमात्र स्स्व, मुख्य ध्येय मानते 
हुए, संस्कार किस चिडिया का नाम है यह कतई नहीं जानते, उन के कृत्यो से भावी संतति 
यन्त्रणा भोगती हुई अकाल में ही शुत्यु का ग्रास बने या नरक में पडे इस की किसी को 
चिन्ता नहीं । यदि रामजी को अवतरित करनेवाले कारणां में से आज कल की संतानो- 
त्पत्ति के लिए किसी एक संस्कार का भी लवलेश हो जाय तो ऐसी संतान अपना भोर 
कुल, ग्राम, देश का कायापलर कर घद्धार कर सकती हे । यद्यपि युगधर्मं ओर प्रार्थ भी 
इन बातों में कारण हैं पर सब के ऊपर पुरुषाथं ऐसा प्रबल हे कि वद्द काले को सफेद करने 
में समर्थे हे । अस्तु, उस काल के देवताओं में तप संस्कार आदि की विशेषताएँ सब थो, पर 
राक्षस कहे जानेवाले इन के बन्धु रावण आदि इन से प्रत्येक बात में बढ चढकर थे । इसी 
वनह से देवताओं ने भगवान्‌ राम को अत्रतरित कराकर शत्रुओं का विनाश कराने के लिए 
उन्हें अनेक चेष्टाओं से वन में भेजा । 

इधर भगवान्‌ राम को पूर्वोक्त विशेषताओं के बल से मर्यादापालक रूप में अवतरित 
होना पडा, इस कारण देवताओं की कूटनीति के अनुसार वन को चलने पर भी वे सब काम 
अपने सीधे सच्चे स्वाभाविक टग से ही करते चले आ रहे हैं। इसी कारण, उक्त राजनीतिक 
पक्ष पर विशेष ध्यान न देते हुए भगवान्‌ राम ने दण्डकारण्य के कुटीर, आश्रम, तपोवनों 
के आनन्रोक्ास में बनवाल के तेरह वर्ष बिता डाले । क्योंकि प्रभु का छिपा हुआ मुख्य 
हद्देश्य तो यही प्रमी तपस्वियों को परणंशालाओं की महमानी करना था । दण्डकारण्य में प्रभु 
के आते ही देवताओं ने कुछ सडे गले नरकंकालों के ढेर इकट्टे कर फुछ भोले ऋषियों से 
भगवान्‌ के पति कढदलवा दिया कि 'निसिचरनिकर सकल मुनि खाये / अघुरसंहार प्रभु 
का मुख्य उदेश्य न होने से हो, ऋषियों के आगे भुजा उठाकर उन्होंने एथ्वी को नितिचर- 
विद्दीन करने का प्रण तो कर लिया, पर मुनियों से आवभगत कराने ओर पञ्चवटी के सेर 
सपाटे में पूरा एक युग बिता दिया । उन से जब तक प्रत्यक्ष छेड छाड असुरो ने न की 
तब तक अपनी तरफ से कुछ नहीं किया । कहावत हे कि गङ्गा तो आने ही वाली थी, 
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इत्तिफाक से भगीरथ के सिर पड गई । इसो तरह भगवान्‌ अपने प्रमियों की खातिर 
अवतार लेने ही वाले थे, इधर देवताओं के कार्यं का उन्हें बहाना मिल गया । इसी 
लिए अब इतने ..दिनों के बाद देवकार्य पूरा करने के लिए सीताहरण हो जाने पर इन की 
खोज के लिए अपने दूत हनुमानजी को भगवान्‌ लड्डा में भेज इहे हैं । 

भगवान्‌ की इतनी लंबी उदासीनता को देखकर देवताओं ने समझा कि इन्होंने इमारे 
कायं की उपेक्षा कर दी हे, इस लिए उन को भगवान्‌ के कार्यों के प्रति अविश्वास होने लगा 
था । उन से साफ साफ धातचीत करने में देवता यों मिककते थे कि भगवान्‌ के आगे पीडे 
इमेशा ऋषि मुनि लगे रहते थे, पूरी तोर से भगवान्‌ उन के हो गये थे । उन के पास जाकर 
लडाईँ झगडे. की चर्चा करने पर कोई तपस्यादग्ध ऋषि शाप दे डाले तो केसा होगा ? हनु- 
मानजी को आज लङ्का जाते देख देवों को कुछ संतोष हुआ था पर चित्त में संदेह रहने से 
हनुमानजी की सामथ्यं के वारे में इन्हें अविश्वास था । देवताओं ने अभी उन का कोई परा- 
क्रमवेमव देखा न था, उन का पूर्व शंकरस्वरूप ओढरदानी या भोलानाथ प्रसिद्ध ही था। 
ओर जेसे सब देवता रावण से सताये जाकर, उस की कोई न कोई ब्यूटी अदा करते थे वेसे 
ही शंकरजी को भी अपने गौरव के माफिक ही सही, उस की एक चाकरी बजानी पडती थी । 
वड यह कि रावण से अपनी पूजा कराने के लिए नित्य ही उन्हें केकास से लङ्का आने को 
मजबूर होना पडता था । देवताओं ने देखा कि शंकरणी की भी उन दीन ब्राह्मणों की सी 
दशा है जो न्योंते की तलाश में खुद ही यजमान के यहाँ जा पहुंचते हैं। शंकरावतार इनु- 
मानजी की परीक्षा लेने की कामना देवगणों में इसी लिए हुई, कि कहीं दीनतावश इन में 
राजनीतिक दिवालियापन ते! नहीं हे ? इसी लिए इस सुरसा नामक खुर्राट बुढिया को परी- 
क्षाथे भेजा, जा जन्म से ही पेतरेबाज नागों को जननी थी। इनुमानजी पवनसुत; भोर 
यह पवन का आहार करनेवाली भुजंगिनी उन से सबा सेर थी ही । 

सुरसा ने हनुमानजी की मळी प्रकार परीक्षा ली, उत ने उन का बल, पुरुषाथं, बुडि" 
वैभव, वचनचातुरी, नम्रता, प्रत्युत्पन्नमतित्व; थोड़े में सब परख लिया कि ये कोरे भॅगेडो 
बंभोलानाथ ही नहीं हें। बानर की दृष्टि से देखें तो हनुमानजी को येगबल से अणिमा 
महिमा आदि सब सिडियाँ प्राप्त थीं, इस लिए सुरसा के सामने उन्होंने जितना चाहा अपने 
शरीर को बडा छोटा कर लिया । ओर सपे व्यालों की माता सुरसा भी अपने मुख कष 
यथेच्छ फुलाकर उती प्रकार बढा सकती थी जेसे आज कल के नाग अपना फण चोडा कर 
लेते हैं। नागों का वायुप्रधान लचोला शरीर होता हे ओर संकोच विकास से सहज में छोटा 
बढा हा सकता हे । अस्तु, सुरसा ने इनुमानली को महिमा जान ली, इस ढद्ध माता ने हनु- 
मानजी पर वत्सल हकर देवताओं का. भेद बता दिया ओर अपने कायं में सफल 
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हाने का इन्हें आशीर्वाद दिया । देवताओं ने सुरसा का इसी लिए भेजा था कि हम में मे 
कोई गया और हनुमानजी चिगड उठे तो क्या बीतेगी? इस को माता समझकर कुछ 
नहीं कहेंगे। सो ऐसा हो हुआ, उन दोनों का बडा मधुर स्नेहसंमेलन हुआ, इस के बाद 
क्या प्रसंग चला सो देखना चाहिए--- 
इत्युकत्वा सा ययौ देवलोकं वायुसुतः पुनः । 
जगाम वायुमागंण गरुत्मानिव पक्षिराट्‌ २४॥ 
सहटद्रोऽप्याइ मेनाकं मणिकाञ्चनपवतम्‌ । 
गच्छत्येष महासरवो इनूमान्मारुतात्मजः ॥ २६ ॥ 
रामस्य कार्यसिद्ध्यर्थं तस्य त्वं सचिवो भव। 
ऐसा कहकर सुरसा देवलोक को चली गयी और श्री हचुमानजो फिर आकाश 
मागे से पत्तिराज गरुड के समान चळने लगे । इसी समय समुद्र ने भो सुनण ओर 
माणयों से युक्त मेनाक पर्वत से कहा--देखो, ये महाशक्तिशाली पवनपुत्र हनुमानजी 
रामकार्य के लिए जा रहे हैं, इन की सहायता करो ॥ २५-२६ ॥ 
सगरेबंधितो यस्मातपुराहं सागरोऽभवम्‌ ॥ २७॥ 
तस्यान्वये बभूबासो रामो दाशरथिः प्रथुः। 
तस्य कार्यार्थसिद्धये गच्छत्येष महाकपिः ॥ २८ ॥ 
स्वञ्चसिष्ठ जलात्तण स्वयि विश्राम्य गच्छतु । 
स॒ तथेति प्रादुरभूज्जलमध्यान्महोन्नतः | २६ ॥ 
पूर्वकाल में मुझे सगरपुत्रों ने बढ़ाया था इसी से में सागर कहलाता हूँ । य 
दृशरथनन्दन भगवान्‌ राम उन्हीं के बंश में प्रकट हुए हें और ये कपिराज उन का 
कार्ये सिद्ध करने के लिए जा रहे हैं । तुस तुरन्त ही जल से ऊपर उठ जाओ, जिस 
से ये तुम्हारे ऊपर कुछ देर विश्राम लेकर आगे जायें। तब मेनाक पर्वत “बहुत 
अच्छा? कहकर तुरन्त पानी के ऊपर बहुत ऊ चा निकल भाया ॥ २७-२९ ॥ 
रा० च०-प्रभुपेमी सज्जना, समुद्र ने मेनाक से कहा क्रि तुम दनुपानली के 
सहारा देकर आराम पहुँचाओ । इन लड व्यक्तियों के कथनापकथन का माव यह हे कि 
सेनाकनामक छोटा सा पर्वैतश्वण्ड दक्षिण समुद्र के बीच में किन्ही मोगोलिक घटनाओं से कहीं 
दूर से हछुट आकर हरे भरे टापू के रूप में झे गया था । इधर का समुद मोती व मूंगा के 
लिए प्रसिद्ध ही हे, जो इस पर्वतीय टापू पर बहुत मात्रा में जमा होंगे । यहद टापू मदि 
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हिमालय का पुत्र था ते अधिकांश बरफ का हाने से अवश्य ही तेरता रहा होगा । धुवसागरों 
की ओर अब भी हजारों मन के बरफानी टापू 'आइसलेंड' नाम से तेरते पाये जाते हैं, रेदाल- 
सर तीर्थं में पत्थर मिट्टी के ही शेलखण्ड तैरते हैं। अतः इस हरे भरे मेनाक के चलायमान 
हाने में अचरज न होना चाहिए। इस के ऊपर गले हुए बरफ का मधुर जल, फल फूल आदि 
की लुभावनी विशेषता ही पथिक को बरवस इस पर आराम करने के लिए अपनी ओर 
खींच सकती हे । बंदरस्वभाववश हनुमाननी का मन पहले पहल इस पर विश्राम करने का 
हुआ होगा, फिर कतंव्यपालन की तत्परता ने उन्हे ऐसा न करने दिया । अपनी शोभा को 
दिखलाना हो माने मेनाक का हनुमानजी के चुलाना था। कथा में सरसता या मनेरंजकता 


लाने के लिए आलंकारिक भाषा में समुद्र के द्वारा इस प्रकार रामजी का अत्युपकार 
करना क्रान्तदर्शी ऋषि ने कह दिया है । 

सागर का उपकार सगरपुत्रों हाय उस को खोदने की जिस घटना पर आश्रित रै 
वह संक्षेप मे” इत प्रकार हे-- 

श्री रामचन्द्रजी से करीब पचीस पीढी पूर्व सूर्यवंश में प्रसिद्ध सत्यःमी राजा हरिशचन्द्र 
रागये हैं, इन की ही आठवीं परंपरा में मदार सगर हुए थे। सोतिया डाह से जलकर 
विमात्ताओं ने सगर के जन्म के पहले इन की माता को गर (विष ) खिला दिया था । परंतु 
प्रभुपताप से इन का कुछ भी नहीं बिगड़ा ओर उस “गर' को साथ लिये हुए ही ये पेरा हर 
थे, जिस से इन का नाम 'सगर' पड़ गया । ये बड़े यशस्वी, चक्रवर्ती सम्राट थे, इन्होंने 
अपने गुरु ओर्वेषि के आदेशानुसार अश्वमेध यज्ञो के द्वारा सर्वदेवमय भगवान्‌ की आराधना 
की थी । इस प्रसंग मे एक वार जा घोड़ा दोडा गया था उसे इन्द्र चुराकर ले गया ओर 
महर्षि कपिल के आश्रम मे छसे छिपा दिया। इधर महाराज सगर के साठ हजार पुत्र 
बड़ी तत्परता से घोड़े की खाज करने लगे पर उस का कहीं पता न चला, उन्होने बन, पवेत 
ओर सारी ग्रथ्वी छान डाली, अन्त में बल के इपं से एथ्बी को भो खाद दाला । खोइते खोादते 
पूर्व ओर इत्तर कोण के प्रदेश मे' इन्हें ध्यानमग्न कपिलजी ओर अपना घोडा मिला । अस्तु, 
उन साठ हजार पराक्रमी सगरपुत्रों से खोदा गया वह महान्‌ भूभाग ही सागर कहलाया। 
बत समय महासमुद्र कुछ दूर पर रहा होगा, इन प्रचल राजकुमारों द्वारा अनेकों प्राकृतिक 
भूखण्डें ओर गतों को तोड़ फोडकर एक में कर देने से इधर आने के लिए समुद्र को मागं 
मिल गया । समुद्र की यह सीमाटडि सूर्यवशिया द्वारा हुई थी अतः उस वंश के उपकार 
का स्मरण कर समुद्र आज रामकान में हाथ चॅदाकर सूयंवंश का प्रत्युपकार करना चाहता 
हे | इसी लिए वह अपने आश्रित मेनाक को हनुमानजी की सेवा करने,के लिए कद रहा हे! 
समुद्र जड़ हाने से किसी का ्रत्युपकार करे या न करे, यह तेः निश्चित दे कि इस की 
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सीमाडडि सगरपुत्रों ने अवश्य ही उती प्रकार की थी जेसे कि अब अरबसमुद्र ओर भूमध्यसमुद् 
स्वेजनहर द्वारा मिला दिये गये हैं । 


अब मेनाक समुद का आधित केसे बना यह भी देखना चाहिए । , पहले कहा गया 
हे कि मेनाक हिमालय का पुत्र है ओर वहाँ से उछलकर इस ने समुद्र की शरण ली है। 
क्योकि इन्द्र सब पर्वता को तरह इस के भी पंख काटना चाहता था । इस घटना को 
अस्वाभाविक न मानना चाहिए । इस समय धरातल की जो अवस्था हे, वह सुदूर प्राचीत 
काल अर्थात्‌ इस कल्प के आरम्मकाल मे ऐसी न थो। पहले पहल यहाँ लता, रक्ष 
या जल का भी कहीं नाम निशान न था। वेज्ञानिकों ने ऐसा निणंय किया है कि अज 
से करीब दो करोड़ चालीस लाख वष पहले यह धरती अत्यन्त उत्तप्त दशा मे थी । 
ईश्वरेच्छा या नक्षत्रों के आकर्षण विकषंणरूप समुद्रमन्धन से चन्द्रपिण्ड भूमण्डल से 
एथक्‌ हा चुका था, उत समय एथ्यी दहकतो हुई अग्निज्यालाओं का पिण्डमात्र थो । पत्थर 
ओर कची धातुएँ कुछ वाष्परूप, अधिकांश द्रवरूप ( पिघली हुई) ओर कहीं कहां 
अधधन ( कुछ कडी ) दशा में थीं। उत समय अधजमे पर्वत तरलरूप में लवते हुए 
प्रचण्ड अंपड़ों के भोके से तरंगों के समान इधर उधर फेके जाते थे। लाखों वर्ष तक 
यही अवस्था रहो, परंतु ज्यां ज्यों धीरे धीरे समय बीतता जाता था ओर धरती का 
ताप घरता जाता था, त्या त्यों वायुमण्डल मे से वाष्पीभूत धातुओं ओर पत्थरों का दव 
नलरूप में जमकर वरसता जाता था ओर घरातल का द्रव भी जमकर ठोस होता णाता था । 
जच एश्वी के ऊपर बारह सो अंश की गमो रह गई तब इस के ऊपरी तल का परत मलाई की 
तरह जप्रकर अचल होता गया, वायु के आघातें से उस के जहाँ तहाँ जमते समय इकट होने 
से ऊचे नीचे पहाड़ बनते गये । फिर भी ऊपर के पतं के भीतर की ओर बडवानल के उत्ताप 
से एथ्वी खालती ही रहती थो, उस का बहुत सा ऊपरी भाग अचल है चला था पर भीतरी 
भूगभ में गन्थकादि आग्नेय घातुएँ खालती हुई एथ्वबी के ऊपर विस्कोट करती रहती थीं, 
जिन के चिह्न अब तक कई जगह स्थल पर तथा अत्यधिक महासागरें के बीच ज्ञालामूश्च 
पतों के नाम से विख्यात हें । आज भी इन के चलने से भूकम्प हे जाता हे, धरती फट 
जाती दे, कितने ही टापू डूब जाते ओर कितने ही नये निकल आते हैं । 

पृथ्वी की शेशव अवस्था में जिस स्थल पर कठोर चद्धानें जम जाती थीं वहाँ भीतर से 
ऊष्मा या वाष्प निकलने का मागे रुक जाने से पर्वतीय चद्दानों में अक्सर ही विस्फोद होते 
रहते थे ओर उस से बड़े बड़े पहाड़ी टुकड़े पचासों, सेकड़ों कोल दूर जा गिरते थे । विश्फुदित 
स्थान में गला हुआ पत्थर का लावा, गन्धकीय द्रव्य, चुम्बकीय धातुएं नवीन शिखररूप, में 
निकळ आती थीं । इन विस्फार्टो में उडते हुए पर्वतसण्ड ही पुराणों की माषा में पंतोवाले 
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पर्वेत कहे जा सकते हैं, जो उत काल की आदिम जिरपुर वस्ती बस जाने पर उत के ऊपर 
भी जा गिरते थे ओर उन नवीन प्राणियों का चूर्ण कर देते थे। पुराणों में लिखा हे कि 
इन्द्र ने पर्वेतों के पक्ष काट दिये, जिस से वे लननाश का ऐसा उपद्रव न कर सके । इस का 
भाव यह है कि अब विस्फोटों की उष्मा से बादल अधिकाधिक बनकर बरसते थे, इन्द्र वर्षा के 
देवता ओर मेघों के राजा हैं, अन्धड़ तूफानों के बीच होती हुई वर्षा में ऋण ओर घन 
बिजली से भरे हुए बादल जब आपस में संघर्षं करते थे, तब उनके चोच कडकडाती हुई 
बिजली का दमक उठना ही इन्द्र का वज था । इस वज का प्रहार स्वभाव से ही ऊँचे पवंतों 
पर अक्सर होता है पर उस युग के चुम्बयकोय ओर आग्नेय पर्वतशिलरों पर बहुत ही 
हाता था, जिस से वे टेढे तिरे महान्‌ शिखर टूक टूक हो जाते थे । राजा इन्द्र ने इसी तरह 
सब पर्वतों का पक्षछेदन कर दिया । 

अब हिमालय काफी ठण्डा हो चुका था, उस की ऊँची चोटियों पर बरफ की पकी 
तें जम चुकी थं । इसी बीच इस में बहुत दिन का सका हुआ भयंकर विस्फोट हुआ, 
कम्पन से सारी पृथ्वी डगमगा गई, उग्र यनि से ब्रह्माण्ड थर्रा गया ओर इस विस्फोट से 
हिमालय का एक महान्‌ बर्फानी खण्ड आकाश में सेकड़ों कोस उचलता हुआ दक्षिण समुद 
में जा गिरा । यही हिमालय का पुत्र मेनाक था जिस के लिए कहा जाता हे कि वह इन्द्र 
के वजप्रहार के भय से समुद्र में छिपकर सुरक्षित हा गया था । भाव यही हे कि यह पवंतशाज 
का पुत्र कहीं मेदान में गिरता ता चुम्बकीय आकषण से लिंचकर इन्द्र का वजपहार इस पर 
अवश्य हाता, पर दक्षिणदिशावर्ती भूमध्यरेखा के कटिबन्ध में वर्षा बहुत कम होती हे, उपर से 
मानसून या मरुद्गण उठकर उत्तर मे पहाड़ों से रुकते हैं तब वर्षा होती हे। अतः वर्षा ओर 
बादल बहुत ही शिथिल होने से मेनाक के ऊपर इन्द्र को वहाँ वजप्रहार करने का अवसर 
ही न मिलता था । मेनाक का यह चरित्र पिछले त्रेतायुग का दे जिस को कम से कम पंद्रह : 
साळह काख बष दो गये, परतु पवेता के पंख काटे जाने की घटना उससे अत्यन्त 
पूवेकाळ की हे । 


समुद्र ओर मेनाक का जो यहाँ संवाद दिखाया गया हे या अन्यान्य स्थलों मे भी 
जडपदार्थो का चेतन की तरह काम करना, बोलना चाळना बताया जाता हे, वह ऋषियों का 
पुराना इतिहास स्मरण रखने के लिए वर्णन करने का एक मनोर या आलङ्कारिक तरीका 
है । इसीलिए ते! निरक्षर ग्रामीण लाग एष्ट की उत्पचि विकास आदि को घटनाओं को मनुष्ये 
को व्यावहारिक घटनाओं की तरइ प्री पूरी याद कर जेते हैं। यह उत्मेक्षा अलंकार का 
वर्णन कहा जाता हे । जेसे कि मतुइरिजी ने इसी मेनाकवाली घटना को मानवीस रूप देकर 
भगोड़े मेनाक पर पिता के कष्ट मे सहायक न देने का देषाराप किया दे-- | 
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बरं पक्षच्छेदः समरमघवन्युक्तकलिश-प्रहारे रुद्रच्छद्‌बहुलदहनोद्गारगुरुभि 
तुषाराद्रेः सूनोरहह पितरि छेशविचशे न चासो संपातः पयसि पयसां पत्युरुचित 
मनाक को लहराती हुई अग्रि की ळपटों से विकराल वजप्रहारों द्वारा इन्द्र के साथ संग्राम 
में अपने पंख कटा सेना उचित था, यह किसी तरह उचित न था कि विपतिग्रस्त पिता हिमालय 
को छोड़कर वह समुद्र मे गिर जाय । अथात्‌ संकट आने पर पराये को भी मदद करनो 
चाहिए, ऐसी दशा मे. कुटुम्षोजन ते! कदापि त्यागने योग्य नहीं, हमारे संकटों का दूर करने 
में उन्होंने अगणित कलेश उठाये थे । यहाँ कथाप्रसंग मे समुद्र भी मेनाक से कहता दे कि 
तुम ने पिता के साथ ता गळतो को दै पर अब किर मोका आया हे कि रामजी की त्रिपत्ति 
मे सहायक हुए हनुमानजी को मदद कर अपना कलङ्क माचन कर ले । मनाक कमन मे 
यह सलाह जच गई, तथाहि--- 
नानामणिमयः श्रज्ञेस्तस्पोपरि. नराक्ृति 
पाह यान्तं इनूमन्तं मेनाकोऽहं महाकपे ॥ ३० । 
सप्ठद्रेण समादिष्टस्त्वद्विश्रामाय मारुते । 
आगच्छामूतकल्पानि जग्ध्वा पकफलानि मे ॥ ३१ ॥ 
विश्रम्या्र चणं पश्चादृगमिष्यसि यथासुखम्‌ । 
एवम्क्तोड्थ ते प्राह हनूमान्मारुतात्मञः ॥ ३२ ॥ 
गच्छतो रामकार्याथे भक्षणं मे कर्थं भवे 
विश्रामो वा कथं मे स्याद गन्तव्यं त्वरितं मया || ३३ | 
इस्युक्त्वा स्पूछशिखरः कराग्रेण ययो कपिः 
अनेक मणिमय झूंगों के ऊपर मु 
ष्याकार से स्थित होकर मेनाक ने जाते 
हुए हनुमानजो से कहा-हे महाकपे 
| में मेनाक हूँ । हे मारुते, समुद्र ने मुझे 
| तुम्हें विश्राम देने के लिए आज्ञा दो है 
आओ मेरे ये अमृततुल्य फळ खाओ, 
| कुछ देर यहाँ बिश्राम करके फिर 
| आनन्दपूर्वेक चले जाना | मेनाक के इस 
| प्रकार कहने पर पवनपुत्र हनुमानजी 
बोले कि रामकार्य के लिए जाते हुए में 
| भोजनादि केसे कर सकता हूँ ? और 
मुझे जल्दी ही जाना है, अतः विश्राम 
ह oe भी कहाँ है या ७-५ 
ह ५284009772 नह i छ इनुमान्‌जी उस क॑ शिखर को 
| व द | केवल अंगुलों से छूकर आगे चल 
| ' दिये ॥ ३०-३३ ॥ 
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किश्विदृर गतस्थास्य छायां छायाग्रहोःग्रहीत्‌ । ३४ । 
सिंहिका जाम सा घोरा जलमध्ये स्थिता सदा । 
आकाशगामिनां छायामाक्रम्याङुष्य भत्तयेत्‌ । ३५ । 
तथा शृहीतो हलु्धाश्रिन्तवामास वीर्यवान्‌ । 
केनेद मे कृतं वेगरोधनं विध्नकारिणा ॥ ३६॥ 
वे कुछ ही आगे बढ़े थे कि उन की छाया को एक छायामह ने पकड़ लिया । 
वह सिंहिका नाम की एक घोर राक्षसो थी, जो सदा जल में रहती हुईं आकाश में 
जाते हुए जीवों की छाया पकड़कर उन्हें खींच लेती और खा जाया करती थी । उस 
से पकड़े जाने पर महापराक्रमी श्री हनुमानजी सोचने लगे--यह ऐसा कोन विध्न- 
कारक है जिस ने मेरा वेग रोक लिया ॥ ३४-३६ ॥ 
दश्यते नेव कोऽप्यत्र विस्मयो मे प्रजायते । 
एवं विचिन्त्य इनुमानधो दृष्टि प्रसारयत्‌ ॥ ३७ ॥ 
तत्र दृष्टा महाकाया सिंहिकां घोररूपिशीम्‌ । 


पपात सलिले तूर्ण पद्भ्यामेवाहनद्रुषा ॥ ३८॥ 

यहाँ कोई भी दिखाई ठो देता नहीं, इस से मुझे बड़ा आश्रये हो रहा है। 
ऐसा सोचते सोचते हनुमानजी ने अपनी दष्ट नीचे की ओर को तो उन्हें बहाँ बड़े 
विकराल रूप ओर स्थूल शरीरवाली सिंहिका राक्षसी दिखलायी दी। उसे देखते 
ही बे तुरन्त जल में कूद पड़े ओर बड़े क्रोध से उसे लातों से हो मार डाला ॥ ३७३८॥ 

रा० च०-~प्यारे सज्जना, अभी हनुमानजी सुरसा से अनुनय विनय कर छूटे ही थे 
कि इतने में यह सिंहिका का दूसरा विघ्न खडा हो गया । इस से मालूम हाता है कि महान्‌ 
कार्यों को सिद्धि में विघ्न अवश्य पडते हैं। उन सेन घबडाकर जो उन पर विजय पाता है 
इसी का सफलता की विजयलचमी वरण करती है । “विघ्ने: पुनः पुनः प्रतिहन्यमानाः प्रारब्ध- 
मुत्तमगुशा न परित्यजन्ति ? अच्छे अच्छे गुणों से युक्त जो उत्तम श्रेणी के मनुष्य हैं वे 
शिध्नों से बारंबार विताढित होकर भी प्रारम्भ किये हुए काम को बीच में नहीं छोडते । 
इस नीति के अनुसार हनुमानजी के सामने सिंहिका का विघ्न आ खडा हुआ, तब वे उस का 
विनाश करने के लिए उद्यत हो गये, उन्होंने सिंहिका कॉ लातो से मार डाला । शस से 
किसी के यह न समझना चाहिए कि उन्होंने त्वय का अपराध किया था । यद्यपि तियो 
के अबलात्व का ध्यान कर एक समान अपराध में भी पुरुषों की अपेक्षा उन्हें इरका दण्ड दिया 
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जाता हे । जेसे कि सग्रोवपलो परनारी को कुटि से देखने पर बाली का भगवान्‌ ने प्राण- 
दण्ड दिया था, ओर पुंश्चली शूर्पणखा को अनेक पुरुषां पर कुष्ट करने के अपराध में 
केवल विरूप हो किया । परंतु शपंणखा की अपेक्षा सिंहिका ॥ अपराध बहुत विस्तृत था । 
सिंहिका भाकाश से बढकर जानेवाले प्राणीमात्र का खाती श्इती ता उस का वह स्वाभाविक 
कमे उतना भारी न होता, इस में पक्षपातपृणं कुकृत्य त्स का था राक्षसों पर रियायत 
करना तथा दूसरे जन्तुथो के खा जाना । इस लिप इनुमाननी ने उस का खातमा कर देना 
ही उचित माना । 

वाल्मीकिजी ने लिहिका को राहु को माता बतलाया हे, जेसे राहु सूर्य चन्द्र का ग्रास 
कर सेता हे घ्सी प्रकार यह आकाशचारियों को उन की छाया से हो पकड लेती थो । इस 
वर्णन से पाया जाता हे कि सिंहिका महाभयानक, कोसो लंबे डालडोल ओर विकराल गहरे 
मुखवाला कोई जलजन्तु था । शास्त्रों के छख से पता चलता दै कि पुराने जमाने में यानें 
लबे चोडे जल जन्तु होते थे, जेसे कि-- 

अस्ति मत्स्यो तिमिर्नाम शतयाजनविस्तरः । 
तिमिंगिळस्दताऽप्यस्ति तद्गिलोऽप्यस्ति राघव ॥ 

जलजन्तुभो का स्वभाव है कि वे एक बार लबी साँस लेकर बहुत काल तक पानी 
में रहे आते हैं, फिर काफी देर बाद शिकार आदि से मोका पाकर गहरी साँस और घाम 
लेने के लिए बाहर निकलते हैं । अर्थात्‌ एन लोगों का साँस लेना हमारे पानी पाने के समान 
कभी कभो होता दे। महाकाय अजगरों के वारे में प्रसिद है कि घे साँस के जरिये समी- 
पस्थ जीव जन्तुओं को खींच लेते हैं। इसी न्याय से सिंहिका जब समुद्र के ऊपर 
सॉस खेतों होगी तब वहाँ की वायु में अबश्य आँधी सी आ जाती होगी । ओर जब उडनेवालों 
का आधार वायु बस के भीतर सिचा चला गया तो पक्षी स्तः उस के आहार हो गये, इस 
रीति से पक्षी खाने की उस की आदत हो पड गई होगी । राहु को माता उसे बतलाने का 
भाव यह हे कि गिरिगुहा की तरह उसको देह बहुत पोला थी ओर मुख में आकने पर गहरा 
अंधेरा दिलाई पडता था । राहु भी अन्धकारस्वरूप है चन्द्र सूर्य को ग्रहण करने को उस की 
समता से ही सिंहिका हस की माता कही गई है। उस जमाने में समुद्र में ऐसे भल- 
जन्तुओं का पाया जाना कोई बडी बात न थो । अब भी किसी किसी समुदक्षेत्र में करीब 
सत्तर लस्सी फोट तक लंबे सर्पाकार जन्तु देखे गये हैं, अभी तो सब जलजन्तुओं की किसा 
को थाह भो नहीं लंगी हे । 

इधर रामायशकाल को देखा जाय तो यह लाखों बरस पुराना हे, युगगशना के 
अनुसार करीब पंद्रह सोलह लाख बरस पहले का हे । वेशानिकों का अनुमान हे कि इृथ्यी 


सयं, १ खो. ३४-३८ | सुन्दरकाण्ड ४३ 
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पर दो लाख बरस पूर्व॑ आज कल के लेले ही सब प्राणी नहीं होते थे, उस काल में यहाँ - 
बडे बड़े दानव ओर व्याल भी विचरते रहते थे छो बीस बीस हाथ ऊंचे ओर पचासों हाथ 
लंबे होते थे इन का पता इस प्रहार चला कि ऐसे आकार की विशाल ठटठरियाँ जहाँ तहा 


गज र्र - Ne et 
i ii ies ii ee Ca PC PS SA TN 


मिली हें । परंतु उस काल के जिन जन्तुओं की ऐसी ठोस ठठरियाँ न इही होंगी, उन 
लचीले जन्तुओं का पता केसे चल सकता हे । वेसे जन्तुओं के होने के लिए इन शाखीय 
प्रसंगों के अनुसार अनुमान मात्र किया जा सकता है । 

जब कुछ लाख बरस पहले ऐसे विचित्र देद्धारी प्राणी थे तो पंद्रह सोलह लाख 
बरस पहले इस से भी अधिक ओर अद्भुत विशालकाय प्राणी हो सकते हें । यह भी संभव 
हे कि जैसे दो लाख बरस पुराने दानवाकार प्राणियों का बहुत कम चिह बाकी रह गया हे 
ओर उन की जाति का तो नाश ही हो चुका है, वेते ही रामायणयुग के राक्षसों, वानरों, 
भक्षो आदि प्राणियों की जातियाँ भी कभी की उच्छिन्न हो चुकी होंगी । उन का अब कोई 
चिह नहीं मिल सकता । कथा के इतने पुरानेपन पर विचार करने से वैज्ञानिक दृष्टि से शो 
रामायण का कोई पात्र या क्रिया अस्वाभाविक, अनहोनी नहीं कही जा सकती। इस जिए 
कितने ही लोग ऐसा मानते हैं कि मनुष्यों का मांस खानेवाले भीमकाय राक्षस, तथा मनुष्यों 
के बराबर की संस्कृति और विकास रखनेवाले एवं बिना अग्नि से पकाये फल मूल शाकाहारी, 
विशालकाय वानरज्ञाति के प्राणी ओर ऐसे ही भालु उस युग में धरती पर रहते थे । ये लोग 
मनुष्यों से बराबसी का संबन्ध रखते थे, वेसी हो भाषा बोलते थे ओर सभ्य आचरण रखते 
थे। वानर भालु जाति के विकास की यह चरम सीमा थी, इस जाति में इस से अविक 
विकास नहीं हो सकता था इस लिए ये सब लाख दो लाख बरस बाद नष्ट हो गये । इन 
फे अत्यन्त पूर्वे के प्राणी पशुरूप में, अथात्‌ वानर, भालू, वनमानुष जेसे श्ट गये । इस तरद 
राक्षसों की जाति भी रावण के समय तक अपने विकास की चरम सीमा तक पहुँच चुकी थी । 
इस लिए वह रावण के लाख दो लाख बरस वाद काल के आघातों को न सहकर समाप्त हो गई । 
महाभारतकाल के हिडिम्ब, वक आदि राक्षस इस के अवशेषमात्र थे । रामायण में जहाँ राक्षसों 
को असंख्य सेना है, वहाँ महामारत की लडाइ में अकेला घटोत्कच है। वतंमान समय में 
शाक्षसजाति का बिलकुल उच्छेद हो चुका हे, मनुष्यभक्षियों की जो जातियाँ सुदूर द्वीपों ओर 
गइन वन पर्वतो में पाई जाती हैं, वे उन के किसी विकृत रूप से बची खुची ही समझनी 
चाहिएँ । जो लोग रामायण को चंद हजार वर्ष पुरानी घटना मानते हैं इन्हें वानर 
राक्सादिकों को मनुंष्यनाति से मिल पाणी मानने. में संकोच होता हे । परंतु 
इमे. किसी की अधूरी गणनापद्धति से अपने इतिहास. की सीमा में संकोच. कभी न 
करना चाहिए ।. 
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इस विवेचन से सिंहिका को सत्ता में संदेह नहीं रह सकता । ओर यद्द तो निश्चित 
ही हे कि 'जलसिंह' नामक सात आठ गज लंबा ओर चर्ममय जंतु तिपुवतरेख के समुद्र में 
अब भो मिलता हे, सिंहका इन सब की आदिमननी रहो होगी । अस्तु, इन सब वाधाओं 
को नष्ट कर इनुमानजी फिर आगे बढ़े, यथा-- 


पुनरुत्प्ठुत्य इनुमान्दक्तिणाभिशुखो यया । 
तता दक्तिणमासाद कूलं नानाफलद्रमम्‌ । ३६ ॥ 
नानापत्तिमृगाकोणं नानाइष्पलताटतम्‌ । 
तता ददश नगरं त्रिकूटाचलमूधःन ॥ ४०॥ 
प्राकारेबहुभियुक्त॑ पारंखाभिश्च सवतः । 
प्रवेत््यामि कथं लडूनमिति चिम्तापरोऽमवद्‌ ॥ ४१ ॥ 
इस के पश्चात्‌ हनुमानजी फिर उछलकर दक्षिण को ओर चलने लगे ओर 
समुद्र क दक्षिण तट पर पहुँच गये, जहाँ नाना प्रकार क॑ फलवाले वृक्ष लगे हुए थे । 
बह्‌ स्थान तरह तरह क पक्तियों और सृगों से पूण तथा विविध भाँति को पुष्पल- 
ताओं से आवृत था। वहाँ पहुँचकर उन्होंने त्रिकूट पवत के शिखर पर बसी हुई 
लङ्कापुरी देखो, जा सब आर से अनेकों परकोटों ओर खाइयां से घिरी 
हुई थी। उसे देखकर वे साचन लगे कि मुझे किस प्रकार इस नगर में जाना 
चाहिए | २९-४१ ॥ 
राजो वेक्ष्यामि सूच््मोऽहं लङ्कां रावणपालिताम्‌ । 
एवं विचिन्त्य तत्रेव स्थित्वा लडुनं जगाम सः ॥ ४२॥ 
धृस्वा सूच्मं वपुद्रोरं प्रविवेश पतापवान्‌ । 
वत्र लडुमपुरी सा्ाद्राचसोवेषधारिणो ॥ ४३॥ 
पद्वन्तं हनूमन्तं दृष्ट्रा लङा ब्यतणयत्‌ । 
कस्त्वं वानररूपेण मामनाइत्य लाङ्नीम्‌ ॥ ४४ ॥ 
प्रविष्य चोरवद्राजो' किं भक्न्कतुमिच्छति । 
इत्युक्त्वा रोपताम्रा्तो पादेनामिजघान तस्‌ ॥ ४५ ॥ 


फिर निश्चय किया कि में रात्रि के समय सूक्ष्म शरोर धारण कर इस 
राबणप्रतिपालित लङ्कापुरी में प्रवेश करू गा। यह विचार कर वे वही ठहर गये 


आ , सुन ट 
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ओर फिर रात्रि हाने पर छड्ढा को की ओर चले। जिस समय महाप्रतापी 
श्रा हनुमानुजी ने सूक्ष्म शरोर छा 88 
धारण कर नगर के द्वार में प्रवेश बि प से ल 
किया, उस समय वहाँ साक्षात लङ्का- 
पुरी राक्षसी का रूप घारण किये 
खड़ी थो । उस ने हज्ुमाबजो को नगर 
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में जाते देख डॉटा और पूछा--तू 
कोन है, जो इस रात्रि के समय सुम 
लंकिनी का अनादर कर चार के 
समान वानररूप से नगर में जा रहा 
हे? यहाँ तू क्या करना चाहता है? 
ऐसा कहकर उस ने क्राघ से आँखें. किसने ००० 
लाल कर हनुमानजा को लात मारो ॥ ४२-४५ ॥ 
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इनुमानपि तां वाममुप्टिनावज्ञवाइनत्‌ । 
तदेव पतिता भूमों रक्तमुद्रमती सरस ॥ ४६ ॥ 
उत्थाय माइ सा लड इनूमन्तं महाबलम्‌ । 
हनूमन्‌ गच्छ भद्रं ते जिता लड़ा त्ययानघ ॥ ४७॥ 
तब हनुमानजी ने उस को अवज्ञा करते हुए उसे बायें हाथ का घूसा 
मारा, जिस से वह बहुत सा रुधिर वमन करती हुइ प्रथिवी पर गिर पड़ो। 
फिर कुळ देर पोछे ळेकिनी न उठकर महाबलो हनुमानजों से कहा -हे 
हनुमान्‌, जाओ तुम्हारा कल्याण हो; हे अनघ, तुम लङ्कापुरी को जोत 
चुके ॥ ४६-४७ ॥ 
पुराह॑ अझणा मोक्ता ह्वष्टाविश्चतिषयये। 
तरेतायुगे दाशरयो खमो नारायणोऽव्ययः ॥ ४८ ॥ 
जनिष्यवे योगमाया सीता जनकवेश्मनि । 
भूमारहरखायाय माथितोऽयं मया कचित्‌ ॥ ४६॥ 
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सभार्यो राघवो श्राजा गमिष्यति महावनस । 
त= सीतां महामायां रावणोऽपहरिष्यति ॥ ४० । 
पूवेकाल में मुझ से श्रो ब्रह्माजी ने कहा था कि अट्राइसबे चतुथेंग के 
त्रेतायुग में अविनाशी नारायणदेव दृशरथकुमार रामरूप से अवतोणे होंगे ओर 
उन की योगमाया महाराज जनक के घर में सीताजी होकर प्रकट होंगो । 
में ने पहले कभी उन से प्रथिवी का भार उतारने के लिए प्राथना को थी। 
वे श्री रामचन्द्रजी भाई लक्ष्मण ओर भार्या सीता के सहित महाबन दण्ड- 
करण्य में जायगे! वहाँ महामायारूपिणी श्री सीताजो को रावण हरले 
यृगा ॥। ४८-० | 
पश्चाद्रापेण साचिष्यं सुग्रीवस्य भविष्यति । 
सुग्रीवो जानकीं द्रछ' वानरान्प्रेषयिष्यति ॥ ५१ ॥ 
तत्रेको वानरे रात्रावागमिष्यति तेऽन्तिकम्‌ । 
त्वया च भत्सितः साऽपि त्वां हनिष्यति मुष्टिना ॥ ५२॥ 
तेनाइता सबं व्ययिता भविष्यसि यदानघे ¦ 
तदेव रावणस्यान्तो भविष्यति न संशयः ॥ ५३ ॥ 
तदनन्तर राम के साथ सुग्रीब की मित्रता होशी ओर सुग्रोब जानकीजी को 
खोज क लिए वानरो को भेजेणा । उम में से एक वानर रात्रि के समय तेर पास 
आयेगा, वह तुझ से तिरस्कृत होने पर तुझ को मुका मारंगा। हे अनघे, जिस 
समय तू उस के प्रहार से व्याकुल हो जायगी उसी समय रावण का अन्त होगा 
इस में सन्देह नहीं।॥ ५१-५३ ॥ 
तस्माश्वया जिता लड़ा जितं सथं त्वयानघ । 
रावणान्तःपुरवरे क्रीडाकाननसुत्त मम | ५४ । 
तन्मध्येःशोकवनिका  दिव्यपादपसडकुला । 
अस्ति तस्यां महाश्‍क्ः शिक्षणनाम महयगः॥ ५५ || 
तत्रास्ते जानकी घोरराक्षसीमिः सुरक्षिता । 
हष्ट्बेब गञ्छ त्वरितं राघवाय निवेदय ॥ ५६॥ 
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य oh ळक. 


हे निष्पाप हनुमान्‌, तुम ने मुझ छङ्का को जोव लिया ता सभी को जीत 


लिया । रावण के अन्तःपुर में एक 
अत्युत्तम क्रोडावन है, उस भें दिव्य 
वृक्षों से सम्पन्न एक अशोकवाटिका 
है, उस के बीचाबोच में एक अति | 
विशाल शिंशपा वृक्ष के नीचे श्रो 
जानकीजी भयंकर राक्षसियों के पहरे दा 
में रहतां हैं। तुम उन का दर्शन कर 
शोध ही श्री रघुनाथजी को उनका 


समाचार सुनाओ ॥ ५४-५३ ॥ 


पन्‍्याहमप्यथ चिराय राघवस्मातर्सपासोद्भ 


तङ्भक्तसङ्गोऽप्यतिदुङमो मम भसोदर्ता दाशरथिः सदा हृदि ५७॥ 

आज बहुत दिनों में मुझे श्री रामचन्द्रजो की संसारबन्धन के नष्ट करने- 
वाली स्मृति हुई है और उन के भक्त का अति ठुळभ सङ्ग प्राप्त हुआ है। अतः 
आज में धन्य हुँ । मेरे हृदय में विराजमान वे दशर्थनन्दन राम मुझ पर सदा 
प्रसन्न रहेँ ॥ ५७॥ | 

उल्लर्घितेळ्यो पवनात्मजेन घरासतायाश्र दशाननस्य । 


पुस्फार वामाचि युजश्च तीव्रं रामस्य दक्ताइमतीवियस्य ॥ १८ ॥ 

पवननन्दन हनुमानजी के समुद्र लाँधते हो प्रथिवीपुत्रो श्री सोताजी और 

रावण की बॉर्यी भुजा एबं बाये नेत्र तथा इन्द्रियातीव श्रो रामचन्द्रजो के दाये 
अड्भ बड़े जार से फड़कने लगे ॥ ५८॥ | 

रा० 'व०>-प्यारे भक्तो, इस प्रकार जब इनुमानजो सागर के पार पहुँच गये तब 

श्री समचन्दणी के दक्षिण अङ्ग तथा सीतानो एवं रावण के वाम अङ्क फडक उठे। इस का 

_ भाव अह है कि संसार में जब कोई मनुष्य शुभकमे पूर्ण करता हे सब पुण्यात्मा सजूनो के 

एल से हुफ होता. है ओर शुष् अझर करा डा, जलन, देष देता रे) ऐसा इमेशा से ही 
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होता आया हे । हनुमानजी के समुद पार करने को सफलता का शुभ, सूच्स असर सभो 

पुण्यात्माओं के अन्तःकरणों में जाकर प्रतिफलित हो गया, भरी रामचन्द्र ब सीताजी का 
इस घटना से विशेष संबन्ध था इसलिए उन के छत्कण्ठित अङ़ों ने स्फुरित होकर 
हनुमानजी की सफलता का अभिनन्दन किया ! ऐसी घटनाओं का प्रभाव आये दिन सभी 
के अनुभव में आता रहता है, कोई शुभ या अशुभ कार्य डोनेवाळा हो तो शकुनरूप से उस 
के सूचक लक्षण पहले से ही पकट होने लगते हें । कारण यह हे कि आनेत्राले शुभाशुभा 
के सूचम शरीर पहले से देख लेता हे, व्यवहार दशा का जाग्रत मन इन्हें नहीं देख सकता । 
हाँ, येगियों को ऐसी सा्मथ्य है कि वे अपने सूचम, अन्तदेशंक मन के द्वारा आगामी शुभा-- 
शुभ को देख सेते हैं। आत्मा के व्यापक होने का यह सब ले स्पष्ट सबूत हे कि उस के 
अंदर किसी दूर देश ओर आगामी काळ की भाती बातें बिना किसी बाहरी संबन्ध ळे पहले 
से ही प्रतिभासित होने लगती हें । अक्सर ऐसा भी देखा गया है कि अचानक हमें किसी 
परिचित व्यक्ति का स्मरण या किसी घटना को स्ति हो उठती हे, फिर कुछ हो देर में वह 
व्यक्ति असंभावित रूप में सामने आ जाता हे या एस का कोई समाचार मिळता है। हम 
चकित होकर कड उठते हैं कि वाइवा, भले आये, हम आप को याद ही कर रहे थे । 

एसी घटनाओं से सिद्ध होता हे कि जगत में एक, अद्वेत आत्मतत् ही सर्वत्र व्याप्त 
है, इस के बळ से किसी बाहरी सूत्र के न होते हुए भी मनुष्यों को परस्पर एकरूपता का 
अनुभव होता दे । मन की मलिन वासनाएँ जितनी अधिक मात्रा में कम होती जायेगी 
उतने डी अधिक एकात्मता के अनुभव बढते जायेगे! आज करू के प्राणी तमोगुण या 
कुसंम्क्ारों से बहुत ही व्याप्त हें इस लिए उन्‍हें ऐसी अप्रत्याशित भावी घटनाओं ओर परोक्ष- 
संजात टृत्तान्तों की अन्तःसूचना अनुभव में नहीं आती । पहले जमाने में जिन व्यक्तियों 
की भावनाएँ जन्म से ही पवित्र होती थीं ओर अन्तःकरण पर अविद्या का आवरण कम 
हाता था, वे व्यक्ति पूर्वे जन्म की घटनाओं को भा याद कर लेते थे । 

सजनो, हमारे सनातन हिंदूधमे की यह महान्‌ विशेषता हे कि इस में आत्मा को 
विकसित करने, निखारने या अपने असलो एज्वल रूप में खाने के उपाय अधिक किये जाते 
हैं, जिस से ऐसा उज्वल आत्मवान्‌ व्यक्ति सवत्र स्थावर जंगम प्राणियों में अपने ही आत्मा 
को झलक देख सके। ऊन्यान्य घर्म, जो सात दिन या एक दिन में कुछ देर क्षमाप्रार्थना 
पूर्वक दुआ माँगने की ही विशेषता रखते हैं, उन में आत्मोन्नति का ऐसा सुअवसर नहों मिछ 
सकता । ऐसे उत्तम आयंघमे को पाकर इस से लाम न लेना हाथ में आये हुए पारत पत्थर 
को फक देने के समान हे । विवेक वेराग्य, यम नियम, श्रवण मनन जेसे इस घमै के महान 
रन हैं, ये ओर कहीं भी सुऊम नहीं होगे । इन को परखो ओर काम में काकर आत्मा को 
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, इन से भूषित करो । अपने शरीर, आत्मा को इन रो से भूषित न किया तो तुम्हारा 
आर्यघम ओर भारतदेश में आना ही बेकार हुआ । तुम्हारे इन रलों के लिए ही दुनियाँ 
तश्सती है। धनब्ल, जनवल, स्वाराज्य साम्राज्य, भोग वेभब भरपूर मिल जायें, तो भो 
इन श्लों के बिता शान्ति ओर संतोष कभी न मिलेगा । इस लिए संसार के ऐश्रयं वैभव 
को बढाते हुए भी अपने इन विस्यृत गुदडी के लालों ( आध्यात्मिक रलों ) को भी निकालो, 
इन के शीतल प्रकाश में ही तुम्हार ऐश्वर्य चमत्कृत होगा । 

हनुमानजी आयधर्म के उक्त रनों को भली प्रकार उपयोग में लाये थे इस लिए उन की 
चमक के चीच वे सर्वत्र थी राममय परम-आत्मा का दर्शन करते थे ओर इसी से उन के 
मङ्गलमय प्रयलो का प्रभाव सभी जगइ पडता था । यहाँ नेले उन के समुद लाँधने की शुभ 
सूचना राम ओर सीता को अङ्ग्फुरण से अनुभव में भाई, उसी तरह अन्यान्य वानर, भालु या 
साधु सन्त, देव मनुष्य सभी पर इस का सूच्म, अज्ञात ओर शुभ असर पडा होगा, उन 
सब का मन प्रसन्न, आत्मा संतुष्ट ओर शरीर ओजस्वी हुआ होगा । मनुष्यशरीर की विशिष्ट 
रचना के कारण पुरुषों के दक्षिण अङ्ग में ओर खियों के वाम अङ्ग में भावी शुभकार्य सूचित 
होते हैं, इस के विपरीत अशुभ सूचना मिलती है। इसी भाव से मनुष्यों में सूयस्वर' 
अन्द्रस्वर नामक स्वासनलिकाओं को गति खो पुरुषों के विपरीत क्रम से शुभाशुभ सूचित 
करती हुई चलती हे । इस नियम के अनुसार हनुमत्पराक्रम का प्रभाव श्री राम ओर 
सीताजी के अङ्गो में यथाक्रम शुभ हुआ था, पर रावण का वाम अङ्क फडकने से इत पर 
अशुभ प्रभाव पड़ा । उस के दुष्कमो का पलडा भारी था, पाप का घडा भर गया था, 
इस लिए उत के विनाशसूचक पापकमं हनुमानजी के समुद पार आने से दइल गये। छत 
समय दुर्वासनाएँ भरी रहने से रावण का वाम अङ्ग ही शक्तिशाली था ओर शुभकमों के न 
होने से दक्षिण भाग खोखला हो चुका था । इस कारण हनुमानजी के प्रभाव की सूचना 
उस के वामभाग ने अनिष्ट रूप में प्रकट की । वस्तुतः ता रावण के भोतिक शरीर को हो 
अनिष्ट आ रहा था, उस का सूच्म शरीर बाट देखता था कि कब वह शुभ अवसर आये कि 
यह तामस व शापित तनु छूटे । इस रीति से उस पर अनुग्रह करने ही हनुमानजी आये 
थे, वे तो सब में राम का दशन करते थे, जगत को नि प्रभुमय देखते थे। इन्होंने जो 
सिंहिका, लक्विनी आदि का संहार किया या मारा, यदद उन पर महान्‌ अनुग्रह था। ये 
जन्तु अपने पापमय तामस शरीर के भार से बहुत विकल थे, हनुमानजी ने उस खे इन का 
इद्धार कर मद्दान्‌ उपकार किया । सुरसा का शुद्ध देवस्वरूप देखकर तो इन्होंने ह 
को वन्दना ही की थी। वह पवित्रात्मा थी इस से अपने को खिलाकर ये उस की चुधा 


शान्त करने को भी तेयार थे; रामकाज प्रे करने की शते के साथ । इसी तरह लिंदिका 
ह 
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भी पवित्रात्मा होकर इन्हें खाना चाहती तो ये अस्वीकार न करते, क्योंकि इर तरह से 
परोपकार करना इन का धम था । अस्तु, 

हनुमानजी ने सागरपार आने तक जो सुरसा, सिंहिका, लङ्ग्नीरूप बिदनों का 
सामना किया, उस का यह भो भाव हे कि संसारसागर से पार जानेवालों को सुरसा के 
समान सात्विक, लङ्क्नी के समान राजस ओर सिंहिका के समान तामस विघ्नो का सामना 
करना पडता हे । इस में सुरसा जेसे सात्विक विघ्न को अनुनय विनय से अपने अनुकूल 
कर लेना चाहिए । लङ्क्नी नेसे राजस विघ्न का बल पोरुष से मुकाबला कर वश में करना 
चाहिए। सिंहिका जेसे तामस विघ्न का तो जड से नाश कर देना चाहिए। अपनी 
इन तीन चेष्टाओ से हनुमानजी ने भक्तों को उक्त प्रकार की शिक्षाएँ दो हैं। ओर एक 
भाष यह भी हे कि संसार से उद्धार करने के प्रयणो में सब से बड़ा प्रबल विघ्न खरी के रूप में 
आता हे, उस में सुरसा की तरह मातभाव से उसे स्वीकार किया जाय तब तो निरापद पार 
जा सकते हैं, मातृभाव से नद्दा जरा भी डिगे कि जोरूपी पत्थर संसारसागर में खे डूबता 
है । यह कथन महिलासमाण को कडवा लग सकता है पर बात सोलइ आने सच है ओर 
नित्य के अनुभवों में यही देखा भो गया हे । मोक्षाभित्ताषी पुरुष को मातृभाव से भिक्षा 
सेने के सिवा खी का दर्शन भी त्याज्य हे । मोक्षामिलाषी खियों को इसी प्रकार पुरुष का संग 
त्याज्य है। प्रभुघेमियों को भो इस हनुमानजी के मकार से संसारसागर पार करना चाहिए । 


इस प्रकार यह शी ब्रह्माण्डपुराणान्तगंत अध्यात्मरामायण, सुन्दरकाण्ड के 
प्रथम सगे पर श्री स्वामी विद्यानन्द्जी महाराज का प्रवचनरूप 
रामचचो नामक भाष्य समाप्त हुआ ॥१॥ 
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हनुमानजी द्वारा सीतादर्शन तथा रावण द्वारा सीताजी को तरास । 
श्री महादेव उवाच-- 


ततो जगाम हनुमान लड़ा परमशोभनाम्‌। 
रात्रौ सदमततुभूला बभ्राम परितः पुरीम्‌ ॥ १ ॥ 
सीतान्वेषणकायाथी प्रविवेश नृषालयम्‌ । 
तत्र सवप्रदेशेषु विविच्य हनुमान्कपिः ॥२॥ 
नापश्यज्जानकी स्मृत्वा ततो लड़गभिभाषितस । 
जगाम हनुमान शीघ्रमशोकवनिकां शुभाप । ३॥ 
श्री महादेवजी बेलि--हे पार्वति, तदनन्तर श्री हनुमानजी अति सुशाभित 
लङ्कापुरी में गये भोर सूक्ष्म शरीर धारण कर रात्रि में नगर के सब ओर घूमने 
लगे। सीताजी का पता लगाने के लिए वे राजमन्दिर में घुस गये, वहाँ सब ओर 
टूंढने पर भी जब उन्‍हें जानक्रीजी न मिलीं तो उन्हे लंकिनी का कथन याद आया 
और वे तुरन्त ही अति मनोज्ञ अशोकवाटिका में पहुँचे ॥ १-३ ॥ 
रा० च०--प्रिय सजना, अनेकों प्रयास करके इनुमानजी रावण के राज्य में भा 
गये । पहले बताया गया हे कि ये रावण आदि राक्षस देवताओं के भाई बन्धु थे किंतु परा- 
क्रम में देवता इन्हें नहीं पा सकते थे। देवताओं को चर्चा का विचार न करें तो भी राक्षस 
लोग कोई अछोकिक आकार प्रकार के न ते विचित्र प्राणी थे ओर न असभ्य जंगली बर्बर 
ही थे। लङ्का की देश काल वस्तुओं के वर्णन से पता चलता हे कि वहाँ के निवासियों का 
रन सहन, सभी व्यवहार मनुष्यां से भिन्न न था। अध्यात्मरामायणप्रवक्ता शंकरजी ने 
्रभुविमुखों के वर्णन को भगवदूभक्ति में विचेपकारक मानकर लड्ढाक्षेत्र ओर राक्षसो की 
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स्थिति का वणान विवेष नहीं किया, पावंतीजी के संतीषार्थ केवल इतना ही कह दिया कि परम- 
शोभना लङ्का में डाटा सा रूप धारण कर हनुमानजी रात को घूमने ळमे। किंतु इनु- 
मानजी को राजनीतिक कार्य भो करना है, जिस से राक्षसा की व्यूहरचना, फिलेबंगी, बल 
पराक्रम तथा कमजोरियो का भी ज्ञान रहेगा तो चढाई करते समय बहुत आसानी होगी । 
हनुमानजी के इस लीलाकोशल को दिखाने के लिए वाल्मीकिजी भोर तुलूसीशासनी ने इस 
प्रदेश का अच्छा वर्णन किया हे, यथा--- 

हनुमानजी सर्वक्ष्यम समुद्र के हीर से जिस स्थान पर चढ़े थे, वह त्रिकूवाचल का 
पहला भाग सुवेलशेल था । राजधानी के पास सेना के उपयोग की दृष्टि से ऐसे स्थान 
खाली पड़े रहते हैं शस लिए इधर वस्ती नहीं थो। यहाँ से आगे त्रिकूराचल के दूसरे 
शिखर पर लङ्कापुरी ओर तीसरे शिखर परे अशोकवादिका थी । वाल्मीकिनी कहते हैं कि 
हनुमानजी ने सुवेल शिखर पर चछते हुए बड़ी सावधानी से छङ्का की ओर इषि डालो । 
चारों ओर हरी इरी दूब, सुगन्धित क्षों के चतुर्दिक्‌ कुरमुट, फलों से लदे बाग बड़े हदी 
मनोग्मथे। बन में म्थु के लाभ से भ्रमर गुंजार कर रहे थे, अनेकों पशु पक्षी किलोल 
कर रहे थे । आगेलङ्गाके चारा भोर खाई बनी हुई थी जिस में उत्पल, पञ्च आदि कई 
प्रकार के कमल खिल रहे थे। सीतानो को हर लाने के कारण रावण ने छङ्कापुरी की 
रक्षा का विशेष प्रबन्ध कर रखा था। उस के चारों ओर प्रचण्ड घनुधर राक्षत घृमते 
रहते थे। राजधानी सोने के परकोट से घिरी हुईं थो, उस में शत्रु के दाँत खट्टे करने के 
लिए अनेक यन्त्र, बुज, कूटगते बने थे, शतघ्नी कीलक भादि आयुध चढे हुए थे। भीतर की 
ओर नजर डालने पर दिखाई पड़ा कि नगर में पर्वतशिखरों के समान ऊंचे, शारदीय मेचे के 
समान शुभ्र महल सब तरफ बने हुए हैं। वहाँ चारों तरफ ऊँचाई पर बनी हुई सफेद 
रंग की सड़कें थी। इस प्रकार पदेतशिखर पर बसी हुई, रंगनिरंगे भवने से सुशे।भित 
कक्कापुरी आकाश में स्थित सो जान पडती थी । 

हनुमानजी उत पुरी के उत्तर भाग में पहले पहुंचे, वहाँ का द्वार केलास पर वसी हुई 
अलकापुरी के द्वार के समान था । सारी पुरी बळिष्ठ महाकाय राक्षसों से भरी हुई थी। 
हनुमानजी पुरीरक्षक इन बीरों, चारों तरफ घडी भयावनी खाई की व्यूहरचना और राक्षस- 
राज्य के अतुल प्रभाव को देखकर सोचने लगे कि इस शात्रुपुरी में तो राणा सुग्रीव, नल, अङ्गद 
ओर में, इन चार के सिवा ओर किती भी वानर को घुसने की हिंमत न होगी । पसा 
कोन उपाय है कि में जनकनन्दिनी सीता को देख लूँ भोर राक्षसर[ज को मेरे आने का पता 
न चले । कई वार अविवेकी दूर्तो के हाथ में पकर देश काल के भनुकूल व्यवहार न करने 
से राजाओं के बने बनाये काम बिगड़ जाते हैं। इस लिए ऐवा कोन उपाय है जिस से राम. 
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चन्द्रजी का नाजुक काम न बिगड़े ओर में एकान्त में सीतानी से भेट कर लूँ। इस उघेड 
चुन में हनुमानजी गन्धर्वेनगर के समान रमणीय लङ्कापुरी के सतमद्दले अठमइले सुनहरे भवनों 
पर बडी होशियारी से विचरने लगे । महलों के नीचे स्फटिकपाषाण के फस बिळे हुए थे, 
उन में इधर उधर विचरते हुए राक्षसों के प्रतिबिम्ब से एक बार हनुमानजी को छायाग्रादिणी 
सिंहिका का अम हो गया । फिर सावधान होकर आगे बढ़े तो फूलों से सजा हुआ शजमायं 
दिखाई दिया । उस रात्रि में राक्षसों के रमणीय भवनों से लङ्कापुरी जगमगा रही थी । इलु- 
मानजी अब एक घर से दूसरे घर पर कूदते हुए अनेक स्वरों से विभूषित संगीत सुन रहे थे । 
कितने ह्वी शाक्षसों को इन्होंने मन्त्र जपते हुए ओर किन्ही को स्वाध्याय में तत्पर देखा, कई 
जगह रावण के यशोगान के साथ घोर गर्जना हो रही थी, एक जगह सडक पर राक्षसां की 
बडी भीड इकट्टी खडी थी । मगर के मध्य भाग में उन्हें रावण के बहुत से गुप्तचर दिखाई 
दिये जो अनेकों तरह के कपटवेष धारण किये हुए थे । ऐसे लाखों शक्षतों को लङ्का की 


रक्षा में उन्होंने साबधान देखा । 
इस समय पीछे को इष्टि दोडाने पर दिखाई पडा कि चन्द्रमा की भरपूर 


चाँदनी छिटक जाने से समुद में उवार उठ रहा हे, उसे देखकर दुमद राक्षस उन्मत्तों की 
तरह प्रलाप कर रहे थे। आनेक सुबुढिमान्‌ राक्षस भी यत्र तत्र दिखाई दिये, इसी तरह 
कोई गुणवान्‌, कोई सुन्दर, शुभाचारो, तेजस्वी ओर कोई कुरूप भी राक्षस थे । सीताजी को 
खोजने की दृष्टि से हनुमानजी घरो' में आाँकते जाते थे, वहाँ सियाँ भी राक्षसो के समान ही 
अच्छी बुरी दिखाई पडों । उन का अन्तःकरण शुद्ध, प्रभाव बढाचढा तथा स्वभाव उदार था । 
इस तरह उन्दने ब्रह्मचर्यं की दृष्टि से कडवे कतव्य को करते हुए अनेको' मनोहारिणी 
सुन्दरियाँ देखीं परंतु परमशुन्दरी सुकुमारी सीता के उन्हें कहो दशन न हुए। वे सीताजी के 
स्वरूप से परिचित न थे, पर पतित्रता धर्मात्मा वियोगिनी महिला के लक्षणों से उन्हें खोजते 
थे । अन्त में इसी तरह हनुमानजी राजमहलों में जा पहुँचे, जा चमचमाती हुई सुनहरी दीवार 
से घिरे थे, अनेको भयानक राक्षस वहाँ कडा पहरा दे रहे थे। मुख्य महल चाँदी से मठे हुए 
चित्रों, सुनहरे द्रवाजो' ओर अज्भुत अन्तद्वौरो से शोभित था, रत्नजदित मोतियों की झालरें 
लटक रही थीं । महल के भवनो' में अनेकों रमणीरत्न नृत्य, गीत, वाद्य रच रहे थे । अभी 
हनुमानजी महल के अगल चगल ही विचर रहे थे, राक्षसो फे घर, उद्यान, अटारियों पर 
विचरते हुए वे प्रहस्त व महापारव॑ के भवनों पर गये । इस के बाद मेघों जेसे ऊँचे कुम्भकणं के 
महल पर जा कूदे, इस तरह सभी सरदारों, सेनापतियों व राजकुटुम्बियों के मलों में उन्ही ने 
पता लगाया । फिर प्रधान महल में घुसकर देखा तो वहाँ एक तरह से जीलोक ही था, 
वहाँ सीताजी को पद्दचानना बडा कठिन था । मइल में अधिकतर राक्षसियो' की ही सेना 
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रावण की शयनशाला की रक्षा कर रही थी । रत्नो की किरणो' एवं राबण के तेज से भवन 
चप्रक रहा था, वहाँ अनेक लताग्रह, चित्रशाला, क्रीडापदेत, विलासभवन, झलती हुई 
पर्येकिकाएँ शोभित हो रही थीं, नुपुरो की भकार एवं रूदंग के घोष से बह स्थान मुखरित 
हो रहा था । 


बहीं एक ओर चन्द्र ताराओं से शोभित शुत्र मेघ के समान श्त्नजटित पुष्पक विमान 
लहश रहा था। हनुमानजी ने उत्त पर चढ़कर भी सीताजी को खोजा पर कुछ पता न 
चला । इसी सरह अनेक प्रकार की खियो के बीच सोये हुए रावण के कपरे में भी वे घुसे, 
वहाँ अनेको" खाद्य पेय मय पुष्प धूप आदि की विचित्र सुगन्ध में रावण हद्वाथी के समान साँस 
ले रहा था । हनुमानजी घबडाकर वहाँ से निकल आये ओर दूर से सब को निरखने लगे 
वहीं दूसरी तरफ नहीं मुरकानेबाले सुनहल्ले ओर नील कमलों को शय्या पर मंदार पारिजातादि 
फूलों के तकियों के सहारे एक परमसुन्दरी छी सो रही थो । उत्त के अङ्गलावण्य, मुखि 
आदि से, जो कि लच्मणजी ने हनुमानजी को बताई थी, उन्होंने उती को सीता समभने 
का संदेह किया । कितु लच्मणजी द्वारा बताये गये सौभाग्यचिहो भोर रावण से हरण की 
जातो हुईं सीता की जा आकृति किष्किन्धागुद्दा से इनुमानजी ने देखी थो, एस से मेल न खाते 
देखकर उस सोती हुई देवी को उन्होंने कोई मन्दोदरी आदि पटरानी छी माना । यहाँ पर 
'आनन्द्रामायण' का प्रसंग है कि शंकरजी के इस कथन से पार्वतीजी को बडा आश्चयं हुआ 
कि इसुमानजी जेसे विचारशील को मन्दोदरी सोता के समान लगी ! कहाँ साक्षात्‌ परार्शाक्त- 
स्वरूपा पवित्र सीतादेवी ओर कहाँ अष्टाह्मरविद्दारशील मन्दोदरी ? पार्वतीजी के ऐसा संदेह 
उठाने पर शंकरजी ने मन्दोदरी की दिव्य शोभा का जो कारण बतलाया, वह इस प्रकार हे-- 

पूर्व समय में ये रावणादि राक्षस पाताळ में निवास करते हुए अपनी शेशवभवस्था 
बिता रहे थे । रावण के पिता महष विश्रवा इन से एथक्‌ हिमालय में अपना तपस्वी जीवन 
बिताया करते थे । इन महात्मा पति की इत्ति देखकर रावणमाता केकसी भगवान्‌ शिव 
को आराधरा करती हुई पुत्रों को भी उन की उपासना सिखाया करती थो । एक दिन देवयेग 
से उत लाक में शेषनागनी ने जार से फुंकार छोडी, जिस के वेग के कारण केकसी माता 
की पूज्य शंकरप्रतिमा उडकर समुद में गिर गई । माता को घडा खेद हुआ, उत ७ पूजन 
भग होने के कारण अन्न जल छट गया । उत का कष्ट देखकर रावण ने कहा कि माता, 
समझदार कहते हैं कि 'गतं न शोचामि ? इस लिए खोइ हुई मूर्ति की आशा जोकर 
कोई दूसरा उपाय करने की हमें आजा दो । 

केकरसा बेली--चेटा, ऐसी शंकरप्रतिमा अब कहाँ मिल सकती हे? में जब तुम्हारे 
पिता के आभम पर थी, तब उन के साथ केलास में शंकरजी का दशन करने लाने पर उन्होंने 
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प्रसादरूप में मुझे वह दी थी । रावण ने माता को साम्त्वना देते हुए कहा कि तब ते बह 


मृति अलभ्य नहीं है, में अभी केलास में जाकर शंकरजी को प्रसन्न करता हूँ शोर उससे भी 
अच्छी मूर्ति छाये-देता हूँ । हस निश्चय के साथ शीघ्र ही रावण शंकरी के घाम केलास 
में पहुंचा ओर अनेक सूक्तवचनां एवं सामगायनें से उन की स्तुति कर उन आशुतोष को 
प्रसन्न कर लिया । शंकरजी बोले कि वत्स रावण, इम तुम पर परम प्रसन्न हैं, जा वर चाहिए 
सो माँग ले, यह सब हमारी विभूति तुम जेसे भक्तों के ही लिए हे। इस सुविधा से लाभ 
उठाते हुए रावण ने कहा कि महाराज, मुझे दो वर दीजिए, एक तो मेरी माता के लिए अपनी 
प्रतिमा, ओर दूसरे वर में मेरी पत्नी होने के लिए यह पावती । आप सब कुछ देने को कह 
ही चुके हैं ओर में इन के सिवा ओर कुछ न चाहूँगा। शंकरनी बड़े धर्मसकः में पडे, 
पावती ने साचा कि ये भाळानाथ ऐसी ही आपत्ति मुफ्त में माल लेते फिरते हैं, अब क्या 
करू ? उन विष्णु से ही मदद लेनी चाहिए जिन्होंने ऐसे एक पू प्रसंग में भस्मासुर को विपत्ति 
हटाई थी । पावती इस विचार से एक ओर जाकर विष्णु भगवान्‌ का रो रोकर स्मरण 
करने लगीं, उधर शंकरी ने भी कुछ सोचकर शवण को पावती ओर प्रतिमा ग्रहण करने 
के लिए मानसरोवर में स्नान करने भेज दिया । सरोवर के किनारे घाटिया बने हुए विष्णु नी 
पहले से ही जमे थे, उन्होंने नये यजमान रावण को संकल्पपूवंक स्नान कराया ओर 
अव्यग्रता से अन्यान्य कर्म करने का उपदेश देते हुए रावण की जर्दीबाजी का कारण पूछा । 
रावण ने इस तीथंगुरु से सब किस्सा सुनाकर कहा कि देरी होने पर शंकरजी का विचार 


पट गया ते वे पावती को देने,से मुकर जायेंगे । 
विष्णु घाटिया ने कहा--रावण, सावधान हे! जाओ, शंकरजी बड़े छलिया हें, वे 


अपनी प्राणवल्लमा पावती को तुम्हें कभी दे नहीं सकते। यह पार्वती उन्होंने नकलो 
बनाकर तुम्हें बहकाने को रख छेरी है, असली पारवती को ता अपने विश्वासपात्र मय दानव 
के यहाँ सुतल लोक में छिपा दिया हे । रावण को विश्वास हो गया, वह पण्डाजी को धन्यवाद. 
देता हुआ शंकरजी से आकर बाला कि गुरुदेव, आप ने नकली पार्वती को मेरे पल्ले बाँघते 
हुए मुझे खूब छुकाया, में सब भेद जान गया, जहाँ पार्वती आप ने छिपा रखी है इसे में वहं 
से ले लूँगा, शीघ्र हो अपनी मांत तो दे दीजिये। सब रहस्य समझते हुए शंकरणी ने मूर्ति 
दे दी ओर उत दुष्ट से पीछा छुडाकर रामनाम जपने लगे । उधर पण्डाजी मानसरोवर के 
तट पर जो दिव्य अष्टगन्धादिमिभित चन्दन घिस रहे थे, स्स की सुगदी से उन्होंने परम- 
सुन्दरी एक कन्या बनाई ओर रावण को विश्वास दिलाने के लिए इस में पार्वती से भी ज्यादा 
लावण्य भरकर मयदानव की कन्याओं के बीच ले जाकर जोड] दिया । रावण को मूर्ति से 
भो वे वञ्चित करना चाहते थे, नहीं तो इस के प्रभाव से उस का राज्य अटल हो जावा । 


"५६ अध्यात्मरामायण [ भाग ३ 
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शंकरजी से रावण ने शेषनाग आदि के उपद्रव से चलित न होने योग्य मृति माँगी थो, इस लिए 
शंकरजो ने ऐसी ही मूर्ति देते हुए कहा कि इसे जहाँ रख दोगे वहीं यह वजकोल की तरह 
अचल हो जायगी, रास्ते में कहीं पर मत रखना । रावण मृति लेकर चलः दिया और मागं 
में शायद मयदानव के यहाँ से लोटते हुए वे ही पण्डाजी मिले। रावण ने इस विश्वासी 
तीर्थगुरु से कुछ शारीरिक क्रिया करने तक मूर्ति को जरा सी देर थाम लेने की प्राथना की । 

पण्डाजी ने कहा--यजमान, तुम ने पहले भी कुछ दक्षिणा नहीं दी, अब हमें दूसरे 
यजमान के यहाँ जाने की जल्दी हे, अतः तुम्हें देर लगो तो इम मूर्ति का बीच में ही छोडकर 
चले जायुंगे। ओर कुछ सहारा न हाने से रावण ने यह बात मानकर जाहाणदेवता के 
मृति दे दी। उसे शारीरशुद्धि मे कुछ विलम्ब हुआ, ओर उतावले नाहर मांत फो जमीन 
में रखकर चलते बने । रावण मूर्ति को भूमिष्ठ देखकर दोडता हुआ आया ओर भ्हपटकर 
उठाने लगा, पर शंकरजी के वरप्रसादानुसार बह टस से मस हुई। छस ने जितना हो 
दिलाया इलाया मूर्ति 5तनी ही अचल होती गइ, रावण के कराघात से मूर्ति फे ऊपर गाय के 
कान के आकार का एक निशान भी बन गया था । रावण ने अब खण्डित होने क डर से वस 
पर अपना जोर अजमाना छोड दिया ओर पावसी की तलाश में शोघर ही मयदानव के मलों 
में पहुँचा तथा दिष्य सुगन्ध सुरस सुस्परां सुरूपशालिनी उक्त कन्या के मय से माँगा । 
मय ने विधिपूर्वक खूब सजघज के साथ उक्त मन्दोदरी वामधारिणो कन्या का विवाह उत से 
कर दिया। रावण ने मन्दोदरी ते. घर पहुँचाई भोर माठ्संतोष के खातिर फिर वहाँ 
आया भहाँ पश्चिम समुद्र के तट पर वह मूर्ति अचल हा गयी थी। मूर्ति इस बीच ' गो- 
कर्णुशवर ' नाम से प्रसिद्ध होकर पूजित हाने लगी थी । रावण ने उत सिढमांत के सन्नि- 
कट ही उप्र तपस्या करके यह सब ल्ला का वेभव प्राप्त किया, अस्तु । 

विष्णु मगवान्‌ के द्वारा दिव्य सामप्रियो से उत्पादित, ऐसी परमधुन्दरी मन्दोदरो को 
देखकर ही इनुमानली को सीताजी की आन्ति हा गई थी । फिर, सीताजी लंका में ऐसी 
समद्धि से कमी नहीं रह सकतीं, इस दिचार से उन्हें अन्यत्र भी टूँढ़ा, पर कुछ पता न 
चछा । इस असफलता से हनुमानजी बहुत ही लीझे, वे पछताने लगे कि अब सीता को 
खोजने का कोई उपाय नहीं दीखता, वे प्राणघात कर समुद्र में तो नहीं डूब गई, या शायद 
ये राक्षस ही उन्‍हें खा गये हों ! अपने विफल प्रयास से खीमझकर उन्होंने अब कुछ बंदरपने का 
उपद्रव करना शुरू किया, कहीं जलपूणं स्वर्शंकलशों को लुढकार्‍या, कहीं मणिदीपक्र तेढ 
दिये, रेशमी मण्डप ओर मोतियों की कालरा को फाड डाला । जब तक रक्षक राक्षसी 
आवें उस से पडले ही वे मइळ के बाहर कूदकर भाग गये । 

यदापि समुद्र पार नाने का उपदेश देते हुए संपाती ने ओर लङ्का में प्रवेश करते हुए 
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लहिनी मे सुका दिया था कि सीताजी अशोकवाटिका में हें, संपाती ने तो शद्धदष्टि से उन्हें 
अशोकवारिका में बेटी हुई देखा भो था। इस पर हनुमानजी ने साचा कि दिन में बगीचे 
में रहना हो सकता हे पर रात में ते रावण इन्हें कहीं महलें में ही रखता होगा, ऐसे 
विशार से वे महलों में खान रहे थे, दूसरे अशाकवाटिका को जानते भी न थे कि वह 
महलां में है या ओर कहीं। अब वे महला से निकळकर वन्दीशाला ( केदखाना ) की 
तलाश में जा रहे थे, पर हनुमानजी को इस बार सचमुच एक विचित्र बन्दी से भेट हो गई, 
झो “जिमि दसनन्ह महे जीम विचारी दाते के बीच जीभ की तरह राक्षसें के बीच. संत्रस्त 
रहता था । वह व्यक्ति था रावण का छोटा भाई मत्तरर विभीषण । 

इस रामायण एवं वाल्मीकीय में इस स्थळ पर हनुमानजी से विभीषणमिलन की 
चर्चा नहीं की गई है, पर तुलसीदासजी ने इस प्रसंग का बड़ा मार्मिक वर्णन किया है, 
इस में कवि ने भले हो कल्पना से काम लिया हा पर इस में संदेह नहीं कि सुलतोदासजी इस 
स्थल की रचना में व्यासभी तथा वाश्मीकिनो से भी श्रेष्ठ वरॉनकर्ता हो गये हैं। लङ्का के बोच 
अचानक इन भक्तों फे मिखाप से अद्भुतरस की एष्टि हा जातो हे ओर कळक्लिनी लङ्कापुरी 
के कम से कम एक प्रदेश में से अरुचि हटकर उस की जगह श्रद्धा ओर आकषण बढ नाते हैं। 
यह प्रसंग कोरा कल्पित ही वही, तकसंगत भी हे। क्योंकि आगे छक्कादहन के समय 
अश्यात्मरामायण में ही कहा जायगा कि “विभीषणणह त्यक्त्वा सर्व भस्मीकृतं पुरण 
विभीषणणुह के छेडऋर बाकी सन लक्का हनुमानजी ने जला ढाली। ऐसा ही वाल्मोकिनी 
कहते हैं। बिना मुलाकात हुए इनुमानजी ने विभीषण का पक्षपात केसे किया, केसे जाना 
गया कि उस प्रभुभक्त का घर नहीं जलाभा चाहिए ? हनुमानजी सवज होने से ऐसा जान गये 
ते! भगवद्धक्त से पहले ही मिल लेना हसित जान पडता है, ओर पक्षान्तर से भेदनीति का 
सूत्रपात भी इस प्रकार हा सकता है। इनुमाननी नेसे बहुज्ञ को यह ते पता ही दोगा कि 
जगद्विजयो रावण के प्रसिद्ध भाई कोन कोन हें, उन के चरित्र केसे हैं ? इस लिए विभोषण 
की सत्तदि का कुछ भी ज्ञान रहा होगा ते डस से मिलना अवश्य इन्होंने चाहा होगा । इस 
लिए सिद्ध है कि हनुमानजी चारों ओर से सीता की खोज में निराश होकर इस समय 
विभीषण जेसे किप्ती सजन की चाहना कर रहे थे । इसी समय यह दृश्य उन के सामने आया-- 

रामायुध अङ्कित ग्रह, सोभा बरनि न जाय। 

नव तुलसिकाबृन्द्‌ तहे, देखि हरष कपिराय ॥ 
भवन एक पुनि दीख सुहावा छ हरिभन्दिर तहे भिन्न बनावा ॥ 
ळंका निसिचर निकर निवासा # यहाँ कहाँ सज्जन कर वासा ॥ 
मन महँ तरक करन कपि लागा के ताही समय विभीषन जाया || 
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राम राम तेहि सुभिरन कोन्हा & हृदय हरष कपि सज्जन चीन्हा।। 
एहि सन हठि करिहों पहिचानी & साधु ते होय न कारजहानी ॥ 
ऐसा निश्चय कर हनुमानजी विभीषण से मिलने के लिए चले भोर इस के शमस्यरण 
फे साथ स्वयं भी “जय राम जय जय राम जय श्री राम” की घ्वनि करने लगे । फिर ता 
चांककर विभीषण भी सामने आये, कुशल प्रश्न पूछा; क्योंकि साधु, संत, श्राह्मणों को राक्षस 
पीडित किया करते थे, इसी भय से ते कहीं यह व्यक्ति शरण में नहीं आया ? शुभाचारी 
विभीषण के भलन कीर्तन मन्दिर आदि को दुराचारी शवण इस लिए सह लेता था कि. 
तपस्या झे समय इन्होंने जह्माजी से अपने लिए भक्तिभाव का ही वरदान माँगा था, राषण उसे 
राक नहीं सकता था, रोकता ते उसे डर था कि कहीं उस का वरदान मी भंग न हो जाय। 
एक विचार से तो हस ने विभीषण को भक्तिभावना से इर्षा कर प्रभुप्रापि का अनोखा प्रकार 
निकाला था, अस्तु । विभीषण ने हनुमानजी को धीर देखकर प्रणाम किया ओर पूछा कि 
आप के देखकर मुझे बडी प्रीति हे रही हे, क्या आप कोई प्रसिद्ध हरिभक्त ( प्रहलाद, 
मारदादि में से ) हैं या अन्य कोई प्रभु्रेमी प्रसत देकर मेरा सोभाग्य बढ़ाने आये हैं ? अब 
इनुमागजी ने सीता को खानने की चर्चा न करते हुए सब रामटतान्स सुनाकर अपना नाम 
बताया । फिर तो दोने ही प्रेमियों को हरिकथा कीन से रामाळ्च हा गया, दोनो प्रभु के 
अनुराग में लीम हो गये, फिर दीन घाणी में प्रेमी विभीषण बेले--- 
सुनहु पवनसुत रहनि हमारी & जिमि दसनन्ह महे जीभ बिचारी ॥ 
तात कबहुँ मोहि जान अनाथा & करिहहिँ कृपा भानुकुल नाथा ॥ 
तामस तनु कछु साधन नाहीं & प्रीति न पदसरोज मनमाहीं ॥ 
अब मोहि भा भरोस हनुमंता & बिजु हरिकृपा मिलहि नहि संता॥ 
जो रघुबीर अनुम्रह कीन्हा छ तौ तुम मोहि दरस हठि दीन्हा ॥ 
विमीषणजी की दीनता से द्रवित होकर हनुमानजी बोले कि बन्धु, प्रभु की सदा यदद 
. रीति रही हे कि वे सेवक पर प्रीति रखते हें। आप घन से मिखने के किए इतने अप्रीर 
क्यों होते हैं ? वे शीघ्र दी आप पर कृपा करेंगे । विश्वास न हो तो मेरी ओर ही देखिये, में 
तुच्छु मंद्रयोनि में इत्प्न हुँ, चंचक, अपवित्र ओर सभी विधिबिधानों से होन हूँ । हे सखा, 
ऐसे मुझ अधम पर भी प्रभु ने अनुकम्पा की दे; तब आप तो प्रतिद्ध भक्त हैं, इस के किए घोर 
तपस्या कर चुके हें, आप की प्रतिष्ठा कुळ आदि भी बहुत ऊँचे हैं, तब प्रभुकृपाध्राप्ति में क्या 
संदेह हे ? विमीषण प्रेम से गदूगद हो गये, बोले कि कपिवर, इस लंबे चोडे माहात्म्य से मुझे 
कजित न कीजिए । में तो एक पामर निशाचर हूँ, अपने धन्धुओं के कृत्यो से भोर भी 
अधिक अपराधी हूँ । में इन निशाचरो के संसग से बहुत हो संतप्त ओर त्रस्त हुँ, मेरी दुगेति 
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में ये अब भी कसर नहीं रखते, इन से अलिप्त रहते हुए भी इस दुष्टसंग का न जाने केसा कठोर 
फक्ष मुझे भागना होगा । लङ्का को आप समद ओर सुखमय देख रहे हैं, पर इस के भोतर 
अपरिमित वेदना ओर पाप भरे हुए हैं, यों सममिये कि शोमा को चमक दमक से नहीं, कितु 
पापों की ज्वाला से ही यह लक्का चमक रही हे । में अब यहाँ के निवास से ऊब गया हूँ । 
इस अपावन स्थान को क्या कमी प्रभु पादन करेंगे ! इस तरह ऽः क प्रेम ओर विनय के 


आलापों में शत बीती जा रही थौ; अनिवंचनीय शान्तिरस के बीच इन्हें इस का 
पता न चला । 


फिर हनुमानजी का भाव जानकर विभीषण ने रावण के सीताहरण आदि कुकृत्य का 
सब समाचार सुनाया । हनुमानजी इसी मोके की इंतनारो में थे कि यह स्वयं सीताजी का 
प्रसंग उठाये । अवसर पाकर इन्होंने पृष्ठा कि बन्धुवर, सीतामाला को में देखना चाहता हूँ, 
वे कहाँ पर हैं ? तब विभीषण ने उन को मागे, स्थान, प्रहर, कर राक्षसियों आदि का सब 
भेद बसा दिया, उस अशोकबन में प्रवेश करने के कुळ सुगम तरीके भी बताये। बिभीषण 
को हनुमानजी के पराक्रम ओर सामथ्यं का अभी पुश पता न था। उस ने इन को सुर- 
क्षित बचने की अनेक शरकीबें भी बताई । हनुमानजी ऽस से घन्यवादपूर्वेक विदा हुए ओर 
भपने लघुरूप में उछुलते कूदसे अब रात्रि के अन्तिम प्रहर में जाकर अशोकवारिका को इस 
. प्रकार देखा-- 


सर्पादपसम्बाधां रत्नसोपानवापिकाम्‌ । 
नानापक्तिएगाकोणा' स्वणमासादशोभिताम्‌ ॥ ४॥ 
फलेशनम्रश्याखाग्रपादपे परिवारिताम्‌ । 
विचिन्वन्‌ जानकीं तञ्ज प्रतिहर्त मरुत्सुतः ॥ ४ ॥ 
ददश्योस्जिई तत्र चेत्यमासादश्ुत्तमम्‌ । 
दष्ट्वा विस्मयमापञ्ञो मणिस्तम्भशतान्विवम्‌ ॥ ६ ॥ 
वह वाटिका करपबृच्षां से पूणं थी, उस को बावडियों की सीढ़ियाँ रत्नजटित 
थीं, उस में नाना प्रकार के पक्षो और मृगगण विचर रहे थे तथा सुवणेनिर्मित 
बाराद्री की अपूर्व शोभा थी । वह वाटिका फलों के भार से झुकी हुई शाखाओं- 
बाले वृक्षों से घिरी थी । वहाँ प्रत्येक वृक्ष के नीचे जानकीजो को ढूँढते ढूंढते 
पवननन्दन हनुमानजो ने एक अति सुन्दर देवालय देखा । बह इतना डंचा था 
कि उस के शिखर बादलों से टकराते थे। सैकड़ों मणिमय स्तम्भों से युक्त उस 
देवालय का देखकर उन्‍हें बढ़ा आशये हुआ ॥ ४-६॥ 
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समतीत्य झुनगत्वा किश्विदृद्र स मारुतिः | 
ददशं शिश्पाइच्तमत्यन्तनिबिडच्छद्म्‌ || ७ ॥ 
अदृष्टातपमाकीण' स्वणेवणेविहङ्गमम्‌ । 
तन्सूळे राक्तसीमध्ये स्थितां अनकनन्दिनीस्‌ ॥ ८ ।। 
ददशे इक्मान्‌ वीरे! देवतामिष भूतछे । 
एकवेणीं कृशां दीनां मलिनाम्बरधारिणीम्‌ ॥ & ॥ 
उस से कुळ ओर आशे बढ़े तो उन्होंने एक श्रत्यन्त घने पत्तोंबाला शिशपा 
वृक्ष देखा। उस के नीचे धूप कभो नहीं जाती थी और वह सुनहरे पक्षियों से 
आकीर्‌ं था। वीरवर हनुमानजो ने देखा कि उस वृक्ष के नीचे श्री जानकोजी 
प्रथिवी पर स्थित देवता के समान राक्षसियां से घिरो हुई बैठी हैं। उन के बालों 
को जुड़कर एक बेशी है। गयो है, वे अत्यन्त दुर्बळ और दीन अवस्था में हैं तथा 
मेळेकुचेले वस्र धारण किये हुए हें ॥ ७-९॥ 
भूमो शयानां शोचन्तो रामरामेति भाषिणीम्‌ । 
जातारं नाषिगच्छम्तीम्पवासकृशां शुभाम्‌ ॥ १० ॥ 
वाखान्तच्छदमध्यस्थो ददश कपिकुञ्जरः । 
कृतार्थोऽहं कृतार्योऽहं दृष्ट्रा जनकनन्दिनीम्‌ | ११ ॥ 
मयेच साधितं कायं. रामस्य परमात्मनः । 
ततः किलाकिलाशब्दो बभूवान्तःपुरादबहिः ॥ १२॥ 
ऐसी अवस्था में प्रथिवी पर पडो हुईं वे अति शे।कपूर्वक “राम राम? कह 
रही हैं, उन्हें अपना कोई रक्षक भी दिखायी नहीं देता ओर वे उपवास करने से 
अति दुर्थेल हो गयी हैं। कपिश्रेष्ठ श्रो हुम'न्‌जी शाखाओं के पत्तों में छिपकर 
उन्हें देखने लगे और मन ही मन कहते छगे कि आज जानकीजी को देखकर मैं 
कृताथे हो गया, कृतार्थ हो गया! परमात्मा राम का काये मेरे ही द्वारा सिद्ध 


हुआ । इसी समय अन्तःपुर में से बड़े जार से किलकिळा शब्द ( कोलाइल ) 
, की आवाज आयी ॥ ११-१२॥ 


किमेतदिति सन्लीनेो  टक्षपत्रेय मारुतिः । 
आयान्तं सबणं तत्र खीजनेः परिवारितम्‌ | १३ ॥ 


कह १७ अ हाथ अमन 
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दश्षास्यं विंशतिदुजं नीलाञ्जनचयोपमम्‌ । 
दृष्टा बिस्मयमापन्नः पत्रखण्डेष्वलीयत ॥ १४ ॥ 
तब हनुमानजी ने यह साचकर कि 'यह क्या है? वृक्ष के पत्तों में छिपे छिपे 
देखा कि स्त्रियों से घिरा हुआ राबण उसी ओर आ रहा है। उस के दस मुख, 
बीस भुजा और कज्जलसमूह के समान काले शारीर को देखकर हनुमानजी को 
बड़ा विस्मय हुआ ओर वे पत्तों में छिप गये ॥ १३-१४ ॥ 
रावो राघवेणाशु मरणं मे कर्थ भवेत । 
सीतार्थमपि नायाति रामः किं कारणं भवेत्‌ ॥ १४ ॥ 
इत्येवं चिन्तयन्नित्यं राममेव सदा हृदि। 
तस्मिन्दिनेऽपररात्रो रावणो राक्षसाधिपः ॥ १६ ॥ 
स्वप्ने रा।ऐेण सन्दिष्टः कथ्रिदांगत्य बानरः । 
कामरूपधरः सच्मो इत्ताग्रस्थोऽनुपस्यति ।! १७॥ 
रावण के सदा यही चिन्ता रहतो _ 
थी कि किस प्रकार श्री रामचन्द्रजी के . 
हाथ से जल्दी से जल्दी मेरा मरण हे।! |: 
न जाने क्या कारण है कि वे अभी तक [| 
सीता के लिए भी नहीं आये? इस |” 
प्रकार निरन्तर भगवान्‌ राम का ही | 
हृदय में स्मरण करते रहने से राक्षस” [2 ह र्क 
राज रावण ने उस दिन शषरात्रि में 
स्वप्न देखा कि राम का सन्देश लेकर 
आया हुआ कोई स्वेख्छारूपधारी ४” 


बानर सूक्ष्म शरीर से वृक्ष की शाखा | 


आ ASD 
पर बैठा हुआ देख रहा है ॥ १५-१७॥ हिक; 


इति दृष्ट्रादृतं स्वप्नं स्वात्मन्येवानुचिन्स्य सः । 
स्वप्नः कदाचित्सत्यः स्यादेवं तत्र करोम्यहम्‌ ॥ १८॥ 

जानकीं वाकछरेविद्ृध्वा दुःस्बितां नितरामहम्‌ । 
करोमि दृष्टा रामाय निवेदयतु वानरः॥ १६ |! 


६२ अध्यात्मरामायण | भाग-३ 
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इस अद्भुत स्वप्न को देखकर उस ने अपने मन में सेचा-- कदाचित्‌ यइ 
स्वप्न ठीक ही हो. अतः अब अशोकवन में चलकर मुझे एक काम करना चाहिये, 
में जानकीजी को वाग्बाणां से वेधकर अत्यन्त दुःखो करू, जिस से बह वानर यह 
सब देखकर रामघन्द्रजी का सुनावे ॥ १८-१९ ॥ 

रा० च०--प्रभुप्रमो सजना, पहले प्रसंगा में जहाँ तहाँ यह बतलाया गया था कि 
सीताजी या शामजी फे ऊपर रावण का आपाततः जेसा दुष्ट भाव दिखाई देता हे, पेला इस का 
भाष भीतर से दुष्ट नहीं था । यह बात इन उपरोक्त श्लेकों से भी प्रकट हो रही हे । दिखाने के 
लिए रामजी से विरोध करता हुआ रावण भीतर से उन का शुद्ध भक्त था । लोगों का सुनकर 
आश्चय होगा कि वह केसो भक्ति थी जिस में गो, ब्राह्मण, अबला ओर घामिकों का दलन 
किया जाता था। पर इस विषय में हमें लक्कावातियो को दे भागों में बॉटकर देखना 
चाहिए । इन में एक विशेष वर्ग के रावण विभीषण शुक जेसे पढे लिखे प्रभावशाली लोग 
थे, दूसरे तमागुणी, प्रमादी, उपद्रवो, अपराधजीवी ( जरायमपेशा ) सवसाधारण लोग थे । 
अधिक संख्या या बहुमत ऐसे झो लागो का था, पर अपने बल पुरुषार्थं ओर चुढिकोशल से 
देवविराधी रावणादि इन के नेता या राला हा गये थे । रावणकाल के विचारों में देवविराध 
ओर धर्मविरोध एक ही वस्तु ने थी, क्योंकि वह देवताओं का भाई था, देवताओं ने छस के 
कुटुम्ब के साथ कोई सोहादं या रियायत् न की, जिस की इन्हें कामना थी । इस से चिदकर 
देवताओं की कोटि से बहुत अधिक बद जाने के लिए उस ने घेर तप कर अतुल सामथ्यं भी 
प्राप्त कर ली थी । देवताओं पर अपना सिक्का जमाने के वास्ते निन अपशघभीवियों का वह 
राजा बना था, उन फो वह पूर्ण रूप से वश में नहीं रख सकता था, उन को अत्याचार से रोकने 
के लिए दण्ड दिया जाता ते वे सब उस के विरुद्ध हो जाते, या नष्ट हा जाते, भोर इस दशा 
मं रावण के साथ जनरल नहीं रहता । इस लिए अपने आत्मा को दबाकर उस ने भत्याचारिया 
के प्रोत्साहन तथा अनेको अशों में इन का साथ भी दिया । इसी लिए उस की प्रज्ञा सवेत्ताधारण 
पर अत्याचार करती हुई देवपक्षपातो ऋषि मुनि ब्राक्मण आदि को अधिकतर मारतो थी । 

यों का विराध ये लोग इसा लिए करते थे कि देवताओं के समान रावण को भी 
यज्ञभाग क्यं नहीं दिया जाता हे, अतः अस्थि मांसादि वरसाकर ये उन्हें अष्ट कर देते थे । 
आज कस मो ऐसे अनेक सभ्य कहे जानेवाले लोग देखे जाते हें जा कहते हें कि यह मेश 
सार्वजनिक मत हे ओर वह मेरा व्यक्तिएत विचार हे । इन दुरंगी नीतिवादों की अपेक्षा 
धार्मिको में भी बहुतेरों में यह सिद्धान्त शुपर्चालत हे-- 

अन्तः शाक्ता बहिः शेवा: सभामभ्ये च वैष्णवाः । 
मांना” रूपघराः कोला विचरन्ति महीतले॥ 


सर्ग, २ हो. १९ ] सुन्द्रकाण्ड ३३ 


et हो. 


ऐसे ही आदशों के अनुसार रावण के अन्तरङ्ग मन की भावना के विपरीत इस का 
बाह्य व्यवहार बिलकुल विपरीत होता था । तत्कालीन देवताओं के अतिरिक्त, वेदबाधित 
परमात्मशक्ति का वह छपासक ओर समदर्शो ऋषि मुनियों का पूजक था । अगस्त्य, नारद, 
सनत्कुमार जेसे महर्षियों के चरण पूजकर वह पदेश ग्रहण भी करता था । हाँ देवविराध 
में उस ने कुछ षठा न रखा, अपनी प्रजा को विरोधियों पर अत्याचार करने में सद्दायता देने 
के लिए इस ने करालवदन, विकृत आकृतिवाले, महाकाय असल राक्षसजाति फे जन्तुओं 
से पूरा सहयोग लिया, इसी से रावणादि भी राक्षस मान लिए गये। अस्तु, 
इस प्रकार जब रावण ने देवों को प्री तोर से कब्जे में कर लिया, तब तुलसीदासजी 
के शब्दों में डस ने यह सोचा 
होइहि भजन न तामस देहा & मन क्रम वचन मंत्र दृढ एहा ॥ 
सुररंजन भंजन महिभारा क जो भगवंत लीन अवतारा॥ 
तौ सैं जाय बैर हठि करिहों  प्रभुसर प्रान तजे भव तरिहों॥ 
इस ने देवताओं को दास बनाकर अपने मन का खार निकाल लिया था, स्वाध्यायपूर्वक 
वेदों की भाष्यरचना, एकछत्र साम्राज्यमोग, हजारों खी पुत्रादिकों का कुटुम्ब ; इन समृद्धियों 
से इस ने मचुष्यज्ञीवन के प्रयोजन धमे, अथे, काम यथेच्छ सिद्ध कर लिए थे, संसार की 
ओर से वह कृतकृत्य था । अब रहा मनुष्यजीवन का परमपयोजन मोक्ष, बस के लिए वह 
अनक आदिं की तरह निष्काम कर्मयोगी हो जाता तो देवताओं द्वार हुए जातिभपमान का 
चदला लेना निरथेक ही रहता, ओर राजपाट छोडकर चतुर्थाश्रमी होना उस युद्धाग्रि के कीडे 
शूरवीर के लिए स्वाभिमान के खिलाफ था । एक विशेष बात यह भो थी कि उस ने ओर 
. इस की इदण्ड राक्षसप्रजा ने जो यथेच्छ अनाचार पापाचार किये थे, उन की निष्कृति इस 
अन्म में तो क्या, अनेकों जन्मों में किसी भी यज्ञ, दान, तप से होना असभव था । उस 
मनस्वी के लिए यह असह्य था कि जब सब पुरुषार्थ सिद्ध हो चुके है तो परमपुरुषाथे मोक्ष 
असिद्ध ही रह जाय । 
ऐसा खूब सोच विचार कर उस ने इसी जन्म में प्रभुपाप्ति का यह अभिनव तरीका 
“विरोधभक्ति! या शत्रुभाव से प्रभुमजन अङ्गीकार किया । क्यों कि भगवान्‌ के अम्तरङ्गपेमी 
सनत्कुमार आदिकों से इस ने यह सुन रखा था-- 
कामं क्रोघं भयं स्नेहमेक्यं सौहदमेव च । 
_ नित्यं हरौ विदधतो यान्ति तन्मयशां हि ते॥ | 
शतरूपा, अदिति आदि महिलाओं ने पुत्रादि रूप में प्रभु का पाकर अपनी कामना पूरो 
करते हुए भगवान्‌ का भजन किया, हिरण्यकशिपु ने क्रोध से, अनेक क्षत्रियों ने परशुरामजी द्वारा 


६३४ अध्यात्मरामायण [ मापने 
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भय से, शवरी ने स्नेह से, वेदान्तज्ञानियों ने अद्वतबुद्धि से, बलि शज्ञा तथा ऋक्ष वाभरों ने 
मित्रभाव से निरन्तर प्रभु को भजते हुए सायुज्यमुक्ति का असंदिग्ध मागे कायम कर दिया हे । 
तदनुसार, भगवान्‌ को क्रोधास्पदरूप से ही एकाग्रतापूवंक भजने का मार्ग हिरण्यकशिपु जेसे 
तेजस्वियो ने अपनाया था तो रावण ने यही माग अपने लिए चुना । ओर भगवान से पेर ही 
ठानना है तो उस की उग्रता में कुछ कसर क्यों छोडी जाय, इस विचार से एस ने सीमाइरण 
नेसे घोर अपकार द्वारा ही यह काम शुरू किया । इस कृत्य में औत" से शस का भाव शुद्ध 
था इसी लिए सोताजी को अशोकवन के चेत्यप्रासाद ( देवस्थान ) में 'मातृमाव' से रखा था, 
यह बात इस रामायण में स्पष्ट रूप से इस स्थल पर कही गई हे। नियम हे कि 'भावो हि 
भवकारणम्‌! जेसो भावना की जाय वेसो वस्तुस्थिति हो ही जाती हे । रावण जब निरन्सर 
भगवदाद्वान को यह वेरभावना कर रहा था, तब भगवान्‌ ने भी स के उद्धार के लिए हनु- 
मानली के भेजते हुए अपना हाथ बढाया, उन की तो प्रतिज्ञा ही है -- 
ये यथा मां प्रपद्यन्ते तांस्तथेव भजाम्यहम्‌ । ( --गोता ) 

इन भक्तवतसल भगवान्‌ की सीताजी तो नित्यसहचरी या अमिन्नात्मा, स्वरूपशक्ति ही हैं, 
उन्हे. कोई हरण नहीं कर सकता । यह सब चरित्र तो भक्तों के विनोदार्थ या आकर्षणाधं नर- 
लीला का नाटक, नकली सीताइरण हुआ था । इस नाटक का पूर्ण रसास्थादन भक्तों को कराने 
के लिए राम किष्किन्धा, प्रव्षणगिरि आदि में सोता के लिए विरहृव्याकुल होते थे, हमें तो 
मालूम पडता हे यह मत्तमनमानसविहारी ओ रामचन्द्र का कपटविरह था, असल में वे अपने 
गृदप्रेमी रावण पर अनुग्रह करने के लिए ही इस व्याज से उत्कण्ठित होते होंगे । अब स्वामी 
ओर सेवक का मिलाप कराने के दूतकम के लिए ही इनुमानजी यहाँ आये हैं। रावण के 
आन्तरिक भक्ति से भरपूर चित्त में आज सोते समय स्पर में हनुमानजी का यह आगमन 
योगियों की तरह प्रा प्रतिभालित हो गया, इस लिए हनुमानजी द्वारा अपने विर्योग' की 
सूचना से, भगवान्‌ को शीघ्र बुलाने के विचार से इस समय रावण पूर्वोक्त श्लोकों का 
चिन्तन कर रहा था; परिणाम इस का यह हुआ 


इत्येवं चिन्तयन्सीतासमीपमगमदृदरतस्‌ । ` 
_ नूपुराणां किङ्किणीनां अस्वा शिञ्ितमङ्गना ॥ २० ॥ 

सीता भीता लीयमाना स्वात्मन्येव सुमध्यमा । 
अघोम्रुख्यश्रुनयना स्थिदा रामापितान्वरा ॥ २१ ॥ 


यह सोचकर रावण तुरन्त सोताजी के पास चला । उस के साथ को ख्यो के 
नपर और किंकिणो आदि की कनकार सुनकर कल्याणी सोताजो घबढ़ाकर अपने 


ह | 
(चार 
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शरोर का सिकोड़ नोचे के मुख करके बठ गयीं। उस समय उन के नेत्रों में जल 
भर आया और हृदय भगवान्‌ राम में लग गया ॥ २०-२१॥ 

रावणोऽपि तदा सीतामालोक्याह सुमध्यमे । 
यां दृष्टा कि ऱया सु श्र स्वात्मन्येव विलोयसे ॥ २२ ॥ 

रामो वनचराणां हि मध्ये तिष्ठति सानुजः । 
कदाचिद्‌ हृद्यते केथिस्कदाचित्नेव दृश्यते ॥ २३ ॥ 

मया तु बहुधा लोकाः प्रेषितास्तस्य दशने । 
न पझ्यन्ति प्रयत्नेन वीक्षमाणाः समन्ततः || २४ ॥ 

कि करिष्यसि रामेण निःस्पृहेण सदा त्वाय । 
त्वया सदालिङ्गितोऽपि समोपस्थोऽपि सददा २५ ॥ 

हृदयेऽस्य न॒ च स्नेइस्त्वयि रामस्य जायदे। 
तवत्कृतान्सवेभोगां्च॒त्वदणुणानपि राघवः ॥ २६ | 

शुञ्जानोऽपि न जानाति कृतघ्नो नियणाऽघरमः । 
त्वमानीता मया साधवो दुःखशोकसमाकुला ॥ २७॥ 

इदानीमपि नायाति भक्तिहीनः कथं ब्रजेत्‌ । 
निःसभ्यो निमंमो मानी मूढः पण्डितमानवान्‌॥ २८॥ 

नराधमं तद्वियुखं कि करिष्यसि भाभिनि। 
स्वय्यतोव समासक्तं मां भजस्वासुरोत्तमम्‌ ॥ २६ ॥ 

देवगन्धवेनागानां यत्ताकिन्ररयोषिताम्‌ । 
भविष्यसि नियोकत्रो त्वं यदि मां प्रतिपद्यसे ॥ ३० | 


सीताजी को देखकर रावण बोला--हे कमनीय और सुन्दर भ्रकुटिवालो, तुम 
मुझे देखकर वृथा क्यों इतनी सिकुड़ती:हा ? राम तो .अपने भाई के साथ बनचरों 
में रहता है, वह कभी तो किसो को दिखायी देता है ओर कभो दिखायो भी नहीं. 
देता। मैने तो उसे देखने के लिए कितने ही लोग भेजे, किन्तु बहुत प्रयत्रपूर्वक सब 
आर देखने पर भी वह उन.को कहीं दिखायी नहीं दिया। अब राम से तुम्हे क्या काम 
है ? बह तो तुम से सदा उदासीन रहता है। सदा तुम्हारे पास रहते हुंएःऔर सदा 
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तुम से आलिगित हे।ते हुए भी उस के हृदय में अभीतक तुम्हारे प्रति स्नेह नहीं 


~ 


हुआ । राम को तुम से जिगने भोग प्राप्त हुए हैं और तुम में जितने गुण हैं 
सब को थोगकर भी वह कृतघ्न, गुशदोन और अघम कभो उनकी याद भो न 
छान करवा । देखा, में तुम्हें हर लाया, तुम 
हि 20) | उस की सुशोला पत्नी हा और इ 
समय दुःख झाक सं व्याकुल हा रहो 
हो, ता भी वह अभो तक नहीं आया । 
जब उसे तुम में प्रेम ही नहीं है तो 
राता केसे ? वह सवेथा असमर्थ, 
ममताशून्य, अभिमानी, मूख और 
| Mk क “(च अपने को बड़ा बुद्धिमान्‌ माननेवाला 
याः दो स्व ज ह ए | है। हे भामिति, अपने से उदासीन 
च उस नराधम से तुम्हें क्या लेना है ९ 
देखा, में राक्षसश्रेछ तुम से अत्यन्त प्रेम 
करता हूँ, अतः तुम मुझे ही अंगोकार 
EL se कर यदि मेरे अधीन रहेगी. तो देष, 
गन्धव, नाग, यक्ष ओर किन्नर आदि की खियों का शासन करोगो ॥२२-३०॥ 
रा० च०->प्रेमी भक्तो, रावण रामजी के वाणाप्रहार से अपनो सदूगति की कामना 
करता हुआ मन में उन को चाहता दे, इसी लिए बाहर से उन से वेरभाव साधता हुआ इस 
समय सीताजी के आगे खूब खरी खोटो सुना रहा हे । भाव यही हे कि यरि स्तरप्रानुसार यहाँ 
कहीं इनुमानजी छिपे हुए हो ते वे मेर रामविरोध को यथार्थ जानकर सदलबल शीघ्र रामभी 
को यहाँ चढा लावे । वस्तुतः इन कदुवचने से उस का इरादा सीताजी को घमकाकर फुसलाना 
नहीं था, क्योंकि उस ने पहले से ऐसा निश्चय करके सीताहरणकाण्ड रचा था --- 
विरोघबुद्ध यैव हरि प्रयामि द्रतं न भक्त्या भगवान्‌ प्रसोदेत्‌। 
( अध्यात्म, अरण्यकाण्ड ) 
यदि रावण के मन में वस्तुतः कुदष्टि होती ते वह सीताली के लिए “मातृबुदयानुपा- 
लगते ” की व्यवस्था न करता भोर बलात्कार से उन्हें षश में छाने की चेष्टा करता । कहते 
है कि एक बार कुयेरपुत्र के पास जाती हुई रम्भा अप्सरा को कुछ देर बलपुवक्र रोक रखने के 
कारणा रावण को कुबेरपुत्र ने शाप दिया था कि वद न चाहती हुई क्रिती खो को अपने साथ 
कुदृष्टि से रखेगा ते! इस के शिर के सात दुकडे हे जायेंगे । इस के भय से रावण सीताजी पर 
अपना बलप्रयोग न करता था । किंतु इस शाप में कोई बल नहीं मालूम होता, जण नळकूवर 
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के चाचा ताऊ इन्द्र वरुण थस कुबेर आदि दिक्पालों को रावण ने नाका चने चबाकर उन की 
दुर्गेति कर डाली, उन से बजादि शक्तियों, एवं शाप से भी प्रबल मन्त्रभयोगों दारा कुछ करते 
न बना ते कुवेरपुत्र वेचारे का कमजोर शाप उस का क्या बिगाड सकता था ? ओर इस 
शाप से वह ढरता होता तो हरणसमथ में सीताजी का रूय॑ अङ्कस्पशे क्यों करता ? क्यों 
कि इतने बलात्कार से शिर के सात टुकड़े न होंगे इस का डले कया पता था ! ऐसे शाप 
रावण का कुछ बिगाड सकते तो अनेकों देवाङ्गना, नागाङ्ना, ऋषि आदि के शाप उसे मिलते 
रहे होंगे, पर किसी से कुछ न हुआ । नलकूवर के शाप सेतो रावण की शुदि ही प्रकट 
हातो हे, यानी रस के महल में जा चियाँ थां वे स्वेच्छा से उस की पली बनकर रह रही थीं, 
मस्तक फटने के डर से किसो के साथ वह जबदेस्ती नहीं कर सकता था, अस्तु । 

सीताजी उस के शुद आन्तरिक भाव को समरतो थीं, इस लिए यहाँ रावण ने 
भगवान्‌ के प्रति जा कटुबचन कहे, उन का भोतरी अथ रावण के हृदय को तरह दूसरा ही था, 
रावण ने चतुराई से ऐसे वचन बोले थे कि सीताजी ता असली अर्थ को सुनकर प्रसन्न हों ओर 
इनुमानजी, राक्षसी आदि बाइरो अथं से उसे राम का सच्चा वेरी मानें। रावण सीताजी को 
आदिशक्ति न समझकर मानुषो ही मानता होता तो महीनो तक उपवास का सत्याग्रह 
करते हुए दीन होन दशा में देखकर उन पर इतना क्रूर न दो जाता, जेसा कि यहाँ दिखाया 
गया हे । इतने दिन के त्रत से तो मानवी को उब कोई देवी मानकर पूज्य समर सकते हें 

इस लिए रावण सीतारामजी का शुद्ध आन्तरिक भक्त था, अब देखना चाहिए कि 
बाहर से कडवी ळगनेवालो इस को इस उक्ति का सोताणो ने क्या अर्थे समझा था? ऊपर के 
२२ से ३० वें श्लेकों का वह अथे इस प्रकार हे-- 

रावण ने सीवाजो का दशन कर कहा--हे अद्भुत रचनामयी महामाया, मुझे 
आप शरण में न लेकर मुझ से दूर क्यों हटती जाती हैं ? ॥२२॥ परमात्मा राम ता 
अपने भाइरूप नित्यमुक्त जीवगण के साथ बन में, यानो प्रकृति से परे रहते हे । 
वे अनेक यत्न करने पर योगीन्द्र सुनोन्द्रों को कभी कमी दिखाई देते हैं. ॥ २३॥ 
मेने उन के दशनों फे छिए अनेकों बार अपनी इन्द्रियों के प्रेरित किया किंतु यन्न 
करने पर भी उन का साक्षात्कार नहीं हुआ।। २४॥ निळेप मायातीत असंग उन 
परमात्मा को आप की संसाररचना से कोई प्रयोजन नहीं रहता, आप उन से 
अभिन्न हैं पर इस कार्य में समीप रहतेः हुएःमो वे राम परमात्मा आप से पथक्‌ 
रवते हैं ॥ २५ ॥ निस्पृह मिर्विकारः होने से परत्रह्मःराम कां मायारूपिणी आप से 
बन्धन नहीं हो सकता ॥ २६॥ ( सांख्यमतानुखार ) महाप्रकृति आप के द्वारा रचे 
उप सब पदार्थो और गुणों को भोगते और कृत कर्मो का नाश करते हुए भो 
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वे आप से प्रथक्‌, उदासीन रहते हैं। दुःख शोक आदि भी आप के ही रचे हुए 
हैं, में आप की उपासना कर रहा हूँ । इन दुःखादि को देखकर ही क्या वे आप 
के समीप और मुझे दर्शन देने नहीं आते हैं ?॥ २७॥ उन की शासक्ति आप माया 
पर नहीं है अतः मुझ को दशत देने नहीं आते। वे निर्गेण, ममतारहित, अपरि- 
मेय होने पर भी शिव, ब्रह्मा आदि के आराध्य हैं एवं विद्वानों से ऐसे ही माने 
जाते हैं ॥ २८॥ मनुष्य उन से अत्यन्त तुच्छ हैं, ऐसे वे पुरुषोत्तम आप माया से 
परे रहते हैं, क्या आप मेरे ऊपर उन्हे कृपाळु कर देंगी में आप का बडा भक्त 
हूँ, आप मेरी सेवा स्वीकार कर॥ २९॥ यदि आप सुक पर प्रसन्न हो जायें तो में 
अपने महल भर की देव, गन्धव, नाग, यक्ष, किन्नर आदि जाति की सब खियों 
को उन के कुटुम्बसमेत आप की शरणागत भक्त कर दूंगा || ३० ॥ 

महामाया सीताजी इस व्याजस्तुति को सुनकर भीतर से प्रसन्न ही हुई, ओर बे मी 
बाहर से कटु लगनेवालो कूटवाणी में रावण को सान्त्वना देने लगीं । भाव यही था कि इस 
दृश्य को देखकर रामदूत शीघ्र ही भगवान्‌ को लक्का में चदाकर खे आर्ये; यथा--- 


रावणस्य वचः श्रत्वा सोतामषसमन्विता । 
उवाचाधोमुखी भूत्वा निधाय तृणमन्तरे॥ ३१ ॥ 
राघवादू बिभ्यता नूनं भिश्ुुरूपं त्वया धृतम्‌ । 
रहिते राघवाभ्यां त्वं शुनोव इविरध्वरे॥ ३२ ॥ 
हृतवानसि माँ नीच तत्फलं पाप्स्यसऽचिरात्‌ । 
रावण के ये वचन सुनकर सीताजो को बड़ा क्राघ हुआ । उन्होने शिर 
नीचा कर लिया और बोच में तृण ( आट, घूघट ) रखकर कहा--भरे नीच, इस में 
सन्देह नहीं किं श्रो रघुनाथजो से डरकर ही तूने भिक्षु का रूप धारण किया था, 
शौर उन दानों रघुश्रेष्ठां की अनुपस्थिति में कुत्ता जिस प्रकार सूनो यश्चशाला से 
हुबि ले जाता है उसी प्रकार तू मुझे हर लाया है; सा बहुत शोघ ही उस का फळ 
पायेगा॥ ३१-३२ ॥ 
यदा रामशराघातविदारितवपुभेवान ॥ ३३ ॥ 
ज्ास्यसेऽम्रानुपं रामं गमिष्यसि यमान्तिकम्‌ । 
समुद्रे शाषयिस्वा वा शरेबंदुध्वाय वारिषिम्‌ ॥ ३४ ॥' 
४न्सुं स्मा सरे रामो लख्मणेन समन्वित | 
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आगमिष्यत्यसन्देहा द्रच्यसे राक्षसाधम ॥ ३२५४ ॥ 
स्वां सपुत्रं सहबलं हत्या नेष्यति मां एरम्‌। 
जिस समय भगवान राम को बाशवंध! स विद्ेण हाकर तू यमलाक को 
जायगा, उस समय ही अमानव राम का जानेगा। अरे राक्षसाधम, इस में सन्देह 
नहीं, तू शोध्य ही देखेगा कि तुझे युद्ध में मारने के लिए भाई लक्ष्मण के सहित भग- 
वान्‌ राम समुद्र को सुखाकर अथवा उस पर बाणा का पुल बनाकर यहाँ आयेंगे 
और तुझे पुत्रों ओर सेना के सहित मारकर मुझे अयोध्यापुरी ले जायेंगे ॥३३-३८॥ 
श्रुत्वा रत्तःपतिः मद्धो जानक्याः परुषाच्तरम्‌ ॥ ३६॥ 
वाक्यं क्रोधसमाविष्टः खड्गसुग्रम्य सत्वरः | 
इन्तुं जनकराजस्य तनयां ताम्रलोचनः ॥ ३७॥ 
मन्दोदरी ,निवायोह पति पतिहिति रता। 
त्यजेनां माङुषीं दीनां दुःखितां कृपणां कृशाम ॥ ३८ ॥ 
देवगन्धवेनागानां बद्दथः सन्ति वराङ्गनाः | 
स्वामेव वरयन्त्युचेमंदमत्तविलोचना! ॥ ३६ ।। 
जानकोजी के ये कठार बचन सुनकर राक्षसराज राबश को अत्यन्त क्रोध 
हुआ और बह क्रोध से नेत्र लाल कर तुरन्त ही खड्ग खींचकर जनकनन्दिनो 
सीताजी को मारने पर उतारू हो गया। तब पति के हित में तत्पर रहनेवालो 
महारानी मन्दोदरी ने अपने पति को रोकते हुए कहा--स्वामिन्‌ , इस दोना, चीशा, 
दुखिया एबं कातर मानवी को छोड़ दोजिये । आप के लिए ते! देवता, गन्धवे और 
नागादिकों की ऐसी अनेकों मनोहारिणी महिलाएं हैं जो बड़े चाव से आप ही को 
बरण करना चाहतो हें ॥ ३६-३९ ॥ 
ततो 5ब्रवीदेशग्री वो राक्षसीर्विळृताननाः । 
'यथा मे बशगा सोता भविष्यति सकामना । 
तथा यतध्वं स्वरितं तर्णनादरणादिभिः ॥ ४० ॥ 
द्विमासाभ्यन्तरे सीता यदि मे वशगा भवेत्‌। 
तदा सरवेसुखोपेवा राज्यं भाच्यति सा मया ॥ ४१ ॥ 
यदि मासद्ववाद्ध्व मच्छय्यां नाभिनन्दति । 
तदा मे प्रातराशाय . हरवा ङुरूत मानुषोम्‌ ॥ ४२॥ ` 
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तब रावण ने बहुत सो विक्रराछ मुखवालो राक्षसियो से कहा--हे निशा- 
चरिया, भय अथवा आद्र जिस उपाय से भी सोता कामनायुक्त होकर शोध हो 
मेरे अधीन हो जाय; तुम सब लाग वही करो । यदि दो महीने के भीतर यह मेरे 
वशीभूत हा जायगो तो सकें सुखसम्पन्न होकर मेरे साथ राज्य भागेगी, और यदि 
दा महीने तक भी यह मेरो शय्या पर आना स्वीकार न करे तो इस मानवी को 
मारकर सेरा प्रातःकाल का कलेवा बना देना ॥ ४०-४२ ॥ 
इरथुक्त्वा प्रययो ख्रीमी रावणोऽन्तःपुरालयम्‌ । 
राक्षस्यो जानकीमेत्य भीषयन्स्यः स्वतजेनेः ॥ ४३ ॥ 
तत्रेक जानकीमाइ यौवन ते जथा गतम्‌। 
रावणेन सभासादयय सफलं हु भविष्यति ॥ ४४॥ 
अपरा चाह कोपेन कि विलम्बेन जानकि। 
इदानीं छेद्मतामङ्ग विभज्य च पृथक पथक्‌ ॥ ४५ ॥। 
अभ्या ह खडगञ्चुधम्य जानकीं हतन्तुमरुद्यता । 
अन्या करालवदना विदार्यास्यमभीषयत्‌॥ ४६ ॥ 
ऐसा कह रावण अपनी स्त्रियों के साथ अन्तःपुर को चळा गया ओर 
| राक्षसियाँ सीताजी के पास आकर उन्हें 
हैः | अपने अपने उपायों से भयभोत करने 
/ ६ लगीं।उन में से एक बेली--जानकि, 
| तेरा यौवन वृथा छो गया, यदि तू 
रावण का स्वीकार करे तो यहद सफक्ल 
हो जाय । दूसरी ने क्रोध दिखाते हुए 
कहा--जानकि, अब हमारी बात 
मानने में देर क्‍यों करती है? इसो 
> प्रकार कोई खंडूंग निकॉलकर जानकीजी 
` को मारने के लिए तैयार होकरे बोलो 
| | f | या Nan रे 3 अक, क || < किइस के अंगों को काटकर अभो 
विक कु ङी he \ झे त: अलग अलस कर डालो । कोई. भयंकर 
च न . मुखनाली रासो अपना मुख फाड़कर 
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(ते तां भीषयन्तोस्ता रात्तसीविकृताननाः 
निवासं त्रिजटा बद्धा राक्तसो वाक्यप्रत्रवीत्‌ । ४७ 
शृणुध्वं दुष्ठराक्तस्यो मद्वाक्यं वो हितं भवेत्‌ ॥ ४८ । 
न भोषयध्वं झुदतों नमस्कुरु जानकोम्‌। 


सोताजी का इस प्रकार डराती हुईं उन विकृतवद्ना राक्षसियों को रोककर 
जिजटा नाम की एक वृद्धा राक्षसो वाली--अरी दुष्टा राक्षसिया, मेरो बात छुना. 
इसो से तुम्हारा हित होगा । तुम इन रोती बिछखती जानकीजी को मत डराओ, 
बल्कि इन्हें नमस्कार करो ॥ ४५-४९ || 


इदानीमेव मे स्वप्ने रामः कमललोचनः !! ४६ ॥ 
आरुह्येरावतं शुत्रं लच्सणेन समागतः । 

दग्ध्वा लडूगघुरीं सवो' इत्वा रावणमाइवे॥ ५० ॥ 
आरोप्य जानकीं स्वाडू स्थितो ष्टोऽगमूर्धनि । 


में ने अभी अभी स्वप्न में देखा है कि कमललोचन भगवान्‌ राम लक्ष्मण के 
साथ श्वेत ऐरावत हाथी पर चढ़कर आये हैं और सम्पूण शङ्कापुरी को जलाकर 
सथा रावण को युद्ध में मारकर सीताजी को अपनो गोद में लिये पर्वतशिखर पर 
धेठे हुए हैं ॥ ४९-५० || | 


रावणो गोमयहृदे तेलाभ्यक्तो दिगम्बरः॥ ४१ ॥ 
अगाहृरपुतरपोतरे्च कृत्वा वदनमालिक्ाम्‌ । 

विभीषणस्तु राम्रस्य सन्निधो हृष्टमानसः ॥ ५२ ॥ 

करोति रामस्य पादयोभेक्तिसंयुतः । 

सवेथा रावणं रामो हरवा सङुलमञ्जसा.। ५३ ॥ 
विमीषणायाधिपत्यं दश्वा सीतां श्चुमाननाम्‌। 

अङ निधाय स्वथुरी गमिष्यति न संशयः॥ ४७ ॥ 
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लः ह \ रावण गले में मुण्डमाला पहने, 
७ ॐ | दारोर में तेल लगाये, नंगा होकर अपने 
। 0 | पुत्र पोत्रों के साथ गावर के कुण्ड में 
|, | डुबकी लगा रहा है और विभीषण 
प्रसन्नचित्त से रघुनाथजी के पास बैठा 
हुआ अति भक्तिपूत्रेक उन की चरण- 
सेवा कर रहा है । इस स्वप्न से निश्चय 
होता है कि रामचन्द्रजी अनायास ही 
रावण का कुलसहित नाश कर 
विभीषण को लङ्का का राज्य दंगे।ओर 
| ८ td जळ एसी सीता को गोद्‌ में बिठाकर 
म निस्सन्देह अपने नगर कोः चले 
जायेंगे ।। ५१-५४ ॥। 

त्रिजटाया वचः भत्वा भीतास्ता रात्तसस्रियः। 

तृष्शीमासंस्तत्र तत्र निद्रावशसुपागताः॥ ५४ || 
तजिता राक्षसीभिः सा सीता भीतातिविददला । 

आतार नाधिगच्छन्तो दुःखेन परिमूच्छिता | ५६ ॥ 
अश्रुभिः पूरणेनयना चिन्तयन्तीदमत्रवोत्‌ | 

प्रभाते भत्तयिष्यन्ति राक्तस्यो माँ न संशयः। 

इदानोमेव मरणं केनोपायेन मे भवेत्‌ ५७॥ 
त्रिजटा के ये वचन सुनकर राक्षासयाँ डर गयीं। वे चुप चाप जहाँ तहाँ बेठ 

गयीं और कुछ देर पीछे उन्हें नींद आ गयी । राक्तसियों के डराने से सीताजी 
अत्यन्त भयभोत ओर विहल हो गर्यी और अपना कोई सहायक न देखकर वे 
दुःख से मूर्छित हो गर्यी। फिर आँखों में आँसू भरकर अति चिन्ताकुल हाकर इस 
प्रकार कहने लगीं कि इस में सन्देह नहीं, प्रातःकाल होते हो राक्षस्ियाँ मुझे खा 
जायेगी । ऐसा कौन उपाय है जिस से मुझे अभी मौत आ जाय ॥ ५५-५७ ॥ 

एवं सुदुःखेन परिप्छुता सा विमुक्तकण्ठं रुदतो चिराय। 

आलम्ब्य शाखां कृतनिश्चया सृतो न जानती क्िदुपायमङ्गना ॥ ५८॥ 

. इस प्रकार मौत का निश्चय करके भो उस का कोई साधन न देखकर 
कल्याणी सोता वृक्ष की शाखा पकड़े हुए अत्यन्त दुख से भरकर बहुत देर तक 
फूट फूटकर रोती रही ॥ ५८॥ 

इस प्रकार यह श्रीनझाण्डपुराणान्तगंत अभ्यारमरामायण्‌, सुन्द 

द्वितीय खग पर ओ स्वामी विद्यानम्दजो महाराज का प्रवचनरूप 
रासचचों नामक भाष्य समाप्त हुआ ॥२॥ 
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हनुमानजी का सीताजी से मिलना तथा राक्षससंहार । 


श्रीमहादेव उवाच-- 
उद्बन्धनेन वा मोचये शारीरं राघवं विना । 
जीवितेन फलं किं स्यान्मम रक्ञोऽधिप्रध्यतः ॥ १ ॥ 
दीघो वेणी ममात्यर्थद्ुद्बन्धाय भविष्यति । 
एवं निश्चितबुद्धि तां मरणायाथ जानकीम्‌ ॥ २॥ 
बिलोक्य हनुमान्किञ्चिद्रिचायेतदभाषत । 
शने? शनेः सूच्मरूपो जानक्याः ओत्रगं वचः ॥ ३ ॥ 
श्री महादेवजी बोले हे पावेति, इस प्रकार रोते हुए सीताजी ने सोचा-- 
अच्छा, में फाँसी लगाकर ही अपना शरीर क्‍यों न छोड़ दूँ ९ इन राक्षसियों के 
बीच में रहकर रघुनाथजी के बिना जीने से लाभ ही क्या है? फॉसो लगाने के 
लिए मेरी लम्बी बेणी पर्याप होगी । जानकीजी को इस प्रकार मरने का निश्चय 
करती देख सुक्ष्मरूपधारी श्री हनुमानजी हृदय में कुछ विचारकर उन के -कानों में 
पड़ने योग्य धीमे स्वर से धीरे धीरे इस प्रकार कहने लगे ॥ १-३॥ 
इच्वाकुषशसम्भूतो राजा दशरथो महान । 
अयोध्याधिपतिस्तस्य चस्वारो _ लोकविश्रुता; ॥ ४ ॥ 
पुत्रा देवसमाः सवें लत्षणेर्पलच्तिताः । 
रामथ लच्मणश्चेव भरतश्चेब धत्रुहा ॥ ५ ॥ 
इथेष्ठो रामः पिएवोक्या इण्डकारण्यमागतः । 


लदमणेन सह आ्रात्रा सीतया भार्यया सह॥ ६॥ 
१० 
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उवास गोतमीतीरे पञ्चवट्यां महामना! । 
इक्वाकुवंश में उत्पन्न हुए अयाध्यापति महाराज दशरथ बड़े प्रतापी थे । 
उन के त्रिलोकी में विख्यात चार पुत्र हुए। वे राम, लक्ष्मणं, भरत ओर शब्ुन्न 
चारों ही देवताओं के समान शुभ लक्षणों से सम्पन्न हैं । उन में से बड़े भाई राम 
आता लक्ष्मण और भार्या सीता के सहित अपने पिता की आज्ञा से दण्डकारण्य में 
आये थें । वे महामना वहाँ गोदावरो नदी के तीर पर पश्चवटी आश्रम में 
रहते थे ॥ ४-६ ॥ 
तत्र नीता महाभागा सोता जनऊनन्दिनो ॥ ७ || 
रहिते रामचन्द्रेण रावणेन दुरात्मना। 
ततो रामोऽतिदुःखार्तो मागमाणाऽथ जानकोम्‌ ॥ ८ ॥ 
जटायुषं पत्तिरामप्रपहयत्पतितं शुबि । 
तस्मे दरवा दिवं शोध्रमृष्यमूकश्ुपागमत्‌ ॥ 8 ॥ 
उस आश्रम से श्री रामचन्द्रजी की अनुपस्थिति में दुरात्मा रावण महाभागा 
जनकनन्दिनी सीताजी को ले गया । तब अति शोकाकुल भगवान्‌ राम ने जानकी- 
जी को इधर उधर ढूंढ़ते हुए प्रथिवी पर पड़े पक्षिराज जटायुको देखा। उसे 
तुरन्त ही दिव्यधाम पहुँचाकर वे ऋष्यमूक पवत पर आये ॥ ७-९॥ 
सुग्रीवेण कृता मेत्री रामस्य विदितात्मनः । 
तद्भायीहारिणं हत्वा वालिनं रघुनन्दनः | १०॥ 
राज्येऽभिषिच्य सुग्रोवं मित्रकार्यं चकार सः। 
सुग्रीवस्तु समानाय्य वानरान्वानरप्रञ्चुः ॥ ११ ॥ 
प्रेपयामास परितो वानरान्परिमागणे । 
सीतायास्तत्र चेकोऽहं सुग्रीवसचिवो हरि! ॥ १२॥ 
वहाँ आकर आत्मदर्शी भगवान्‌ राम ने सुग्रीब से मित्रता की और उस की 
खरो का हरण करनेवाले दुष्ट बाली के मारकर उसे राज्यपद पर अभिषिक्त किया। 
इस प्रकार श्री रघुनन्दन ने मित्र-का कार्य सिद्ध किया। वानरराज सुम्रोव ने भी 
समस्त वानरो को बुलाकर उन्हें सब ओर सीताजी की खोज करने के लिए भेजा । 
इन्हीं में से एक में भी सुप्रीव का मन्त्री वानर हूँ ॥ १०-१२ ॥ 
सम्पातिवचनाच्छीप्रश्ुन्लह्घ शतयोजनम्‌ । 
समुद्रं नगरीं लड विविन्वद्धानकी शुभाष्‌॥१३॥ 
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शनरशोाकवनिकां विचिन्बञ्‌ शिंशपातरुम । 
अद्राक्ञं जानकोमत्र शोचन्तीं दुःखसंप्छुतास्न ॥१४॥ 
रामस्य महिषीं देवीं कृतकृत्योऽहमागतः । 
इत्युक्त्योपररामाथ पारुतिवुद्धिमक्षरः ॥१५॥ 
में सम्पाति के कथनानुसार सा याजन चोड़े समुद्र को लाँचकर तुरन्त लङ्का- 
पुरी में आया और यहाँ स्त्र झुभलक्षणा सीताजी को दूदा । शनेः शनेः अशोक- 
बाटिका में ढढते ढंढते में ने यह शिशपावृक्त देखा और यहाँ रामचन्द्रजी की महा 
रानी देवी जानकोजी को अति छेश से राक करते पाया। इन के दशन से मेरा 
यहाँ आना सफल हो गया। इतना कहकर परम बुद्धिमान्‌ श्री हनुमानजी मौन 
हा गये ॥ १३-१५ ॥ 
सीता क्रमेण तस्सवे श्रत्वा विस्मयमाययो । 
किमिदं मे श्रतं व्योति वायुना स्टदीरितम ॥१६॥ 
स्वप्नो वा मे मनोञ्रान्तियेदि वा सत्यमेव तत्‌ । 
निद्रा मे नास्ति दुःखेन जानाम्येतत्कुतो भ्रमः ।। १७; 
येन मे कर्णपीयूष॑ वचनं सञ्चुदीरितम्‌ । 
स इझ्यतां महाभागः प्रियवादो ममाग्रतः ॥१८। 
क्रमशः ये सब बातें सुनकर सीताजी को बड़ा विस्मय हुआ, पे कहने लगीं-- 
मैं ने जा आकाश में शब्द सुना है वह 
' क्या वायु का उच्चारण किया हुआ है ९ 
अथवा स्वप्न या मेरे मन की शन्ति है! 
अथवा यह सब सत्य ही ते नहीं है! [ह| जे 
क्योंकि दुःख के कारण नींद तो मुझे |//' 
आती नहीं, (फिर स्वप्न नहीं हा सकता) 
और में प्रत्यक्ष सुन रही हूँ इसछिए यह | 
भ्रम भी केसे दवा सकता है? सुतरां, . #५ 
जिस ने मेरे कानों की अमृत के समान ।- 
प्रिय लगनेवाले ये वचन कहे हैं. वह 
प्रियभाषी महाभाग मेरे सामने प्रकट | 
हा ॥ १६-१८ ॥ हहे 


७६ अध्यात्मरामायण [ भांग-३ 


udinainindn inde an a TR भी भटक मी मी या मी अल बी PR यक STS TNT TN iinet ०५.८” नर फिर पी wr 


श्या तञ्जानकोषाक्यं दञ्ुमान्पत्रखण्डतः । 
अवतीये शनेः सीतापुरतः समवस्थितः ॥१६॥ 
कलविडममाणाही रक्तास्यः पीतवानरः। 
ननाम शनके। सीतां प्राञ्जलिः पुरतः स्थितः ॥२०॥ 
ष्ट्रा तं जानकी भीता रावणाऽयएपागतः । 
मां मोइयिहुमायातो मायया वानराकृति; ॥२१॥ 
जानकीजी के ये वचन सुनकर हनुमानजी धीरे से उस वृक्ष के पत्रभाग से 
डतरकर सोताजी के सामने खड़े हा गये। उस समय उन्होंने अरुण मुख, 
पीत वशु और कळविंक ( चिडिया ) पक्षी के समान आकारवाले वानररूप में 
चुपचाप सामने आकर सीताजी को हाथ जोड़कर प्रणाम किया। उसे देखकर 
जानकीजी को यह भय हुआ कि मुझे फसाने के लिए माया से वानररूप धारण 
कर यह रावण ही आया है ॥ १९-२१ ॥ 


इस्येवं चिन्तयित्वा सा तृष्णीमासीदधोमुखी । 
पुनरप्याह ताँ सीताँ देवि यरवं विशडूसे ॥२२॥ 
नाई तथाविधा मातस्त्यज झाडां मयि स्थिताम्‌ । 
दासोऽहं कोसलेन्द्रस्य रामस्य परमात्मनः ।।२३।। 
सचिवोऽहं हरीन्द्रस्य ग्रीवस्य शुभप्रदे । 
वायोः पुञ्रोहमखिलप्राणथूतस्य शोभने ।॥२४॥ 
यह सोचकर सीताजी चुपचाप नीचे को मुख किये बैठी रडी । तब हूनुमान- 
जी ने उन से फिर कहा--देवि, आप जैसी आशङ्का कर रही हैं में वह नहीं हूँ । 
हे मातः, मेरे बिषय में आप को जो शङ्का हा रही है उसे दूर करं । हे शुभप्रदे, 
में तो कोसलाधिपति परमात्मा राम का दास और वानरराज सुग्रीव का मन्त्री हूँ 
सथा हे शोभने, सम्पूर्णे जगत्‌ के आशस्वरूप पचनदेव का में पुत्र हूँ ॥ २२-२४ ॥ 
तच्छुत्वा जानको पाह इनूमन्तं कृताञ्जलिम्‌ । 
वानराणां मनुष्याणां सङ्गतिघंटते कथम्‌ ॥२५॥ 
यथा सबं रामचन्द्रस्य दासोऽहमिति भाषपे । 
_ तामाह मारतिः प्रीता जानकीं पुरतः स्थितः ॥२६॥ 
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नष्यसूकमगाद्रामः शबर्या नोदितः सुधीः । 
सुग्रीवो ऋष्यसूकस्थो इष्टवान्‌ रामलदमणो । २७ । 
भीतो मां प्रेषयामास ज्ञात रामस्य हृदूगतस्‌ । 
यह सुनकर श्री जानकीजी ने दाथ बांधे खड़े हुए हनुमानूजो से कहा-- 
तुम ते कहते हे। कि मैं भी राअचन्द्रजी जट (A डे दज वज 
का दास हूँ, सो भला वानर और के , uk र 0 aN JON (NNT 
मनुष्या की मित्रता कैसे दो सकती है ? |" इ. ३. 
तब सामने खड़े हुए हनुमानजी ने ५ ४ $ 
प्रसन्न दाकर जानकीजी से कहा-- ४ Nea 


is Ni 


HE 
> 


हि 
शबरी की प्रेरणा से परम बुद्धिमान्‌ 
भगवान राम ऋष्यमूक पर्वेत पर आये। 
उस पर्बत पर बेठे हुए सुम्रोव ने जब [5 
दूर से राम और लक्ष्मण को आते | 
देखा ते! मन में भय मानकर झुझे | 
उन का आशय जानने के लिए £ 
भेजा ॥ २५-२७॥ ; 


बह्मचारिवपुधुत्वा गतोऽहं रामसब्रिधिम ॥ २८ ॥ 
शास्वा रामस्य सद्भावं स्कन्धोपरि निधाय तौ । 
नीत्वा छुग्रीवसामीप्यं स्यं चाकरव॑ तयोः ॥ २९ ॥ 


सुग्रीवस्य हृता भायो वालिना तं रघत्तमः 
जघानेकेन बाणेन ततो राज्येऽभ्यषेचयत्‌ ॥ ३० ॥ 
रुग्रीव बानराणां स प्रपयामास वानरान्‌ । 
दिग्भ्यो महाबलान्वीरान्‌ भवत्याः परिमार्गणे ॥ ३१ ॥ ` 
तब में ब्रह्मचारी का वेष बनाकर रामजी के पास आया और उन का शुद्ध 
भाव जानकर उन्हें कन्धे पर चढ़ा सुग्रीव के पास ले गया तथा राम और सुप्रीब 
की मित्रता करा दी। सुग्रीव की पल्ली को चाली ने छीन लिया था। रघुनाथजी 
ने उसे एक ही बाण से मारकर सुग्रीव को बानरों के राज्यपद पर अभिषिक्त कर 
दिया । तब सुप्रीव ने आप की खाज के लिए बड़े बड़े वीर और पराक्रमी वानरों को 
दिशा विदिशाओं में भेजा ॥ २८-३१॥ 
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गच्छन्तं शघवों दृष्ट्या मामभाषत सादरम्‌ ॥ ३२ 
त्वयि कायमशेषं मे स्थितं मारुतनन्दन । 
ब्रहि मे डुशळं सर्व सीताये लक्ष्मणस्य च ॥ ३३॥ 
अङुलीयङमेतम्मे परिज्ञानाथमुत्तमम्‌ । 
सीताये दीयतां साधु मन्नाभाक्तरशुद्रिस्‌ ॥ ३४ | 
मुझे भी खोजने के लिए चलता देख श्री रघुनाथजी ने झुक से आदरपूर्व% 
कहा--हे पवननन्दन, मेरा सब काम तुम्हारे ऊपर निर्भर है। तुम सीताजी से 
मेरी और लक्ष्मण की सब कुशल कहना तथा अपनी पहचान के लिए मेरी यह 
उत्तम अँगूठी जिस पर मेरे नाम के अक्षर खुदे हुए हैं, सीताजी को अति सावधानी 
से दे देना ॥ ३२.३४ ॥ 
इत्युक्त्वा प्रददौ मह॑ कराग्रादङ्कुलीयकम्‌ । 
प्रयत्नेन मयानीतं देवि पश्याङ्गलीयकम्‌ ॥ ३४५ ॥ 
इत्युक्त्वा प्रददो देब्य झुद्रिकां मारुतात्मजः । 
नमस्कृत्य स्थितो दूराद्बद्धाञमलिपुटो हरिः ॥ ३६ ॥ 
दृष्टवा सीता प्रमुदिता शमनामाड़ितां तदा । 
मुद्रिकां शिरसा खा स्रवदानन्दनेत्रजा॥ ३७॥ 
| न ऐसा कहकर उन्होंने अपनी 
F क्र रोटर रि £ MN र! ५ | ४ अगुली से उतारकर बह अंगूठी मुझे 
' | व: ZN हि र र ॥ दो, में उसे बड़ी सावधानो से लाया 
sy bs २९७७ | हूँ । हे देवि, ऑप यह अँगूठी 
देखिये । यह कह हनुमानजी ने वह 
अंगूठी देवी जानकीजी को दे दो 
और नमस्कार कर हाथ जोड़े हुए 
दूर खड़े हो गये । उस रामनामाङ्किता 
मुद्रिका को देखकर सीताजी अति 
आनन्दित हुई ओर इसे शिर से 
लगाकर नेत्रों से आनन्दाश्र बहाने 
लगी ॥ ३५-३७॥ 
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कपे मे प्राणदाता त्वं बुद्धिवानसि राघवे। 
भक्तोऽसि प्रियकारी स्वं विश्वासोऽस्ति तदव हि ॥३८॥ 
नो चेम्मत्सन्निषि चान्यं पुरुष प्रषयेत्कथम्‌ । 
हनूमन्धष्टसखिलं मम दुःखादिकं त्वया ॥ ३६ ॥ 
सर्वे कथय रामाय यथा मे जायते दया। 
मासद्यावधि प्राणाः स्थास्यन्ति सम सत्तम ॥ ४० ॥ 
ठद्नन्तर सीताजी कहने छगीं-कपिवर, तुम मेरे प्राणदाता हो। तुम बड़े 
ही बुद्धिमान्‌ और रघुनाथजी के भक्त तथा प्रियकारी हो। मुझे निश्चय हा. गया 
क्रि उन को भी तुम्हारा ही पूणं विश्वास है, यदि ऐसा न होता तो तुम परपुरुष को 
बे मेरे पास क्यों भेजते ९ हनुमन्‌ , मेरी सारी आपदाएँ तुम ने देख ही ली हैं, राम 
को ये सब बातें सुना देना जिस से उन्हें मुझ पर दया उत्पन्न हा जाय। हे सज्जन, 
अब मेरे प्राण दो मास ही थोर रहेंगे ॥ ३८-४०॥ 


नागमिष्यति चेट्रामो भक्षयिष्यति मां खलः । 
अतः शीघ्र कपीन्द्रेण छुग्रीवेश समन्वितः ॥ ४१ ॥ 
वानरानीकपेः सार्थं हत्वा रावणमाहवे। 
सपुत्रं सवलं रामो यदि मां मोचयेलश्ु।॥ ४२॥ 
तत्तस्य सदृशं दीय बोर वणय वणितम्‌। 
यदि इस बीच में रघुनाथजी न आये तो यह दुष्ट मुझे खा जायगा। अतः 
यदि भगवान्‌ राम यानरराज सुग्रीव के सहित अन्य वानस्यूथपों को लाकर तुरन्त 
ही रावण को पुत्र और सेना के सहित संग्राम में मारकर मुझे छुड़ायेंगे; तब ही 
उन का यह पुरुषार्थ ठीक होगा। ओर तभी तुम पूर्व वर्णन किये गये पुरुषार्थ का 
वणुन करना ॥ ४१-४२ ॥ 
यथाँ मां तारयेद्रामो इत्वा शीघं दशाननम्‌ ॥ ४२ ॥ 
तथा यतस्व हत्नुमन्वाचा धरममवाप्नुहि।= 
हनूमानपि तामाइ देबि दष्टो यथा मया ॥ ४४॥ 
रामः सलच्मण$ शीपघ्रमागमिष्यति सायुधः । 
इुग्रीवेणं ससैन्पेन हत्या दशमुख बलात्‌ ॥ ४५॥ 
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समानेष्यति देवि त्वामयोध्यां नात्र संक्षयः । 
हे हनुमान्‌ , तुम ऐसी युक्ति से उन से सब बाते कहना जिम से वे शीघ्र 
ही रावण को मारकर मेरा उद्धार करं । ऐसा करके तुम भी वाचिक पुण्य 
प्राप्त करोगे। तब हनुमानजी ने उन से कहा--देवि, में ने जैसा कुछ पेखा है उस 
से तो यही प्रतीत होता है कि लक्ष्मण के सहित श्रो रामचन्द्रजी शीघ्र ही अख- 
शस्त्र लेकर सेनायुक्त सुप्रीव के सहित आयेंगे और रावण को बलपूर्वक मारकर 
तुम्हें अयोध्या ले जायेंगे। देवि, इस में किसी प्रकार का सन्देह नहीं है ॥४३-५५। 
तमाइ जानको रामः कर्थ वारिधिमाततम्‌ ॥ ४६॥ 
तीत्वायास्यस्यमेयात्मा वानरानीकपेः सह। 
इनूमानाइ मे स्कन्धावारुक्च पुरुषपभौ ।: ४७॥ 
आयास्यतः ससेन्पश्च॒ झग्रीवो वानरेश्वरः | 
विहायसा क्षणेनेबव तीखा वारिधिमाततम्‌ ॥ ५८ | 
निदंहिष्यति रक्षोधांस्तवत्कृते नात्र संशय! । 
जानकीजी कहने लगीं--भगवान राम को सामथ्ये का ता काहे माप नहीं, 
वे सवे शक्तिमान्‌ हैं किन्तु वानरयूथपों के साथ वे किस प्रकार समुद्र को पार कर 
यहाँ आगे ? तब हनुमानजी बेले--वे दोनों नरश्रेष्ठ मेरे कन्धों पर चढ़कर 
आयेंगे और वानरराज सुम्रोब सेनासहित इस बिस्तीर्ण समुद्र के आकाशमागं से 
एक क्षण में पार कर तुम्हें प्राप्त करने के लिए सम्पूर्ण राक्षससमूह को भस्म कर 
डाछंगे। इस में तानक भी सन्देह नहीं है | 


अनुज्ञा देहि मे देवि गच्छामि त्वरयान्वितः ॥ ४९ ॥ 
द्रष्टुः रामं सह रात्रा तारयामि तवान्तिकम्‌ | 

देवि किञ्चिदमिज्ञानं देहि मे येन राघःः॥ ५०॥ 
बिश्वसेन्मां . प्रयत्नेन ततो” गन्ता समुरुक। । 

ततः किञ्चिद्विचायाथ सीता कमललोचना ॥ ११ ॥ 
विम्नुच्य केशपाशान्ते स्थितं चूडामणिं ददो। 

अनेन विश्वसेद्रामस्त्वां कपीन्द्र सलक्ष्मणः ॥ ४२ ॥ 


सर्ग ३ सही, ७३-०६ | सुन्दरकाण्ड टर 


हे देवि, अब मुझे आज्ञा दो; में डर = री ठ Mi द 
अभी अभो अनुजसहित भगवान्‌ | 6 ड IN pS bs र बदी व i प i ) । 
राम का दशन करने के लिए जाता हूँ | त. 2 क्य . | है की { री 
और उन्हे तुरन्त तुम्हारे पास लाने का | १ क | 
प्रयत्न करता हूँ । देवि, मुझे कोई ऐसा | Gr i CF 
चिह्न दो जिस से श्री रघुनाथजी मेरा ह 
विश्वास करें । उसे लेकर में बड़ी साव- {६ ` be र १ 2 
घानी से उत्सुकतापूर्वक उन के पास | जि | डं 
जाऊँगा । तब कमललोचना सीताजी ने | ॥/॥ || 2288604 
कुछ साच बिचार कर अपने केशपाश में | । ॥ 
'स्थित चूडार्माण को निकाला और उसे (न 
हनुमानजी को देकर कहा-हे कपिवर, ६5.5० 
इस से भगवान्‌ राम ओर लक्ष्मण तुम्हारा विश्‍वास करगे ।।४९-५२ ॥ 

अभिश्ञानार्थमन्यच्च वदामि तवा सुब्रत । 
चित्रकूटगिरो पूवमेकदा रहसि स्थितः । 
मदड़ विर आधाय निद्राति रघुनन्दनः ॥५३॥ 
ऐन्द्रः काकस्तदागस्य ,नखेस्तुण्डेन चासकृत्‌ । 
मत्पादाङृष्ठमारक्त बिददारामिषाशया ॥५४॥ 
ततो रामः पबुदृध्याथ दृष्टा पादं कृतब्रणम्‌ । 
केन भत्रे कृतं चेतद्विम्रियं मे दुरात्मना ॥५५॥ 
हे सुन्नत, उन को विश्वास दिलाने के लिए एक बात ओर बतलाती हुँ 
एक दिन चित्रकूट पवेत पर म्री रघुनाथजी एकान्त में भेरी गोद में शिर रखे सा 
रहे थे। इसी समय इन्द्र का पुत्र जयन्त काकवेष में वहाँ आया ओर मांस के 
लोभ से मेरे पेर के लाल लाल अंगूठे को भपनी$चांच तथा पं से फाड़ डाला । 
तदनन्तर जब श्री रामचन्द्रजी जागे तो मेरे पैर में घाव हुआ देखकर बेलि--प्रिये, 
किस हुरात्मा ने मेरा यह अग्रिय किया है ?॥। ५३-५५ || 
इस्युक्वा पुरतोाऽपक्ष्यद्वायसं मां पुन! पुनः । 
अभिद्रवम्तं रक्ताक्तनखतुण्डं चुकोप ह ॥५६॥ 


५१ 
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तृणमेकशुपादाय दिव्यास्रणाभियोज्य तत । 


चित्तेप लीलया रामो वायसोपरि त्ज्वलत्‌ ॥५७॥ 
राम यह कह ही रहे थे # उन्होंने अपने सामने उस कोष को वारम्वार 
भेरी ओर आते देखा। उस की चोच और पञ्ने रुधिर से सने हुए थे। उसे 
देखकर इन्हें बड़ा क्रोध हुआ, उन्होंने तुरन्त ही एक वृश उठाया और उस पर 
दिव्यास्न का प्रयोग करके उस प्रज्वलित अख को लीला से ही उस कोण की ओर 
चला दिया ॥ ५६-५७ ॥| 


क क 


अभ्यद्रवद्वायसश्च भीतो लोकान्‌ भ्रप्रन्पुन! । 
इन्द्ब्रह्मादिभिश्वापि न शक्यो रक्षितुं तदा ॥५८॥ 
रामस्य पादयोरग्रऽपतद्गीत्या दयानिधेः । 


दरणागतमालोक्य रामस्तप्रिदमन्रवोत्‌ ॥५६)॥ 
अमोघमेवदर्स मे दत््वकाक्तमितो ब्रज | 

सब्यं दश्वा गतः काक एवं पोरुषवानपि'॥६०॥ 
उपेक्तते किमथे मामिदानी सोऽपि राघवः । 


तब बह काक भी भयभीत होकर भागा और त्रिलाकी में भटकता फिरा, 


किंतु जब इन्द्र त्रद्मा आदि से भी उस 
की रक्षा न हा सको ते बहुत ही डरता 
डरता दयाचिधान भगवान्‌ राम के 
चरणां में ,आ गिरा। उसे शरणागत 
देख श्री रामचन्द्रजी ने उस से कहा--- 
मेरा यह अख अमोघ है, कभी व्यर्थ 
नहीं जा सकता, अतः तू केवल अपनी 
एक आँख देकर यहाँ से चला जा । 
तब वह काक अपनो बायीं आँख 
देकर चला गया। ऐसे पुरुषार्थ 
श्री रघुनाथजो न जाने इस समय क्यों 
मेरी उपेक्षा कर रहे हें १ ॥ ५८-६० ॥ 
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हनूमानपि तामाह श्रृत्वा सीतानुभाषिततम्‌ ॥६१॥ 
देवि त्वां याद जानाति स्थितामत्र रघत्तमः । 
करिष्यति च्षणाद्गस्म लड़ रा्षसमण्डिताम्‌ ॥६२॥ 
जानकी प्राह त॑ वत्स कथं स्तं योस्स्यसेऽसुरेः । ` 
अतिसूच्मवषः सव वानशथ्च भवारशाः ॥६२॥ 
सीताजो का यह कथन सुनकर हलुमानजी ने कहा--देवि, जिस समय 
श्री रघुनाथजी को तुम्हारे यहाँ हाने का पता चलेगा, उस समय इस राक्षसमण्डल 
सेभरीलङ्का को वे एक क्षण में ही भस्म कर डाळगे ' तब जानकीजी ने कहा- 
वत्स, तुम अत्यन्त सूक्ष्म शरीरवाले हो, अत: राक्षसा से केसे लड़ सकोगे ९ ओर 
सब वानर भी तो तुम्हारा ही सपान होंगे ॥ ६१-६३ ॥ 
श्रत्वा तद्वचनं देव्ये पूर्वरूपमदशयत्‌ । 
मेरुमन्दरसङ्ाश रच्तोगणविभीषणस्‌ ॥६४॥ 
दृष्टा सीता इनूमन्तं महापवतर्सन्नभम्‌ । 
इषण महताविष्टा प्राह ते कपिकुन्जरमू ॥६५॥ 
समर्थोऽसि महासच्य द्रक्त्यान्त त्वां महाबलम्‌ । 
रातास्यस्ते शुभः पन्था गच्छ रामान्तिकं हुतम्‌ ॥६६॥ 
देबी जानकोजी के ये बचन सुनकर हनुमानजो ने उन्हें अपना पूर्वरूप 
दिखलाया, जा मेरु और मन्दर पवेत के समान अति विशाल और राक्षसं को भय 
उत्पन्न करनेवाला था । हनुमानजी को महापर्वत के समान विशालकाय देखकर 
सीताजी को अपार आनन्द हुआ ओर वे उन कपिश्रेष्ठ से कहने लगीं--हे महा- 
सत्त्व, तुम बड़े ही सामर्थ्यवान्‌ हो, अच्छा अब तुम शीघ्र ही शरी रामचन्द्रजी 
के पास जाश्रो। हे महावीर, तुम्हें राक्षसियों न देख ळं, तुम्हारा मागं 
कस्याणमय हो ॥ ६४-६६ ॥ 
बुसुक्तित। कपिः पाइ दशंनात्पारण मम । 
भविष्यति फलैः सर्वेस्तव दष्टो स्थितेहिं मे ॥६७॥ 
तथेत्युक्तः स जानक्या भक्षयित्वा फळं कपिः । 
ततः प्रस्थापितो5गच्छज्जानकों प्रणिपत्य सः । 
हनुमानजी को भूख लगी हुईं थो अतः वे बोले-देवि, आप का दुर्शन कर 
अब मुझे आप के सामने लगे हुए फलां से पारण करने को इच्छा होती है। तब 
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जानकोजी के “बहुत अच्छा? कहने पर कपिवर ने फल खाये ओर उन के बिदा 
करने पर उन्हें प्रणाम करके चल दिये | ६७॥ 
किञ्चिहरमथो गत्वा स्तास्मन्येवान्वचिन्तयत्‌ ॥६८)॥ 
कार्याथंमागतो दूतः रवामिकार्याविरोधतः 
अन्य कशज्िद्सम्पाध गच्छत्यघम एव सः ॥ १8 
अतोऽहं किश्चिदन्यच्च कृत्वा दष्ट्राथ रावणम्‌ । 
सम्भाष्य च ततो रामदशनाथ व्रजाम्यहम्‌ ।॥७०॥ 
फिर कुछ दूर चलन पर उन्हाने अपने मन में साचा कि जो दृत अपने 
स्वामी के कार्ये के लिए आये और उस में किसी प्रकार का विघ्न न करनेवाला 
कोई अन्य कार्य न करके याँ ही चला जाय ते वह अघम ही है। अतः में कुछ 
और भी करूंगा तथा रावण से मिलकर बातचीत करके फिर श्री रघुनाथजी फे 
द्शेनार्थ जाऊंगा ॥ ६८-७० ॥ 
इति निश्चित्य मनसा हक्तखण्डान्महाबलः । 
उत्पाव्याश्ञोकवनिकां निरेत्तामकरोत्तणात्‌ ॥७१॥ 
सीताश्रयनगं त्यक्त्वा बनं शून्यं चकार सः । 
उत्पाटयन्त विपिनं दृष्ट्रा राक्तसयाषितः।।७२॥। 
अपृच्ठञ्ञानकीं कोऽसो वानराकृतिरुद्भटः ॥७३॥ 


४ मचत 


सन में एसा निश्चय कर महाबली 
> हनुमानजी ने वृक्षा को उखाड़ कर 
| अशोकबाटिका को एक क्षण में ही 

है बहीन कर दिया। जिस के नीचे 
हि| श्री सीताजी बेठी थीं उस बृष को 
® > | छोड़कर शेष समस्त वादिका को 
0 व स्स र i उन्होने उजाड़ दाला । उन्हें बन उजा- 
४४ ळी पक र ः | डते देखकर राक्षसियों ने जानकोजी 


अ र =$ से पूछा कि यह वानराकार विकट वीर 
र्जे कोन है? ॥ ७१-७३ ॥ 


कि 
सर्ग ह तहो ७४-७९ | सुन्दरकाण्ड ८4 


जानक्युवाच-- 
भवत्य एवं जानन्ति मायां राक्तसनिमिताम्‌ : 
नाहमेनं विजानामि दुःखश्षोकसमाङुला |७४॥ 
इत्युक्तास्त्व«रेत गरवा राक्तस्यो भयपोडिताः : 
हनूमता कृतं सर्व रावशाय श्यवेददन ॥७४॥ 
देव फथिन्महासच्वा  वानराकृतिदेइश्‍्व । 
सीतया सह सम्भाष्य शशोकवनिकां क्षणात । 
उत्पाव्य चत्यप्रासादं बभज्ञामितविक्रमः-।।७६।। 
प्रासादरक्षिणः सर्वान्हत्वा तत्रेव तस्थिवान्‌ | 
जानकोजी वोलीं-इस राक्षसी मायाको आप ही लोग जाने. दुःख और 
शोक से आतुर में यह क्या जानू ? जानकीजी के इस प्रकार कहने पर भय- 
पीडिता राक्षसियॉँ ने रावण के पास जाकर इसे हनुमानजी की सारी करतूत कह 
सुनायी। वे कहने लगी-देब, एक बड़े पराक्रमी वानराकार प्राणी ने सीताजी 
_ से सम्भाषण कर एक क्षण में ही सारी अशोकवाटिका उजाड़ दी है। उस महा 


पराक्रमी ने मन्दिर के प्रासाद को भी तोड़ डाला ओर उस के सब रक्षको का 
हीं न 
मारकर इस समय भी वह वहीं बठा हुआ है ।। ७४-७६ ॥। 


तच्छुत्वा तूणसुत्याय वनभङ्गं महामियम्‌ ॥ ७७॥ 
किडूरान्मेषयामास नियुतं रात्तसाधिपः | 


निभग्चेत्यपासादप्रथमान्तरसंस्थितः _॥७८॥ 
हनुमान्पवंताकारो लोइस्तम्भकृतायुधः । 


किञ्चिन्लाङगूलचलनो रक्तास्यो भीषणाकृतिः ॥ ७६ ॥ 


वनविश्बंस का यह महान्‌ अप्रिय समाचार सुनकर राक्षसराज .रावश तुरन्त 
उठा और उस ने बहुत अधिक सेवकों को भेजा। इधर प्रवेताकार हनुमानजी 
लाहे के खम्भ को शख्जरूप से लिये हुए उस टूटे फूटे मन्दिर के प्रथम भाग में बैठे 
थे। उन की पूंछ कुछ कुछ दित्ल रदी थी, तथा मुख अरुणवणं ओर आकृति 
भयानक थी ॥ ७७-७९ ॥ 


चग्थात्मबामायण | भाँग--३ 
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आपतन्तं महासङ्घ राक्षसांना ददश स! । 

चकार सिंहनादं च शरुत्या ते मसहुभेशम्‌ ॥ ८० ॥ 
हनूमन्तमथो दृष्ठा राक्षसा भीषणाकृतिस । 

निजेध्नुविविधाखांघे'  सवंराक्षसवातिनस्‌ ॥ ८१ ॥ 
तत उत्थाय हनुमान्मुदुगरेण समभ्ततः। 

निष्पिपेष क्षणादेव मशकानिव यथपः ॥ ८२॥ 
राक्तसों के समूह को आया देखकर 
डं | ६5 उन्होंने घोर सिंहनाद किया, जिसे सुन- 
| । | कर वें सब अत्यन्त स्तव्ध हो गये । फिर 
॥| संपूर्ण राक्षसों को मारनेवाले भोषणा- 
ह| कार हनुमानजी को देखकर राक्षसों ने 
| उन पर नाना प्रकार के अख शस्त्र छोड़े। 
| तदनन्तर यूथपति गजराज जैसे मच्छरों 
कोः मसल डालता हे, वैसे ही हनुमानजी 
ट्‌ स † ने उठकर अपने मुदूगर से एक क्षण में 
| ही सब को चारों ओर से पीस 
| डाला ॥ ८०:८२ ॥ 
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निहतान्किडरान श्रुत्वा रावणः क्रोधमूच्छितः । 

पञ्च॒ सेनापतीस्तत्र प्रेषयामास दुमेदान्‌॥ ८३॥ 
इनूमानपि तान्सवो ल्लोइस्तम्भेन चाइनत्‌ । 

ततः क्रद्धो मन्त्रिसुसान्मेषयामास सप्त सः ॥ ८४ ॥ 
आगतानपि तान्सवागपू वेवद्वानरेश्बरः । 

त्तणान्निःशेषतो इत्वा लोइस्तम्मेन मारुति! ॥ ८५ ॥ 
अपने किङ्करो का मरण सुनकर रावण क्राघ से पागल हो गया ओर उप ने 


बहाँ पाँच बड़े बाँके सेनापतियों के सेना के साथ भेजा । हनुमानजी ने अपने लोह- 
स्तम्भ से तुरन्त ददी उन सब को मार डाला। तब उस ने अति क्राधित होकर सात 


सग, ३ हो. ८६-९२ | सुन्दरकाण्ड ट्र 


मन्त्रिपुत्नों को भेजा | वानराधीश पवननन्दन ने वहाँ आने पर उन सब को भी पहले 
की भाँति एक क्षण में ही उस लाहस्तस्म से मार डाला ।। ८३-८५ ॥ 
पूरवेस्थानमुपाश्रित्य प्रतीक्तनः राक्षसान स्थितः । 
ततो जगाम बलवान्कुमारोउत्तः पतापवांन ॥ ८६ ॥ 
तमुत्पपात इन्नुमान्‌ इष्ट्वाकाशे समुदगरः । 
गगनास्वरितो मूधिनि सदगरेण व्यवाडयद्‌ ॥ ८७॥ 
हत्वा तमत्र निःशेषं बलं सवे चकार सः ॥ ८८ ॥ 
अपने पूवे स्थान में ही बेठकर हनुमानजी अन्य राक्षसों के आने की बाट 
देख रहे थे, तब अति बलवान्‌ ओर प्रतापझाळी राजकुभार अक्ष आया, उसे देखकर 
हनुमानजी अपना मुद्गर लेकर आकाश में उड़ गये और बड़े वेग से ऊपर से हो 
उस के मस्तक पर मुदूगर का प्रहार किया । इस प्रकार अक्ष को मारकर उस की 
सेना का भी नामो निशान मिटा दिया ॥ ८६-८८॥ 
ततः श्रृत्वा कुमारस्य वध राच्तसपुङ्गवः । 
क्रोपेन महताविष्ट इन्द्रजेतारमब्रवीत्‌ ॥ ८६ ॥ 
पुत्र गच्छास्यहं तत्र यत्रास्ते पुत्रहा रिपुः। 
हत्वा तमथवा बद्ध्वा आन।येष्यामि तेऽन्तिकम्‌ ॥ ६० ॥ 
इन्द्रजिस्पितरं प्राह त्यज शोकं महामते। 
मयि श्थिते किमर्थं त्वं भाषसे दुःखितं वचः ॥ 8१ ॥ 
बद्ध्वानेष्ये द्रुतं तात वानरं ब्रह्मपाशतः । 
इत्यक्त्वा रथमारुह्य राक्षसेबहुभिष्रेतः | २ ॥ 
जगाम वायुपुत्रस्य समीप वोरविक्रमः | 
राजकुमार अक्त के वघ का वृत्तान्त पाकर राक्षसराज रावण अत्यन्त क्रोध 
में भरकर इन्द्रजित्‌ से बोला--बेटा, जहाँ मेरे पुत्र का मारनेवाला शत्रु है, मैं वहाँ 
जाता हूँ और उसे मारकर या बाँधकर तेरे पास लाता हूँ । तब इन्द्रजित्‌ ने पिता से 
कहा--हे महामते, शोक न कीजिये, मेरे रहते हुए आप ऐसे दु:खमय वचन क्यों 
बोलते हैं ९ में उस वानर को शीघ्र ही ब्रह्मपाश में बाँधकर लिये आता हूँ। ऐसा 
कहकर वह महापराक्रमी मेघनाद रथ पर चढ़ा और बहुत से रात्तसों के साथ 
पवनपुत्र हनुमान्‌ के पास पहुँचा ।। ८९-९२ ॥ 


८८ अंध्यात्मरा नायर [ भाग-३ 
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ततोऽतिगजितं श्रत्वा स्तम्भग्रुयम्य बोयेवान्‌ ।। 8३ ॥ 
उत्पपात नभोदेशं गरुत्मानिव माइतः। 
ततो भ्रमन्तं नभसि हनूमन्तं शिलीशुखेः।| ६४ | 
विदृध्वा तस्य शिराभागमिषुभि्ाष्टभिः पुनः । 
हृदयं पादयुगलं पडभिरेकेन वालधिम्र ॥ 8४ ॥ 
भेदयित्वा ततो योर सिंहनादमथाकरोत्‌ । 
ततोऽतिइषाद्धनुमांस्तम्भ्॒यम्य बोर्यवान्‌ ॥ ६६ ॥ 
जघान सारथि साइवं रथ चाचूणंयत्तणात्‌। 
तब वीयंवान्‌ हनुमानजी भयक्कूर 
| सिहदनाद्‌ सुनकर हाथ में स्तम्भ लिये हुए 
, गरुड़ के समान आकाश में उड़ गये । 
उन्हें आकाश में उडते देख इन्द्रजित्‌ ने 
आठ बाणों से उन के शिर को बांधा, 
फिर छः बाणों से उन के हृदय ओर 
दोनों चरणों को तथा एक से उनकी 
पूँछ बीघकर वह घार सिंहनाद करने 
की लगा । तब मद्दाबलवान्‌ हनुमानजो ने 
श्‌ 2.१. सी अति प्रसन्नता से स्तम्भ उठाकर 
एक क्षण में ही उस के सारथो का 
मार डाला और घोड़ा कं सहित एक्ष कें 


रथ का चूण कर दिया ॥ ९३-९१ || 
ततोऽन्यं रथमादाय मेघनादो महाबलः ।। £७॥ 
जीप, ब्रह्मास्रमादाय बदुथ्वा वानरुङ्गवम्‌ । 
निनाय निकटं राहे रावणस्य महाबलः ।। ६८॥ 
तब महाबलो मेघनाद ने (दूसरे रथ पर चढ़कर तुरन्त हो वानरश्रेष्ठ हनु- 


मामजो को त्रह्मपाश से बांध लिया ओर उन्हें राक्षसराज रावण के पासले 
गया ॥ ९७-९८ || 


सर्ग ३ शो, ९६-१०० ] सुन्द्रकाण्ड ८९ 
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यस्य नाम सतत जपन्ति ये5ज्ञानकमेकृतवन्थन क्षणात । 

सद्य एवं परिशुच्य तत्पदं यान्ति कोटिरविभाधुरं शिवम्‌ ॥ ६६ ॥ 
तस्येव रागस्य पदाग्जुजं सदा हृत्पअपध्ये सुनिधाय मारुतिः । 
सदेव निगुक्तसमस्तबन्धनः कि तस्य पाशेरितरेश्च बन्धनेः ॥१००॥ 


पडदा तिरेका « 


जिन के नाम का निरन्तर जप कश्नेबाले भक्तजन एक क्षण में ही अज्ञानक्नत 
` बन्धन को काटकर करोड़ों सूर्यो के समान प्रकाशमान उन के परम कल्याणमय पद्‌ 
के तत्काल प्राप्त कर लेते हैं, उन्हीं भगवान्‌ राम के चरणकमलों को सदा अपने 
हृदयकमल में धारण करने से हनुमानजी खदा हो समस्त बन्धनों से छूटे हुए हैं । 
उन का बअद्यपाश अथवा और किसी बन्धन से क्या हो सकता है ९ ॥ ९९-१०० ॥। 


इस प्रकार यह श्रीब्रह्माण्डपुराणान्तगंत अध्यात्मरामायण, सुन्दरकाण्ड के 
तृतीय सग पर श्री स्वामी विद्यानन्द्जी महाराज का प्रबचनरूप 
रामचचां नामक भाष्य समाप्त हुआ॥ ३॥ 
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हनुमान्‌ द्वारा रावण को समझाना तथा लेकादहन । 
श्री महादेव उवाच 


यान्तं कपीन्द्र एतपाशबन्धनं विलोकयन्तं नगरं विभीतवत्‌ । 
अताडयन्शुष्ठितलेः सुकोपनाः पोराः समन्तादनुयान्त उक्षितुम्‌ ॥ १ ॥ 
त्रह्म्रमेनं च्षणमात्रसङ्गमं कुत्वा गतं ब्रह्मवरेण सत्वरम्‌ | 
ज्ञात्वा हनूमानपि फल्गुरज्युभि४तो ययौ कार्यविशेषगोरवात्‌ ॥ २ ॥ 


श्री महादेवजो बोले--हे पार्वति, ब्रह्मपाश से बॅधे हुए श्रो हनुमानजी जब 
डरे हुए के समान नगर देखते जा रहे थे, उस समय उन्हें देखने के लिए इधर 
उधर से पुरवासी इकट्रे हा गये ओर उन के पीछे पीछे चलते हुए उन्हें कोधपूर्षक 
घसों से मारने लगे। जह्माजी के वर के प्रभाब से ब्रह्मा हनुमानजी के शरीर का 
क्षण भर के लिए स्पशे कर तुरन्त चला गया। यह बात जानकर भी श्रो हनुमानजी 
विशेष काय संपादन करने के लिए तुच्छ रस्सियों से ही बंधे हुए रावण के पास 
चले गये ॥ १-२ ॥ 


सभान्तरस्थस्य च रावणस्य तं परो निघायाह बलारिजित्तदा । 
बद्धो मया ब्रह्मररेण वानरः समागतोऽनेन हता महासुराः ॥३। 
यद्यक्तमत्राये विचायं मम्त्रिभिविधीयतामेष न लौकिको हरिः । 
ततो विलेक्याह स रात्तसेश्वरः प्रहस्तमग्रे स्थितमञ्जनाद्रिभम्‌ ॥४ 
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तब इन्द्रजित्‌ हनुमानजी को | 
सभा में स्थित रावण के सामने ले ॥ ८४0 
गया और बोला-मैं इस वानर को ge & i न 
जह्या के वर के प्रभाव से बाँध छाया £ (४ स) oa > 
हूँ, इसी ने हमारे बड़े बड़े वीर | > jf fs हे 
राक्षस मारे हैं। महाराज, मन्त्रियों ॥/.४-०५- 
के साथ विचार कर इस के लिए [र gi | | भी 
जैसा उचित समझे वैसा विधान | यी ® 
कर्‌। यह कोई साधारण वानर नहीं [ह i च 
है । तब राक्षसराज रावण ने सामने | SN 3 र 
बैठे हुए कजञल पवेत के समान काले (द 
रंगवाले प्रहस्त से कहा ॥ ३-४ ॥ | 
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प्रहस्त पृच्डेनमसो किमागतः किमत्र कार्य कुत एव वानरः । 

वनं किमर्थे सकलं विनाशितं हताः किमर्थे मम राक्षसा बलात्‌ ॥५॥ 

ततः प्रहस्तो हन्नुमन्तमाद्रात्पप्रच्छ केन प्रहितोऽसि वानर । 

भयं च ते मास्तु विमोक्ष्यसे मया सत्यं वदस्वाखिलराजसब्निधो ॥६। 

प्रहस्त, इस बन्दर से पूछो तो सही, यह यहाँ क्यों आया है, इस का क्या 

कार्य है, यह कहाँ से आया है, इस ने मेरा सारा वन क्यों उजाड़ डाला ९ और 
मेरे राक्षस वीरों को बलात्कार से क्यों मारा ? तब प्रहस्त ने हनुमानजी से आदर- 
पूवक पूछा--वानर, तुम्हें किस ने भेजा है ? तुम डरो मत्त, राजराजेश्वर के सामने 
सब बात सच सच बतला दो; फिर में तुम्हें छुड़ा दूँगा ॥५-६॥ 

ततोऽतिइषात्पवनात्मजो रिएं निरीक्ष्य लोकत्रयकण्टकासुरम्‌ ¦ 

वक्तु प्रचक्रे रघुनाथसत्कथां क्रमेण रामं मनसा स्मरन्छुहुः ॥७॥ 

शृणु स्फुटं देवगणाद्यमित्र हे रामस्य दूतोऽहमयोषहृ्स्थितेः | 

यस्याखिछेशस्य हृताधुना त्वया भार्या स्वनाशाय शुनेव सद्धविः ॥८॥ 


तब त्रिलोकी के कण्टकरूप अपने शत्रु राक्षसराज रावण को देखकर पवन- 
नन्दन हनुमानजी हृदय में बारम्बार श्री रामचन्द्रजी का स्मरण कर, अंति हर्षित 
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हा, कम से रघुनाथजी की यह सुन्दर कथा कहने लगे-हे देवादि के शत्रु रावण, तुम 
साफ साफ सुना, कुत्ता जिस प्रकार हवि को चुरा ले जाता है उसी प्रकार तुम ने 
अपना नाश कराने के लिए जिन अखिलेशवर को साध्वी भाया को हर छलिया है 
मे उन्हीं सवोन्तयांमी भगवान्‌ राम का दूत हूँ ॥ ७-८ ॥ 
स राघवोऽभ्येत्य मतङ्गपवेतं सुग्रीवमेत्रीमनलस्य सन्निधो । 
कृत्वेकबाणेन निहत्य वालिनं छुग्रीवमेदाधिपतिं चकार तम्‌ ॥॥8।। 
स वानराणामधिपो महाबली महाबलेबीनरय्थकोटिभिः । 
रामेण सार्धे सह लक्ष्मणेन मोः प्रत्रषंणेऽप्रषयुतोऽत्रतिष्टते ॥१०॥ 
सञ्चोदितास्तेन महाहरीश्वरा घराछुतां मागेयिई दिशो दश । 
तत्राहमेकः पवनात्मज; कपिः सीतां विचिन्इञ्डनकेः समागतः ॥११॥ 
श्री रघुनाथजी ने मतङ्ग पचेत पर आकर अग्नि के साक्ष्य में सुग्रोब से 
मित्रता की ओर एक ही बाण से वाली को मारकर सुग्रीब को वानरों का राजा 
बना दिया। हे रावण, इस समय वे महाबलो वानरराज ओर भो करोेड़ीं महा- 
शूरबीर वानरयूयों के साथ राम और लक्ष्मण के सहित अति क्रोघयुक्त हो प्रव- 
षेण पर्वत पर विराजमान हैं। उन्होंने श्रो जानकोजो के। ढूंढने के लिए दशों 
दिशाओं में बड़े बड़े वानरेश्वर भेजे हें। उन्हीं में से एक वानर में वायु का 
पुत्र हूँ, में सीताजी को धीरे घोरे ढूढता हुआ यहाँ आया हुँ॥ ९-११ ॥ 
दृष्टा मया प्रपलाशलोचना सीता कपिसाद्विपिनं विनाशितम्‌ । 
दृष्टा ततोऽहं रभसा समागतान्मां इन्हकामान्‌ एतचापसायकान्‌॥१२॥ 
मया इतास्ते परिरक्षितं वपुः प्रियो हि देहोञिलदेहिनां प्रभो । 
्रह्मास्रपाशेन निबध्य मां ततः समागमन्मेघनिनादनाम्रकः ॥१ ३॥ 
में कमलदललोचना जानकीजी का ददन कर चुका हूँ, फिर अपने वानर- 
स्वभाव से मैंने बन उजाड दिया, और जब राक्षसों कों बड़े वेग से धनुष बाण 
आदि लेकर अपने का मारने के लिए आते देखा, तो उन्हें मारकर अपनी शरोररक्षा 
की, क्योंकि दवे राजन्‌, अपना शरीर तो सभी देदधारियों को प्यारा होता है । फिर 
यह मेघनाद नामक राक्षस मुझे अद्यपाश में बाँधकर यहाँ ले आया ॥ १२-१३ ॥ 
स्पृष्टव र्मा ब्रह्मवरमभावतस्त्यकत्वा गतं सवमवेमि रावण 
तथाप्यहं बद्ध इवागतो हितं प्रवक्तकामः करुणारसाद्रेथीः ॥१४॥ 
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विचार्य लोकस्य विवेकतो गति न राक्षसी बुद्धिमुपेहि राव 
दैबी गतिं सस्रतिमोक्तदेकी समाश्रयात्यन्वहिताय देहिनः ॥१४॥ 
तव॑ ब्रह्मणो दर्चमवंशसम्मरः पोलस्त्यघुत्रोऽसि कुवेरषाम्धवः । 
देहाः्मडुद्धयापि च पश्य राक्षसों नास्यात्मबुद्धया किस राक्षपो नहि॥१६। 
हे रावण, में यद्यपि यह जानता था कि ब्रह्माजी के बर के प्रभाव से वह 
नरह्मपाश मुझे छूते ही 'बला गया, हि k ब 
तथापि करुणावश तुम्हारे हित की | 
बात बताने के लिए में बन्दी के समान | 
यहाँ चल! आया । हे रावण, तुम बिवे- | 
कपूचंक संसार की गति का विचार EE 9 
करो, राक्षसी बुद्धि को अङ्गीकार मत | ५ | 
करो और संसारबन्धन से कुडागेवाळी |\. 
प्राशियों को अत्यन्त हितक्रारिशी । त 
देवी गति का आश्रय लो। तुम ब्रह्माजी ee | 
के अति उत्तम वंश में उत्पन्न हुए हा. & | 
तथा पुलस्त्यनन्दन विश्रवा के पुत्र 
अर कुवेर के भाई हा; अतः देखो, 
तुम तो शरीरिक दृष्टि से भी राक्षस eR 
नहीं हो; फिर आत्मबुद्धि से राक्षस नहीं हो, इस में तो कहना ही क्या है ?॥ १४-१६॥ 
शरीरबुद्धीद्रियदुःखसन्ततिनं ते न च त्वं तव निर्विकारतः । 
अज्ञानहेतोथ तथेव सन्ततेरसत्त्वमस्याः स्वपतो हि इञ्यत्‌ #६७! 
इदं तु सत्यं तव नास्ति विक्रिया विकारहेतुने च तेऽद्वयस्वतः । 
यथा नमः सवंगतं न लिप्यते तथा भवान्देहमतो5पि सूच्मकः । 


तुम वास्तव में कोन हो सो में बतलाता हूँ--तुम सर्वथा निर्विकार हो, इस- 
लिए शरीर, बुद्धि, इन्द्रियों ओर दुःखादि; ये न तुम्हारे गुण हैं और न इन के तुम 
स्वयं हो। इन सब का कारण अज्ञान है और स्त्रप्नहृश्य के समान ये सब असत हैं । 
यह बिलकुल सत्य है कि तुम्हारे आत्मस्वरूप में कोई विकार नहीं है, क्योंकि अद्ठि- 
तीय होने से उस में कोई विकार का कारण नहीं है। जिस प्रकार आकाश सत्र 
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होने पर भी किसी पदार्थ के गुण दोष से लिप्त नहीं होता, उसी प्रकार तुम देह में 
रहते हुए भी सूक्ष्मरूप होने से उस के सुख दुःखादि विकारों से लिप्त नहीं 
होते हो ॥ १७॥ 
देदेन्द्रियप्राणशरी रसज़्तस्त्वात्मेति. बुद॒ध्चाखिलबन्धभाग्भवेत्‌ ॥१८॥ 
चिन्मात्रमेवाहमजो5हमक्तरो  ह्यानन्दभावो5हमिति प्रसुच्यते । 
देहो5प्यनात्मा पृथिवीविकारजों न प्राण आत्मानिल एप एब सः ॥१६॥ 
“आत्मा देह, इन्द्रिय, प्राण और शरीर से मिला हुआ है? ऐसी बुद्धि ही सारे 
बन्धनों का कारण होती है और भें चिन्मात्र अजन्मा अविनाशी तथा आनन्दस्वरूप 
ही हूँ? इस बुद्धि से जीव मुक्त हो जाता है। प्रथिवी का विकार होने से देह भा 
अनात्मा है, और प्राण वायुरूप ही है; अतः यह भी आत्मा नहीं ॥ १८-१०॥ 
मनोऽप्यहृङूःरविकार एव नो न चापि चुद्धिः प्रकृतेविकारजा । 
आत्मा चिदानन्इमयोऽविकारवान्‌ देहादिसङ्काट्ट्थतिरिक्त इश्वरः ॥ २० । 
निरञ्जनो मुक्त उपाधितः सदा ज्ञास्वेवमात्मानभितो विमुच्यते । 
अतोऽहमास्यन्तिकमोच्ञसाधनं वच्ये शृणुष्वावहितो मद्दामते ॥ २१ ॥ 
अहंकार का कार्ये मन अथवा प्रकृति के विकार से उत्पन्न हुई बुद्धि भी 
आत्मा नहीं है। आतमा तो चिदानन्दस्वरूप, अविकारी तथा देहादि संघात से 
प्रथक और उस का स्वामी है । बह निमेल और सर्वदा उपाधिरहित है, उस का इस 
प्रकार ज्ञान होते ही मनुष्य संसार से सुक्त हो जाता है। अतः हे. महामते, में 
तुम्हें आत्यन्तिक माक्ष का साधन बतलाता हँ, सावधान होकर सुनो ॥ २०-२१ ॥ 
विष्णोर्हि भक्तिः सुविशोधन धियस्ततो भवेज्ज्ञानमतीव निर्मलस । 
विशुद्धतत्वानुभवों भवेत्ततः सम्यग्बिदित्वा परमं पदं ब्रजेत्‌ ॥ २२ ॥ 
अतो भजस्वाद्य हरि रमापतिं रामं पुराणं प्रकृतेः,परं विशुष्‌ । 
विछज्य मोख्ये हृदि श्ुभावनां भजस्व रामं शरणागतप्रियम्‌ ` 
सोतां पुरस्कृत्य सपुञ्बान्धवो रामं नमस्कृत्य विसुच्यसे भयात्‌ | २३ ।' 
भगवान्‌ विष्णु की भक्ति बुद्धि को अत्यन्त शुद्ध करनेवाली है, उसी से 
अत्यन्त निमेल आत्मज्ञान होता दै । आत्मज्ञान से शुद्ध आत्मतत्त्व का अनुभव 
होता है और उस से दृढबोध हो जाने से मनुष्य परमपद प्राप्त करता है। इस 
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लिए हुम प्रकृति से परे, पुराणपुरुष, सबेव्यापक, आदि नारायण, लक्ष्मीपति, हरि 
भगवान्‌ राम का भजन करो । अपने हृदय में स्थित शन्रुभावरूप मूर्खेता को छोड़ 
दो, और शरणागतवत्सल राम का भजन करो । सीताजो को आगे कर अपने पुत्र 
और बन्धु बान्धवों के सहित भगवान्‌ राम की शरण जाकर उन्हें नमस्कार करो । 
इस से तुम भय से छूट जाओगे ॥ २२-२३ ॥ 


रामं परास्मानमभावयञ्जब्ो भक्त्या हृदिस्थं सुखरूपमद्वयम्‌ । 
कर्थ परं तीरमवाप्नुयाजञनो भवाम्बुधेदु!खतरइमालिनः ॥ २४॥ 
नो चेचवमज्ञानमयेन वहिना ज्वलन्तमात्मानमरच्षितारिवत्‌ । 
नयस्यधो5वः स्वक्ृतश्च पातकेविभरोच्श्षडा न च ते भविष्यति ॥ २५ ॥ 


जो पुरुष अपने हृदय में स्थित अद्वितीय सुखस्वरूप परमात्मा राम का 
भक्तिपूर्वक ध्यान नहीं करता, वह दुःखतश्ङ्गाबलि से पूण इस संसारसमुद्र की 
पार कैसे पा सकता है ९ यदि तुम भगवान्‌ राम का भजन न करोगे तो अज्ञानरूपी 
अञ्चि से जलते हुए अपने आप को शत्रु के समान सुरक्षित नहीं रख खकोगे ओर 
उसे अपने किये हुए पापों से उत्तरोत्तर नीचे को ओर ही छे जाओगे; फिर तुम्हारे 
मोक्ष की कोई सम्भावना न रहेगी ॥ २४-९५ | 


श्रवामृतास्वादसमानभाषितं तद्ायुयूनोदशकन्धरो5छुरः । 
गृष्यमाणाऽतिरुषा कपीश्वरं जगाद र्क्तान्तविलोचनो ज्वलन ॥ २६ ॥ 
कथं ममाग्रं विलपस्यभीतवत्‌ सवङ्गमानामधमोऽसि दृष्टधीः 
क एष रामः कतमो वनेचरो निइन्मि छुग्नीवययुतं नराधमम्‌ ॥ २७॥ 
पवनसुत के इस अस्ृतसदृश मघुर भाषण को सुनकर राक्षसराज रावण 
उसे सहन न कर सका, और स्यन्त क्रोध से नेत्र लाल कर मन ही मन जलता 
हुआ हनुमानजी से बो।ला--अरे दुषटबुद्धे, तू वानरों में अधम है। मेरे सामने 
इस प्रकार निर्भय के समान केसे प्रलाप कर रहा हे ? यह राम ओर वनचर सुग्रीव 
हैं क्या चीज ९ मैं उस नराधम को तो सुग्रीव के सहित मार डाळूंगा ॥२६-२७ ॥ 
त्वां चाच इत्वा जनकात्मजा वतो निहन्मि रामं सहलच्मर्ण ततः । 
हुग्रीवमग्रे बलिनं कपीश्वरं सवानरं इन्म्यचिरेण वानर । 
ऐ वानर, पहले वो आज तुझे ही मारू गा, फिर जानकी का वघ करू गा, तदनन्तर 
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अक्ष्मण के सहित राम को मारू गा और उन से पहले उस बड़े बली वानरराज 
सुओब को उस की वानरसेना के सहित कुछ ही देर में मार डाळूंगा! 

श्रत्वा दक्षग्रोदबचः स मारुतिजिदद्धकोपेन दहलिवारु रम्‌ ॥ २८॥ 
नमे समा रावणकोटयोऽऽधम रामस्य दासोऽहमपारविक्रमः । 
श्रुवातिकोपेन इनूमतो वचो दशाननो राक्षसमेब्मत्रवीत्‌ ॥ २६ ॥ 
पाइ स्थितं मारय खण्डशः कपिं पश्यन्तु सऽएुरमितरबान्धदाः । 
निवारयामास ततो विभीषणो महाझरं साइघश्चुद्यतं वधे | 
राजन्वधाहो न भवेत्कथश्चन प्रतापयुक्तः परराजवानरः ॥ ३० ॥ 
रावण के ये वचन सुनकर हनुमानजी अपने बढ़े हुए क्रोध से उसे मानो 
HCN प्र द | क्ट > | “9 जलाते हुए बाले--अरे अधम, मेरी 
NID, १ समानता तो करोड़ रावण भी नहीं 
कर सकते, जानता नहीं, में भगवान्‌ 
राम का दास हूँ, मेरे पराक्रम का 
कोई ठिकाना नहीं हे । हनुमान गो 
| केये बचन सुनकर रावण ने अत्यन्त 
| क्रोधपूवंक अपनी बगल में खड़े हुए 
एक राक्षस से कहा--अरे, इस वानर 
के ठुरुड़े टुकड़े करके मार डाल, 
जिस से सब राक्षस, मित्र तथा 
बन्धुगण इस कोतुक को देखे । तब 
" || AU | | 4 विभीषण ने हथियार लेकर मारने के 
bo] लिए तैयार हुए उस प्रचण्ड राक्षस 
का रोककर कहा--राजन्‌, प्रतापी पुरुषों को अन्य राज्य के वानर (दूत ) को किसो 
मकार न मारना चाहिए ॥ २८-३० ॥ 

हतेऽस्मिन्वानरे दूते वाता' को वा निवेदयेत्‌ । 
रामाय त्वं यसुदिश्य वधाय समुपस्थितः ॥२१॥ 
अतो वधसमं किञ्चिदन्यिन्तय वानरे । 
सचिहो गच्छहु हरियंद्‌ दृष्टायास्यति दुर ॥३२॥ 
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रामः ुग्रीयसहितस्ततो युद्ध भवेत्तव | 

यदि यह दूत वानर मारा गया तो जिन का वध करने के छिए आप उद्यत 

हुए हैं, उन राम को यह समाचार कोन सुनायेगा ९ अतः इस वानर के लिए वध 

के समान ही कोइ ओर दण्ड निश्चय कीजिये, जिस का चिह लेकर यह बानर जाय 

और इसे देखकर सुग्रीव के सहित राम तुरन्त ही आयं ओर फिर उन से आप 
क! युद्ध हो ॥ ३१-३२ ॥ 
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विभीषणवचः श्रुत्वा रावणोऽप्येतदब्रवीत्‌ ३२ 


वानराणां हि लाडगूले महामानो भवेरिकल । 
अतो वस्रादिभिः पुच्छं वेष्टयित्वा प्रयत्नतः ।। ३४॥ 


वहिना योजयित्वेनं भ्रामयित्वा पुरेऽभितः । 
विसजेयत पश्यन्तु सर्वे वानरयूथपाः ॥ ३५ ॥ 


विभीषण का कथन सुनकर रावण भी यों वोला-वानरों को पूछ पर बड़ी 
ममता होती है। अतः इस की पूछ को बख्जादि से खूब लपेट दो ओर फिर उस 
में आग लगाकर इसे नगर में चारों ओर घुमाकर छोड़ दो, जिस से समस्त वानर- 
यूथपति इस की बह दुदशा देखें ॥ ३३-३५॥ 


ह 


तथेति ाणपट्ट्च  स्तेरन्येरनेकशः । 
तेलाक्तेवे्ट्यामासुलोजूटं मार्तेशम्‌ ॥ ३६ ॥ 

पुच्छाग्रे किञ्चिदनलं दीपयित्वाथ राक्षसा! । 
रज्जुभिः सुइढं बद्ध्वा एसा तं बलिनोञयुराः॥ ३७॥ 

समन्ताद्‌ श्रामयामासुथोरोऽयसिति वादिनः । 


तुर्यघोषेघोषयन्तस्ताबयम्तो. हहुमेहुः ॥ २८ ॥ 
१३ | 
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तब राक्षसों ने 'बहुत अच्छा? 
कहकर हनुमानजी की पूँछ सन के 
पट्टों से और तेल में भीगे हुए नांना 
प्रकार के चिथड़ों से बड़ी ढता से 
पेटी और पूँछ के सिरे पर थोड़ी 
सो आग लगाकर उन्हें दृढतापूर्वक 
रस्सी से बाँध दिया । फिर कुछ बल- 
वान्‌ राक्षस उन्हें मारते और बार- 
स्प्रार तुरद्दी बजाकर यह कहते हुए 
कि यह चोर है, नगर में सब ओर 
घुमाने लगे ॥ २६-३८ ॥ 


आचिकोष शा । 


गत्वा तु पश्चिमद्वारसमीपं तत्र मारुतिः ।। ३९ ॥ 
सूच्मो बभूव बन्थेभ्पो निःखूतः पुनरष्यसो । 
. बब प वेताकारस्तत उत्प्लुत्य गोपुरम्‌ ॥ ४० ॥ 
तत्रेक स्तम्भमादाय इत्वा सान्‌ रक्षिणः क्षणात्‌ । 
तिचारये कार्यशेषं स प्रासादाग्रा द्‌ गृहा द्ग्रहम्‌॥ ४१॥ 
उत्प्हुत्योत्प्ट्त्य सन्दीपपुच्डेन महता कपिः । 
ददाइ लड़/मखिलां साइप्रासादतोरणाम्‌ ॥ ४२॥ 
हनुमान ती ने भी कुछ कौतुक करने की इच्छा से यह सब सहन कर लिया । 
जिस समय वे पश्चिमद्वार पर पहुँचे उस समय तुरन्त ही सूक्ष्मरूप होकर उत 
न्धनों में से निकल गये और फिर पबंताकार हो उछळकर द्वार के कंगूरे पर चढ 
गये । वहाँ से उन्होंने एक स्तम्भ उखाड्कर क्षण भर में ही उन समस्त रक्षको को 
मार डाला। फिर अपना शोष कार्य निश्चय कर उस प्रासाद के अ्रभाग से एक 
घर से दूसरे घर पर छलाँग मारते हुए अपनी.जलती हुई लम्बी पूँछ से महल, 
अटारी और बन्दनवारादि से युक्त समस्त लंक्रापुरी में आग लगा दी ॥ ४१-४२ ॥ 
हा तात पुत्र नाथेति क्रन्दमानाः समन्ततः । 
च्याद्ठाः प्ासादशि'खरेऽप्यारूढा देस्ययोषितः ॥ ४३॥ 


सर्ग, ४ रहो. ४४-४७ ] सुन्द्रकाण्ड ९९ 


देवता इव इङ्यन्ते पतन्त्यः पाइकेऽखिछाः 
विभीषणग्र॒हं स्यक्त्वा सर्वे भस्मीकृतं पुरम्‌ ॥ ४४ ॥ 
तत उर्ुत्य जलधौ इनूमान्मारुतास्मजः । 
लाइूल मञ्जयित्वाम्तः स्वस्थचित्तो बभूव सः ॥ ४९ | 


उस समय “दा तात ! हा पुत्र !! | ) (SN ) ४ 
हा नाथ !!? कहकर सब ओर भागती MONTE भे पल 


हुई, महलों के ऊपर भो चढ़ी हुई 
तथा अभि में गिरती हुई' समस्त 
देत्यञ्ियाँ देवताओं के समान मालूम 
होती थीं। इस प्रकार हनुमानजी ने 
विभीषण के घर को छोड़कर और 
सारा नगर भस्म कर डाला। तदनन्तर 
पवनात्मज हनुमानजी उछलकर समुद्र 
में कूद पडे ओर अपनी पूँछ बुझाकर > 
स्वस्थचित्त हो गये ॥ ४३-४५ | 


वायोः प्रियसखत्वाध्य सीतया प्राथितो5नलः 
न ददाइ हरे पुच्ळं बभूवात्यन्तशीतलः । ४६ ॥ 
यन्नामसस्मरणधृतसमस्तपापास्तापत्रयानलमपीह तरन्ति सद्य; 
तस्यच किं रघुवरस्य विशिष्टदृतः सन्तप्यते फथमसौ प्रकरतानड्ेन ॥ ४७ 
सीताजी की प्राथना से तथा वायु का प्रिय मित्र होने के कारण अन्ति ने 
हनुमानजी की पूछ नहीं जलायी। उन के लिए बह अत्यन्त शीतल हो गया 
तथा च जित के नामस्मरण से मनुष्य समस्त पापों से छूठकर तुरन्त ही 
तापत्रयरूप अझि को पार कर जाते हैं, उन्हीं श्री रघुनाथजी के विशिष्ट दूत को 
यह प्राकृत अभि भला किस प्रकार ताप पहुँचा सकता था ?॥ ४६-४७ ॥ 


इस प्रकार यह श्री तऋह्माण्डपुराणान्तगत अध्यात्मरामायण, सुन्दरकाण्ड के 
चतुथ सगं पर श्रो स्वामी विद्यानन्दजी महाराज का प्रवचनरूप 
रामचचो नामक भाष्य समाप्त हुआ ॥ ४॥ 
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हनुमानजी का लंका से लोटकर वानरों तथा रामचन्द्रजी से मिलना । 
श्रीमहादेव उवाच 


ततः सीतां नमस्कृत्य इनूमानब्रवोद्वचः । 
आज्ञापयतु मां देवि भवती रामसक्षिधिम ॥ १॥ 

गच्छामि रामस्त्वां द्रष्ट्मागमिष्यति साञुजः । 
इत्युयत्वा जि।परिक्रम्य जानको मारुतात्मजः ॥ २ ॥ 


प्रणम्य प्रस्थितो गन्तुमिद॑ं वचनमन्रवीत्‌ । 


श्री महादेवजी बोले--हे पार्वति, तदनन्तर श्री हनुमानजी ने सीताजी के 
पास जाकर उन्हें प्रणाम करके कहा--देवि, आप मुझे आज्ञा दोजिये, अब में श्र 
रघुनाथजी के पास जाता हूँ । वे शीघ्र ही भाई लक्ष्मणसहित आप से मिलने के 
लिए यहाँ आयेंगे । ऐसा कहकर पवननन्दन हनुमानजी ने जानकीजी की तीन 
परिक्रमाएँ कर उन्हें प्रणाम किया और जाने के लिए उद्यत देकर इस प्रकार 
बोले ॥ १-२॥ 


देवि गच्छामि भट्ट ते तूणं द्रक्ष्यसि राघवम्‌ ॥ ३ ॥| 


लक्ष्मण च सद्ठग्रीवं वानरायुतकोटिभिः । 
ततः माह इनूमन्तं जानकी दुःखकदिता || ४ ॥ 
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त्वां दृष्टा विस्मृतं दुःखमिदानीं स्रं गमिष्यसि । 
इतः परं कथं वर्ते रामवाताश्रुतिं विना॥ ५॥ 
देवि, में जाता हूँ, आप का शुभ हा, आप शोध ही सुग्रीव और करोड़ों 
अन्य वानरों के सहित भगवान्‌ राम और लक्ष्मण को देखेंगी । तब दुःख से 
दुबल हुईं जानकोजी ने हनुमानजी से कहा--बस्स, तुम्हें देखकर में अपना दुःख 
भूल गयी थी। अब तुम जा रहे हो, अब श्री रासचन्द्रजी का समाचार सुने 
बिना में कैसे रहूँगी ?॥ ३-५ || 
मारुतिरुवाच-- 
यद्येवं देवि मे स्कन्धमारोह क्षणमात्रतः । 
रामेण योजयिष्यामि मन्यसे यदि जानकि ॥६॥ 
सीतोव'च-- 
रामः सागरमाशोष्य वदध्वा वा शरपञ्जरेः । 
अगत्य वानरे सार्धं ह्वा रावणमाहवे ।। ७॥ 
मां नयेद्यदि रामस्य कीतिर्भवति शाश्वती । 
अतो गच्छ कथं चापि प्राणान्सन्वारयाम्यहम्‌ ॥दी। 
हनुमानजी बोले-हे देवि, यदि 


£ पट ण ~ 
ऐसी बात है और आप स्वीकार करें 0६ FAN TR hu 
~ न् > डा ळात वध र के 
ते हे जनकनन्दिनी, आप मेरे कन्धे | 2 हू. 
पर चढ़ जाइए, में एक क्षण में ही |” ४ 
श्री रामचन्द्रजी से आप को मिला 


दूँगा । 
सीताजी ने कहा--यदि श्रो 


रामचन्द्रजी समुद्र को सुखाकर या 
उसे बाणा से बॉघकर यहाँ वानरों के 
साथ आयेंगे और रावण को युद्ध में 
मारकर मुझे ले जायेंगे ता इस से 
उन्हें अमर कीतिं प्राप्त होगी । - दे 
इसलिए तुम जाओ, में जैसे तैसे प्राण | a फ्त वर 5 
धारण करूँगी।॥ ६-८॥ चाळ निका 
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इति प्रस्थापितो वीरः सीतया प्रणिपत्य तास्‌ 
जगाम पर्वतस्याग्रे गनत पारं महोदधेः ॥ 8 ॥ 


तत्र गत्वा महासत्त्वः पादाभ्यां पीडयन गिरिम्‌ । 
जगाम वायुवेगेन पर्वतश्च मह्दीतलम्‌ ॥ १० ॥ 
गतो महोसमानत्वं त्रिशद्योजनञुच्छितः 
सीताजी से इंस प्रकार विदा हो. वीरवर हनुमान्‌ उन्हें प्रणाम कर महा, 
सागर के पार जाने के लिए पर्वेतशिखर पर चढ़ गये। वहाँ पहुँचकर महावीर 
हनुमानजी पचेत को अपने पैरों से दबाकर वायुवेग से चले और उन के दबाने 
से वह तीस याजन ऊँचा पेत थिवी में घुसकर समतल हा गया ॥ ९-१०॥ 
मारुतिर्गगनाम्तःस्थो महाशब्दं चकार सः ॥११॥ 
तं श्रुखा वानराः सर्व ज्ञात्वा मारुतिमागतम्‌ । 
हेग महताविष्टाः शब्द चक्रुमहास्वनम ॥१२॥ 
शब्देनेव विजानीमः कृतकार्यः समागतः । 
हनूमानेव पश्यध्वं वानरा वानरपेभस्‌ ॥१३॥ 


हनुमानजी ने आकाश में आते 
समय बड़ा घोर शब्द किया। उसे 
सुनकर सब वानरगण, यह जानकर 
कि हनुमानजी लौट रहे हैं, बड़े 
आनन्द में भरकर शब्द करते हुए 
आपस में कहने लगे--इस सिंहनाद 
से ही माम होता है कि हनुमानजी 
कार्य सिद्ध करके लोटे हैं । हे वानर- 
गण ! देखो, देखो, ये कपिश्रेष्ठ हनुमा- 
नजी दी तो हैं ॥ १३॥ 
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एवं ब्रवत्सु वीरेषु वानरेषु स भारुति३। 

अवतीर्य गिरेभृंथ्नि बानरानिदमब्रवीत्‌ | १४ ॥ 
दृष्टा सीता मया लड़ा धर्षिता च सकानना | 
| सम्भाषितो. दशग्रीवस्ततोऽह एनरागतः॥ १४ || 
इदानीमेव गच्छामो रामसुग्रीवसबिधिए । 


बानर वीरों के इस प्रकार करते कहते हनुमानजी उस गिरिशिखर पर उतर 
आये और उन से यों कहने लगे--में ने वहाँ सीताजी को देख लिया, फिर अशोक- 
चन सहित लंका का विध्वंस किया और रावण से बातचीत भी की। उस के 
पश्चात्‌ में यहाँ आया हूँ, अब हम इसी समय राम और सुग्रोब के पास 


चलेंगे ॥ १४-१५ ॥ 


इत्युक्ता वानराः सर्व हषंणालिङ्गय मारुतिप्र ॥१६॥ 
केचिष्चुचुम्बुलाइगूलं नठतुः केचिदुत्सुकाः । | 
हनूमता समेतास्ते जरः प्रसवर्ण गिरियू ॥ १७॥ 
गच्छन्तो दइशुर्वीरा बनं सुग्रीवरक्षितस्‌ । 
मधुसंज्ञ तदा पराइरङ्गदं वानरपभाः ॥ १८॥ 
हनुमानजी के इस प्रकार कहने पर सब वानरों ने अत्यन्त हषं से उन्हें गजे 
लगाया, किन्हींने उन की पूँछ चूमी ओर कोई अति उत्साह से नाचने लगे। तद- 
नन्तर हनुमानजी के साथ वे सब प्र्नवण पर्वत को चले। जिस समय वे बीर 
वानर अपनी राजधानी के पास पहुँचे, उन की दृष्टि सुग्रीव द्वारा सुरक्षित, शहद ओर 
फलों से छदे हुए मधुवन पर पड़ी । उसे देखकर वे भंगदजी से बोले ॥ १६-१३ ॥ 
क्षुधिताः स्मो वयं वीर देशनुज्ञां महामते। ` 
भक्तयामः फलान्य पिबामोऽग्रतवन्मधु ॥ १६ ॥ 
` सन्हृष्ठा राघव दृष्ट गच्छामोऽञ्येव सात नम्‌ २० ॥ 
अङ्गद उवाच | 
हनूमान्कृतकार्योऽयं . पिवतेतत्मसादतः । 
जक्षध्वं फलमूढानिं त्वरित हरिसत्तक्षाः ॥ २१ ॥ 
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हे वीर, हमें बड़ी भूख लगो है, 
अत: है महामते, हमें आज्ञा दीजिये, 
जिस से आज हम इस वन के फल 
खाकर अमृततुल्य मधु पिय, उस के 
पश्चात्‌ हम तृप्त होकर भाई लक्ष्मण- 
सहित रघुनाथजी के दशन करने के 
लिए चलगे। तब अद्गदजी बोले-हज- 
मानजी ने कार्य सिद्ध किया है, अतः 
हे श्रेष्ठ वानरगण, इन की कृपा से 
तुम शीघ्र हो फल मूल खाओ ओर 
मधु पान करा ॥ १९-२१ ॥ 


ततः प्रविश्य हरयः पाइमारेभिरे मधु । 
रक्षिणस्ताननाइत्य दधिवक्‍त्रेण नोदितान्‌ ॥ २२ || 
पिबतस्ताडयामासुर्वांनरान्वानरपंभा! | 
ततस्तान्पुष्टिमिः पादेश्वृणंयित्वा पपुमधु ॥ २३॥ 
ततो दधिप्ुखः क्रद्ध सुग्रीवस्य स मातुलः । 
जगाम रक्तिभिः साधे यत्र राजा कपीश्वरः ॥ २४ ॥ 
अङ्कदजो की आज्ञा पा वानरगण उस बन में घुसकर दुधिसुख के भेजे हुए 
वनरक्षकों की उपेक्षा कर मधु पीने लगे , जब उन वानरों ने उन्हें सञ्चुपान करते 
देखकर मारा तो वे उन्‍हें छात और धूंसों से कुचलकर मधु पीते रहे । तब सुग्रीव 
का मामा दधिमुख अन्य वनरक्षकों के साथ अति कद्ध होकर जहाँ वानरराज 
सुप्रोव थे वहाँ गया ॥ २२-२४ ॥ 


गत्वा तमत्रवीदव चिरफालाभिरत्तितम्‌ । 

नष्ट मधुवनं तेऽद्य कुमारेण हनूमता ॥ २४ ॥ 
श्रत्वा दधिसुखेनोक्त सुग्रीबो दृष्टमानसः! । 

` हृष्डागतो न सन्देहः सीतां पवननन्दनः ॥ २६ ॥ 
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नो चेन्मधुवनं द्रष्टं समथः को भवेन्मप्र । 
तत्रापि वायुपुत्रेण कृतं काय ने संशायः॥ २७॥ 
वहाँ पहुँचकर बह डोला--राजन्‌, तुम ने चिरकाल से जिस भश्चुवन को 
रक्षा को थो, उसे आज युवराज अङ्गद ओर हलुमान्‌ ने उजाड़ डाला । दधिमुख 
की बात सुनकर सुग्रीब प्रसन्न होकर कहने लगे--इस में सन्देह नहीं, पवनकुमार 
सीताजी को देख आये हैं; नहीं तो, मेरे मधुवन की ओर देखने की भला किसे 
सामथ्यं थो ? और उन में भी निस्सन्देह यह काय किया हनुमानजो ने 
ही है॥ २५०२७ ॥। 
श्रवा सुग्रीववचनं हृष्ठो रामस्तमत्रवीत्‌ । 
किप्ुच्यते त्वया राजन्दचः सीताकथान्वितम्‌ ॥ २८ ॥ 
सुग्रोवस्त्वत्रवीदाक्य देव दृष्टावनोसुता । 
हनूमत्मय्मुखाः सर्वे प्रवि मधुकाननम्‌ ॥ २६ ॥ 
भक्षयन्ति स्म सकळ ताडयन्ति स्म रक्षिणः । 
अकृत्वा देव कार्ये ते द्रष्टुं मधुवनं मम ॥ ३० ॥ 
न समथांस्ततो देवी दृष्टा सोतेति निश्चितम्‌ । 


सुप्रीव के बचन सुनकर भगवान्‌ | An ipo 
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राम ने प्रसन्न हो उन से पूछा-राजन्‌, £ Ee 
यह तुम सोतासम्बन्धो क्या बात | 
कह रहे हो ९ सुमोव ने कहा-भग- 
वन्‌, माळून होता है भूमिसुता जान- 
कीजी का पता लग गया है, क्यों कि 6 
हनुमान्‌ आदि समस्त वानरगण मधु- | E 
बन में घुसकर उस के फल खा रहे 
हैं, उस के रक्षकों को मारते हैं । बिना 
आप का काये किये तो वे मेरे मधुवन 
की ओर देख भी नहीं सकते थे। |:. टि k 
अत्तः यह निश्चय होता है कि व देवी द | 
जानकीजी से मिल आये हें ॥२८-३०॥ 
१४ 
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रक्षिणो वो स्यं मास्तु गरवा बरत ममाजझ्या ।। ३१ ॥ 
वानरानङ्गदसखानानयध्द ममान्तिकम्‌ । 

श्रत्वा छुग्रोववचनं गत्वा ते बायुवेगतः ॥ ३२ ॥ 
हनूमलमुखानूचुमच्छतेश्वरशासनात्‌ | 

द्एमिच्छति हुग्रीव। सरामो लक्ष्मणान्वितः ।। ३३ 
युष्मानतीवहष्टास्ते स्वरयम्ति महाबलाः । 

रक्षको, तुम डरे मत, ऊहें 

जाकर मेरी राज्ञा सुनाआ शौर 
उन अंगदादि वासरों को मेरे पास 
ले आआ। सुग्रोब की आज्ञा 
सुनकर वे वायुवेग से चले और 
हनुमान्‌ आदि से कहा--महाराज 
की आज्ञा दे कि आप लोग तुरन्त उन 
के पास जाइये, क्यों कि राम और 
लक्ष्मण के सहित महाराज सुमोब 
आप लोगों से मिलना चाहते हैं । 
हे महावीरगण, आप लोगों से 
प्रसन्न होकर वे आप को बहुत शीघ्र 
बुना रहे हूँ ॥ ३१-३३ 


तयेत्यम्ब्रमासाथ ययुस्ते वानरोत्तमाः ॥ ३४ 
हनूमन्तं घुरस्कृत्य युवराजं तथाङ्गदस्‌। 

रामसग्रीवयोरग्रे निपेतुशु वि सत्वरम्‌ ॥ २५ 
हनूमान्‌ राघवं माह दृष्टा सीता निरामया । 

साष्ठाङ्गं प्रणिपत्याग्रे रामं पश्चाद्वरोइवरम्‌ || ३६॥ 
कुषळं भाइ राजेन्द्र जानकी स्यां शुचान्विता | 


तब वे वानरश्रेष्ठ “बहुत अच्छा” कह उछलते कूदते मानों आकाश में चढ़ 
कर चलने लगे । वे सथ वानरगण हनुमान्‌ ओर युवराज अंगद को आगे कर 


सर्ग ५ हो. ३७-४३ | सुन्दरकाण्ड १०७ 


तुरन्त ही रास ओर सुम्रोब के सामने प्रथिवी पर उतर आये। उन में सब से पहले 
हनुमानजी ने श्री रघुनाथजो को और फिर वानरराज सुम्रीव को साष्टाङ्ग प्रणाम 
कर श्री रामचन्द्रजी से कहा--में सीताजी को सकुशल देख आया हुँ । हे राजेन्द्र, 
शोकमा जानकोजी ने आप को अपना कुशल समाचार सुनाने के लिए 
कहा है ॥ ३४-३६ ॥ 


अशोकवनिकामध्ये िश्षपामूलमाश्रिता ॥ ३७ ॥ 
राक्षसीभिः परिहता निराहारकृशा प्रभो । 
हा राम राम रामेति शोचन्ती मलिनाभ्वरा ॥ ३८ ॥ 
एकवेणी मया दृष्टा धानेराश्वासिता शुभा । 
वे अशोकवाटिका के बोच में शिंशपा वृक्ष के तळे बैठी हैं, ओर द्दे प्रभो, 
सदा राक्षसियों से घिरी रहतो हैं । अन्न जल छोड़ देने के कारण वे अत्यन्त दुषेल 
हो गयी हैं, और निरन्तर “हा राम ! हा राम !! कहकर शोक करती रहती हैं। 


उन के वस्त्र मलिन हो गये हैं तथा बालों की मिलकर एक वेणी हो गयो है, ऐसो 
अवस्था में मैंने सीताजो को देखा और धीरे धीरे उन्हें हाँस बघाया ॥ ३७-३८॥ 


इक्तशाखान्तरे स्थित्वा झुच्मरूपेण ते कथास्‌ ॥३६॥ 
जन्मारभ्य तवात्यथं दण्डकागमनं तथा । 

दक्षाननेन हरणं जानक्या रहिये त्वयि ॥४०॥। 
सुग्रीवेण यथा मेत्रो कृत्वा वालिनिबहशम्‌ । 

मार्गणार्थं च घेदेद्याः सुग्रोवेण विसर्जिताः ॥४१॥ 
महावा महासर्वा इरयो जितकाशिनः । 

गताः स्त्र सर्वे चे तत्रेकोऽहमिहागतः ॥४२॥ 
अहं सुग्रीवसचिवा दासो5६ राघवस्य हि। ` 

इछा यडजानकी भाग्यात्मयासः फलिंतो5य मे ॥४१॥ 


वहाँ जाकर पहले मैंने सुक्ष्मरूप से वृक्ष के पत्तों में छिपे छिपे संक्षेप में 
आप की सब कथा सुनायी; जिस प्रकार जन्म से लेकर आप का दण्डकारण्य में 
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आना हुआ, आप की अनुपस्थिति में रावण ने सीताजी को हरा. तथा जिस प्रका 
सुग्रीच से मित्रता कर आप ने वाली को मारा वह सब सुनाकर फिर मैंने कहा कि 
सुग्रीब द्वारा सीताजी की खोज के लिए भेजे हुए बड़े बलवान्‌, पराक्रमी और 


he 


विजञयशाली बानरगण सब दिशाओं में गये हैं और उन में से एक में सुग्रीव का 
मन्त्री और रघुनाथजी का दास यहाँ आया हूँ। आज भाग्यवश मैंने जानकोजी 
को देख लिया, अतः मेरा प्रयास सफल हा गया ॥ ३९-४३ ॥ 


इस्युदीरितमाकण्ये सीता विस्फारितेत्षणा । 

फेन वा कणपीयुषं श्रावितं मे शुभाक्षरम्‌ ॥४४॥ 
यदि सत्यं तदायाठ मददशेनपथं तु सः। 

ततोऽहं वानराकारः सूच्मरूपेण जानकीम्‌ ॥४५॥ 
प्रशाम्य पाऽ्जलिभूरवा दूरादेव स्थितः प्रभो । 

पृष्टोऽहं सतया कस्त्वमित्पादि बहुविस्तरम्‌ ।।४६) 


भेरा यह कथन सुनकर सीताजी के नेत्र खिल गये ओर वे कहने लर्गी-- 
मुझे यह क्णोम्नतरूप शुभ संवाद किस ने सुनाया है ? यदि यह सब सत्य है तो 
इस संवाद को सुनानेवाला मेरे सामने आवे। हे प्रमो, तब में सूक्ष्मरूप से बन्दर 
के आकार में उन के सामने उपस्थित हुआ ओर दूर ही से प्रणाम कर हाथ जोड- 
कर खड़ा हा गया । तब जानक्रीजी ने मुझ से “तुम कोन हो ? इत्यादि बहुतसी 
बातें पूछीं | ४४-४६॥ 


मया सवे करपेशेव विज्ञापितमरिन्दम । 
पश्चाम्मयापिंदं देष्ये भवदत्ताजुलीयकप ॥४७। 
तेन प्रामतिविश्वस्ता वचनं चेदमत्रवीत्‌ । ` 
यथा दृष्टास्मि इनुमन्पीहघमाना दिबानिञ्चस्‌ ॥४८॥ 
एवसोनां तजेनेस्तत्सर्व कथय. राघवे | ` 
मयोक्तं देवि रामोऽपि स्विन्तापरिनिष्ठिवः ॥४६॥ 
परिशोचत्यहोरात्रं स्वद्वात नाषिगम्य स! | 


कष, ५ ही, ५०-५५ ] सुन्दरकाण्ड १७९ 


Po 


हे शत्रुइमन, मैंने उन्हे क्रमशः सत्र Nee त EB 
es 3 भे > धि OR हे प टस 
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त्यों रघुनाथजी को सुना देना! मैंने Fl) 
कहा-देवि, रघुनाथजी भी तुम्हारी ही छ 


चिन्ता से प्रस्त रहते हैं, और तुम्हरा | र i 
समाचार न मिलने से रात दिन तुम्हारा ६ 
ही साच करते रहते हे ॥ ४७.४९॥ 


इदानीमेव गत्वाहं स्थितिं रामाय ते ब्रवे ॥५०॥ 
रामः श्रवणमात्रेण सुग्रोवेण सलच्मणः । 
वानरानीकपेः साधेमागमिष्यति तेऽन्तिकम्‌ ॥११॥ 
रावणां सकुल हलवा नेष्यति त्वां स्वकं पुरम्‌ । 
अभिज्ञा देहि मे देवि यथा मां विश्सेद्रियुः ॥५९)॥ 
में अभी जाकर उन्हें तुम्हारी स्थिति सुनाऊँगा और श्घुनाथजी उसे सुनते 
ही सुग्रीव, लक्ष्मण ओर अन्यान्य वानर सेनापतियों के साथ तुम्हारे पास आयेंगे । 
यहाँ वे रावण को कुटुम्बलहित मारकर तुम्हें अपनी राजधानी अयोध्या को ले 
जायँगे। हे देवि, तुम मुझे कोई ऐसा चिह्न दो जिस से भगवान्‌ मेरा विश्वास 
करें । ५०-०२ ॥ 
इत्युक्ता सा शिरोरस्नं चूडापाशे स्थितं पियम्‌ । 
दरवा काकेन यद्टत्तं चित्रकूटमिरो पुरा ॥५३।। 
तदप्याहाश्रुपूणात्ती कुशलं बहि राधवम्‌। 
लक्ष्मण ब्रूहि मे किञ्चिददुरुक्तं भाषितं पुरा ॥४४॥ 
वस्तमस्वाहमावेन भाषितं ङुलनन्दन। ` 
तारयेन्मां यथा. रामस्तथा कुरु कृपान्वितः. १४५ 
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मेरे इस प्रकार कहने पर उन्हाने अपने केशपाश में स्थित अपनी प्रिय 
चूडामणि दी ओर पहले चित्रकूट पवत पर काक के साथ जा कुछ हुआ था वह 
सब भी सुनाया तथा नेश्रां में जल भरकर कहा--रघुनाथजी से मेरी कुशल कहना 
ओर ल्क्ष्मणजी से कहना कि हे कुछनन्दन, मैंने पहले तुम से जे कुछ कठोर 
वचन कहे थे, उन अज्ञानवश कहे हुए वाक्यों के लिए मुझे क्षमा कर । इस के सिवा 
जिस प्रकार र्घुनाथजी कृपा करके मेरा उद्धार करें बही चेष्टा करना ।।१३-५०॥। 


श्र 


इत्युक्त्ता रूदती सीता दुःखेन महतारता । 
मयाप्याश्वासित्ता राम वदता सबमेव ते ॥५६॥ 
ततः प्रस्थापितो राम त्वस्समोपमिहागतः । 
तदागमनवेलायामशोकवनिकां मियाम्‌ ॥५७॥ 
उत्पाट्य राक्षसांस्तत्र बहून्हत्वा कणादहम । 
रावणस्य सुतं हत्वा रावणेनामिभाष्य च ॥५८॥ 
लडूभमशेषतो दग्ध्वा पुनरप्यागमं त्तणात्‌। 


ऐसा कहकर सीताजी महान्‌ दुःख में भरकर रोने लगीं, मैने भी उन्हें झप 
का सव वृत्तान्त सुनाकर ढॉढस बघाया ओर फिर उनसे विदा हकर आप के 
पास चला आया । आती बार मैंने रावण की प्रिय अशोकवाटिका उजाड दी और 
एक क्षण में ही बहुत से राक्षस मार डाले। रावण के पुत्र का भो मारा और 
रावण से वातीज्ञाप कर लंका को सब आर से जलाकर फिर क्षणमर में ही यहाँ 
चला आया ॥ ५६-०८ ॥। 


शुस्वा इनूमतो वाक्यं रामोऽत्यन्तपदृष्टघीः ॥५६॥ 
हनूमंस्ते कृतं कार्य देवेरपि सुदुष्करम्‌ । 

उपकारं न पश्यामि तव॒ परत्युपकारिणः ॥६०॥ 
इदार्नो ते प्रयच्छामि सर्वस्वं मम मारते । 

इत्यालिडग्य समाकृष्य गाढं वानरपुङ्गबस्‌ ६१ 
साद्रनेत्रो रघुः परां प्रीतिमदाप सः । 


क, 
To NNN 
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हनुमानजी के ये बचन सुन श्रो 
रामचन्द्रजी अति प्रसन्न हाकर कहने 
लगे--हनुमन , तुम ने जो कायं किया 
है वह देवताओं से भी होना कठिन रि 
हे । में इस के बदले में तुम्हारा क्या ४ ९ टं र र 
उपकार करूँ से नहीं जानता, में अभी [५ a 
तुम्हें अपना स्वेस्व सौंपता हूँ। ऐसा 
कह उन्होंने वानरश्रेष्ठ हनुमानजी को 
` खींचकर गाढ़ आलिङ्गन किया । उन के | 
नेत्रों में जल भर आया और हृदय में | 
परम प्रेम उमड़ने लगा ॥ ५९-६१॥ व्य ह, 
रा० च०--प्रिय प्रभुभमिया, हनुमानजी महाराज ने लंका से आकर रामचन्द्रजी को 
सीतादेवी का कुशलसमाचार सुनाया ता भगवान्‌ राम को अपार इषे हुआ । वे मारे प्रसन्नता 
के नेत्रो में आँसू भर लाये ओर स्नेहाकुल होकर इन्होंने हतुमानजी का गाढ आलिंगन किया । 
इन सब चेष्टाओं से यह प्रतिभासित होता है कि रामचन्द्रजी यथार्थ ही इषं ओर शोक से 
पीडित होते थे, फिर उन में मनुष्यों की अपेक्षा विशेषता क्था थी? यहाँ तो एक तरह से 
उन्होंने महानुभावोचित गंभीरता का परिचय न देते हुए राजकुमारो के योग्य मर्यादा का भी 
पालन नहीं किया । क्यों कि भरी सभा के बीच श्री के वियोग में ऐसा कातर होना और 
उस का समाचार देनेवाले सेवक को छाती से लगा लेना तेजस्वी वीर के लिए योग्य न था । 
अस्तु, इस आरोप का समाधान शुकदेवनी महाराज ने बहुत सुम्दर किया हे । वे कहते हें 
कि सीताजी फे वियोग में जो भगवान्‌ ऐसे कातर होते थे, वह संसारियों को यह बताने के 
लिए कि छियों में आसक्ति रखनेवालों की ऐसी दशा हो जाती हे, इस से बचना चाहिए ; 
“ ह्लीसक्ष्ना गतिरिति प्रथयंश्चचार ।? धन, संपत्ति, कुटुम्ब में आसक्ति या ममता हो जाना 


ही सब अनथों की जड हे, इस को निदत्त किये बिना संसार से किली का निस्तार 
नहीं हो सकता । 


असंल में तो लीलावपुधारी उन प्रभु को सोताजी का सब रहस्य ज्ञात था, कि यह 
कोरा माया का खेल हो रहा है। इस लिए यह सब लोकमनोरअनाथे उन की नकली 
चेष्टा थीं । रामजी के इन व्यापारो में असलियत होती तो जिस समय हजारों वानर 
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चारों दिशाओं में सीताजी को खोजने रवाना हो रहे थे, तब उन्‍हें यह केसे पता लगा कि 
अकेला इनुमान ही सीता के पास जायगा ; इस लिए इसो को निशानी को अंगूठी देनी 
चाहिए ? और ऐसी ही बनावटी अज्ञानता इनुमानजी ने भी धारण कर रखी थी, कि अंगूठी 
को गुप चुप पास में रखते हुए भी, इस लिए साथी वानरों को बहुत दिन तक भटकाते रहे 
कि सीताजो को कहाँ खोजा जाय ओर समुद्र के पार कोन जाय ? थत एवं यह सब शोक, 
हपे आदि भगवान्‌ के लीलापकाश का एक प्रकार था । एवं हनुमानजी को गले लगाने में 
उन्होंने अपने सम्मान को ठेस पहुँचाने जेसा कोई काम नहीं किया । रामचन्दजो जहाँ बेठकर 
यह सब लीला कर रहे थे बह वानर भालुओं का जंगलो देश था, नगरों की सो शिध्ता का 
व्यवहार वहाँ नहीं चल सकता था । वे पतितपावन दीनबन्धु भगवान्‌ निश्रभात्मसमान, 
हार्दिक स्नेहभरा आणिंगन हनुमानजी का न करते, तो प्राणपण से अपना स्वस्व लंकाविज्ञय 
की बलिवेदी पर चढ़ाने के लिए किष्किन्धा का वानरो जनता का अनुराग अपने प्रति केसे 
पजा सकते थे? हदय का ऐसा भाकपण देखकर हो उन जंगलियों ने भगवान्‌ को यथाथ 
नेता माना । इस आलिंगन से भावान्‌ ने यह दिखाया कि सेवक भोर स्वामी के बोच 
लब ऐसा एकास्मभाव होगा, तब सेवक अवश्य ही स्पामो के पसीने के स्थान पर अपना खून 
बहाने को तेयार रहेगा । जिन सेवक स्वामियों फे बोच ऐसा साम्यवाद नहीं होता तथा 
बडपपन का थोथा अभिमान भरा रहता हे, वहाँ पद पद पर सफलता में भडचन आती रहती 
हें। लब तक अपने सहकर्मियों या अनुचरो से विषमता, और अपनी विशेषता भेता 
रखी जायगी, वहाँ हप॑ंभरी समसद्धि का आगमन कमी न होगा, वहाँ सम्द्धि आती भो हे 
तो वई शापित, कलंकित रहती एं ओर उस से कभी न कभी दुष्येसन, विभह भोर बिनाश 
ही हाथ आता हे । भगवान ने हनुमानजी का आलिंगन कर ऐसे साम्यवाद का आदश 
रखा, लिस से किसी में छोटे बड़े या ऊच नीच का भाव हो म हो, स्वामी ऑर सेवक में 
एकात्मता, सुदददता का रिस्ता रहे। इसके सम्मुख संसार को धन दौलत बेकार हे। 
वेषम्यवाद को स्वामी सेवक के चीच का काटा दर्शाते हुए हो अत्यन्त इषं के साथ 
श्री रामप्रभु हनुमानजी से आगे कहते हैं->- 
इनूमन्तञ्ुवाचेदं राघवो भक्तवत्सलः ॥ ६२॥ 
परिरम्भो हि मे लोगे दुलेभः परमात्मनः । 
अतस्तव मम भक्तोऽसि प्रियोऽसि हरिपुङ्गव ॥ ६३ ॥ 

भक्तवत्सल रघुनाथजो ने हनुमानजी से कहा-संसार में मुझ परमात्मा 
का आलिङ्गन मिलना अत्यन्त दुळम है, दे वानरभेषठ, तुम्हे यह सोभाग्य प्राप्त हुआ 

है अतः तुम मरे परम भर ओर मिय हो ॥ ६३॥ 
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यत्पादपञ्म युगल हलसीदलाद्य१ सम्पूज्य विष्णुपदवोमतुलां प्रयान्ति | 
तेनेव किं पुनरसो परिरधमूर्ती रामेण वायुतनयः कृतएण्यएञ्जः॥६४॥। 
हे पार्वति, जिन के चरणारविन्दयुगल का तुलसीदल भादि से पूजन कर 
भक्त जन आनन्दमय बैकुण्ठधाम को प्राप्त करते हैं, उन्हीं राम ने जिन के शरीर का 
ऑलिङ्गन किया, उन पित्र कमे करनेवाले पदनपुत्र के विषय सें क्या कहा 
जाय ९ वे धन्य हें ६४॥ | 
रा» च०-- प्यारे भक्तो, हनुमानजी रामादल से निकलकर समुद को पार करते 
हुए लङ्का में गये, वहाँ उन्होंने नाना प्रकार के वैभव देखे, भोग्य वस्तुओं के बोच से गुरे ; 
यहाँ तक कि सोती हुई नग्न खियाँ मी उन के देखने में आई, पर सीताजी को खोजने की 
दृष्टि के अलावा उन्होंने इन लुभावने विषयों को अपने लिए विषवत्‌ त्याज्य माना, इन में 
कहीं पर भी मनस्तुष्टि के भाव से कमी नजर नहीं दोड़ाई। रेलगाड़ी का इन जिस प्रकार 
एक जंक्सन से दूसरे अंकसन तक गाड़ी खाँचने के लिए कोयला पानी लेता है, पेते ही 
भनासक्तभाव से हनुमानजी ने शाक्षसों से मोर्चा लेने ओर लद्घा से भारत आने के लिए 
कामनारहित होकर अशोकआाटिका के फल खाये थे। ऐसी आदर्शभूत सफलयात्रा करके 
वे भगवान्‌ राम के पास आये तो उन्होंने हनुमानजी को अपने हृदय से लगाकर एकात्म माव 
में कर लिया । अस्तु, लंकायात्रा के इस कथाभाग में यह दिखाया गया हे कि मनुष्यों 
को ऐसे ही अनासक्त भाव से इस संतारनगरी की यात्रा करनी चाहिए। इनुमानभी लेले 
रामादल से अलग होकर चले थे, वेसे ही यह जोवात्मा प्रभु के नित्यानन्दमय धाम से 
संसाऱ्यात्रार्थं चा था । हनुमानजी ने जेसे समुद पार किया, वेसे ही यह प्राणी अद्षटरूप 
सीताजी को खोजनेरूप पूर्ण करने के लिए सूर्यचन्द्रमण्डलों को किरणों से मेघ के द्वारा जल 
ओर अन्न में होता हुआ माता के गर्भे में रहकर लङ्घारूपी संसार में आता हे ( --देखो 
' गर्भोपनिषदू ? ) । गर्भवास में नाना प्रकार के कष्ट ओर कमफलमोग को स्टरति रहने से 
भय होता हे, माता के खाय, पेय, गर्भकीट आदि व्यथा पहुँचाते हैं; ये ही इनुमानजी के सिंहिका, 
` लंकिनी, सुरसा आदि विध्नो के समान हैं। लंका के वेमव, समदि, चमक दमक के समान 
इस संसार फे आपातरमणीय विषयभोग हैं, एवं काम, क्रोध, मोह, लोम आदि का परियार 
हो राक्षसमण्डल है, जिसका सरदार रावणरूपी अहंकार लंकारूपी इस संसार भें 
सज्यकर हाह) `` ` - ८ 


मित्रो, संसार को समता लंका से पूरी तोर पर बेठ जाती हे । हनुमानजी को तरह 


तुम भी इस में किंसी लास मतलब से आये हो । अब सोचो कि इस में इनुंमानजी की तरह 
१५ 
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अनासक्त भाव से घूम रहे हो, या राक्षसदल में शामिल होकर इन्द्रियाराम, विषयों में आसक्त 
हो गये हो यदि आसक्ति, कामना ओर ममता को धारण कर इस लंका में विचर रहे हो, 
तब तो तुम राक्षसों से घटकर तो नहीं, बढ़कर ही हो। क्यों कि गर्भवास के समय “जो 
ईश का इकरार था वह तुम्हें याद हे कि नहीं ?' जो नहीं याद हे तो शुम प्रभु के विद्रोही 
हो गये। राक्षस तो अपने स्वामी को आशा में चलते थे, तुम अपने स्वामी के खिलाफ 
चलकर राक्षसों से बढकर तो मत हो जाओ। तुम मुक्तिरूपी सीता की खोज में यहाँ 
आये थे, पर छन दिखावटी चीजों में फंसकर मोहित हो गये लो लंकादहन होनेपर छार छार, 
राख की देरी मात्र रह जायेगी । तुम को हनुमानजी ने भनासक्तमाव से विचरने का आदश 
बताया, कि ये अन्न, पान, खो, गायन, शयन आदि राक्षसी माया हें, इन से साबधान रहोगे 
तो मुक्ति का पता चल जायगा । किंतु तुम तो उस अभिमान के राज्य में आनन्द से रह 
रहे हो जिस ने मुक्ति को बड़े जाविते से अशोकवन को दृढ़ चहारदीवारा के भीतर छिपा रखा हे । 

संसारयात्रा में कितनो सतकता, केसी सावधानी आवश्यक होती दे यह इतने से ही 
समम छो, कि मुक्तिरूपी सोता को पा लेने के बाद भी इनुम्राननी अशोकवन के फल खाने के 
लिए जरा सा छलचाये थे कि इतने से ही उन का बन्धन हो गया । इस लिये मित्रो, सतक 
रहने की शक्ति तुम को गीतामाता प्रदान करेगी, एस की उपासना यानो अध्ययन करो । 
तब तुम अनायास इस भवसागर से पार होकर श्री रामप्रभु की सनियि में पहुंच जाओगे, 
आर वे कृपालु प्रभु तुम को विष्णुपदवी या आलिंगनरूप सामुज्पमुक्ति प्रदान करेंगे । परमात्मा 
राम का यह आलिंगन ( प्राप्ति ) अत्यन्त दुलेभ हे । सूतजो कहते हैं कि जिसने भक्ति 
भावना द्वारा अनेकों पुण्यपु्ज माप्त किये हाँ यह इती को सुलम होता हे ॥ 
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इस प्रकार यह त्रोज्नझाण्डपुराणान्तर्गत अध्यात्मरामायण, सुन्दरकारड के 
प्म सगे पर श्री स्वामी विद्यानन्दजो महाराज का प्रवचनरूप 
रामचचो नामक भाष्य समाप्त हुआ ॥ ५॥ 
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कही 


प्रथम सगे 


रामसेना का समुद्रतट पर पहुंचना । 


श्रीपहादेव उवाच-- 
यथावद्धाषित वाक्यं भृत्वा रामो हनूमतः। 
उपाचानन्तरं वाक्य हर्षेण महतादृतः ॥ १ ॥ 
काये कृतं इन्ुमता देवेराप सुदुष्करम्‌ । 
मनसापि यदम्येन स्मरुं शक्यं न भूतले ॥ २॥ 
शतयोजनविस्तीणे लङ्घयेत्कः पयोनिधिम्‌ । 
लड्डा च राचासेशेप्नां को वा प्षेयितुं ज्ञः ॥ ३॥ 
श्री महादेवज। बेलि--हे पावेति, हनुमानजी के संपणे कथन को सुनने के 
अनन्तर श्री रामचन्द्रजी ने अति हषं से भरकर ये वचन कहे-हनुमानजी चे जा 
कायं किया है, उस का करना देवताओं को भी अति कठिन है। प्रथिवीतल्ल पर थोर 
कोई तो उस का मन से भी स्मरण नहीं कर सकता । भला ऐसा कोन है जा सौ 
याजन विस्तारवाले समुद्र को लाँधने थोर राक्षखो से सुरक्षित लङ्कापुरी का ध्वंस 
करने में समर्थ हा ॥ १-३॥ 
भृस्यकाये हनुमता कृतं सवंमशेषतः। 
_ सुग्रीयस्येशो लोके न भतो न भविष्यवि ॥ ४॥ 
अहं च रघुवंश र लच्मणश्ष कपीचरः। | 
जानक्या दृशेनेनाध रक्षिताः स्मो इनूमता ॥ ५ ॥ 
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सबंधा सुकृत कार्य जानक्याः परिमागणम्‌ । 
समुद्र मनसा स्मृत्वा सीदतीव मनो मम ॥ ६ ॥ 
कथं नन्नषाकीणं समुद्रं शतयोजनम्‌ । 


लङ्क यित्ता रिएं हन्यां कथंद्रच्यांम जनकोम्‌ ।।७॥। 
हनुभान्‌ ने छुओव क समभर सवकधम का खूब निभाया। संसार मं ऐसा न 
काडे हुआ और न आगे होगा हो। हनुमान्‌ ने जानकोजी को देखकर आज मुझ को 
तथा रघुवंश, लक्ष्मण और सु तीव आदि सभो का बचा लिया है। जानकीजी की 
खाज का कायं ते| बिल्कुल ठीक हा गया, किन्तु समुद्र की याद आने से भेरा मन 
व्याथत सा होने लगता है | नक्र ओर मकरों सं भरे हुए, सौ याजन विस्तारवाले 
समुद्र के लॉघकर में शश्च को केसे मारूगा ओर जानकोजी को फेपे देख 
सकूं गा ९ ॥ ४-७॥ 
श्रवा तु रामवचन सुग्रोवः प्राह राघवस | 
समुद्र लहयिष्यामो भ्रहानक्रप्नपाकुलम ।८।। 
लङ्कां च विधमिष्यामो हनिष्यामोऽद्य रावणम्‌ । 
चिन्तां स्यज रघुश्रेष्ठ चिन्ता कार्यविनाशिनी ॥६॥ 
पतान्पक्ष्य . महासश्वान शारान्वानरपुङ्गवान्‌ । 
रवस्मियाथ सञ्चुदय॒क्तान्प्रबष्ठमपि पावकम्‌ ॥१०। 
श्री रघुनाथजी के ये बचन सुन- 
कर सुप्रीव उन से बॉले--हम बड़े 
~ बढ़े मगरमरुछों ओर मछलियों से 
रड ४ | पूण समुद्र का छाँघ जायँगे और शीघ्र 
४ है ही लङ्का को विध्यंस कर रावण का 
भी नाश करेंगे। रघुनाथजी, आप 
चिन्ता छोड़िये, चिन्ता तो कार्य 
| विगाङ्नेवाली होती है । आप इन 
महापराक्रमी और शूरवीर वानरवीरों 
को देखिये) ये आप का प्रिय 
ब करने के लिए अभि में प्रवेश करने 
न को भी तैयार हैं॥ ८-१०॥ 
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समुद्रतरणे बुद्धि ङुरुष्ष प्रथमं ततः । 

दृष्टा लड़ा दशग्रीवो हत इत्येव मन्महे ॥११॥ 
न हि पश्याम्यहं कश्चित्त्रिषु लोकेषु राघव । 

ग्रहातधनुषी यस्ते तिष्ठेदभिमुतो रणे ॥१२॥ 
सवंथा नो जयो राम भविष्यति न सशयः । 

निमित्तानि च पश्यामि तथाभूतानि सवशः ॥ १ ३॥ 


. पहले समुद्र पार करने का विचार कीजिये, फिर लङ्का के ता दर्शन होते ही 
हम रावण को मरा हुआ ही समझते हैं। हे राघव, त्रिलोकी में मुझे ऐसा कोई 
वीर दिखाई नहीं देता जा आप के धनुष प्रहण करने पर युद्ध में सामने डटा रहे । 
हे राम, इस में तनिक भी सन्देह नहीं, सब प्रकार से जीत हमारी ही होगी, क्योंकि 
मुझे सब ओर ऐसे ही शकुन दिखायी दे रहे हैं ॥ ११-१३॥ 


सुग्रीववचन श्रृत्वा भक्तिवीयेसमन्त्ितम्‌ । 
अङ्गीकृत्था्रवोद्रामो हनूमन्तं पुरःस्थितम्‌ ॥१४॥ 
येन केन भकारेण लडघयामो. महाणदम्‌ । 
लड़गस्वरूप मे ब्रूहि दुः्साध्यं देवदानदेः ॥१४॥ 
ज्ञात्वा तस्य प्रतोकार करिष्यामि कपीश्वर । 
सुग्रोव के ये भक्ति ओर पुरुषार्थं से भरे वचन सुनकर भगवान्‌ राम ने उन्हें 
सादर स्वीकार किया और फिर सामने खड़े हुए हनुमानजी से कहा--इम जैसे तै ते 
समुद्र तो पार करगे ही, किन्तु तुम छङ्का का रूप ते बताओ। सुना है, लङ्का का 


जीतना ता देवता और दानवों को भो अत्यन्त कठिन है। हे केपोश्वर, उस का 
स्वरूप विदित होने पर में उस का कोई प्रतीकार सा'चूगा ॥ १४-१५ ॥ 


श्रत्वा रामस्य वचनं हनूम/म्विनयान्वितः ॥ १६॥ 
उवाच प्राञ्जलिर्देव यथा इष्टं ब्रंबीमि ते। Ef 
लंडून दिव्यां पुरी देव जिकूटशिखरे स्थिता ॥ १७॥ 
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स्वणेमाकारसहिता स्वर्णाट्टासकसंयुता । 
परिखाभिः परिहता पूणीभिनिमंलोदकेः || १८॥ 


नानोपत्रनशाभाठ्या दिव्यवापीमिराहता । 
र हैविचित्रशोभाळ्येमंणिस्तम्भमयेः शुभेः ॥ १६ ॥ 


रामचन्द्रजी के ये वचन सुनकर हनुमानजी ने वितयपूर्वेक हाथ जाइकर 


कहा--देव, में ने जैसा कुछ देखा 
है वह आप से निवेदन करता हू । 
दिव्यपुरी लङ्का त्रिकूटपवेत के शिखर 
पर बसी हुई है। उस का सोने का 
परकोटा है और उस में सोने की ही 
अट्रालिकार्ट हैँ, तथा बड़ निमेळ जल 
से भरी खाइयो से घिरी हुई है। 
अनेकां उपचनों के कारण उत की 
अत्यन्त शाभा दे। रही है और उस में 
जहाँ तहाँ बहुत सी बावड्याँ तथा 
विचित्र शेभासम्पन्न मणिस्तम्भयुक्त 
भवन शोभायमान हैं ॥ १६-१९॥ 


पञ्चिद्ारमासाय गज्ञवाहाः सहस्रशो । 
उत्तरे द्वारि तिष्ठन्ति साइववाहाः सपत्तयः || २० ॥ 
तिषुन्स्यवेदसङ्गधाकाः पाच्यामणि तथैव च। 
रत्तिणो राक्षसा वीरा द्वार॑ दक्तिणमाश्रिताः | २१ ॥ 
मध्पकततेऽप्यसङ्कघात गजाशवरथपत्तय! । 
रत्तयन्ति सदा लङा नानाखकुशलाः पभो ॥ २२ 
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लंका के पश्चिम हार पर हजारों गजारोही, उत्तरद्वार पर पैदल सेना 


के सहित बहुत से घुइसबार, पूर्व 
¬ द्वार पर एक अरब शक्षसवीर और 
दक्षिण द्वार पर भी इतने ही रक्षक 
रहते हैं। हे प्रभो, उस के मध्यभाग 
में भी हाथी, घोड़े, रथ और पेदलों 
की असंख्य सेना रहकर नगर की 
रक्षा करती है। वे सब नाता प्रकार 
के शस्त्र चलाने में अत्यन्त कुशल हैं । 
इस प्रकार लङ्का में जाने के मागे 
नाना प्रकार के संक्रम (मे।चाघंदी) और 
शतघ्नयों सें सुरक्षित हैं। किन्तु दे 
देवेश्वर, यह सव कुछ होते हुए भी 


Us mE Miss | 


he ण. 
TIT | | | | 
||| 6 


_ 'ाजााना-पक 
ST 25 म 


+, 
ed Pals: 


eb 


t 
hry on 44 
is 
३ १74 


» ह 4). 
0 
|! [i 
शोध 


£ 
KT मर 


| ; व ie) RIB 486 
9) र 5 | eel xl Cl क्क टी \ ह A 
५ a “2 ९ i : [mR | |; | Ne, 
र | १ त. न 
है ८ है हे ¢ 4 र चक्क रॅ ॥ र ठे ie शै ग 
3 + || ” | 8१ म 
५ A: i i 
र (४! . है व) | | शौ! ५ हा र) शन भी 


में ने जा कुछ किया है वह सुनिये ॥ २०-२३ ` 
दशाननबलोघस्य चत्रुथांशो मया हतः। 
दःध्वा लड पुरी स्वप्रासादो धर्षितो मया ॥ २४॥ 
शतघ्न्यः सङक्रमाश्चंव नाशिता मे रघत्तम । 
देव त्वदशेनादेव लड़ा भस्मीकृता भवेत्‌ ॥ २४ ।। 
प्रस्थान कुरू देवेश गच्छामो लवणाम्बुधेः । 
तीरं सह मददावीरेवांनरोघेः समन्ततः ॥ २६॥ 


मैंने रावण की चौथाई सेना मार डाली ओर लङ्कापुरी को जलाकर उस का 
सोने का महल नष्ट कर दिया। हे रघुश्रेष्ठ, संक्रमों और शतप्नियों को मैंने तोड़ 
डाला। हे देव, मुझे तो विश्वास है आप की दृष्टि पड़ते ही छड्ढा अस्मीभूत हो 
जायगी । हे देवेश्वर, अब चळने की तैयारी कीजिये, हम सब ओर से महाबलवान्‌ 
बानर वीरों की सेना लेकर क्षार समुद्र के तटपर चछ ॥ २४-२६ ।। 


श्रत्वा. इनूभतो वाक्यश्ुवाच रघुनन्दन! । 
सुग्रोव सेनिकान्सवाअस्थानायाभिनोदय ॥ २७॥ 
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विजयो  झुहूतः$ परिवतेते । 
अभ्मिन्हू4 गत्वाहं लङ्कां राचससङ्कुलाम्‌ ॥ २८ ॥ 
सपाकार्रा सुदृधेषौ नाशयामि सरावणाम । 
आनेष्यामि च सोतांमे दक्षिणात्ति रफुरस्यथः॥ २६॥ 
हनुमानजी का कथन सुनकर श्री रघुनाथजो ने कहा--सुप्रीब, सब सैनिकों 
को इसी समय कूच करने की आज्ञा दो, क्योंक्रि इस समय विजयनामक मुहूते 
बीत रहा है। इस मुहूर्त में जाकर में रा्ससंकुलित लङ्का को, जा परकोटे आदि 
फे कारण अति दुजय है, रावण कं सहित नष्ट कर दूँगा और सीताजी कोले 
आऊगा। इस समय मरो दायीं आंख का निचला भाग फडक रहा है ॥ २७-२९ ॥ 
प्रयातु वादिनी सवो वानराणां तरस्विनाम्‌ । 
रक्तन्तु यथपाः सेनामग्रे पृष्ठे च पाऽ्दयोः ॥ ३० ॥ 
इनूमन्तमथारुध गच्छाम्मग्रे्गदं ततः। 
आरुश्च लच्मणो यातु सुग्रोव त्वं मया सह ॥ ३१ ॥ 


गजो गवाक्षो गवयो मैन्दो द्विविद एव च। 
नलो नीलः एृषेणश्च जाम्बवांश्च तयापरे ॥ ३२ ॥ 
सर्वे गच्छन्तु सवत्र सेनायाः श्रुघातिनः । 
इसी समय बलवान्‌ वानरों की सम्पूणे सना चले, जो यूयपति हों वे अपने 
अपने यूथ की आगे पीछे थोर इधर उधर से रक्षा करें। में हनुमान्‌ के कन्धे पर 
बद्कर सब से आरो चलता हूँ, उस के पीछे लक्ष्मण भंगद्‌ के ऊपर चढ़कर चळे 
और हे सुप्रीव, तुम मेरे साथ चलो । गज, गवाक्ष, गवय, मेन्द, द्विविद, नन, नोल, 
सुषेण और जाम्बवान्‌ तथा शत्रुओं का नाश करनेवाले और भी समस्त सेनापति- 
गण सेना के चारों ओर चलें । ३०-३२ ॥। 
हस्याज्ञाप्य हरीन्‌ रामः प्रतस्थे सहलच्भमशः ॥ ३३ ॥ 
इुग्रीवसहितो हर्षात्सेनामध्यगतो विश्ठः । 
वारणेन््रनिभाः सर्वे वानराः कामरूपिणः ॥ ३४ ॥ 
चेलन्तः परिगजन्तो जम्मुस्ते दक्षिणा दिक्षम्‌ । 
भक्तयन्तो यध सयं फलानि च मधनि च ॥ ३५ ॥ 


सा १ हा. ३६-४० | युद्धकाण्ड १२१ 


वानयें को इस प्रकार आज्ञा देकर श्री रामचन्द्रजी ने ळक्ष्मणजी के सहित 
प्रस्थान किया । भगवान्‌ राम अति इषे से सुग्रीब के साथ सेना के बीच में जा रहे 
थे । सेना के समस्त वानरगण गजराज के समान बड़े डीलबाले और इृच्छानुसार 
रूप धारण करनेवाले थे। वे सब बड़े वेग से डछलते कूदते, गरजते और फल 
तथा मधु खाते दक्षिण दिशा को चले ॥ ३३-३५ ॥ | 


ब्रबन्ती राघतस्याग्र इनिष्यामोऽद्य रावणम्‌ 
एवं ते वानरश्रेष्ठा गच्टन्त्यतुलविक्रमाः || ३६ ॥ 


हरिभ्यामुद्ममानी तो शुशुभाते रघत्तमों। 

नक्षत्र! सेवितो यद्चन्द्रसूयाविवास्बरे | ३७ ॥ 
आहत्य पृथिवीं कुरां जगाम महती चमूः । 

प्रस्फोटयन्तः पुच्छाग्रानुद्हन्तथ पादपान्‌ ॥ ३८ ॥ 


शेलानारोइयन्तश्च जग्सुमारुतवेगतः । 

इस प्रकार थे अतुल पराक्रमी वानरश्रेष्ठ श्री रघुनाथजी के सामने 
'हम आज हो रावण को मार डालंगे' | 
एसा कहते हुए जा रहे थे । हनुमान्‌ 
और अङ्गद के कन्धों पर जाते हुए वे | i ९ 
दोनों रघुश्रेष्ठ ऐसे शोभायमान हो रहे 
थे मानो आकाशमण्डल में नक्षत्रो से 
सुशाभित सूर्य और चन्द्रमा जाते हों । 
वह महान्‌ सेना सम्पूर्ण प्रथिवी 
को घेरकर चल रही थी। वानर- 
गण अपनी पूँछ फटकारते ओर 
पेड़ों को उखाड़ते हुए पर्वों पर £ 
उळुलते कूदते बायुवेग से जा 
रहे थे ॥ ३६-३८॥ 


असङ्चाता्च सपेन्र वानराः परिंपूरिताः ॥ ३६ ॥ 
दृष्टास्ते. जग्मुरत्यथं रामेण ` परिपालिताः | 
गता चमूदिवारातरं कचिन्नासञ्जत कसम ॥ ४० ॥ 
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ते सं समतिक्रम्य मलयं च'तथा गिरीन्‌ ॥ ४१ ॥ 
आययुश्नातुपूव्यॅश सष्टद्रं भीमनिःस्वनम्‌ । 
उस समय सब 'आ* असंख्य बानर भरं हुए दोख पड़ते थे, भगवान्‌ राम से 
सुरक्षित हाकर व प्रसन्नतापूव बड़ी तेजी स जा रहे थे। बह वानरसेना रात 
दिन चलतो थी। कहीं एक क्षण को भी न रुकते हुए अन्त में वे सब लोग 
मलयाचल अर साद्रि के बिचित्र वना का देखते हुए उन दानां पर्वेतों का पार कर 
क्रमशः भयळूर गजना करनवाले समुद्र के तट पर पहुँच गय ॥ ३९-४१ ॥ 
अवतीर्य हनूमन्तं रामः सुग्रीवसंयुतः ॥ ४२ ॥ 
सलिलाभ्यासमासाद्य राप्रो बचनमत्रवीत्‌ । 
आगताः स्मो वर्थं सर्व समुद्रं मकरालयम्‌ ॥ ४३ ॥ 
इतो गन्तुमशक्यं नो निरुपायेन वानराः । 
अत्र सेनानिवेशोऽम्तु मन्त्रयामाऽस्य तारणे ॥ ४४ ॥ 
तब श्री रामचन्द्रजी हनुमानजो के कन्धे से उतरकर सुप्रीव के साथ जल के 
निकट आये भोर बाले कि हे वानरगण, हम लाग मकरादि से पूणे समुद्र के तट पर 
ता आ गये, किन्तु अब आगे बिना काई विशेष उपाय किये हम नहीं जा सकते । 


अतः अब यहीं सेना की छावनी डाली जाय। इम छोग समुद्र का पार करने के 
विषय में परस्पर परामश करेंगे ॥ ४२-४४ ॥ 


धरया रामस्य बचने सुग्रीबः सागरान्तिके | 
सेनां न्यवेशयरित्तमं रक्षितां कपिकुञ्जरः ॥ ४४ ॥ 
ते पइ्यन्तो बिषेदुस्तं सागरं भीमदर्शनम्‌ । 
महोञ्ततरङ्गाव्यं भीपनक्रमयडुरम्‌ ॥ ४६ ॥ 
अगाधं गगनाकारं सागरं वोक्ष्य दुरखिता। । 
तरिष्यामः कथं घोरं सागरं वरुणाखयम्‌ ॥ ४७॥ 
इन्तन्योऽस्माभिरियेव रावणो रातासाधमः | 


राम के वचन सुनकर सुग्रीव ने तुरन्त ही समुद्र के निकट सेना का 
पड़ाव डाला और बहुत से प्रधान . दह ह क rs 
प्रधान वानरवीर उस की रक्षा करने द वकक a 
लगे । बे लोग उत्ताल रश्गों से पूणे ॥ 6,» 
तथा दारुण नक्र आदि के कारण भय- | Fe oF 220 
कुर समुद्र को देखकर सन ही मन १८४५४ 
विषाद करने लगे उस आकाश के चि ०/6 
समान अगाध समुद्र को देखकर उन्हे क 
बड़ा दुःख हुआ, वे सोचने लगे कि ६ 
हम इस घोर वरुणालय को केसे ह 
पार करेंगे, राक्षसाधम रावर्ण को 0६. 
अभी हमें मारना है पर सारें |” op 
केसे ? ॥ ४५-४७ ॥। है <“. 


इति चिन्ताङुलाः सव रामपाश व्यवस्थिताः | ४८ ॥ 


रामः सीतामन्नुस्मृत्य दुःखेन महताह॒तः । 
विलप्य जानकों सीतां बहुधा कायमान्नुषः ॥ ७६ ॥ 
अद्वितीयथिदात्मेकः परमातमा सनातनः । 
इस प्रकार सब लोग अति चिन्तामरस्त हो श्रो रघुनाथजो के पास बेठ गये। 
इधर श्री रामचन्द्रजी भी सीता की याद्‌ कर महान्‌ दुःख में डूब गये। वे यद्यपि 
एक अद्वितीय चिन्मात्र परमात्मा सनातनपुरुष थे, तथापि कार्यबश मनुष्यरूप में . 
होने के कारण जानकीजी के लिए नाना प्रकार से विलाप करने लगे ॥ ४८-४९ | 
यस्तु जानाति रामस्य स्वरूपं तत्ततो जनः ॥ ५० ॥ 


ते न स्पृशति दुःखादि किञ्च॒तानन्दमव्ययस्‌ । 
दुःखहषभयक्रोषलोभमोहमदादयः ॥ ५१ ॥ 
अज्ञानलिङ्गान्येतानि ङुतः सन्ति चिदात्मनि । 
जो पुरुष परमात्मा राम का वास्तविक स्वरूप जानता है, उसे कभी दुःखादि 
स्पर्श नहीं कर सकते, फिर आनन्दस्वरूप अविनाशी भगवान्‌ राम की तो बात ही 
क्या है ९ दुःख, हष, भय, क्रोध, लोभ, मोह और मद आदि सब अज्ञान के ही चिह् 
हें, चिदात्मा राम में ये केसे रह सकते हैं ? ॥ ५०-५१ ॥ 
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देहामिमानिनो दुःखं न देहस्य चिदात्मनः ॥ ५२ ॥ 
सस्पसादे द्र्याभावात्सुखमात्रं हि हृयते । 
बुद्धथाययभावात्संशद्धे दुःखं तत्र न॒ इश्यते | 
अतो दुःखादिके सव वृद्धेरेव न संशयः ४३ ॥ 
रामः परात्मा पुरुषः पुराणे नित्योदितो नित्यरखा निरोहः । 
तथापि मायायुणसङ्गतोऽसां सुखाव दुःखोब विभाव्यतेऽवुधः ॥४४) 
देह का दुःख देहाभिमानी को ही होता है, चेतन आत्मा को नहीं | 
७७७७४ _ ६ समाधि अवस्था में हवेत प्रपच्च का 
000 अभाव हो जाने के कारण वहाँ केवल 
सुख का हो साक्षात्कार हाता है । उम 
अवस्था में बुद्धि आदि का अभाव हो 
जाने स युद्द आत्मा में दुःख का लेश 
भो रिखा।यी नहीं देता! अतः इस में 
सन्देह नहीं कि ये दुखादि सब बुद्धि के 
ही धमे हैं। भगवान्‌ राम तो परमा- 
j | स्मा, पुणणपुरुष, नित्यप्रकाशर जप, 
ईन नित्यसुख/बरूप और निराह हे. 
& ५ किंतु अज्ञानी पुरुषां को वे मायिक 
गुर्णा के सम्बन्ध स सुखी या दुःखो 


४५ (४, 


से प्रतीत हाते हैं ॥ ५२-५४ ॥ 
इस प्रकार यह श्रीअक्षाण्डपुराणान्त्गत अध्यात्मरामायण, युद्धकाण्ड के 


प्रथम सगे पर श्री स्वामी विद्यानसदज़ी महाराज का प्रवचनरूप 
रामच्चो नामक भाष्य समाप्त हुआ ॥ ४॥ 
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विभीषण का रावण को समझाना तथा तिरस्कृत होना । 
श्रैपहादेव उवाच-- 
लडपयां रावणो दष्ट्वा कृतं कम हनूमता । 
दुष्करं देवतेवोपि हिया किश्चिदवाङुखः । १ ॥ 
आइूय मन्त्रिणः सबोनिदं वचनमत्रवीत । 
हनूमता क्तं कमं भवद्भिष्टमेब वत्‌ ॥ २॥ 
श्रो महादेवजी बेलि--हे पाचति, इधर लङ्का में श्री हनुमानजी का देवताओं 
के लिए भी दुष्कर कृत्य देखकर रावण ने अपने समस्त मन्त्रियों को बुलाया और 
लजा से शिर नीचा करके कहा--ह्चुमान्‌ ने जा जा कमे किये हैं वे सब आप 
लागों ने देखे ही हैं ॥ १-२॥ 
प्रविध्य लड़ां दुधेषा' इष्ट्वा सीतां दुरासदाम्‌ । 
इत्वा च राक्षसान्वीरानक्षं मन्दोदरीहृतस्‌ ॥ रे ॥ 
दग्ध्वा लड़ाबशेषेण लझ्यिस्वा च सागरम्‌ । 
युष्मान्सवीनतिक्रम्य स्वस्थोऽगारपुनरेव सः ॥ ४॥ ` 
किं कतेव्यमितोऽस्माभिय्यं मन्त्रविशारदा$ । 
मन्त्रयध्वं प्रयत्नेन यत्कृतं मे हितं भवेत्‌ ॥ ५॥ 
हनुमान्‌ हुष्प्रवेश्य लङ्का में घुसकर सबंथा उुष्प्राप्य सीता से मिला तथा 
उस ने अन्य राक्षस वीरों के साथ मन्दोदरी के पुत्र अक्ष को मारकर सम्पूणं लङ्का 
को जला दिया ओर फिर आप सब लोगों का तिरस्कार कर कुशलपूर्वेक समुद्र 
लाँघकर लोट गया । आप सब लोग नीतिनिपुण हैं, अतः अब हमें. क्या करना 


चाहिये ओर क्या करने से हमारा हित हे! सकता है; इस का प्रयत्नपूवेक विचार 
कीजिये ॥ ५॥ 


रावणस्य वचः श्रुत्वा राक्षसास्तमथाव्रवन । 
देव शड कुतो रामात्तव लोकजितो रणे || 
न्द्रस्य बद्ध्वा निन्चिप्तः एत्रेण तव पत्तने। 
जिला झुवेरमानीय पुष्पकं भुल्यते त्वया || ७] 
यमो जितः फालदण्डाद्भयं नाभूत्तव प्रभो । 
वरुणो हुङकृतेनेत्र जितः सर्चेऽपि राक्षसा: ॥ ८ ॥ 
रावण के वचन सुनकर सन्त्रिराक्षसां ने सस से कहा-देव, काय 
का राम से क्या शंका हे? आपने 
ता युद्ध में समस्त लोकां को जीत 
लिया है। आप के पुत्र ने इन्द्र को 
बंधिकर अपनो राजघानी मं डाल 
लिया था और आप स्वयं भी कुबेर 
का जीतकर उस का पुष्पक विमान 
लाकर भोगते हैं। हे प्रभो, आप ने 
यमराज का भी जीत लिया, उस के 
कालदण्ड से भी आपको कोई भय 
नहीं हुआ तथा वरुण और समस्त 
राक्षसों का आपने हुँखार से हो जीत 
लिया था ६-८॥ 
मयो महाएुरो भोत्या कन्यां दस्रा स्वयं तव | 
स्वद्दशे वततेऽद्यापि क्रिम्नुतान्ये महापुरा।॥ 8 ॥ 
हनूमद्धपंणं यत्तु तदबज्ञाकृतं च ना। 
वानरोऽयं किमस्माकमरस्मिन्पौरुषदशने ॥१०॥ 
महासुरो की तो बात ही कया है, स्वयं मयासुर भो आप के मय से आप को 
अपनी कन्या देकर आज तक आप के अधीन बना हुआ है । हनुमान्‌ ने जे हमारा 
तिरस्कार किया है वह ते हमारी ही उपेक्षा से हुआ है। हम ने यह सोचकर कि 
यहद वानर है इस के ऊपर पुरुषार्थ दिखाने में क्या रकला है, उस को उपेक्षा 
कर दी थी, नहीं ता वह हमारी अवज्ञा कया कर सकता था १॥ ९-१० 
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इतयुपेत्तितमस्माभिर्धेषणं तेन कि भवेत्‌। 
वयं प्रमत्ताः किं तेन वञ्चिताः स्मो हनूमता ॥११॥ 
जानीमो यदि त॑ सर्वे कथं जीवन्‌ गमिष्यति । 
आज्ञापय जगत्कुरस्त प्रवानरममानुषम्‌ ॥ १ २॥ 
कृत्वायास्यामहे सर्व प्रत्येकं वा निथोजय। 
अतः असावधान रहने के कारण यदि हमें हनुमान्‌ ने ठग लिया तो इस से 
क्या हुआ ? यदि हम सब उसे जानते ता वह जीता हुआ केसे जा सकता था? 
आप हमें आज्ञा दीजिये, हम सब अभी जाकर प्रथिची को वानर ओर मनुष्यों से 
शून्य कर आते हैं। अथवा हम में से एक एक को ही इस कार्य के लिए नियुछ 
कीजिये ॥ ११-१२ ॥ 
कुम्भकणस्तदा प्राह रावणं राक्तसेश्वरम्‌ ॥१३। 
आरब्धं यच्वया कमें स्वात्मनाशाय केवलम्‌ । 
न दृष्टोऽसि तदा भाण्याच्वं रामेण महात्मना ॥१४७॥ 
यदि पश्यति रामस्त्वां जीवन्नायासि रावण । 
रामो न मानुषो देव सांच्तान्नारायणाऽब्ययः ॥१५॥ 
तदनन्तर राक्षसराज रावण से कुम्मकश बेला--आप ने जा कायं आरम्भ 
किया है वह केवल आप का नाश करने के लिए ही है। सोभाग्यबश इतना दी 
अच्छा हुआ कि सीताजी को चुराने के समय महात्मा राम ने आप को नहीं देखा । 
हे रावण, यदि उस समय राम आप को देख ठेते ता आप जीते जागते नहीं लौट 
सकते थे। राम कोई साधारण मनुष्य नहीं हैं, वे साक्षात्‌ अब्यय नारायणदेब 
हैं॥ १३-१५ ॥ 
सीता भगवती लक्ष्मी रामपत्नी यशस्विनी | 
राक्षसानां विनाशाय त्वयानीता सुमध्यमा ॥१६। 
विषपिण्डमिवागीये महामीनो यथा तथा । 
आनीता जानकी पश्चात्त्वया किंवा भविष्यति ॥१७॥ 
यद्यप्यनुचितं कमं स्वया कृतमजानता । | 
सर्वे समं करिष्यामि स्वस्थचित्तो भव प्रभो ॥१८॥ 
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भगवान्‌ राम को पन्नो यशस्वित्ती 
सीताजो साक्षात्‌ भगवती लक्ष्मी है, 
उस सुन्दरी को आप राक्षसा के 
नाश के लिए ही लाये हैं। जिप्त प्रकार 
काडे महामत्स्य विप का पिशड निवळ 
जाय उसी प्रकार आप अपने नाश के 
लिए जानकी को ले आये हैं, न जाने 
आगे क्या हाना है ? यद्यपि आप ने 
अनजान में यह बड़ा हो अनुचित 
कार्य किया हे, तथापि आप शान्त 
हेइये, में सब काम ठीक किये 
देता हूँ ॥ १६-१८॥ 


I व TER न 
था A 


कुम्भकणत्रचः श्रृस्वा वावयमिन्तरजिदश्रवीत्‌ । 
देहि देव ममाजुहां हत्या रामं सलच्मणम्‌ । 
सुग्रीवं वानरांश्वेव पुनयास्यामि तेऽन्तिकम्‌ ॥१६॥ 
कुम्भकश के ये बचन सुनकर इन्द्रजित्‌ बोला--प्रभो, आप मुझे आज्ञा 
दीजिये, में अभी लक्ष्मण के सहित राम, सुम्रोब और समस्त वानरं का मारकर 
आप के पास लौट आता हूँ ॥ १९॥। 
तत्रागतो भागवतपघानो विभीषणो बुद्धिमतां बरिष्ठः । | 
श्रीरामपादद्र्‍रय एकतानः प्रणम्य देवारियुपोपदिष्टः ॥२०॥ 
विलोक्य कुम्मश्रवणादिदेत्यान्मसत्रमधा नतिविस्मयेन 
विलोक्य कामातुरमप्रमत्तो दशाननं पाह विश्वुद्धमद्धिः ॥२१॥ 
इसो समय वहाँ भागवतप्रघान, बुद्धिमानों में श्रेष्ठ विभीषण डी आये। उन 
के अन्तःकरण की वृत्ति एकाप्रतापूषेक भगवान्‌ राम के चरणयुगछ में लगी हुई थी | 
वहाँ आकर वे देवशब्नु रावण को प्रणाम कर उस के पास बेंठ गये और ठन्हॉने 


एक बार कुम्मकर्ण भादि समस्त मदोन्मत्त राक्षस्ों को अति विस्मय के साथ देखा । 
फिर यह भी देखा कि राबण कामनाओं का दास होने से किसो की माननेबाला 
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नहीं है। तथापि अति निसेल बुद्धि होने से वे अपने कतव्य में साबधान थे, इस 


लिए उन्होंने रावण से कहा--॥ २०-२१ ॥ 


न ङुम्भकणन्द्रजितो च राजंस्तथा महापाश्व महोदरो तो । 

निङुम्भङुम्भो च तथातिक्ायः स्थातुं न शक्ता युधि राघवस्य ॥२२॥ 

सीताभिधानेन महाग्रहेण ग्रस्तोऽसि राजन्‌ न च ते विभोक्तः । 

तामेव सत्कृत्य महाधनेन दत्वाभिरामाय सुखी भव स्वम्‌ ॥२३॥ 

हे राजन्‌, युद्ध में रघुनाथजी के सामने कुम्भकणे, इन्द्रजित्‌, महापारव, 
महोदर, निकुस्भ, कुम्भ तथा अतिकाय आदि कोई भी नहीं ठहर सकते। हे 
राजन्‌, आप को सीता नामक एक प्रबल ग्रह ने अस्त कर लिया है, इस से आप 
का छुटकारा इस तरह नहीं हा सकता। अब आप उसे सक्कारपूर्वेक बहुत से 
धन के साथ श्री रामचन्द्रजी को लौटा दीजिये और सुखी हो जाइये ॥॥ २२-२३ ॥ 

यावन्न रामस्य शिताः शिलीद्वखा 

लड़ामभिव्याप्य शिरांसि रात्तसाम्‌ । 
छिन्दन्ति तावद्रघुनायकस्य भोः 
तां जानकीं रब प्रतिदातुमहसि । २४ ॥ 


यावन्नगाभाः कपयो महावला 


हरीन्द्रतुल्या नखदष्र्योधिनः । 
लड़ा समाक्रम्य विनाशयन्ति ते | 


तावद्टुतं देहि रघूत्तमाय ताम्‌ ॥ २५ ॥ 
जीवन्न रामेण विमोच्यसे स्वं 
गुपत सरेन्द्रेषि. शङ्करेण । 
न देवराजाङूगतो न मृत्यो! 
| पाताललोकानपि सम्मविष्टाः ॥ २६॥ 
जब तक श्री रामचन्द्रजी के तीक्षण बाण लंका में व्याप्त देकर राक्षसां के शिर 


नहीं काटते,तब तक ही उचित हे कि आप उन्हें जानकीजी सोंप दें। नख और दाढ़ों 
५७ 
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अश 


से ही लड़नेवाले, सिंह के समान महा 
बलवान्‌ वे पवेताकार वानरगण जब 
तक लंका में फेलकर उसे नष्ट भ्रष्ट 
नः करते, तभी तक आप सोताजो 
का जल्दी से जल्दी श्री ग्घुनाथजी 
का सोप दीजिये। नहीं ते भले हो 
इन्द्र और शंकर भी आप को रक्षा 
करें, अथवा देवराज इन्द्र और मृत्यु 
भो आप का गोद में लेकर बचायं 
या आप पाताल में भो घुप्त जायें; 
ता भी राम से आप ढड़कर 
४:57, जीवित नहीं बच सकते ॥२४-२६॥ 


शुभं हितं पतित्रं च विभीषणवचः खलः । 
प्रविजग्राह नेवासा प्रियमाण इवापध्रम्‌ ॥ २७ ॥ 
कालेन नोदिता दस्यो पिभीषणमथाब्रवीत्‌ । 
महरुभोगे पु्ठाङ्गी मत्समीपे बसक्षपि ॥ २८॥ 
प्रसीपप्राचरत्येप ममेव हितकारिणः | 
विभीषण के इन शुभ, हितकर ओर पवित्र बचनों का दुष्ट रावण ने इसी 
प्रकार महरा नहीं किया जैसे मरनेवाला पुरुष औषध प्रहण नहीं करता । बल्कि बह 
दुष्ट दैत्य काल की प्रेरणा से विभीषण को लक्ष कर कहने लगा--देखो, यह मेरे ही 
दिये हुए भोगों से पृष्ट होकर ओर मेरे ही पास रहकर भी मुझ अपने हितकती के 
ही विरुद्ध चलता है ॥ २७-२८ | 
मित्रमावेन शत्रुम भातो नास्त्यत्र संशयः | २६ ॥ 
अनार्येण कृतघ्नेन सङ्गतिमें न युण्यते । 
दिनाशममिका ङनत्ञन्ति जञातीनां ज्ञातयः सदा ॥ ३० ॥ 
योऽन्यस्स्वेबंबिधं ब्रयाद्वाक्यमकं निशाचरः । 
इन्मितरिमन्‌ क्षणे एव विक्‌ त्वां रकःकुलाघप्रम्‌ ॥२१॥ 
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निःसन्देह यह मित्ररूप में मेरा 
शत्रु ही प्रकट हुआ है, इख अनाये ओर 
कृतघ्न का मेरे साथ रहना ठीक नहीं 
है । प्रायः यह देखने में आता है कि 
एक कुटुम्ब के लोग अपने ही भाइयों के 
नाश की सदा इच्छा किया करते हैं। 
यदि कोई और राक्षस ऐसा एक भी 
वाक्य कहता ते मैं उसे उसी क्षण मार 
डालता । अरे नीच, तू राक्षसकुल 
में अत्यन्त अधम है, तुझे हि 
धिक्कार है ॥ २९-३१॥ ch 

रावणेनेवसुक्तः सन्परुषं स॒ विभीषणः । 
उत्पपात सभामध्याइगदापाणिर्महाबलः ॥ ३२ ॥ 

चतुभिमन्जिमि! साथे गगनस्थो$नवोद्रचः । 

क्रोपेन महताविष्टो रावणं दशफम्धरम्‌ । 
मा विनाशसुपहि स्वं भियवादिनग्रेव माम्‌ ३३ ॥ 

घिकरोषि तथापि स्व ज्येष्ठो भ्राता पितुः समः । 


रावण के इस प्रकार कटुवचन कहने पर महाबली विभीषण हाथ में गदा 
लेकर सभा से उठ गया और अपने चार मन्त्रियों के साथ आकाश में स्थित हो 
अत्यन्त क्रोध में भरकर दशशीश रावण से कहा--में तुम्हारे हित की बात कहने- 
वाला हुँ, फिर भी तुम मुझे थिकारते हो ! तथापि में चाहता हुँ कि तुम्हारा नाश 
न हो, क्योंकि तुम मेरे बड़े भाई हो; अतः पिता के खमान हो ॥ ३२-२३ ॥ 


कालो राघवरूपेण जातो दशरथालये ॥ ३४ ॥ 
काली सीतामिधानेन जाता जनकनन्दिनी । 

तावुभावागतावत्र भूमे्मारापनुत्तये ॥ ३५ ॥ 
तेनेव परेरितस्त्वं तु न शृणोषि हितं मम । 
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| तुम्हारा काल रघुताथनी के रूप से महाराज दशरथ के घर में प्रकट द्वा 
गया है और महाशक्ति कालो 'सोता” के नाम से जनकजो की पुत्री हुई है। ये दोनों 
प्रधिवी का भार उतारने के लिए ही यहाँ आये हूँ। उन्हीं को प्रेरणा से तुम मेरा 
हितकर वचन नहीं सुनते )। ३४-३५ | 
श्रीरामः प्रकृतेः साक्षात्परस्तात्सवदा स्थितः ॥३६॥ 
बदिरन्त्च॒ भूतानां समः सवत्र संस्थितः । 
नामरूपादिभेदेन तत्तन्मय इवामलः ॥ ३७॥ 
यथा नानाप्रकारेयु इत्तेष्वकी मदानलः । 
तत्तदाकृतिमेदेन भिद्यतेऽज्ञानचश्चुषाम्‌ ॥ ३८॥ 
पञ्च कोशा दिभेदेन तत्तन्मय इवाबभो । 
नीलपीतादियोगेन निर्मलः स्फटिका थथा ॥ ३६ ॥ 
भगवान्‌ राम सव॑दा साक्षान्‌ प्रक्रांत से परे हैं, वे प्राणियों के बाहर भीतर 
सघेत्र समान भाव से स्थित हैं. और नित्य निमल हाते हुए भो नाम रूप आदि भेद 
विभिन्न से भासते हैं । जिस प्रकार अज्ञानो पुरुषों की दृष्टि में एक ही महाप्नि 
नाना प्रकार के वृक्षा में उन के आकारभेद से भिन्न भिन्न प्रतीत होता है, अथवा 
जैसे शुद्ध स्फटिकमणि नील पीतादि रङ्गा के सन्निधिमात्र से हो नोल पीत आदि 
वर्शांचाली प्रतीत हातो है, वैसे ही पच्वकोश आदि क भेद से आत्मा द्रुग सा 
भासता हैँ ॥३३-३९॥ 
स एब नित्यद्चुक्तोऽपि स्वमायागुणबिम्बितः 
फाल प्रधानं पुरुषोऽव्यक्तं चेति चइबिषः ।।४० 
प्रधानपुरुषाभ्यां स जगस्कृस्ल खजस्पः। 
कालरूपेण कलनां जगतः ङुर्तेऽ्ययः ।।४१।। 


श्रीभगवान्‌ ही निस्यमुक्त होकर भी अपनी माया के गुणों में प्रतिबिम्वित 
होकर काल, प्रधान, पुरुष और अव्यक्त इन चार प्रकार के नामा से कहे आते हैं । 
वे अजन्मा होकर भी प्रधान और पुरुषरूप से सम्पूणं जगत की रचना करते हैं 
और अविनाशी होकर भो कालरूप से जगत्‌ का संहार करते हैं ॥ ४०-४१ ॥ 


कालरूपी स भगवान रामरूपेण मायया ।४२॥ . 
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ब्रह्मणा पाथितो देवस्त्यद्रषार्थमिहागतः । 

तदन्यथा कर्थं कुयांत्सत्यसडुल्प ईश्वरः ॥४३॥ 
हनिष्यति त्वां शमस्तु सपुत्रब्लवाहनस्‌। 

इन्यमानं न शक्रोमि द्रष्टुं रामेण रावण ॥:४॥। 
त्यां राक्षसदुलं कृत्स्नं ततो गच्छामि राघवम्‌ । 


मयि याते सुखीभूरवा रमस्व भवने चिरम्‌ ॥४५॥ 

वे ही कालरूपी भगवान्‌ ब्रह्मा की प्राथना से आप का वध करने के 
लिए माया से रामरूप होकर यहाँ 
आये हैं । इश्वर सत्यसंकरप हैं, इस 
लिए वे अपनी प्रतिज्ञा को अन्यथा 
केसे कर सकते हैं ? अतः राम अवश्य 
ही आप को पुत्र, सेना और बाहनादि 
के सहित मारेंगे। हे रावण, में राम 
द्वारा सम्पूणं राक्षसवबंश और आप 
का संहार होता नहीं देख सकता, 
अतः में रघुनाथजी के पास जाता हूँ । 
सेरे चले जाने पर आप आनन्दपूर्वेक 
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विभीषणा रावणवाक्यतः च्णाद्वि्ञ्य सव सपरिच्छदं ग्रहम्‌ । 


जगाम रामस्य पदारविन्दयोः सेवाभिकाङक्ती परिपूणमानसः ।। ४६।। 
इस प्रकार बिभीषण रावण के कठोर भाषण से एक चण में हो समस्त 
सामग्री के सहित अपने घर को छोड़कर एबं मन में अत्यन्त भक्तिभांच धारणा 


करके भगवान्‌ राम के चरणकमलों की सेवा को कामना से उनके पास 
चले गये ॥ ४६॥ 
इस प्रकार यह श्री ब्रह्माण्डपुराणान्तरात अध्यात्मरामायण, युद्धकाण्ड के 
द्वितीय सरं पर श्री स्वामी विद्यानन्दजी महाराज का प्रवचनरूप 
_ "णासचचो नामक भाष्यं समाप्त हुआ ॥ ४॥ 
— Ese —— 
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विभषिणशरणागाति, समुद्रदमन तथा सेतुवन्धन । 


श्रीमहादेव उवाच -- 
विभोषणो महाभागश्चहृभिमेन्त्रिभिः सह | 
आगत्य गगने रामसम्मुखे समवस्थितः ॥ १ ॥ 
उचचेरुवाच भोः स्वामिन राम राजीवलोचन । 
रावणस्यानुजा5हं ते दारहुंविभोषणः ॥ २ 
नासा भ्राञा निररतोऽई स्वामेव शरणं गतः । 
श्रीमहादेवजी बोले-हे पाति, तदनन्तर महाभाग विभीषण अपने चार 
मन्त्रयों के साथ आकर आकाश में श्रो रघुनाथजी के सामने उपस्थित हुए और 
उबे स्वर से कहने लगे- हे कमलनयन प्रभा राम, में आप की भायो का हरण 
करनेवाले रावण का छोटा भाई हँ । मेरा नाम बिभीषण है। मुझे भाई ने निकाल 
दिया हे, इस लिए में आप की शरण में आया हूँ ॥ १-२ | 


हितमुक्त मया देव तस्य चाविदितात्मनः ॥ ३ ॥ 
सोता रामाय बेदेहों प्रेषयेति पुनः पुनः । 

उक्तोऽपि न भृणास्येव कालपाशवशं गतः ॥ ४॥ 
हन्तु मां खड्गमादाय पाद्रबद्राचसाधमः। 

ततोऽचिरेण सचिवेश्चतुर्मिः सहितो भयात्‌ ॥ ५ ॥ 
त्वामेव भवमोक्षाय मुमुक्षु/ शरणं गतः । 
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काल के बशीभूत होने के कारण वह ॥ [ह र | टग १ ल. 
कुछ सुनता ही नहीं है। इस समय वि < NU i a 2, 
वह राज्ष्साधम मुझे तलवारसे ७ अ 7 
मारने के लिए दोडा, तब में भय से ६ 
तुरन्त ही अपने चार सन्त्रियों के 
सहित संसारपाश से सुक्त होने के 
लिए मुसुक्षु होकर आप की ही शरण ६ 
में चला आया हुँ ॥ ३-५ ॥ १२०८ 
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विभीषणदचः श्रृत्वा सुग्रीवो वाक्यमन्रवीत्‌ ॥ ६ ॥ 
विश्वासार्ह न ते राम मायावी राक्तसाधमः । 
सीताहएविशेपेण रावणस्यानुजो बली॥ ७॥ 
मन्त्रिभिः साथुयेरस्मान्‌ विवरे निहनिष्यति । 
तदाज्ञापय मे देव वानरेहेन्यतामयम्‌.॥ ८ ॥ 
ममेव भाति ते राम बुद्धया कि निथितं बद्‌ | 
विभीषण के ये वचन सुनकर सुग्रोब ने कहा--हे राम, इस मायावी 
राक्षसाधम का कुछ विश्वास न करना चाहिये। यदि कोई और होता तब कुछ 
विशेष चिन्ता की वात भी नहीं थी, किंतु यह तो सीता का हरण करनेवाले रावण 
का ही छोटा भाई है और वैसे भी बहुत बळवान्‌ दिखायी देता है। यह अपने 
सशस्त्र मन्त्रियो के साथ किसी समय मौका पाकर हमें मार डाळेगा। अतः हे. 
प्रभो, मुझे आज्ञा दीजिये, में इसे वानरों से मरवा डाळ । हे राम, मुझे तो ऐसा हो 
जंचता है, आप का इस विषय में क्या निश्चय है, सो कहिये ॥ ६-८॥ 
श्रत्वा झुग्रीववचनं रामः सस्मितमन्रवीत्‌ ॥ & ॥ 
यदीच्छामि कपिश्रेष्ठ लोकान्सवोन्सहेवरान्‌ । 
निमिषार्धेन संदन्यां स्रजामि निमिषार्धतः ॥ १० ॥ 
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अता मयाभयं दत्तं शीघ्रमानय राक्षसम्‌ ॥ ११ ॥ 
सुग्रीव के बचन सुनकर श्री रामचन्द्रजी ने मुसकाकर कहा-हे कपिश्रेष्ठ, 
यदि मेरी इच्छा दो ता में आये निमप में ही लोकपालों क सहित सम्पूण लाकों को 
नष्ट कर सकता हूँ और आधे निमेप में हो सब को रच सकता हूँ । अतः तुम किसो 


प्रकार की चिन्ता मत करा, में इस राक्षस को अभयदान देता हैं, तुम इसे शीघ्र ही 
जे आआ ॥ ९-११ ॥ 


सकृदेव प्रपन्नाय तवाग्मीति च याचते | 
अभयं स्वेभूतेभ्यो ददाम्येतद्‌ व्रततं मम ॥ १२॥ 
रामस्य वचनं शृत्वा सुग्रीवो हृष्टमानसः । 
विभीषणमथानास्य दइयामास राघवम्‌ ॥ १३॥ 
मेरा यह नियम है कि जा एक बार भी मेरी शरण में आकर 'मे तुम्हारा 
४? ऐसा कहकर मुझ से अभय मांगता है, उस में समस्त प्राणियों से निभव कर 


दृता हूँ। श्री राम के य वचन सुन%र सुग्रोब ने अति प्रसन्नचित्त से विभोषण का 
जाकर रघुनाथनी से मिलाया ॥ १२-१३॥ 


विभीषणस्ठु साष्टाङ्ग प्रणिपत्य रघत्तमम्‌ । 


हपगद्ददया याचा भक्त्या च परयान्वितः ॥ १४॥ 
रामं श्यामं _ विशालात्तं प्रसक्युखपड ञम्‌ । 
पनुवोणपरं शान्तं लच्मणेन समन्वितम्‌ ॥ १५॥ 


कृताञ्जलिपुटो भूत्वा स्तोएं समुपचक्रमे ॥ १६॥ 


विमोषण ने २घुनाथजी को साष्टांग प्रणाम किया और हूष से गदूगद्कण्ठ 
हो परम भक्तिपूर्वक हाथ जोड़कर शान्तमूर्ति, प्रसञ्नबद्नारविन्द्‌, विशालनयन, 


श्यामसुन्दर, घनुषोखघधारो भगवान्‌ राम को, लक्ष्मणजी के सहित स्तुति करना 
आर्म किया ॥ १४-१६ ॥ 


विभीषण उवाच 
नमस्ते राम राजेन्द्र नमः सीतामनोरम । 
नमस्ते चण्डकोदण्ड नमस्ते भक्तवत्सल 
नमोऽनन्ताय शान्ताय रामायामिततेजसे 
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सुग्रीवमित्राथ च ते श्घणां पतये नमः 
जगहुत्पत्तिनाशानां कारणाय महात्मने । 
$लोक्यगुरवेञ्नादिग्रहःथाय नमो नमः॥ १६। 
विभीषण बोले--हे राजराजेश्वर राम, आप को नमस्कार दै । हे सीता 
के मन सें रमण करनेवाले, आप का पा 
नमस्कार है । हे प्रचण्डघचुर्धर, आप | हई छ | 
को नमस्कार हे | हे भक्तवत्सल, आप 
को वारम्वार नमस्कार है। हे अनन्त 
शान्त, अतुळतेजोमय, सुग्रोजसखा 
रघुङुलनायक भगवान्‌ राम, आप को 
नमस्कार है। जो संसार की उत्पत्ति 
और नाश के कारण हैं, त्रिलोकी 
के गुरु और प्रकृतिरूपो पल्लो के 
साथ अन्तादि काल से संबन्ध होने 
के कारण जो अनादि गृहस्थ हैं, उन 
महात्मा राम को बारम्बार नमस्कार 
है॥ १७-१९॥ 
स्वमादिजंगतां राम त्वमेव स्थितिकारणम्‌ । 
त्वमन्ते निधन स्थान स्वेच्छाचारस्त्वमेव हि ।।२०॥। 


चराचराणां भूतानां बहिरन्तश्च राघत्र । 
व्याप्यव्यायकरूपेण भवान भाति जगन्मयः २१ 
त्वन्मायया हतज्ञाना नष्टात्मानो विचेतसः । 


गतागतं प्रपद्यन्ते पापपुण्यवशात्सदा ॥। २२॥ 
हे राम, आप संसार की उत्पत्ति और स्थिति के कारण हैं तथा अन्त में 
आप ही उस के लयरथान हैं; आप अपने इच्छानुसार विहार करनेवाले हैं। हे 
राघव, चराचर भृतों के भीतर और बाहर व्याप्यव्यापक रूप से आप विश्वरूप 
ही भास रहे हैं। आप की माया ने जिन को स्रदखद्विवेक हर लिया है, वे नष्टबुद्धि 
मूढ पुरुष अपने पापपुण्य के बशीमूत होकर संसार में बारम्बार आते जाते 


रहते हैं ॥ २०-२२ ॥ 
१८ 
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तावत्पत्य॑ जगद्भाति शुक्तिकारजतं यथा । 
यावन्न जायते ज्ञानं चेतसानन्यगामिना ॥ २३ ॥ 
त्वदज्ञानात्सदा युक्ताः पुत्रदारशहादिषु । 
रमन्ते विषयान्सवांनन्ते दुःखप्रदान्विभो ॥ २४ ॥ 
हे राम, जब तक मनुष्य एकाम चित्त से आप के ज्ञानस्वरूप को नहीं 
जानता, तभी तक उसे सोपी में चांदी के समान यह संसार सत्य प्रतोत होता है । 
हे विभो, आप का न जानने से ही लोग पुत्र, खी और गृह आदि में आसक्त होकर 
अन्त में दुःख देनेवाले विषयों में सुख मानते है ॥ २३-२४ ॥ 
स्वमिन्द्रोऽञ्नियेमो रचो वरुणश्च तथानिज्ञः । 
कुषेरथ तथा रुद्रस्वमेव पुरुपोशम ।। २४ || 
त्वमणोरप्यणीयांश्॒ स्थूलात्‌ स्थलतरः प्रभो । 
सबं पिता सबलोकानां माता धाता समेब हि ॥२६॥ 
आदिमध्यान्वरहितः परिपूर्णोऽच्युतोऽष्ययः । 
सबं पाणिपादरहितश्चश्षुःश्रोतरविषमितः ।। २७ || 
श्रोता दृष्टा ग्रहीता च जबनस्त्प॑ खरान्तक । 
हे पुरुषोत्तम, आप ही इन्द्र, अमि, यम, निऋति, वरुण और वायु हैं तथा 
आप ही कुबेर और रुद्र हैं । हे प्रभो, आप अणु से अणु और महान्‌ से महान हैं 
तथा आप हो समस्त लोकों के पिता, माता और घारण पोषण करनेवाले हैं। 
आप भादि, मध्य और अन्त से रहित सर्बत्र परिपूर्ण अच्युत और अविनाशी हैं । 
आप हाथ पाँव से रहित सथा नेत्र ओर कर्णह्दीन हे तथापि हे खरान्सक, आप सब 
कुछ देखनेवाले, सच कुछ सुननेवाले, सब कुछ प्रण करनेवाले और बड़े वेगबान्‌ 
हँ ॥ २५२५॥ 
कोशेभ्यो ब्यतिरिक्तस्त्व॑ निगम णो निरुपाश्रयः ॥ २८ ॥ 
निर्डिकल्पो निर्विकारो निराकारो निरोखरः । 
षट्मावरहितोऽनादिः पुरुषः महुतेः परः ॥ २६॥ 
मायया ग्रह्ममाणस्तपं मनुष्य इव भाव्यसे। 
शारवा खां निशुशमजं वेष्णवा मोज्ञगामिनः ॥ ३० ॥ 
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हे प्रभा, आप अन्नमय आदि पाँचों कोशों से रहित तथा निगेण ओर निरा- 
श्रय हें, आप निर्विकल्प, निर्विकार और निराकार हैं, आप का कोई प्रेरक नहीं है 
आप उत्पत्ति, बृद्धि, परिणाम, क्षय, जीणंता और चाश, इन छः भाबविकारों से 
रहित हैं तथा प्रकृति से अतीत अनादि पुरुष हें । माया के कारण हो आप साधा- 
रण मचुष्य के समान प्रतीत होते हैं। वैष्शवजन आपको नि्गेण और अजन्मा 
जानकर मोक्ष प्राप्त करते हैं ॥ २८-३० ॥ 

अहं स्वत्पादसद्भक्तिनिःश्रेशीं प्राप्य राघव। 

इच्छामि ज्ञानयोगा ख्यंसोधमारोइप्रीहवर | ३१ ॥ 
नमः सीतापते राम नमः कारुणिकोचम । 


रावणारे नमस्तुभ्यं जाहि मां भवसागरात्‌ ॥३२॥ 
हे राघव, हे प्रभो, में आप के चरणकमल की विशुद्ध भक्तिरूप सोढ़ी पाकर 
ज्ञानयोग नामक राजभवन के शिखर पर चढ़ना चाहता हुँ । हे कारुणिक श्रेष्ठ 
सीतापते राम, आप को नमस्कार है, हे रावणारे, आपको बारम्बार नमस्कार 
दै, आप इस संसारसागर से मेरी रक्षा कीजिये ।॥। ३१-३२ ॥ 
ततः प्रसन्नः प्रोवाच श्रीरामो भक्तवत्सलः । 
वरं एणीष्व भद्रं ते वाञ्छितं वरदोऽस्म्यहस्‌ ॥रे३॥ 
विभीषण उबाच--- 
धन्योऽस्मि कृतकृत्योऽस्मि कृतकायोऽस्मि राघव । 
त्वत्पाददशनादेव विमुक्तो$स्मि न संशयः ॥३४॥ 
नास्ति मत्सदृशो धन्यो नास्ति मत्सदृशः शुचिः । 


नास्ति मत्सदृशो लोके राम खन्मूतिदशनात्‌ ॥३२।। 

तब भक्तवत्सल भगवान्‌ राम ने प्रसन्न होकर कहा-विभीषण, तुम्हारा 
कल्याण हो,में तुम्हें वर देना चाहता हूँ, अतः तुम्हारी जो इच्छा हो वही वर माँग ला । 

विभीषण बोला-हे रघुनन्दन, में तो आप के चरणों का दशन पाकर ही 
धन्य और कृतकृत्य हो गया, मुझे जो कुछ पाना था वह मिल गया। अब तो में 
निःसन्देह सुक्त हो गया हूँ। हे राम, आप की मनोहर मूर्ति का दशन करने से 
आज मेरे समान कोई धन्य और पवित्र नहीं. है, अब इस संसार में किसी भी 
प्रकार मेरी समवा करनेवाळा कोई नहीं है ॥ ३३-३५ ॥ 


क्लच 
के । 
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दम्बन्धविनाशय लज्यानं॑ भक्तिलक्षणम्‌ | 
त्वद्धत्यानं परमार्थ च देहि में रघुनन्दन ॥३६॥ 
न यांचे राम राजेन्द्र ६खे विपयसम्भवम्‌ । 
त्वत्पाददापले सक्ता भक्तिरेव सदास्तु मे ॥३७॥ 
हे रघुनन्दन, कमेवन्वत को नष्ट करने के लिए आप मुझे अपनी भक्ति से 
प्राप्त होनेवाला ध्यान दीजिये। हे राजराजेश्‍वर राम, मुझे विषयजन्य सुख की 
इच्छा नहीं है, में तो यही चाहता हूँ क्रि आप के चरणकमलों में सर्वदा मेरी आस- 
क्तिरूपा भक्ति बनी रहे || ३६-३७ || 
अमित्युक्त्वा पुनः प्रीतो रामः प्रोवाच रःत्ञसम्‌ । 
शृणु वच्यामि ते भग्र रह्यं मम निश्चितम्‌ ॥३ेदा। 
मद्भक्तानां प्रशान्तानां योगिनां बीतरागिणाम्‌ । 
हदये सीतया नित्य वसाम्यत्र न संशयः ॥३६॥ 
तेस्पाल सच्दा शान सब्कन्मपर्वानताः | 
मांध्यात्दा मोद्यसे नित्य घोरसंसारसागरात्‌ ॥४०॥ 
स्ठानमेतत्पठेय़स्तु लिखेद्रः शृणुयादपि । 
पत्मीतये प्रमाभोष्टं सारूप्यं समवाप्नुयात्‌ ॥४१॥ 
॥ सब रघुनःथजा न 'तथास्तु' कहकर 
(५ विभोपण स प्रसन्न हाऊर कदा“मद्र, 
हिति सुना, में तुम्हें अपना निश्चित रहस्य 
श सुनाता हूँ। जा मेरे शान्तरवभाव, 
४४ | विरक्त और यागनिप्न भक्त हैँ, उन के 
"| हवय में में सीताजी के सहित सद! 
| रहता हूँ, इस मं सन्दे नहीं। अतः 
का 4 तुम सवदा झान्त और पापरह्ित रह- 
जम कर मेरा ध्यान करने से घार संसार- 
बच सागर से ण! हा जाआग। जा पुरुष 
मुझे प्रसन्न करने के लिए इस स्तोत्र को 


ई पढ़ता, लिखता अथवा सुनता है वह मेरा 
£ प्रिय सारूपयपद प्राप्त करता है ॥३८-४१॥ 
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इत्युक्त्वा सच्मणं प्राह श्रीरामो भक्तभक्तिमान्‌ । 
पह्यत्विदानीमेवेष मम सन्दशने फलम्‌ ॥४२॥ 
लङ्गराञ्येऽभिषेच्यामि जलमानय सागरात्‌ । 
यावच्चन्द्रथ स्यश्च यावत्तिष्ठति मदिनी ॥४३॥ 
यावन्मप कथा लोके तावद्राज्यं करोत्वसी । 
विभीषण से ऐसा कह भक्तवत्सल श्री राम ने लक्ष्मणजी से कहा-- लक्ष्मण, 
यह अभी मेरे दशेन का फल प्राप्त करेगा, तुम समुद्र से जल ले आओ; में इसे लंका 
के राज्य पर अभिषिक्त किये देता हूँ । जब तक चन्द्र, सूय और प्रथिवी की 
स्थिति हैं तथा जब तक लोक में मेरी कथा रहेगी तब तक यह लंका का राज्य 
करेया ॥ ४२-४३ । 


इस्थुक्त्वा लक्षपणेनाम्यु झानाय्य कलशेन तम्‌ ।४४। 
लड़ाराज्यायिपत्य। थमभिषेक रमापतिः 
कारयापास सचिवळच्मणेन विशेषतः ॥।४५॥ 
साधुसाध्विति ते सवे वानरास्तुष्टुवुशशम । 
सुग्रोयोऽपि परिष्वञ्य विभीषणमथाब्रवीच्‌ ॥४६।। 
विभीषण वयं सर्व रामस्य परमात्मनः । 
किड्टरास्तत्र मुख्यस्त्व॑ भवत्या रामपरिग्रहात्‌। 
रावणस्य विनाशी त्व साहाय्यं कतुमहसि ॥४७)॥ 
ऐसा कहकर श्री रमापति ने लक्ष्मणजी । | र 
से कलश में जल मेंगवाया और भन्त्रियोँ “चलन 
तथा विशेषतः लक्ष्मणजी से उसे लंका | उ टन 
के राज्यपद पर अभिषिक्त कराया । उस | १ न | 
समय समस्त वानर प्रसन्न हाकर धन्य (6४७; 
है, धन्य है, ऐसा कहने लगे; ओर सुग्रीव ! हरि टर र 
विभीषण का गले लगाकर कहा-- i र . 
विभीषण, हम सब परमात्मा राम के “है 
दास हैं, तथापि तुम हम सब में प्रधान (कट 
हो, क्योंकिं तुम ने केवळ भक्ति से ही | झे 
उन की शरण ली है। अब तुम्हें रावण ६.4 
का नाश कराने में हमारी सहायता †-%८ जि Md ४, 7 साथ 
करनी चाहिये ॥ ४५-४७ ॥ य Fe यी 
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बिभीषण उबाव--- 


अहं कियान्सहायत्ये रामस्य परमात्मनः । 
कि तु दास्यं करिष्येऽहं भक्त्या दाकत्या ह्यमायया ।।४य। 


विभोषण बोले-में परमात्मा राम की क्या सहायता कर सकता हूँ, तथापि 
मुझ से जैसी कुछ बनेगी निण्कपट होकर भक्तिभाव से उनकी सेवा करता 
रहूँगा || ४८॥ 


दशग्रीवेण सन्दिएः शुको नाम महासुरः । 
संस्थितो हस्बरे वाक्यं सुग्रीवमिदमत्रवोत्‌ ।!४९॥ 
त्वामाह रावणा राजा भ्रातर राक्षपाधिपः | 
महाकुलपसूतम्त्व॑ राजासि वनचारिणाम्‌ ॥५०॥ 
धवि 
मम॒ ्रातृसमानस्त्वं तव नास्स्यथविप्लत्रः । 


इसी समय रावण का भेजा हुआ झुक नामक महादेत्य आकाश में स्थित 
होकर सुग्रीव से इस प्रकार बोला--सुप्रीय, राक्षसराज रावण तुम्हें अपने भाईके 
समान मानते हैं, उन्होंने तुम से कहा है. कि तुम बड़े कुज में उत्पन्न हुए ह्वा और 
बानरों के राजा हा। तुम मेरे भाई के समान हो. ओर तुम्हारा कोई स्वार्थघात भी 
नहीं हुआ है॥ ४९-५० ॥ 


अहं यदहरं भार्या' राजपुत्रस्य कि तब ॥५१॥ 
किष्किन्धां याहि हरिभिलेंडूग शक्या न दैवते? | 
माप्ठुं कि मानवेरल्पसरषेवांनरययपेः ॥५२॥ 
तं प्रापयन्त बचने तूणयुत्प्ठुत्य वानराः । 
प्रापथन्त ददा निभ निहन्तुं दढय़ुष्टिमिः ॥५३॥ 
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यदि में ने किसी राजकुमार की 
स्त्री को हर लिया ता उस से तुम्हें क्या 
मतलब ९ अतः तुम अपने वानरों के 
सहित किष्किन्धा को छोट जाओ। 
लङ्का को पाना ता देवताओं के लिए भी 
कठिन दै, फिर अल्पशक्ति मनुष्य और 
वानश्यूथपां की तो बात ही क्या है? 
जिस समय शुक इस प्रकार सन्देश [र + 
सुना रहा था, बानरों ने अपने सुदृढ़ र क कुक “6 
धूसों से मारने के छिए उसे तुरन्त ही. ल्ल 
उछलकर पकड़ लियां ॥ ५१-५३ ॥ 
वानरेहेम्यमानस्तु शुको 
न दूतान्‌ ध्नन्ति राजेन्द्र वानरान्वारय प्रभो ।।५४॥। 
रामः श्रत्वा तदा वाकयं शुकस्य परिदेवितम्‌ । 
मा वधिष्ठति रामस्तान्वारयामास वानरान्‌ ।।५४।। 
पुनरम्बरमासाद्य शुकः सुग्रीवमब्रवीत्‌ । 


नूहि राजन्दशाग्रीवं किं वक्ष्यामि व्रजाम्यहम्‌ ५६ 
वानरों के मारने पर झुक ने श्री रामचन्द्रजी से कहा--हे राजेन्द्र, विज्ञजन 
दूत को मोरा नहीं करते, अतः हे प्रभा, इन वानरो को रोकिये। शुक का यह 
करुणायुक्त वचन सुनकर राम ने “इसे मत मारे? ऐसा कहकर वानरों को रोक 
दिया । तब शुक ने फिर आकाश में चढ़कर सुप्रीय से कहा-हे राजन्‌, में जाता 
हूँ, कहिये; रावण को आप की ओर से क्या उत्तर दू ॥ ५४-५६ ॥ 


सुग्रीव उवाच-- 
यथा वाली मम भ्राता तथा स्वं राचासाधम। 
हन्तव्यस्त्वं - मया यन्नात्सपुत्रबलवाहनः ।।४७॥ 
बहि मे रामचन्द्रस्य भाया हृत्वा क यास्यसि । 
ततो रामाज्ञपा इत्वा शुकं बध्वान्वरत्षयत्‌ ॥५८ 


| डे ) त { अ ड्‌ 
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सुप्रोब ने ईहा-घुह, रावण से 
कहना कि जिस प्रकार में न अपने भाई 
बालो का मारा था, हे राक्षसाधन, उसी 
प्रकार तू भी अपने पुत्र, सेना ओर 
वादनादि के सरित सेरे हाथ से मारा 
जायगा । तू हमारे रामचन्द्रजी को 
भाया का हरण करे अब कहाँ जा 
| सकना है? तदनन्तर भगवान्‌ राम का 
"४ आज्ञा स सुपोब ने शुट को पकड्याका 


AR अ... अ र ता बन्पत में डालकर वानरो को 
f+ शं क aid rs स्ह ह टे करक, र ५ FS ग. ह्‌ wy (मळ छ 
ee र रषा में छोड़ दिया ॥ ५७०६८ ॥ 


शाद लोप ततः पूर्व दृष्टा कपिषल महत्‌ । 
यथावत्कथयामास रावणाय स राक्षसः ॥५६॥ 
दीथेचिन्वापरो भूखा निश्वसञ्नास मन्दिरे । 


शुक से पहले ही शादूल नामक राक्षस ने वानरों की महान, सेना देखकर 
रावण से उस का यथावन्‌ वर्णन कर दिया था! यह सय धुनकर रावणा को बड़ी 
चिन्ता हुई और बहू दीघ निःश्वास छोड़ता हुआ अपने महल में जा बैठा ॥ ५९ ॥ 


ततः सगद्रमाबेचय रामो रक्तान्तलोचनः ।।६९। 
पञ्य लक्षमण दृष्टोऽसो बारिधिमोप्रुपागतम | 
नाभिनन्ःति दुष्टामा दर्शनार्थ ममानघ ॥६१॥ 
जानाति माजुषोऽयं मे किं करिष्यति वानरे! | 
इसी समय भगवान्‌ राम ने समुद्र की भोर देखकर क्रोघ से नेत्र लाल करके 
कहा--लक्मण, देखो यह समुद्र कैसा दुष्ट है? में इस के तीर पर आया हूँ किंतु हे 


अनघ, इस दुरात्मा ने न तो मेरा दशन ही किया और न मेरा अभिमन्दन किया । 


यह सम्रफता है कि यह राम एक मनुष्य ही ते है, वानरों द्वारा यह मेरा क्या 
बिगाड़ सकता है 0) ६०-६१ ।! 


अद्य पक्ष्य महाबाहो शोषयिष्यामि बारिषिस्‌॥६२॥ 
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पादेनेव गमिष्यन्ति वानरा विगतड्वराः । 
इत्युक्ला ्रोधतास्रा्त आरोपितधद्ुधेरः ॥६१॥ 
तूशीराद्वाणमादाय कालागिसदहृरशप्रभम्‌ । 
सन्धाय चापपाकृष्य रामो वाक्यमथाब्रवीत्‌ ।६४॥ 
हे महावाहो, देखो, आज में इसे सुखाये डालता हूँ। फिर वानरगण 
निञ्चिन्त होकर पैदळ ही इस के पार चले जायंगे। ऐसा कह भगवान्‌ राम ने क्रोध 
से नेत्र लाल कर अपना धनुष चढ़ाया ओर तूणीर से एक कालाच्नि के समान 
तेजोमय बाण निकालकर उसे धनुष पर रखकर खींचते हुए कहा ।। ६२-६४ ॥ 
पश्यन्तु सर्वभूतानि रामस्य शरविक्रमभ्‌ । 
इदानीं भस्मसातुर्या समुद्र सरितां पतिम्‌ ॥६४॥ 
एवं ब्रवत रामे तु सशेलवनकानना । 
चचाल वसुधा द्योथ दिशथ वमसाहताः ॥६६ ॥ 
चुक्कभे सागरो वेलां भयाद्रो ननमत्यगात्‌ । 
तिमिनक्रकषा ` मीनाः प्रतप्ताः परितत्रसुः ॥६७॥ 
समस्त प्राणी राम के बाण का पराक्रम देखें; में इसी समय नदीपति समुद्र 
को भस्म किये डालता हूँ। भगवान्‌ राम के ऐसा कहते ही वन और पवंतादि के 
सहित सम्पूर्ण प्रथवी हिलने लगी तथा आकाश और दिशाओं में अन्धकार छा 
गया । समुद्र क्षुभित हो गया और भय के कारण अपने तट से एक योजन आगे 
बढ़ आया; तथा बड़े बड़े मत्स्य, नाके, मकर और मछलियाँ सन्त होकर भयभीत 
हा गय ॥ ६५-६० ॥। 


एतस्मिन्नन्तरे साक्षात्सागरो दिव्यख्यध्क । 
दिव्याभरणसम्पभ्नः स्वभासा भासयन दिशः ॥६८॥ 
स्वान्तःस्थदिव्यरत्रानि कराभ्यां परिग्रृद्य सः के 
पादयोः पुरतः क्षिप्त्वा रामस्योपांयन बहु ॥६६॥ 
दण्डवत्मणिपत्याह . रामं. रक्तान्तलोचनम्‌ | मक 
ताहि तराहि जगन्नाथ राम त्रेलोकयरचक ॥७०॥ 


१९ 


१४६ अध्यात्मरामायण [ भाग-३ 
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जडोऽहं राम ते सृष्टः सजता निखिलं जगत्‌ । 
स्वभावमन्यथा कु कः शक्तो देवनिर्मितम्‌ ॥७१॥ 
इसी समय नाना प्रकार के दिव्य आभूषण धारण किये दिव्यरूपधारी समुद्र, 


„ | हाथों में अपने ही भीतर से उत्पन्न 
रेकी दिव्य रत्न लिये, अपने प्रकाश से दृशों 
टे | च क दिशाओं को प्रकाशित करता, स्वयं 

ही उपस्थित हुआ ओर भगवान्‌ रामचन्द्रजी 
*- ८२% के चरणों के आगे नाना प्रकार के उपहार 
७ चश रख, जिन के नेत्रों के मध्यभाग क्रोध से 
“द ढाल हो रहे हैं उन रघुनाथजी को साष्टाङ्ग 
दण्डवत्‌ प्रणाम कर बोला-हे तेलोक्य- 
रक्षक जगत्पति राम, मेरी रक्षा करो, 
रक्षा करो । हे राम, सम्पूण संसार की 
रचना करते समय आप ने मुझे जड ही 


बनाया था, फिर आप के बनाये हुए स्वभाव को कोई केले बदल सकता है ॥॥६८-७१॥ 


स्थूलानि पञ्चभूतानि जडान्येव स्वभावतः । 
सष्टानि भवतेतानि खदाज्ञां लङ्झयन्ति न।। ७२॥ 
तामसादहमो राम भूतानि प्रभवन्ति हि। | 
कारणानुगमात्तेषां जडत्वं तामसं स्वतः ॥ ७३ ॥ 
' निशेणस्त्वं निराकारो यदा मायाणणान्रभो। 
लीलयाङ्गीकरोषि रं तदा वेराजनामवान्‌ ॥ ७४ ॥ 
पाँचों स्थूल भूतों को आप नें स्वभाव से जड ही बनाया है, वे आप की 
आज्ञा का इहङ्कन नहीं कर सकते । दवे राम, पश्वभूत तामस अहंकार से उत्पन्न हाते 
हैं, अत: अपने कारण का अनुगमन करने से उन में तमोरूप जडत्व तो स्वत:सिद्ध 


है। हे प्रमा, आप निगेण और निराकार हें। जिस समय आप लोला से ही 


मायिक गुणों को अङ्गीकार करते हें उस समय आप का नाम विराट पुरुष पड़ 
जाता है ॥ ७२-७४ ॥ 


ज, 0 ०५००१ | कुन ५ क म 


गुणात्मनो विराजश्च सत्त्वाहेवा बभूविरे । 
रजोगणाअनेशादयया मन्योभूतपतिस्तव । ७५ ॥ 
त्वामहं मायया छन्नं लीलया माञ्चुषाक्ृतिप्र ॥ ७६ ॥ 
९ 5 & 

जडवुद्धिजडो सूखः कर्थं जानामि निशुणाम््‌ । 


उस गुणमय विराट्‌ के सार्विकांश से देवगण, राजसांश से प्रजापतिगण 
और तामसांश से रुद्रगण उत्पन्न हाते हैं । हे नाथ, लीलावश माया से आच्छन्न 
देकर मनुष्यरूप हुए आप निर्गुण परमात्मा को मैं जडबुदधि मूर्ख कैसे जान 
सकता हूँ ॥ ७५-७६ ॥ 


दण्ड एव हि मूखोणां सम्मागप्रापकः प्रभो । ७७॥ 
भतानासमरश्रेष्ठ पशूनां लशुडो यथा। 
शरण ते त्रजामीश इारण्यं भक्तवत्सल ।` 


अभयं देहि मे राम लङड्ामाग ददामि ते || ७८ ॥ 


हे अमरश्रेष्ठ प्रभो, पशुओं को जैसे लाठी ठीक ठीक माग में ळे जाती है, 
उसी प्रकार मुझ जैसे मूश्वे जीवां के लिए ता दण्ड ही सन्मा पर लानेवाला होता 
है। हे भक्तवत्सल भगवान्‌ राम, आप शरणागत रक्षक की में शरण हुँ । आप 
मुझे अभयदान दीजिये। में आप को लङ्का में जाने का मार्गे दूँगा।। ७७-३८ ॥ 
श्रीराम उवाच-- 
अमोघोऽयं महाबाणः कस्मिन्देशे निपात्यताम्‌ । 
लच््यं दशय मे शीघ्र बाणस्यामोघपातिनः ॥७६॥ 
रामस्य वचनं श्रुत्वा करे दृष्टा महाशरम्‌ । | 
महोदधिमंहातेजा राघवं वाक्यमत्रवीत्‌ ८० 


रामोत्तरभदेशे ए दुमकुन्य इति श्रुतः! 
` प्रदेशस्तत्र बहवः पापात्मानो दिवानिशम्‌ ॥८१॥ 


४८ अध्याध्स्रामावणा ' [ भान 
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बाधन्ते सां रघुश्रेष्ठ तत्र ते पात्यतां शरः | 
रामेण सृष्टो बाणस्तु क्षणादाभीरषण्डलप्‌ ।८२॥ 
इत्वा पुनः समागत्य तूणीरे पूर्यवरिस्यतः । 


श्री रामचन्द्रजी बेलि-मेरा यह महाबाण व्यर्थ जानेवाला नहीं है। अतः 
यह किस ओर चलाया जाय ? शीघ्र हो 
र्ट मुझे इस अमोघ बाण का लक्ष्य बताओ! 
श्री राम का यह बचन सुनकर और उन 
के हाथ में बह बाण देखकर सहा 
तेजस्वी समुद्र ने रघुनाथजी से कहा-- 


|| ४ नामक देश है। वहाँ बहुत से पापी 
| रहते हैं। वे मुझे रात दिन पीड़ा पहुँ- 
४ चाते हैं। हे रघुश्रेषन्‍ठ आप अपना यह 
£? | बाण वहीं गिराइये। तदनन्तर राम का 
८“. 5 का छोड़ा हुआ वह बाण एक क्षण में ही 
ee समस्त भाभीरमण्डल को मारकर फिर 


ततोउब्रवीद्रघुश्रेष्ट सागरो विनयान्वितः ॥८१॥ 
नलः सेत करोत्वस्मिन जले मे विश्ववमणः । 
सृतो धीमान्‌ समर्थोऽस्मिन्कार्य लब्धवरो हरि! ॥८8॥ 
कीतिं जानन्दु ते लोकाः स्वलोकमलापहाम । 
तब समुद्र ने रघुनाथजी से अति विनीत भाव से कहा-हे राम, विश्‍वकमो 
का पुत्र नल मेरे जल् पर पुत्र निमाण करे। वह चतुर वानर वर के प्रभाव से इस 
| काये | को करने में समर्थ है। इससे सब लोग आप की संसारमलापहारिणी 
कोतिं जान जायेंगे ॥ ८३-८४ ॥ | 


इत्युक्त्वा राघवं नत्वा ययो सिन्धरहृ्यताम्‌ ॥८९॥ 
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ततो रामस्तु एुग्रीवलच्मशाभ्यां समन्वितः । 
नलमाङापयच्छीघं वानरेः सेतुबन्धने ।८६॥ 


रनुनाथजी से इस प्रकार कहकर समुद्र उन्हें प्रणाम कर के अन्तधोत्त हो गया । 
सदनम्तर सुग्रीब और लक्ष्मण के सहित श्रीरामचन्द्रजी ने नल को वानरों कॉ 
सहायता से तुरन्त पुल बांधने की आज्ञा दो ॥ ८५-८६॥ 


ततोऽतिदृ्ः सवगेन्द्रयृथपे महानगेन्द्रपतिमेयुतों नलः । 
बबन्ध सेतुं शतयोजनायतं सुविस्तृतं पर्वतपादपेदढम्‌ ।८७॥ 
तब नल ने महापर्वत के समान अन्य वानरयूथपतियों के साथ, अहि 


प्रसज्ञतापूर्वळ पर्वेत और वृक्षादिको से एक सौ योजन लम्बा, अति विस्तीण और 
सुदृढ पुढ बनाया ॥ ८७॥ 


इस प्रकार यह श्री्ह्माण्डपुराणान्तगंत अध्यात्मरामायण, युद्धकाण्ड के 
तृतीय सर्ग पर श्री स्वामी विद्यानन्दजो महाराज का प्रवचनरूप 
रामचचो नामक भाष्य समाप्त हुआ ॥३॥ 
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OOOO 
` चतुर्थ सगे © 
“कारक 
रामदल का सागरपार होना तथा राक्षस झुक का दोत्यकर्म । 


श्रीमहादेव उवाच 
सेतुमारभमाणस्तु तत्र रामेश्वरं शिवग्र । 
संस्थाप्य पूजयित्वाह रामो लोकहिताय च ॥ १॥ 
प्रणपेत्सेहवन्थं यो दृष्टा रामेश्वरं शिवम्‌ । 
्रहमहत्यादिपापेभ्यो मुच्यते मदनुग्रहात्‌ ॥ २॥ 
सेतुबन्धे नरः खात्या ष्ट्वा रामेश्वरं हरम। 
सङूल्पनियतो भूत्वा गत्वा वाराणसीं नरः॥ ३ ॥ 
आनीय गङ्गासलिलं रामेशामभिषिच्य च। | 
समुद्रे चिप्ततद्धारो ब्रह्म प्राप्नोत्ससंशयम ॥ ४ ॥ 
श्री महादेवजी बेलि--हे पार्बेति, सेतुबन्धन आरम्भ होने पर भगवान 
"ला रामने रामेश्‍वर महादेवजी की स्थापना 
कर उन का पूजन करते हुए लोकहित के 
लिए इस प्रकार कहा--जे पुरुष इन 
रामेश्‍वर शिव का दर्शन कर सेतुबन्ध 
को प्रणाम करेगा, वह मेरी छुपा से 
ब्रह्महत्या आदि पापों से मुक्त हो 
जायगा। यदि कोई पुरुष सेतुबन्ध में 
| स्नान कर रामेश्‍वर महादेव के दरशोेन 
| कर और फिर संकल्पपूर्वक काशी जाकर 
| वहाँ से गंगाजळ लायेगा तथा उप्त से 
: रामेशवर का अभिषेक कर उस जल के | 
पात्र को समुद्र में डाल देगा *ता बह 


i, 


कि जड डडमडा ची 


निःसन्देह ब्रह्म का प्राप्त करेगा ॥१-४॥ 
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कृतानि प्रथमेनाहा योजनानि चतुदश । 
द्वितीयेन तथा चाहा योजनानि तु विंशतिः ॥ ४५ ॥ 
तृतीयेन तथा चाहा योजनान्येकविशतिः । 
चतुर्थेन तथा चाहा द्वाविंशतिरिति श्रुतम्‌ ॥ ६॥ 
पञ्चमेन चयोषिशद्योजनानि समन्ततः | 
बबन्ध सागरे सेत नलो वानरसत्तमः॥ ७॥ 
सुना जाता है, वानरश्रेष्ठ नल ने पहले दिन चोदइ याजन, दूसरे दिन बीस 
याजन, तीसरे दिन इक्कीस योजन, चोथे दिन बाईस याजन ओर पाँचवें दिन तेइस 
याजन तक समुद्र पर पुल बाँधा था ॥ ५-७॥ 
तेनेव जग्छुः कपयो योजनानां श्तं दुम्‌ । 
असङ्घयाताः घृवेलाद्रिं रुश्धुः सवगोत्तमाः | ८ ॥ 
आइह्य मारुति रामो लच्मणाऽप्यङ्गदं तथा । 
दिइत्तू राघवो लड्डामारुरोहाचछं महत्‌ ॥ & ॥ 
उसी पुल से वानरगण तुरन्त ही सो याजन चोडे समुद्र के उस पार चले 
गये। फिर उस प्रदेश में असंख्य वानरवीरों ने सुवेत पव॑त को घेर लिया । फिर 
श्री राम की लंका देखने की इच्छा होने पर रामचन्द्रजो हनुमान्‌ के और लक्ष्मणजी 
अङ्गद के ऊपर बैठकर उस महान पर्वत पर चढ़ गये ॥८-९॥ 
ष्ट्रा लड़ा सविस्तीर्णा नानाचित्रध्वजाङुलाम्‌ । 
चित्रप्रासादसम्बाधां स्वणप्राकारतोरणाम्‌ ॥१०॥ 
परिखाभिः शतध्नोभिः सङक्रमेश्च विराजिताम्‌ । 
रामजी ने देखा कि लङ्कापुरी अति विस्ती है, वह नाना प्रकार की भ्वजाओं, 
विचित्र प्रासादो तथा सुवणंनिर्मिठ परकोटों और तारणों से सुसज्जित है । वह सब 
ओर से खाइयों, शतड्नियों और संक्रमों (मोस्चेबन्दियों) से भी सुशोभित है॥१०॥ 
प्रासादोपरि विस्तीणप्रदेशे. दशकम्धरः ॥११॥ 
मन्त्रिभिः सहितो वीरेश किरीददशकोऽड्वलः । 
_ नीलाद्रिशिखराकारः कालमेघसमभ्रमः ॥१२॥ 


१२ 


रत्रदण्डेः सितच्छत्रेरनेकेः 


अध्यात्सरासाथस 
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परिशोभितः । 


एतस्मिन्नन्तरे बडो युक्तो रामेण बे शुकः ॥१२।। 


वाबरस्ताडितः 
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सम्यक दशाननप्ुपागतः । 


लंका के एक राजभवन के उपर 


अति विस्तृत भाग में अपने बोर 


| सन्त्रियो के सहित रावण खडा था, 
| उस के शिरों पर दस मुकुट सुशोभित 
| थे, वह नीलाचल के शिखर के समान 
र | आकारबाला एवं श्याम मेघकी सो 
द 4 आभावाला था । नाना प्रकार के रह्न- 


बाळ जा दण्डयुक्त श्वेत छत्रं से रावण की अपूव 
== शोभा हे रही थी। इसी समय भग- 


| वान्‌ राप हारा बाँधकर छोड़ा हुआ शुक- 


नामक देत्य बानरों से भली प्रकार मार 
खाकर रावण के पास पहुँचा ॥११-१३॥) 


प्रहसन रावणः प्राह पीडितः कि परः शुक ॥१४॥ 
रावणस्य वचः श्रत्वा झुको वचनमब्रवीत्‌ । 
सागरस्योरारे तीरेऽब्रवं ते वचनं यथा। 
स'छुत्य कपयो ग्रहीला मां चणात्ततः ।१४।। 
बृष्टिभिनंखदन्तेश्च इन्तुं लोप्तुं प्रचक्रमुः 
उसे देखकर रावण ने हँसते हुए पूछा--शुक, क्या शन्रुओं ने तुम्हे कुछ 
कष्ट पहुँचाया है ९ राबण के वचन सुनकर शुक ने कहा--समुद्र के उत्तरंतट पर 
जाकर ज्यों ही में आप का सन्देश सुनाने लगा, त्यों ही कुछ वानरों ने उछलकर 
मुझे तल्त्णा पकड़ लिया ओर मुझे घूँसों, नखों एवं दाँतों से मारने तथा नष्ट करने 


का आयोजन करने लगे ॥ १४-१५ ॥ 


` ~ ततो. मां राम रत्तेति. क्रोशन्तं . रघुपुङ्गवः ॥१६॥ 
विसज्यतामिति माह विदरषटोऽहं कपीस्वरेः। 
ततोऽहमागतों भीत्या दृष्टा वद्वानरं बलम्‌ ॥१७॥ . 
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राक्तसानां बलोघस्य वानरेन्द्रवलस्य च। 
नेतयो बिद्यते सन्धिदेवदानवयोरिव ।।१द।। 
उस समय 'हे राम ! मेरी रक्षा करो? इस प्रकार मुझे पुकारते सुनकर 
रघुश्रेष्ठ राम ने कहा-इसे छोड़ दो | इस से उन वानरों ने मुझे छोड़ दिया । तब में 
वानरो की सेना देखकर बड़ा डरता डरता यहाँ आया हूँ । मेरे विचार से देव 
और दानवों के समान राक्षसों के दळ बल और वानरों की सेना में किसी प्रकार 
मेल नहीं हो सकता ॥ १६०१८॥। 


पुरप्राकारमायान्ति चक्तिप्रभेकतरं कुरु। 
सीतां वास्मे प्रयच्छाशु युद्धं बा दीयतां प्रभो ॥१६॥ 
मामाह रामस्त्वं ब्रृहि रावणं मद्रवः शु । 
यद्बलं च समाश्रित्य सीतां मे हृतवानत्ति ॥२०॥ 
तदशेय यथाकामं ससैन्यः सहबान्धवः । 
दे प्रभो, वे शीघ्र ही नगर के परकोटे पर आनेवाले हैं, आप दोनों में से 
कोई एक काम कीजिए, या ते! उन्हे सीता दे दीजिये; अथवा उन के सांथ युद्ध 
कीजिए। राम ने मुझ से कहा है कि शुक, रावण से मेरी ओर से कहना कि 
जिस शक्ति के भरोसे तुम ने हमारी जानकी को: हरा है, उसे भली प्रकार अपनी 
सेना और बन्धु बान्धवो के सहित मुझे दिखलाना ॥ १९-२० ॥ 
श्वःकाले नगरीं लड़ा समाकारां सतोरणाम्‌ ॥२१॥ 
रातस च बळ पश्य आारविंध्वंसितं मया । 
घोररोषमहं माच्ये बलं धारय रावण ।॥२९॥ 
इत्युक्त्वोपररामाथ रामः कमललोवनः 
तुम आज कल में ही प्राकार ( दुगेरचना ) ओर तोरणादि के. सहित 
लंकापुरी और राच्सों की सेना को मेरे वाणां से विध्वस्त हुई देखेंगे। रावण, 


समय में भयंकर क्रोध छोडूंगा, तुम अपने. वल को. स्थिर रखेना। पेसा संदेश 
कहकर कमलनयन भगवान्‌ राम चुप हो गये थे ॥ २१०२२ ॥ . 


 .  एकस्या्नगताःयत्र चत्वारः पुरुषपभाः ॥ २३॥ 
० 
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श्रामो लक्ष्मणश्चेव सुग्रीवश्च विभीषणः । 
एत एव समर्थास्ते लड़ां नाशयितुं प्रभो ॥ २४ ॥ 
उत्पाव्य भस्मीकरणे सचे तिष्ठन्त वानराः । 
वस्य याइग्‌ बल दृष्ट रूपं प्रहरणानि च ॥ २५ ॥ 
वधिष्यति पुरं सबमेकस्तिए्ठन्तु ते त्रयः । 
हे रभो, और सब बानर एक ओर रहें ता भी, एक साथ मिल जाने पर तो 
राम, लक्ष्मण, सुमीच और विभीषण से चार पुरुषश्रेष्ठ ही लङ्का का जड़ से उखाड़ 
कर उसे भस्म ओर नष्ट करने में पर्याप्त हें । मैंने जैसे उन के बल, रूप और अखू- 
शञ्जादि देखे हैं, उस से ते यही माळूम होता है कि और तीनों अन्यत्र रहें, 
अक्ले राम ही समस्त नगर को नष्ट कर सकते हैं ॥ २३-२५॥ 
पश्य वानरसेना तामसइचयातां प्रपूरिताम्‌ ॥२६॥ 
गर्जन्ति वानरास्तत्र पश्य पवतसन्निभःः । 
.. नशक्यास्ते गणयितुं प्राधान्येन ब्रवीभि ते ॥२७॥ 
एप योऽभिसुखो लड़ नद॑स्तिष्ठति वानरः। 
यूथपानां सहस्राणां शतेन परिवारितः ॥२८॥ 
ग्रीवसेनाधिपतिर्नीलो नामाभिनन्दनः 
अब सब आर फली हुईं वानरों की उस असंख्य सेना को देखिये; ये पवत- 
सदृ वानरवीर केसे गज रहे हैं ? इन्हें गिना नहीं जा सकता, इस लिए मैं आप 
को इन में से प्रधान प्रधानों को ही बतलाता हूँ। यह वानर, जो लंका को ओर 


देखकर बोरस्वार गर्जे रहा है और एक लाख यूथपतियों से घिरा हुआ है, वानर 
राज सुग्रीव का सेनापति अभिनन्दन नील है ॥ २६-२८॥ | 


एष पवतशृङ्गामः पद्मकिज्ञन्कसत्रिमः ॥२६॥ 
स्फोटयत्यभिसरव्यो लाङ्गूलं च पुनः पुनः 
`...  युबराजोऽङ्गदो नाम वालिपुत्रोऽतिवीरयवान्‌ ॥३०॥ 
येन दृष्टा जनकजा रामस्यातीदवल्लभा ! 

हनमानेष विरूपातो इतो येन तवात्पज्ञ। ।।३१॥ 


सभ ४ शठो ३२-३५ | युद्धकाण्ड १५१६ 
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यह जो कसल्केशर की सी आभा- | र कि 
वाला तथा पर्वतशिखर के समान विशाल- 6 डि ङ र 
काय है एवं रोषपूर्वक वारम्वार अपनी पूंछ ः > म हं ल । ¢ 
पटक रहा है, वह अति वीर्यवान्‌ वालिपुत्र (४ 
युवराज अङ्गद है । जिस ने राम की अत्य- ; क ( 
न्त प्रिया जनकनन्दिनी सोता को देखा . ज ६ f 
और आप के पुत्र का वध किया, यह वही | 2) 4 हा > |! छा 


विख्यात बीर हनुमान है ॥ २६-३१ ॥ 


i 
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३वेतो रजतसङ्ाशो महाबुद्विपराक्रमः । 

तूण सुग्रीवमागम्य पुनगेच्छति वानरः ॥३श।॥ 
यस्त्वेष सिंहसङ्गाशः प्यत्यतुलविक्रमः । 

रम्भो नाम महासस्वो लड़ा नाशयितुं चमः ॥३१॥ 
एष पष्यति वे लड्ां दिधक्षन्निव वानर! | 


WA 


जिस की कान्ति चाँदी के समान शुक्त वर्ण हे, जो बड़ी शीघ्रता से सुग्रीव के 
पास आकर फिर लोट जाता है, तथा जो महाबुद्धिमान्‌ पुरुषार्थी और सिंह के समान 
अतुलित पराक्रमी वानर इधर देख रहा है वह रम्भ है। लंका को नष्ट करने में यह 
अकेला ही समर्थ हे | ३२-३३ ॥ 


शरभो नाम राजेन्द्र फोटियथपनायकः ।।२४।। 
पनसथ महावीर्यो मेन्दश्च॒ द्विविद्स्तथा । 
नलश्च सेतुकतांसो विश्वकर्मसुतो बली ॥३५॥ 
हे राजेश्वर, यह दूसरा वानर, जो लंका की ओर इस प्रकार देखता है मानो 
जळा ही डालेगा, करोड़ यूथपतियों का नायक शरभ है। इन के अतिरिक्त महापरा- 
क्रमी पनस, मैन्द, द्विविद और सेतु बाँधनेवाळा बिश्वकमों का पुत्र महाबली नल; ये 
सब भी प्रधान प्रधान योद्धा हैं ॥ २४-३९ ॥ | 


१५६ घछष्यात्मरामायण [ भरु-- ३ 
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वानराणां वणने दा सडख्याने वा क वरः । 
शूराः सर्वे महाकायाः सवे युद्धामिकाङच्तिणः ॥३६॥ 
शक्ताः सर्वे चूणंयितं लङा रक्षागणः सह। 
एतेषां बलसङ्गघानं प्रत्येकं बच्मि ते शृणु ॥३७। 
एषां कोटिसहस्राणि नव पश्च च सप्त च | 
तथा शइ्सह्राणि तथाचुदशतानि च ॥३८॥ 
इन वानरां का वर्णन करने और शिनने की सामर्थ्यं किस में है ? ये सभी वड़े 
शूरवीर, विशालकाय ओर युद्ध के लिए उत्सुक ह । राक्तसों फे सहित लंका को चूण 
करने में ये समी समर्थ हैँ । अब में इन में से प्रत्येक की सेना की संख्या वतलाता हूँ, 
सावधान होकर सुनिये; इन में से प्रत्येक के नीचे इक्कीस हजार करोड़, हजारों शंख 
और सैकड़ों अरब सेना है || ३६-३८ ।। 
सुग्रीवसचिबानां ऐे बलपेतत्मक्रोतितम । 
अन्येषां त बलं नाहं वक्त शक्तोऽस्मि रावण ॥३६॥ 
रामो न माइुषः साच्तादादिनारायणः परः। 
सीता सातत्ताज्गद्धतुथिच्डक्तिजंगदास्मिका ॥४०॥ 
ताभ्यामेव सद्टतपन्नं जगत्स्थावरजङ्गमम्‌ । 

_ हे रावण, यह तो मैंने सुग्रीव के मन्त्रयों की ही सेनाः बतायी है, उस के अति- 
रिक्त औरों की सेना गिनाने में तो मैं सर्वथा असमर्थ हूँ । राम भी कोई साधारण 
मनुष्य नहीं हैं, चे साक्षात्‌ आदिनारायण परमात्मा हैं। और सीताजी जगत्‌ की 
कारणरूपा साक्षात्‌ जगद्रूपिणी चितशक्ति हें । ईन दोनों से ही समस्त स्थावर जंगम 
संसार उत्पेन्न हुआ है ॥| ३९-४० || | 

तस्माद्राम्च सीता च जगतस्तस्थुषश्च तो ॥४१॥ 
` पितरो प्रयिवीप्राल हयोवेरी. क्रथं भवेत्‌ । 
अजानता त्वयानीदा . जगन्मातेव जानको ॥४२॥ 
अतः राम ओर सीता स्थावर जंगम जरत्‌ के माता पिता हैं । हे प्रथिवीपते 


सोचो तो, उन का बेरी कोई केसे हो सकता है ? आप जिस जानकी को अनजान में 
ले आये हैं बह साक्षात जगन्माता ही हैं ॥ ४२-४२ ॥। 
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पाणनाशिनि संसारे शरोरे ज्ञणभहुरे । 

पश्चमूतात्मके राज॑श्रतर्वि शतितलके । ४ ३।। 
मसमांसा स्थिटुगन्ध मूयिष्ठेऽहङङ्कतालये | 

केवास्था व्यतिरिक्तस्य काये तब जडात्मके ॥४४॥ 
यत्कृते ब्रह्महत्यादिपातकानि कृतानि ते। 

भोगभोक्ता तु यो देहः स देहोऽत्र पतिष्यति ॥४५। 


हे राजन्‌, क्षण क्षण में नष्ट होनेवाले संसार में चौबीस तत्त्वों के समूहरूप 
इस क्षणभंगुर, पाञ्जभोतिक शारीर में मळ, मांस, अस्थि आदि दुर्गन्य युक्त पदार्थो 
की ही अधिकता हे ओर यह अहंकार का आश्रयस्थान तथा जडरूप है; आपच्या 
इस में आस्था करते हैं ? आप तो इस से सर्वथा एथक्‌ हैं। हाय ! जिस शारीर फे 
लिए आप ने ब्रह्महत्यादि अनेकों पाप किये हैं, सम्पूर्ण भोगों का भोक्ता बह शरीर तो 
यहीं पड़ा रह जायगा ! | ४३-४४ | 


पुण्यपापे समायातो जीवेन सुखदुःखयोः । 
कारणे देहयोगादिनात्मन। कुरुतो<निशम ४६ 
याव देहोःस्मि कर्तास्मीत्यारमाहङ्ङुरुतेऽवश्ः । 
अभ्यासात्त।वदेव स्याङन्प्रनाशादिसम्भवः ॥४७॥ 
सुख दुःख के कारणरूप पूबंजन्मकुत पाप पुण्य जीव के साथ ही आते हैं और 
वे ही देहसम्बन्ध आदि के द्वारा जीव को अहर्निश सुख दुःख की प्रापि कराते हैं। 


जव तक अश्ञानजन्य अध्यास के कारण जीव भें देह हूँ, में कत्ती हूँ? ऐसा अभिमान 
करता है तभी तक उसे विवश होकर जन्म मृत्यु आदि भोगने पड़ते हैं। ४६-४७ ॥ 


तस्मात्वं त्यज देहादावभिमानं महामते । 

आस्माविनिमंल; शुद्धो विश्षनास्माचलोऽब्ययः ॥४८॥ 
स्वाज्ञानवशतो बन्धं प्रतिपद्य विश्वश्नति। 

तस्माच्व शुद्धभावेन जात्वात्मांने सदा स्मर ॥४६॥ 
अतः हे महामते, आप देह आदि में अभिमान छोड़ियें। आत्मा तो अत्यन्त 


१५८ अध्यात्मरामायण | [ भाग-३ 
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निर्मळ, शुद्धस्वरूप, विज्ञानमय, अविचल और अविकारी है । अपने अज्ञान के कारण 
ही चह बन्धन में पड़कर मोह को प्राप्त होता है। अतः आप आत्मा को शुद्ध भाव 


NEN पो 


से जानकर नित्य उसी का स्मरण कीजिये ॥ ४८-४६ ॥ 


विरतिं भज सर्वत्र पुत्रदारग्रहादिषु । 
निरयेष्वपि भोगः स्याच्छवशूकरतनावपि ॥५०॥ 
देहं लब्ध्वा विवेकाल्यं द्विजत्वं च विशेषतः । 
तत्रापि भारते वर्ष कमंभूमी सदुलभम ॥११॥ 
को विद्वानात्मसात्कृत्वा देहँ भोगानुगो भवेत्‌ । 
प्रमो, आप पुत्र, स्त्री ओर गृह आदि सभी से उपराम हो जाइये, क्योंकि भोग 
तो कुत्ते और शूकरादि की योनि में तथा नरकादि में भी मिळ सकते हैं। सदसद्‌ 
विवेकबुद्धि से युक्त मनुष्यशरीर पाकर, उस में भी विशेषतः द्विजत्व पाकर और अति 
दुलंभ कर्मभूमि भारतवर्ष में जन्म ग्रहण कर, ऐसा कौन बुद्धिमान्‌ होगा जो देह में 
आत्मबुद्धि कर भोगों का सेवन करेगा ? ॥ ५०-५१ ॥ 


ह 


अतस्त्वं ब्राह्मणे भूत्वा पोलस्त्यतनयश्च सन्‌ ॥५१२॥ 
अहानीव सदा भोगानद्ुधावसि किं दुधा । 
इतः परं वा त्यक्त्वा स्वं सवसङं समाश्रय ।।५३॥ 
राममेव परास्मानं भक्तिभावेन सदा । 
® 
सीतां समप्य रामाय तस्पादानुचरो भव ॥५४॥ 
अतः आप ब्राहणशरीर और सो भी. पुछस्त्यनन्द्न विश्रवा के पुत्र होकर 
अज्ञानी के समान सदा ही इन भोगों की ओर व्यर्थ क्यों दौड़ते हैं ? आज से आप 
सब प्रकार का संग छोड़कर अति भक्तिभाव सें सदा परमात्मा राम का ही आश्रय 


अँ 


लीजिये ओर श्री सीताजी को भगवान्‌ राम के अर्पण , कर उन के चरणकमलों की 
सेवा कीजिये ॥ ५१-५४ ॥ प; 
विमुक्तः सवपापेभ्यो विष्णुलोकं प्रयास्यसि । 
नो चेद्रमिष्यसेऽयोऽधः पुनराहत्तिवर्जितः । 
अङ्गीकुरुध्व मद्वाक्यं हितमेव वदामि ते ॥४५॥ 
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सत्सङ्गतिं कुरु भजस्व हरिं शरण्यं श्रीराघवं परकतोपलकान्तिकान्तम । 
सीतासमेतप्रनिशं इतचापवाणं सुग्रीवलक्मणविभीषणसेविताडप्रिम ॥४६॥ 


यदि आप ऐसा करेंगे तो सब पापों से छूटकर विष्णुळोक प्राप्त करेंगे, नहीं 
तो पुनः ऊपर छोटने से वश्चित रहकर उत्तरोत्तर नीचे के लोकों में ही जाते रहेंगे । 
सें आप के हित की ही बात कहता हूँ, आप इसे स्वीकार कीजिये । हे रावण, आप 
अहर्निश सत्संग कीजिये और जिन के शरीर की कान्ति मरकतमणि के समान है तथा 
सुग्रीव, छच्सण और विभीषण जिन के चरणकमलों की सेवा कर रहे हैं; उन शरणा- 


गतवत्सळ, धनुबोणधारी श्री रघुनाथजी का सीताजी के सहित भजन कीजिए ५५-५६ 


इस प्रकार यह श्रीत्रझाण्डपुरणान्तगंत अध्यात्मरामायण, युद्धकाण्ड के 
चतुथं सग पर श्री स्वामी विद्यानन्दजो महाराज का 
प्रवचनरूप रामचचों नामक भाष्य हुआ ॥ ४। 


राक्षस झुक का पूर्वचरित्र, नाना माल्यवान्‌ का समझाना 
"तथा वानरराक्षसंयाम | 


श्री महादेव उवाच-- 
श्रत्वा शुकञ्गखोद्गीतं वाक्यमज्ञाननाशनस्‌ | ` 
रावणः क्रोधताम्राक्षो दहन्निव तमब्रवीत्‌ ॥ १॥ 
अनुजीव्य सुदुबुद्धे शुर्वद्धापसे कथम्‌ । 
शासिताह त्रिजगतां स्वं मां शिक्षत्र लज्जसे ॥ २॥ 
श्री महादेवजी बोले-हे पार्वति, शुक के सुख से निकले इए इन अज्ञाननाशक 
वचतों को सुनकर रावण क्रोध से मानो जळता हुआ उस से आँखें लाळ करके 
बोला--भरे दुबे. मेरे ही टुकड़ों से पलकर तू इस प्रकार-गुरु की भाँति केसे 
बोलता है ? तीनों ठोकों का शासन करनेवाला तो में हूँ, मुझे उपदेश देते हुए तुझ को 
लज्जा नहीं आती ? ॥ १-२ ॥ 
इदानीमेव इन्मि स्वां किन्तु पूर्वकृतं तव । 
स्मरामि तेन रक्ामि स्वां यद्यपि वधोचितम ॥ ३ ॥ 
इतो गच्छ विमूढ स्वमेवं ओह न मे कतमम्‌ । 
महाप्रसाद इत्युक्त्वा वेपमानो ग्रह ययौ ॥ ४॥ 
शुकोऽपि ब्राहणः पूव ब्रह्मिष्ठो त्रह्मवित्तमः । 
वानप्रस्थविधानेन बने तिष्ठन्‌ स्वकर्मकृत्‌ ॥ ४॥ 
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णे 


तू यद्यपि बध करनेयोग्य है और में 
तुझे अभी मार डाळता, परन्तु तेरे पू्व- 
कृत्यां को याद करके में तुझे छोड़े देता 
हूँ ; अरे मूढ, तू तुरन्त यहाँ से टल जा, 
में ऐसी बातें नहीं सुनना चाहता । रावण 


la 


ये बचन सुनकर शुक “महाराज की 
प छुपा है? ऐसा कहकर कॉपता हुआ 
अपने घर चला गया। पूर्व जन्म में शुक 
एक बेदज्ञ और ब्रह्मवेत्ता ब्राह्मण था, तथा 
वानप्रस्थविधि से अपने धर्म कर्म में तत्पर | > 
हुआ बन में रहताथा॥५॥ SANA 43 र 
देवानामभिट्टदधयर्थं विनाशाय सुरद्विषाम्‌ । 
चकार यज्ञ वततिमविच्छित्रां महापतिः ॥ ६॥ 
राचसानां विरोधोऽभूच्छुको देवहितोद्यत) ! 
वजञदंएट इति ख्यातस्तत्रको राक्षसो महान ॥ ७॥ 
अन्वर॑ पप्सुरातिएच्छ्कापकरणोयतः 
इस महामति ने देवताओं की वृद्धि ओर दैत्यों के नाश के लिए लगातार बहुत 
से बड़े बड़े यज्ञ किये थे, अतः देवताओं के हित में लगे रहने के कारण शुक का 
राक्षसों से विरोध हो गया । उस समय वजदंष्ट नामक एक महान्‌ राक्षस शुक का 
अपकार करने पर उतारू होकर अवसर देखने लगा || ६-७॥ 
कदाचिदागतोआस्त्यस्तस्याश्रमपदं मुने। ॥ ८॥ 
देन सम्पूजितोऽगस्त्यो भोजनार्थं निमन्त्रितः । 
गते स्तातुं मुनी कुम्भसम्भवे प्राप्य चान्तरम्‌ | &॥ 
अगस्त्यरूपश्क्‌ सोऽपि रादासः शुकमब्रवोत्‌ । 
यदि दास्यसि मे ब्रह्मन्‌ भोजनं देहि सामिषम्‌ ॥१०॥ 
बहुकालं न युक्तं मे मांसं छागाङ्गसम्भवम्‌ । 
एक दिन मुनिवर शुक के आश्रम में महर्षि अगस्त्य पधारे, शुक ने अगस्त्यजी 
की पूजाकर उन्हें भोजन के लिए निमन्त्रित किया । जिस समय महर्षि आगस्त्य स्नान 
के लिए गये हुए थे, उस वजा राक्षस ने अपना मोका देखकर अगस्त्य का रूप 
२१ 
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बनाया ओर शुक से कहा--न्रह्मन्‌, यदि तुम मुझे भोजन कराना चाहते हो तो सांस- 
युक्त अन्न खिलाओ, में ने बहुत दिनों से बकरे का मांस नहीं खाया हे || ८-१० | 


तथेति कारयामास मासभोड्य सविस्तरम्‌ ॥११॥ 
उपविष्टे झुनो भोषएं रातसोऽतीव सुन्दरम्‌ । 

शुकभायोवपृधत्वा तां चान्तरमोइयन्‌ खलः॥१२। 
नरमांसं ददौ तस्मं सुपक्यं बहुविस्तरण | 

दच््वेदान्तदेये रक्षस्ततो दृष्टा चुक्कोषप सः॥१३॥। 


तब शुक ने जा आज्ञा ' कहकर बड़ी तेयारां सं मांसमय भोजन बनवाया 
फिर जिस समय असळी अगस्त्यजी मोजन करने बैठे, उस दुष्ट राक्षस ने शुक क 
पत्नी का अति सुन्दर रूप धारण किया, ओर शुक को स्त्री को आश्रस के भीतर ही 


गछत कर सुनवर को नांना प्रकार स बनाया हुआ नरसांस परांसा | उसे परासकर . 
चह राक्षस अन्तधान हो गया ॥ १९-१३ | 
अमेध्यं माजुषं मासमगस्तवः शुकमन्नवीत्‌ । 
अमच्ये सालुषं मासं दत्तवानसि दुमेते ।१४॥ 
मरं त्वं राक्षसो भूत्वा तिष्ठ स्वं मानुषाशनः 
इति शक्तः शुको भीत्या प्राहागस्त्यं मुने त्वया ।१४॥ 
इदानीं भाषितं मेऽद्य मांस देहोति विस्तरम्‌ । 
तथव दत्तं मे देव कि मे शापं प्रदास्यसि ॥१६॥ 
“र मुनिवर अगस्त्य अपने आगे अभत्त्य 
222 222 7 मरमांस देखकर अति क्रोधित हुए और 


be a ले क रक. “९ 
८/६ से बोले-हे दुर्मते, ठु ने मुझे 


अभच्य नरमांस खाने को दिया है, अतः 
| तुम मनुष्यभोजी राक्षस होकर रहो । 
अगस्त्यजी के इस प्रकार शाप देने पर 
शुक ने डरते डरते कहा--मुने, आप ने 
(शि 2 अभी कहा था कि आज मुझे नाना प्रकार 
ज का मांस खाने को दो; हे देव, में ने आप 
के आज्ञानुसार ही आप को मांस 
दिया है, फिर आप मुझे शाप क्यों 
अ दते हैं ? || १४-१६ ॥ 
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भ्या शुकस्य वचनं महूत ध्यानमास्थितः 
जाला रत्तःकृतं सर ततः प्राह शुकं सुधीः ॥१७॥ 
तबापकारिणा सब राक्षसेन कृतं त्विदम्‌ । 
अविचायेब मे दत्त! शापस्ते ग्रुनिसत्तम ॥१८॥ 
तथापि मे वचोडमोधमेवमेव भविष्यति । 
रात्तसं वपुरास्थाय रावणस्य सहायकृत्‌ ॥१६॥ 
शुक के वचन सुनकर महाबुद्धिमान्‌ अगस्त्यजी ने एक मुहूर्त तक ध्यानस्थ 
होकर राक्षस की सब करतूत जान ली, तब वे शुक से बोळे । हे मुनिश्रेष्ट, यह सब 
करतूत तुम्हारे अपकारकता राक्षस की हे। में ने तुम्हें बिना विचारेही शाप दे 
दिया, तथापि मेरा वचन वृथा जानेवाला नहीं है, इस लिए होगा तो ऐसा ही । तुम 
राक्षस का शरीर धारण कर रावण की सहायता करते रहो) १७-१६॥ 
तिष्ठ तावद्यदा रामो दशाननवधाय हि। 
आगमिष्यति लङ्कायाः समीपं वानरे: सह ॥२०॥ 
प्रेषितो रावणेन स्वं चारो भूत्वा रघूत्तमम्‌ | 
दृष्टा शापाद्िनिमुक्तो बोधयित्वा च रावणम ॥२१॥ 
तस्वङ्ठानं ततो क्तः परं पदमवाप्स्यति । 
जब तक उस का नाश करने के लिए श्री रामचन्द्रजी वानरों के सहित लंका 
फे समीप न आयें, तब तक तुम वहाँ रहो; इस के पश्चात्‌ तुम रावण के भेजने से 
उस के दूत होकर रघुनाथजी के पास जाओगे ओर उन का दर्शन कर शाप से मुक्त 


3) ७७ आओ 


हो जाओगे, फिर रावण को तत्त्वज्ञान का उपदेश कर मुक्त होकर परमपद प्राप्त 
करोगे ॥ २०-११ ॥ | 
इत्युक्तोआस्त्यमुनिना शुको ब्राह्मणसत्तमः || २२ ॥ 
बभूव राक्षसः सथो रावणं माप्य संस्थितः 
इदानीं चाररूपेण दृष्टा रामं सहानुजम्‌ ॥ २३॥ 
रावणं तस्वविज्ञानं बोधयिर्वा पुनद्ु तम्‌ । 
पूवव दृत्ञाह्मशो भृत्वा. स्थितो बेखानसे। सह ॥ २४ ॥ 
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मुनिवर अगस्त्य के ऐसा कहने पर विप्रवर शुक राक्षस होकर तुरन्त रावण के 
पास आकर रहने ळगे। इस समय रावण के दूतरूप से लक्ष्मणसहित 
भगवान्‌ राम का दर्शन कर तथा रावण को तत्त्वज्ञान का उपदेश दे, वे फिर शीघ्र ही 
पवत्‌ नाह्मणशरीर को प्राप्त हो, बालप्रस्थों के साथ रहने लगे ॥ २१-२४ ॥ 
ततः समागमद्ह॒द्ों माल्यवान राकषसो महान्‌ । 
बुद्धिभान्नीतिनिषुणो राहे माठ! मिय! पिता ॥२९॥ 
प्राह ते राक्तसं वीरं प्रशान्तेनान्तरात्मना । 
थृणु राजन्वचो मेञ्य श्रृत्वा कुरु यथेप्सितम्‌ ॥२९॥ 
थदा प्रविष्ठा नगरीं जानको रामवल्लभ! | 
तदादि पुया दृश्यस्ते निमित्तानि दशानन ॥२७)॥ 
शुक के चळे जाने पर रावण की माता का प्रिय पिता, अति बुद्धिमाव्‌ और 
नीतिनिपुण, वृद्ध राक्षस माल्यवान्‌ वहाँ आया। वह शान्तवित्त से उस राक्षसवीर से 
बोळा-<हे राजन्‌; सरी प्राथना सुनिये, फिर आप की जेसी इच्छा हो वह करना । 
हे दशानन, जब से नगर में रामभार्या जानकी का प्रवेरा हुआ है तभी से यहाँ बड़े 
भयंकर नाशकारी हेतु दिखायी दे रहे हैं ॥ २५-२७ ॥ 
घोराणि नाशहेतूनि तानि मे वदतः श्ृणु। 
खरस्तनितनिर्घोषा मेघा अतिभयड्राः ॥ २८॥ 
शोणितेनाभिवषम्ति लङ्डाषटुष्णेन संदा । 
रुदन्ति देवलिङ्गानि स्तिय्न्ति प्रचलन्ति च ॥ २६ || 
उन्‍हें में आप को बतलाता हूँ, सुनिये-अति भयंकर मेघगण तीद्ण कड़क के 
साथ गर्जते हैं और सबदा लंका के ऊपर गर्म गर्म रक्त की वर्षा करते हैं । .देवमूतियाँ 
रोती हैं, उन के शरीर में पसीना आ जाता हे और वे अपने स्थान से स्खलित हो 
जाती हैं ॥ २८-२६ ॥ 
कालिका पाण्डरदेन्तेः भहसत्यग्रतः स्थिता । 
खरा गोषु प्रजायन्त मूषका नकुले; सह ॥ ३० ॥ 
मार्जारेण तु युध्यन्ति पञ्नगा गरुडेन हु। 


करालो विकटो एुण्डः पुरुषः कृष्शपिङ्गजञः।। ३१ ॥ 
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कालो गृहाणि सर्वेषां काले काले त्ववेक्षत । 
एतान्यन्यानि इयन्त 


कालिका राक्षसों के आगे अपने पीले (४ ७४७ 
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गवे उत्पन्न होते है ओर चूहे न्योळे तथा |... 
बिल्ली से एवं सर्प गरुड से युद्ध 3” |) 
करते है। समस्त राक्षसोंके घरों को | १, 
समय ससय पर काळे ओर पीछे रंग का 
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एक महाभयंकर विकराळ वदन सुण्डित- £ | f (कहता TE 
कंश काळपुरुष देखा करता हे । इस लक ह 


प्रकार ये तथा और भी बहुत से अपशकुन | 020000 Sa i be i रा | 
उत्पन्न होते और दिखायी देते हैं ॥३०-३२ कि ० CN 
अतः कुलस्य रत्तार्थं शान्ति कुर दशानन । 
सीतां सत्कृत्य सधनां रामायाशु प्रयच्छ भोः ॥ ३३ ॥ 
रामं नारायणं विद्वि विद्वेषं त्यज राघवे 
त्यादपोतमाश्रित्य ज्ञानिनो भवसागरम्‌ | ३४ ॥ 
तरन्ति भक्तिपूतान्तास्ततो रामो न मानुषः | 
अतः हे जगदीश, अपने कुछ की रक्षा के छिए इन की शान्ति कीजिए ओर 
तुरंत ही सीता को सत्कारपूर्वक बहुत से धन के सहित रधुनाथजी को दे दीजिए । 
राम को आप साक्षात्‌ नारायण समझिए, इस लिए उन में द्रेषभाव छोड़ दीजिए । 
इन रघुनाथजी के चरणकमळरूप नोका का आश्रय लेकर भक्ति से पवित्र अन्तःकरण 
हुए योगिजन संसारसागर को पार करते जाते हें। अतः ये कोई साधारण 
पुरुष नहीं हैं ॥ ३३-३४ ॥ | 
` भजस्व भक्तिभावेन रामं सर्वहृदालयम्‌ ॥ ११ ॥ 
यद्यपि तव॑ दुराचारो भक्त्या पूतो भविष्यसि। 
मद्वाक्यं कुई राजेन्द्र कुलकोशलहेतबे ॥ ३६ ॥ 
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थे राम सब के अन्तःकरणों में विराजमान हैं, आप भक्तिभाव से इन रघु- 

नाथजी का भजन कीजिये। यद्यपि आप का आचरण अच्छा नहीं है, तथापि उन की 
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भक्ति से आप पवित्र हो जायँगे । हे राजेन्द्र, अपने कुछ की कुशलता के लिए मरा 
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यह' वचन मान लोजिय ॥ ३६ ॥ | 
तत्त॒ माल्यवतो वाक्यं हितघुक्तं दशाननः । 
न मर्षयति दुष्टा कालस्य वशमागतः ॥२७। 
मानचं कृपण राममेकं शाखामृगाश्रयम्‌। | 
समर्थ मन्यसे केन हीनं पित्रा मुतिमियमू ॥३८।। 
रामेण प्रेषितो नूनं भाषसे स्वमनगंलम्‌ । 
गच्छ वृद्धोऽसि बन्धुस्त्वं सोढं सर्वं त्वयोदितम्‌ ॥ ३६ 
माल्यवान्‌ के ये हितकर वाक्य दुष्टचित्त रावण को सहन न इए, क्योंकि वह 
काल के वशीभूत हो रहा था । वह बोळा--इस वेचारे एक तुच्छ मनुष्य राम को, 
जिस ने बन्दरों का आश्रय लिया है और जिसे उस के पिता ने भी निकाल दिया हे, 
तुम किस बात में समर्थ मानते हो ? वह तो केवळ वनवासी मुनीजनों का ही प्यारा 
है । मालूम होता हे, तुम्हें राम ने ही भेजा है इसी लिए तुम इस प्रकार ऊटपटॉग 
बातें बनाते हो । जाओ, तुम बूढ़े और अपने सगे संबन्धी हो इस लिए में ने तुम्हारी 
सब बातें सहन कर ली हैं ॥ ३७-३९ ।। 
इतो पमत्कणेपदवीं दहत्येतद्रचस्तव । 
इत्युकत्वा सवंसचिवेः सहितः प्रस्थितस्तदा ॥ ४० ॥ 
प्रासादाग्रे समासीनः पश्यन्वानरसेनिकान । 
` _ युद्धायायोजयस्सवराक्षसान्समुपस्थितान्‌ ॥ ४१॥ 
अब तुम्हारे वचन मेरे कानों को जळाते हैं । अपने नाना से ऐसा कहकर 
रावण अपने समस्त मन्त्रियो सहित वहाँ से चल दिया और अपने राजभवन के 
सर्वोच्च तळ पर बैठकर वानरसैनिकों को देखता हुआ अपने आस पास बैठे हुए 
राक्षसों को युद्ध के लिए नियुक्त करने लगा ॥ ४०-४९ 
रामोऽपि धनुरादाय लक्ष्मणेन समाहृतम्‌ । 
` दृष्टा रावणमासीनं कोपेन कलुषीकृतः ॥७२॥ 
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किरीटिनं समासीनं मन्त्रिभिः परिवेषितम्‌ । 
दाशाडुगधनिभेनेवे बाणेनेकेन राघवः ।।४३। 
शवेतच्छत्रसहस्राणि किरीटददाकं तथा। 


चिच्छेद निमिषार्धेन तदझुत॒मिवाभवत्‌ | ४४॥ 
इधर रामचन्द्रजी ने रावण को बैठा देख, अति क्रोधातुर हो, रच्मणजी का 
छाया हुआ धनुष उठाया ! बह शिरपर मुकुट धारण किये अपने अनेकों मन्त्रियों से 
घिरा हुआ बैठा था । भगवान्‌ राम ने आधे निमेष में ही एक अर्धचन्द्राकार बाण से 
उस के हजारों श्वेत छत्र ओर दशों मुकुट काट डाछे। यह बड़ा आश्चर्य सा 
हो गया ॥ ४२-४४ ॥ 
लड्जितो रावणस्तूणे विवेश भवनं स्वकम्‌ । 
आहूय राक्षसान्‌ सर्वान्पहस्तप्रमुखान खलः ४४h 
वानरेः सह युद्धाय नोदयामास सत्वरः। 
इस से लज्जित होकर रावण तुरन्त अपने घर में घुस गया ओर उस दुष्ट ने 
शीघ्र ही प्रहस्त आदि मुख्य मुख्य राक्तसों को बुलाकर वानरों के साथ युद्ध करने 
को आज्ञा दो । ॥ ४५ ॥ 
ततो भेरीमुदङ्गा्ः पणवान$गोसुखे। ४६ 


महिषोष्टे खरे? सिदैद्रोपिभिः कृतवाहनाः । 
खङ्गशूलधतुःपाशयष्टितोषरशक्तिभिः ॥ ४७ ॥ 
लक्षिताः सवतो लङ्कां पतिद्वारषुपायशुः । 
तब राक्षस लोग भेरी, मृदंग, पणव, आनक ओर गोमुख आदि बाजे बजाते 
भेस, उँटो, गधों, सिंहों और व्याघ्रों पर चढ़कर खड्ग, शूल, धनुष, पाश, यष्टि, तोमर 
ओर शक्ति आदि अख शास्त्रों से सुसञ्जित हो लङ्का के प्रत्येक द्वार पर आ गये || ४६-४७॥ 
तःपूर्वमेव रामेण नोदिता वानरपभाः ।|४८। 
उद्यम्य गिरिशृङ्गाणि शिखराणि महान्ति च। 
 _ तरूंथोलाव्य विविधान्युद्धाय हरिययपाः ॥४६॥ 
प्रेद्ामाणा रावणस्य . तान्यनीकानि भागशः । 
' राघवमियकामार्थं  लङ्मारुरुहुस्तदा ॥५०॥ 
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00. भगवान्‌ राम ने भी वानरों को चढाई 
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सेना को देखकर रघुनाथजी का प्रिय कार्य 


aD), न करने के लिए लंका पर चढ़ गये ॥४८-५९०)] 


ते द्रुमेः पदताग्रेथ प्ष्टिभमिथ सवङ्गमाः 
ततः सहस्वयथाश्च  कोटियथा्च यथपाः ॥५१॥ 


कोटीशतयुताश्रान्ये रुरुधुनंगरं शरशम्‌। 
 आसवन्तः सवन्तश्च गर्जन्तश्च सवङ्गमाः ॥ ५२ || 
रामो जयत्यतिबलो लक्षमणश्व महाबलः । 
राजा जयति सुग्रीवा राघवेणानुपालितः ।। ४३ ॥ 
इत्येव घोषयन्त्च समं युयुधिरेऽरिभिः । 
उन में से कोई सहस्रयूथपति; कोई कोटियूथप ओर कोई शतकोटियूथनायक 
थे । उन वानरो ने उछळते कूदते ओर गाजते हुए वृक्ष, पर्वतशिखर और मुट्ियों 


तानकर नगर को सब ओर से घेर लिया। उनका जयघोष था कि महाबली राम और 
बोखर छक्ष्मण को जय हो । इस प्रकार शब्द करते हुए वे शत्रुओं से लड़ने ळगे।५१-५३।। 


हनूमानङ्गदञ्च्ब कुझुदो नील एव च॥ ५४ ॥ 
नलथ शरभश्चेव मैन्दो द्विविद एव चं। 

जाम्बवान्दधियकअथ्च केसरी तार एव च ॥४५॥ 
अन्ये च वलिनः सर्वे यूथपाथ सवडमा! । 
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राराण्युरप्हुत्य लड़ायाः संतो रुस्घुप्नेशम्‌। 
तदाइत्तेमहाकायाः पवेताग्रेथ वानराः ॥ ५६ ॥ 
निजध्युस्तानि रत्ांसि नखेदेन्तेश्र . , वेगिताः ।. 
हनुमान्‌ , अङ्कद, कुमुद, नीळ, नळ, शरभ, मेन्द, डिबिद, जाम्बवान्‌ , दघिमुख, 
केसरी, तार तथा अन्य समस्त बलवान वानर और यूथपतियों ने उछछ उछळकर 
लंका के सब हारों को चारों ओर से घेर लिया । तब बे महाकाय वानरगण वृक्ष, 
पर्वतशिखर और नख तथा दाँतों से अति वेगपूर्वक उन राक्षसों को मारने लगे ।१४-५६॥। 
रा्तसाश्च तदा भीमा द्वारेभ्यः सवतो रुषा ॥ ५७॥ 
निर्गत्य भिन्दिपाठैश्च खड्गैः शूलैः परश्वधैः । 
निजध्नुर्वानरानीकं महाकाया महाबलाः ५८॥ 
राक्षसांथ तथा जध्तुवोनरा जितकाशिनः । | 
तदा बभूव समरो मांसशोणितकदेमः ॥ ५९ ॥ 
रत्तसां वानराणां च सम्बभूवाद्सुतापमः । 
तब महाभयानक ओर बड़े बड़े डीळवाले महाबली राक्षसगण भी अति रोष- 
पूर्वक सब ढ्वारों से निकलकर भिन्दिपाळ, खज्ग, शूळ और परशु आदि विविध अस्त्र 
शास्त्रों से वानरसेना पर प्रहार करने लगे । इसी प्रकार विजयी वानरवीर भी राक्षसो 
को मारने लगे । उस समय वहाँ राक्षसों और वानरों का बड़ा विचित्र युद्ध छिड़ गया, 
जिस से उस रणभूमि में रक्त और मांस की कीच हो गयी ॥ १७-५६ ॥। 
ते हयेश्च गजेश्वेष रथैः काश्चनसश्निभेः ॥ ६०॥ 
रत्तोव्याघा युयुधिरे. नादयन्तो दिशो दश। 
राचासाथच कपीन्द्राथ परस्परजयेषिणः ॥ ६१॥ 
रात्तसान्वानरा जध्नुवानरांशवेव रादासाः 
बीर राक्षस घोड़ों, हाथियों ओर सुवर्णमय रथों पर चढ़कर अपने शब्द से दशां 
दिशाओं को गुञ्जायमान करते हुए लड़ रहे थे, ओर राक्षस तथा वानर दोनों ही परस्पर 


एक दूसरे को जीतना चाहते थे, वानरगण राक्षसों को और राक्षस लोग बानरों 


को मारने लगे ॥ ६०-६१॥ ` 
२२ 
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रामेण विष्णुना ष्ठा हरयो दिविजांशजाः ।।६२॥। 
बभूवुरेलिनो हृष्टास्तदा पीतामृता इव। 
सीतामिम्शपापेन रावणेनाभिपालितान्‌ ॥६३॥ 
इतश्रीकान्दतवलान्‌ रात्तसान्‌ जश्नुरोजसा। | 
चतुर्याशावशेषेण निहतं राक्षस वलम्‌ ॥६४॥ 
विष्णुरूप भगवान्‌ रास की दृष्टि पड़ने से देवताओं के अंश से उत्पन्न हुए 
वानरगण बड़े प्रबल हो गये, ओर भानो अमृत पान कर अति हर्ष से उत्साहपूर्वक, 
सीताजी को हरण करते समय स्पर्श करने के कारण महापापी रावण से पालित, निस्तेज 
ओर बलहीन राक्षसों को मारने लगे । धीरे धीरे राक्षसों की सेना नष्ट होकर केवल 
एक चौथाई रह गयी ॥ ६२-६४ ॥ 


स्वसेन्यं निहतं दृष्टा मेघनादोऽथ दुष्ठधीः । 
ब्रह्मदत्तवरः श्रीमानन्तथोन गतोऽएुरः ॥ ६५॥ 
सर्वाखकुशलो व्योज्नि ब्रह्माख्रेण समन्ततः । 
नानाविधानि शख्राणि वानरानीकमदयन्‌ ॥६६॥ 
ववष झारजालानि तदद्श्रुतमिवाभवत्‌ । 


अपनी सेना को नष्ट हुईं देख, ब्रह्माजी 
वर से श्रीसंपन्न हुआ दुष्टबुद्धि राक्षस मेघ- | 200 = 
नाद अन्तथोन हो गया; बह देत्य सब प्रकार 
के अखन शस्त्र चलाने में कुशळ था। अतः [ह ह 
वह आकाश में चढ़कर राख्न द्वारा वानर- हँ ह क्र 
सेना को दलित करतां हुआ सब ओर | ड | 
नाना प्रकार के शख ओर बाणसमूह | व न्हा 
बरसाने लगा । उस का यह संहार बड़ा | 
आश्चर्यं सा होनें लगा ॥ ६५-६६ ॥ 


रामोऽपि मानयन्त्राह्ममर्रमरविदां वर! ॥ ६७॥ 


स ५, छो, ६१-४४ | युद्धकाण्ड १७१ 
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चरण तृष्णीप्रवासाथ ददशं पतितं वलम्‌ । 
वानराणां रघुश्रष्ठश्चुकोपानलसन्निमः ॥ ६८ ॥ 
चापप्रानय सौमित्रे ब्रह्माख्रेणाछुरं क्षणात्‌ । 
भस्मीकरोमि मे पथ बल्य रघत्तम ॥ ६६ || 
अखवेत्ताओं में श्रेष्ठ भगवान्‌ राम भी व्रह्माख का भान रखने के लिए एक क्षण तक 
चुपचाप वानरसेना का पतन देखते रहे । अन्त में वे रघुश्रेष्ठ क्रोध से अभि के समान 
प्रज्वलित हो उठे और बोले--लच््मण, मेरा धनुष तो लाओ, में एक क्षण में ही इस 
दुष्ट दानव को ब्रह्मा से भस्म कर डालू गा । हे रघुश्रेष्ठ, आज तुम मेरा पराक्रम 
“खना ॥ ६७-६९ ॥ 


मेघनादोऽपि तच्छ्रुत्वा रामवाक्यमतन्द्रितः 

तूणं जगाम नगरं मायया मायिकोऽहुरः ॥ ७० ॥ 
पतितं वानरानीकं दृष्टा रामोऽतिदुःखितः 

उवाच मारुति शीघ्रं गत्वा क्षोरमहोदधिम्‌ ॥ ७१ ॥ 


तत्र॒ द्रोणगिरिनीम दिव्योपधिससुद्धवः 
तमानय टत गत्वा सञ्जीवय महामते ॥ ७२ । 
वानरोघान्महासच्वान्कीतिस्ते सुस्थिरा भवेत । 
मेघनाद भी बहुत सावधान था, रामचन्द्रजी के ये वाकय सुनते ही वह महा- 
मायावी दैत्य मायापूर्वक तुरन्त अपने नगर को चला गया । वानरसेना को नष्ट हुई देख, 
श्री रामचन्द्रजी अति दुःखित होकर हनुमानजी से बोले-हतुमान्‌, तुम तुरन्त ही क्षीर- 
सागर पर जाओ । वहाँ द्रोणाचल नामक पर्वत है, जिस पर नाना प्रकार की दिव्य 
ओषधियाँ उत्पन्न होती हैं । हे महामते ! तुम झटपट जाकर उस पर्वत को ले आओ 
और इन महापराक्रमी वानरयूथों को जीवित करो। इस से तुम्हारी कीति अविचछ 
हो जायगी || ७०-७२ ।| 
आज्ञाप्रमाणमिस्युक्त्वा जगामानिलनन्दनः ॥ ७२ | 
आनीय च गिरिं सर्वान्वानरान्वानरपभः । 
जीवयित्वा शुनस्तत्र स्थापयित्वाययौ दुतम्‌ ॥ ७४ ॥ 
यहः सुनकर पवनकुमार “जो आज्ञा” ऐसा कहकर चळ दिये, ऑर तुरन्त ही 
उस पर्वत को लाकर उस की भोषधियों से समस्त वानरों को जीवित कर उसे फिर वही 
रख आय ॥ ७३-७४ ॥ 
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पू्वद्गेरथं नादं वानराणां बलोघतः । 

श्रत्वा विस्मयमापन्नो रावणो वाक्यमन्रवीत्‌ ॥ ७४ ॥ 
राघवो मे महान्‌ श्षत्रः प्राप्तो देवविनिमितः । 

हन्तुं त॑ समरे शीघं गच्छन्त मम ययपाः |! ७६॥ 
मन्त्रिणो वान्धवाः शूरा ये च मखियकाङक्षिणः । 
सर्वे गच्छन्तु युद्धाय त्वरितं मम शासनात्‌ ॥ ७७॥ 


तब वानरसेना का फिर पूर्ववत्‌ भयानक शब्द सुनकर रावण अति विस्मित 
होकर कहने ळगा-देवताओं का प्रकट किया हुआ यह राम मेरा महान्‌ शत्रु आया है । 
इसे युद्ध में मारने के लिए सेरे सेनापति, मन्त्री, बन्धु बान्धव तथा और सी जो शूरवीर 
मेरा हित चाहते हों, वे सब मेरी आज्ञा मानकर तुरन्त जायेँ।। ७५-७७ || 
ये न गछन्ति युद्धाय भीरवः पाणविसवात्‌ । 
तान्निष्याम्यहं सवान्मच्छासनपर।ङ्छुखान्‌ । ७८॥। 
तस्त्वा भयसन्त्रस्ता निजंग्मू रणकोविदाः । 
अतिकायः हस्तश्च महानादमहोदरो ॥ ७६ ॥ 
देवशत्रुनिकुम्म् देवान्तकनरान्तकौ । 
अपरे बलिन+ सर्वे ययुयुद्धाय वानरे? | ८० ॥ 


जो डरपोक अपने प्राणों के भय से 
| युद्ध करने नहीं जायेगे, अपनी आज्ञा न 
माननेवाळे उन सब को में मार डालूँगा । 
रावण को यह आज्ञा सुनकर अतिकाय, 
प्रहस्त, महानाद, महोदर, देवशत्रु, निकुम्भ, 
| देवान्तक और नरान्तक आदि रणकुशछ 
a a ४ | बोर तथा और भी समस्त बलवान्‌ योद्धा 
भयभीत होकर वानरों के साथ युद्ध करने 
के लिए चले ॥ ७८-८० ॥ | 


एते चान्ये च बहवः शूराः शतसहस्रशः । 
प्रविध्य वान सेन्यं मपन्थुब॑लदर्षिताः ॥ ८१ ॥ 
शुशण्डीभिन्दिषालेश्च ब णे? खड़गः परः धे$ | 
अन्यश्च विवियरस्रेनिजध्नुदरियूथषान्‌ ॥ ८२ ॥ 
ओर भी बहुत से सैकड़ों सहस्रं शूरवीर अपने अपने बळ के गर्भ से उन्मत्त हो 
वानरसेना में घुसकर उसे दलित करने ळगे । वे भुशुण्डी, भिन्दिपाळ,वाण खड्ड, परशु, 
तथा और भी नाना अकार के अह्न शस्त्रों से वानरयूथपतियों पर प्रहार करते थे॥८१-८२।। 
ते पादपः पदताग्रेनेस्दंप्ट्रेथ सृष्टिभिः । 
प्रणेविमोचयामाघुः सबराच्ासयूथपान्‌ ॥ ८३ ॥ 
रामेण निइताः केचित्सुग्रीवेण तथापरे | 
हनूमता चाङ्गदेन लदमणेन महात्मना । 
यूथपैवोनराणां ते निहताः सवराचासाः॥ ८४ ॥ 
इधर वानरबीर भी वृक्षों, पवतशिखरों, नखों. दाढ़ों ओर मुट्रियो से समस्त 
राक्षस, यूथपों को निष्प्राण करने छगे। उन राक्षसो में से कोई श्री राम के हाथ से, 
कोई सुंगीब के हारा, कोई हनुमान और अंगद के द्वारा, कोई महात्मा रच्मणजी के 
हाथ से और कोई अन्यान्य वानर, यूथपों के द्वारा मारे गये। इस प्रकार उन समस्त 
राक्षसों का अन्त हो गया ॥ ८३-८४ ॥। 


रामतेजः समाविश्य दानरा बलिनोऽभवन्‌ । 
रामशक्तिविहीनानामेवं शक्तिः कुतो भवेत्‌ ।८५॥। 
सवेश्वर! सदेमयो विधाता मायामनुष्यत्वविउम्धनेन । ` 
सदा चिदानन्द मयोऽपि रामो युद्धादिलीलां वितनोति मायाम्‌ ॥८६॥ 
श्री राम के तेज के समावेश से वानरगण अत्यन्त प्रबळ हो रहे थे । उन की 
शक्ति से शून्य होने पर बानरों में इतनी सामर्थ्य केसे हो सकती थी ? भगवान्‌ रास 
सर्वेश्वर, सर्वभय, सब के नियन्ता और सर्वदा चिदानन्दमय हैं, तथापि माया से 
मानवचरित्र का अनुकरण करते हुए युद्धादि छीळा का विस्तार करते रहते हैं ॥ ८५-८६ ॥। 
इस प्रकार यह श्रीत्रह्माण्डपुराणान्तगंत अध्यात्मरामायण, युद्धकाण्ड के 
पत्चनम सरग पर श्री स्वामी विद्यानन्दजी महाराज का 
प्रवचनरूप रामचचा नामक भाष्य समाप्त हुआ | ४ ॥ 
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रावण द्वारा लक्ष्मणर्जी पर शक्तिग्रहार, और हनुमानजी द्वारा संजीवनी बूटी 
न ला सकने के लिए रावण कालनोमे की मन्त्रणा | 
श्रीमहादेव उवाच-- 
श्रुत्वा युद्धे बलं नष्ठमतिकायमुखं महृत्‌ । 
रावणो दुश्खसन्तप्तः क्रोषेन महताहतः ॥ १ ॥ 
निधायेन्द्रजितं लङ्कारत्षणार्थं महाय्युतिः । 
स्वयं जगाम युद्धाय रामेण सह राक्षस! ॥२९॥ 
श्री महादेवजी बोळे-हे पार्वती, युद्ध में अतिकाय आदि रात्तसों की महती 
सेना को चष्ट हुई सुन, रावण अति दुःखातुर हो महान क्रोध से भर गया, ओर वह 
महातेजस्वी राक्षस लङा की रक्षा के लिए इन्द्रजित्‌ को नियुक्त कर स्वयं रघुनाथजी 
से लड़ने के लिये चला ॥ १-२॥ 
दिव्यं स्यन्दनमारुह्य सवंशस्नासरसंयुतम्‌ । 
राममेवाभिदुद्राव राचसेन्द्रो महाबलः ॥ ३॥ 
वानशन्बहुशो बाणेराशीविषोपमैः । 


पातयामास सुग्रीवप्रमुखान्यथनायकान ॥ ४ ॥ 
सहावछी राक्षसराज समस्त शख्नाश्न से सुसञ्जित एक दिव्य रथ पर आरूः 
हो, श्रीरामचन्द्रजी की ओर ही दौड़ा । उस ने अपने सर्प के समान उप्र बाणों से बहुत 
से वानरों को मारकर सुग्रीव आदि यूथपतियों को भी प्रथिबीपर गिरा दिया । ३-४ ।। 
गदापाणिं महासत्वं तत्र दृष्टा विभोषणम्‌ । 
उत्ससजे महाशक्ति मयदत्तां विभीषणे | ५ ॥ 


सर्ग ६, 'छो. १-१० ] | युद्धकाण्ड १५५ 
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तामापतन्तीपालोक्य विभीषणविघातिनीम्‌ ¦ 

दत्ताभयोऽयं रामेश वधाहो नायमाहुरः॥ ६॥ 
इत्युक्त्वा लच्मणा भीमं चापमादाय वीयवान 

विभीषणस्य पुरतः स्थितो5कम्प इवाचलः ॥ ७ || 
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गदा लिए खड़ा देख, रावण ने उस की 
ओर मयदानव की दी हुई महान्‌ शक्ति 
छोड़ी । उस शक्ति को विभीषण का नाश 
करने के लिए बढ़ती देखकर 'राम ने इसे 
अभय दिया है, यह असुरकुमार वध 
किये जानेयोग्य नहीं है? ऐसा कहते हुए 

हावीर्यवान रच्मणजी अपना प्रचण्ड 
धनुष लेकर विभीषण के आगे पवत के 
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यावन्त्यः शक्तयो लोके मायायाः सम्भवन्ति हि ॥ ८॥ 
तासामाधारभूतस्य लच्मणस्य मद्दात्मनः। 
मायाशवत्या भवेत्कि वा शेषांशस्य हरेस्तनोः ॥ ६ ॥ 
तथापि मानुषं भावपापन्नस्तदलुत्रत३ । 
मूच्छिंतः पतितो भूमौ तमादातुं दशाननः ॥१०॥ 
` उस शक्ति की सामथ्यं कभी व्यर्थं न जानेवाळी थी, अतः वह लक्ष्मणजी के 
शरीर में घुस गयी । संसार में माया से जितनी शक्तियाँ उत्पन्न होती है, महात्मा 
छच्मणजी उन सब के आधार भगवान्‌ विष्णु के स्वरूपभूत शेषनाग के अंशावतार 
हैं । उन का उस माया शक्ति से क्या बिगड़ सकता था ? तथापि इस समय मलुष्य- 
भाव अंगीकार करने से उस का अनुकरण करते हुए वे मूच्छित होकर परथिवी पर 
गिर पड़े || ८-१० ॥ 


१७६ अध्यात्मरामा एश [ भाग-३ 
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हस्तेस्तोलयितूं शक्तो न बशूवातिविस्मितः 
सवेस्य जगतः मारं विराजं परमेश म्‌ ॥११॥ 
कथं लोकाश्रय॑ विष्णु तोल्येल्लघुराक्षसः । 
लक्ष्मणजी को ले जाने के लिए रावण उन्हें अपने हाथों से उठाने में सफल न 
हुआ, अतः उसे बड़ा ही विस्मय हुआ! भला, जो संपूर्ण जगत्‌ का सार परमेश्वर 
'बिराट्‌ पुरुष है, उस निखिळ लोकाधार विष्णु को एक छुद्र राक्षस केसे उठा 
सकता था ? ॥ ११ ॥ 
ग्रहीतुकाम सौमित्रिं रावणं वीच्य मारुतिः ॥ १२ || 
आजघानोरसि क्रुद्धो वज्ञकल्पेन मुप्टिना 
तेन मुष्टिप्रहारेण जानुभ्यामपतङ्खवि ॥ १३ ॥ 
आस्येश्च नेत्रश्रवणेरुद्मन्‌ रुधिरं बहु | 
विधूर्णमाननयनो रथोपस्थ उपाविशत्‌ ॥ १४ ॥ 


(पे £ 4 की जब हनुमानजी ने देखा कि राबण 
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hi छच्मणजी को छे जाना चाहता है तो 
हे i 900 उन्होंने अति करुद्ध होकर उस की छाती में 

शा 6 5 एक वजसह॒श घूँसा मारा। उस घूँसे के 


(३ आधात से रावण घुटनों के बळ प्रथिबी पर 

a | 2 द), / ० गिर पड़ा, और अपने मुख, नेत्र और कानों 
् र | से बहुत सा रुधिर वमन करता हुआ 
सः ` घूमती हुई आँखों से रथ के पिछले भाग 
में बैठ गया । १२-१४ ॥। 


अथ छऊच्मणमादाय इनूमान रावणादितम्‌ । 
__ आनयद्रामसामीप्यं बाहुभ्यां परिग्रह तम्‌ ॥ १५ ॥ 

हनूमतः सुहस्वेन भक्त्या च परमेश्वरः | 
लघुस्मगमइवो गुरूणां शुरुरप्यजः॥ १६॥ 
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सा शक्तिरपि ते त्यकवा ज्ञात्वा नारायणांशजम । 
रावणस्य रथं प्राग्राद्रावणा5पि शनेस्ततः ॥ १७ ॥ 
तदनन्तर हनुमानजी रावण द्वारा आहत छच्मणजी को अपनी भुजाओं पर 
उठाकर श्री रामचन्द्रजी के पास छे आये । सोहाद भौर भक्तिभाव के कारण हनुमानजी 
के लिए अजन्मा ओर प्रकाशस्त्ररूप परमेश्वर ळच्मणजी भारी से भारी होने पर भी 
अत्यन्त हल्के हो गये । श्री लक््मणजी को साक्षात्‌ नारायण का अंश जानकर वह शक्ति 
भी उन्हें छोड़कर फिर रावण के रथ पर चली गयी ।। १५-१७ ॥ 
सज्ञामवाप्य जग्राह वाणासनमथो रुषा । 
राममेवाभिदुद्राव दृष्टा रामोऽपि ते क्रधा ॥ १८॥ 
आर जगतां नाथो! हनूमन्वं महाबलम्‌ । 
रथरथं रावणो दृष्टा अभिदुद्राव राघइः ॥ १६॥ 
इधर रावण को भी जब धीरे धीर कुछ चेत हुआ तो उस ने अत्यन्त क्रोध से 
अपना धनुष उठाया और रामचन्द्रजी की ओर दौड़ा । उसे अपनी ओर आता देख, 
ङगत्पति भगवान्‌ राम अति कद्ध होकर महाबली हनुमानजी के कन्धे पर चढ़े ओर 
रावण को रथ में बैठा देख, उस की ओर दौड़े ॥ १८-१९ ॥ 


झ्याशब्दमकरोत्तीत्रं वज्ज निष्पेष निष्ठुरम्‌ । 
रामो गम्भीरया वाचा रात्तसेन्द्रशुवाच ह ॥ २० ॥ 
राक्षसाधम तिष्ठाथ क गमिष्यसि मे पुरः। 
कृत्वापराधपेवं मे सवत्र समदशिनः ॥ २१ ॥ 
येन बाणेन निहता राचसारते जनाळये। 
तेनेव त्वां इनिष्यामि तिष्ठा मम गोचरे ॥ २२॥ 
भगवान्‌ राम ने अपने धनुष की प्रत्यश्चा का ऐसा कठोर शब्द किया जो मानो 
वज्र को भी चूर्ण करनेबाळा था और फिर अति गम्भीर वाणी से राक्षसराज रावण से 
एसा कहा-अरे रात्तसाधम, जरा ठहर तो, मुझ सर्वत्र समदर्शी का ऐसा अपराध कर- 
के तू कहाँ जा सकता है ? अरे, तू तनिक मेरे सामने खड़ा रह, जिस बाण से में ने 
जनस्थान में तेरे खर दूषणादि राक्षेसों को आरा था आज उसी से तुमे भी मार 
डालू गा ॥ २०-२२ ॥ | 
२३ | 
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श्रीरामस्य वचः श्रृत्वा रावणो मारुतात्मजम्‌ । 
बहन्तं राघवं सइये शरस्तीक्ष्णेरताइथत्‌ । २३॥ 
हतस्यापि क्षरेस्तीच्णेवायुप्नोः स्वतेजसा । 
व्यवेत पुनसतेजो ननदे च महाकपिः ॥ २४॥ 
श्री रामचन्द्रजी के ये बचन सुनकर रावण ने उन्हें वहन करनेवाले हनुमावजी 
का वड़े तीखे बाण मारे, किन्तु उन तीच्ण बाणो के लगने पर भी पवनपुत्र का तेज 
अपने प्रभाव से बरावर बढ़ता ही गया और वे महान्‌ कपीश्वर बड़े जोर से 
गर्जने लगे ॥ २३-२४ ॥ 
ततो दृष्टा हनूमःतं सब्रणं रघुसत्तमः | 
क्रोधमाहारयाप्रास कालरुद्र इवापर;॥ २४ ॥ 
साइवे रथं ध्वर्ज सूतं शखोधं धनुरज्ञसा । 
छत्र पताकां तरसा चिच्छेद शितसायकेः ॥ २९॥ 
तता महाशरेणाशु रावण. रघुसत्तमः 
दिव्याध बञ्रकल्पेन पाकारिरिव पवंतम्‌ । २७॥ 
हा कु जब रघुनाथजी ने हनुमानजी को 
टा ४८ ॐ ह क्त विक्षत देखा तो दूसरे कालरुद्र के 
ससान बड़ा भयंकर क्रोध धारण किया 


ना CoP 


है ढे ओर अपने तीच्ण बाणो से बड़ी फुर्ती के 
टिक्की साथ सुगमता से ही राबण के घोड़ेसहित 
रथ, ध्वजा, सारथी, शख्रसमूह, धनुष, 
छत्र ओर पताका आदि काट डाळे, फिर 
| इन्द्र ने जैसे पर्वतो पर आक्रमण किया 
र था वैसे ही उन्होंने एक वञ्जतुल्य महा- 
जाण से रावण को वेध डाला ॥ २५-२७ ॥ 
रामबाणहते बीरश्चचाल च झुपोइ च 


इस्तान्निषतितश्चाषस्तं समोच्य रघूत्तमः ॥ २८॥ 
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अधेचन्ट्रेण चिच्छेद तस्किरोटं रविप्रभम्‌ । 
अनुजानामि गच्छ खमिदानीं बाणपीडितः ॥ २६ ॥ 
प्रविश्य लड्टापाश्वास्य शवः पश्यसि बलं मष । 
भगवान्‌ राम का वाण ळगने से बह बीर विचलित हो गया, उसे मूच्छो आ 
गयी और उस के दाथ से धनुष छूट गया । उस की ऐसी दशा देखकर रघुनाथजी ने 
एक अद्धचन्द्राकार बाण से उस का सूर्यसद्ृश प्रकाशमान मुकुट काट डाला और 
कहा--रावण, तुम मेरे बाण से पीड़ित हो ; अतः में तुम्हें आज्ञा देता हूँ ; इस समय 
तुम जाओ, आज लंका में जाकर विश्रास करो, फिर कल मेरा पराक्रम देखना ॥२८-२९ 
रामबाणेन संविद्धो हतदर्पो$य रावणः ॥ ३० ॥ 
महत्या लञ्जया युक्ती लड प्राविशदादुरः । 
रामोऽपि लक्ष्मण दृष्टा मूच्छितं पतितं डुवि ॥ ३१॥ 
मानुषत्वङ्टपाश्रिय लीलयानुशुशोाच ह! 
वतः प्राह इनूमन्ते वत्स जीवय लद्मणम्‌॥ २२ ॥ 
मंहौषधीः समानीय पूर्यदद्वानरानपि । 
श्री रामचन्द्रजी के वाण से विद्ध होने के कारण सारा दप चूर्ण हो जाने पर 
रावण ने छज्जित और व्याकुळ हो, लंका में प्रवेश किया। इधर रामचन्द्रजी भी 
लक्ष्मणजी को मूच्छित अवस्था में प्रथिवी पर पड़े देख, मनुष्यभाव का आश्रय ले लीळा 
से शोक करने लगे और हनुमानजी से बोळे-वत्स, पहली तरह ही द्रोणाचळ से 
महौषधि लाकर लक्ष्मण और वानरों को जीवित करो ॥ ३०-३२ ॥. 
तथेति राघवेणेक्तो जगामाशु महाकपिः ॥ ३३। 
हनूमान्वायुवेगेन चणात्तीत्वो महोदधिम्‌ । 
एतस्मिन्नन्तरे चारा रावणाय न्यवेदयन्‌ ॥ ३४॥ 
रामेण प्रेषिते देव हनूमान चीरसागरम्‌ । 
गतो नेतुं लक्षमणस्य जीवनाथ महौषधीः ॥ ३५ ॥ 
' रघुनाथजी के इस प्रकार कहने पर महाकपि हनुमानजी “बहुत अच्छा” कह, 
एक क्षण में ही महासागर को पारकर वायुवेग से चले। इसी समय रावण के 
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राप्तचरों ने उस से कहा-स्वामिन्‌, राम ने हनुमान को क्षीरसमुद्र पर भेजा है ओर 
वह लक्ष्मण को जीवित करने के लिए महोबधि लेने गया है ॥ ३३-३५ ॥ 


श्रत्वा तञ्चारवचनं राजा चिन्तापरोऽभवत्‌ । 
जगाम रात्रावेकाको कालनेमिग्रहं क्षणात्‌ ॥ ३६ ।। 


ग्रहागतं समालोक्य रावणं विस्मयान्वितः 
कालनेमिरवा चेदं प्राञ्जलिमंयबिहछः 


अध्योदिक ततः कृत्वा रावणस्याग्रतः स्थितः | ३७ ॥ 
गुप्तचरों के ये बचन सुनकर राचसराज अति चिन्तातुर हुआ और उसी क्षण 
रात्रि में ही अकेला कालनेमि के घर गया; रावण को घर आया देख कालनेमि को बड़ा 
आश्चयं हुआ, वह उसे अध्योदि दे उस के सामने खड़ा हो गया और अति भयभीत हो 
हाथ जोड़कर बोला-। ३६-३७ || 
कि ते करोमि राजेन्द्र किमागमनकारणम्‌। 
कालनेमिशुवाचेर रावणो दुःखपीडित$॥। ३८॥ 
ममापि कालवशतः कष्ठमेतदुपस्थितम्‌ । 
मया शक्त्या हतो वीरो लच्मणः पतितो श्ुवि ॥३६॥ 
तं जीवयितुमानेतुमोषधोहनुमान्‌ गतः। 
यथा तस्य भवेद्विघ्ने तथा कुरु महामते || ४०।। 
म | | क्र की राजराजेश्वर, आज किस निसित्त 
र पटा | & || ८ से आना हुआ ? कहिये में आप की 
| i है टर क्या सेवा करू ? तब रवण ने आत. 
दुःखित होकर काळनेमि से कहा-- 
आज कालक्रम से मुझे भी यह कष्ट उप- 
स्थित हो गया। मेरी शक्ति से आहत 
होकर बीर छक्मण प्रथिवी पर गिर 
पड़ा हैं, उसे जीवित करने के लिए हनु- 
हरि || मान्‌ ओषधि लेने गया है । हे महामते, 
५0 त्यची h ५ तुम कोई ऐसा उपाय करो जिस से 
क्व हे उस के ळाने में विघ्न खड़ा हो 
जाय ॥ ३८-४० ॥ 
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मायया झुनिवेपेश मोहयस्व महाकपिम्‌ । 
कालात्ययो यथा भूयात्तथा कृत्वेहि मन्दिरे ।४१॥ 
रावणस्य वचः श्रुत्वा कालनेमिरुवाच तम्‌ । 
रावणेश वचो मेऽद्य शृणु धारय तत्वतः ॥ ४२ ॥ 
तुम माया से मुनिवेष बनाकर हनुमान्‌ को मोहित करो, जिस से ओषधि के 
प्रयोग का समय निकल जाय । यह कार्य करके फिर अपने घर लोट आना रावण के 
वचन सुनकर काळनेमि ने उस से कहा--महाराज रावण, मेरी बात सुनिये और उसे 
यथार्थ समझ कर धारण कीजिये ॥। ४१-४२ ॥। 
मियं ते करवाण्येव न प्राणान्‌ धारयाम्यहम्‌ । 
मारीचस्य यथारण्ये पुराभून्मगरूपिण! ॥४३॥ 
तथेव मे न सन्देहो भविष्यति दशानन । 
हृताः पुत्राथ पोत्राथ वान्धदा रात्तसाश्च ते ॥४४। 
घातयित्वासुरङुलं जीवितेनापि किं तव | 
राज्येन वा सीतया वा किं देवेन जडात्मना ॥४५॥ 
में आप का प्रिय करूँगा ही, उस के लिए में अपने प्राणों की परवा नहीं करता, 
तथापि हे दशानन, इस में सन्देह नहीं; जो कुछ दण्डकारण्य में मृगरूपधारी मारीच 
का हुआ था वही दशा मेरी भी होगी । देखिये, आप के पुत्र, पोत्र ओर अनेकों सगे- 
संबन्धी राक्षस लोंग भारे गये। इस प्रकार राक्षसवंश का नाश कराकर आप के 
जीवन, राज्य, सीता अथवा इस जड देह से भी क्या लाम है ? ॥४३-४४॥ 
सीतां प्रयच्छ रामाय राज्यं देहि विभीषणे । 
वनं "याहि महावाहो रम्यं झुनिगणाश्रमस्‌ ॥४९॥ 
सनात्वा प्रातः शुभजले कृत्वा सन्ध्यादिकाः क्रियाः । 
तत णकान्तमाश्रित्य सुखासनपरिग्रहः ॥४७॥ 
विस्रज्य सर्षतः सङ्गमितरान्विषयान्बहिः । 
बहि।प्रहताक्षण्ण॑ घने! मत्यक्‌ ` प्रवाहय ॥४८॥ 
हे महाबाहो, आप रामचन्द्रजी को सीता, और विभीषण को राज्य देकर मुनिगण 
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णाचा स षलटह७ठटलट8ढस्‍6टसटहडटढट6₹8टट2टट2टटट्यथ्?य़्थ्थ्थ्थ्य्य्थ्थ्स्स्थ्स्प्स्प्स्प्स्स्ट- 


सेवित सुरम्य तपोवन को जाइये, वहाँ प्रातःकाळ शुद्ध जळ में स्वान कर तथा 
सन्ध्योपासनादि नित्यकर्मा से निवृत्त हो, एकान्त देश में सुखमय आसन से बेठिये 
और सब ओर से निःसंग हो बाह्य विषयों को छोड़, अपनी बाह्य वृत्तिवाली इन्द्रियों को 
धीरे धीरे अन्तर्मुख कीजिये ॥ ४६-४८ ॥ 
प्रकृतेभिन्नमात्मानं विचारय सदानघ। 
चराचरं जगत्कृत्स्न॑ देहबुद्धीन्द्रियादिकम्‌ ॥४६॥ 
आन्नहस्तम्बपर्यन्तं इृत्यते श्रूयते च यत्‌। 
सैषा प्रकृतिरित्युक्ता सैव मायेति कोतिता ॥४०॥ 
सगेस्थितिविनाशानां जगदुषटत्तस्य कारणाम्‌। 
लोहितऽवेतकृष्णादिप्रनाः सजति सथा ॥५१। 
हे अनघ, अपने आत्मा को सदा प्रकृति से भिन्न विचारिये । देह बुद्धि ओर इन्द्रि- 
यादि से युक्त संपूर्ण चराचर जगत्‌ अर्थात्‌ ब्रह्मा से लेकर स्तम्ब पर्यन्त जो कुछ दिखायी 
या सुनायी देता है, वह सब प्रकृति है ओर वही माया भी कहलाती है। बही सबंदा 
संसार रूपी वृक्ष की उत्पत्ति, स्थिति ओर विनाश की कारणरूप श्वेत ( सास्तिक ), 
खोहित ( राजस ) ओर कृष्णवर्ण ( तामस ) प्रजा उत्पन्न करती है ४९-५९ ॥ 
कामक्रोधादिपुत्राद्यान्हिसातृष्णादिकन्यकाः । 
मोहयन्त्यनिशं देवमात्मानं स्तेयेणेविंद्ध्‌ ॥५२॥ 
कतृत्वभोक्तृत्वय्रुखान स्वथुणानात्मनीश्वरे । 
आरोप्य स्ववशं कृत्वा तेन क्रीडति सवदा ॥५३॥ 
शुद्धोऽप्यास्मा यया युक्त) पश्यतीव सदा बहिः । 
विस्मृत्य च स्वमात्मानं मायागुणविमोहितः ॥५४॥ 
बही माया अपने गुणों से अहर्निश सर्वव्यापक आत्मदेव को मोहित कर काम 
क्रोधादि पुत्रों और हिंसा तृष्णादि कन्याओं को उत्पन्न करती है । वह कर्त्त और 
भोक्तृत्व आदि अपने गुणों को अपने प्रभु आत्मा में आरोपित कर उसे अपने वशीभूत 
कर उस से सदा खेळती रहती है । जिस से युक्त होकर आत्मा मायिक गुणों से 


मोहित होकर अपने स्वरूप को भूल जाता है और नित्य शुद्ध होता हुआ मी सदा बाह्य 
` बिषयों को देखने लगता है ॥१२-५४।। 


TT ti 
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यदा सद्गुरुणा युक्तो बोध्यते बोधरूपिणा । 
निट्त्तदषिरात्मानं पश्यत्येव सदा रफुटम्‌ ॥ ४५ ॥ 
जीवन्मुक्त सदा देही. मुच्यते भाकृतेशुणेः । 
त्वमप्येवं सदात्मानं विचायं नियतेन्द्रियः ॥ ५६ ॥ 
जिस समय सद्गुरु का साक्षात्कार होता हे ओर वे उसे निमल ज्ञानदृष्टि से 
जागृत करते हैं उस समय यह बाह्य विपयों से अपनी दृष्टि हटाकर अपने आप को ही 
स्पष्ट देखता है ओर फिर यह देहधारी जीव जीवन्मुक्त होकर प्राकृत गुणों से छूट 
जाता है । हे रावण,आप भी संयतेन्द्रिय होकर इसी प्रकार अपने वास्तविक आत्मस्वरूप 
का चिन्तन कीजिये | ५५-५६ ॥ 


प्रकृतेरन्यमात्मानं हात्वा युक्तो भविष्यसि । 
ध्यातुं यद्यसमर्थोऽसि सञशुणं देवमाश्र्य ॥ ४७ ॥ 

हत्पदमकणिके स्वणंपीठे मणिग्रणान्बिते । 
मृदुळदणतरे तत्र जानक्या सह संस्थितम्‌ || ५८ || 

वोरासनं विशालाक्षं विद॒त्पुञ्जनिभाम्बरम्‌ । 
किरीटहारकेयूरकोस्तुभादिभिरन्वितम्‌ ॥ ५६ ॥ 
इस से आत्मा को प्रकृति से भिन्न जानकर आप सुक्त हो जायँगे। और 
यदि आप इस प्रकार ध्यान करने में ह 3 श्र ih छ 


असमर्थ हों तो सगुण भगवान्‌ का आश्रय 0 i 
लीजिये उस के ध्यान की विधि इस प्रकार र . 
है-हृदयकमळ की कणिकाओं में मणिग- [५555 है 
णजटित अति सूदुळ और स्वच्छ सुवणे- | = स a 
सिंहासन पर जो जानकीजी सहित विरा- | | | 
जमान हैं, जो बीरासन से बैठे हैं, जिन १ | | | 
के नेत्र अति विशाल और वख विद्युल्लता १/ | 
के समान तेजोमय हैं तथा जो भगवान्‌ ईँ [/ 
किरीट, हार, केयूर ओर कोस्तुभमणि | १. 
आदि आभूषणों से सुशोभित [ 
हैं ।५७-५९॥ 
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i क्ट 

f [ESN मै >] i A (0) विल RE (0) है | य 
प, FT $) 0) शी । 
४. (0 IY AN 4. 

i 


jas कको २ 


१८३ अध्यात्मरामायण [ भाग--३ 


अ 000. आल्या तीच, 


नूपुरैः कटकेभान्तं तथेव वनमालया । 
लच्मणेन धनुटवनद्करेण परिसेवितम्‌ ॥ ६० ॥ 
एवं ध्यात्वा सदात्मानं रामं सबहदि स्थितम्‌ । 
भक्त्या परमया युक्तो मुच्यत नात्र संशयः॥ ६१ ॥ 
नूपुर, कटक और वनमाला आदि से जिन भगवान्‌ की अपूर्व शोभा हो रही हे 
तथा लक्ष्मणजी अपने हाथों में दोनों के धनुष लिये जिन की सेवा में खड़े हैं, उन सब 
के हृदय में विराजमान अपने आत्मारूप भगवान्‌ राम का इस प्रकार सर्वदा अत्यन्त 
भक्तिपूर्वक ध्यान करने से आप मुक्त हो जायेगे, इस में सन्देह, नहीं ॥ ६०-६१ ॥ 
शृणु वे चरितं तस्य भक्तेनिंत्यमनन्यधीः । 
एवं चेल्कृतपूवोशि पापानि च महान्त्यपि । 
क्षणादेव विनश्यम्ति यथाग्नेस्तूलराशयः ॥ ६२॥ 
भञस्व रामं परिपूणमेकं विहाय धेरं निजभक्तियुक्तः । 
हदा सदा भावितभावरूपमनामरूपं पुरुषं पुराणम्‌ ॥ ६३॥ 
नित्य अनन्यबुद्धि होकर उन के भक्तों के मुखारविन्द से उन के पवित्र चरित्र 
सुनिये । ऐसा करने से आप के पूर्वकृत महान्‌ पाप भी एक क्षण में ही इस प्रकार भस्म 
हो जायँगे जैसे अभि से रूई का ढेर भस्म हो जाता है। जो स्त्र परिपूर्ण हैं उन अहि- 
तीय भगवान्‌ राम के साथ बेर छोड़कर आप प्र मपूर्वेक उन नामरूपरहित पुराणपुरुप 
की हृदय में सगुणभाव से भावना कर उन का सर्वदा भजन कीजिये ॥ ६२-६३ | 


इस प्रकार यह श्रीत्रह्माण्डपुराणान्तगंत अध्यात्मरामायण, युद्धकाण्ड के 
षष्ठ सर्ग पर श्री स्वामी विद्यानन्दजी महाराज का प्रवचनरूप 
रामचचो नामक भाष्य समाप्त हुआ॥ ४॥ 
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हनुमानजी द्वारा कालनोमि का भंडाफोड, संजीवनी बूटी लाकर लक्ष्मण को 
सचेत करना तथा रावण द्वारा कुम्भकर्णजागरण | 
ओमहादेव उवाच १ 
कॉलनेभिवचः श्रता रावणोआतसब्निभग्र । 
जज्दाल क्रोवताग्राततः सपिरद्षिरिवाभिमत ॥१॥ 
श्री महादेवजी बोले --हे पार्वति, जैसे अभि से तपाया हुआ घृत जळ डालने 
से छनछनाने लगता हे वैसे ही कालनेमि के अमृततुल्य बचन सुनकर रावण जल उठा 
ओर क्रोध से उस के नेत्र लाठ हो गये | १॥। 
निहन्मि त्वां दुरात्मानं मच्छासनपराड्मुखम्‌ । 
के ¢ ha 
परेः किश्चिद्शृहीस्वा त्वं भाषसे रामकिंकर ॥।२।¦ 
काझनेमिरुबाचेदं रावणं देव किं क्रुधा । 
न रोचते मे बचनं यदि गरवा करोमि तत्‌ ॥ ३ ॥ 
इरएक्त्वा प्रययो शीघ्र कालनेमिमहासुरः । 
नोदितो रावणेनव इनूमद्विघ्नकारणात्‌ ॥ ४॥ 


Bs अन्ना से कुछ लेकर ही इस प्रकार राम के 


ब 5 दास की भाँति बातें बनाता हे । याद्‌ 
Mo £2 रख, मेरी आज्ञा का उल्छङ्कन करनेवाला 
र "> ८ चै तुझ दुष्ट को मैं अभी मार डालूंगा ; तब 
च कालनेमि ने रावण से कहा--देव, क्रोध 
छ की क्या बात है ? यदि आप को मेरा 
च कथन अच्छा नहीं लगता तो में अभी 
[३ जाकर आप जैसा कहें बही करता हूँ, 
ई इतना कहकर महादेत्य काळनेमि रावण 
| की ही प्रेरणा से हनुमानजी के कार्य में 
00) | विध्न करने के लिए वहाँ से तुरन्त 
ह चल दिया ॥ ३-४॥ 
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स गत्वा हिमवत्पाइदे तपोवनमकल्पयत्‌ ! 
तत्र शिष्ये! परिष्ठतो मुनिवेष धरः खट! ।। ४ ॥ 
गच्छतो मागेमासाद्य वायुधूनोमेदात्मनः 
उसने हिमाळय की तराई में पहुँचकर उधर से जाते हुए वायुपुत्र महात्मा 
हनुमान्‌ के साग में एक तपोवन बनाया ओर बह दुष्ट स्वयं सुनिवेष बनाकर शिष्यवररो 
से घिरकर बैठ गया ॥ ५ ॥ 
ततो गत्वा दृदशोथ इनूमानाश्रमं शुभम्‌ ॥ ६ ॥ 
चिन्तयामास मनसा श्रोमान्पवननन्दनः । 
पुरा न दृष्टमेतन्मे शुनिमण्डलश्चु्तमम्‌ ॥ ७॥ 
मार्गो विश्वेशितों वा मे भ्रमा वा चित्तसम्भव। । 
यद्ठाविश्याश्रमपदं दृष्टा स्ुनिमशेषतः ॥ ८ ॥ 
पीत्वा जले ततो यामि द्रोणाचलमननुत्तमम्‌ । 
जिस समय हनुमानजी वहाँ पहुँचे तो उन्होंने वह सुन्दर आश्रम देखा । उसे 
देखकर श्रीमान पवननन्दन मन ही मन सोचने छगे,--में ने पहले तो यह उत्तम 
युनिमण्डळ देखा नहीं था, क्या में मार्ग भूळ गया हूँ, या मेरे चित्त में कोई भ्रम हो 
गया हे ? अथवा चलो. इस आश्रम में चलकर सब सुनीश्वरों का दर्शन करू ओर 
जळ पीऊॐ, तढुपरान्त पब॑तश्रेष्ठ द्रोणाचळ पर चढूँगा ॥ ६-८ ॥। 
इत्युकत्वा प्रविवेशाथ सवतो योजनायतम्‌ ॥ & ॥ 
आश्रमं कदलीशालखजूरपनसादिभिः 
समाहत॑ पक्फलेनेग्रशाखेश्च पादपः ॥१०॥ 
वेरभावविनि्ुक्तं शुद्धं निमललक्तणम्‌। 
तस्मिन्महाश्रमे रम्ये कालनेमिः स राक्षसः ॥११ ॥ 
इन्द्रयोगं समास्थाय चकार शिवपूजनम्‌ । 
एसा बिचार, बे उस आश्रम में गये । वह सब ओर से एक योजन विस्तार- 
वाला था तथा उस में सब ओर, पके हुए फलों से जिन की शाखाएँ मुकी हुई 
ऐसे कदली, शाळ, खजूर और कटहल आदि के वृक्ष छगे हुए थे वह शुद्ध और 
निमंळ आश्रमं वेरभाव से सवथा रहित था। उस अति सुरम्य महाश्रम में राक्षस 
काठनेमि इन्द्रजाळविद्या का आश्रय कर शिवजी का पूजन कर रहा था ॥ ९-११॥। 
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इनूमानभिवाद्याह गोरदेण महाइरम्‌ ॥१२॥ 
भगवन्‌ रामदूतोऽहं हनुमान्नाम नामतः | 
राप्रकार्येण महता क्षीराग्यि गम्तुमुचवः ॥१३॥ 


तषा मां बाधते ब्रह्मन्नुदकं कुत्र विद्यते । 


- यझञथेच्छं पातुमिच्छामि कथ्यतां मे मनीश्‍वर ॥१४॥ 
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हनुमानजी ने उस महादैत्य को बड़े ह | 
गोरव से नमस्कार कर कहा--भगवन्‌ , 6 ८ | ४8 
में भगवान्‌ राम का दूत हूँ, मेरा नाम ( ४ र Js 7 रक 
हनुमान्‌ है ओर में श्रीरामचन्द्रजी के एक ॥ 
महान्‌ कार्य से क्षीरसागर को जा रहा | 
हूँ । रह्मन्‌ , मुझे बहुत प्यास लगी हुई र ; 
है. में खूब जळ पीना चाहता हूँ । हे - व 
मुनीश्वर, कृपया बतळाइये यहाँ जल | ९४2 प 
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तच्छुत्वा मारतेयाक्यं कालनेमिस्तमब्रवीत्‌ । 
कमण्डलुगर्त तोयं मम स्वं पातुमहसि ॥१५॥ 
शुङरव चेमानि पकानि फलानि तदनन्तरम्‌ । 
निवसस्व सुखेनात्र निद्रापेहि खरास्तु मा ॥१६॥ 
भूतं भव्यं भविष्यं च जानामि तपसा स्वयम्‌ । 
उत्थितो लक्ष्मणः सवं वानरा रामवीक्षिताः । १७ 
हनुमानजी के ये वचन सुनकर काळनेमि ने कहा--तुम मेरे कमण्डलु का जल 
पी सकते हो, यहाँ ये फल मोजूद हैं, इन्हें खाओ और फिर सुखपूर्वक यहाँ विश्राम 
लेकर कुछ सो लो । ऐसी जल्दी मत करो, मैं अपने तपोबल से भूत, भविष्यत्‌ और 
वर्तमान तीनों कालों की बात जानता हूँ । इस समय रामचन्द्रजी के देखने से ही 
लक्ष्मणजी ओर समस्त वानरगम सचेत होकर उठ बैठे हैं ॥ १५-१७ ।। 
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तच्छुत्वा इनुमानाह  कमण्डलुजलेन मे। 
न शास्यत्यधिका तृष्णा ततो दशय मे जलम ॥१८॥ 
तथेत्याहापयामाःस बडु मायाविकल्पिततू । 
बटो दर्शय विस्तीर्ण वायुधूनोजेलाशयस्‌ ॥१६॥ 
निमील्य चाक्षिणी तोय पीत्वागच्छ ममान्तिकम्‌ । | 
उपदेचयामि ते मन्त्र येन इदयसि चौषधोः ॥२०॥ 
यह सुनकर हनुमानजी ने कहा--झुझे बडे जोर को प्यास लगी हुई है । 
कमण्डलु के जळ से वह शान्त नहीं हो सकती, अतः मुझे जलायश ही दिखळा दोजिय | 
तब “अच्छी बात है? ऐसा कहकर उस ने एक सायाकर्लपेत ब्रह्मचारी को आज्ञा दी 
कि ब्रह्म चारिन्‌, हनुमानजी को वह विस्तृत जलाशय दिखला दो । फिर हनुमानजी से 
बोछा--देखो, तुम आँखें मँदकर जळ पीना ओर फिर तुरन्त सेरे पास चळे आना | 
म॑ तुस्ह एक सन्त्र का उपदेश करूं गा. जस स तुम आंषाध का दख सकारा २८ 
तथेति दितं शीघ्रं बटुना सलिलाशयबम। 
प्रदिश्य हनुमस्तोयमपिवन्मीलितेक्षणः ॥२१॥ 
तथागत्य मकरी महामाया महाकपिम्‌ । 
अग्रसत्तं यहावेगान्मारतिं घोररूपिणी ॥२२॥ 
तब बटु ने 'जो आंज्ञा' कहकर तुरन्त ही जलाशय दिखला दिया, उस में घुस- 
कर हनुमानजी आंख मृंदकर जळ पीने छपे । इतने ही में वहाँ एक महामायाविनी 
पोररूपिणी मकरी ( मगरमच्छी ) आकर बड़ी शीघ्रता से महाकपि हनुमाबजी को 
नगळन ढगा ॥ २९-२२ || 
ततो ददश इनुमान ग्रसन्ती मकरी रुपा। 
दारयामास इस्ताभ्यां वदनं सा ममार ह ॥२३॥ 
ततोऽन्तरित्ते दश्शे दिच्यरूपधराङ्गना 
न्यमालीति विख्याता हनूमन्तमथाब्रवीत्‌ ॥२४॥ 
स्त्रसादादई शापाद्विपुक्तास्मि कपीश्वर । 
बाह इनिना पूवमप्सरा कारणान्तरे ॥ २५ ॥ 
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हनुमानजी ने उस सकरी को अपने को निगळते देख, अति कुळ हो अपने हाथों 
से उस का मुख फाड़ डाला, जिस से बह तत्काळ मर गयी । इसी समय आकाशा सें 
एक दिव्यरूपधारिणी खी दिखळायी दो, उस का नाम धान्यमाळी था । बह हनुमानजी 
से बोळी-हे कपीश्चर, आप की कृपा से सै आज शापमुक्त हो गयीं । पहले से एक 
अप्सरा थी, किसी कारणवश एक सुनीश्वर के शाप देने से भ मकरी हो 
गयी थी ॥ २३-२५ ॥। 

आश्रमे यस्तु ते इष्ठः कालनेमिमहासुरः । 

रावणप्रहितो मार्गे विध्नं कतुं तवानघ ॥ २६॥ 
सुनिवेषधरो नासो सुनिर्विभविहिंसकः । 
जहि दुष्टं गच्छ शीघ्रं दोजाचलमनुत्तमम ॥ २७॥ 
गच्छाम्यहं ब्रह्मलोकं सवत पशाद्वतकल्मषा । 
इस आश्रम सें आप ने जिस पुरुष 

को देखा है बह कारनेसि नामक महादेत्य 
है । हे अनघ, इसे रावण ने आप के मार्ग 
में विध्न डालने के लिए भेजा हे | यह 
मुनिवेष धारण करनेवाला वस्तुतः कोई 
सुनि नहीं हे, बल्कि ब्राह्मणों को हिंसा 
करनेवाळा है। इस दुष्ट को शीघ्र ही 
मारकर आप पर्वतश्रेष्ठ द्रोणाचळ को 
जाइये; में आप के स्पशे से निष्पाप हो- 
कर अब ब्रह्मलोक को जाती हूँ ।। २६-२७॥ 


इत्युक्त्वा सा ययो स्वगे इसूमानप्ययाअमस्‌ ॥ २८ ॥ 
आगतं ते समालोक्य कालनेमिरभाषत । 
किं विलम्बेन महता तब वानरसत्तम ॥ २६ !! 


गृहाण भत्तो मन्तरांस्त्व॑ देहि मे गुरुंदक्तिणाम्‌ । 
ऐसा कहकर वह स्वर्गलोक को चली गयी ओर हनुमानजी भी आश्रम को चले; ' 
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उन को आये देखकर कालनेमि ने कहा--हे वानरश्रेष्ठ, अब बहुत विलम्ब करने से तुम्हें 
क्या लाम है? मुझ से मन्त्र ग्रहण करो आर मुझे गुरुदक्षिणा दो॥ २८-२६ | 


इत्युक्तो हनुमान्मुष्टि इटं बदुध्वाह राक्षसम्‌ ॥ २० ॥| 
गहाण दक्तिणामेतामित्युक्वा निजघान तम । 
विसज्य मुनिवेष स कालनेमिमहासुरः ॥ ३१ ॥ 
कालनेसि के इस प्रकार कहने पर हनुमानजी ने अपनी सुट्टी कसकर बांधी 
ओर उस राक्षस से कहा--छो दक्षिणा तो यह लो ; ऐसा कहकर उस के एक सुक्त 
मारा। उस के लगते ही महादेत्य काळनेमि मुनिवेब त्यागकर नाना प्रकार की मायाओं 
से पवनपुत्र के साथ लड़ने छगा॥ ३०-३१ ॥ 


युयुषे वायुपुत्रेण नानामायाविधानतः । 
महामायिकदतो सो हनूमान्मायिनां रियुश॥ ३२॥ 
जघान मुष्टिना शीष्णि भग्नमूर्धा ममार सः । 
ततः क्षीरनिधि गरवा दृष्टा द्रोणं महागिरिम्‌ ॥ ३ ३॥ 


अदृष्टा चोषधीस्तत्र गिरिमत्पाव्य सत्वर! । 


गहीत्वा वायुवेगेन गत्वा रामस्य सन्निधिम्‌ ॥३४॥ 
किन्तु हनुमानजी तो मायापति भग- 
वान्‌ राम के दूत ओर इन तुच्छ मायावी 
राक्षसों के शत्रु थे। उन पर इन तुच्छ 
मायाओं का क्या प्रभाव हो सकता 
था ? हनुमानजी ने उस के शिर में एक 
मुक्का मारा, जिस से मस्तक फट जाने 
के कारण वह तुरन्त मर गया । तदन- 
न्तर वे क्षीरसमुद्र पर पहुँचे ओर महा- 
पर्वत द्रोणाचल को देखा । किन्तु उन्हे 
बह ओषधि न मिली । अतः फौरन ही 
+ उस पवत को उखाड़ लिया ओर उसे 
वायुवेग से रामचन्द्रजी के पास ळे 
चले ॥ ३२-३४ ॥ 


a 


सर्गं ७, शो, ३०-४१ ] युद्धकाण्ड १९१ 


उवाच हनूमान्‌ राममानीतोऽयं महागिरि! । 
यद्युक्तं कुरु देवेश विलम्बो नात्र युज्यते ॥ ३४॥ 
श्रत्वा इनूमतो वाक्यं रामः सन्तुष्ठपानसः | 
ग्रहीत्वा चोषधीः शीघ्रं सुपेणेन महामतिः ।३६॥। 
चिकित्सा कारयामास लक्ष्मणाय महात्मने । 
वहाँ जाकर हनुमानजी ने कहा--हे देवेश्वर, में इस महापर्वत को ले आया हूँ । 
आप जो उचित समझें शीघ्र ही करें, इस कार्य में विलम्ब करना ठीक नहीं है । हानु-' 
मानजी का यहः वचन सुनकर भगवान्‌ राम अति प्रसन्न हुए ओर उन महामति प्रभु ने 
तुरन्त ही उस पवत से ओषधि लेकर सुषेण वेद्य द्वारा महात्मा लक्ष्मण की चिकित्सा 
करायी ॥३५-३६ ॥ 
ततः सुप्तोत्यित इव बुद्ध्वा भोवाच लदमणः ॥३७॥ 
तिष्ठ तिष्ठ इ गन्तासि इन्मीदानीं दशानन । 
इति बरुबन्तमालोक्य मूध्न्येवधाय राघव! ॥३८॥ 
मारुतिं प्राह वत्साय त्वससादान्महाकपे । 
निरामयं प्रपश्यामि लक्ष्मणं भ्रातरं मम ॥३६॥ 
तब नींद से उठे हुए के समान ळच्मणजी ने सचेत होकर कहा--अरे दुष्ट 
दशानन, खड़ा रह, खड़ा रह, तू जायगा कहाँ ! में तुझे अभी मारे डालता हूँ । उन्हे 
इस प्रकार कहते देख,रघुनाथजी ने उन का शिर सूँघकर हनुमानजी से कहा--हे वरस, 
हे महाकपे, आज तुम्हारी कृपा से ही में अपने भाई छक्ष्मण को सकुशल देख 
रहा हूँ ३७-३९ 
इत्युकत्वा वानरे साधे षुग्रीवेण समन्वितः । 
विभीषशमतेनेव युद्धाय समवस्थितः ॥ ४० ॥ 
पाषाणेः पादपेशचेव पर्यताग्रे्च वानराः 
युद्धायाभियुखा भूत्वा ययुः सर्वे युयुत्सवः ॥४१॥। 
हनुमानजी से इस प्रकार कहकर श्रीरामचन्द्रजी सुग्रीव ओर अन्यान्य वानरों 
के साथ विभीषण की संमति से युद्ध की तेयारी करने लगे । तब युद्ध के लिए अत्यन्त 
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उत्सुक समस्त बानरगण पाषाण, वृक्ष और पर्वत शिखर आदि लेकर लड़ने के 
लिए चले ॥४०-४९॥ 
रावणा विव्यथे रामबाणेविंदों महासुरः । 
मातङ्ग इव  सिंहेन गछुडेनेव पन्नगः ॥४२॥ 
अभिभूतोआामद्राजा राघवेण महात्मना । 
सिंहासने समाविश्य राक्षसानिदमत्रवीत्‌ ॥४३। 
इधर भगवान राम के बाणों से घायळ होकर रावण ऐसा व्याकुळ हो यहा था 
जैसे सिंह से हाथी ओर गरुड़ से सप हो जाता है। अतः वह राक्षसराज महात्मा 
राम से परास्त होकर ळंकापुरी में गया और अपने राजसिंहासन पर ? बैठकर राक्षसा 
से इस प्रकार कहने लगा ॥४२-४३॥ 
माचुपेणेव मे मृत्युमाह पूर्व पितामहः। 
माचुषो हि न मां इन्दुं शक्तोऽस्ति भुवि कथन !।४४।। 
दतो नारायणः साक्षान्मानुषो$भून संशयः । 
रामो दाणरथिभूत्वा माँ हःतुं समुपस्थितः ॥४५॥ 
पूर्वकाळ में पितामह ब्रह्माजी ने मेरी मृत्यु मनुष्य के ही हाथ से बतलायी थी, 
किन्तु संसार में ऐसा कोई मनुष्य नहीं है जो मुझे मार सके । अतः इस में सन्देह 
नहीं कि साक्षात्‌ नारायण ही ने मनुष्य का अवतार लिया है ऑर वे दशरथकुम.र 


न औ 


[म होकर मुझे मारने के लिए आये है ॥४४-४५॥ 


अनरण्येन यत्पूव शश्लोऽहं राचतसेशवर । 
उत्पत्स्यते च मद्वशे परमात्मा सनातनः ॥४६) 

तेन हबं पुत्रपौतरेश्च बान्धवेश्च समन्वितः 
 इनिष्यसे न सन्देह इत्युक्त्वा मां दिवं गतः ॥४७।। 

स एव रामः संजातो मदथ मां हनिष्यति । 


पूवकाळ में मुझे जो राजा अनरण्य ने शाप दिया था कि हे राक्तसराज, मेरे 
बंश में सनातनपुरुष परमात्मा अवतार लेंगे और उन्हीं के हाथ से तुम निःसन्देह 
अपने पुत्र, पोत्र औरं बान्धबों के सहित मारे जाओगे । ऐसा कहकर वह स्वर्ग को चला 
गया था, सो उन्हीं राम ने मेरे लिए अबतार लिया है, ये मुझे अवश्य मारेंगे ॥४६-४७।॥ 
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कुम्भकणंस्तु मूढात्मा सदा निद्रादश गवः ४८) 
तं विबोध्य महासल्वमानयन्तु ममान्तिकम्‌ । 

इत्युक्तास्ते महाकायास्तूणं गत्वा तु यत्नतः ॥४६॥ 
विषोध्य झङुम्भश्रवणं निन्य रावणसश्षिधिम्‌ । 

नमस्कृत्य स राजानमासनोपरि संस्थितः ।।१०॥ 


हमारा भाई कुम्भकर्ण तो बड़ा ही [2 
मूढ है, वदद सदा ही निद्रा के वशीभूत |/ 
रहता है । तुम उस महावीर को जगा- 
कर मेरे पास ले आओ । रावण के इस 
प्रकार कहने पर वे महाकाय राक्षसगण 
तुरन्त ही गये और प्रयन्लपूवक कुम्भकर्ण 
को जगाकर रावण के पास छे आय | 


बहाँ पहुँचने पर बह राजा को प्रणाम 


कर आसन पर बेठ गया ॥४८-५०॥ 


तमाह रावणो राजा भ्रातरं दीनया गिरा। 
कुम्भकणं निरोध तवं महत्कष्टयुपस्थितम्‌ ॥११॥ 
रामेण निहताः शूराः पुत्राः पोत्राथ वान्धवाः । 
कि कतेव्यमिदानीं मे मृत्युकाल उपस्थिते ॥५२॥ 
तब राजा रावण ने अत्यन्त दीन वाणी में उस अपने भाई से कहा--कुम्भक्ण, 
इस समय हमारे ऊपर बड़ा संकट हे, सो तुम सुनो; राम ने हमारे बड़े बड़े वीर, पुत्र, 
पोत्र और बन्धु बान्धबगण मार डाले हे । भाई, इस समय मेरा झृत्युकाळ आ गया 
है, अब मुझे क्या करना चाहिये ॥ ५९-५२॥ | 
एष दाशरथी रामः सुग्रीवसहितो बली । 


समुद्र सबलस्तीर्त्वा मूलं नः परिङ्कन्तति ॥५३॥ 
५ 
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ये राक्षसा मुख्यतमास्ते इता वानरैयुधि । 
वानराणां क्षयं युद्धे न पश्यामि कदाचन ॥५४॥ 
नाशयस्व महावाहो यदथ परिबोधितः । 
भ्रातुरथें महासत्व कुरु कमं सुदुष्करम्‌ !.५४। 
यह महाबळी दशरथकुमार राम सुग्रीव सहित दळबळ के साथ समुद्र पारकर 
सब ओर से हमारी जड़ काट रहा है, हमारे जो मुख्य मुख्य राक्षस थे वे सब युद्ध में 
वानरों के हाथ से मारे गये । किन्तु इस युद्ध में हमें वानरों का क्षय होता कभी 
दिखायी नहीं देता; हे महावाहो, तुम इन का नाश करो, में ने इसी लिए तुम्हें जगाया 


CA ८०७. 


हे । हे महाबीर, अपने भाई के लिए इस दुष्कर कार्थ को करो ॥ ५३-५५ ॥ 
भुत्वा तद्रावणेन्द्र्य वचनं परिदेवितम्‌ । 
कुम्भकर्णो जहासोचेवेचनं चेदमत्रवोत ।। ५६॥ 
' पुरा मन्त्रविचारे ते गदितं यन्मया तूप । 
तद्य स्वागतं फले पापस्य कर्मणः ॥ ५७ ॥ 
पूवमेव मया प्रोक्तो रामो नारायणः परः । 
सोता च योगमायेति बोधितोऽपि न बुध्यसे । ५८] 
राजा रावण के ये दुःखमय वचन सुनकर कुम्भकण बड़े जोर से ठट्ठा मारकर 
हेसा ओर इस प्रकार-कहने लगा--राजन्‌, आप ने जब पहले सम्मति ढी थी, उस 
समय में ने जो कुळ कहा था; आप के पाप का वह फळ आज उपस्थित हो ही गया । 
मं ने तो आप से पहले ही कहा था कि राम साक्षात्‌ परन्रह्म नारायण हैं और सीताजी 
योगमाया हैं, किन्तु आप तो समझाने पर भी नहीं समझते || १६-८८ || 
एकदाहं वने सानो विशालायां स्थितो निशि । 
दष्टो मया मुनि! साच्तान्नारदो दिव्यदशेनः ॥ ५६ | 
वमत्रव महाभाग कुतो गन्तासि मे बद । 
इत्युक्तो नारदः पाह देवानां मन्त्रणे स्थितः । ६० || 
_ एक दिन से रात्रि के समय बन में एक विशाळ शिळा पर बैठा था | इसी 
समय में ने दिव्यमूति साक्षात्‌ नारद सुनि को देखा उन्हें देखकर में ने कहा--हे महा 


भाग, कहिय इस समय आप कहाँ जा रहे हैं ? मेरे इस प्रकार पूछने पर नारदजी ने 
कहा--मे अभी तक देवताओं की एक गुप्त गोष्ठी में था ॥ ५९-६० ॥ 
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तत्रोत्पन्नमूदम्तं ते वक्ष्यामि शृणु तत्त्वतः । 
युवाभ्यां पीडितादेवाः सर्वे विष्णुयुपागताः ॥६१।। 
ऊचुस्ते देवदेवेशं स्त्वा भवत्या समाहिताः । 
जहि रावणमक्षोभ्ये देव त्रेलोक्यकण्टकम्‌ ॥६२ | 


मानुषेण सृतिस्तस्य कल्पिता ब्रह्मणा पुरा । 
अतस्त्वं मानुषी भूत्वा जहि रावएकण्डकस्‌।।६२॥ 


ew 
२ 


A 


eo न 
तकु बर 


बहाँ जो कुछ हुआ वह में तुम्हें ज्यों | 
का त्यों सुनाता हूँ । तुम दोनों भाइयों से | 
अत्यन्त पीडित होकर समस्त देवगण | 
विष्णुभगवान्‌ के पास गये और उन देव- | 
देवेश्वर की अत्यन्त भक्ति ओर एकाग्रता | प्‌ 
से इस प्रकार स्तुति कर कहने लगे--हे | 
दंब, इस रावण के आगे हमारी कुछ नहीं | हु 00 
चलती,आप इस त्रिलोकी के काँटे का शीघ | / ९572 
ही संहार कीजिये, पूर्वकाल में बह्माजी ने । शि 7४ 
उस की मृत्यु मनुष्य के हाथ से निश्चित 
की है, अतः आप मनुष्य होकर इस । hs 
रावणरूप कण्टक को नष्ट कीजिये ६१-६३। 


तथेत्याह महाविष्णुः सत्यसडूल्प ईश्वरः । 
जातो रघुकुले देवो राम इत्यभिविश्रुतः ॥ ६४ ॥ 
स हनिष्यति वः सवानित्युवत्वा प्रययो मुनिः । 
अतो जानीहि रामं तवं परं ब्रह्म सनातनम्‌ ।। ६४ ॥ 
तब सत्यसंकल्प भगवान्‌ विष्णु ने 'बहुत अच्छा” ऐसा कहा था, अब चे रधु- 
कुळ में अवतीर्ण होकर रामनाम से विख्यात हुए हैं, बे तुम सब को मारेंगे। ऐसा 
कहकर नारद सुनि चले गये। अतः आप राम को सनातन परब्रह्म ही 
जानिये ॥ ६४-६५ ॥ 
त्यज बेरे मजस्वाच मायामानुषविग्रहम्‌ । 


भजतो भक्तिभावेन प्रसीदति रघूत्तमः ॥ ६६ ॥ 
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भक्तिजेनित्री हानस्य भक्तिरमोक्षमदायिनी । 
भक्तिहीनेन यकिञ्चित्कृत सवंमसत्समू ।। ६७ 
अववाराः सुबहवो विष्णोलींशाहुकारिणः । 
तेषां सहस्तसदृशो रामो जाममयः शिवः ॥ ६८ | 
आप बैर छोड़कर उन मायामानवरूप भगवान्‌ का भजन कीजिये । श्री रघुनाथजी 
भक्तिभाव से भजन करनेवाले से प्रसन्न हो जाते हैं; भक्ति ही ज्ञान की जननी ओर सोच 
को देनेवाळी है । भक्तिहीन पुरुष जो कुछ करता है वह सब न किये के समान ही 
है । भगवान्‌ विष्णु के अनेकों अबतार हुए हैं और वे सभी अपने स्वरूप के अनुसार 
लीला करनेवाले थे । किन्तु यह शिवस्वरूप झानमय राभावतार वैसे एक सहल अव- 
तारों के समान है ॥ ६६-६८ | 
रामं भजन्ति निपुणा मनसा वचसानिशम । 
अनायासेन संघारं तीतो यान्ति इरेः पदम्‌ ।।६8॥ 
ये राममेव सततं झवि शुद्धसस्वा 
ध्यायन्ति तस्य चरितानि पठन्ति सन्तः । 
दुक्तास्त एव भवभोगमहाहिप शेः 
सीतापते पदमनन्तसुखं प्रयान्ति ।।७०॥। 
जो लोग रात दिन सन और वचन से भगवान्‌ रास का भली प्रकार भजन 
करते हैं, बे बिना प्रयास ही संसार को पारकर श्री.हरि के परमधाम को जाते हैं, जो 
शुद्धचित्त महानुभाव इस सूमण्डळ में निरन्तर राम का ही ध्यान करते ओर उन्हीं के 
चरित्र पढ़ते हैं, वे ही सांसारिक विषयरूप महान्‌ नागपाश से छूटकर श्री सीतापति के 
अनन्त सुखमय चरणक्रमलों को प्राप्त होते हैं ॥ ६९-७० ॥ 
__ रा० च०-प्रभु के प्रेमियों आप. लोग निल अध्यात्म रामायण के मुढकाण्ड 
को कथा श्रवण कर रहे हा उत्त के सात सर्ग समाप्त हा गये । मैंने उक्त सगों का व्याख्यान-- 
जिसे में रामचर्चा के रूप में किया करता हू-नहीं किया। इस का कारण यह है कि 
में शान्तिमिय संन्यासी होने की वजह से युद्ध को सानवहित की दृष्टि से अच्छा नहीं समता, 
. इस से युद्धविषयक विशेष व्याख्यान न करके रामायण का भाव सुना रहा हुँ, आप लोग 
रामायण के मोलिक पाठाथे से यह अच्छी तरह समक जायेंगे कि रावण द्वारा आहूत इस 
` समरावणायुद्ध ने रावण का ससद्ध राज्य किस तरह थूल में मिला दिया । 
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सज्जनो ! संसार की सारी त्रेकालिक उन्नति शान्ति का ही फल है। शान्ति के 
साडाज्य में याचे शान्त वातावरण में ही हमें विचार ओर मदन करने का समय प्राप्त हुञा 
हे, शान्ति ने ही हमें ज्ञान विज्ञान सिखाया हे । पर शाग्ति का सब से बड़ा शत्रु हे युद्ध । 
युद्ध एक बहुत बड़ा अभिशाप हे, यह मानवी उति के पथ का हिमाचल हे, यह मनुष्य 
के भाग्याकाश का राहु है, यह मानवविकास का भयानक विरोधी है, युद्ध दाएता का जनक 
है। विकास के लिए स्वतन्त्रता चाहिए, किन्तु युद्ध के कारण मनुष्य को अपने स्वभाव और 
प्रकृत सुस्व के अनुसार बढरे तथा फलने का अअसर नहीं पापत होता । 

बुद्ध में लो परशस्त हो जाता है वह तो मिट हो जाता है, पर विजेता को भी कम 
दुदेशा नहीं होती, वह भो इतना निःसार हो जाता है कि वर्षों बाद होश आतो है। परन्तु 
मनुष्य ने अभी तक अपने स्वार्थी, खेच्छाचारी ओर अप्तामानिक समाव का स्था परित्याग 
नदीं कर दिया है। लड़ाई को वह अब भो प्रतिठा की डटि से देखता हे । युद्ध में अनेक 
निदो्पो की हत्या करनेवाला, हरे भरे खेतों को मरुस्थल बना देनेवाला, अतंछयें को 
अनाथ ओर निराश्रित बनानेवाला, कोलाहलपूर्ण ग्रामो को सदा के लिए निस्तब्ध कर देनेवाला 
योद्धा उन लोगों की अपेक्षा संमान की दृष्टि से देखा जाता हे जॉ निरुपद्रव श्रम से जीवन- 
यापन करते हैं । 

में इस विषय में अधिक नहीं कहना चाहता, आप लोग स्यं अनुभव करे कि इस 
मित्रता भोर संबन्धित्वविनाशक युद्ध से समान का कितना अहित हो सकता है। जब 
सिर आन पड़ती हे तब ते लड़ना ही पड़ता है। श्री राम के समक्ष जटिल समध्या सुलभ्हाने 
का सिवाय युद्ध के ओर कोई ढपाय ही नहीं था । इस ग्रन्थ में जो युद्ध की घटना का वर्णन 
हे, आज आप जिसे सुन रहे हैं इस से हेयता का उपदेश लीजिये, उपादेयता का नहीं । अर्थात्‌ 
युद्ध नहीं करना चाहिये, जहाँ तक संभव हो लड़ाई झगड़ा टालना ही चाहिये 
अङ्गीकार करना नहों। | 

यह अध्यात्म रामायण है, इस में आत्मज्ञान की प्रधानता हे, जो कथाभाग हे वह 
उस का समर्थक हे । ब्रह्माण्ड पुराण के उत्तरखण्ड में शिवदावेतीसंवादरूप में इस आख्यान को 
ग्रथित करके व्यासमुनि ने सोने से सुगन्ध का योग कर दिया है। “साख्यानात्मचिन्तन? 
का सुन्दर अध्ययन अध्यात्म रामायण में जेशा मिलता है ऐसा किसी ग्रन्थान्तर में प्रायः 
सुलभ नद्दीं। नेसे-- 

१--इस काण्ड के प्रथम सर्ग में--- 

अगाधं गगनाकारं सागरं. वीक्ष्यदुःखिताः 
तरिष्यामः कथं घोरं सागरं वरुणाठ्यम्‌ | 
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यह श्लोक आया है, श्री राम की सेना लंकापुरी पर आक्रमण की तेयारी कर रही हे, लंका 
जैसे सुरक्षित गिरि दुर्ग पर इमला करने की कल्पना करनी कितनी कठिन है यह बात तो है 
हो । पर रामचन्द्रनी को सब से अधिक चिन्ता और दुःख इस चात का हे कि इस अथाइ 
सागर को पार केसे किया जायगा ? “आध्यात्मिक दृष्टि से राम आनन्दस्वरूप अविनाशी 
हैं, दुःख, इष, भय, क्रोध, लोभ, मोह और मद आदि सब अज्ञान के ही चिन्ह हैं । चिदात्मा 
राम में ये केसे हो सकते हैं ? ये दुःखादि सब बुद्धि के ही घर्मे हैं, भगवान्‌ राम परमात्मा, 
पुराणपुरुष, नित्य प्रकाशस्त्ररूप, नित्य सुखस्वरूप ओर निरीह हें, किन्तु अज्ञानी पुरुषों 
को वे मायिक गुणों के संबन्थ से सुखी या दुखी से प्रतीत होते हैं,” यह वर्णन भी उसी सग 
के अन्त में किया गया हे । 

मायोपायिक-कोशलकिशोर रामचरित का रसास्वाद करनेवालो को” प्रतीत होना 
चाहिये कि इस काण्ड के प्रथम सग में श्री रामजो समुद्र के तट पर बेठकर उस के पार 
होने का उपाय साचते हुए सागर की टुलंङ्गिता विचारकर दुखी हा रहे हैं। भगवान्‌ का 
समुद्रतरणोदोग लोगों का यह उपदेश देता है कि कमेयोगियों के मागे की कठिनाइथाँ उन्हें 
सददेश्यसिद्धि से रोक नहीं सकतीं । जो श्री राम के उपदेशचरित को हृदय में धारण करते हैं, 
जो राम का नाम लेते हैं इन के उद्धार के विषय में मन्त्रमहोदयि आदि ग्रन्थों में लिखा हे कि- 

असारे चेव संसारे, सागरोत्तारकारकम्‌ । 
हारकं ठुःखजालानां श्रीरामेत्यक्षर्यम्‌॥ 

इस अंसार संसार से पार लंधानेवाले, दुःखद्वन्दो का नाश करनेवाले “श्री राम” ये दो 
अक्षर ही हैं। प्रथम सगे में वर्णित मर्कटसेन्यप्रस्थान आप लोगों को विघ्नो की पर शइ 
न करके कमेचतत्र में अवतोण होने का उपदेश देता हे । 

२ दूसरे सगं में-इनुमान्‌ के लंकादहन कर जाने के बाद राजा रावण ने एक “युद्ध 
कोन्सिल' की बेठक की, उस में कुम्भकरण, मेघनाद, महापाश्‍वं, महोदर, निकुम्भ, कुस्म ओर 
अतिकाय परति मन्त्रि तथा योद्धाक्षों ने राम के साथ युद्धविषयक प्रस्ताव का समर्थन किया । 
कुम्भकणं रावण के सीताहरणकारय के विरुद्ध थे, पर फिर भो जो हुआ सो हुआ समझ- 
कर रावण की सहायता के लिए उन्होंने युदूध करने में अपनी संमति प्रदान को ओर बीरों ने 
भी युदूध का समर्थेन किया । एक विमीषण द्वी ऐसा था, जिस ने अपनी जाति का पक्षपात, 
अपने ज्येष्ठ भ्राता राजा रावण को आज्ञा की परवाह न करते हुए इस अधर्मयुदूध का तीत्र 
विरोध करके सन्धि का नया प्रस्ताव उपत्यित किया । 

निन्दन्तु नीतिनिपुणा यदि वा स्तुवन्तु, लक्ष्मीः समाविशतु गच्छतु वा यथेष्टम्‌ । 
असव बा मरणमस्तु युगान्तरे बा; न्याय्यात्पथः प्रविचछन्ति. पदं न धीराः ॥ 
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ओर इस नीति का अक्षरशः पाक्न किया। पर “विनाशकाले जिपरीतबुद्धि:” 
न्यायानुसार वे छोग धर्माधर्म का विचार नहीं करते, जिन्हें आपत्सागर में डूबना होता है । 
रावण ने विभीषण की नेक सछाइ नहीं मानी, भोर-- 
अनायण कृतघ्नेन सङ्गतिमे न युञ्यते । 

इत्यादि दुर्वंचनों से भरी समा में उस का अपमान किया । 

बहुत से वड़े कहानेाले लोग, दूसरों से अपने अन्याय का समर्थन कराने का यतन 
किया करते हैं । रावण को विभीषण से भी यही आशा थी, पर उसने ऐसा करने से साफ 
इन्कार कर दिया । अब इस पसंग में यहाँ थोड़ा सा यह विचार कर लेना है कि जबकि 
शत्रु दरवाजे तक आ गया हो, युद्ध ही नहीं, बल्कि जीवन मरण का प्रश्‍न सामने हो, ऐसी 
नाजुक घड़ी में विमीषण को भाई ओर अपनी जाति का साथ नहीं छोड़ना चाहिये था । 
यदि रावण की नीति इसे पसन्द नहीं थी तो उत का साथ. छोड़कर इस प्रकार कहीं चळे 
जाना चाहिये था, जेते बलरामजी मद्दाभारतयुदूध के समय उस से बचने के लिए तोर्थादन 
करने चले गये थे। विभीषण का राम से मिल जाना किसी राजपरिवारवाले व्यक्ति के लिए 
कहाँ तक न्याय्य हे इस पर आप लोग स्वयं विचार कर सकते हैं । 

मित्रो ! विभीषण अपनी जाति का सुधार चाहता था, यह काम तभी होना संभव 
था जब लंका के सिंहासन से रावण हट जाय ओर उत के साथ ही कुम्मकर्ण, इन्द्रजित प्रभति 
तामसी योद्धा न रहने पॉर्वे । यह काम भी राम की सहायता से ही हो सकता था, इसी 
राजनेतिक कार्य सिद्धयर्थ विभीषण राम से मिला । 

३--तृतीय सगं में शरणागतवत्सल भगवान्‌ ने मन्त्रियों के निषेध करने पर भी 
विभीषण को अपना लिया । रघुनाथजी की शरण में आने से बिभीषण देत्यराल विभोषण 
हो गया । किसी जगह ऐसी कथा लिखी हे कि “एक मनुष्य समुद्र में डूबता तेरता अकस्मात 
लंका के किनारे जा पहुंचा । उस मनुष्य को भी रामराज्य का समझकर विभीषण ने इस 
का बहुत भादर सत्कार किया । पश्चात्‌ उस को अपने देश लोटने के लिए हस फे ललाट पर 
श्री राम लिख दिया । इसी रामनाम लिखने के प्रभाव से वह अथम पामर भो रामनाम 
लिखी शिलाओं की तरह तेरता हुआ सकुशल घर पहुँच गया । श्री राम में भक्ति ओर श्रद्धा 
इसी को कहते हे, रामनाम का ऐसा ही माहात्म्य हे-- 

श्री रघुवीरप्रताप ते सिन्धुतरे पाषान॥ 
जो प्रभु की शरण में आ जाता दे, उसे किसी का भय नहीं रहता ।' 
संसारामयभेषजं सुमधुरं श्री जानकीजीवनम्‌ ॥ 
४ चोथे सगं मे समुदतरण का प्रयास किया गया है, पर इस सगे का रावण के 
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साथ नो शुक नाम दूत का संवाद हुआ है वह विचारणीय हे! शुक कहता हे कि हे 
रावण ! यह भारतवर्ष कर्ममूमि हे, तूं यहाँ ब्राह्मणशरीर से पुलस्त्य मुनि के प्रतिष्ठित कुल में 
उत्पन्न हुआ है, तेरे पास किसी तरह के ऐश्वय की कमी नहीं है, ऐसा समर्थे पुरुष अन्याय- 
प्रागे का अनुसरण करता है तो हृदय को क्लेश होता हे । 
ऐसी दशा में तुम्हें परात्पर राम से द्वेष नहीं करना चाहिये । वे जगन्मङ्गल अवधेश- 
कुमार तेरा सर्वथा हितसाधन करने में समर्थं हैं, ब्रह्माची ने मरीचि ऋषि से कहा था कि 
अहं च शङ्करो विष्णुस्तथा सर्व दिवोकसः । 
रामनामग्रभावेण संप्राप्ताः सिद्धिमुत्तमाम्‌ ॥ 
अर्थात मे, शिव, बिष्णु और संपूर्ण देवतागण भी राम के प्रभाव से ही लिहि को 
प्राप्त इए हैं । 


रावण ! तू स्वयं अनुभव करके देख, कि तेरे पास वरिपुज्ञ संपत्ति आदि सब कुछ होते 
हुए भी तुझे शान्ति नहीं प्राप्त हो रही हे, रात दिन दवा में सूखे पत्ते की तरह इधर उधर 
मारा मारा फिरता हे । एक तरफ कार्थ सिद्ध करके आता हे तो दूसरी तरफ बिगड़ जाता 
हे । किसी एक शत्रु को परास्त करता हे तो दूसरा सिर ऊँचा कर लेता हे । तुझे न बाहर 
सुख दे, न घर में शान्ति है । में तेरी दिनरात्रिच्या से अवगत हूँ, अतः इसी आधार पर 
कहता हूं कि तू सुप्रोब-लच्मण-बिभीषश-सेवितचरण, शरणागतवत्सल, धनुर्धारी श्री रघुनाथ मो 
का सीतासहित भजन करके अलोकिक शान्तिरसास्वाद का लाम खे । 
५--पांचवें सर्ग में शुक के समझाने का रावण पर जो प्रतिकूल प्रभाव पड़ा उप से 
मनुष्यों को जो शिक्षा ग्रहण करनी चाहिए इत के वर्णन के साथ रावण को माल्यवान्‌ मन्त्री 
के समझाने का सम्वाद भी कहा गया हे। दरअसल जब मनुष्य के रोम रोम में पाप समा 
नाता हे, जब कि हृदयपट अनर्थवर्णरंनित हो जाता हे ओर उस के संस्कार सर्वथा हीनाव- 
स्थापन्न हो जाते हैं तो इसे किसी की शिक्षा ऐसे हो अप्रिय लगती है नेसे चिररोगी को पथ्य- 
सेवन की चात अच्छी नहीं लगती । रावण को टड मन्त्री का परामर्श मह्य नहीं हुआ, 
क्योंकि उस का सर्वनाश होनेवाला था । राम की महिमा के विषय में पुराणों में कहा है कि-- 
यज्जिह्णा रघुनाथस्य नामकीतनमादरात्‌ । 
करोति विपरीता या फणिनो रसना समा ॥ 
_ अर्थांत जिस पुरुष की जिह्वा से श्री रघुनाथजी का नाम नहीं निकलता उप की जीभ 
सपे की जहरीली जिह्वा के संदश है । के 
क भपंने हितेकारियों को बात पर ध्यान नहीं देता उसे नीतिम्रानों ने गलाउ का है... 
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दीपनिवाणगन्ध॑ च सुहृदाक्यमरुन्धतीम्‌ । 
न जिघ्रन्ति न आण्वन्ति न पश्यन्ति गतायुषः ॥ 
अर्थीांत्‌-दीवे के बुझा देने पर जो एक : कार की गन्ध निकलती हे, वह जिसे नहीं प्रतीत 
होती, जो अपने हितेषियों की बात पर ध्यान नहीं देता ओर जिसे अरुन्धती तारा नहीं दिखाई 
देता यह समझो कि वह जल्दी ही मर जानेवाला हे । 
रावण के हितेपियों की शिक्षा न मानने का यह परिणाम हुआ कि इसी सगे के 


अन्त में राम के सेन्यसागर की बाद लङ्का को बहाने आ पहुंची । दशानन की शान्ति नष्ट 
हो गई, जो आज तक दूसरों पर आक्रमण करता रहा बही नर वानरो से आक्रान्त हो नवा- 
वत्तार अपवादानुभव करने लगा । 


६--छुठे सगं में~पवनतनथ हनुमानजी के लोकोत्तर श्रम का वर्णन हे, जो उन्होंने 
लच्मणजी के लिए ओषयि लाने में दिखाया । हनुमानजी बाल बह्मचारी थे, ऐसे पुरुष जिस 
का साथ देंगे उस का कोई बाल बांका नहीं कर सकता । हनुमानजी ने स्वभू लङ्का को 
जानकीजी की शोकाग्रि से जलाया था | सीता के हरय में जो चिन्ता की भाग थी, उसे इनु- 
मान्‌जी ने सारी छक्का में फेलाकर यह साबित कर दिया था कि एक अबला की आग की 
आँच सारे नगर को केसे तपा सकती है। मूल रामायण में यह कहा गया हे कि-- 
उल्ळङ्क्यसिन्धोः सलिळंसलीळं यः शोकवन्हि जनकात्मजायाः । 
आदायतेनेब ददाह लङ्कां नमामि तं प्राज्ललिराञ्जनेयम्‌॥ 
हनुमानजी श्री अवधेश कोशलकिशोर राम के बड़े भक्त थे। सन्तो से सुना हे कि 
जब अवधेश श्री रामचन्द्रनी महाराज का राज्याभिषेक हुआ तब सागर की दी हुई रनों की 
माला विभीषण ने श्री जानकीजी की भेंट की । उस माला की इतनी ज्योति थी कि कोई 
राजा उस की भोर ताकने को ताब नहीं रखता था। वह माला मिथिलेशकुमारी ने श्री 
रामचन्द्रजी की आज्ञा से प्रसादरूप से हनुमानजी के गले में पहना दी, इस माला में कोई बड़ा 
भारी गुण. होगा, यह समझकर हनुमानजी बहुत प्रसन्न हुए ओर प्रत्येक रन को गोर से 
देखने लगे । माला के प्रकाश से हनुमानजी की तृप्ति नहीं हुई उन्होंने सोचा इस के भीतर 
कुछ सार भी भवश्य होगा । यह विचार, माला का एक मोती तोड़ डाला; यद्द देख, राजागण 
आश्रर्यान्वित हो रहे थे । मारुति ने वह मोती फेंक, दूसरा फाड़ा, उत घे भी जब कुछ नहीं 
दिखाई दिया तब उसे फॅककर तीसरा फोड़ा । इसो प्रकार जब सब दार्नो को फोड़ फोडकर 
फेकने लगे तो सब राजाओं को बड़ा दुःख हुआ । उसमें से एक से न रहा गया उसने 
पुदा--“आप यह क्या गजब कर रहे दें !' महावीरनो ने उत्तर दिया कि इन रत्नों में 
सुखदायक “श्री रामनाम” की खोश कर रहा हू /. यह सुन, दूसरा राजा चोला । क्या 
२६ | 
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सभी वस्तुओं में राम का नाम होता हे ? इम ने तो ऐसा न कहीं देखा न सुना । यह सुन, 
हनुमानजी ने जबाब दिया कि "जिस में राम का नाम नहीं वह वस्तु किती काम को नहीं । 
शास्त्रं न तत्स्यान्न हि यत्र रामः तीर्थ न यदत्र न रामचन्द्रः । 
यागः स अआभिनंहि यत्र रासो योगः स रोगो नहिं यत्र रामः ॥। 
इस पर राजा बोळ उठा, आप के शरीर में रामनाम अवश्य लिखा होगा । उन्होंने 
कहा-'हॉँ अवश्य । यह कहकर पवनतनय ने अपनी छाती चीरकर दिखा दी, जिस के राम 
राम में राम रमा हुभा लिखा दिखाई दिया, पश्चात्‌ रामचन्देजी ने उन के शरीर की ओर निहारा 
इस ते केशरीनन्दन का शरीर वज का हो गया, ओर मत्तिबस रघुनाथजी ने कहा था कि- 
प्रति उपकार करों का तोरा & सन्मुख हे न सकत सन मोरा ॥ 
इसी सगं के कालनेमिव्यवहार ने यह बोधन किया हे कि परोपकाररत मद्दापुरुषों के 
मागे में आनेवाली भयानक बाधायें प्रभुप्रताप से केसे टल जाती हें । संसार में दु अपनी 
हरकतों से बाज नहीं आते, पर प्रभुप्रम्ियों को इन को कुछ परवाह न करके अपने गन्तथ्य 
स्थल पर पहुँचने में शिथिल यल नहीं होना चाहिये । 
- रासतत्त्वं विजानाति हनूमानथ लक्मणः | 
तट्विमब तु का शाक्तरितरस्योदरम्भरेः ।। 
अर्थात्‌--श्री राम का तत्व ( सही मतलब ) हनुमान्‌ ओर लच्मणजी जानते हैं, दूसरे 
पेट भरनेवालों की क्या साम्यं हे जो उसे जान सकें । 
७--सप्तम सर्ग में एक पक्ष दूसरे दल को दलन करने का कोशल दिखा रहा हे, 
सुलह ओर कलह में जमीन आसमान का फक हे । सुलह में, शान्ति में निर्माणक्षाये होता 
हे ओर कलह में, युदय में बनो बनाई व्यवस्था बिगाड़ी जाती हे; यही नहीं, प्रत्युत ऐसी अवस्था 
उपस्थित कर दी जाती हे जिस में जीवन तक खतरे में पड़ जाता है। 
संसार में शान्ति कम है, अशान्ति ही अधिक संख्या में सवत्र दृष्टियोचर हो रही है । 
आप लोग नित्य अनुभव कर रहे हैं कि युद्ध याने लड़ाई झगड़े कितनों की लिन्दगी बर- 
बाद कर रहे हें । में इस युद्धकाण्ड का अधिक व्याख्यान नहीं करना चाहता । आप लोग 
समझे कि एक ओर रामदल हे, दूरी तरफ राक्षसराज का सेन्यसागर हिलारे मार रहा हे । 
एक ओर राम की नवशिक्षित वानरचम्‌ हे, दूसरी ओर चिरशिक्षित शूखीरो का समुदाय 
है। इधर मेंदान हे, उधर गिरिदुर्ग दुर्गम लंका हे | कहने का भाव यह हे कि राक्षसराम, 
को ओर सब्‌ प्रकार की युद्धानुकूछ समुचित व्यवस्था दे, -पर राम की भोर यह बात नहीं 
. है। राम के प्रात रथ तक नहों हे । यह देखकर विभीषण ने कहा-- 
रावण रथी विरथ रघुवीरा & देखि विभीषण . भयो अधीरा ॥ 
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घबराकर श्री रामचन्द्रजी से ~ 
अधिक प्रीति उर भा संदेहा & बन्दि चरण कह सहित सनेहा |) 
कहने लगा--- 
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नाथ न स्थ नाहे तनु पद त्राना ® काह वध जातब रपु बळूवाचा ॥ 
यह सुनकर रघुवशविभूषण ने उत्तर दिया--- 


सुनहु सखा कह क्रपानिधाना & जेहि' जय होय सो स्यन्दन आना ॥ 
शोरज धीर जाहि रथ चाका & सत्य शीळ दृढ ध्वजा पताका ॥ 
बळ विवेक दम परहित घोरे & क्षमा दया समता जनु जोरे॥ 
ईश भजन सारथी सुजाता & विरति चरम सन्तोष कृपाना॥ 
दान परशु बुधि शक्ति प्रचण्डा $ वर विज्ञान कठिन कोदण्डा।। 
संयम नियम शिलीसुख बाना & अमळ अचळ मन तूण समाना ॥। 
कवच अभेद विप्रपद पूजा & यहिं सम विजय उपाय न दूजा॥ 
सखा धर्ममय अस रथ जाके & जीतन कहुँ न कतहु रिपु ताके || 
महा क्रोध संग्राम रिपु. जीति सके को बीर। 
जाके अस रथ होहि. दृढ, सुनहु सखा मतिधीर । 
रघुनाथञी ने विभीषण को जिस अध्यात्मरथ का बोघन कराया है यदि उस श्थ पर 
चदकर कोई युद्ध करेगा तो आजकल के नूतन आविष्कारजन्य वैज्ञानिक शख्नालों से सब्बित 
किसी सेनिक की मजाल नहीं हे जो उसे परास्त कर सके । हिन्दूजाति श्री राम का नाम 
इसी लिये जपा करतो हे उस से कितनों हो का उद्धार हो गया । कुछ उदाइश्णरूप में ये 
नामस्मरण रखने योग्य हैं, यथा-- 


ऋषि नारि उधारि कियो शठ केवट, मीत पुनीत सझुकोति लही । 

निज लोक दिया सवरी खग को, कपि थाप्यो सो मालुम है सबही । 

द्सशीस बिरोध सभीत विभीषण, भूप कियो जग ळीक रही। 

करुणानिधि को भजु रे तुळसी, रघुनाथ अनाथ के नाथ सही॥ 

इस सर्ग में फिर भी कुम्भकर्ण ने रावण को, राम के स्वरूप को समझाने का यत्न 
किया, पर वह दुराग्रहावतार दशग्रीव उत के सदपदेश से जण भी न पसीजा। पत्थर पर 
काहे को जोक लगती थो ? 


अध्यात्म रामायण में यह खूबी है कि उस में कथा भी चलती रहती हे ओर साथ ही. 
भगवान्‌ राम के स्वरूप को लच्य करके अध्यात्मज्ञान की आइत्ति भो होती रहती दे । 
इस में इतिटत्त भी हे भोर ब्रद्मविद्या भी है । 


इस प्रकार यह श्रीत्रझाण्डपुराणान्तगंत अध्यात्मरामायण, युद्धकाण्ड के 
सप्तम सर्ग पर श्री स्वामी विद्यानन्दजी महाराज का प्रचचचरूप 
रामचचा नामक भाष्य समाप्त हुआ || ७॥ 


अष्टम सगे 
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संग्राम में कुम्मकण की वीरगति | 


श्रीमहादेव उदाच-- 
कुम्भकणंवचः भूत्वा भकुरीविकाननः । 
दशग्रीवो जगादेइमासनादुत्पतन्निव ॥ १ ॥ 
त्वपानोतो न मे ज्ञानबोधनाय एडुद्धिमान्‌ । 
श्रीमहादेवजी बोले-हे पाति, कुम्भकर्ण के ये बचन सुनकर रावण का मुख 
और भ्रूकुटि क्रोध से बिकराळ हो गये । उस ने मानो आसन से उछछते हुए इस 
प्रकार कहा--में जानता हूँ तुम बड़े बुद्धिमान हो, किन्तु इस समय में ने तुम्हें ज्ञानो- 
पदेश करने के लिए नहीं बुलाया है ॥ १॥ 
मया कृतं समीकृत्य युध्यस्व यदि रोचते॥ २॥ 
नो चेदूगच्छ झुषुभ्र्थं निद्रा त्वां वाधतेऽधुना । 
रावणस्य वचः श्रत्वा झुम्भकर्णो महाबलः ॥ ३ ॥ 
ुष्टोऽयमिति विज्ञाय तूर्णे युद्धाय निर्ययौ । 

_ यदि तुम्हें अच्छा लगे तो मेरे कृत्य को ठीक मानकर युद्ध करो, नहीं तो जाओ 
शयन करो; तुम्हें इस समय नींद सता रही होगी । रावण के ये वचन सुनकर महा- 
बळी कुम्भकणे यह जानकर कि रावण रुष्ट हो गया है, तुरन्त युद्ध के लिए 
चल पड़ा ॥ २-३ ॥ 

स लङ्घयित्रा प्राकारं महापर्वतसन्निभः॥ ४ ॥ 
नियंयौ  नगरात्तृण॑ भीषयन्हरिसैनिकान्‌ । 
स ननाद महानादं सञचुद्रमभिनादयन्‌ ॥ ५॥ 
वानरान्काळय्रामास बाइभ्यां भतयन्‌ रुषा। 
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महापवत के समान विशालकाय राक्षस कुम्भकर्ण नगर के परकोटे को लाँधकर 
वाहर आया, अत्यन्त दीघेकाय होने के कारण वह नगर के द्वारों में होकर नहीं निकल 
सकता था, ओर सम्पूर्ण वानरसैनिकों को भयभीत करते हुए उसने बड़ा घोर शब्द 
किया, जिस से समुद्र भी गूंज उठा । फिर वह अत्यन्त कुड हो, अपनी भुजाओं से 
वानरों को निगळ निगलकर नष्ट करने छगा ।। ४-९ ॥ 
झुम्भकणे तदा दृष्टा सपत्तमिव पर्वतम्‌ ॥ ६ ॥ 
दुदुवुवानराः सर्वे कालान्तकमिवाखिलाः | 
अमन्त हरिवाहिन्यां मुद्गरेण महाबलम्‌ ॥ ७॥ 
कालयन्तं हरोन्वेगाङ्गक्तयन्तं समन्ततः । 
चूणयन्तं मुदुगरेश पाणिपादेरनेकपा ॥ ८ ॥ 
कुम्मकर्श तदा दृष्टा गदापाणिबिभीषणः। 
ननाम चरणं तस्य भ्रातञ्येष्ठस्य बुद्धिमान ॥ & ॥ 
तब तो जिस प्रकार समस्त प्राणी यमराज को देखकर भागते हैं उसी प्रकार 
सपन्त पवत के समान विशालकाय कुम्भकर्ण को देखकर समस्त वानरगण भागते 
टगे । इसी समय, महाबली कुम्भकर्ण को सुदर धारणकर वानरसेना में घूमते, ठोर 
ठोर वाचरों को मारते, उन्हें अत्यन्त वेग से भक्षण करते ओर अपने सुदर तथा लात 
ओर घूसों से नाना प्रकार कुचळते देख, परमबुद्धिमान्‌ गदापाणि विभीषण ने उस 
अपने ज्येष्ठ आता के चरणों में प्रणाम किया ॥ ६-९ | 
विभीषणाऽइं श्रातुर्मं दयां कुरु महामते । 
रावणास्तु मया रातवा परिबोधितः ॥१०॥ 
सीतां देहीति रामाय रामः सात्ताञ्जनादनः । 
न शृणोति च मां इन्तुं खद्गमुद्यम्य चोक्तवान्‌ ॥११॥ 
धिक्‌ त्वां गच्छेति मां हत्वा पदा पापिभिराहतः | 
विभीषण ने कहा-हे महामते, में आप का भाई विभीषण हूँ, आप मुझ पर दया 
करें । भाई, में ने रावण को वारम्वार समझाया कि राम साक्षात्‌ ` विष्णुभगवान्‌ है, 
तुम उन्हें सीताजी को सौंप दो, किन्तु उन्होंने मेरी बात नहीं सुनी ओर मुझे मारने के 
लिए तलवार खींचकर कहा कि तुमे धिकार हे” तू यहाँ से टळ जा। पापी मन्त्रियों 


NT 2 


से घिरे हुए भाई रावण ने ऐसा कहकर मेरे ळात मारी ॥ १०-११ ॥ 
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चतुभिमेन्विभिः सार्थं रामं शरणमागतः ॥ १२॥ 
तच्छुस्वा कुम्भकणोऽपि ज्ञालां श्रातरभागत््‌ । 

- समालिङ्गथ च वत्स त्वं जीव रामपदाश्रयात्‌ ॥१३॥ 
कुलसंरक्णाथाय रात्तसानां हिताय च। 

महाभागवतोऽसि त्वं पुरा मे नारदाच्छुतम्‌ ॥१४॥ 


तब में अपने चार मन्त्रियों के सहि 


हे भगवान्‌ राम की शरण में चला आया । 
| ऐसा सुनकर कुम्भकर्ण ने भी अपने भाई 
| को आया जान, उन्हें हृदय से लगाया 
« | और कहा--वस्स, भगवान्‌ राम के चरण 
का आश्रय पाकर अपने कुल की. रक्षा 
व च 3 टे 2) )॥ और राक्षसों के कल्याण के लिए तुम 
७२] चिरकाळ तक जीवित रहो। पूर्वकाल में 
| में ने नारदजी से सुना था कि तुम बड़े ही 
a | भगवडूक्त हो ॥ १२-१४ ॥ 


गच्छ तात ममेदानीं हक््ते न च किञ्चन । 
मदीयो वा परो वापि मदमत्तविलोचनः ॥ १४ ॥ 
इत्युक्तोऽ्रुषुखो भ्रातुअरणावभिवन्य सः! 
रामपाश्वेप्रपागत्य चिन्तापर उपस्थितः ॥ १६॥ 


भैया, अब तुम जाओ, मेरे नेत्र मद से मतवाले हो रहे हैं, अतः इस समय 
मुझे अपना पराया कुछ नहीं सूझता। भाई कुम्भकर्ण के इस प्रकार कहने पर 
विभीषण के नेत्रों में जळ भर आया और चे उस के चरणों में प्रणाम कर चिन्ताग्रस्त 
हो, भगवान्‌ राम के पास आकर खड़े हो गये॥ १५-१६ ॥ | 


कुम्भकणोऽपि इस्ताभ्यां पदाभ्यां पेषयन्हरोन्‌ 
चचार वानरा सेनां कालयन्‌ गम्धइरितिवत्‌ ॥ १७॥ 
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ष्ट्रात राघव! क्रद्धो वायव्यं शख्रमादरात्‌। 
चिक्षेप कुम्भकणोय तेन चिच्छेद रक्तसः || १८ || 
समुदृगरं दक्षहस्त॑ देन घोरं ननाद सः। 
इधर कुम्भकर्ण भी मदमत्त गजराज के समान अपने हाथ ओर पेरों से वानरो 
को रोंदता हुआ समस्त वानरसेना में घूमने लगा । उस को देखकर श्री रघुनाथजी ने 
क्रुद्ध हो, वायव्याज्ञ चढाया ओर उसे सावधानी से उस की ओर छोड दिया । उस 
अस्त्र से उन्होंने उस राक्षस का युद्रसहित दाहिना हाथ काट डाला । इस से वह 
[भयंकर गर्जना करने लगा || १७-१८ ॥। 
स हस्तः पतितो भूमावनेकानदेयन्कपीन्‌ । १६ | 
प्यन्तमाश्चिताः सर्वे वानरा भयवेपिताः । 
रामरातसयोरद्धं पश्यन्तः पयेवस्थिताः |। २० ॥ 
कुम्भकणेश्टिक्रहस्तः श्ालमृधयम्य वेगतः । 
समरे राघवं हन्तु दुद्राव तमथाऽच्छिनत्‌ ॥ २१॥ 
शालेन सहितं वामहस्तमैम्द्रेण राघवः। 
उस का वह कटा हुआ हाथ अनेकों वानरों को कुचळता हुआ प्रथ्वी पर गिर 
पड़ा तब इधर उधर खड़े इए समस्त वानरगण भय से काँपते हुए भगवान राम ओर 
राक्षस कुम्मकर्ण का युद्ध देखने लगे; अपने दायें हाथ के कट जाने पर कुम्मकर्ण युद्ध 
में रघुनाथजी को मारने के लिए एक शालवृक्ष उठाकर बड़े वेग से दोड़ा। किन्तु 
रघुनाथजी ने ऐन्द्र श्न से शाळसहित उस का बाया हाथ भी काट डाला ॥।९९-२१॥ 


ङिन्नवाइमथायान्तं नदन्तं वीच्य राघवः ॥ २२ ॥ 
दवावर्धचम्ट्रौ निश्षितावादायास्य पदद्वयम्‌ । 
चिच्छेद पतितो पादौ लडुद्वारि महास्वनौ ॥ २३ ॥ 
दोनों सुजाओं के कट जाने पर भी जब श्री रामचन्द्रजी ने उसे गर्ज गर्जकर अपनी 
ऐर आते देखा तो दो अत्यन्त तीक्ष्ण अद्धचन्द्राकार बाण चढ़ाकर उस के दोनों चरण 
पि काट डांळे। वे दोनों चरण बड़ा शब्द करते हुए लंका के द्वार पर गिरे ।।२२-२३॥ 
निङुत्तपाणिपादोऽपि ङइम्भकणोऽतिभीषणः । 
| ` डवामुखबदक्त व्यादाय रघुनन्दनम ॥ २४ ॥ 
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अभिदुद्राव निनदत्राहुश्चद्रमसं यथा । 
अपूरयच्छिताग्रेथ्च सायकेस्तद्रघुत्तम ॥ २४ ॥ 


शरपूरितवक्त्रोऽसौ चुक्रोशाविभयडुरः । 
हाथ पाँवों के कट जाने पर भी महाभयानक कुम्भकर्ण राहु जैसे चन्द्रमा को 
ओर दौड़ता है, वैसे ही घोड़े के समान सुख फाड़कर चिंघाड़ता हुआ भगवान्‌ राम 
की ओर दोड़ा । किन्तु रघुनाथजी ने उस के मुख को अत्यन्त तीण बाणों से भर 
दिया। बाणों से मुख भर जाने पर भयंकर राक्षस चिल्लाने लगा । || २४-२५ ॥ 
अथ सूयंप्रतीकाशमेन्द्रं शरमनुत्तमम्‌ ॥ २६ ॥ 
वजाशनिसमं रामथित्तेपाशुरमृत्यवे । 
स तत्पवेतसङ्टाशं स्फुरत्कुण्डलदंष्रकम्‌ ॥ २७॥ 
चकते र्त्तोऽधिपतेः शिरो दृत्रमिवाशनिः । 


तच्छिरः पतितं लड्ठद्वारि कायो महादधौ ॥ २८ ॥ 

तब रघुनाथजी ने सूर्य के समान देदीप्यमान अति उत्तम एन्द्र बाण चढ़ाया 
ओर बह बज्र के समान कठोर बाण उस राक्षस का वघ करने के लिए छोड़ा | 
इन्द्र के बज्र ने जिस प्रकार वृत्रासुर का शिर काटा था उसी प्रकार उस बाण ने उस 
का पर्वतसदृश शिर, जिस में कुण्डल ओर दाढ़े' चमक रही थीं, काट डाला । कुम्भ- 
कणे का शिर लंका के द्वार पर और उस का धड़ समुद्र में गिरा ॥ २६-२८ ।। 

रा० च०-- जिस प्रकार रारण जगटनसि योद्धा था, उत से किसी अंश में कुम्भकणं में 
कम स्वरूप योग्यता नहीं थी । पर कुम्भकर्णं ने अपने हाथों अपना विकास रोक दिया । नशा 
पीना ओर सोते रहना ये दोनों दुव्यंसन मनुष्य को ही क्यों प्रत्युत देवता को भी पशुता में 
परिणत कर देनेवाले अभिशाप हें । समय-समय पर रावण को समझाने के लिए कुम्भकरण 
ने जो विचार प्रकट किये हें वे धर्मसम्मत रहे हैं। प्रतोत होता है, जहाँ रावण घर्मकृत्यों 
का घोर शत्रु था, वह अपना कतव्य तक भूल गया था, वद्द इतना मदोन्मत्त हो गया था कि 
उसे हिताहित का कुछ भान ही नहीं रह गया था । वहाँ कुम्भकरण को पाप पुण्य का परि 
ज्ञान था, वह अपने विचारों से समय पर प्रकट भी कर देता था, जिसे श्रोताओं ने इन्दी कुछ 
सों में कुम्भकरण के मुख से सुना होगा । पर प्रमाद में अति प्रदत्त होने के कारण वह 
विचारस्शतःव्य खो बेठा था, वह अपने लिए किसी स्वतन्त्र मागे का अवलम्बन करने का 
साइल नहीं कर सकता था । नेते विभीषण ने अपने बिद्भारों के अनुकूल अपना. मार्ग चुन 
लिया था वेदा हो इसे करने का साहस न हो-सका । 


सर्ग ८, हो. २५-३३ ] युद्धकाण्ड २०९ 


(पंच. Tatra Chto, ७ apr tt i oR RIPON 
जिन NA ४-४ क a NAAN SPN 0 रोध LI ४९५०० Ag १७९७६१०४७७ ५७०४४0 re NS NNN १५० Woe ior १-० Wf Ti? फल 


रावण को कुम्भकणा से बड़ी आशा थी, देवताओं को भी विहित था कि कुम्भकण 
युद्ध में प्रदत्त होकर रामदल की दिकतें बढा देगा, शायद युद्ध का पासा ही बदल दे। पर 
कुरभकण ऐसा कुछ भो करने में असमर्थ रहा । क्योंकि बद मादक दव्य सेवन ओर अह- 
निश निदामिभृत होने से अपनी सभी शाक्त नष्ट कर चुका था । वह यृद्धस्थल में आया, थोर 
कुठार से कटकर शालहक्ष को तरह श्री राम के सायको से कमशः हाथ, पाँव, शिर कटा- 
कर धराशायी हो गया। इसने इह लीला संवरण कर ली । याने मिट गया, पर कर 
कुछ न गथा। 


शिरोऽस्य रोधयद्द्रारं कायो नक्रायचूर्णयत । 
ततो देवाः सऋषयो गन्धर्वा$ पन्नगाः खगाः ॥२६॥ 
सिद्धा यक्षा शुकाश्च अप्सरोभिश्व राघवम्‌ । 
इंडिरे कुसुमासारेपेषेन्तथाभिनन्दिताः ॥ ३० ॥ 
उस मस्तक ने लंका के द्वार को रोक लिया ओर धड़ ने बहुत से नाके आदि 
जळजन्तुओं को कुचल डाला । इस प्रकार कुम्भकर्ण के मारे जाने पर ऋषियों के 
सहित देवगण तथा अप्सराओं के सहित गन्धर्व, नाग, पत्ती, सिद्ध, यक्ष ओर शुह्यक 
आदि अति प्रसन्न होकर श्री रघुनाथजी पर पुष्पावळी बरसाते हुए उन की स्तुति 
करने लगे ।। २९-३० || 
आजगाम तदा रामं द्रष्ट देवपुनीध्वरः । 
नारदो गगनात्तणे स्वभासा भासयन्दिशः ॥३१॥ 
राममिन्दीवरश्यामशरुदारा ङ्ग घनुषेरम्‌ । 
ऐपत्ताम्रविश्ञालाचमैन्द्राखाञ्चितवाहकप्‌ ॥२२॥ 
दयाद्रेष्टया पश्यन्तं वानराऽ्डरपीडितान्‌। 
ष्ट्रा गदगदया वाचा भक्त्या स्तोतुं चक्रमे ॥३३॥ 
इसी समय अपने प्रकाश से संपूर्ण दिशाओं को प्रकाशित करते हुए देबि 
*वरद्‌ भगवान राम का दर्शन करने के लिए तुरन्त ही आकाश से आये । जो नीलक- 
मळ के समान श्यामवर्ण, अति मनोहरमूर्ति और धनुष धारण किये हुए हैं, जिन के नेत्र 
अति विशाल और कुछ अरुणवर्ण हैं तथा भुजा ऐन्द्रात्न से सुशोभित हैं, जो अपनी 
_ दृयामयी दृष्टि से बाणों से पीडित कानरों की ओर देख रहें हैं; उन भगवान्‌ राम का 
दर्शन कर श्री नारदजी भक्ति से गद्भदकण्ठ हो इस प्रकार स्तुति करने लगे ॥ ३१-३३॥ 
३ 
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नारद उवाच 
देवदेव जान्नाथ . परमात्मन्सनातन । 
` नाशयणाखिलाधार विश्‍वसाचिन्नमोडस्तु ते ॥३४॥ 
विशुद्ध्वानरूपो$पि त्वं लोकानतिवश्वयन | 
मायया मनुजाकारः सुखदुःखादिभानिव ॥३५॥ 
नारदजी बोले--हे देवाधिदेव, हे जगत्पते, हे परमात्मन्‌, हे सनातन पुरुप, 
हे नारायण, हे सर्वाधार, हे विश्वसाक्तिन, आप को नमस्कार है । आप विशुद्ध विज्ञान- 
स्वप हैं, तथापि लोकों की वञ्चना करने के लिए आप अपनी माया से मनुष्याकार 
धारणकर सुखी दुखी से दिखायी देते हें ॥ ३४-१५ ॥ 
त्वं मायया गुद्यमानः सर्वेषां हृदि संस्थितः । 
स्वयंञ्योतिः स्वभावस्त्व व्यक्त एवामलात्मनास्‌ ॥३६॥ 
उन्मीलयन्‌ स्जस्येतन्नेत्रे राम जगत्त्रयम्‌ । 
उपसंहियते सव स्वया चक्षनिमीलनात्‌ ॥३७॥ 
आप अपनी साया से आच्छादित होकर अन्तयांमीरूप से सब के अन्तःकरणों 
में स्थित हैं। आप स्वभाव से ही स्वयंप्रकाश हैं और शुद्धचित्त व्यक्तियों को ही 
आप का साक्षात्कार होता हे । हे राम, आप नेत्र खोळकर ही इस संपूर्ण त्रिळोकी 
की रचना कर देते हैं ओर आप के नेत्र मूदते ही इस सब का लय हो जाता है।। ३६-३७॥। 
यस्मिन्सवंमिदं भाति यतश्चेतच्चराचरम्‌ । 


, यस्मान्न किञ्चिल्लोकेऽस्मिंस्तस्मै ते ब्रह्मणे नमः ।।३८॥ 
प्रकृति पुरुषं काळं व्यक्ताव्यक्तस्वरूपिणम्‌ | 
जानन्ति पुनिश्रेष्ठास्तस्मे रामाय ते नमः ।।३६॥ 
जिस में यह संपूर्ण चराचर जगत्‌ भास रहा हे, जिस से इस की उत्पत्ति 
हुई है तथा जिस के अतिरिक्त संसार में और कुछ भी नहीं है, वह ब्रह्म आप ही हैं 
आप-:को नमस्कार हे । जिन्दें ुनिश्रेष्ठगण प्रकृति, पुरुष, काळ और व्यक्ताव्यक्तस्वरूप 
जानते हैं, उन्हीं श्री रामरूप आप को नमस्कार हे । ३८-३९ ॥ 


बिकाररहितं - शुद्धं ज्ञानरूप श्रतिजगो । 
त्वां सबेजगदाकारमूति' चाप्याह सा अतिः ॥|४०॥ 
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विरोधो इश्यते देव बेदिको वेदवादिनाब्‌ । 
निश्चयं नाविगच्डन्ति त्वत्सादं विना बुधाः ॥४१॥ 
श्रुति ने विकाररहित, शुद्ध ओर ज्ञानस्वरूप कहकर आप का वर्णन किया है 
और बही आप को संपूर्ण जगद्रूप भी बतलाती है। हे देव, इस प्रकार बेदवादियों को 
यह. बेदबचनों में विरोध दिखायी देता है, किन्तु आप की कृषा के बिना तो विज्ञजन 
भी किसी निश्चय पर नहीं पहुँचते || ४०-४९ ।। 
मायया क्रीडतो देव न विरोधो मनागपि। | 
रश्मिजालं रवेयद्वद्दञ्यवे जलवद्‌ श्रमात्‌ ॥४२॥ 
श्रान्तिज्चानात्तया राम त्वयि सब प्रकल्प्यते । 
मनसोऽविषयो देव रूपं ते निशुणं परम्‌ ॥४३॥ 
कथं दृश्यं भवेदेव इृहयामावे भजेत्कथम्‌ । 
हे देव, आप माया से ही लीला कर रहे हैं, अतः इन वेदवाक्यों में कुछ भी 
बिरोध नहीं है। जिस प्रकार सूर्य का किरणसमूह भ्रम से जळ के समान प्रतीत होता 
है, हे राम, उसी प्रकार यह संपूर्ण जगत्‌ अज्ञान से ही आप में कल्पित हुआ है, आप 
का वास्तविक निर्गुणरूप तो मन का अविषय है । हे देव, वह किस प्रकार किसी को 
दिखायी दे सकता है ? ओर दिखायी न देने से कोई उस का भजन भी केसे कर 
सकता है ? ॥ ४२-४३ ॥ 
अतस्तवावतारेषु रूपाणि निषुणा सुवि।।४४॥ ` 
भजन्ति घुद्धिसम्पन्नास्तरन्त्येक भवाणबम्‌ । 
कामक्रोयादयस्तत्र बहवः परिपन्थिनः ॥४५॥ 
भीषयन्ति सदा चेतो मार्जारा मूषकं यथा । 
सन्नाम स्मरतां नित्यं स्वद्रपमपि मानसे ॥४६। 
त्वत्पूजानिरतानां ते कथामृतपराह्मनाम्‌ | | 
तद्भक्तसद्रिनां राम संसारो ` गोष्पदायते ॥४७॥ 
अतः संसार में. बुद्धिमान्‌ ओर निपुण लोग आप के अवतारस्वरूपो का ही 
चिन्तन करते हैं और वे ज्ञानसंपन्न होकर .संसारसागर को पार कर ही छेते हे । इस 
भक्तिमार्ग में काम, क्रोध आदि बहुत से विन्न भी होते हैं । . वे; बिल्ली जिस प्रकार 
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चूहे को डराती है उसी प्रकार चित्त को सर्वदा भयभीत करते रहते हें) हे राम, जो 
लोग निरन्तर आप का नामस्मरण करते हैं, आप के रूप का हृदय में ध्यान करते हैं 
आप की पूजा में तत्पर रहते हैं, आप के कथामृत का पान करते रहते हे तथा आप के 
भक्तों का संग करते हैं उन के लिए यह संसार समुद्र के समान दुस्तर गोखुर के समान 
तुच्छ हो जाता है ॥ ४४-४७ ॥ 
अतस्ते सगुणं रूपं व्यातवाहं सवेदा हृदि । 


मक्तत्ररामि लोकेषु पूञ्योऽहं सर्वदेवते! ॥४८॥ 
राम स्वया महत्कार्य कृतं देवहितेच्छया । 


कुम्भकणवधेनाद्य भूभारोऽयं गतः प्रमो ॥४६॥ 
इवो हनिष्यति सोमित्रिरिन्द्रनेतारमाइवे । 


इनिष्यसेऽथ राम त्वं परश्वो दशकन्धरम्‌ ॥५०॥ 
अतः सें हृदय में सर्वदा आप के सरुणरूप का ध्यान करता हुआ जीवन्मुक्त 
होकर लोकान्तरों में विचरता हूँ ओर समरत देवताओं से पूजित होता हूँ । हे राम, 
आप ने देवहित की कामना से यह बहुत बड़ा काम किया है, हे प्रभु, इस कुम्भकर्ण के 


बघ से आज एथिवी का बहुत कुछ भार उतर गया । कळ छक्मणजी युद्ध में इन्द्रजित्‌ 
को सारेंगे आर परसों आप रावण का वघ करेंगे ॥ ४८-५० ॥ 


पञ्यामि सब देवेश सिद्धः सह नभोगतः | 
अनुशह्ोष्व मां देव गमिष्यामि सुरालयम्‌ ॥५१॥। 
इत्युक्त्वा राप्रमामन्त्य नारदो भगवातृचिः। 
ययौ देवेः पूज्यमानो अ्रह्मलोकमकल्मषम्‌ ॥४५२॥ 
हे देवेश्वर, में सिद्धों के साथ आकाश में स्थित होकर यह सब चरित्र देखेंगा । 
हे देव, आप मुझ पर दयाहष्टि रखें, अब में स्वर्गलोक को जाता हूँ । ऐसा कहकर 


मुनिवर भगवान्‌ नारदजी श्री रामचन्द्रजी की आज्ञा पा, देवताओं से पूजित हो, 
पापहान ब्रह्मलाक को चळे गये ॥ ५९१-५२ ॥। 


भ्रातरं नितं श्रत्वा इुम्भकरण महाबलम्‌ | 

3... . रावणः शोकसमन्तप्तो रामेंणाक्रि्कारेणा ॥५३॥ 

मूच्छिते ` पतितो. भूमावृत्याय विललापह। 7. 
पितृन्यं निहतं. श्रुता पितरं चातिविहलम ॥५७॥ 
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जित्ताह शोकात ह्यन शाक महामते । 
मथि जीवति राजेन्द्र मेघनादे महाबले ॥५२॥ 


बिना प्रयास ही अद्भुत कर्म करने 

वाळे भगवान्‌ राम द्वारा महाबली भाई 
कुम्भकणं को मारा गया सुन, रावण 
अत्यन्त शोकाकुल हुआ और सूच्छित | 

कर प्रथिवी पर गिर पड़ा तथा मूच्छा | 
निवृत्त होने पर उठकर विलाप करने 
लगा। तब इन्द्रजित्‌ ने अपने चचा को 
सारा गया ओर पिता को अति विह्ल सुन 
अपने शोकाकुल पिता से कहा--हे महा- 
मते, शोक दूर कीजिये । हे राजेन्द्र, मुझ 
महाबली मेघनाद के जीते हुए आप के 9) 
दुःख का कारण ही कहाँ है ॥ ५३-५५ ॥ 


दुःखस्याबसरः कुत्र देवान्तक महामते । 

व्येतु ते दुःखमखिलं स्वस्थो भव महीपते ॥४६॥ 
सर्वे समीकरिष्यामि इनिष्णामि च वे रिपून्‌ । 

गरवा निकुम्भिलां सचस्तपेयित्वा हुताशनम्‌ ३७ 
लब्ध्वा रयादिकं तस्मादजेयोऽहं भवाम्यरेः । 

इत्युकत्वा त्वरित गरवा निर्दिष्ट इवनस्थलम्‌ ॥५८।। 

' है. देवताओं के कालस्बरूप महाबुद्धिमान प्रथिबीपते, अपना समस्त दुःख छोड़- 
कर आप शान्त होइये, में अभी सब कुछ ठीक किये देता हूँ, इन शत्रुओं को में अवश्य 
सार डालूगा । इस समय में निकुम्भिला गुफा में जाता हूँ, वहाँ अभि को तृप्रकर रभ 
आदि प्राप्त करू गा, इस से मैं शत्रुओं के लिए अजेय हो जाऊंगा, ऐसा कहकर बह 
निर्दिष्ट यज्ञशाला में गया ॥ ५७५८ ॥ 

रक्तमाल्याम्वरधरो रक्तगन्धा नुलेपनः । 

निङुम्मिलास्यछे मोनी हवनायोपचक्रमे ॥ ५६ ॥ 
विभीषणोऽथ तच्छुत्वा मेघनादस्य चेष्टितम्‌ । 


्राइ रामाय सकळं शेमारम्मं दुरात्मनः | ६० ॥ 
उस निकुस्मिला देबी के स्थांन में उसने रक्त बर्ण के वख; रक्त पुष्पों की साला 
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ओर रक्त चन्दन का लेप धारण कर हवन करना आरम्भ किया, जब बिभीषण को 
मेघनाद के इस कार्य का पता लगा तो उन्होंने उस दुरात्मा के होमारम्भ का सारा 
समाचार श्री शमचन्द्रजी को सुनाया ॥ ५९-६० ॥ 
समाप्यते चेद्वोमोऽयं मेघनादस्य दुमतेः । 
तदाजेयो भवेद्राम मेघनादः सुराहुरेः ॥ ६१ ॥ 
अतः श्षीत्र लब्मणेन घातयिष्यामि रावणिम्‌ ! 
आज्ञापय मया साथ लच्मणं बलिनां वरम्‌। 
हनिष्यति न सन्देहो मेघनादं तवानुजः ॥ ६२ ॥ 
विभीषण ने कहा--हे राम, यदि दुरात्मा मेघनाद का यह होम निर्विघ्न समाप्त 
हो गया तो बह देवता या असुर किसी से भी नहीं जीता जा सकेगा; अतः में शीघ्र ही 
लक्ष्मणजी के द्वारा उस रावणकुमार का वध कराये देता हूँ । आप बळवानों में श्रेष्ठ 
श्री लक्ष्मगजी को मेरे साथ जाने की आज्ञा दीजिये । इस में सन्देह नहीं, आप के छोटे 
भाई छच्मणजी मेघनाद को अवश्य मार डालेंगे॥ ६१-६२ ।॥। 
रामचन्द्र उवाच-- 
अहमेवागमिष्यामि इन्तुमिन्द्रजितं रिपुम्‌ । 
आग्नेयेन महास्त्रेण सबेराक्तसघातिना ॥ ६३ 
विभीषणोऽपि तं प्राह नासावन्येनिहन्यते । 
यस्तु द्वादश वषोणि निद्राहारविवजितः ॥ ६४ ॥ 
श्री रामचन्द्रजी बोळे--समस्त राक्षसों को मारनेवाले महान्‌ आग्नेय अश्ध से 
अपने शत्रु इन्द्रजित्‌ को मारने के छिए मैं स्वयं ही आऊँगा; तब विभीषण ने कहा--. 
यह राक्षस किसी ओर से. नहीं मारा जा सकता । जिस ने बारह वर्ष तक निद्रा और 
आहार को छोड़ दिया हो, ब्रह्माजी ने इस दुरात्मा. की. मृत्यु उस के हाथ 
निश्चित की है॥ ६३-६४ ॥ | 
तेनेव म्रृत्युनिदिष्टो ब्रह्मणास्य . दुरात्मनः 
लच्म्णम्तु अयोध्याया निगम्यायाक्तया सह ॥६५।। 
तदादि निद्राहारादीक्न जानाति रघत्तम । 
सवाथ तब राजेन्द्र ज्ञात॑ सवंधिदं मया. ॥ ६६ ॥ 
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तदाज्ञापय देवेश लच्मणं त्वरया मया । 


इनिष्यति न सन्देहः शेषः साक्षादराधर! ॥ ६७॥ 
हे रघुनाथजी, ये लद्मणजी जब से अयोध्या से निकलकर आप के साथ आये 
हैं, तभी से, आप की सेवा में लगे रहने के कारण, ये निद्रा ओर आहारादि तो जानते 
ही नहीं। हे राजेन्द, में ये सब बातें जानता हूँ; अतः हे देवेश्वर, आप शीघ्र ही लक्ष्मणजी 
A कर [Van ha 


को मेरे साथ जाने की आज्ञा दीजिये । ये साक्षात्‌ घराधारी शेषनाग हैं, इस में सन्देह 
नहीं उस राक्षस को ये अवश्य मार डाळेंगे ॥ ६५-६७ || 


त्वमेव सात्ताजगतामधीशो नारायणो तदमण एव शेषः । 
युवां घरामारनिवारणाथं जातौ जगन्नाटकसत्रधारो ॥ ६८ ॥ 


आप ही साक्षात्‌ जगत्पति नारायण हैं और ळच्सणजी ही रोषनाग हैं। आप 
दोनों इस संसाररूपी नाटक के सूत्रधार है. । एथिवी का भार उतार ने के लिए ही 
आप ने जन्म लिया है ॥ ६८ ॥ 


इस प्रकार यह श्रीत्रह्माण्डपुराणान्तर्गत अध्यात्मरामायण, युद्धकाण्ड के 
अष्टम सर्ग पर श्री स्वामी विद्यानन्दजी महाराज का भ्रबचनरूप 
रामचचो नामक भाष्य समाप्त हुआ | ८ ॥ 


छ 


डॅश 
Fa 
-+न नवम सगे Re 
मेघनाद का यज्ञभंग तथा बध | 
श्रीमहादेव उवाच 
विभीषणबचः शस्व रामो वाक्यमथाब्रवीत्‌ । 
जानामि तस्य रौद्रस्य मायां कृतां विभीषण ॥१॥ 
स हि ब्रह्मास्रविच्छो मायावी च महाबल! । 
जानामि लद्दमणस्यापि स्वरूपं मम सेवनम्‌ ॥ २ ॥ 
श्री महादेवजी बोले--हे पार्वति, विभीषण के ये वचन सुनकर श्री रघुनाथजी ने 
कहा--विभीषण, उस मद्दाभयङ्कर दैतय की में सारी माया जानता हूँ; वह त्ह्माद्यविद्या 
का जाननेवाळा, बड़ा शूरवीर, मायावी ओर महाबली है। तथा लक्ष्मण मेरी जैसी 
सेवा करते हैं में उस का स्वरूप भी जानता हूँ ( अर्थात्‌ मुझे यह पता है कि मेरी सेवा 
के कारण उन्होंने निद्रा ओर आहार आदि को छोड़ रखा है ) ॥ १-२॥ 
शात्वेबासमह॑ तूष्णी भविष्यत्कायंगौरवात । 
इत्युकत्वा लच्मणं प्राह रामो ज्ञानवतांवरः ॥ २ ॥ 
गच्छ लदमण सेन्येन महता जहि रावणिम्‌ । 
हनूपत्पएसे! सर्वेयेषपे! सह लदमण ॥ ४ ॥ 
किन्तु इस आगामी कार्य की कठिनता का विचार करके ही में ने यह सब जान 
बूझकर भी अभी तक कुछ नहीं कहा । विभीषण से इस प्रकार कहकर ज्ञानियो मे श्रेष्ठ 
भगवान्‌ रामचन्द्र लत्मणजी.से बोले--भैया लक्ष्मण, तुम ओर हनुमान आदि समस्त 
यूथपति, बहुत बड़ी सेना के साथ जाओ और राबण के पुत्र मेघनाद को मारो ॥| ३-४॥ 
जाम्बवानक्तराजोऽयं सह सैन्येन संदहता । | 
विभीषणश्च सचिवेः सह त्वामभियास्यति । ५ ॥ 
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अभित्ञ्तस्य देहस्य जानाति विवराणि सः । 
अपनी सेना के सहित ऋत्षराज जाम्बवान्‌ ओर मन्त्रियों के सहित विभीषण 
तुम्हारे साथ जायेगे । ये विभीषण उस से परिचित हैं और उस के छिपने की समस्त 
` कन्दराओं को जानते है, इन से तुम्हें उस का पता लगाने में बहुत सहायता 
मिलेगी ॥ ५॥ हे 
रामस्य वचनं श्रत्वा लक्ष्मण! सविभीषण। ॥६॥ 
जग्राह कामुक भ्रष्ठमन्यद्धीमपराक्रमः । 
रामपादाम्बुजं स्पष्टा हः सोमित्रिरवीत ॥»॥ 
अद्य मत्कामुकान्युक्ताः शरा निभिद्य रावणिम्‌ । 


गमिष्यन्ति हि पातालं खात. भोगवतीजले ॥८॥ 
रामचन्द्रजी के वचन सुनकर महापराक्रमी रूच्मणजी ने विभीषण को साथ 
ळे, अपना एक दूसरा उत्तम धनुष उठाया और अति प्रसन्नतापूर्वक भगवान्‌ राम के 
चरणकमल का स्पर्श कर कहा--प्रभो, आज मेरे धनुष से छुटे हुए बाण रावणपुत्र 
इन्द्रजित्‌ के शारीर को भेदकर भोगवती नदी के जल में स्नान करने के लिए पाताल- 
लोक को चले जायेगे ॥ ६-८ ॥ 
एवमुक्त्वा स सोप्रित्रिः परिक्रम्य प्रणम्य तम्‌ । 
` इनद्रजिश्निधनाकाङ्ती ययो त्वरितविक्रमः ॥६॥ 
वानरेबेहुसाहसरेहनूमानपृष्ठतोऽन्यगात्‌ । 
विभीषणश्च सहितो मन्त्रिभिस्त्वरितं ययो ॥१०॥ 
जाम्बवत्ममुखा ऋत्ताः सौमित्रि स्वरयान्बयुः। 
गरवा निङम्मिलादेशं ठउदमणो वानरेः सह ॥११॥ 
अपध्यद्वल ङतं दूराद्रात्तससङुलब्‌ । 
रघुनाथजी से इस प्रकार कह, सुमित्रानन्दन लक्ष्मणजी ने उन की परिक्रमा की 
और इन्द्रजित्‌ को मारने के लिए बड़ी तेजी से चळे । उन के पीछे हजारों वानरों के 
साथ हनुमानजी और मन्त्रियों के सहित विभीषण ने भी बड़ी शीघ्रता से कूच किया, 
तथा जाम्बवान्‌ आदि रीछ भी तुरन्त ही श्री छक््मणजी के साथ चळे। जिस समय 
वानरों के सहित छच्मणजी निकुम्भिठा के स्थान पर पहुँचे, उन्होंने दूर से ही वहाँ 


राक्षसों की बड़ी भारी सेना एकत्रित देखी ॥ ९-११ ॥ 
२८ 
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धनुरायम्य सोमित्रियेत्तो$भूजूरिविक्रम! ॥१२॥ 
अङ्गदेन च वीरेण जाम्बवान्‌ राक्षसाधिप! 
तदा विभीषणः प्राह सोमित्रिं पवय रात्तसान ।।१३॥ 
यदेतद्रा्ततानीकं मेघश्यामं विलोक्यते । 
अस्यानीकस्य महतो भेदने यत्रत्ान्‌ भव ॥१४॥ 


तब महापराक्रमी छचष्मणजी धनुष 
008 A | चढाकर सावधान हो गये, उन के साथ 

Re ®, ही वीरवर अंगद के सहित जाम्बवान्‌ 
[ | भी सावधान हो गये। तब राक्षसराज 
॥ 2) विभीषण ने लक्ष्मणजी से कहा-- 
जय | ms के ~ पीिओ 
व. ल्मणजी, इन राक्षसों को देखिये ! 
सामने जो मेघ के समान श्यामवर्ण 
राक्षससेना दिखायी दे रही है इस 
प्रबळ अनी को नष्ट करने का यन्न 
कीजिये ॥ १३-१४ ॥ 


रात्तसेन्द्रसुतोऽप्यस्मिन्‌ भिन्ने दृश्यो भविष्यति । 
अभिद्रवाशु यावदे नेतस्कमं समाप्यते ॥१४॥ 
जहि वीर दुरात्मानं हिंसापरमधार्मिकम्‌। 
इस सेनां के नष्ट हो जाने पर राक्षसराज रावण का पुत्र इन्द्रजित्‌ भी दिखायी 
देने ळगेगा । इस कर्म के समाप्त होने से पहले ही तुरन्त धावा कर. दीजिये । हे वीर, 
इस हिंसापरायण दुरात्मा पापी को आप शीघ्र ही मार डालिये ॥ १५ ॥ 
विभीषणवचः श्रृत्वा लच्मणः शुभलक्षणः ॥१६॥ 
ववर्ष . शारवषोणि रातसे्द्रसुतं . . प्रति। 
` . .» पाषाणेः पषताग्रेश्च हृद्योश् इरियूथपाः ॥१७॥ 
निजध्तुः सवतो देत्यांस्तेऽपि वानरयूथपान्‌। 
$. 6 प्रश; . शितेवाणेरसिभियेष्टितोमरे ॥१८१५ 
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निजध्लुवोनरानीक॑तदा शब्दो महानभूत्‌ । 
स सम्पहरस्तुप्ुलः संजज्ञे इरिरत्तसाम्‌ ॥१९॥ 
विभीषण के वचन सुनकर शुभळक्षण लक्ष्मण ने रात्तसराजकुमार मेघनाद की 
ओर बाण बरसाने आरम्भ किये तथा वानरयूथपति भी सब ओर से पत्थर, पर्वत- 
शिखर ओर वृक्षादि से दैत्यों पर प्रहार करने ळगे। इसी प्रकार राक्षसों ने भी बानर- 
यूथपतियों और वानरसेना पर परशु, तीक्षण वाण, खड्ग, यष्टि और तोमरादि शाखों 
से आक्रमण किया । तव बहाँ बड़ा भारी कोलाहल हुआ और राक्षस तथा वानरों में 
बड़ा घमासान युद्ध छिड़ गया ॥ १६-१९ ॥ 
इन्द्रजित्स्ववलं सवंमद्यमानं विलोक्य सः। 
निङुम्मिलां च होमं च त्यक्वा शीघ्रं विनिगेहः ॥२०॥ 
रथमारुह्य सधनुः क्रोषेन महतागमत्‌। 
समाइयन स सौमित्रि युद्धाय रणमूर्धनि ॥२१॥ 
सौमित्रे मेधनादोऽहं मयाजीवन्न मोच्यसे । 
अपनी सेना को इस प्रकार दलित होते देख, इन्द्रजित्‌ निङम्भिला और होम 
को छोड़कर बाहर निकला ओर तुरन्त ही रथ पर चढ़, अत्यन्त क्रोध से हाथ में धनुष 
ले, रणभूमि में सामने आया तथा लक्ष्मणजी को युद्ध के लिए लळकारते हुए बोछा-- 
लक्ष्मण, में मेघनाद हूँ, अब तुम मुझ से जीवित नहीं बच सकते ।। २०-२१ ॥| 
तत्र दृष्टा पितृव्यं स प्राह निष्ठुरभाषणम्‌ ।।२२॥ 
इहेब जातः संहद्धः साज्षाद भ्राता पितुमेप । 
यस्त्वं स्वजनमुत्सज्य परस॒त्यस्वसागतः २३ 
कथं द्रुह्मसि घुत्राय पापीयानसि दुमतिः । 
फिर वहाँ अपने चचा विभीषण को देखकर बह कठोर शब्दों में कहने लगा; 
तुम इस छङ्कापुरी में ही उत्पन्न हुए हो ओर इसी में रहकर इतने बड़े हुए हो तथा 
मेरे पिता के सगे भाई हो । किन्तु अब तुम ने अपने स्वजनों को छोड़कर शत्रुओं का 
दासत्व स्वीकार किया है.! में तुम्हारे पुत्र के.समान हूँ, न जाने तुम केसे मुझ से 
द्रोह कर रहे हो. ? अवश्य ही तुम बढ़े पापी और दुरात्मा हो | २२-२३ ॥ 
इत्ए क्या रच्मणं इट्टा इनूमरपृठतः स्थितम्‌ ।२४। 
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उद्यदायुधनित्तिशे रथे महति संस्थितः । 
महाप्रमाणमुद्यम्य घोर विस्फारयन्धन्नुः ।२५।। 
अद्य वो भामका बाणाः पाणान्यास्यन्ति वानराः । 
ऐसा कहकर उसने हनुमानजी की पीठ पर बैठे हुए ळक््मणजी की ओर देखा 
तथा जिस में नाना प्रकार फे तीदण शस्त्र उपस्थित थे उस महान्‌ रथ में बैठे हुए उस 
दैत्य ने एक बड़ा लम्बा धनुष उठाकर उस की भयङ्कर टंकार की ओर बोला--अरे 
वानरो, आज मेरे बाण तुम्हारे प्राणों को पीयेंगे॥ २४-२५ ॥ 
ततः दारं दाशरथिः सन्धायामित्रकषणः ॥२६॥ 
ससज रात्तसेन्द्राय क्रद्धः सपं इव श्वसन्‌। 
इन्द्रजिद्रक्तनयनो लच्मणं समुदक्षव ॥२७॥ 
वाक्राशनिसमरपरेलचमणेनाइतः श्रे! | 
मुहृतमभवन्मृढः पुनः प्रत्याहतेन्द्रियः ॥२८॥ 
ददश्षोबस्थितं वीरं वीरो दशरथात्मजम्‌ । 
तब क्रोध से सर्प के समान फुफकारते हुए, शत्रु का दसन करनेवाले, दशरथ- 
कुमार रक्ष्मणजी ने भी अपने धनुष पर एक बाण चढ़ाकर उसे मेघनाद पर छोड़ा | 
इधर इन्द्रजित्‌ ने भी क्रोध से लाळ लाळ नेत्र कर लक्ष्मणजी की ओर देखा; श्री छच्मणजी 
के छोड़े हुए इन्द्रवज्र के समान महाकठोर वाणों के लगने से बह एक मुहूत के लिए 
अचेत हो गया । फिर चेत होने पर उसने अपने सामने दशरथनन्दन वीरवर रूच्मणजी 
को खड़े देखा ॥ २६-२८ ॥ 
सोऽभिचक्राम सौमित्रिं क्रोधसंरक्तलोचनः ॥२६॥ 
शरान्घनुषि सन्धाय लक्ष्मणं चेदमब्रवीत्‌ । 
यदि ते प्रथमे युद्धे न इष्टो मे पराक्रमः ॥३०।| 
अद्य त्वां दशयिष्यामि तिष्ठदानीं व्यवस्थितः 
इत्युक्त्वा सप्तभिवोणेरमिविव्याध लक्ष्मणम्‌ ॥३१॥ 
दंशमिश्व॒हनूमन्त तोदणधारो शरोत्तमेः । 
 / ` चतः शारंशतेनव सम्भयुक्तेन बीयवान ॥हश॥ 
.. कीधादिंगणसंरूपों निविमेद विभीषणग्र | 
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उन्हें देखकर वह राक्षस क्रोध से नेत्र लाळ कर उन की ओर दोड़ा तथा अपने 
धनुष पर बाण चढ़ाकर उन से यों कहने लगा--यदि तू ने पहले युद्ध में मेरा पराक्रम 
न देखा हो वो में तुमे अभी दिखाये देता हूँ, तू जरा स्थिरतापूर्वक खड़ा रह। ऐसा 
कहकर उस महावीयंवान ने सात बाणों से रब्मणजी को, बड़ी पेनी धारवाळे दश 
बाणों से हनुमानजी को आर क्रोध से दूने उत्साह के साथ भली प्रकार छोड़े हुए सो 
वाणों से विभोषण को वेध डाला । इधर लच्मणजी भी शत्रु पर बाणों की वषां सी 
करने लगे ॥ २९-३२ ॥। 

लच्मणाऽपि तथा इत्नु शरवषरवाकिरत्‌ ॥३३॥ 
तस्य बाणः सुसंविद्ध कवचं काञ्चनप्रभम्‌ । 


ब्यशीयत रथोपस्थे तिलशः पतितं भुवि ॥३४॥ 
उन क बाणा स छन्न भन हाकर मंघचाद का सुवण का सी आमावाला कवच 
तिळ तळ हाकर रथ के पिछलछ भारो में गिर पड़ा आर [फर चहा से प्रथिवी पर्‌ 
जा गिरा ॥ ३३-३४ ॥ 


ततः शरसहस्रेण सङफ्रद्धो रावणात्मजः । 
बिभेद समरे वीरं लच्मणं भीमविक्रमम्‌ ॥३५॥ 
व्यशीयेतापतदिव्य॑ कवचं लक्ष्मणस्य च! 
कृतप्रतिङ्तान्योन्यं बभूवदुरभिटुतो ॥३६॥ 
अभीच्गं निःश्वसन्तो तो युध्येतां तुमुलं पुनः । 
शरसंश्रतसर्वाङ्गौ सवेतो रुधिरोत्तितो ॥३७॥ 
तब रावणकुमार मेघनाद ने संग्राम | 
में अत्यन्त. क्रोधित हो, महापराक्रमी 
लक््मणजी को हजारों बाणों से बीघ डाला; 
इस से छच््मणजी का दिव्य कवच भी 
छिन्न भिन्न होकर गिर पड़ा | इस प्रकार 
वे दोनों ही एक दूसरे की क्रिया का अती- 
कार करते हुए आपस में लड़ने ळगे; वे 
दोनों ही बारम्बार दीघं निःश्वास छोड़ते 
हुए बड़ा घोर युद्ध कर रहे थे । उन के 
शरीरों के अङ्ग प्रत्यङ्ग सब ओर से बाणों . 
से छिन्न भिन्न. !होकर छोहूलुहान . | 
हो गये ॥ ३९-३७॥.. 
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सुदीर्घकालं तौ वीरावन्योग्य॑ निशितेः शर! 
अयुध्येतां महासश्बवौ जयाजयविवर्जितो ॥३८)॥ 
एतस्मिन्नन्तरे वीरो छच्म्णः पञ्चभिः शरेः । 
रावणेः सारथिं साइवं रथ॑ च समचूणयत्‌ ॥३६॥ 
चिच्छेद कामुक तस्य दशयन्हस्तलाघवम्‌ । 
' सोन्‍्न्यत्तु कामुक भद्रं सञ्यं चक्रे त्वरान्वितः ॥४०॥ 
इतने ही में वीरवर लक्ष्मण ने पाँच बाण छोड़कर मेघनाद के सारथि और 
घोड़ों के सहित रथ को चूर्ण कर डाला, और अपने हाथ की सफाई दिखळाते हुए 
उस का धनुष भी काट डाळा। तब मेघनाद ने तुरन्त ही दूसरा उत्तम धनुष 
चढ़ाया ॥ ३८-४० ॥ 
तचापमपि चिच्छेद छच्मणख्निभिगाशुगेः | 
तमेव छित्नपन्वान॑ विव्याधानेकसायकेः ॥४१॥ 
पुनरन्यत्समादाय कामुक भीमविक्रमः । 
 इन्रजिन्लच्मणं वाणः शितेरादित्यसन्निमेः ॥४२॥ 
लक्ष्मणजी ने तीन बाणों से उसे फिर भी काट डाळा और धनुषहीन हुए उस 
राक्षस को अनेक बाणों से बींघ दिया । फिर भीमविक्रम इन्द्रजित्‌ ने एक और धनुष 
लेकर सूय के समान चमकीळे ओर पेने बाणों से संपूर्ण दिशाओं को ब्याप्त करते हुए 
लक्ष्मणजी तथा समस्त वानरों को वेध डाला ॥ ४१-४२॥ 
बिभेद वानरान्सवोन्बाणेरापूरयन्दिशाः । 
` हत ऐन्द्रं समादाय छच्मणो रावणि प्रति ॥४३॥ 
सन्धायाङ्ृष्य कान्तं कामुक इढनिष्ठुरम्‌ । 
उवाच लच्मणो वीरः स्मरन रामपदास्बुजम्‌ ॥४४॥ 
धमोत्मा सस्यसम्धध्च रामो दाशरथिर्यदि । 
त्रिलोक्यामप्रतिदन्‍्दस्तदेन जहि रावणिम्‌ ॥४४॥ 


_ तंब लक्ष्मणजी ने ऐन्द्र बाण निकालकर उसे मेघनाद की ओर :छक्ष्य बाँधकर 
धनुष प्रर चढ़ाया और उस कठोर धनुष को कर्णपर्यन्त खींचकर वीरवर छच्मणजी 


pe 


(क! 
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हृदय में भगवान्‌ राम के चरणकमलों का स्मरण करते हुए बोळे । यदि दशरथनन्दन 
भगवान्‌ राम परमधामिक, सत्य की मर्यादा रखनेवाले ओर त्रिलोकी में मुकाबिला 
करनेवाले से रहित हैं तो हे बाण, तू इस मेघनाद को मार डाल ।। ४३-४५ ॥ 


इत्युक्त्वा बाणमाकणोद्विकृष्य दमजिह्मगम्‌ । 
लक््मणः समरे वीरः ससजन्द्रजितं मति ॥४६॥ 
स शारः सशिरख्राणं श्रीमज्ज्वलितकुण्डलप् । 
प्रमथ्पेन्द्रजितः कायात्पातयाघास भूतले ॥४७॥ 
बीरबर छक्ष्मणजी ने रणभूमि में ऐसा कहकर उस सीधे जानेवाले बाण को 
कान तक खींचकर इन्द्रजित्‌ की ओर छोड़ दिया । उस बाण ने शौषंत्राण के सहित . 


इन्द्रजित्‌ के कान्तिमान्‌ मस्तक को, जिस में अति उज्ज्वल कुण्डल झिलमिला रहे थे, 
काटकर धड़ से प्रथिवी पर गिरा दिया ॥ ४६-४७॥ | 


ततः प्रश्ुदिता देवाः कीतेयन्तो रघूत्तमम्‌ । 
ववर्षेः पुष्पवर्षाणि स्तुवन्तश्च शह ॥४८॥॥ 
जहृषे शक्रो भगवान्सह  देवेमहर्षिमि! । 
आकाशेऽपि च देवानां शुश्रुवे {न्दुभिस्वनः ॥४६॥ 
इस प्रकार मेघनाद के मारे जाने पर देवगण प्रसन्न होकर रघुश्रेष्ठ लक्ष्मणजी 
का गुण गाने और उन की वारम्वार प्रशंसा कर पुष्प बरसाने छगे। देवता भोर 


महर्षियों के सहित भगवान्‌ इन्द्र अति हृषित हुए । उस समय आकाशमण्डळ भें भी 
देवताओं के नगाड़ों का शब्द सुनायी देने ढगा ॥ ४८-४९ ॥ 


दिमळ॑ गगनं चासीत्स्थिराशूद्रिवधारिणी । 

निहतं रावणिं दृष्टा जयजल्पसमन्वितः ॥५०॥ 
गतश्रमः स. सोमित्रिः शङ्कमापूरयद्रणे | 

सिंहनादं ततः कृत्वा ज्याश्व्द्मकरो द्विभुः ॥४१॥ 
तेन नादेन संदृष्टा वानरा गतभमाः । 
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रावण के पुत्र मेघनाद को मारा गया 
॥ देख, सर्वत्र जयजयकार शब्द्‌ भर गया । 

\ | आकाश निर्मळ हो गया और जगद्धात्री 
(र भे घरणी स्थिर हो गयी; जब छच्मणजी की 
डु (| थकान उतर गयी तो उन्होंने शाङ्क बजाकर 
fi | रणभूमि को गुञ्जायमान कर दिया और 
ह 4 | फिर भयङ्कर सिंहनाद कर अपने धनुष 
त की टङ्कार की उस सिंहनाद से समस्त 
0८ PR 2) बानरगण अति आनन्दित और श्रमहीन 
| हा गये ॥ ५०-५१ ॥ 


वानरेन्द्रे सहितः स्तुवद्भिहमानसेः ॥४२॥ 
लदमरणः परितृष्टात्मा ददशाम्येत्प राघवम्‌ । 
इनूमद्रा्तसाभ्यां च सहितो विनयान्वितः ॥५३।। 
ववन्दे भ्रातरं रामं ज्येथं नारायणं विधुम्‌ । 
त्वससादाद्रधुश्रेष्ठ हृतो रावणिराइवे ॥५४॥ 
फिर प्रसन्नचित्त वानरवीरों से प्रशासित होते हुए श्री ऊच्मणजी ने उन सब के 
साथ प्रसुद्ति मन से श्री रघुनाथजी के पास आकर उन का दर्शन किया । श्री छत्त्मणजी 
ने इनुमान्‌ और विभीषण के सहित अति विनयपूर्वक अपने ज्येष्ठ आता साक्षात्‌ नारा- 
यणस्वरूप भगवान्‌ राम को प्रणाम कर कहा--हे रघुश्रे आप की कृपा से इन्द्रजित्‌ 
युद्ध में सारा गया ॥ ५२-५४ ॥ | 
रा० 'च८--वीर लोग युद्ध मे मरने तथा मारने को ही जाते हैं, अन्तर यही है कि 
मारने को तो इच्छा होती, पर खुद मारा लाना भनिरुद्धा से होता है। रावण के वीरपुत्र 
मेघनाद की जगत में इन्द्रजित उपाधि से प्रसिद्धि थी, क्योंकि इसने देवाधिपति इन्द्र के युदूष 
में परास्त कर दिया था । मेघनाद के देवबल में याने देवाराधनप्राप्त शक्तिविशेष में पूष 
विस्वास था । क्योंकि बह स्वयं वीर था, अतः इसे राम को अनेय सेन्यशक्ति का परिचय 
किल गया था; इस लिए वू 
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रक्तमाल्याम्बरधरों रक्तगन्धानुलेपनः । 
निकुम्भिळास्थळे मोनी हवनायोपचक्रमे || 

निकुम्मिला नामक गुफा में जाकर तन्नाम्नो देवी की आराधना करने कगा। अवश्य 
ही दृष्बल में बड़ी साम्यं रे, जा कोई किसी प्रकार का विशेष काये करना चाहे उसे उचित 
हे कि इष्टदेव से शक्ति प्राप्त करे। जो यागी हैं, त्यागी हैं, विशगी या संन्याती हैं वे भी 
योगाम्यासशक्ति से आत्मस्वरूप सबविदानन्दानुमद करने में सफल होते हैं, बिना यागबल के 
याने विना चित्तदत्तिनिरोधप्तामथ्यें के संरारत्यागी महापुरुष भी कृतकृत्य नहीं हा सकते। 
फिर संसारी लागें को ते! किसी शक्ति की छत्रळाया में ही रहकर अपने काम्य कृत्य पूरे करने 
होंगे । इस घटना से यह शिक्षा मिलता हे कि चाहे कितना तामसी मनुष्य हो --भोगपण्याण 
हो, पर वह भी छपासना द्वारा अपनी कमी पूरी करके कार्यक्षेत्र में अवतीर हाने की अमिछावा 
रखता हे । यहाँ जरा लाकडिताथे उपासना पर प्रकाश डालना असामविक न होगा । 

| उपासनातत््व-- 

मनुष्य अपूर्णे हता है, उस के सामने बहुत से अभाव हैं, डत की पूर्ति क्री अभिलाषा 
होनी उन फे लिए स्वाभाविक बात हे । नेले जिस के पास धन नहीं वह एस का अजेन करके 
उस के अभाव की पूर्ति करना चाहता हे। इसी तरह ज्ञानहीम ज्ञानाभाव को मिटाकर, 
अल्पायु; दीर्घायु बनकर, शक्तिहीन; शक्तिशाली होकर ओर दुखी आनन्दी बन, अपनी त्रुटि 

श करने का उद्योग करता है। जीव में समी बस्तुओं का अभाव हे ओर परमात्मा में घे 

सभी वत्तुर्ये पूशेरूप से विद्यमान हैं, इस किए मनुष्य चाहता हे कि में उप से मिलकर अपनी 
अभीष्ट वस्तु प्राप्त कर लू. । बस, इस के पास पहुँचने की लालसा का नाम हे “उपासना ।' 
“इप समीप, आस'--प्राप्त होना, यह पदार्थं हे । 

यह बात दूसरी है कि--विभिन्न जाति, भविकार, धर्म के भेद से मनुष्य इसे नाना 
रीतियों से किया करता है। नेते उगासनाप्रकार में भेद हें बशी तरह जिस को छरेश्य 
बनाकर उपासना की जाती हे इन प्रभु के स्वरूपा मे' मी भेद हे, रुचि की विचित्रता से कोई 
विष्णु की उपासना एस का विग्रह ( मूर्ति ) बनाकर करता हे । कोई शिव, शक्ति, गणेश प्रभृति. 
देवताओं के रूप मे' उसे पूता है, पर सब यह प्रभु की ही उपासना हे । क्योंकि 

` येडप्यन्यदेवताभक्ता यजन्ते श्रद्धयान्विताः । 
_ ते$पि मामेव कोन्तेय, यजन्त्यविधिपूर्वेकम्‌ ॥ 

__ इस गीतावचन में प्रभु ने समी पृणाओं को अपनी उपासना श्वीकार कर ली दे। 
किसी देवता, इपदेवता, अपदेवता को पूजा करो वह परोच्षरुप में परमात्मा की ही पूना हो 
जाती हे। अपनी प्रकृति के वश में हकर वासनाबद' जीव छोटी छोटी देवताओं की पूजा, 
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करता हे, परमात्मा जीव को रुचि के अनुसार उसी धूजा में उत के चित्त को लगा देता है 
शोर उती से उत की इच्छापूर्ती करा देता हे । इस से शक्तिसंचार दाकर वह अपनी इटलिडि 
में थाने वाज्छासाफल्य में समर्थ हो जाता है । 
मित्रो | यह विषय इतना कठिन, जटिल ओर अधिक है कि यहाँ इस का व्याख्यान 
नहीं हे सकता । हाँ, संचेप मे' यह कहा जा सकता दै कि प्रत्येक मनुष्य को अपनी रुचि के 
अनुसार यथासंभव उपासना अवश्य करनी चाहिये । रावण के पास क्षा विभूति थी वह 
उपासना से प्राप्त हुईं थी, यदि मेघनाद की यह शाक्तिपूजा सफल हो जातो तो रघुनाधजी 
को पराजित हो, लोट जाना पड़ता । श्री राम साक्षात भगवान्‌ हैं, पर उन्हें देवाराधन से 
प्राप्त शक्ति के सामने कुक जाना पड़ता; क्योंकि वे मर्यादापुरुषोत्तम हैं, अपनी बॉथो 
मयदिश्लङ्गन इन से न होता । जब क्रि घननाद जेसे तामसजनें को भी उपाएना पर इतनी 
आस्था है ता मनुष्यों को हस में अधिक ही अनुराग होना चाहिये । अस्तु; 
रामरावणयुद्ध में मेघनाद का प्रमुख भाग रहा हे, वह लड़ा खूब लड़ा । एक बार 
ते लचमणजी को क्षत विक्षत ( घायल ) करके रामसेन्य के होसले पस्त कर दिये। 
इन्द्रजित युद्ध में वीरगति को प्राप्त हुआ, पर 'यावचन्द्रदिवाकरो' अपनी अमर कीति को 
भूमण्डल पर छोड़ गया । , 
श्रत्वा तल्सच्मरणाङ्गक्त्या तमालिङ्गघ रघुत्तमः । 
मृध्य्येवप्राय श्रुदितः सस्नेहमिदमन्रवीत्‌ ।५५॥ 
साधुलच्प्रण तुष्टोऽस्मि कमं ते दुष्करं कृतम्‌ । 
मेघनादस्य निधने जितं सरमरिन्दमम्‌ ॥५६। 
लक्ष्मणजी के ये भक्तिमय वचन सुनकर श्री रघुनाथजी ने अति प्रसन्न होकर 
उन का आलिङ्गन किया और फिर प्रमपूर्वक सिर सूचकर कहा--छक्ष्मण, तुम धन्य 
हो ! में तुम्हारे इस काये से बहुत सन्तुष्ट हूँ, आज तुम ने बड़ा ही कठिन कार्य किया 
है। हे शब्रुदमन, इस मेघनाद के मारे जाने से हम ने मानो सभी कुछ जीत 
ठियाँ । ५५-५६ ॥ 
अहोरात्रे्रिभि्वीरः कयश्विद्विनिपातितः । . 
निःसपत्न; कृतोऽस्म्षध् नियास्यति हि रावणः ।।५७॥ 
पुत्रशोकान्पया योद्धं तं इनिष्यामि राबणाम्‌ ॥१८॥ 
तुस ने तीन दिन और तीन रात्रि तक निरन्तर संग्राम कर, किसी प्रकार उस 
महान्‌ योद्धा को मारं डांठा। इस से आज तुम ने मुझे शत्रुहीन कर दिया । अब पुत्र- 
शोक से व्याकुल हुआ रावण मुझ से छड़ने आयगा, सो उसे मैं मार डालूँगा ॥५७-५८।। 
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मेघनादं हतं श्रत्वा लक्मणेन महाबलम्‌ । 
रावणः पतितो भूमो सूच्छितः एुनरुत्दितः 
विललापातिदीनात्मा पुत्रशोकेन रावण! ॥५६॥ 
पुत्रस्य शुणक्मोणि संस्मरन्पयंदेवयत्‌ । 
अद्य देवगणाः सर्वे लोकपाला महषयः ॥६०॥ 
इतमिन्द्रजितं शास्वा सुखं स्वप्स्यन्ति निर्भयाः । 
इत्यादि बहुशः पुत्रलालसो विललाप ह ॥६१॥ 
महाबळी मेघनाद को छक्ष्मणजी द्वारा मारा गया सुन, रावण मूच्छित होकर 
प्रथिवी पर गिर पड़ा, फिर मूच्छों से उठने पर पुत्रशोक से अत्यन्त दीन होकर 
विळाप करने ढगा । पुत्र के गुण और कर्मों का स्मरण कर वह अत्यन्त शोक करने 
छगा । आज समस्त देवता, छोकपाछ और महर्षिगण इन्द्रजित्‌ को मारा गया सुनकर 
निर्मयतापूर्वक सुख से सोयेंगे; इस प्रकार पुत्र की आसक्तिवश वह भाँति भाँति से 
विलाप करने लगा ॥ ५९-६९ ।। 
ततः परमसडक्रदो रावणा राक्षसाधिपः । 
उवाच रात्तसान्सवोन्निनाझयिषुराहवे ॥६२।। 
स पुत्रवघधसन्तप्तः शारः क्रोधवशं गतः 
संवीरय रावणो बुद्धया हन्तुं सीतां प्रदुदुवे ॥६३॥। 
तद्नन्तर राक्षसराज रावण अत्यन्त क्रुद्ध हो, अपने शत्रुओं को युद्ध में नष्ट 
कराने की कांमना से समस्त राक्षसों से बातचीत करने लगा । फिर शूरवीर रावण 
पुत्रशोक से व्याकुळ हो, अपनी बुद्धि से कुछ सोचकर क्रोधपूर्वक सीताजी को मारने 
के लिए दोडा ॥ ६२-६३ ॥ | 
खड्दपाणिमयायान्त क्रदं दृष्टा दशाननम्‌ । 
रात्तसीमध्यगा सोता भयशोकाङलाभवत्‌ ॥६४॥ 
एतस्मिन्नन्तरे तस्य सचिवो बुद्धिमाब्छुचि। । 
सुपार्श्वा नाम मेधावी रावर्ण वावधमन्रदीत्‌ ॥३५॥ ` 
रावण को हाथ में खड्ग लिये क्रोधपूवंक अपनी ओर आता देख, राक्षसियो के 
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बीच में बेठी हुई सीताजी भयभीत हो गयीं। इसी समय रावण के सुपाश्वे नामक 
मन्त्री ने, जो परमबुद्धिमान्‌ शुद्ध हृदय ओर विचारवान्‌ था, उस से कहा ॥६४-६५॥ 


ननु नाम दशग्रीवः साक्षाद्रेभवणानुजः | 
वेदविद्यात्रतलातः  स्वकभपरिनिष्ठिव! ॥६६)) 
अनेकयुणसम्पश्नः कर्थं स्रीयधभिञ्छसि। 
अस्माभिः सहितो युद्धे इत्वा रामं च कक्ष्मणम्‌ । 
प्राप्स्यसे जानकी शीघ्रमित्युक्तः स न्यवतंत ॥६७॥। 
जार | आहो दशानन, यह क्या ? आप तो 
ढोर साक्षात्‌ विश्रवानन्दन कुबेरजी के छोटे 
भाई हैं, वेदविद्या में निपुण और यज्ञान्त 


में स्वान करनेवाले एवं स्वधर्मपरायण 
हैं । इस प्रकार अनेक गुणसम्पन्न होकर 
भी आप स्थरीवध करना केसे चाहते है ? 
हम सब को साथ लेकर आप राम ओर 
लक्ष्मण को युद्ध में मारकर बहुत शीघ्र 
जानकी को प्राप्त कर छेंगे। सुपार्श्व के 
इस प्रकार समझाने पर रावण लोट 
मिट | जाया ॥ ६६-६७ ॥ 
ततो. दुरात्मा सृहृदा निवेदिते वचः सुधम्य' मतिग्रह्म रावणः । 
गृह जगामाशु शुचा विमूढधीः पुनः सभां च प्रययो सुहृदृहतः ॥६८) 
तदनन्तर दुरात्मा रावण अपने बुन्धु के कहे हुए धर्मानुकूल वाक्यों को महण 
कर शोक से मूढबुद्रि हो तुरन्त अपने घर गया ओर. फिर दूसरे दिन अपने बन्धु- 
बान्धवों के साथ सभा में आया ॥ ६८॥ हे 
इस प्रकार यह श्रीत्रह्माण्डपुराणान्तर्गत अध्यात्मरामायण, युद्धकाण्ड के 
` , जवम्‌. सर्ग पर श्री स्वामी विद्यानन्दजी महाराज का प्रवचनरूप 
` ` ` रामचचो नामक भाष्य समाप्त हुआ।॥ ९॥ 


रावण का यज्ञविध्वंस्त तथा मन्दोदरीसंवाद | 
श्रीमहादेव उवाच-- 
स विचायं सभामध्ये रात्तसैः सह मन्त्रिभिः । 
नियंयौ येऽवरिष्टास्ते रात्तसैः सह राधस्‌ १॥ 
शलभः शलभैयुक्तः प्रज्यछन्तमिवानलम्‌ । 
तता राप्रेण निहताः सर्द ते राक्षसा युधि ॥ २॥ 
स्वयं रामेण निहतस्तीच्णवाणेन वक्षसि । 
व्यथितस्त्वरितं लड़ा प्रविवेश दशाननः ॥ ३॥ 
श्री महादेवजी बोले--हे पावोति, फिर रावण समा में अपने राक्तसमन्त्रियों के 
साथ विचार कर पतङ्ग जिस प्रकार अन्यान्य पतङ्गो के साथ प्रज्वलित अम्नि पर गिरता 
है उसी प्रकार बचे खुचे राक्षसों को लेकर रघुनाथजी के पास चला, किन्तु श्री रामचन्द्र- 
जी ने उन समस्त राक्षसों को युद्ध में मार डांछा ओर स्वयं रावण भी हृदय में भगवान्‌ 
राम का तीक्ष्ण बाण लगले से व्याकुळ हो, तुरन्त छङ्का में लोट आया ॥ १-३ ॥ 
दृष्टा रामस्य बहुशः पौरुषं चाप्यमाञुषम्‌ । 
रावणा मारुतेशचेव शीघ्रं शुक्रान्तिकं ययो ॥ ४ ॥ 
नमस्कृत्य दशग्रीवः शुक्रं प्राञ्जलिरत्रवीत्‌ । 
भगवन्‌ राघवेणेवं लड़य रात्तसयूथपेः ॥ ५ ॥ 
विनाशिता महादेस्या निहताः घुत्रबान्धवाः | ` 
कथं मे दुभ्खसन्दोइस्स्वयि तिष्ठति सदुगुरी ॥ ६ ॥ 
भंगवान राम औरं .हंनुमानज़ी के बहुतं से ,अतिमानुष पोरुष देखकर रावण 
अति शीघ्रता से शुक्राचार्यजी के पास ग्या. और उन्हें नमस्कार कर बह हाथ जोड़कर 
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कहने लगा--भगवन्‌ , राम ने समस्त राक्षसयूथपो के सहित लङ्कापुरी नष्ट कर दी 
ओर जितने बड़े बड़े दैत्य और मेरे पुत्र बान्धव थे चे सभी मार डाळे! आप जैसे 
सद्गुरु के रहते हमें यह महान्‌ दुःख क्‍यों देखना पड़ा ? ॥ ४-६ ॥ 
इति विज्ञापितों देल्थगुरः प्राह दशाननम्‌। 
होमं कुरु मयत्नेन रहसि स्वं दशानन॥ ७॥ 
यदि विघ्नो न चेद्धोमे तहिं होमानलोस्थितः ॥ ८ ॥ 
महान्‌ रयअ्च वाहाथ चापतूणीरसायकाः। 
सम्भविष्यन्ति तेयक्तस्त्वमजेयो भविष्यसि ॥ & ॥ 
गृहाण मन्त्रान्मइत्तान्‌ गच्छ होमं कुरु दुतमू । 
पे लय 


डल के 0000 ह ८5९% | रावण के इस प्रकार प्रार्थना करने पर 
न्य र Vo 5 ° 
000824. | देत्यगुरु शुक्राचार्यजी ने उस से कहा- 
/ | हे दशानन, तुम जैसे हो सके वैसे किसी 
१ १ | एकान्त देश में हवन करो । यदि तुम्हारे 
# .| हवन सें कोई विघ्न न हुआ तो उस 
| होमाभि से एक बहुत बड़ा रथ, घोड़े, 
| धनुष, तरकश ओर बाण उत्पन्न होंगे । 
| उन्हें पाकर तुम अजेय हो जाओगे । मेरे 
* ७ ह. ws क 
टन दिये हुए मन्त्रों को अहण करो और इन 
से तुरन्त जाकर हवन करो ।। ७-९ || 


इत्युक्तस्त्वरितं गत्वा रावणा राक्षसाधिपः ॥१०॥ 

गुहां पातालसह्शीं मन्दिरे स्वे चकार ह। 
लडाद्वारकपाटादि . बदूथ्वा सर्वत्र यत्रतः ॥११॥ 

होमद्रव्याणि सम्पा यान्युक्तान्याभिचारिके। | 

` हां अविश्य चेकान्ते मोनी होमं प्रचक्रमे ॥१२॥ 

> झुक्ताचार्यजी के इस प्रकार कहने पर राक्षसंराज रावण ने तुरन्त ही जाकर 
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अपने महळ में एक पाताल के समान गम्भीर गुहा तैयार करायी ओर घड़ी सावधानी 
से लड़ा के सब द्वारों के फाटक आदि बन्द करा दिये तथा शाख्नों में अभिचार मारण- 
कर्मों की जो जो दवनसमाग्रियाँ बतायी गयी हैं, बे सब एकत्रित कीं ओर गुहा में 
घुसकर एकान्त में मौनावळम्बनपूवंक होम करने लगा ।। १०-१९ ॥ 
उत्थितं धूममालोक्य महान्तं रावशानुनः । 
रामाय दशयामास होमधूपं भयाकुल! ॥ १३ ॥ 
पश्य राम दशग्रीवो होमं कतुं समारभत्‌ । 
यदि होमः समाप्तः स्यात्तदाजेयो भविष्यति ।।१४॥ 
अतो विध्नाय होमस्य प्रेषयाश्चु हरीश्वरान्‌ | 
तब रावण के छोटे भाई विभीषण ने बड़ा भारी घुआँ उठते देख, अति भयभीत 
हो उसे श्री रामचन्द्रजी को दिखाया । ओर कहा--हे राम, देखिये, दशशीश ने 
हवन करना आरम्भ किया है यदि यह हवन निर्विघ्न समाप्त हो गया तो वह अजेय 
हो जायगा। अतः इस में विध्न डालने के लिए शीघ्र हो वानरसेनापतियों को 
भेजिये ॥ १३-१४ ॥ 
तथेति रामः सुग्रीवसस्मतेनाङ्गदं कपिम्‌ ॥ १४ ॥ 
हनूमत्परमु खान्वी रानादिदेश महाबलान्‌ । 
प्राकार लङ्घयित्वा ते गत्या रावणमन्दिरम्‌ ॥१६।। 
दशकोट्यः सवङ्गानां गत्वा मन्दिररक्षकान । 
चूणायामासुरश्वांथ गर्जा न्यहनन णात्‌ ॥१७॥ 
तब रघुनाथजी ने 'अच्छा? कहकर सुग्रीव की सम्मति से कपिवर अंगद और 
हनुमान्‌ आदि महाबळवान्‌ बानरवीरों को आज्ञा दी। चे सब नगर के परकोटे को 
लाँघकर रावण के मदर पर पहुँचे । इन दस करोड़ वानरों ने वहाँ पहुँचकर महल 
के द्वारपालों को चूर्ण कर डाला और एक क्षण में ही बहुत से घोड़ों तथा हाथियों का 
संहार कर दिया ॥ १५-१७ ॥ 
ततथ्च सरमा नाम प्रभाते इस्तसंब्वया | 
विभीषणस्य भार्या सा होमस्थानमसूचयत्‌ !! १८।। 
गुदापिधानपाषाणप्रङ्गदः पादघइृनः 
चूण यित्वा महासच्वः मविवेश महायददाश्र ॥१६॥ 


९३२ अध्यह्मरामायया | भाग-ह ' 
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ष्ट्रा दक्शाननं तेत्र मीलितात्तं दृढासनम्‌ । 
ततोऽङ्गदात््या सदं वानरा विविश्ुद्रेतस्‌ ॥२०॥ 

क इस प्रकार लङ्का में रात भर बड़ा 
भारी कोळाइळ मचा रहा । प्रातःकाळ 
होते ही विभीषण की भायो सरमा ने 
हाथ के संकेत से होमस्थान बतला दिया । 
गुहा को ढँकने के लिए उस के मुख पर 
रखे हुए पत्थर को महापराक्रमी अंगद 
पेर की ठोकर से चूर चूरकर उस महा- 
कन्दरा में घुस गये; वहाँ उन्होंने रावण 
को नेत्र मूं दे, दढ आसन छगाये बैठे 
देखा । तदनन्तर अंगदजी की आज्ञा 
से समस्त बानरगण तुरन्त उस गुहा 
में घुस गये ।। १८-२० ॥ 


त्र कोलाइलं चक्रुस्ताउयन्तश्च॒ सेवकान्‌ । 
सम्भारांग्रित्तिपुस्तस्य होमङुण्डे समन्ततः ॥२१॥ 
सुवमाच्छि्य हस्ता्च रावणस्य बलाटुषा । 
तेनेव सञ्ञघानाशु इमान्‌ प्लवगाग्रणीः ॥२२॥ 
गुहा में घुस कर वे सेवकों को पीटने और बड़ा भारी कोछाहल करने लगे, 
जहाँ तहाँ रखी हुईं यज्ञसामग्री को उन्होंने हवनकुण्ड में डाळ दिया, वानराग्रणी हनु- 
मानजी ने अति रोषपूर्वक बलात्कार से रावण के हाथ से खुवा छीनकर उसी से उस 
पर आघात किया २२-२२ ॥ 
घ्नन्ति दन्तथ काप्टेय वानरास्तमितस्ततः । ` 
न जहो रावणो ध्यानं हतोऽपि विजिगीषया ॥२३॥ 
प्रविश्यान्तः पुरे वेभ्मन्यङ्गदो वेगवत्तरः 
. समानयरकेशबम्धे श्वा मन्दोदरीं शुभाम्‌ ॥२४॥ 
रावणस्यच . पुरतो विलपन्तीमनाथवत्‌ । | 
न विद्दाराङ्गदस्तस्याः कञ्चुकं रत्न भषितम्र ॥२५॥ 
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बानरगण रावण पर इधर उधर से दाँतों ओर छकड़ियों से प्रहार कर रहे 
किन्तु उसने विजय की कामना से इस प्रकार आहत होने पर भी अपना ध्यान नहीं 
छोड़ा, तब अत्यन्त वेगवान्‌ अंगदजी अन्तःपुर में जाकर तुरन्त ही शुभळक्षणा मन्दोदरी 
को चोटी पकड़कर छे आये ओर रावण के सामने ही उन्होंने अनाथ के समान बिलाप 
करती हुई मन्दोदरी की रन्नजटित कञ्चुकी फाड़ डाळी ॥ २३-२५ ॥ 


मुक्ता विसुक्ताः पतिताः समन्तादरत्रसश्चयेः । 

श्रोणिसूत्रं निपतितं जुटितं रत्नचित्रितम्‌ ॥२६॥ 
कटिप्रदेशादिसस्ता नीयी तस्येव पह्यतः । 

भूषणानि च सर्वाणि पतितानि समन्ततः ॥२७॥ 
उस के मोती टूट टूटकर रन्नसमूह सब ओर बिखर गये। इसी प्रकार 


मन्दोदरी की रल्लजटित करधनी भी टूटकर प्रथिवी पर गिर पड़ी, रावण के देखते देखते 
ही उस के अधोवख का बन्धन ढीला पड़कर कटिप्रदेरा से खिसक गया ओर समस्त 


आभूषण जहाँ तहाँ गिर गये ॥ २६-२७ ॥ 

देवगन्धवेकन्या्च नीता हृष्टः प्लवङ्गमेः । 
मन्दोदरी रुरोदाथ रावणास्याग्रतो भृशम्‌ ॥२८) 

क्रोशन्ती करुणं दीना जगाद दशकन्धरम्‌ । 
निलेञ्जोऽसि परेरेवं केशपाशे विकृष्यते ॥२६॥ 

भाया तवेव पुरतः किं जुहोषि न लज्जसे । 
एसे ही अन्यान्य वानरगण भी कुतूह छबश देव और गन्धव आदि की कन्याओं 
को जो रावण की पत्नियाँ थीं पकड़ छाये । तब मन्दोदरी रावण के सामने अत्यन्त 
विलाप करने लगी और करुणावश अति दीन होकर रावण से कहने लगी, अहो, तुम 
बड़े निलेज हो । तुम्हारे सामने ही शत्रुगण तुम्हारी भायां को चोटी पकड़कर खींच 
रहे हैं, और फिर भी तुम हवन कर रहे हो ॥ २८-२९॥ 


_ इन्म्रते पश्यतो यस्य मार्या पापे शत्रमि। ॥३०॥ 
मतेव्यं तेन . क्रे. जीवितान्मरणं ` वरम्‌ । 


| हा.मेथनाद ते माता जिश्यते बत . वानरः ॥३१॥ 
३० 
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क्या तुम्हें रजा नहीं आती ? जिस की भार्या को उसी के सामने पापी 
शत्रुगण मारते हों उसे तो वहीं मर जाना चाहिये । उस के जीने से तो मरना ही 
अच्छा है। हा मेघनाद, आज तेरी माता वानरों के हाथों में पड़कर क्लेश पा 
रही है ॥ ३०-३१॥ ` 

रा० च०--- रावण की सेन्यशक्ति विघटित हो चुकी, अतः शत्रुदल नगर में प्रविष्ट 
हो गया । जब रावण के सब उपाय विफल हो गये तो वह यज्ञ करने बेठा । परन्तु शत्रु 
का होसला बढ़ा हुआ था, उसने उस के अनुष्ठान को सफल न होने दिया। 

अमिमानी रावण से अपनी त्रियो का अपमान न सहा गया। अखिल विव को 
कम्पायमान कर देनेवाला--याने सब को रुला देनेवाला रावण आश घबरा गया । क्योंकि 
वह धीर था, अतः अपनी खरी के समझाने पर शत्रु से सन्धि करने पर वदयत न हुआ । सिंह 
कुचलकर मर जाना पसन्द करेगा, पर हाथियों के यूथ में फॅंसकर 'भूमो निपत्य बदनोदर- 
दर्रानञ्च' याने कुत्ते की तरह जमोन में लेटकर पूँछ हिला भोर पेट दिखाकर, जीवनभिक्षा 
माँगना नहीं स्वीकार करेगा । रावण ने मन्दोदरी का कहना नहीं माना । वह समकता था 
कि लियाँ शान्तिकाल की मन्त्रिणो हैं, सळाइकार हैं, पर युद्दावलर में तो तलवार की संमति 
ली जाती हे । ऐसे समय जब कि बहुत से बड़े बड़े वीर मारे गये, ऐसी दशा में रावण 
शत्रु के समक्ष नतमस्तक हो, जीउनधारण करके केसे शान्त रह सकता था | रावण जानता 
था कि स्वतन्त्रता ही जीवन दे, बिना स्वतन्त्रता के जीवन जीवन नहीं, क्योंकि जीवन का 
लक्षण हे शद्भि, प्रसार, विस्तार, बढना या फेलना । जीन का लक्षण हे अबाध, अविभ्ान्त, 
फेलाव । स्वतन्त्रता के द्वारा हो जीवन पूर्ण रूप से उन्नत ओर विकसित हो सकता हे । 


उक्त विचारों में यही अन्तर था कि रावण को जेसी अपनी स्वतन्त्रता प्रिय थी, नेले 
अपने संमान से प्रेम था, उती प्रकार उन को वह दूसरे के लिए नहीं चाहता था । बस, यहो 
रस की निशाचरो प्रसि थी । यहद दोष न होता तो आज उसे इन्दासन पर चेटा देखते । 


त्वयि जीवति मे दुःखमीदृशं च कथं भवेत्‌। 
भाया लण्जा च सन्त्यक्ता भत्रा मे जीविताशया ॥३२॥ 
श्रवा तद्देवितं राजा मन्दोदयो दशाननः । 
: _.. उत्तस्थो खङ्गमादाय त्यज देवीमिति ब्रबन्‌॥३३॥ ` 
जघानाङ्गदमष्यग्र कटिदेशे दशाननः | 
तदोत्सज्य ययुः सर्वे विध्वंस्य इवनं महत ॥३४॥ 
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बेटा ! तेरे जीते रहने पर मुझे यह' सर +- हि 
दुःख क्यों देखना पड़ता ? मेरे पति ने ॥/ | 
तो अपना जीवन बचाने के छिए अपनी | 
श्री और ऊजा से भी मुह मोड़ लिया | 
है ! मन्दोदरी का यह बिलाप सुनकर | >> 
` राक्षसराज रावण हाथ में खड्ग लेकर | 
'अरे देवी को छोड़ो! यों कहता हुआ | / 
उठ पड़ा; रावण ने उठते ही अंगदजी की 
कमर में प्रहार किंया। तब समस्त ई. / 
वानरगण उस का महायज्ञ विध्वंस कर |<) डर 


रावणस्तु ततो भायागुवाच परिसान्त्वयन । 
देवाधोनमिदं भद्रे जीवता किं न इश्यते। 
स्य शोक विशाला ज्ञानमालम्व्ध निश्चितमर्‌ 
अङ्ञानप्रभवः शोकः शोको श्ञानबिनाश्ञङ्गत्‌ ॥ २६ ॥ 
सब के सब वानर अति प्रसन्न हो, रघुनाथजी के पास आ उपस्थित हुए; तब 
रावण अपनी भायो मन्दोदरी को ढाँढस बँधाते हुए बोळा--हे कल्याणि, ये सुख 
ठुःखादि दैव के अधीन हे, जीता हुआ प्राणी क्या नहीं देखता ? अतः हे विशाळनयनि, 
इस निश्चित ज्ञान का आश्रय कर तुम शोक छोड़ दो ॥ ३५-३६ ॥ 
अङ्ञानप्रमवाइन्धीः शरीरादिष्वनात्मछु ॥ ३७॥ 
तन्मूलः पुत्रदारादिसम्बन्धः  संसतिस्ततः । 
© | 
हषशोकभयक्रोधलोममोहस्पृहादयः  ॥ ३८॥ 
शोक अज्ञान से होता है और वह ज्ञान को नष्ट कर देता है । शरीरादि अनात्म- 
पदार्थों में अहंबुद्धि भी अज्ञान से ही होती है; इस मिथ्या अहंकार के कारण ही पुत्र, 
स्री आदि का सम्बन्ध होता है और इन सम्बन्धो में आस्था होने से ही जन्म मरणरूप 
संसार तथा हर्ष, शोक, भय, क्रोध, लोभ; मोह और स्प्रहा आदि होते हैं ॥ ३७-३८ ॥ 
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अज्ञानप्रभभा ह्येते जन्ममृस्युजरादयः । 
आत्मा तु केवलः शुद्धो व्यतिरिक्तो बलेपक! ॥३६॥ 
आनन्दूपो जानास्मा सर्वभावविवर्जितः । 
न संयोगो वियोगो वा विद्यते केनचित्सतः ।।४०!। 
ये जन्म, मृत्यु और जरा आदि अवस्थाएँ अज्ञानजन्य ही हैं। आत्मा तो एक- 
मात्र, शुद्ध, सब से प्रथक्‌ और असंग है । वह आनन्द्स्वरूप, ज्ञानमय और समस्त 
भावों से रहित है। उस सत्स्वरूप का कभी किसी से संयोग वियोग नहीं होता ।।३९-४०।। 
एवं ज्ञात्वा स्वमात्मानं त्यज शोकमनिन्दिते । 
इदानोमेव गच्छामि हत्वा रामं सलक्ष्मणम ॥४१॥ 


आगमिष्यामि नो चेन्मां दारयिष्यति सायकैः । 
श्रीरामो वजरकल्पेश्च ततो गच्छामि तत्पदम्‌ ॥४२॥ 


तदा स्वया मे कतेव्या क्रिया मच्छासनासिये। 
` सीतां इतां मया साध तवंप्रवेच्यसि पावकम्‌ ॥।४३॥ 
हे अनिन्दिते, अपने आत्मा का ऐसा स्वरूप जानकर तुम शोक छोड़ दो, में अभी 
जाता हूँ, ओर या तो छक्ष्मणसहित राम को मारकर ही आऊँगा या श्री राम ही अपने 
वञ्जसदृश बाणों से मुझे छिन्न भिन्न कर देंगे । तब में उन के पद को प्राप्त होऊँगा; 
हे प्रिये, मेरी. आज्ञा से तब तुम मेरे लिए एक काम करना; तुम सीता को मारकर मेरी 
देह के साथ अभि में प्रवेश कर जाना । ४१-४३ ॥। 
` एवं श्रुत्वा वचस्तस्य रावणस्यातिदुःखिता । 
उवाच नाय मे वाक्यं शृणु सत्यं तथा कुरु ॥४४॥ 
शक्यो न राघवो जेतुं स्वया चान्यैः कदाचन । 
रामो देववरः साचात्मधानपुरुषेश्वरः ॥४२। 


रावण के ये बचन सुनकर मन्दोदरी ने अति दुःखित होकर कहा--प्रभो, में 

आप से ठीक ठीक बात कहती हूँ, आप उसे सुनकर वैसा कीजिये; राम तुम से अथवा 
आर भी किसी से: कभी नहीं. जीते जा सकते । देवाधिदेव भगवान्‌ राम साक्षात. 
प्रकृति ओर. पुरुष के नियामक हैं ॥ ४४-४५ ॥ | | 
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मत्स्यो भूरवा पुरा कल्पे मुं बवरवतं परुः 

ररक्ष सकलापद्धथो राघबो भक्तवत्सलः । ४६ ॥ 
रामः दङूमोऽभवतूवं लकत्तयोजनविस्तृतः । 

समुद्रमथने पृष्ठे दधार फनक।चलब्र ॥ ४७॥ 
दिरण्याच्तोऽतिदुद्वेतो इतोऽनेन महात्मना । 

क्रोडरूपेण वपुषा क्षोणीशुद्धशता कचित्‌ ॥ ४८ ॥ 


_ भक्तवत्सल रघुनाथजी ने ही कल्प के आरम्भ में मत्यरूप होकर वैवस्वत मजु 
की समस्त आपत्तियों से रक्षा की थी। भगवान्‌ राम ही पूर्वेकाळ में एक क्ष योजन 
विस्तारवाळे कच्छप हुए थे ओर समुद्रमन्थन के समय इन्हीं ने अपनी पीठ पर सुमेर 
पर्वत को धारण किया था, किसी समय वाराहरूप धारण कर परथिवी का उद्धार करते 
समय इन्हीं महात्मा ने महादुराचारी हिरण्याच् दैत्य को मारा था ॥ ४६-४८ ॥ 


त्रिहोककण्डकं . देत्यं हिरण्यकशिपुं पुरा । 
हतवान्नारसिंहेन वपुषा रघुनन्दनः ॥ ४६ ॥ 
विक्रमेखिभिरेवासो बलिं बद्ध्वा जगत्त्रयम्‌ । 
आङ्रम्यादारधुर्द्राय शृत्याय रघुसत्तमः ॥ ५० ॥ 
` इन रघुनन्दन ने टृसिंहशरीर से त्रिलोकी के कंप्टकरूप हरिण्यकशिपु दैत्य को 
मारा था और इन्हीं ने वामन अवतार में बलि को बाँधकर सम्पूर्ण त्रिलोकी को तीन 
ही पगों से नापकर अपने सेवक इन्द्र को दे दिया था ॥ ४६-५० ॥ 


राचासाः क्षत्रियाकारा जाता भूमेमेरावहाः । 
तान्हत्वा बहुशो रामो शुबं जिला ्यदान्छुनेः ४ १॥। 

स एव साम्मतं जातो रघुवंशे परात्परः । 
भवदर्थं रघुश्रेष्ठ मादुषत्वश्चुपागरतः ॥५२।। 


जिस समय रांक्षसगण चत्रियरूप से उत्पन्न होकर प्रथिवी के भाररूप हुए, 
तब इन्हीं ने परशुरामरूप से उन्हें कई बार संग्रांम में मारा और प्रथिवी को जीतकर 
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उसे कश्यप मुनि को दे दिया, इस समय वे ही परात्पर प्रभु रघुबंश में रामरूप से 
अवतीर्ण होकर आप के लिए मनुष्यरूप हुए हैं॥ १-५२ ॥ 
तस्य भायो किमर्थ वा हुता सीता बनाइलांत्‌ । 
मम पुत्रविनाशा्थे स्वस्यापि निधनाय च ॥५३। 
इतः परं वा घेदेही प्रेषयस्व रघूत्तमे । 
विभीषणाय राज्यं तु दरवा गच्छामहे बनम्‌ ।५४॥ 


आप ने उन की स्त्री सीता को मेरे पुत्र के नाश के लिए और अपनी भी मोत 
बुलाने के लिए भला, बलात्कार से तपोवन से क्यों चुरा लिया ? आप अब भी जानकी 


[Va [a 


को रघुनाथजी के पास भेज दीजिये, फिर विभीषण को राज्य देकर हम वन को 
चलेंगे ॥ ५३-५४ ॥ 
मन्दोदरीवचः भृत्वा रावणो वाक्यमब्रवीत्‌ । 
कर्थं भद्रे रणे पुत्रान्‌ श्रातन्‌ रात्तसमण्डलम्‌ ॥१५॥ 
घातयित्वा राघवेण जीवामि घनगोचरः । 


, रामेण सह योत्स्यामि रामवाणेः सुशीघ्रगेः ॥५६॥ 
£ दायेमाणो यास्यामि तद्विष्णोः परमं पदम्‌ । 
मन्दोद्री के वचन सुनकर रावण बोछा--अयि भद्रे, युद्ध में रघुनाथजी से 
अपने पुत्र, आता ओर राक्षससमूह का नाश कराकर भला मैं वनवासी होकर 
कैसे जीवन काट सकता हूँ ? अब तो मैं भी राम के साथ युद्ध करूंगा और 
उन के शीघ्रगामी बाणों से विद्ध होकर उन विष्णु भगवान्‌ के परमधाम को 
जाऊंगा ॥ ५५-५६ ॥ | विज 
जानामि राघवं विष्णु लद्मीं जानामि जानकीम। 
आास्वेव जानकी सीता मयानीता बनाद्वलात्‌ ॥५७॥ 
रामेण निधनं प्राप्य यास्याप्रीति परं पदम्‌ । 
विञुच्य (वा तु संसारांदगमिष्यामि सह प्रिये ॥५८॥ 
परानन्हमयी श्चुद्धा ` सेव्यते यां शुसुक्षुमिः । 
"तां गंतिं ढु गमिष्यामि हृतो रामेण संयुगे॥५६॥ 
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में राम को साक्षात्‌ विष्णु ओर [फि | 
जानकी को भगवती लक्ष्मी जानता हूँ ह| 
और यह जानकर ही कि राम के हाथ से (४ 
मरकर उन का परमपद प्राप्त करूंगा, में | | त्र 
जनकनन्दिनी सीता को बलात्कार सेतपो- | 6४608 
बन से ले आया था। हे प्रिये, अब में §( र त i 
तुम्हें छोड़कर अपने अन्यान्य रात्तसवीरां £ 
के साथ संसार से कूच करूंगा और 
मुमुक्षुगण जिस परमानन्दमयी विशुद्ध 
गति का सेवन करते हैं, संग्राम में 
भगवान राम के हाथ से मरकर में उसी 
गति को प्राप्त करूँगा ॥ ५७-५९ ॥ 
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प्रक्षाल्य कल्मपाणीह शुक्तिं यास्यामि टुलंभाम्‌ ॥६०॥ 
केशादिपञ्चकतरङ्गयुतं भ्रमाढ्यं दारातमजाप्तघनवन्धुमषाभियुत्तम्‌ । 
और्वानलाभनिजरोषमनङ्गजाछं संसारसागरभतीत्य हरिं ब्रजामि ॥६१॥ 


इस प्रकार अपने समस्त पापपुञ्ज का प्रक्ञालन कर में दुलभ मोक्षपद प्राप्त 
करूंगा । इस संसारसागर में अविद्या, अस्मिता, राग, द्वेष ओर अभिनिवेश नामक 
पाँच क श ही तरंगे हैं, भ्रम ही मेंवरें हैं, रत्री, पुत्र, स्वजन, विभव और बन्धु आदि 
मरस्य हैं, अपना क्रोध ही बड़वानल है तथा इस के भीतर कामरूपी जाळ फैला 
हुआ है; ऐसे संसारसागर को पारकर अब मैं श्री हरि के निकट जाऊँगा ॥ ६०-६१ ॥ 


इस प्रकार यह श्रीत्रह्ाण्डपुराणान्तगेत अध्यात्मरामायण, युद्धकाण्ड के 
दशम सगे पर श्री स्वामी विद्यानन्दजी महाराज का प्रवचनरूप 
रामचचो नामक भाष्य समाप्त हुआ ॥ १०॥ . 


श्री राम के साथ रावण का घोर युद्ध ओर बीरगाति 
श्रीमहादेव उवाच-- 

इत्युक्त्वा वचनं प्रेम्णा राजी मन्दोदरीं तदा । 

| रावणः प्रययो योद्धुं रामेश सह संयुगे ॥ १॥ 

दढ स्यन्दनमास्थाय इतो घोरेनिद्याचरेः । 
चक्रेः षोडशभिर्युक्त सवरूथं सकूबरम्‌ ॥ २ ॥ 

` पिशाचवदनेघोरः खरेयुंक्त भयावहम्‌ । 
सर्वादास्नसहितं सर्वोपर्करसंयुतम्‌ ॥ २ ॥ 

निथक्रामाथ -सहसा रावणो भीषणाकृतिः । 

_ श्री महादेवजी बोठे-हे पार्वति, महारानी मन्दोदरी को प्रेमपूर्वक इस प्रकार 
समझा बुझाकर रावण श्री रामचन्द्रजी के साथ युद्ध करने के लिए रणभूमि को चला । 
वह महाभयंकर राक्षसों से घिरकर एक सुदृढ रथ पर सवार हुआ, उस रथ में 
सोलह पहिये, छोहे का परदा तथा हृढ युगबन्धन ळगे हुए थे । पिशाच के समान 
खुखवाले गधों के जुते रहने से बह रथ अति भयानक जान पड़ता था, तथा सब प्रकार 
के अखन शस्त्रो से सुसज्जित एवं समस्त युद्धसामग्री से सम्पन्न था। इस प्रकार महा- 
भयंकर राक्षसराज रावण ळंकापुरी से निकला ॥। १-३ || 

आयान्त रावणं दृष्ट्रा भीषणं रणककवाम्‌|। ४ ॥ 

सम्त्रस्ताभृत्तदा सेना वानरी रामंपालिंता ॥ ५॥ 
हनूमानथ चोरप्हुस्य रावणं योदुधुमाययो । 

आागस्य ` हनुमान रत्तोवच्तस्यतुलविक्रमः || ६ ॥ 
ृष्टिवःं ` दृढं बदुध्दा ताढयामास वेगत 
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युद्ध में अत्यन्त निष्ठुर भीषणाकार रावण को आता देख भगवान्‌ राम से 
सुरक्षित वानरसेना भयभीत हो गयी । तब हनुमानजी रावण से युद्ध करने के लिए 
उलछलकर सामने आये। बहाँ आते ही अतुलित पराक्रमी पवनकुमार ने कसकर मुट्ठी 
बांधी ओर बड़े बेग से उस राक्षस की छाती में प्रहार किया ।। ४-६ ॥ 
के तेन _मुष्ठिपहारेण जाचुभ्यामपतद्रथे । ७॥ 
यूच्छितोऽथ इहृतन रावण! पुनरुत्थितः । 
उवाच च हनूमन्तं शूरोऽस मम सम्मतः ॥ ८ ॥ 
हनूमानाह ते थिङमाँ यस्त्वं जीदसि रावण । 
त्वं तावन्छु्टिना वक्षी मम ताइय रावण ॥ &॥ 


पश्चान्मया इतः प्राणान्मोच्यसे नात्र संशयः । 
उस घूँसे के लगते ही वह रथ में घुटनों के बल गिर गया । एक महूत मूच्छित 
¦ रहने के अनन्तर रावण को फिर चेत हुआ । तब उस ने हनुमानजी से कहा--में 
मानता हूँ, तू वास्तव में बड़ा शूरवीर है । फिर हनुमानजी ने कहा--अरे रावण, मुझे 
धिक्कार है कि मेरा घूँसा खाकर भी तू जीता रह गया । अच्छा, अब तू मेरी छाती में 
घूँसा मार, फिर बदल में मेरा घँसा ळगने पर तू प्राण छोड़ देगा, इस में सन्देह नहीं । 
® ष्र 
, तयेति स्टिना बच्चो रावणेनापि ताडितः ॥१०।। 
विधूणंमाननयनः किञ्चिस्कश्मलमाययो । 
संज्ञामवाप्य कपिराट्‌ रावणं हन्तुमुद्यतः ॥११॥ 


ततोऽन्यत्र गवो मीरया रावणो राततसाषिपः । 
तब रावण ने अच्छा' ऐसा कह- [= 


कर हनुमानजी की छाती में घूंसा मारा, 
उस के लगने से उन के नेत्र घूमने लगे 
और वे कुछ तिलमिला उठे | फिर चेत 
होने पर कपिराज हनुमानजी रावण को 
मारने के लिए तेयार हुए तब राक्तस- 


राज रावण भयभीत होकर कहीं अन्यत्र |, 


चला गया ॥ १०-११ ॥ 
३१ 
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हनुमानङ्गदश्चेव नलो नौलस्तथेव च ॥ १२॥ 
चत्वारः समवेत्याग्रे दृष्टा रात्तसणङ्गवम्‌ । 
अग्निवर्ण तथा स्पेरोमाणं खडगरोमकम्‌ ॥ १३ ॥ 
तथा हृश्चिकरोमाणं निजध्नुः कमशोऽषुरान्‌ । 
चत्वारश्चतुरो हा राक्षसान्‌ भीमविक्रमान्‌ । 
सिंहनादं पृथक्‌ कृत्वा रामपाश्वेसु पागताः।। १४ ॥ 
इतने ही में हनुमान्‌, अंगद, नळ ओर नील इन चारों ने एकत्र होकर अपने 
सामने अग्निवर्ण, सर्परोमा, खड्गरोमा ओर वृश्चिकरोमा नामक चार राक्षसों को खड़े 
देखा । तब उन चारों ने क्रमशः इन चारों महापराक्रमी राक्षसों को मार डाला ओर 
फिर प्रथक्‌ प्रथक्‌ गरजते हुए श्री रघुनाथजी के पास आ खड़े हुए ॥ १२-१४ ॥ 
ततः क्रद्धो दशग्रीवः सन्दश्य दशनच्छदम्‌ ।।१४।। 
वित्य नयने कूरो राममेवान्वधावत । 
दशग्रीवो रथस्थस्तु रामं बजोपमेः शरेः ॥१६। 
आजघान पमहाधोरेधाराभिरिव तोयदः । 
रामस्य पुरतः स्वोन्वानरानपि विव्यथे ॥१७। 
तदनन्तर अत्यन्त कर दशम्रीव रावण क्रद्ध होकर दाँतों से ओठ चबाता हुआ 
आँखें फाड़कर श्री रामचन्द्रजी की ओर ही दोड़ा। रावण रथ में चढ़ा हुआ था ओर 
श्री रघुनाथजी रथहीन थे, तो भी बह मेघ जिस प्रकार जळ की धाराएं बरसाता है 
चेसे ही महाभयंकर वजसदृश बाणों से श्री रामचन्द्रजी पर प्रहार करने लगा ओर 
भगवान्‌ राम के सामने ही उस ने समस्त वानरों को भी व्यथित कर दिया ॥ १५-१७ ॥ 
ततः पावकसङ्गशेः शरेः काञ्चनशूषणेः । 
अभ्यवषद्रणे रामो दशग्रीषं समाहितः ॥१८॥ 
रथस्थं रावणं दृष्ट्रा भूमिष्ठं रघुनन्दनम्‌ । | 
` आइय मातलि शक्रो वचनं चेदमत्रबीद ॥१६॥ 
रयेन भभ भूप्तिष्ठं शीघ्रं याहि रघत्तमम्‌। १ 
वरितं भूत गत्या कुरु कार्य ममानघ ॥२०॥ 
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तब श्री रामचन्द्रजी भी सावधान होकर रणभूमि में रावण पर अभि के समान 
तेजस्वी सुवर्णभूषित बाणों की वषो करने लगे | इन्द्र ने जब देखा कि रावण रथ पर 
चढ़ा हुआ है ओर श्री रघुनाथजी प्रथिवी पर ही खड़े हैं तो उस ने अपने सारथि 
मातलि को बुळाकर कहा--हे अनघ, देखो रघुनाथजी प्रथिवी पर खड़े है । तुम तुरन्त 
मेरा रथ लेकर भूलोक में उन के पास जाओ ओर मेरा कार्य करो ॥ १८-२० ॥ 


एवपुक्तो$ः्य तं नत्या मातलिदेवसारथिः। 
ततो हयेश्च संयोऽ्य हरितेः स्यन्दनोत्तमम्‌ ॥२१॥ 
्वर्गाउजयार्ये रामस्य ह्यपचक्राम मातिः । 
प्रा्लिदेवराजेन प्रेषितोऽस्मि रघूत्तम ॥२२॥ 


इन्द्र की यह आज्ञा पाकर देवसारथि मातलि ने उन्हें नमस्कार किया और उन 
के उत्तम रथ में हरे रंग के घोड़े जोतकर भगवान राम की विजय के लिए स्वग से 
चलकर उन के पास उपस्थित हुआ, तथा उन से हाथ जोड़कर बोला-हे रघुश्रेष्ठ, सुमे 
देवराज इन्द्र ने भेजा है ॥ २९-२२ ॥ 


रथोऽयं देवराजस्य विजयाय तव प्रभो । 
` म्ेषितञ महाराज धतुरे्द्रं च भूषितम्‌ ॥२३॥ 
अभे कवचं सङ्गं दिष्यतूणीयुगं तथा । 
आरुह्य च रथं राम रावणं जहि रात्सम्‌ ॥२४॥ 
मया सारथिना देव हृत्रं देवपतिर्यथा । 
हे प्रभो, यह रथ इन्द्र का ही है, इसे उन्होंने आप की बिजय के लिए भेजा हे। 
हे महाराज, इस के साथ ही यह शोभायमान ऐन्द्र धनुष, अभेद्य कवच, खड्ग ओर 
दो दिव्य तूणीर भी भेजे हैं । हे राम, मुझ सारथि के साथ, इन्द्र ने जिस प्रकार 
वृत्रासुर का वध किया था उसी प्रकार हे देव, आप इस रथ पर आरूढ होकर राक्षस 
रावण का बध कीजिये ॥ २३- 


इत्युक्तस्तं परिक्रम्य नमस्कृत्य रथोत्तमम्‌ ॥२४॥ 
आरुरोह रथं रामो .लोकान्खच्म्या नियोजयन्‌ । 


२४४ अध्यात्मरामायण [ माय-३ 


wr 


ततो5भवन्महायुद्ध॑ भेरवं रोमहषणम्‌ ॥२६॥ 
महात्मनो राघवस्य रावणस्य च धीमतः । 


मातळिं के इस प्रकार कहने पर श्री रामचन्द्रजी ने उस रथ की परिक्रमा कर 
उसे नमस्कार किया ओर सम्पूर्ण लोकों को श्रीसम्पन्न करते हुए उस पर आरूढ हुए | 
फिर महात्मा राम ओर बुद्धिमान्‌ रावण का महाभयानक और रोमाव्वकारी घोर युद्ध 
होने छगा ॥ २५-२६ || 


आग्नेयेन च आग्नेयं दैवं देवेन राघव! ॥२७॥ 
अखं रात्तसराजस्य जघान परमास्नबित्‌ । 
ततस्तु सजे घोरं राक्षस चास्रमस्जबित्‌। 
क्रोयेन महताविष्टो रामस्योपरि रावणः ॥२८॥ 
रावणस्य धगुद्युक्ताः सपो भूस्वा महाविषाः । 
शराः काश्चनपुह्टाभा राघवं परितोऽपतन्‌ ॥२६॥ 
अस्त्र विद्या में परम कुशल श्री रामचन्द्रजी ने रावण के आय्नेयास्त्र को आझ्ने- 
यास्त्र से ओर दैवास्त्र को दैवास्त्र से काट डाला । तब अस्त्रविद्या विशारद रावण ने 
अत्यन्त कोघाविष्ट हो श्री रामचन्द्रजी पर महाभयंकर राचसास्त्र छोड़ा । रावण के 
धनुष से छूटे इए बाण, जो सुवर्णमय पंख से भासमान हो रहे थे, महाविषधर सर्प 
होकर श्री रघुनाथजी के चारों ओर गिरने छगे ॥ २७-२९ ॥ 
तेः क्षरः - संपंवदनेवेमद्धिरनलं मुखे: । 
` ` ` ` दिशश्च विदिशश्चेव व्याप्तास्तत्र तदाभवन ॥३०॥ 
रामः सर्पास्ततों हृष्ठा समन्तात्परिपूरितान्‌।: . | 
` सौपणमस्रं तदृघोरं पुरः  प्रावरपयद्रणे ॥३१॥ 
रार्भेए झुंक्तीस्ते बाणा मूर्वा गरुहरूपिणः।. : 
'बिच्छिदुः-. सपवाणांस्वान्समन्तास्सपात्रव) ॥२२॥ 
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निकल रही थीं, उन सपमुख बाणो से 
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उस समय सम्पूर्ण दिशा बिदिशाएं 


ACR 
ल्क fe a जे, 
व्याप्त हो गयीं। राम ने जब रणभूमि | न हर 
सें सब ओर सर्पो को व्याप्त देखा तो | 
महोभयंकर गारुडास्त्र छोड़ा । श्री राम- 
चन्द्रजी के छोड़े हुए वे बाण सर्पो के 
शत्रु गरुड होकर जहाँ तहाँ सर्परूप 
बाणों को काटने लगे || ३०-३२ ॥ IN. 
अस्त्रे प्रतिहते युद्धे रामेण दशकन्धरः । 
अभ्यवपंत्ततो रामं घोराभिः शरषृष्टिभिः ॥३३॥ 
ततः पुनः शरानीके . राममक्रिएकारिणम्‌ । 
| अदेयित्वा तु घोरेण मातलिं प्रत्यविध्यत ॥१४॥ 
पातयित्वा रथोपस्ये रथकेतुं च काञ्चनम्‌ । 
`  _ इन्द्रानश्वानभ्यहनद्रावणः क्रोधबूच्छितः ॥३५॥ 
इस प्रकार भगवान्‌ राम द्वारा अपने श्न को नष्ट हुआ देख रावण ने उन के 
ऊपर भयंकर बाणवषो की ओर फिर ळीळाविहारी भगवान्‌ राम को अति तीन्र बाणा- 
बळी से पीडित कर मातलि को घायल कर डाला । इतना ही नहीं, क्रोध से उन्मत्त हुए 
रावण ने रथ की सुवर्णमयी ध्वजा काटकर उस के प्रष्ठमाय पर गिरा दी ओर इन्द्र के 
घोड़ों को भी हताहत कर दिया ॥ ३३-३५ ॥ 
विषेदुदेवगम्धवोथारणा! पितरस्तथा । 
-“ “आताकार हरिं इृष्टा व्ययिता्च महषयः ॥३६॥ 
व्यथिता बानरेन्द्राथ षभवुः सदिभीषणाः । | 
दक्षास्यो' विशतिद्यजः म्र्रहीतशरासन! ॥३७॥ 


~ = 
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दद्शे रावणस्तत्र मैनाक इब पर्यतः । 
भगवान्‌ को इस आपत्ति में देखकर देवता, गन्धर्व, चारण और पितर आदि 
बिषादग्रस्त हो गये तथा महर्षिण सन ही मन दुःख मानने लगे, विभीषण के सहित 
समस्त वानर यूथपतिगण भी अति चिन्तित हुए । उस समय हाथ में धनुषवाण लिये 
हुए दस सुखां और बीस भुजाओंबाला रावण मेनाक पर्वत के समान दीख 
पड़ता था ॥ ३६-३७ ॥ 
रामस्तु भ्रुङटि बद्वा क्रोधसंरक्तलोचनः ।। ३८। 
कोपं चकार सहृशं नि्देहन्निव रात्तसम्‌ । 
घन्ुरादाय देवेन्द्रधनुराकारमद्थुतम्‌ ॥ २६ ॥ 
गृहीत्वा पाणिना वाणं कालानलसमप्रभम्‌ । 
निदेइन्िब चक्षुभ्या' दरदो रिपुमन्तिके ॥४०॥ 
भगवान्‌ राम के नेत्र क्रोध से लाल हो गये, उन की त्योरी चढ़ गयी ओर उस 
राक्षस को मानो जला डालेंगे, ऐसा क्रोध करते हुए उन्होंने इन्द्रधनुष के समान एक 
बिचित्र धनुष उठाया तथा हाथ में एक कालाग्नि के समान तेजोमय बाण लेकर अपने 
नेत्रों से समीपचर्ती शत्रु की ओर इस प्रकार निहारा भानो भस्म कर देंगे ॥ ३८-४० ॥ 
पराक्रमं दशेयितुं तेजसा प्रज्यलम्निव । 
प्रचक्रमे कालरूपी सवेछोकस्य पश्यतः ॥ ४१ ॥ 
विकुष्य चापं रामस्तु रावणं प्रतिविध्य च। 
_ इषेयन्वानरानीकं कालान्तक इवाबभो ॥ ४२ ॥ 
काळ के समान भगवान्‌ राम ने अपने तेज से प्रज्वलित से होकर सम्पूर्ण लोकों 
के सामने अपना पराक्रम दिखाना आरम्भ किया, उन्होंने अपना धनुष खींचकर रावण 
को बींच डाला और वे सम्पूर्ण वानरसेना को आनन्दित करते हुए छोकान्तकारी काल 


Ya 


के समान सुशोभित होने ढगे ॥ ४१-४२ ॥ | 
क्रदं रामस्य वदनं दृष्टा शत्रुं प्रधावतः । 
१57; :._ तत्रतुः-सवेभतानि चचाल च वघुन्थरा ॥ ४३॥ 
रामं दृष्टा महारोद्रु्पातांथ सुदार्णान। | 
अस्तानि सबभतानि रावणं चाविशद्धयम ॥ ४४॥ 
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शत्रु पर धावा करते हुए भगवान्‌ राम का क्रोधयुक्त सुख देखकर समस्त प्राणी 
भयभीत हो गये और प्रथिवी डगमगाने छगी । राम का अति रोद्ररूप ओर इन दारुण 
उत्पातों को देखकर समस्त जीवों में त्रास छा गया ओर रावण के अन्तःकरण में भी 
आतंक समा गया ॥ ४३-४४ ॥ 
विमानस्थाः सुरगणाः सिद्धगन्थषंकिनराः । 
ददशुः सुमहायुद्धं लोकसंवतेकोपमस्‌ । 
एन्द्रं समादाय रावणस्य शिरोऽच्छिनत्‌ ॥४२॥। 
मूधांनो रावणस्याथ बहवो रुधिरोत्तिताः । 
गगनात्मपतन्ति स्म तालादिव फलानि हि ॥४६॥ 
उस समय देवता, सिद्ध, गन्धर्व और किन्नरगण विमानों पर चढ़े हुए, संसार के 
मह्दाप्रलय के समान इस घोर युद्ध को देख रहे थे । इसी बीच में श्री रामचन्द्रजी ने 
ऐनदरास्त्र छोड़कर रावण के शिर काट डाले। तब रावण के बहुत से शिर रुधिर से 
लथपथ हो आकाशमण्डळ से इस प्रकार गिरने लगे जैसे तालवृक्ष से उस के 
फळ गिरते हैं।। ४५-४६ |) 
न दिनं न च बे राजिन सन्ध्या न दिशोऽपि वा । 
प्रकाशन्ते न तद्रूपे इश्यते तत्र सङ्गरे ॥ ४७॥ 
ततो रामो बभूवाथ विस्मयाविष्टमानसः । 
उस समय दिन, रात, सन्ध्या अथवा दिशाएँ आदि कुछ भी स्पष्ट नहीं जान 
पड़ती थीं तथा उस संग्रामभूमि में रावण का रूप भी दिखायी नहीं देता था, केबछ कठे 
हुए शिर ही दीख पड़ते थे । तब तो श्री रामचन्द्रजी को बड़ा ही बिस्मय हुआ ।। ४७॥ 
शतमेकोत्तरं छिन्नं शिरसां चेकवचेसाम्‌ ॥ ४८ ॥ 
न चेव रावणः शान्तो इश्यते जीवितक्तयात्‌ । 
ततः सर्वास्रविद्धीरः कोसल्यानन्द्वथेनः ॥४६॥ 
अस्तरे्च बहुभियुंक्तथिन्तयामास राघवः । 
णेइंता देत्या महासरवपराक्रमाः ॥४०॥ 
त एते निष्फलं याता रावणस्य निपातने । 
राम सोचने लगे कि मेंने एक ही तरह के तेजसम्पन्न एक सो एक शिर काटे हैं. 
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किन्तु फिर भी रावण प्राणनाशपूर्वक निश्चेष्ट हुआ दिखायी नहीं देता । तब अनेक असों 
से युक्त सवीख्विंशारद धीरवीर कौसल्यानन्दन रघुनाथजी ने फिर विचारा कि में ने 
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जिन जिन बाणों से बड़े वड़े तेजस्वी और पराक्रमी दैत्यों को मारा था; इस रावण का 
बध करने में वे सभी निष्फल हो गये ॥ ४८-५० ॥ 
इति चिन्ताङुले रामे समीपस्थो विभीषणः ।।५१॥ 
उवाच राघवं वाकयं ब्रह्मदत्तवरो ह्यसौ । 
विच्छिन्ना बाहवोऽप्यस्य विच्छिन्नानि शिरांसि च ।५२। 
उत्पत्स्यन्ति पुनः शीघमिस्याह भगवानजः । 
नाभिदेशेऽग्रृतं तस्य ङुण्डलाका रसंर्थितम्‌ ॥५३॥ 
तच्छोषयानलासत्रेण तस्य ग्रृत्युस्ततो भवेत्‌ । 
काळ क भगवान्‌ राम को इस प्रकार चिन्ता- 
¦ ग्रस्त देखकर उन के पास खड़े हुए विभी- 
। षण ने कहा--भगवान्‌ ब्रह्माजी ने रावण 
5 > डं 4 को एक बर दिया था। उन्होने कहा था 
ह र ल्य र क्र कि इस की भुजाएँ और शिर बारम्बार 
| झे १0९ | काट दिये जाने पर भी फिर तुरन्त 
N म नये उत्पन्न हो जायेगे । उन्होंने इस के 
| नाभिदेश में कुण्डलाकार से अमृत 
| रख दिया है| उसे आप आग्नेयाख से 
4 । सुखा डाळिये, तमी इस की मृत्यु हो 
जायगी ॥ ११-१३ ॥। 
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बाहूनपि `च संरब्धो रावणस्य रघृत्तमः। 
- विभीषण के वचन.सुनकर शीघ्रपराक्रमी भगवान्‌ राम ने अपने धनुष पर 
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आग्नेयाख चढ़ाकर उस राक्षस की नामि में मारा और फिर महाबली रघुनाथजी 
क्रोधित होकर उस के शिर ओर भुजार काट डालीं॥ १४-५५ ॥ 
ततो पोरां महाशक्तिमादाय दशकन्धघरः ॥ २६ ॥ 
विभोषणदधाथाय  चिक्षेप क्रोधविद्दल! । 
चिस्छेद राघवो बाणोस्तां शिवेश्मभूषिते! ॥ ४७ ॥ 
दशग्रीवशिरश्छेदात्तदा तेजो विनिर्गतम्‌ । 
म्लानरूपो बभूवाथ ठिन्नेः शीषेभेयङरः। ४८ ॥ 
इस पर रावण ने अत्यन्त कोधातुर हो विभीषण को मारने के लिए महाभयानक 
शक्ति छोड़ी । किंतु रघुनाथजी ने उसे तुरन्त ही सुवर्णमण्डित तीचण बाणों से काट 
डाला । रावण के शिर काटे जाने से उस का तेज निकळ गया और वह उन भयंकर 
शिरों के कट जाने से विरूप दिखायी देने लगा ॥ १६-५८ ॥ 
एकेन प्रुख्यशिरसा बाहुभ्यां रावणो बभो । 
रावणास्तु पुनः कृद्धो नानाशस्राख्रष्टिमिः ॥५९॥ 
ववषे रामं तं रामस्तथा बाणेदेवर्षं च । 
ततो युद्धमकूदघोरं तुलं लोमहषेणम्‌ ॥६०॥ 
अब राबण के एक मुख्य शिर ओर दो मुजाएँ रह गयी थीं । किन्तु फिर भी 
चह अत्यन्त कुद्ध होकर भगवान्‌ राम पर नाना प्रकार के अस्त्र शस्त्र बरसाने लगा । 
इसी प्रकार राम ने भी उस पर भयंकर बाणवर्षा की फिंर तो वहाँ अत्यन्त रोमा- 
खकारी घमासान युद्ध छिड़ गया ॥। ५९-६० ॥ 
अथ संस्मारयामास मातली राघवं तदा । 
विखज्यास्त्रं वधायास्य ब्राह्मः शीघं रघत्तम ॥६१॥ 
विनाशकालः प्रथितो यः सुरः सोऽद्य वतेते । 
उत्तमाङ्गं न चेतस्य छेत्तव्यं राघव त्वया ॥६२॥ 


नव शीष्णि प्रभो वध्यो वध्य एव हि ममणि। 
तब मातळि ने श्री रामचन्द्रजी को स्मरण दिलाया कि हे रघुश्रेष्ठ, इस का वध 


करने के लिए आप शीघ्र ही ब्रह्माख छोड़ें, देवताओं ने इस के नाश का जो समय 
निश्चित किया है, वह इस समय वर्तमान हे । हे रंघुनन्दन, आप इस का मस्तक न 
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काटियेगा, क्योंकि हे प्रभो, यह शिर काटने से नहीं मर सकता, बल्कि, हृदयरूप सर्स- 
स्थान के विद्ध होने पर ही इस का अन्त हो सकता है ॥ ६१-६२॥ 
ततः संस्मारितो रामस्तेन वाक्येन मातछेः ।।६३।। 
जग्राह सशरं दीप्तं निश्वसन्तमिवोरगम्‌ । 
यस्य पाइ्वे तु पवनः फळे भास्करपावको ॥६४॥ 
शरीरमाकाशमयं गोरवे मेरुमन्दरो । 
पवेस्वषि च विन्यस्ता लोकपाला पहोजसः ।।६४॥। 
मातलि के इन वाक्यों से स्मरण दिलाये जाने पर भगवान्‌ राम ने फुफकारते 
हुए सर्पे के समान एक परम तेजस्वी बाण निकाळा । उस के पाशवभाग में पवन की, 
नोंक पर सूर्य और अभ्नि की, सारमाग में सुमेर ओर मन्दराचळ की तथा गाँठों 
में महातेजस्वी ळोकपालों की स्थापना की गयी थी, एवं उस का स्वरूप 
आकाशमय था ॥ ६३-६३ 
जाउ्वल्यमनं वपुषा भातं भास्करवचंसा । 
तशुग्रमस्त्रं छोकानां भयनाशनमद्गतम्‌ ॥ ६६ ॥ 
अभिमन्त्र्य ततो रामस्तं महेषु महासुजः । 
वेदोक्तेन विधिना सन्दपे कामुझे बली ॥ ६७ ॥ 
तस्मिन्सन्धीयमाने तु राघवेण शारोत्तमे । 
सवभूतानि वित्रेसुद्चचाल च बसुन्धरा ॥ ६८॥ 
उस का आकार अत्यन्त देदीप्यमान होने के कारण वह सूर्य के समान प्रकाशा- 
मान था । महाबाहु भगवान्‌ राम ने सम्पूर्ण ळोकों का भय दूर करनेवाले उस अत्यन्त 
उम्र ओर अद्भुत अस्त्र को धनुेदोक्त विधि से अभिमन्त्रित कर अपने धनुष पर 
चढ़ाया | मंगवान्‌ राम हारा उस उत्तम बाण के चढाये जाने पर समस्त प्राणी 
भयभीत हो गये ओर प्रथिवी काँपने छगी॥। ६६-६८ ॥। 
स रावणाय. सङक्रुद्धो भृशमानम्य कामुकस । 
चिक्षेप परमायत्तस्तमस्त्रं मर्मधातिनम्‌ । ६६ ॥ 
स बज इव दुद्धपों वजपाणिविसर्जितः । 
कृतान्त इव घोरास्यो न्यपतद्रावणोरसि ॥ ७० ॥ 
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स निमभो महाघोर! शरीरान्तकर। परः । 
बिभेद हृदय तूणं रावणस्य महात्मनः ॥ ७१ ॥ 
रावणस्याइरत्माणान्विवेश धरशीतले । 


स शारो रावण हत्वा रामतूणीरमाविशत्‌ ॥७२॥ 
इसी समय उन्होने अत्यन्त क्रद्ध हो धनुप को भली प्रकार खींचकर बड़ी 
सावधानी से वह ममंघातक वाण रावण पर छोड़ दिया । वह काळ के समान अति 
भयंकर मुखबाला, ओर वज्रपाणि इन्द्र द्वारा छोड़े हुए बज के समान अति असह्य बाण 
रावण के बत्षःस्थळ में लगा । वह शारीरान्तकारी महाभयंकर बाण उस महाकाय 
रावण के शारीर में घुस गया ओर उस ने तुरन्त ही उस का हृदय फाड़ डाला, उस ने 
रावण के प्राणों का अन्त कर दिया ओर फिर प्रथिवी में घुस गया। इस प्रकार 
रावण का बध करने के उपरान्त बाण फिर भगवान्‌ राम के तरकश में चला 
आया ।। ६९-७२ || 
तस्य इस्तात्पपाताशु सशर कामुक महत्‌ । 
गताुश्चेमिवेगेन रात्तसेन्द्रोऽपतङ्गवि ॥ ७३ ॥ 
तं दृष्टा पतितं भूमी इतशेषाथ राक्षसा! । 
हतनाथा भयत्रस्ता दुटरवुः सबेतोदिशम्‌ ॥ ७४ ॥ 
बाण के लगते ही रावण का बड़ा भारी धनुष बाणसहित तुरन्त उस के हाथ 
से गिर गया ओर वह राक्षसर!ज प्राणरहित हो चक्कर खाकर एथिवी पर गिर पड़ा । 
उसे प्रथिबी पर गिरा देख मरने से बचे हुए राक्षसगण अनाथ; हो जाने से भयभीत 
होकर चारों ओर भाग गये ॥ ७३-७४ ।। 
रा० च०--मित्रा, श्री रामच्न्द्रजी के हाथ से देवदिरोधी मद्दामिमानी राजा 
` दशकण्ठ रावण सारा गया, वह चकर खाकर सदा के लिए जमीन की शय्या पर लेट गया, 
ऐसा सोया, ऐसी निद्रा में निमग्न हो गया निस से कभी कोई उठा नहीं करता । 
राम के प्रतिभट रावण के जीवन पर एक इष्टि डालें ता उस को भाज ळोग बुरा बताते 
हे, डत की राजनीति में गलती निकाली जाती हे, उस की सामाजिक व्यवस्था अच्छी नहीं बताई 
जातो । यह कथन कहाँ तक सहो हे, इस पर आप लोग निष्पक्ष होकर शान्त चित्त से विचार 
करें । यह तो आप लोगों को मालूम है कि उस समय जब कि रावण लक्षेश्वर था, यहाँ दो दल 
प्रबल थे, एक देवताओं का, ओर दूसरा राक्षसों का । इन दोनों दलों में भारी शत्रुता थो । 


{ 
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थे सदा लड़ते रूगड़ते रहते थे। यद्यपि इन दोनों के मुलपुरुष, दृष्टदेव तक एक थे। पर 
फिर भो इन में सदा अनबन रही । देवताओं मॅ रजोगुण की प्रधानता थी, और राक्षसों में 
तमोगुण को प्राधान्य प्राप्त था। इन दोनों के स्वभाव की विशेष विवेचना करना भप 
लोगों के सामने बेकार है, क्योंकि आप लोग इन दोनों के विषय में बहुत कुछ सुना करते हैं। 
मुझे तो आज प्रसङ्गोपात्त राजा रावण के विषय में कुछ कहना है । 


रावण राक्षसपक्ष का निडर, साहसी ओर वीर राजा था। उस का परम कर्तब्य 
था कि वह जिस पक्ष का सरदार था, उस की पूर्ण उन्नति करे, भोर देवताओं से अपनी 
जाति का पहला बदला चुकाये, देवताओं की दृष्टि में अपनी जाति को प्रतिष्ठित करे, 
देवता इमेशा राक्षसों से घृणा करते चले आये हैं, वे इन्हें विशाचर कहकर चिदाते रहते हें । 
ऐसी स्थिति में यह स्वाभाविक हो जाता है कि रावण अपने दल, वंश तथा जाति की ढत्नति करे। 


निःसंदेह उस ने अपनी जाति को गौरवान्वित किया) पर तो भी आज तक जनता 
उच्च की बुराई ही करती चली आ रहो है। इत का कारश यह है कि वह युद्ध में हार गया, 
मारा गया । ठप्त के विरुद्ध लोगों ने जो कहा, वह उत्त का समाधान न कर सका, क्योंकि 
वह दुनियाँ से हठ चुका था । 
मित्रो! हम तथा आप लोग जब रामायण पढते या सुनते हैं तो उत समय हाव, 
भाव या इङ्गित चेष्टा से रावण की मउखरी ही किया करते हैं। व्यंगों से मीठी चुटकी लिया 
करते हें ओर स्पष्ट शब्दों में उपे पापी बताया करते हैं। उस के बहुत से दोष प्रकट 
किया करते हैं, पर सब से बड़ा दोष सीताइरण का उस के सिर मदा जाता हे। अवश्य ही 
किसी भी बोर को अपने शत्रु से ऐसा बदला या ऐसी शत्रुता नहीं करवी चाहिये थी कि 
जिस से नारीजाति को कष्ट में डाला जाय । यह रावण का अन्याय था। पर आन कल 
की जनता जब कि स्वयं ज्रीजाति का अपमान कर रही है, नारीवगे के साथ रावण से 
बढकर बुरा सलूक कर रही हे तो फिर रावण को बुरा कहना, रामकथा सुनकर या रामलीला 
देखकर आप लोगों का स्वयं न्यायाधीश ( जज ) बनकर रावण के विरुद्ध फसला ( जजमेंट ) 
देना कदा तक न्यायसंगत हे, इस पर भी कभी बिचार किया हे? जो स्वयं बुश हे ससे 
दूसरे को खरान बताकर उत के प्रति हास्य या घृणा करने का क्या इक हातिल हे? चोरों 
के चार न्यायाधीश नहीं हुआ करते । आप लोग जिन दोषों से रावण को बुश समते 
ओर जिन गुणों से श्री राम की प्रशंसा करते नहीं अधाते, क्या कभी यही बात अपने लिए 
भी सोचने का कड किया हे। जिन दोषों से रावण दूषित समझा जा रहा हे यदि वे ही 
दोष आप में भी हूबहू विद्यमान हों तो कहिए तब आप क्या समरे नायँगे ? पहले आप 
आल्मावळोकन कीजिये, फिर सिर उठाकर दूसरों का छिद्रान्वेषण करने में प्रविष्ट होना । 
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जो खुद स्वस्थ होगा वही दूसरे की सहायता कर सकता है, जिसे स्वयं ज्वर चढा हे, वह 
अन्य के लिए ओपधानयनादि उपचार करने में लग सकता हे? अतः आप लोग पहले अपना 
दोप दूर करने का यज करें, बाद में किसी को बुरा भला बताना । 

प्यारे मित्रो | आप लोगों के सामने रामचरित भी हे भोर रावण की भी कथा है । 
इस का मतलब यह हे कि-- 

४ रामादिवत्‌ प्रवर्तितव्यं न तु रावणादिवत्‌’ 

अर्थात आप लोग किसी भी व्यवहार सें रामजी को तरह प्रदत्त होओ, रावण डे 
सदश नहीं | यानी आप लोगों के जीवन का आदर्श थी रामचरित तथा रामोपदेश होना 
चाहिये, रावण के जीवन का नहीं । राम के चरणचिन्हों का अनुगमन करने से ही भला 
होगा, रावण की पद्धति अङ्गीकार करने से नहीं । 

दर्असल--- 

“माठदेवो भव, पितृदेवो भव, आचायेदेवो भव , 
अतिथिदेवो भव, स्वाध्यान्मां प्रमदितव्यम्‌ ।” 

इत्यादि वेदेपदेशों के उदाहरण हैं ये राम ओर रावण के जीवनेतिटत्त । माव यह दे कि 
वेदाज्ञा पतिपालन करनेवाला का जीवन अपने लिए तथा दूसरों के लिए भी ऐसा उज्जळ 
भव्य, दिव्य ओर उपयोगी हो जाता है जैसा श्री रामजी का जीवनचरित्र है, और जो वेद- 
मार्ग का परित्याग करके दच्छुड्डल भीवनयापन करते हैं वे अपने तथा अन्यो के लिए ऐसे 
अनुपयुक्त भारभूत और निन्दित हो जाते हैं जेसा राजा रावण । रावण वीर था, अपनी . 
जाति का हितेच्छु था, अपने शत्रुओं से बदला लेने की साम्यं रखता था | कहने का अभिपाय . 
यह है कि रावण राजनीति में जितना पढु ओर तेजस्वी था, उतना झो उस ने अपना सामाजिक _ 
जीवन अतीव गन्दा, हीन बना लिया था, वह दूसरे! के लिए ऐसा ही बर्ताव करना नहीं. 
चाहता था, जो अन्य लोगों से अपने तथा अपनी जाति के लिए चाहता था । वह समथं 
होकर भी लोकसंग्रहविष्यंसक था । | 

बन्युओ ! रावण सर गया, ओर श्री रामजी अपना कार्य करके अपनी ज्योति में. 
लीन हो गये । यह घटना लाखों या इजारों वषे पुरानी हो गयी, पर उनके चरित हिन्दूजाति 
के सामने आज भी ताजे हैं। हमें ८क्त चरित्रद्वय से शिक्षा ग्रहण करके. मानवभन्म सफल 
करने का प्रयास करना चाहिये। रामायण ने प्रकाशित ओर जत्पकारयुक्त दोनों पहलू 
आप लोगों के सामने रख दिये हैं । इन में आप लोग चाहे अमीय स्वीकार करले या 
इलाइल मअङ्गोकार कर ल। _ | 

में संन्यासी सर्वमृतद्दित चाइता हूँ । में कोशलकिशोर, सीतापति, अवधेश, सुरेश, 
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महेश, विश्वेत से हृदय से चाहता हूँ कि वे कृपालु आप को बल दें, सदूबुडि प्रदान करे, 
जिस से आप लोगों को रामचर्चा परश्मप्रिय प्रतीत हो, उत से आप का जीवन साङ्गोपाङ् 
प्रभावित हो, कृतकृत्य हो ओर रावणी या आुरीष्टत्ति से अरुचि हो । 
आप लोग यह न समझे कि में ने रावण के विषय में यहाँ आवश्यकता से 
अधिक कह दिया। भाइयो ! आप लोग विचार करेंगे ते मालुम होगा कि में ने लंकेश 
के लिए कुछ भी नहीं कहा, बहुत कुछ कहना चाहिये था । अस्तु, 
दशग्रीवस्य निधनं विजयं राघवस्य च। 
ततो विनेदुः संहृष्ठा वानरा जितकाशिनः ॥७४५॥ 
वदन्तो रामविजयं रांवणश्य च तद॒पम्‌ | 
अथान्तरित्ते व्यनदत्सोम्यखिदशदुन्दुभिः ॥७६॥ 
तब विजयविभूषित वानरगण अति प्रसन्न होकर श्री रामचन्द्रजी की जय और 
रावण की उस पराजय का बखान करते हुए 'भगवान्‌ राम की जय ! ओर रावण का 
क्षय !! ऐसे नारे छगाने छगे। तथा आकाशमण्डल में दिव्य दुन्दुभियों का गम्भीर 
नाद्‌ होने ठगा ॥ ७५-७६ ॥ 
पपात पुष्पृष्टि्च समन्ताद्राघवोपरि । 
तुष्ठवुपुनयः सिद्धाधारणाश्च दिवौकसः ॥७७॥ 
अथान्तरित्ते नञ्तुः सर्वतोऽप्सरसो मुदा । 
भगवान्‌ राम पर सब ओर से फूलों को वषो होने लगी तथा सुनि, सिद्ध, 
चारण और देवगण उन की स्तुति करने लगे । आकाश में सब ओर अप्सराएँ भी 
प्रसन्नतापूर्वक नाचने ळगीं॥ ७७॥ 
रावणस्य च देहोरथं इयोतिरा दि्यवत्स्फु रत्‌ ।७८॥। 
प्रविवेश रघुश्रेष्ट देवानां पश्यतां सताम्‌ । 
| देवा ऊचुरहो भाग्यं रावणस्य महात्मनः ॥७६॥ 
वयं तु साच्विका देवा विष्णोः कारुण्यभाजनाः । 
भयदुःखादिभिव्याप्ताः संसारे परिवतिनः ॥८०॥ 
गी इसी समय रावण की देह से एक सूर्य के समान प्रकाशमान ज्योति निकली, 
ओर वह सब देवताओं के देखते देखते श्री रघुनाथजी में प्रवेश कर गयी । यहे देखं- 
कर देवगण. कहने छगे--अहो. महात्मा रावण का बडा भाग्य है ! हम देवगण 
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सत्त्वगुणप्रथान हैं और श्री विष्णुभगवान्‌ के कृपापात्र हैं, फिर भी हम भय और 
दुःखादि से व्याप्त होकर संसार में भटका करते हैं ॥ 5८-८० ॥ 
अयं तु राक्षमः क्रूरो त्रह्महातीब तामसः। 
परदाररतो  विष्णुद्रेपी  तापसहिंसकः ।८१॥ 
पव्यत्सु स!भूनेषु राममेव प्रविष्टवान्‌। 
एवं ब्रवस्स देवेषु नारद! पाइ सुस्मितः ॥८२॥ 
थृणुतात्र सुरा यूयं धमंतलविचत्तणाः 
यह रावण महाकूर राक्षस था, | 
यही नहीं, यह ब्रह्मघाती, अत्यन्त 
तमोगुणी, परस्त्रीपरायण, भगवद्‌ू- 
विरोधी ओर तपस्वियों को पीडित 
करनेवाळा भी था। किन्तु देखो; यह 
सब के देखते देखते भगवान्‌ राम में 
ही छीन हो रहा है | देवगण के इस 
प्रकार कहने पर नारदजी ने मुसकाते 
हुए कहा--हे देवगण, तुस लोग धमे 
के तत्त्व को भळी प्रकार जाननेवाले 
हो, अतः इस विषय में मेरा मत 
सुना ॥ ८१-८२ ॥ 
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रावणो, राधवट्रेषादनि्श॑ हृदि भावयन्‌ ॥८३॥ 

भृत्य सह सदा रामचरितं द्वेषसंयुतः । 
| शरृत्वा रामात्खनिधन भयात्सवंत्र राघवस्‌ ॥८४)। 

प्श्यन्ननुदिनं स्वभ राममेवान्नुपश्यति 

क्रोषोऽपि रावणस्याशु शुरुषोषाधिकोऽभवबत्‌ ॥८५॥ 
रघुनाथजी से द्वेष रहने के कारण रावण अहनिश अपने सेवकों सहित द्वेषपूर्वक 
हृदय में सदां श्री रामचन्द्रजी के चरित्र की ही भावना रखता था । यह राम के हाथ | 
से अपना घध सुनकर सवत्र राम ही को देखता हुआ स्वप्न में भी उन्ह को देखता था । : 


क्य 
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इस प्रकार रावण का क्रोध भी उस के हितार्थ शुरु के उपदेश से कहीं अधिक 


उपयोगी हुआ ॥ ८३-८५ ॥ 


रामेण निइतथान्ते निर्धृतादेषकल्मषः । 
रामसायुज्यमेवाप रावणो श्रक्तवन्धन१॥ ८६ ॥ 
अन्त में स्वयं भगवान्‌ राम के हाथ से मारे जाने के कारण उस के समस्त पाप 
चुळ गये थे । अतः बन्धनहीन हो जाने से उस ने राम में सायुज्य मोक्ष प्राप्त 
किया ॥ ८६ ॥ 


पापिष्ठो वा दुरात्मा परधनपरदारेषु सक्तो यदि स्या- 
न्नित्यं स्हाद्धयाहा रघुकुलतिलकं भावयन्सम्परतः । 
भूर्वा झुद्धान्तरङ्गो भवशतजनितानेकदोषर्विदुक्तः 


सद्यो रामस्य विष्णोः सुरवरवित्नुतं याति बेकुण्ठमाद्यम्‌ ॥ 5७ ॥ 
यद्यपि कोई पुरुष पहले का महापापी, दुराचारी तथा परधन ओर परस्त्री में 
आसक्त भी हो, तथापि यदि नित्यप्रति प्रेम से अथवा भय से रघुकुळतिलक भगवान्‌ 
राम का चिन्तन करता हुआ प्राणत्याग करता है, तो वह शुद्धचित्त होकर सैकड़ों जन्म 
के उपाजित नाना ठुःखों से छूटकर शीघ्र ही विष्णुस््रूप भगवान्‌ राम के देवेन्द्र- 

वन्दित आदिस्थान बेकुण्ठधाम को चला जाता हे ॥ ८७॥ 

इत्वा युद्ध दशास्यं त्रिधुवनदिषमं वामहस्तेन चापं 

भूमो विष्टभ्य तिष्ठन्नितरकरश्ृतं भ्रामयन्बाणमेकम्‌ । 

` आरक्तोपान्तनेत्रः वारदलितवपुः सूर्यकोटिपरकाशो 

वीरश्रीबन्धुराइख्रिदरापतितुतः पातु मां वीररामः ॥ ८८ ॥ 
जो त्रिळोकी के कण्टकस्वरूप रावण को युद्ध में मारकर अपने बायें हाथ से 
धनुष को प्रथिवी पर टेके हुए खड़े हैं, तथा दूसरे हाथ में एक बाण लेकर उसे घुमा 
रहे हैं, जिन के नेत्रों के उपान्तभाग कुछ छाल हो रहे हैं, बाणों से छिन्न भिन्न हुआ 
जिन का शरीर करोड़ों सूर्या के समान प्रकाशिंत हो रहा है और उन्नत देह वीरश्री से 


सुशोभित है.; वे देवराज इन्द्र द्वाण बन्वित बीरवर राम हमारी रक्षा करें ॥ ८८ ॥ 
इस प्रकार यह श्रीज्नह्माण्डपुराणान्तर्गत अध्यात्मरामायण, युद्धकाण्ड के 


» एकादश. सरे, पर श्री स्वामी विद्यानन्दजी महाराज का प्रवचनरूप . 
` .रामत्रचो नामक भाष्य समाप्त हआ ॥ .२२.॥ . 
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विभीषण को लंकाराज्यत्रापि और सतिजी की अग्निपरीक्षा । 
श्रीमहादेव उत्र च-- 
रामो बिभीषणां दृष्टा हनूमन्तं तथाङ्गदम्‌ । 
लक्ष्मण कपिराजं च जाम्त्रबन्त तथा परान्‌ ॥१॥ 
परितृष्ठेन मनसा सर्वानेवात्रबोदच! । 
भवतां बाइुदीयण निहतो रावणो मया ॥श॥ 
श्री महादेवजी बोले--हे पार्वति, श्री रामचन्द्रजी ने विभीषण, हनुमान, अंगद, 
ऊच्मण, वानरराज सुग्रीव, जाम्बवान्‌ तथा अन्यान्य बीरों की ओर देखकर सभी लोगों 


से प्रसन्न चित्त से कहा--आप लोगों के बाहुबळ से आज मैंने रावण को 
सार दिया ॥ १-२॥ 


कोतिं स्थास्यति वः पुण्या यावच्न्द्रदिवाकरो । 
| कीतयिष्यन्ति भवतां इथां उंलोक्यपावनीस ॥३॥ 
मयोपेतां कलिहरां यास्यन्ति परमां गतिम । 
हे वीरों, आप सब छोगों की पवित्र कीर्ति जबतक सूर्य ओर चन्द्र रहेंगे तबतक 
स्थिर रहेगी और जो लोग मेरे सहित आप सब की कठिकल्मषनाशिनी त्रिछोकपावनी 
पवित्र कथा का कीतेन करेंगे, वे परमपद को प्राप्त होंगे ॥ ३॥ 
एतस्मिन्नन्तरे रावणं पतितं भुवि ॥ ४ ॥ 
मन्दोद्रीय्ुखाः सवाः ख्यो राबणपालिताः 
पतिता राबणास्याग्रे बहुधा पयंदेबयन्‌ ॥ ५ ॥ 
विभीषणः शुशोचातः शोकेन महताहतः । 
पतितो राबणास्याग्रे बहुधा पयंदेवयत्‌ ॥६॥ 
इसी समय रावण को प्रथिवी पर गिरा हुआ देखकर उस की प्रियपालित _ 
मन्दोदरी आदि समस्त ख्लियाँ उस के पास आकर गिर गयीं तथा शोक से विछाप 
करने ऴगीं । विभीषण भी महान शोकाकुल हो आतेभाव से चिन्ताप्रस्त हो गये ओर 


रावण के पास गिरकर नाना प्रकार से विछाप करने लगे ॥ ६ 
३३ 
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प्रसुप्तस्यानहृर्भावादा भाति न संख्रतिः । 
जीवतोऽपि तथा तद्रद्विय्यक्तस्यानहडकुतेः ।।१६॥। 

मिथ्या रान्ति के कारण आत्मा के साथ देह का संयोग मानने से जिस प्रकार 
ये जन्म आदि धर्म सत्यवत्‌ भासते हैँ बैसे ही सत्यरूप आत्मा का निश्चय कर उसी का 
ध्यान करते रहने से ये असत्य प्रतीत होने छगते हैं । जिस प्रकार गाढ़ निद्रा में सोये 
हुए पुरुष को अहंकार का अभाव हो जाने से प्रपञ्च की प्रतीति नहीं होती, उसी प्रकार 
अहंकारहीन और आसक्तिरहित पुरुष को जीते हुए ही प्रपत का भान नहीं होता 
( बह जीवन्मुक्त हो जाता है ) ॥ १८-१९ ॥ 

तस्मान्मायामनोधम जह्यहम्मम्रता भ्रमस्‌ । 


. रामभद्रे भगवति मनो धेद्यात्मनीश्वरे ॥ २० ॥ 
सर्वभूतात्मनि परे मायामानुषरूपिणि । 
बाहयन्दरियार्थसम्बन्धार्याजयिस्वा मनः शनेः॥।२१॥ 
अतः है विभीषण, तुम अहंता ममता एवं भ्रान्तिरूप, मायामय सन के धमां 
को त्यागो ओर इन्द्रियों के बाह्य विषयों से अपने मन का सम्बन्ध छुडाकर उसे धीरे 
धीरे अपने आत्मस्वरूप, सबंभूतान्त्यामी, परमेश्वर, मायामानवरूप भगवान्‌ राम में 
स्थिर करो ॥ २०-२१ ॥ 
तत्र दोषान्दशयित्वा रामानन्दे नियोजय । 
देहबुद्धया भवेदभ्राता पिता माता घुहृत्मियः।।२२॥। 
विलक्षण । यदा ददाज्जानात्यात्मानमात्मना । 
तदा कः कस्य वा बन्धुभ्रांता माता पिता हु हृत्‌ ॥२३।। 
चित्त को बाह्य विषयों में दोष दिखाकर उसे रामानन्द में नियुक्त कर दो। ये 
माता, पिता, आता, सुहृद और स्नेह्दीजन तो देहबुद्धि से ही होते हैं । जिस समय अपने 
विशुद्ध अन्तःकरण द्वारा मनुष्य आत्मा को देह से प्रथक्‌ जान ठता है, उस समय कौन 
किस का माता, पिता, भाई, बन्धु अथवा सुहृद्‌ है ! ॥ २२-२३॥ 
मिथ्याहानवशाडजादा दारागारादयः सदा । 
शब्दादयश्च विषया विबिधाश्चेव सम्पदः ।२४॥ 
वळ कोशो भृत्यवर्ग राल्यं भूमिः सुतादयः । 
झानजत्वात्सबे ते _त्षणसङ्गम्रमङ्गुराः ॥२४॥ 


सर्ग १२, खो, १९-३२ ] युद्धकाण्ड २६१ 
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अयोत्तिष्ठ हुदा रामं भावयन भक्तिभा तय । 
अनुव्तस्व राज्यादि भुज्जन्पारब्धमन्वहम्‌ ॥२६॥ 
ये स्त्री ओर गृह आदि, शब्दादि विषय, नाना प्रकार की सम्पत्ति, बळ, कोश, 
सेवकगण, राज्य, प्रथिवी और पुत्रादि तो सदा मिथ्या ज्ञान के कारण ही उत्पन्न हुए हैं 
ओर अज्ञानजन्य होने के कारण वे सब ज्षणभहुुःर हैं। अतः साई, अब खड़े हो जाओ 
ओर हृदय में मक्तिभावित भगवान राम का स्मरण करते हुए निरन्तर प्रारब्ध भोगों में 
तत्पर होकर राज्यादि का पाछन करो ॥ २४-२६ ॥ 
भतं भविष्यदभजन्वतेमानमथाचरन्‌ । 
दिहरस्व ययान्यायं भवदोषेनं लिप्यसे ॥२७॥ 
आज्ञापयति रामस्त्वां यद्श्रातुः साम्परायिकम्‌ । 
तत्कुरुष्व यथाशास्त्रं रुदती्चापि योषितः ॥२८॥ 
निवारय महाबुद्धे लड्ठां गच्छन्तु मा चिरम्‌ । 
हे विभीषण, भूत ओर भविष्यत्‌ की चिन्ता न करते हुए तथा वर्तमान का 
अनुगमन करते हुए न्यायानुकूल आचरण करो । इस से तुम संसारदोष से लिप्त न 
होगे । भगवान्‌ राम तुम्हें आज्ञा देते हैं कि अपने भाई का जो कुछ ओध्वंदेहिक कर्म 
हो, वह सब शाख्जानुसार करो ओर हे महाबुद्भे, इन रोती हुई स्त्रियों को यहाँ से 
अळग करो । ये सब ळंकापुरी को जाये, इस में देरी न हो ॥ २७-२८ ॥ 
श्रत्वा यथावद्रचनं लच्मणस्य विभीषणः ।।२६॥ 
स्पक्स्वा शोकं च मोहं च रामपाइबेसुपागमत्‌ । 
विमृत्य बुद्धा घमो धर्मसहितं वचः ॥३०॥ 
रामस्येवादुटृत्य्ष्रत्तरं परयभाषत। 
लक्ष्मणजी के ये यथार्थ वचन सुनकर विभीषण शोक और मोह को छोड़कर | 
भगवान्‌ राम के पास आये । धर्मज्ञ विभीषण ने चित्त में कुछ सोच विचार कर 
श्री रामचन्द्रजी का ही अचुवतंन करने के लिए यों धमोर्थयुक्त उत्तर दिया ॥२९-३४॥ 
उशंसमठ्त क्रं त्यक्तपमबत प्रमो ॥३१॥ * 
नार्होऽस्मि. देव. संरकर्तू परदाराभिमशिनम्‌ । 
शरुत्वा तद्चनं प्रीतो रामो वचनमत्रवीत्‌ ॥२९॥ 
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मरणान्तानि वेराणि निष्टत्तं नः प्रयोजनम्‌ 
क्रियताप्रस्य संस्कारो ममाप्येष यथा तव ॥३३।' 
"प्रभो, यह रावण बड़ा दुष्ट, मिथ्यावादी, कूर और समस्त धर्म, जत आदि से 
रहित था। हे देव, इस परस्त्रीगामी का सत्कार करने में में समर्थ नहीं हूँ । उस के 
ये वचन सुनकर श्री रामचन्द्रजी ने प्रसन्न होकर कहा--भेया, बेर ते मरने तक ही 
होता है। सो अब हमारा काम हो चुका; अब तो यह जैसा तुम्हारा है वैसा ही 
सेरा है, अतः इस का संस्कार करो ॥ ३१-३३ ॥ 
रामाड्टां शिरता इत्वा शीघमेव बिभीषण! । 
सान्स्व वाक्येमेहाबुद्धि राज्ञी मन्दोदरीं तदा ॥१४॥ 
सान्त्वयामास धमोत्मा धर्मबुद्धिविभीषणः । 
त्वरयामास धर्मज्गः संस्कारार्थं स्वबान्धवान्‌ ॥२५। 
तब विभीषण ने भगवान्‌ राम को आज्ञा शिर पर धारण कर तुरन्त ही शान्त 
वचनों से महाबुद्धिशाळिनी रानी मन्दोदरी को ढॉढ्स बँधाया और तदनन्तर धर्मबुद्धि. 
धर्मात्मा, धर्मज्ञ विभीषण ने अपने बन्धु बान्धवों से संस्कार के लिए शीघता करने 
को कहा ॥ ३४-३९॥ | 
चित्यां निवेश्य विधिवत्पितृमेधविधानतः । 
आहिताम्रेयेथा कार्य रावणस्य विभीषणः ॥३६॥ 
तथेव सवमकरोद्वन्धुमिः सह मन्त्रिभिः । 
ददो च पावकं तस्य विधियुक्तं विभीषणः ॥३७॥ 
बिभीषण ने पिठ्मेध की विधि से रावण के शब को विधिपूर्वक चिता पर 
रक्खा और जिस प्रकार अभिहोत्री का संस्कार होना चाहिये, उसी प्रकार उस के 
बन्धु बान्धवो ओर मन्त्रियों के साथ मिलकर रावण के {अन्त्येष्टिसस्कार किये । 
तत्पश्चात्‌ विभीषण ने उसे विधिवत्‌ अग्निदान दिया | ३६-३७ ॥ 
खात्या चेवाट्रेवस्तेश तिलान्दर्भाभिमिशभचितान्‌ । 
उदकेन च सम्मिश्रान्मदायं विधिपूर्वकम्‌ | रेट 
"प्रदाय चोदकं तस्मे मूर्धा चेनं प्रणम्यं च। ` 
ताः ख्रिया$युनयामास सान्त्वमुवत्वा पुनः पुनः ॥३६॥ - 
गम्यतामिति ताः सवा विविद्युनंगरं. .तदा । 


ग क 
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फिर विभीषण ने स्नान कर गीले बस से तिळ ओर दूब मिळे जळ से विधिवत्‌ 
जलळाझ्जळि दी तथा तिळाञ्जलि देने के अनन्तर एथिबी पर शिर रखकर उसे प्रणाम 
किया और उन ख्ियों को बारम्बार सान्त्वना के वचन कहकर ढॉडस बँधाते हुए कहा 
कि अब तुस जाओ। तब वे सब छङ्कापुरी को चढी गयीं ॥ ३८-३९ ॥ 


प्रविष्ठासु च सुर्दासु रात्तसीषु विभीषणः ॥४०॥ 
रामपाश्व हुपागत्य तदादिषठद्विनीतवत्‌ । 

रामोऽपि सह सेन्येन ससुग्रीवः सलदमणः ॥४१॥ 
हषे लेभे रिपून्हत्वा यथा शत्र शतक्रतुः । 


समस्त रातसियों के नगर में चले जाने पर विभीषण भगवान्‌ राम के पास 
~ २६ ७ 


आकर अति बिनीतभाव से खड़े हो गये । सेना, सुग्रीव ओर छक्ष्मण के सहित भग- 
वान्‌ राम को भी शत्रुओं का नाश कर चुकने पर बड़ा आनन्द हुआ, जैसा कि वृत्रा- 
सुर को मारने के अनन्तर इन्द्र को हुआ था ॥ ४०-४१ ॥ 


मातलिश तदा रामं परिक्रम्याभिवन्ध च ॥४२॥ 
अनुज्ञातश्च रामेण ययो स्वर्गे विहायसा । 
ततो हृष्टणना रामो लच्प्रणं चेदमत्रवीत्‌ ॥४३॥ 
तदनन्तर मातळि ने श्री रामचन्द्रजी की परिक्रमा की ओर उन्हें प्रणाम कर 
` उन की आज्ञा से आकारा में चढकर स्वर्गछोक को चला गया । तब श्री रघुनाथजी ने 
प्रसन्नचित्त से श्री ळच्सणजी से इस प्रकार कहा ॥ ४२-४३ ॥ 
दिमीषणाय मे लड्ठाराज्यं दत्तं पुरेव हि। 
इदानीमपि गत्वा त्वं लड़ामध्ये विभीषणम ॥४४॥ 
अभिषेवय विमेश्च  मन्त्रबद्विधिपू्ेकम्‌ । 
इत्युक्तो लच्मणस्तूर्णः जगाम सह बानरे ॥४५। 
, छां सुञर्णकलशेः सञ्चद्रजलसंयुतेः । 
अभिषेकं शुभं चक्र राक्षसेद्धस्य धीमतः ॥४६॥ 


अध्यात्मरामायण [ भाग-३ 


ne टपरधा+ २५७७४: ८८ 49024 
TT ७७.७.” Ce Tee टीन अ ल 


“४ “70% ली “0७ “3 ४४५. PN हक “ळल af शा “रीप 


n मैंने तो पहले ही विभीषण को 
पो ॥ ६ | लङ्का का राज्य दे दिया है, तथापि 
त न तुम इस समय भी लङ्का में जाकर 
022 १७१ ब्राह्मणों के द्वारा मन्त्र पाठपूर्वक 


न । विधिवत विभीषण का अभिषेक 
255 ॥ कराओ। भगवान्‌ राम की ऐसी 
त A | आज्ञा पाकर वानरों के सहित श्री 
£ छच्मणजी तुरन्त ही छङ्कापुरी को 
कः (च गये तथा समुद्र के जळ से भरे हुए 
ED सुवर्णकलशों से महाबुद्धिमान्‌ राच- 
। सराज विभीषण का मङ्गलमय भभि- 
षेक किया ।।४४-४६।। 
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रा० च०--भगवतप्रेमियो, विभीषण के जीवनेतिटत्त पर हम स्वतन्त्रता से कभी 
फिर सुनावंगे। आज तो हमें यही कहना हे कि सन्मार्गानुयायियो की उत्तरोत्तर श्रीटद्धि 
अवश्यंभावी हे । विभीषण ने लङ्का का राज्य पाकर अपनी जाति का आमूछ सुधार कर 
दिया । सब से बड़ी बात तो विभीषण के राशा होने पर यह हुई कि देवता ओर राक्षों का 
जो पुराना द्वेष था, जिस के कारण कई बार घोर देवासुरसंग्राम हुए, वह जाता रहा । स्वर्ग 
की इन्द्रपुरी ओर भूस्था लङ्का नगरी का यातायात खुल गया । अर्थात देवताओं का भूमि पर 
ओर देत्यों का स्वर्ग में बराबर आना जाना हो गया । अपने अपने विश्‍वात ओर सुभीते के 
साथ सभी निज निज काम काज में शान्ति के साथ लग गये । विभीषण राजा की अन्तः- 
सुधार ओर बहिःकलहनिडत्ि की चिरभिकषित कामना पूरी हो गई । यह श्री रास की शरण 
जाने से हो सका, क्योंकि- 


बड़ी है राम नाम की ओट । - 
शरण गये प्रभु काटि देत हैं, करत कृपा के कोट ॥ | 
पक्तपात तहाँ .तनकहु नाही, कौन बड़ी को छोट ॥ 
. - सूरदास! पारस के परसे,.. मिटत. छोह कौ खोट ॥ 


मित्रो, आप लोगों ने “रामराज्य. को महिमा सुनी होगी।. उती 'अमराज्य की 
स्थापना ,द्मीषणु ने समा होकर ङ्का में भी.को । 
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ततः पोरजनेः सार्धं नानोपायनपणिभिः । 
| विभीषणः ससौमित्रिरुपायनपुरस्कृतः ॥ ४७॥ 
दण्डप्रणाममकरोद्रामस्याक़िष्टकरणः । 
रामो विभोषणं दृष्टा प्राप्तराज्य प्दान्वित ॥ ४८ ॥ 
कृतकृत्य मिवात्मानममन्यत सहानुजः । 
तब हाथों में नाना प्रकार की भेटें लिये पुरवासियों के साथ ळक््मणजी के सहित 
विभीषण ने उपहार आगे रख छळीळाविहारी भगवान राम को दण्डवत्‌ प्रणाम किया । 
विभीषण को राज्य प्राप्त हुआ देखकर श्री रामचन्द्रजी बड़े प्रसन्न हुए ओर भाई छत्त्मण 
के सहित अपने को कृतकृत्य सा मानने लगे || ४७-४८ ॥ 
एग्रीधं च समालिङ्ग्य रांमो वाक्यमथाब्रवीत्‌ ।।४६॥ 
सहायेन त्वया दीर जितो मे रावणो महान ! 
विभीषणो अप लङड्कयामभिषिक्तो मयानघ ।५०॥ 
ततः माइ इनूमन्तं पाश्दस्थं विनयान्वितम । 
विभोषणस्याचुम्रतेगच्छ त्द॑ रावणालयम्‌ ॥ ४१ ॥. 
जानक्ये सर्वेमार्याहि रावणस्य वधादिकम्‌ । 
जानक्याः प्रतिवाक्यं मे शीघ्रमेव निवेदय ॥५२॥ 
तदनन्तर भगवान्‌ राम ने सुग्रीव को हृदय से लगाकर कहा--हे वीर, तुम्हारी 
सहायता से ही मैंने महाबळी रावण को जीता है ओर हे अनघ, उसी से विभीषण को 
भी लङ्का के राज्य पर अभिषिक्त किया हे । फिर बड़े विनीत भाव से पास ही खड़े 
हुए हनुमानजी से कहा--तुम विभीषण की सम्मति से रावण के महर में जाओ और 
जानकीजी को रावण के वघ आदि का समस्त वृत्तान्त सुनाओ, फिर बे जो कुछ उत्तर 
दें वह मुझे सुनाना ।। ४९-५२ ॥ | 
एवमाज्ञापितो धीमान रामेण पवनात्मजः | 
प्रविवेश पुरीं लड़ा पूज्यमानो निशाचरेः ॥५३॥ 
प्रविश्य रावणाय {शशपामृलमाश्रिताम्‌ । 
` ददशे जानकी त्र कृशां दीनामनिन्दिताम्‌ ।४४।। 
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राक्षसीभिः परेटतां ध्यायन्दीं राममेव हि । 
बुद्धिमान पवननन्दन ने भगवान्‌ राम को ऐसी आज्ञा पाकर राक्षसों से पूजित 
हो, लङ्कापुरी में प्रवेश किया । फिर रावण के महल में जाकर शिंशपावृक्ष के तले बैठी 
हुई, अति दुर्बळ और दुःखिनी, अनिन्दिता जनकनन्दिनी को देखा । वे राज्षसियों से 
घिरी हुई थीं और एकमात्र भगवान्‌ राम का ही ध्यान कर रही थीं ॥ ५३-५४ ।। 
दिनयावनतो शूत्वा प्रणम्य पवनात्मजः ॥४५॥ 
कृताञ्जलिपुटो भत्वा प्रहो भकऱ्याग्रतः रिथत्‌ः 
त॑ दृष्टा जानको तूष्णीं र थत्वा पूवस्मृतिं ययौ ॥५६॥ 
ज्ञत्वा ते रामदूतं सा इपात्सोम्यदुखी वभौ । 
सतां सोम्यश्चुखों दृष्ट्रा तस्ये पवनन,दनः । 
रामस्थ भाषितं सषमाख्यातुशपचक्रमे ॥ ५७॥। 
पवनकुमार ने अति विनयावनत होकर उन्हे प्रणाम किया और अत्यन्त नस्रता- 
पूर्वक भक्तिभाव से हाथ जोड़कर सामने खड़े हो गये । उन्हें देखकर जानकीजी पहले 
कुछ देर चुप रहीं, फिर उन्हें पूर्व स्मरति हो आयी और उन्हें राम का दूत जानकर डन 
का मुख हषे से खिळ गया । हनुमानजी ने उन्हें प्रसन्षमुखी देख उन से राम का सारा 
सन्देश कहना आरम्भ किया।॥ ५५-५७ ॥ 
देवि रामः सः्ग्रोवो विभीषणसहायवान्‌ । 
कुशली वानराणां च सैन्य सहलच्मणः ॥४८॥ 


रावणं सहतं इत्वा सदलं सह मन्त्रिभिः । 
त्वामाह कुशल रामो राज्ये कृत्वा विभोषण म्‌॥४&। 


_ हनुमानजी बोले--देवि, विभीषण जिन के सहायक हैं वे श्री रामचन्द्रजी 
लक्ष्मण, सुग्रीव ओर वानरसेना के सहित कुशल्पूबंक हें । उन भगवान्‌ राम ने पुत्र 
सेना ओर मन्त्रियों के सहित रावण को मारकर तथा लंका का राज्य बिभीषण को देकर 
तुम्हें अपनी कुशळ भेजी हे ॥ ५८-५९ ॥ 

श्रत्वा भतुंः मियं वक्यं ह्षेमदगदया गिरा । 
कि ते प्रियं करोम्यध न पदयामि जगत्त्रये ॥६०॥ 


समं ते प्रियवावयस्य रनान्याभरणानि च । | 
'बसुक्तस्त बेदेशा प्रत्युवाच स्बकृमः ॥ ६१ ॥ 
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रव्रौधाद्वितिभ्राद्वापि देगराञ्याद्विदिष्यते 
हतात विजयिनं रामं पश्यामि हु स्थिरम्‌ ॥६२॥ 
पति का यह प्रिय सन्देश सुनकर श्री सीताजी हषंयुक्त गट्ूद वाणी से बोली-- 
भैया, में तुम्हारा क्या प्रिय करूँ ? तुम्हारे प्रिय वाक्यों के समान मुझे त्रिलोकी में 
कोई रत्न आभूषणादि भी दिखायी नहीं देते, जिन्हें देकर तुम से उऋण होऊ। 
जानकीजी के इस प्रकार कहने पर वानरश्रेष्ठ हनुमानजी बोळे--मातः, में शत्रु के नष्ट 
होने पर स्वस्थचित्त से विराजमान, विजयशारी श्री राम का दशन करता हूँ; यह मेरे 
लिए नाना प्रकार की रत्नराशि ओर देवराज्य से भी बढ़कर है ॥ ६०-६२ ॥ 
तस्य तद्रचनं श्रत्वा मथिलो पाइ मारुतिम्‌ । 
सर्वे सोम्या गुणाः सौम्य त्वय्येव परिनिष्टिताः ॥६३। 
रामं द्रच्यापि शोध मामाङ्ञापवठु राघतरः । 


तथेति तां नमम्कुत्य ययौ द्रष्टं रघूत्तमम्‌ ।६४। 
उन के ये बचन सुनकर मिथिलेशकुमारी ने मारुति से कहा--हे सौम्य, जितने 
शुभ गुण हैं वे सब तुम्हीं में वर्तमान हैं । अब में रघुनाथजी के दर्शन करूंगी, वे शीघ्र 
ही मुझे भी आज्ञा दें । तब हनुमानजी “बहुत अच्छा? कहकर उन्हें प्रणाम कर श्री 
रघुनाथजी के दर्शनों के लिए चळ दिये || ६३-६४ ॥ 
जानक्या भाषितं स्व रामस्या्रे न्यवेदयत्‌ । 
य्निमित्तोऽयमारम्भः कणां च फलोदयः॥।६५॥ 
तां देवीं शोकसन्तप्तां द्रष्टमहेंसि में थलोीए । 
एवमुक्तो हनुमता रामो ज्ञानवतां बरः॥ ६६॥ 
मायासीतां परित्यक्त जानक्ोमनले स्थिताम्‌ । 
आदातुंमनसा ध्यात्वा रामः प्राह विभीषणम्‌॥६७। | 
हनुमानजी ने श्री रामचन्द्रजी के आगे जानकीजी का सारा सम्भाषण कह 
सुनाया और कहा कि भगवन्‌, जिन के लिए यह युद्धादि सम्पूर्ण कमे आरम्भ हुए थे, 
ओर जो उन समस्त कर्मों की फलस्त्ररूपा हैं; अब उन्न सोकसन्तप्रा मिथिळेशनन्दिनी _ 
देवी जानकी को आप देखिये । हनुमानजी के इस प्रकार कहने पर ज्ञानियों में श्रेष्ठ | 
भगवान्‌ राम ने सायासीता को त्यागने ओर अम्रिस्थिता जानकी को प्रण करने के. 
रिए मन से विचार करते हुए विभीषण से कहा--॥ ६५-६७ ॥ | 
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गच्छ राजन्‌ जनकजामानयाशु ममान्तिकप्त । 
सातां विरजवख्नाढ्यां सवोभरणभूषिताम्‌ ॥ ६८ ॥ 


विभीषणोऽपि तच्छ्रुत्वा जगाम सहमारुतिः । 
राक्षसीमिः सुहृद्धाभिः रापयित्वा तु मेथिलीम ॥६६॥। 


सवाभरणसम्पन्नामारोप्य शिबिकोत्तमे । 
याष्टिकेबहुमियर पां कञ्चुकोष्णीषिभिः शुभाम्‌ ॥७०॥ 

| | जानकी को स्नान कराकर शुद्ध निर्मल 
त } | | बस्न तथा सम्पूणं जाभूषणों से सुस- 
प ह 25207) जित कर मेरे पास ठे आओ । यह 
३% || सुनकर विभीषण हनुमानजी को साथ 
| ले तुरन्त ही चळे ओर शुभलक्षणा 
»९| जानकीजी को बड़ी बूढ़ी राक्षसियों द्वारा 
स्नान एवं सम्पूर्ण चस्त्राभूषणों से सुस- 
ञ्जित कराकर एक सुन्दर पालको पर 
चढ़ाया । फिर उन्हें जामा पगड़ी आदि 
से बने उने बहुत से छड़ीदारां से 
सुरक्षित कर रामजी के पास 
छे चले ॥ ६८-७० ॥ 


तां द्रष्टणागताः सर्वे वानरा जनकात्मजाम । 
तान्वारयन्तो बहवः सवतो वेतरपाणय! ॥ ७१ ॥ 
कोलाहरूं प्रकुवन्तो रामपाइ्चहृपाययुः । 
ष्ट्रा तां शिबिकारूढां द्रादथ रघूत्तमः ॥ ७२ ॥ 
उस समय सीताजी को देखने के लिए सब वानर दोड़ कर आये । उन्हें चारों. 
ओर से रोकते तथा हृटो-हटो कहकर बड़ा कोछाहल करते हुए बहुत से छड़ीदार 
रामचन्द्रजी के पास ले आये । रघुनाथजी ने दूर से ही सीताजी को पाकी पर चढ़ी 
देखकर कहा--।। ७१-७२ 
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विभीषण किप्रथं ते वानराव्वारयत्ति हि) 
पश्यन्तु वानराः सर्वे मेथिळीं मातरं यथां ॥७३॥ 
पादचारेण सायाहइ जानकी मम सन्निधिम्‌ । 
श्रुता तद्रामवचनं शिविकादवरुध सा ॥। ७४ ॥ 
पादचारेण शझानकेरागता रांमसन्निधिम्‌ । 
रामोऽपि दृष्टा तां मांयासोतां कार्योर्थनिर्मिताय ॥७४॥ 
अवाच्यवादान्बहुराः पाह तां रघुनन्दनः | 
विभोउण, तुम्हार ये छड़ीदार वानरों को क्‍यों रोकते हैं? समस्त वानरगण 
जानकी का माता के समान दर्शन करें ओर जानकीजी मेरे पास पेदळ चलकर आयें | 
श्री रामजी के ये वचन सुनकर श्री सीताजी पालकी से उतर पड़ीं ओर धीरे धीरे पेदल 
ही श्री रामचन्द्रजी के पास पहुँचीं । भगवान रास ने कायंवश रची हुईं मायासीता को 
देखकर उन से बहुत सी न कहने योग्य, चरित्र के विषय में संदेहयुक्त 
बातें कहीं ॥ ७३-७५ ॥ 
अमृष्यमाणा सा सीता वचनं राधदोदितम्‌ ७६ 
लच्प्रणं प्राह मे शीघ्र प्रज्वालय हुताशनम्‌ । 
विश्वासाथ हि राम्रस्य लोकानां प्रत्ययाय च ॥७७॥ 
श्री रघुनाथजी द्वारा कहे हुए उन वाक्यों को सहन न कर सकने के कारण 
सीताजी ने लक्ष्मणजी से कहा--भगवान्‌ रम के विश्वास के लिए आर छोकों को 
निश्चय कराने के लिए तुम शीघ्र ही मेरे लिए अग्नि प्रज्वलित करो || ७६-७७ || 
राघबस्य मतं ज्ञात्वा लच्षमणोऽपि तरव हि। 
महाकाएवयं कृत्वा ज्वालयिता हुताश एम्‌ ॥७८ 
रामपाइवेञ्टपागम्य तस्थौ तूष्णीमरिन्दमः । 
तंतुः सीता परिक्रम्य राघत्रं भ क्तसंयुता ॥७९। 
पश्यतां सबलोकानां देयरात्रसयोषितास्‌ । 
| प्रणम्य देवताभ्यश्च अ्रह्मणेम्यथ मेथिली ॥८५॥, 
बद्धाञलिएुटा : चेदमुवाचाभरिसमीपमा । . 
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श्री रघुनाथजी की भो सम्मति 
$ समझकर शत्रुदमन लक्ष्मगजी ने 
| उसी समय बढ़ा भारी काष्टसमूह 
इकट्ठा किया और उस में अग्नि प्रज्व- 


लित कर चुपचाप रामजी के पास 
५ आकर खड़े हो गये । तब सीताजी ने 
2 भक्तिपूर्वक श्री रामचन्द्रजी की परि- 
| क्रमा की भोर फिर श्री मिथिलेश- 
८” य ह ने समस्त लोको ओर 
>) 220: राक्षस की स्त्रियों के देखते देखते 
इ Eo) || देवता ओर बाह्मणों को नमस्कार कर 

च अभि के पास जा हाथ जोड़कर इस 

4 प्रकार कहा-॥। ७८-८० ॥ 


यथा में हृदयं नित्यं नापसपंति राघवःत्‌ ॥८१।। 
तथा लोकस्य साक्षी मां सवतः पातु पावकः 

एवकत्दा तदा सोता परिक्रम्य हुताशनम्‌ ॥२।। 

विवेश ज्वलनं दीप्तं निर्भयेन हृदा सती ॥८३॥ 

यदि मेरा हृदय श्री रघुनाथजी को छोड़कर कभी अन्यत्र नहीं जाता तो समस्त 
लोकों के साक्षी अग्निदेव मेरी सब ओर से रक्षा करें। ऐसा कहकर सतीशिरोमणि 
श्री सीताजी अभि की परिक्रमा कर निर्भय चित्त से उस प्रज्वलित अमि में 
घुस गयीं || ८१-८३ ॥ 

२० च०--प्रिय सजनो, भगवती सती सीता के उदार करने के अनन्तर श्री राम ने 
व्यवहारशुदूअर्थ सीता की परीक्षां की । आयो के विवाह, उपवीतसंस्कार, यज्ञ, हवन पति 
सभी शुभ कार्यं अग्निसाक्षिक होते हैं। अञ्चि को भजन प्री गुजरात आदि .देशों में “देवता 
कहा जाता है। सीतां की परीक्षा के.लिए.भी.यही पिच्रि अप्रताई गई । जनकतनया इस 
परीक्षा में छत्तीणं हो गई । यह सब सतीधम का महत्त्व हे । अत्तेक तपस्या, त्याग, ब्रह्म चयं 
योगसाचन, आत्मानुसन्धान आदि कठिन उपायां से कितने ही जन्मो में पुरुषं जिस पद को 
पापं करता है, इसी की अनायास प्रापि चिना किसी त्याग या योगसाधन के खीजाति केवल 
सकीय ओ नन न = आली है + सतीधम के दास हों जीका 
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की अपेक्षा अधिक संप्रानयोग्य बब जाती हे । शी में पातिव्रत्य, सतीत्व, सत्य, विश्वास 
भोर ददता, इन्हों को परमसंपतिरुप से पाकर पुरुष सब की अपेक्षा उस से अधिक प्रे 
करते हैं । 

सजनी, अलो क्षिक परमपवित्र पतिपरायण भाव के विषय में आदशे सती सीता के 
जीवन की एक घटना इनुमन्नाटक में लिखो गई है । 


लंकापुरी की अशोकवादिका में एक दिन सीता देवी ने जिजटा को बुलाकर कहा-- 


कीटोऽयं अ्रमरीमवश्यतिनिदिष्यासेयंथाऽहं तथा । 
स्यामेवं रघुनन्दनोऽप त्रिजटे दाम्पत्यसौख्यं गतम्‌॥ 
शर्थात जिस प्रकार तिलचट्टा नामक कीडा अमरकोट की तीन चिन्ता करता हुआ 
भमरकीट बन जाता है, ऐसी ही मुझे भी जाशक्का है कि राम की रात दिन चिन्ता द्वारा 
[कसी समय राम में तन्मय द्वोकर में राम बन जाऊंगी तो मेरा दासोमाव का आनन्द आता 
रहेगा । इस के उत्तर में तिमटा ने कहा-- 
शोकं मा बह मेथिलेन्द्रतनये तेनाऽपि योगः कृतः । 
सोता सोऽपि भविष्यतीति सरले तन्नो मतं जानकि ॥ 
सीते, आप को शोक नहीं करना चाहिये, क्योंकि जेसी तन्मयता आप की शम में 
है, ऐसी ही राम की भी आप में है। इस लिए यदि आप राम में तन्मय होकर राम हो 
जायेगी तो राम भी आप में तन्मय होकर सीता बन जायेंगे, जिस से सीता राम का दाम्पत्य 
प्रेम संसार में भटूट रहेगा, ऐसी मेरी संमति है। इधर तो सीता का यह भाव है पति पर- 
` सेश्वर श्री राम के प्रति उधर सोता के प्रति राम का भनन्य प्रेम उसी हनुमचाटक सें 
अन्यव्र दिखाया गया है। सोताहरणजन्य वियोगानक्षतन्तप्त राघजेन्द ने कहा था-- 
हारो नारोपितः कण्ठे मया विश्‍्लेषभोरुणा । 
इदानीसन्दरे जाताः पता: सरितो दरुमाः ॥ 
अर्थात में अपने गले में हार इस भय से नहों पहनता था कि कही हमारे बीच हें 
किसी अन्य वस्तु का व्यवधान न हो जाय, भब तो दुर्भाग्य से तुम्हारे हमारे बीच में भनेक 
पहाड़ों, नदियों ओर हक्षों का व्यवधान पड़ गया । कडने का अभिप्राय यह है कि सीता 
राममय थीं, इन्हें शरीराध्यास नहीं था, अपने शरोर का भान नहीं था। यही कारण हे 
कि सीताजी अग में प्रविष्ट होकर प्रह्ाद को तरह शुद्धमाव से निकल घई, इस में देवो 
चमत्कार कुछु भी हो! राम सदश्व प्रभु थे, सीता बन को साक्षात्‌ माया थी। प्रकृति 
पुरुष इन दोनों के रहस्य को समझना आत कठिन काये है। जो अग्नि को मो वाइड 
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शक्ति प्रदान करता है हसे या उस के भक्त को व्ह अग्नि जला केसे सकता हे? इस प्रसंग में 
प्रहाद का यह वचन ध्यान देने योग्य हे-- 

रामनाम जपतां कुनो भयं संबंतापरसमेक्भेषजम्‌ । 

पश्य तात मम गात्रसन्षिधी पावकाऽपि सहिलायतेऽघुना ॥ 


दृष्टा ततो भूतगणाः ससिद्धाः सीतां महावदिगतां अशातों!। 
परस्परं प्राहुरहो स सीता रामः श्रियं स्वां इथमत्यजऽ्हः ॥८४॥ 


उस समय सीताजी को महा प्रचण्ड अभि में प्रविष्ट हुई देख समस्त सिद्ध ओर 
भूतगण अत्यन्त व्याकुळ हो गये और आपस में कहने लगे--भहो, सब कुछ जानते 
हुए भी श्री रामचन्द्रजी ने अपनी ठद्मीतुल्य सीताजी को केसे छोड़ दिया ? ॥। ८४ ॥ 


इस प्रकार यह शरीत्रह्माण्डपुराणान्तगत अध्यात्मरामायण, युद्धकाण्ड के 
द्वादश सर्ग पर श्री स्वामी विद्यानन्दजी महाराज का प्रवचनरूप 
रामचर्चा नामक भाष्य समाप्त हुआ ॥ १२॥ 
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सीताए्डनी व (हः क्षा, 
सीताजी का बहिपरीच्षा । 


३9 
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शी चयो दश सग टि 


शी 
दंवताआं द्वारा भगवान्‌ राम की स्ताति, आर्निदेव का साताजी को लोटाना 
तथा सब का अयोध्या के लिए प्रस्थान | 
श्री महादेव उवाच-- 
तत! शक्रः सहख्राक्षो यमश्च वरुणस्तथा । 
कुवेरश्च महातेजाः पिनाकी हृषवाहनः ॥ १ ॥ 
ब्रह्मा ब्रह्मविदां श्रेष्ठो मुनिभि! सिद्धचारणाः 
पितरो ऋषयः साध्या गन्धर्वाप्सरसोरगाः ॥२॥ 
एते चान्ये विमानाग्रथेराजग्धुयत्र राघव! । 
श्री महादेवजी बोले-हे पावति, इसी समय सहखाक्ष इन्द्र, यभ, वरुण, कुबेर 
महातेजस्वी वृषभवाहन महादेवजी, मुनि, सिद्ध, और चारणों के सहित ब्रहमवेत्ताओं में 


श्रेष्ठ अह्माजी, पितृगण, ऋषि, साध्य, गन्धर्व, अप्सराएँ ओर नागगण; ये सब तथा 
ओर भी अन्यान्य देवगण श्रेष्ठ विमानों पर चढकर श्री रघुनाथजी के समीप आये ॥१-२॥ 
अत्रुवन्परमात्मानं रामं भ्राञ्जलयश्च ते ॥ ३॥ 
कर्ता त्वं सर्वलोकानां साक्षी विज्ञानविग्रहः । 
वसूनाइमोऽसि खं रुद्राणां शङूरो भवान्‌ ॥ ४ ॥ 
आदिकतोसि लोकांनां ब्रह्मा स्वं चतुराननः । 
अखिनो घाणभूतौ ते चक्षुपी चन्द्रभास्करो ॥५ ॥ 
चे सब हाथ जोड़कर परमात्मा श्री राम से बोले--हे देव, आप समस्त छोकों 
के कतो, सब के साक्षी और विशुद्ध विज्ञानस्वरूप हैं, तथा आप ही बसुओं में अष्टम 
वसु और रुरो में श्री महादेवजी हैं । आप ही समस्त छोकों के आदिकतों चतुसु ख 
ब्रह्माजी हैं, अश्विनीकुमार आप की प्राणेन्द्रिय हैं और सूर्य तथा चन्द्रमा नेत्र है. ॥३-५॥ 
३५ 
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लोकानामादिरन्तोऽसि नित्य एकः सदोदितः। 
सदाशुद्धः सदा बुद्धः सदा युक्तणुणाऽद्वयः ॥६॥ 
तवन्मायासंद्ृानां त्वं भासि माद्ुषविग्रहः । 


त्वन्नाम स्मरतां राम सदा भासि चिदात्मकः ॥७॥ 
रावणेन हृतं स्थानमस्माफं तेजसा सह। 
त्वयाच निहतो दुः एनः पासं पदं स्वकम्‌ ॥=। 

हे प्रभो, सब ठोक आप ही से उत्पन्न ओर आप में ही छीन होते हैं। आप 
अविनाशी, अद्वितीय, सदा प्रकट, रजस्तमोबिकारों से रहित, अखंड ज्ञानमय, निरु 
और निन्द हैं । आप की साया ने जिन्हें घेर रखा है उन्हें आप मनुष्यरूप सें 
दिखाई देते हैं, किंतु हे राम, जा लोग आप के नाम का स्मरण करते हैं उन्हें आप 
सदा चेतन्यरूप परमात्मा ज्ञात होते हे । इस दुष्ट रावण ने हमारा तेज ओर स्थान 
इर लिया था, आज आप के द्वारा इस के मरने से बह पद हमें फिर 
मिल गया ॥६-८ || | 

रा० च०--प्रिय.सज्जनो, भगवान्‌ श्री रामचन्द्र के अवतार लेने का मुख्य प्रयोजन 
रावण का विनाश था ओर इस के लिए सर्वाधिक प्रयत्न किया था देवताओं ने । वेसे भगवान्‌ 
के अवतारों का प्रयोगन तो तृषित प्रेमी भक्तों को अपनी रूपमाघुरी का पान कराना होता 
हे ओर रामावतार में भी प्रभु का उद्देश्य यही था, पर इस के लिए दे प्रभु अपनी लीलानुसार 
तरह तरह के निमित्त खडे कर लेते हैं। जेसे कि इस अवतार में रावराभय से प्रेरित देवताओं 
की प्राथना निमित्त बनी थी। भगवान्‌ ने आज रावण को मारकर देवताओं का भय दूर कर 
दिया, इस लिए कृतज्ञ होकर वे सब उन की स्तुति कर रहे हैं। देवताओं ने रावण के राज्य 
में बडा कष्ट उठाया था, उस के कोप के एक मात्र लक्ष्य ये ही लोग थे । इन्होने पद पद पर 
अपमानमरी ठोकर खाते हुए खून के आँसुओं को पीकर रावण की किंकरता घें अपने दुर्दिन 
कारे थे, रावण को इन्हें तिरस्कृत करने में ही मजा आता था, जेसा कि इस अवस्था की 
योतक यह उक्ति हे-- | 

नह्न्‌ अध्ययनस्य नेष समयस्तूष्णीं बहिः स्थीयताम्‌ । 
स्वल्पं जल्प बृहस्पते जडमते नेषा सभा वञ्रिणः॥ 

EE “बूढ़े र्मा, यह वेदपाठ का वर्त नहीं, चुप चाप बाहर बैठ जाओ, व्जड्ड बृहस्पति, 
बढ बढकर बातें मत बनाओ, यह इन्द्र की सभा नहीं दे! मर्मघातक वचनो का यह एक नमूना 
हे, सभो देवों के साथ ऐसा चुरा वतव होता था । संघार भर के सुख दुःखबिधाता कहे जानेवाखे 
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नवग्रह शवण ने अपने सिंहासन की सीठी बनाये थे और वह उन की पीठ पर सगवे पेर 
रखकर राजगदी पर चढता था । ऐसे अत्याचारों से पीडित देवगण उस के विनाश के लिए 
ये तो भनेक कोशिसे कर ही रहे थे, पर कहते हें कि देवशणों की दयनीय दशा पर तरस 
खाकर नारदजी ने भी रावण के विनाशाथे एक युक्त निकाली थी । 
उन्होंने रावण से कहा कि प्रतापो सम्राट्‌ ! अपनी समबुद्धि से शत्रुओं को तिरस्कृत 
करना भी एक महान्‌ ऐशयैमेग हे, और आप इस सुख का अनुभव कर भी रहे हैं। किंतु 
संसार के भाग्यविधाता नवग्रहो की पीठ पर चरण रखते हुए जो आप सिंहासन पर चदते 
है, इस शत्रुपीडक काय में जरा सी कसर है । आप इन लोगों की पीठ के बदले इन की छाती 
पर पैर रखा करें तो ऐस करना इन की आँखें के सामने ही इन का अपमान होगा ओर परे 
की इस दुर्गति से आप के ऐश्व्य की महिमा खूब बढ़ेगी । राबण ने भी सोचा कि नारद ने 
कही ते पते की बात ? शत्रु का सन्मुख अपमान और मी करारा हेता हे । यह सोचकर उत 
ने नवग्रहों को तिहासन की सीटी में सीवा कर जडवा दिया । अब जो रावण सिंहासन पर 
चढने लगा ते शनेश्ररजी की क्रुर उप्र टि उप के सन्मुख पड़ने लगी ओर उस के प्रभाव से 
लंकापुद्ध में उसे कहीं सफलता न मिली, उस का ऐरवर्य भी क्षीण होता चला गया । ग्रहृ 
का यह प्रत्यक्ष असर इत पर पड़ा । अस्तु, 
मित्रा, नवग्रह निस प्रकार सब के सुखदुश्विघायक हैं या परमात्मा की मेरणा से 
इस कमे में नियुक्त हैं, हसी प्रकार अन्यान्य देवगण संसारसंचालन के लिए परमात्मा द्वारा 
विविध कर्मों में नियुक्त किये गये हैं । अर्थाद्‌ जल वायु धूप वर्षा चाँदनी फलपुष्पटद्धि प्राणशक्ति 
तुख संपत्ति ज्ञान कला कोशल बल पराक्रम तथा जन्म खत्यु ; इन सब की ईखरप्रेरित 
क्रियाशक्ति ही विविध देवगण हैं। परमात्मा की ओर से अखिल चराचर, जड चेतन के 
नर्या के लिए साम्यभाव से हक्त वस्तुओ' को वितरण करना ही देवगणों का कतव्य है। 
आजकल की साम्राज्यवादी या पृजीवादी नीति के माफिक रावण ने इन शक्तियों के सोत को 
सारे जगत ओर खासकर कमंभूमि भारत से बटोरकर लंका की ओर ही मोड लिया था। 
रावण के विद्या, विज्ञान, कोशल, तपस्या, योगबल, पराक्रम आदि की अद्वितीय सामध्यं से 
अतिमानुष, अलोकिक शत्तियोंपर भी उस का नियन्त्रण स्थापित हो गया था। देवशक्तियों 
के दश में कर दास बना लेने का आशय यही है कि जीवनयापन, सुख, सदि की सभी 
वस्तुओं को खुट शोषण अत्याचार से छीनकर उस ने लड्डा में भर लिया था । झो ज्ञान, विज्ञान, 
योगसिद्धियाँ लोकहित, ई्वाराधन और शाश्‍वत शान्ति के साधन थे, डन को रावण ने 
भौतिक ऐ्वये, विषयभेग और अत्याचार के साधन उसी प्रकार नना लिया था नेसे आजकल 
विज्ञान ओर पत्त्रकला के साधन विश्वविध्वंस में जगाये जा रहे हैं। 
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आर्यावते के राजाओं की, ऋषियों की अनुमति के अनुसार यह मीति रही थी छि 
विद्या, घन, अन्न, अन्यान्य संपत्ति जैसी प्राणिमात्र के जीवनापयोग की भोग्य सामग्री समाज 
में विषमरूप से कहीं परिमित चेत्र में संचित, पुंजीभूत हो रही दो ता एत्र का अश३मेध, 
राजसूय आदि यज्ञा के निमित्त पुंनीभुत चेत्रों से बटोरकर इश्वरापंण करते हुए उस सब तरह 
की भोग्य सामग्री को योग्यता, आवश्यकता के खयाल से सब समाज में वितरण कर दिया 
जाता था । किंतु रावण यज्ञ यागादि का कट्टर विरोधी था, इस लिए अपहरण की नीति के 
साथ उस के यहाँ वितरण की कोई गुंजाइस न थी । इसी से वह एथ्वि के लिए भारभूत हे 
गया था । भले ही वह गूढभक्ति या द्वेषभक्ति की तत्परता से अपना पारलोकिक कल्याण 
चाहता था, पर विकर्मी होने के हेतु, मनुष्य ओर देवताओं के हितार्थं लोकसंग्रह के देखते 
हुए जितनी जछदी हा सके उस का संसार से मिट जाना अच्छा था । इसी लिए उस के विनाश 
की लीला देवताओं ने भगवान्‌ के द्वारा कराई हे ओर आज अपनी सफलता पर वे भगवान्‌ की 
स्तुति करते हुए उम पर अपनी कृतज्ञता प्रकट कर रहे हैं। 

देवगणों ने यहाँ श्री रामचन्द्रजी की स्तुति नपे तुले शब्दों में बडी ही प्रामाणिक को 
हे, कहा गया हे कि आप सब लोकों के कर्ता, सब के साक्षी, केवल ज्ञानरूप हो आकारबाले, 
विराटरूप से सब भुवनों भोर देवों में व्याप्त, शुद्ध चुद मुक्त नित्य निर्गुण अद्वितीय ओर सदा 
इदय रहनेवाले हैं । अर्थात्‌ राम सब फे साक्षी, सब में समाये हुए ओर सदा घदय रहने यानी 
कभी न छिपनेवाले हें। फिर उन से रावणवध की प्रार्थना करना, उन का अवतार लेकर 
लंका में जाना केसे कहा गया हे ? इस का समाधान देवताओं ने स्वथं यह किया हे-- 

त्वन्मायासंबृतानां त्वं भास माडुषविग्रहः । 

आप की माया से जिन का ज्ञान ढक गया या व्याप्त हो गया हे उन को आप मनुष्य 
शरीरधारी से प्रतिभासित होते हैं । अर्थात्‌ भगवान्‌ मनुष्य शरीरधारी हैं नहीं, किंतु जे! लोग 
भत्तिवश प्रभु को ऐसे नरदेह में लीला रचते हुए प्रेमभावना से देखना चाहते हें, उन को 
भगवान्‌ वेले ही स्वरूप में दिखलाई पड़ जाते हैं। यहाँ भक्तों को कामना थी कि भगवान्‌ 
दुष्टनिग्रह करते हुए नरलीला का नाटक हमें दिखावें, तो वे ऐसा ही करते हुए नजर 
आये । अस्तु, 

इन देवों के बीच ब्रह्माजी भी थे, उन्होने देखा हि भोले देवताओं ने भगवान्‌ के असली 
स्वरूप की स्तुतिं करते हुए भी अन्त में यदद भी कह दिया कि रावण ने जो कुछ हमारा स्वत्व 
इर लिया था, वह उसे मारकर आप ने हमें दिला दिया। बुजुर्ग ब्रह्माजी को परजद्य राम 
के प्रति यह बनियों का सा व्यवहार अच्छा न लगा, अतः वे अपनी ओर से विशुद्ध ज्ञानमयी 
स्तुति इस प्रकार करने को उव्यत हुए हैं- 
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एवं स्तुवत्सु देवेषु ब्रह्मा साक्षात्पितामह! । 
अत्रवीत््रणतो भूरबा रामं सत्यपथे स्थितम्‌ ॥६॥ 


देवताओं के इस प्रकार स्तुति करने पर साक्षात्‌ पितामह त्रह्माजी अति विनम्र 
होकर सतपथ पर स्थित भगवान्‌ राम से बोळे ॥ ९॥ 


ब्रह्मोवाच ( मत्तमयूरं छन्दः ) 


बन्दे देवं विष्णुमशेषस्थितिहेतु' त्वामध्यात्मज्ञानिभिरन्तहदि भाव्यम्‌ । 
हेयाहेयट्न्द्रविहीनं परमेकं सत्तामात्रं सयहृदिस्थं दृशिरूपम्‌ ॥१०॥ 
प्राणापानो निश्चयबुद्धया हृदि रुदृध्वा डिचवा सर्वे संशयबन्धं विषयोधान । 
पश्यन्तीश यं गतमोहा यतयस्वं बन्दे रामं रकिरोटं रविभासम्‌ ॥११॥ 
त्र्माजी बोळे-हे राम, सम्पूर्ण प्राणियों की स्थिति के कारण, आत्म- 
ज्ञानियों द्वारा हृदय में ध्यान किये ह. य SES AD अः 
जानेवाळे, त्याज्य ओर प्राह्मरूप इन्दर 
से रहित, सब से परे, अद्वितीय, 
सत्तामात्र, सब के हृदय में विराज- re 
मान, सात्तास्वरूप आप बिष्णुभगवान्‌, ff हीर के 
को में प्रणाम करता हूँ। मोहहीन 
संन्यासीगण निश्चित बुद्धि के द्वारा प्राण 
ओर अपान को हृदय में रोककर तथा 
अपने सम्पूर्ण संशायबन्धन ओर विषय- 
वासनाओं का छेदन कर जिस ईश्वर | त्‌ ih 
का दर्शन करते हैं, उन रत्नकिरीटघारी, [९ Ca र 
सूर्य के समान तेजस्वी भगवान्‌ राम £ 
को में प्रणाम करता हूँ ॥ १०-११॥ 


मायातीतं माधवमार्य जगदादिं मानातीतं मोहविनाशं मुनिबन्यस्‌ । 
योगिध्येयं योगविधानं परिपूर्ण वन्दे रामं रख्जितलोकं रमणीयम्‌ ॥१२। 


जो माया से परे, लक्ष्मी के पति, सब के आदि कारण, जगत्‌ के उत्पत्तिस्थान, 
प्रत्यक्षादि प्रमाणों से परे, मोह का नाश करनेवाले, सुनिजनों सें वन्दनीय, योगियों से 
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ध्यान किये जानेयोग्य, योगमार्ग के प्रवर्तक, सर्वत्र परिपूर्ण और सम्पूर्ण संसार को 
आनन्दित करनेवाळे हैं, उन परम सुन्दर भगवान्‌ राम को में प्रणाम करता हूँ ॥ १२॥ 
भाषामावप्रत्वयहीनं भव्टख्येयागासक्तेरचितपादाम्बुजयुस्मम्‌ । 
नित्यं शुद्धमनन्त॑ प्रणवाख्यं बन्दे रामं वीरमशेषा्ठरदावस्‌ ॥१३॥ 
जो भाव और अभावरूप दोनों प्रकार की प्रतीतियों से रहित हैं तथा जिन के 
घुगळचरणकमलों का योगपरायण शंकर आदि पूजन करते है ओर जो नित्य, शुद्ध, 
बुद्ध और अनन्त हैं, सम्पूर्ण दानवों के छिए दावानळ के समान उन ओंकारनामक 


८ ७. केन 


बीखर राम को में प्रणाम करता हूँ॥ १३॥ 


त्वं मे नाथो नाथिवकायाखिलकारो मानातीतो माधवरूपोऽखिलधारी । 
भवत्या गम्यो भ!वितरूपो भइहारी योगाभ्यासेभावितचेतशसहचारी ॥१४)। 
हे राम, आप मेरे प्रभु हैं और मेरे सम्पूण प्रार्थित कार्यों को पूणे करनेवाले हैं. । 
आप देश कालादि के परिमाण से रहित, नारायणस्वरूप, अखिल विश्व को धारण 
करनेवाले, भक्ति से प्राप्य, अपने स्वरूप का ध्यान किये जाने पर संसारभय को दूर 
करनेवाले और योगाभ्यास से शुद्ध हुए चित्त में बिहार करनेवाले हें ॥ १४ ॥ 
त्वामाचन्तं लोकततीनां परमीशं लोकानां नो लौकिइमानेरधिगम्यम्‌। 
भक्तिश्रदाभावसमेतेभेजनीयं वन्दे रामं सुन्दरमिन्दीवरनोलम्‌ ॥१४॥ 
आप इस छोकपरम्परा के आदि और अन्त अर्थात्‌ उत्पत्ति और प्रळय के स्थान 
है, सम्पूर्ण लोको के महेश्वर हैं, आप किसी भी लोकिक प्रमाण से जाने नहीं जा 
सकते, आप तो भक्ति और श्रद्धासम्पन्न पुरुषों द्वारा ही भजन किये जानेयोग्य हैं, ऐसे 
नीछकमळ के समान श्यामसुन्दर आप श्री रामचन्द्रजी को में प्रणाम करता हूँ ॥१५॥ 
को वा ज्ञातुं त्वामतिमानं गतमानं मायासक्तो माधव शक्तो झुनिमान्यम्‌ । 
इन्दारण्ये वन्दितहन्दारकहन्द बन्दे रामं भबसुखवन्धं सुखकन्दम्‌ ॥१६॥ 
हे लक्ष्मीपते, आप प्रत्यक्षादि प्रमाणों से परे तथा सर्वथा निर्मान हैं। माया में 
आसक्त कोन प्राणी आप को जानने में समर्थ हो सकता है ? आप महर्षियों के मान- 
नीय हैं, तथा कृष्णावतार के समय वृन्दावन में अखिल देवसमूह जिन की वन्दूना करेंगे 
और जो शिव आदि देवताओं के स्वयं बन्दनीय. हैं; ऐसे आप आनन्दघन भगवान्‌ 
राम को में प्रणाम करता हँ ॥ १६॥ 
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नित्यानन्दं निविषयकज्ञानधनादिम्‌ 
मत्सेवार्थ मानुषभाव॑प्रतिपत्न 
वन्दे रामं मरकतवण मथुरेशम्‌ ॥१७॥ 
श्रद्धायुक्तो यः पठतीमं स्तवमादयं 
ब्राह्म' ब्रह्मज्गानविधानं श्वि मत्यः । 
रामं श्याम कामितकामप्रदमीशं 
ध्याता ध्याता पातकजालेविंगतः स्यात्‌ ॥१८॥ 
जो नाना शास्त्र ओर वेदसमूह से प्रतिपादित नित्य आनन्दस्वरूप, निविषय 
ज्ञानस्वरूप और अनादि हैं तथा जिन्होंने मेरा कार्य करने के लिए मनुष्यरूप धारण 
किया है, उन मरकतमणि के समान नीळवण, मधुरा के भावी स्वामी भगवान्‌ राम को 
प्रणाम करता हूँ । जा मनुष्य इच्छित कामनाओं को पूण करनेवाले श्याममूति भगवान्‌ 
राम का ध्यान करते हुए झुम ब्रह्मा के कहे इस अ्रझज्ञानविधायक आद्य स्तोत्र का 
श्रद्धापूर्वक पाठ करेगा वह ध्यानशीळ पुरुष सकल पापों से मुक्त हो जायगा । १७-१८१ 
श्रत्वा स्तुतिं लोकयुरोविभावसुः स्वाडु समादाय विदेहपुत्रिकास्‌ । 
चिश्राजमानां विमलारणयुति रक्ताम्बरां दिव्यविभूषणान्विताम्‌ ॥१६॥ 
मोवाच साक्षी जगतां रपृत्तमं भपन्नसर्वातिहरं हुताशः । 
ग्रहाण देवीं रघुनाथ जानकीं पुरा त्वया मय्यवरोपितां बने ॥२०।। 
ठोकशुरु भगवान त्रझाजी की यह स्तुति सुनकर लोकसाक्षी अग्निदेव ने 
अपनी गोद में निमेछ अरुण कान्ति से सुशोसित ओर लाळ वस्न तथा दिव्य 
आमूषणों से विभूषित विदेहपुत्री जानकोजी के साथ प्रकट होकर शरणागत दुःख 
हारी श्री रघुनाथजी से कहा--हे रघुवीर, पहले तपोवन में मुझे सौंपी हुई देवी 
जानकी को अब ग्रहण कीजिये ॥। १९-२० ॥ 
विधाय मायाजनकात्मजां हरे दशाननप्राणविनाशनाय च।. 
हतो दशास्यः सह पुत्रबान्धवेनिराकृतोऽनेन भरो झुवः प्रभो ॥२१॥ 
तिरोहिता सा प्रतिविम्बरूपिणी कृता यदर्थ कृतकृत्यता गवा । 
ततो$तिदृष्टां परिग्रद्य जानकी रामः प्रहूष्ठः प्रतिपूञ्य पावमूक +.२२॥ 
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हे हरे, रावण का प्राणहरण करचे [7 
के लिए आपने मायामयी सीता | 
रचकर रावण को उस के पुत्र और | 
बन्धु वान्धवों के सहित मार डाला । | ९ च 
दे प्रभो, ऐसा करके आप ने प्रथिवी (| । 
का भार उतार दिया । वह प्रतिबिम््- ६ Ce 
झूपिणी मायासीता, जिस कार्य के | 
छिए रची गयी थी, उसे पूरा करके 
अब अदृश्य हो गयी है । अस्निदेव के 
ये वचन सुनकर श्री रामचन्द्रजी ने 
अति प्रसन्न हो उन का पूजन कर 
प्रसन्नवदना जानकोजी को प्रहण 
किया ॥ २१-२२ ॥। 


श्रियः पतिः । 
दृष्ठाथ रामं जनकात्मजायुतं श्रिया स्फुरन्तं एरनायको सुदा । 
भक्त्या गिरा गद्गदया समेत्य कृताञ्जलिः स्तोहुमथोषचक्रमे। २३। 
फिर ठक्त्मीपति भगवान राम ने अपने से कभी अलग न होनेवाळी जगज्ज- 
ननी जानकी को गोद में बैठा लिया। उस समय जनकनन्दिनी सीताजी के सहित 
भगवान्‌ राम को कान्ति से सुशोभित देख देवराज इन्द्र अति प्रसन्नतापूर्वेक हाथ 
जोड़कर भक्तिगटूद वाणी से स्तुति करने लगे ।। २३ ॥ 
इन्द्र उबाच-- 
भजेऽहं सदा राममिन्दीवराभं भवारण्यदावानलाभाभिधानम्‌ । 
भवानीहृदा भावितानन्दरूपं भवाभावहेतुं भवादिप्रपन्नम्‌ ॥ २४ ॥ 
रर।नीकदुःखोघनाशेकहेतुं नराकारदेहं निराकारमीड्यम्‌। | 
परेशं परानन्दरूपं वरेण्यं हरिं राममीशं भजे भारनाशम्‌ ॥ २४ | 
इन्द्र बोळे-जो श्री राम नीळकमळ की सी 'आभावाले हैं, संसाररूप वन के 
के छिए जिन का नाम दावानळ के समान है, श्री पार्वतीजी जिन के आनन्दस्वरूप 
का हृदय में ध्यान करती है,जो जन्म मरणरूप संसार से छुड़ानेवाळे हैं और 
शंकसदि -देवों के आश्रय हैं. उन “भगवान्‌ राम को में भजता हूँ । जो देवमण्डळ के 
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दुःखसमूह का नाश करने के एक मात्र कारण हैं तथा जो मलुष्यरुपधारी, आकार- 
हीन ओर स्तुति किये जाने योग्य है, प्रथिवी का भार उतारनेबाले उन परमेश्वर 
परानन्दरूप पूजनीय भगवान रास को में भजता हैं ॥ २४-०९ | 


की 


प्पन्नाखिज्ञानन्ददोहं मपन्नं प्रपन्ना तिनिः्शेषनः शामिधानस | 
दपोयोगयोगीरभावाभिभाव्यं कपीशादिमित्र भजे राममित्रम ॥२६॥ 
सदा भोगभाजां छुदूरे विभान्तं सदा योगभाजामदूरे विभान्तम्‌ | 
चिदानन्दकन्दं सदा राघवेशं व्दिदात्मजानम्दरूपं प्रपद्ये ॥२७ 


जो शरणागदों को सब प्रकार का आनन्द देनेवाले ओर उन के आश्रय हैं, 
जिन का नाम शरणागत भक्तों के सम्पूर्ण दुःखों को दूर करनेवाला है, तप और 
योग एवं बड़े बड़े योगीश्वरों की भावनाओं द्वारा जिन का चिन्तन किया जाता है 
तथा जा सुग्रीवादे के मित्र है, उन सित्रहप भगवान्‌ राम को में अजता हूँ। जा 
भोगपरायण लोगो से सदा दर रहते है ओर योगनिछ पुरुषों के सदा समीप ही 
विराजते है, श्री जानकोजी के लिए आनन्दरवहप उन चिदानन्द्घन श्री रघुनाथजी 
को में सबंदा भजता हूँ ॥ २६-२७ ॥ 


महायोगमायाविशेषाबुयुक्तो बिभासीश लीलानराकारहत्तिः । 
त्वदानन्दलीलाकथापूर्णकणीः सदानन्दरूपा भवन्तीह लोके ॥२८॥ 
अहं मानपानाभिमत्तप्रमत्तो न वेदाखिलेशाभिमानाभिमानः । 
इदानीं भवत्यादपद्ममसादात्‌ त्रिलोकाधिपत्याभिमानो विनष्टः ॥२९॥ 


हे भगवन्‌, आप अपनी महान्‌ योगमाया के गुणों से युक्त होकर लीळा से 
ही मनुष्यरूप प्रतीत हो रहे हैं । जिन के कर्ण आप की इन आनन्दमयी लीलाओं के. 
कथासृत से पूर्ण होते हैं वे संसार में नित्यानन्दरूप हो जाते हैं । प्रभो, में तो सम्मान 
और सोमपान के उन्माद से सतवाळा हो रहा था, सर्वे्वरता के अभिमानवर में अपने 
आगे किसी को कुछ भी नहीं समझता था | अब आप के चरणकमलों की कृपा से 


मेरा त्रिठोकाधिपतित्व का अभिमान चूर हो गया है ॥ २८-२८ ॥ 


स्फुरद्रव्रकेयूरहारामिरामं धराभारभूतासुरानीकदावम्‌ । 


दारचन्द्रवकत्रं लसत्पद्मनेत्रं दुरावारपारं भजे र।घवेशम्‌ ॥३०॥ 
३६ 
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rr 


घुराधीश्चनीला्रनीलङ्गकान्तिं विराधादिरक्तोवधान्लोकशान्तिम्‌ । 

किरोटादिश्ोभं पुराराविलामं भजे रामचन्द्रं रघृणामधीशम्‌ ।२१॥ 

जो चमचमाते हुए रल्लजटित भुजबन्ध और हारों से सुशोभित हैं, प्रथिवी के 
भाररूप राक्षसों के लिए दावानळ के समान हैं, जिन का शरञन्द्र के समान सुख 
और अति मनोहर नेत्रकमळ हैं तथा जिन का आदि अन्त जानना अत्यन्त कठिन है 
उन रघुनाथजी को मैं भजता हूँ । जिन के शरीर की कान्ति इन्द्रनीछ मणि और मेघ 
के समान श्याम है, जिन्होंने विराध आदि राक्षसों को मारकर सम्पूर्ण लोकों में 
शान्ति स्थापित की है, उन किरीटादि से सुशोभित और श्री महादेवजी के परमधन 
रघुकुलेश्वर रामचन्द्रजी को में भजता हूँ ॥ ३०-३१ ॥ 

लसञन्द्रकोटिमरकाशादिपोठे समासीनमझू समाधाय सीतास्‌। 


स्फुरद्धेमवर्णा तडित्पुञ्जभासां भजे रामचन्द्रं निहत्तातितरूस ॥३२॥ 

जो श्री राम तेजोमय सुवर्ण के से वर्णवाली ओर बिजली के समान 
कान्तिमयी जानकोजी को गोद में लिये करोड़ों चन्द्रमाओं के समान देदीप्यमान 
सिंहासन पर विराजमान हैं, उन निर्द:ख और आलस्यहीन भगवान्‌ राम को में 
भजता हूँ ॥ ३२॥ 

ततः प्रोवाच भगवान्भवान्या सहितो भवः । 

रामं कमलपत्राक्ष विमानरथो नभःस्यले ॥ ३३॥ 
आगमिष्याम्ययोध्यायां द्रष्ट' त्वां राज्यसत्कृतम्‌ । 


इदानीं पश्य पितरमस्य देहस्य राघव ॥ ३४॥ 
तदनन्तर आकाश में बिमान पर बैठे हुए भवानीसहित भगवान्‌ शांकर ने 
कमळदळळोचन श्री रामचन्द्रजी से कहा--हे रघुनन्दन, में आंप को राञ्याभिषिक्त 
होते हुए देखने के लिए अयोध्यापुरी में आऊँगा ; इस समय आप अपने इस शरीर के 
पिता दशरथ का दर्शन कीजिये ॥ ३३-३४ ॥ 
ततोऽपह्यद्विमानस्थं रामो दशरथ पुरः । 
ननाम शिरसा पादो मुदा भवत्या सहानुजः ॥३४॥ 
आळिङ्गथ मूध्न्यंव्ाय रामं दशरयोऽत्रवीत्‌ । 
वारितोऽस्मि त्वया वत्स संसारा दुदुः्खसागरात्‌ ।३६॥। 
इत्युक्त्वा एुनराङिङ्गथ ययो रामेण पूजितः । 
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तब श्री रासचन्द्रजी ने अपने | | 
सामने विमान पर बैठे हुए महाराज | |' 
दशरथ को देखा, पिता को देखते ही / हि 
उन्होंने प्रसन्न होकर भाई लच्मण के | ` 
सहित भक्तिपूवक चरणों में शिर | टर 
नवाकर प्रणाम किया । दशरथजी ने (>£) 
श्री रामचन्द्रजी को हृदय से छगा £ 
छिया और उन का शिर सूँधकर | 
कहा-वेटा, तुम ने मुझे संसाररूप | उक, 
दुःखसमुद्र से पार कर दिया। | “| 
ऐसा कहकर श्री राम को फिर | 
हृदय से छगा ओर उन से पूजित हो | 
उशरथजी चले गये । ३५-३६ || 


रामोऽपि देवराजं तं दृष्टा प्राह कृताञ्जलिम्‌ ॥रे७॥ 
मत्कृते निइतान्सङ्घघे बानरान्पतितान्‌ थुवि । 
जोवयाशु एुधाइएचा सहस्नाक्त ममाइया ॥३८॥ 
तथेत्यमृतदृष्ट्या ताञ्‌ जीवयामास वानरान्‌ । 
तब श्री रामचन्द्रजी ने देवराज इन्द्र को हाथ जोड़े खड़ा देखकर कहा--हे 
सहस्नात्, मेरी आज्ञा से तुम अमृत बरसाकर मेरे लिए युद्ध में भरकर प्रथिवी पर 
गिरे हुए वानरों को तुरन्त जीवित कर दो । ऐसा सुन देवराज ने 'बहुत अच्छा' कह 
अमृत बरसाकर उन सब वानरों को जीवित कर दिया ॥ ३७-३८ ॥। 
ये ये मृता मृधे पूव ते ते सुप्तोत्यिता इव । 
पूर्ववदुबलिनो दृष्टा रामपाश्येमुपाययु३ ॥ २६ ॥ 
नोर्थिता रात्तसास्तत्र पीयूषस्पशनादपि । 


जो जो वानर पहले युद्ध में मारे गये थे वे सभी सोकर उठे हुए के समान 

पह च. ५ च च ५ 
ले की भाति ही बलवान ओर प्रसन्न होकर भगवान्‌ राम के पास चले आये । किन्तु 
बहाँ युद्ध में मरकर गिरे हुए राक्षसगण अमृत का स्पर्श होने पर भी नहीं उठे ॥३९॥ 


विभीषणस्तु साष्ट्राइं प्रणिपत्यात्रवीदरव। || ४० ॥ 


देव मामनुगद्दीष्य मयि भक्तियेदा तव । 
मडुलरत्रानप्रथ त्वं करु सीतासपन्वितः ॥ ४१ ॥ 
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अलङ्कृत्य सह श्रात्रा खो गमिष्यामहे वयस्‌ । 
इसी समय विभीषण ने साष्टाङ्ग प्रणाम करके कहा--भगवन्‌ , आप की सुझ पर 
अत्यन्त प्रीति है, अतः इतनी कृपा कीजिये कि आज श्री सीताजो के सहित मंगल- 
स्नान कीजिये, फिर कळ भाई लक्ष्मण के सहित वद्धामूयणों से सुसज्जित हो हम सब 
चलेंगे ॥ ४०-४१ ॥ 
विभोषणइचः श्रत्वा प्रत्युवाच रघूत्तमः ॥ ४२ ॥ 
इुङुमारोऽतिभक्तो मे भरतो मामवेक्तते | जटावल्कलधारी स आाब्इब्रह्मसमाहितः।। 


कर्थं तेन विना ख्वानमलङ्कारादिक मम । 
विभीषण के ये बचन सुनकर श्री रछुनाथजी बोळे--मेरा भाई भरत अति सुकु- 
मार और मेरा भक्त है, वह जटावल्कळ धारण किये अगवन्नाम में तत्पर हुआ मेरी 
बाट देखता होगा । उस से मिले बिना में केसे स्नान अथवा वद्थामूषण धारण कर 
सकता हूँ । ४२-४३ || 
अतः रंग्रोबमुख्यांस्वं पृजयाशु विशेषतः ॥ ४४ ॥ 
पूजितेषु कपीनद्रेषु पूजितोऽहं न संशयः | इत्युक्ती राघवेणाशु स्व॒णेरत्राम्बराणि चा! 


बवष राक्षसश्रेष्ठी यथाकामं यथारुचि । ततस्तान्पूजितान्दृट्टा रामो रत्नेथ्र यूथपान || 


अतः अब तुम शीघ्र हो सुग्रीवादि 
वानरों का हो विशेष सत्कार कर दो | 
इन वानर बीरों का सत्कार होने से 
मेरा ही सत्कार होगा; इस सें सन्देह 
नहीँ । श्री रघुनाथजी के ऐसा कहने पर 
राक्षसश्रेछ विभीषण ने वानरों को 
उन की इच्छा ओर रुचि के अनुसार 
बहुत से र्न ओर वस्ादि मुक्तहस्त से 
दिये । इस प्रकार उन सब वानरयूथ- 
पतियों को -रन्नादि से सत्कृत देख 
श्री रामचन्द्रजी ने सब की यथा योग्य 
य . बढ़ाई की और उन्हें विदा किया ।४४-४६। 
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विभीषणसमानोत पुष्पक सूयंवचसम्‌ ॥ ४७ ॥ 
आरुरोह ततो रापस्तद्विपानमनुत्तमम्‌ । 
अड़े निधाय बेदेहीं लज्जमानां यशस्विनीम्‌ ॥४८॥। 
लक्ष्मणेन सह श्रात्रा विक्रान्तेन धतुष्मता । 
फिर बे सकुचाती हुई यशस्विनी जानकोजी को गोद में ळे महापराक्रमी धलु- 
धर भाई छक्ष्मण के सहित, विभीषण के छाये हुए सूर्य के समान तेजस्वी अति उत्तम 
पुष्पक विमान पर आरूढ इए || ४७-४८ ॥ 
अब्रवीच विमानस्थः श्रीरामः सबंवानरान ॥४६॥ 
सुग्रीव॑ हरिराजं च अङ्घदं च विभीषणम्‌ । 
मित्राय कृतं सव भवद्धिः सह वानरे! ॥ ५० ॥ 
'अनुज्ञाता मया सर्वे यथेष्ठं गन्तमहय । 
ग्रीब प्रतियाह्याशु किष्किन्धां सबसैनिकेः ॥४१॥ 
विमान पर वेठकर भगवान्‌ राम ने वानरराज सुग्रीव, अंगद, विभीषण आर 
समस्त वानरों से कहा--आप छोगों ने अन्य समस्त वानर बीरों के सहित, मित्र का 
जो कुछ कार्य होता है बह खूब निभाया है । अब मेरी आज्ञानुसार आप अपने अपने 
इच्छित स्थानों को जाइये । सुम्रीब, तुम अपने समस्त सेनिकों के सहित 
किष्किन्धा को जाओ ॥ ४६-५९ ॥ 


स्वराज्ये वस लड़ायां मम भक्तो विभीषण । 
न त्वां घ्षयिएं शक्ताः सेन्द्रा अपि दिवोकसः॥४२।। 
अयोध्यां गन्तुमिच्छामि राजधानीं पिहुमम । 
बिभीषण, तुम मेरी भक्ति में तत्पर रहकर अपने राज्य पर लंका में रहो। 
अब इन्द्र के सहित देवगण भी तुम्हारा वाळ बाँका नहीं कर सकते | अब में अपने 
पिताजी की राजधानी अयोध्यापुरी को जाना चाहता हूँ ॥ १२ ॥ 
एवगुक्तांस्तु रामेण वानरारते महाबलाः | ४३ ॥ 
ऊचुः पराञ्जलयः सव रात्तसश्च विभीषणः । 
अयोध्यां गन्तुमिच्छामस्वया सह रघृत्तम॥५४॥ 


शीघ्र ही 
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इृष्टा त्वामभिषिक्त तु कोसल्यामभिवाय च । 
पश्नादशणीमहे राइयमजुइां देहि न! प्रभो ॥१५॥ 


व्रि | 65४ 26%, त्रा रामचन्द्रजी ती ल्ल 


| टता हीं पर वे समस्त महाबळी बानरगण तथा 
न हे BV ह) i) राक्तसराज विसीपण हाथ जोड़कर 
4, १ । हु | बोले--हे रघुश्रेष्ठ, हम सब आप के 
ET किह | साथ अयोध्या चलना चाहते हैं । हे प्रभो. 
| रा 4 हम आप को राज्याभिविक्त हुआ देखकर 
य | और माता कोसल्या की वन्दना कर 
uo त फिर अपना राज्य अहण करेंगे; आप 

चः जज हमें अपने साथ चलने की आज्ञा 
ज दीजिये ॥ १३-५९ ॥ 


रामस्तथेति सुग्रीव वानरेश सविभोषणः। 
पुष्पक सहनूमां्च शीघरमारोह साम्पतम्‌ ॥५६।। 
ततस्तु पुष्पक दिव्यं घुग्रीः सह सेनया । 
विभीषणश्च सामात्यः सर्वे चाररुहुटुंतम्‌ ॥५७॥ 
तब रामचन्द्रजी ने कहा कि बहुत अच्छा; सुम्रीव, अब वानरों के सहित 
तुम शीघ ही विभीषण और हनुमान्‌ को साथ लेकर इस विमान पर चढ़ो । तब सेना, 
के सहित सुग्रीव ओर मन्त्रियों के सहित विभीषण; ये सभी बड़ी शीधता से दिव्य 
निान पुष्पक पर चढ़ गये ॥ ५६-५७॥ 
तेष्वारूढेषु सवषु कोवेरं परमासनम्‌ । | 
राघवेणाभ्यनुझातप्रत्पवात विहायसा ॥५८॥ 
बभौ तेन विमानेन हृसयुक्तेन भास्वता । 
पृष्ट तदा रामश्वतुर्मुख इवापरः ॥५६॥ 
उन्‌ सब के आरूढ हो जाने पर वह कुवेर का परम यान भगवान्‌ राम की 
आज्ञा पाकर आकाशमार्ग से उड़ चढा | उस तेजस्वी विमान पर जाते हए भगवान 


सर्ग १३, ली. ५५-६० ] युद्धकाण्ड २८७ 
, a a is ts a het RY me #&< उल ee ख छुः Ng क्या डा Hi ER Fon ए हि 2 
DAS SU Ne ५ 5 A २१.१ 2१० "५. २_ ४. ही. 0२ पी, PR TT ET To Ser eR ४४ 9 FU NNN hat ४७ bes TR a a ee DF WC ७ 


राम बड़े प्रसन्न हुए ओर ऐसे सुशोभित हुए मानो दूसरे ब्रह्माजी हंस पर चढ़े जा 
रहे हों ॥ ५८-५९ ॥ 
ततो बभौ भास्करविम्वतुल्यं कुवेरयानं तपसाुलब्यम्‌। 
रामेण शोभा नितरां प्रपेदे सीवासमेतेन सहानुजेन ।६०॥ 


उस समय बह तपस्या से प्राप हुआ झुवेर का यान सूर्यबिम्ब के समान 
सुशोभित होने लगा तथा श्री सीताजी ओर भाई लकमण के सहित भगवान्‌ राम के 
कारण तो उस को शोभा ओर भी अधिक बढ़ गयी ॥ ६० ॥ 


र]० च०-पिय सजनो, रावणसंहार हो चुकने पर विभीषण को लंका को रालगदी 
मिली एवं आद्याशक्ति श्री सीतादेवी अग्नि से प्रकट होकर भगवान्‌ राम के साथ आसीन हुईं 
तथा संग्राम में मरे हुए वानर भालुओं को इन्द्र ने असत की वर्षा कर पुनजीवित कर दिया, तब 
राजा विभोषण ने लंक्गाराज्य के खजाने के रण अलंकार चन में खुद दिये। इन सब को 
साथ ले पुष्पकरिमान में बेठकर भगवान्‌ अत्र अयोध्या जाने को व्यत हुए हैं। तेरहदें 
अध्याय के इन प्रसंगों में एक बाद पर विचार करना चाहिए, वह यह कि इन्द्र की भग्गतवषा 
संपूर्ण युद्धच्षेत्र पर हुई थी तो उतत का प्रभाव एक पक्ष रामसेना पर ही क्‍यों हुआ ? अगतत का 
स्वभाव जीगनदान करना हे, उस में ऐसा रसभेद नहीं हो सकता । क्यों कि जब क्षीरतागर 
से अशत मथकर भगवान्‌ ने देवताओं को पिलाया तो उसे चालाकी से पीकर राहु देत्य 
भगवान्‌ के चक्र मारने पर भी जीवित रह गया था । अछत का प्रभाव इतना उप हुआ हि 
भगवान्‌ के न चाहने पर भी राहु एकसे दो हो गया । इसलिए राक्षसों के लिए यह कहा 
लाय कि वे रामवाण से मरकर मुक्त हो गये थेया रामजी की इच्छा इन्हें जिलाने की न 
थो; ते अगत की अव्यर्थंशक्ति के सामने यह कहाँ तक संगत हे ? 


इस पर कहा जाता हे कि लंका राक्षतोंका निजी देश था, इस लिए रावण का 
संस्कार होते समय बचे हुए राक्षसों ने शत राक्षसों का भी दाहसंस्कार कर समुद्र में नहः 
दिया था । वानर विदेशी थे, सो पुनर्नीरित होने की संभावना पर हनुमानजी की आज्ञा से 
वे रणभूमि में भव तक यों ही पड़े रहे साथ ही रावण की पहले से ही यह चाल थी कि 
युद्ध में शत राक्षस उठी रात को समुद में फेंक दिये जायें ओर वानरां को यों ही पडा रहने 
दिया जाय, जिस से जीवित राक्षत ओर बंदर समम्हें कि राक्षत कम भोर वानर अधिक 
सरे । अधिकांश रामवाणों से गत राक्षसों की तो मुक्ति हो हो गईं थी, अतः वे श्री राम- 
स्वरूप में तन्मय होकर पस में नित्य सञ्जीव हो चुके थे । राहु के शरीर में अशत का संबन्ध 
चक्र जगने से पहले हो चुका था अतः वहाँ अशत कृतकार्य रहा, यहाँ मुक्त इए राक्षसों डे 


२८८ अध्यात्मरामायण | भाग-..३ 


प्यायचा का पा कक कक शक कक का काका ७७७७ के बा ७७७७ एप ला कक फसल 
ETE अर Se SOTO “१ Fed ५ "७ त “५८% eu 


Ne 


ध्वंसावशेष पर अमृत पीछे से बश्सकर शक्षसों का कुछ न कर सका । वानरोंके हाथों भो 
जो राक्षस मारे गये, उन में मारने की कामात या शक्ति राम की ही कामकर रही थी 
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थे सब तो इस प्रकार निपित्तमात्र थे मेसा कि गीता में भगवान्‌ ने विरार रूप से कोरो को 
चबाते हुए अजुन से कहा था-- 
: मयेवेते निहताः पूर्वमेव निमित्तमात्रं भव सव्यसाचिन्‌ |? 
इस लिए संग्राम में वीरता से सन्मुख मरे हुए राक्षस अशत बरसने से पहले ही 
सब फे सब मुक्त हो चुडे थे । । 
ओर सब से ऊपर बढो चढी तो भगवदिच्छा है, अशत में संजीवनरत घोलमेवाले 
भोर हालाहल को भी कुण्ठित कश्नेवाले भगवान्‌ जेमी इच्छा करें वही होगा । अभो अभी 
तीताझी के लिए अग्नि की दाहक शक्ति उन के प्रताप से शान्त होतो देखो गई था । कहे हे 
कि राणा ने मीरावाई के लिए पिटारी में काला साँप बंदकर तथा शालब्राप कहकर भेना था, 
अखिर मीरा के लिए पिटारी में से नागदेव शालग्राम होकर ही निकले । इस के लिए जहर 
का प्याला भो चरणाणुतपूर्ण पञ्चपात्र हो गया था । यह सब भगवान्‌ की लीला है, इलो के 
बल से मरे वानर उठ चेठे ओर राक्षस पिद्टो में ही मिल गये, अस्तु । 
मुक्ति ओर भक्ति देकर जिस प्रकार भगवान्‌ ने राक्षसों का भला किया दसी प्रकार 
भक्त राक्षतियों पर सीताजी ने अशत वरसाया था । अशोकवन से चलते समय हनुमानजी ने 
पूछा कि माताजी, आप को गर्जे तर्जेकर जिन दुष्टा राक्षसियों ने डराया धमकाया हे, उन को 
आप आज्ञा दे तो अभी ठीक कर दूँ । तब सोताझी ने कहा कि वत्स, ये वेचारी तो दयापात्र 
हैं, इन्होंने वह सब रावण की आज्ञा से किया था इस लिए सब चमा को पात्र हैं। उन सबों 
में रामभक्त हनुमान्‌ की तरह एक सीतामक्त त्रिजटा थी। भतः उस पर सोताजी की 
विशेष कृपा हुईं । हनुमानजी को अजर, अमर, गुणनिधान आदि होने का वर 
सीताजी दे चुकी थीं इस लिए अपनी भक्त त्रिजया को भगवान्‌ से बडा ही अद्भत वर इन्होंने 
दिलाया हे । उस वर के लिए समी को सतक रहना चाहिए । जैसे आजकल बुदापे में सरकारी 
नोकरों को पॅशन या लागीर मिलती हे, बैसे ही बुदी त्रिजटा को घम के खाने में से यह 
अनोखी पेंशन देकर रामजी ने निहाल कर दिया है, यथा--- 
त्रिजटे वचनं मेऽद्य श्वणु मङ्गळदायकम्‌ । 
कातिके माधवे माघे चैत्रे मासचतुष्टये ॥ 
स्नात्वाऽम्रे त्रिदिनं स्नानं त्वत्मीत्यथ नरोत्तमाः । 
करिष्यन्ति हि तेनेव कृतकृत्या भविष्यसि ॥ 
ये नेरेस्त्रिदिन स्नानं न कृतं पोणिमोध्वत: 7 
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तेषां मासक्ृतं पुण्यं हर त्वं वचनान्मम ॥ 
अशुचीनि गृहाण्येव तथा श्राद्धदुवींपि च । 
क्रोधाविष्टेन दत्तानि तिलहीनं च तपणम्‌॥ 
सर्व तन्‌ त्रिजटे तुभ्यं तथा श्राद्धमदक्षिणम्‌ ॥ 
~ ( आ रामायण) 
हे त्रिमठे, मेरा मंगलदायक वचन सुनो, कातिक, माघ, चेत्र, वेशाख महीनों में पूर्णिमा 
बक हवान कर चुने पर तोन रिन ओर भा तुम्हारे निमित्त मनुष्य स्नान करेंगे । यदि जो कोई 
मनुष्य ऐसा न करें ते हे त्रिमटे, तुम मेरी आज्ञा से उन का पूरे महीने भर का पुण्य हर 


"होगी । ओर भी, जो घर अपवित्र गहे. तधा ऐसे घरों में क्रोष के साथ किये गये श्राड हवन 
आदि, तिलों के बिना क्रिया गया तपंश तथा दक्षिणाहीन श्राद्ध, ये सब तुम को प्राप्त होंगे । 

मित्रो, भगवान्‌ ने ऐसा वर देकर जे ब्रिनटा को कृतकृत्य किया, इस में बडा गूढ़ 
लोकशिक्षण मरा हुआ हे । डन्दोने देला किं अब राक्षसों का डर मिट जाने से मनुष्य 
इपश्छुन्द होकर लापरवाही से मनमाने तोर पर कर्म करेंगे । राक्षसविध्व की शंका अब तक 
कर्म करने में सतकेता रखती थी, क्योंकि राक्षत प्रायः किसी कमंवेगुण्य ( विधि की श्रुदि ) 
के जिद्र को पाकर ही यज्ञादि का विघात करने थे । उन को शंका न रहने से मनुष्य कमोविबि 
को उपेक्षापूर्वक्ष न करने लगें, इस के लिए दीघंदर्गी भगवान्‌ ने सब के ऊपर त्रिजटा का 
पहरा बैठा दिया हे । इसलिए संध्यावन्दनादि करके शरोर को पवित्र न रखोगे, पद्चमहायहेों 
( १-घामिऋ पाठ ब्रहद्ययज्ञ, २--होम देवयज्ञ, ३--तर्पणश्राद् !पतृयज्ञ, ४--ग्नि गो 
दीनजन कुत्ता कोआ चीटीं आदि के लिए बलिवेश्वरेवरुप भूतयज्ञ, ५--भतिथिसत्कार मनुष्य- 
थक्च ) को करते हुए घर, धन संपत्ति को पर्ित्र रखोगे तथा क्रोध लोम आदि के साथ 
इन कर्मों को ज्यों त्यों समाप्त कर पण्डितजी, गुर्जी को योग्य दक्षिणा न दोगे, ते बस 
त्रिशटा तुम्हारे अधूरे कमफल को स्वयं भोगने के छिए लंका के राक्षसमूतों के साथ तुम्हारे 
यहाँ अड्डा जमा खेगी । क्यॉक ऐसी ही रामजी की भाझा हे, इतलिए फिर इस त्रिजटा के 
परिवार को मंतर जंतर ओम्म ते क्या, हनुमानजी भो नहीं भगा सकते । इसलिए इम ने 
जे रीति कही, वेसे ही कमं करो, राम का नाम हृदय से जपो, तभी त्रिजटा के आक्रमण से 
सुरक्षित होकर घरों में सुख चैन से रह सकोगे । 

इस प्रकार भगवान्‌ शम ने राक्षतसंहारकपे की सांगतापूतिरूप भूयसी दक्षिण 
त्रिजटा को वरदान देकर चुका दी, तभी थे संतार के कमंचक्र को अच्ुण्ण ( सुरक्षित ) रखने 
की व्यवस्था करने में समथ हुए। अनन्तर, आनन्द के साथ सब राक्षस वानरादि को 
संतुष्ट कर पुष्पक विमान में बेठाया ओर अयोध्या के लिए चल पड़े । . 


इस प्रकार यह श्रीन्रह्माण्डपुराणान्तगंत अध्यात्मरामायण, युद्धकाण्ड के 
त्रयोदश सगे पर श्री स्वामी विद्यानन्दूजी महाराज का 
प्रवचनरूप रामचचो नामक भाष्य समाप्त हुआ ॥ १३ ॥ 


विमान से अयोध्यायात्रा, भरद्वाज मुनि की मेंट तथा भरतमिलाष । 
श्री महादेव उवाच -- 
पातयिस्वा ततक्षुः सवतो रघुनन्दनः । 
अत्रवीम्मैथिलीं सीतां रामः शशिनिभाननाम्‌ ॥ १ ॥ 
त्रिकूटंशिखराग्रस्थां पश्य लड़ महाप्रभाम्‌ । | 
एतां रणञुबं पश्य मांसकर्दमपड़िलास ॥ २॥ 
श्री महादेवजी बोळे--हे पावति, तदनन्तर सब ओर इष्टि डाळकर 
रघुनाथजी ने मिथिलेशकुमारी चन्द्रमुखी सीताजी से कहा--प्रिये, त्रिकूट पर्वत. 
चोटी पर बसी हुई यह परम प्रकाशमयी ळंकापुरी देखो ओर यह' मांसमय की 
से भरी हुई रणभूमि देखो ॥। १-२॥ 
असुराणां प्लवङ्गानामत्र पेशासनं महत) 
अत्र मे निहतः शेते रावणो रात्तसेश्वरः ॥ ३ ॥ 
कुम्भकर्णेन्द्रजिन्हुल्याः सवे चात्र निपातिताः । 
यहाँ राक्षसों ओर वानरों का बड़ा भारी संहार हुआ है। यहाँ मेरे हाथ 
मरकर राक्षसराज रावण गिरा था ओर यहीं कुम्भकर्ण, इन्द्रजित्‌ आदि सम 
राक्षसवीर मारे गये हैं ॥ ३ ॥ 
एष सेतुर्मया बद्धः सागरे सलिलाशये ॥ ४॥ 
एतच्च इस्यते तीर्थ सागरस्य महास्थनः । 
_ सेतुवन्धमिति ख्यातं जेलोक्येन च पूजितम्‌ ॥ ५ ॥ 
एतत्पवित्रं . परमं दशनात्यावकापहम । . 
अन्न रामेश्वरो देवों मया शब्दः प्रतिष्ठितः ॥ ६॥ 
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अत्र मां शरणं मातो मन्त्रिभिश्च विभीषणः 
यह' मैंने जळपूर्ण समुद्र पर पुळ बांधा था, इस विशाळ समुद्र पर यह सेहु- 
इन्ध नाम से विख्यात तीर्थ दिखायी देता है, जा तीनों छोकों से पूजनीय है । यह 
अत्यन्त पवित्र है ओर दर्शन मात्र से ही सम्पूर्ण पापों को नष्ट करनेवाला है । यहाँ 
मैने श्री रामेश्वर महादेव की स्थापना झी हे । यहीं मन्त्रियो के सहित विभीषण मेरी 
शरण नें आया था ।। ४-६ ॥। 
एषा सुग्रीगतगरी किष्किन्या चित्रकानना ॥ ७ ॥! 
तत्र रामाइया ताराश्युखा इरियोषितः। 
आनयामास सुग्रीव: सीतायाः मियकाम्यया || ८ ॥ 
ताभिः सहोत्यितं शीघ्रं विमानं प्रच्य राघःः। 
प्राह चाद्रिगुष्यसूकं पह्य वाल्य्र मे हतः । & ॥ 
ओर देखो, यह विचित्र उपबनोंबाली सुग्रीव की राजधानी किष्किन्धापुरी है | 
केस्किन्धा में पहुँचने पर भगवान्‌ राम की आज्ञा से सीताजी को प्रसन्न करने के 
किए सुभीव अपनी तारा आदि स्त्रियों को ले आये । जब रघुनाथजी ने विमान को 
तुरन्त ही उन सव को लेकर भी चळत देखा, तो वे फिर सीताजी से कहने लगे कि 
मह ऋष्यमूक पवत देखो, यहाँ मैंने बाळी को मारा था || ७-६ ॥ 
एषा पञ्चवटी नाम राक्षसा यत्र घे हताः । 
अगस्त्यस्य इतीदणास्य पश्याश्रपपदे कुमे ॥१०॥ 
एते ते तापसाः सर्वे हृश्यन्ते वरवणिनि । 
असो शेलवरो देवि चित्रकूटः प्रकाशते ॥११॥ 
इधर पञ्चवटी है, जहाँ सेने खर दूखणादि राक्तसों का संहार किया था । 
देखो, ये मुनिवर अगस्त्य और सुतीचण के अति पवित्र आश्रम हैं। हे सुन्दर 
त्रणीवाली, देखो ये वे सच तपस्वीगण दिखाई दे रहे है और हे देवि, यह पर्वेतश्रेष्ठ 
चित्रकूट दीख रहा है ॥ १०-११ ॥। 
` अत्र॒ माँ केकयीपुत्रः प्रसादयितुमागतः । 
भरद्वाजाश्रमं पश्य दृश्यते यञ्चुनातटे।। १२ ॥ 
एषा भागीरथी गङ्गा दृश्यते लोकपावनी । 
एषा सा दृश्यते सीते सरययपमालिनी ॥ १२॥ 
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एषा सा इृ्यतेऽयोध्या प्रशामं कुरु भामिनि । 
एवं क्रोण सम्मप्तो भराजाश्रमं हरिः ॥ १४ ॥ 
यहीं मुझे मनाने के लिए केकेयी के पुत्र भरत आये थे । और देखो. वह 
यमुनाजी के तट पर भरद्वाज मुनि का आश्रम दिखळायी दे रहा है, ये त्रिळोकपावनी 
भागीरथी गंगाजी दीख रही है। हे सीते, उधर सूर्यवंशी राजाओं के किये हुए यज्ञों 
के यूपों ( यज्ञस्तम्भों ) से युक्त यह सरयू नदी दिखायी दे रही है। हे सुन्दरि, देखो 
बह अयोध्यापुरी दोख रही है, उसे प्रणाम करो। इस प्रकार भगवान राम क्रम से 
भरद्वाज मुनि के आश्रम पर पहुँचे । १२-१४ ॥ 
पूणे चहुदंशे वर्षे पञ्चम्यां रघुनन्दनः । 
भरद्वाजं मुनि दृष्ट्या ववन्दे सानुजः प्रभु! ॥१५॥ 
पप्रच्छ झुनिमासोनं विनयेन रघत्तमः | 
शृणा/प कञचिद्भरतः कुशल्यास्ते सहानुजः ॥१६।। 
सुभिक्षा बततेऽयोध्या जोवन्ति च हि मातरः 
pes ने श्री रघुनाथजी चोदहवें वर्ष के 
समाप्त होने पर पञ्चमी तिथि को मुनि- 
| 5 | वर भरद्वाज के यहाँ पहुँचे और दर्शन 
| Lis ) j | कर उन्हे भाई लक्ष्मण सहित प्रणाम 
र ! | किया। फिर आश्रम में विराजमान 
|। मुनिवर से रघुश्रेष्ठ श्री रामचन्द्रजी ने 
ih | अति नम्नतापूर्वक पूछा--आप ने कुछ 
Y म॑ सुना है, भाई शबुन्न सहित भरत 
कुशळ से हैं न? अयोध्या में सुकाळ 
| तो हे? और हमारी माताएँ अभी 
| जीवित हैं? न;? ॥ १५-१६ ॥ 
| श्रवा रामस्य वचनं भादाज! प्रहृशधी; ॥१७॥ 
माइ सर्व छुशलिनो भरतस्तु महामनाः। - | 
फलपूलकृताहारो जटावल्कलधारक। ॥१८॥ 
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पादुके सकळं न्यस्य राज्यं त्रां सुप्रतीचते। 
यद्यत्कृतं खया कमे दण्डके रघुनन्दन ॥१६॥ 
रात्तसानां विनाशं च सीताइरणपू्वकप्‌ । 
सर्वे ज्ञातं मया राम तपसा ते प्रसादतः ॥२०॥ 
भगवान्‌ राम के ये वचन सुनकर भरद्वाज मुनि ने प्रसन्न होकर कहा--आप छे 
यहाँ सब कुशल है. । महामना भरतजी तो जटा वल्कल धारण किये फलमूळादि से 
निवाह करते हुए राज्य का सारा भार आप की पाठुकाओं को सौंपकर आप ही की 
प्रतीक्षा कर रहे हैं। हे रघुनन्दन, आप ने दण्डकारण्य में जो जो कार्य किये हैं तथा 
सीता हरण होने पर जैसे जैसे राक्षसों का वध किया है, वह सब आप की कृपा मे. 
मैंने तपोबळ से जान लिया हे ॥ १७-२० ॥ 
स्वे ब्रह्म परमं सात्तादादिमध्यान्तवमितः। 
त्वमग्रे सलिलं दुष्टरा तत्र इसोऽसि भूतकृत्‌ ॥२१॥ 
नारायणोऽसि विश्वास्मन्नराणामन्तरात्मकः । 
त्वन्ना भकमलोत्पन्नो ब्रह्मा लोकपितामहः ।२२॥ 
अतस्त्प॑ जगतामीशः सर्यलोकनमस्कृतः । 
त्वं विष्णुजीनकी लच्मीः शेपाऽयं लदमणाभिधः ॥२२।। 
आप आदि, अन्त और मध्य से रहित साक्षात्‌ परत्र हें । आप समस्त 
भूतों को रचनेवाले है । आप ने सब से पहले जळ रचकर उस पर शयन किया था । 
हे विश्वात्मन्‌, आप समस्त मनुष्यों के अन्तरात्मा हैं, अतः आप नारायण हैं । आप छे 
नाभिकमळ से उत्पन्न हुए ब्रह्माजी सम्पूण लोको के पितामह' हैं. अतः आप समस्त 
छोकों से वन्दित और सम्पूर्ण जगत्‌ के स्वामी हैं। आप साक्षात्‌ विष्णुभगवान हैं, 
जानकीजी छद्मी हैं और ये छच्मणजी शेषनाग हैं ॥ २१-२३ ॥ 
आत्मना सजसीद॑ तमात्मस्येवात्ममायया । 
न सञ्जसे नमोवस्वं चिच्टवत्या सर्वसात्तिकः ॥२४॥ 
वहिरन्तश्च भूतानां त्वमेव रघुनन्दन । 
पूणोऽपि मूददृष्टीनां विच्छिन्ष इव लच्यसे ॥२४॥ 


आप अधिष्ठानरुप से अपने भीतर ही अपनी माया के द्वारा स्वयं अपने आप 
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से इस सम्पूर्ण जगत्‌ को रचते हैं, किन्तु आकाश के समान किसी से भी लिप्त नहीं 
होते ! आप अपनी चित्‌ शक्ति से सब के सादी है। है रघुनन्दन, समर प्राणियों 
कै भीतर ओर बाहर आप ही व्याप्त हैं। इस प्रकार पूणं होने पर भी आप मूद 
बुद्धियों को परिच्छिन्न, एकदेशी से दिखायी देते हैं ॥ २४-२५ ॥ 
जास्वं जगदांधारस्मेव परिपालकः 
त्वमेव सर्वशूतानां भोक्ता भेज्य जगत्मते ।:२६॥ 
इश्यते श्रृथते यद्यत्स्मयंते बा रघृत्तम। 
सभेव सेमखिलं सद्विनान्यन्न किञ्चन ॥२७। 
दे जगतपते, आप ही जगत्‌ , जगन्‌ के आधार और उस का पालन करनेवाले 
है; तथा आप ही समस्त प्राणियों के काळहप से भोक्ता और अन्नरूप से भाव्य है 
४ रघुश्रेष्ठ, जो कुछ भी दिखायी देता है तथा जो कुळ सुना ओर स्मरण किया जाता 
है वह सच आप ही हैं; आप के अतिरिक्त और कुछ भी नहीं है || २६-२७ || 
माया सजति लोकांथ स्वयुणरहमदिभिः। 
त्वच्छक्तिप्रेरिता राम तस्मारवय्युपचयंते ॥२८॥ 
यथा ुम्बकसान्निध्याच्चलन्त्यदायआदयः | 
जडास्तथा सथा दृष्टा माया सृजति वे जगत्‌ ॥२६॥ 
है राम, आप को शक्ति से प्र रित होकर ही माया अपने अहङ्काराद्‌ गुणों से 
सम्पूर्ण ढांकों को रचती है, इसीलिए इन सब की रचना का आप ही में आरोप किया 
जाता हे । जिस प्रकार चुम्बक की सन्निधि से छोह आदि जड पदार्थ भी चलायमान 
री जाते हैं उसी प्रकार आप की दृष्टि पड़ने से ही माया सम्पूर्ण जगत्‌ की रचना करती 
है॥ २८-२९॥ ` | 


देहद्र्‍यमदेदस्य तव विनं रिरत्तिषोः। 

विराट्‌ स्थूलं शरीरं ते सूत्रं सूचमशचुदाहृतम्‌ ॥३०॥ 
विराजः सम्भवन्त्येते अवताराः सहस्रशः । 

कायाः्ते प्रविशन्त्ये विराज रघुनन्दन ॥३१॥ 
अवतारकथां लेके ये गायन्ति गृणन्ति च। | 

अनन्यमनसो द्रुक्तिस्तषापेव रघत्तम ॥३२ 
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विश्वकी रक्षा करने के इच्छुक आप देहहीन होकर भी दो देहवाले हे । आप 
का स्थूळ शरीर 'विराट' और सूक्ष्म शरीर सूत्र” कहळाता है । हे रघुनन्दन, आप के 
'विराट! और सूच्म शरीर 'सूत्र' कहलाता है। हे रघुनन्दन, आप के विराद शरीर से 
ही ये सहखो अवतार उत्पन्न होते हैं और अपना कार्य समाप्त कर फिर उसी में टीन 
ही जाते हैं। हे रघुश्रेष्ठ, संसार में जो छोग अनन्य चित्त से आप के इन अवतारा 
की कथा गाते ओर सुनते हैं उन की तो मुक्ति अवश्य ही हो जाती है ॥| ३०-३२ ॥| 
स्म॑ ब्रह्मणा एरा भूमेर्भारहाराय राधव। 
पायितस्तपसा हुष्टस्त्वं जातोऽसि रघोः कुछे॥ ३३ 
 देवकार्यमशेषेण कृतं ते राम दुष्करम्‌। 
बहुवर्षसहस्राणि मालुषं देहमाभितः ॥३४।। 
कुषन्टुष्करकमाणि लोकद्रयहिताय च। 
पापहारीणि झुरनं यशसा पूरयिष्यसि ॥३५॥| 
हे राघव, पूर्वकाल में जह्माजी ने आप से प्रथिवी का भार उतारने के लिश. 
प्रार्थना की थी । उन की तपस्या से सन्तुष्ट होकर ही आप ने रघुकुळ में अवतार 
छिया है। हे राम, जा अत्यन्त दुष्कर था, देवताओं का बह सब काम आप ने कर. 
दिया । अब कई सहस्र वर्ष तक मनुष्य देह में स्थित रहकर दोनों लोकों के कल्याण | 
के लिए बहुत से कठिन ओर पापनाशाक कार्य करते हुए आप सम्पूर्ण लोकों. को अपने 
सुयशा से परिपूर्ण करेंगे । ३३-३५ ॥। | 
प्राथयामि जगन्नाथ पवित्रं ङुरु मे ग्रहम । 
स्थित्वाय भुवत्वा सबलः इवा गमिष्यसि पतनम्‌ ॥३६॥ 
तथेति राघवोऽतिष्ठत्तस्मिन्नाश्रभ उत्तमे। 
ससेन्यः पूजितस्तेन सीतया सच्मणेन च ॥३७। | 
हे जगन्नाथ, मेरी यह प्रार्थना है कि आज आप सेनासहित यहाँ ठहरकर ओग | 
भोजन कर मेरा घर पवित्र कीजिये । फिर कळ अपनी राजधानी में पधारें। तब | 
रघुनाथजी “बहुत अच्छा” कह मुनिवर भरद्वाज से सत्कृत हो सेना, सीताजी और 
लक्ष्मणजी के सहित उस अत्युत्तम आश्रम में ठहर गये ॥ ३६-३७ ॥ | 
ततो रामश्रिन्तयित्वा हहत प्राह मारतिम्‌ | 
इतो गच्छ इतूमंस्त्वमयोध्यां प्रति सत्वरः ३२८ 


स्या 
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जानीहि कुशली कश्चिज्जनो वृपतिमन्दिरे । 
शृङ्गवेरपुरं गत्वा ब्रृहि मित्रं गुह मम ॥ ३६ 
जानकीलच्परणेपेतपागतं मां निवेदय। 
इस समय एक मुहूत विचार कर भावान्‌ राम ने श्री मारुति से कहा--हजु- 
घन्‌ , तुम शीघ्र ही यहाँ से अयोध्या को जाओ ओर यह मालूम करो कि राजमन्दिर में 


NA हुन 


च. घी ५ कर ~ पो 
- शच कुशळ से तो हे । श्वंगवेरपुर में जाकर मेरे मित्र गुह से बातचीत करना ओर 


उसे जानकी तथा छच्मण के सहित मेरे आने की सूचना देना ॥ ३८-२९ ॥ 
नन्दिग्रामं तता. गला भ्रातरं भरतं पम ॥४० ¦ 
दृष्टा बृहि सभायस्य सञ्चातुः कुशल मम । 
सीतापहरणादीनि रात्रणस्य वधादिकस्‌ ॥४१॥। 
रहि क्रमेण मे श्राटु) सवे तत्र विचेष्टितम्‌ । 
तत्पश्चात्‌ नन्दिध्राम में जाकर मेरे भाई भरत से मिलकर उसे पल्ली और 
भाई के सहित मेरी कुशळ सुनाना । वहाँ भैया भरत को सीताहरण से लेकर रावण , 
के वघ आदि पयन्त मेरी समस्त ळीळाएँ क्रम से सुनाना ॥ ४०-४९ ॥ 
हवा शत्रुगणान्तान्सभायः सहलक्षमणः ॥४२॥ 
उपयाति समृद्धाः सह ऋषहरीबरे । 
इत्युवत्वा तत्र वृत्तान्तं भरतस्य विचेष्टितम्‌ ॥४३॥ 
स्व ज्ञात्वा पुनः शोप्रमागच्छ मम सन्निधिम्‌ । 
भरत से कहना कि रामचन्द्रजी समस्त शत्रुओं को मारकर सफल मनोरथ 
हो सीता ओर लकमण के सहित रीछ चानरों के साथ आ रहे हैं। यह सव वृत्तान्त 
उसे सुनाकर ओर भरत की सभी चेष्टाओं का पता छगाकर शीघ्र ही मरे पास 
लोट आना ॥ ४२-४३ ॥ 
तथेति हन्ुमांस्तत्र माचुषं बपुर.रिथितः ॥४४॥ 
नन्दिग्रामं ययो तूणं वाइुवेगेन मारुतिः । 
गरुत्मानिव वेगेन जिघुतन्‌ शुनगोत्तमम ॥४४५॥ 
शृङ्गवेरपुरं प्राप्य गुहमासाच मारुतः। | 
उवाच मधर॑ वाक्यं प्रहषनान्तरात्मना ॥४६॥ 
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रामो दाशरथिः श्रीमान्सखा ते सह सीतया । 
सळदप्रणस्सां धर्मात्मा दोमी कुश समब्रचोत्‌ 
तब हनुमानजी 'चहत अच्छा कह न शु ° _) त EU 
मनुष्य शरीर धारण कर तुरन्त ही वायु 
वेग से नन्दिम्राम को चळे। उस समव | 
वे ऐसे लगते थे मानो किसी श्रेष्ठ सपं । 
को पकड़ने के लिए गरुडजी जाते हों । 
श्ंगवेरपुर में पहुँचने पर श्री मारुति ने 
गुह के पास जाकर अति प्रसन्न चित्त 
से मीठी बोली में कहा-तुम्हारे मित्र 
परम धार्मिक एबं चञेमयुक्त दशरथ- 
कुमार श्रीमान्‌ रामचन्द्रजी ने सीता 
और लक्ष्मण के सहित अपनी कुशळ 
कही हे ॥ ४४-४७ ॥ >> अर 2254: -. Se re 
अनुहातोऽध स्ुनिना भरद्वाजेन राघव! । 
आगमिष्धति तं देवं द्च्यस त्वं रघृत्तमम्‌ । ४८: 
पवद्टक्वा महातेजाः  सम्महृष्ठतनरह्म । 
उत्पपात महावेगो वायुवेगेन मारुतिः ॥४६॥ 
आज मुनिवर भरद्वाज की आज्ञा छेकर श्री रघुनाथजी आयेंगे तब तुम्हें भी 
उन रघुश्रेष्ठ भगवान्‌ राम का दर्शन होगा । इस शुभ समाचार को सुनकर निषाद 
राज को रोमांच हो गया, उस से प्रमाछाप कर महातेजस्वी और अत्यन्त वेगशाळी 
इनुमानजी फिर वायुवेग से उड़े ॥ ४८-४६ ॥ 
सोऽपश्यद्वामवीर्थं च सरयूं च महानदीम्‌। 
ताम्रतिक्रम्य हनुमान्नन्दिग्रामं ययो शुदा ॥५०॥ 
क्रोशमात्रे सयाध्यायाशीरकृष्णाजिनाम्वरम्‌ । 
ददश भरतं दीनं कृशमाश्रपवासिनम्‌ ॥५१॥ 
मलपडूविदिग्धाङ्गः जटिलं वल्कलाम्बरम्‌ । 
फलमूलकृताहारं रापचिन्तापरायणम्‌ ॥५२॥ 
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कुछ दूर जाने पर उन्होंने रामती7 ओर महानदी सरयू के दशन किये | 
उससे भी आगे जाकर हनुमानजी अति प्रसन्न चित्त से नन्दिम्राम को चले। अयोध्या 
से एक कोस की दूरी पर नन्दिभाम में भरतजी को अति दीन ओर दुबळ अबस्था में 
चीरबस्न और कृष्ण मृगचर्म धारण किये, आश्रम में निवास करते, शरीर में भस्म 
रमाये, जटाजूट और बल्कळवख्न धारण किये, फळ मूछादि भोजन कर भगवान 
राम के ध्यान में तत्पर देखा ॥ ५०-५२ ॥ 


पाठुके ते पुरस्कृत्य शासयन्त वहुन्धराम। 
मन्त्रिभिः पौरझुख्ये्ष कापायाम्बरधारिभिः ॥४ ३॥ 
हतदेह॑ मूर्मिमन्तं साताद्धमम्िव स्थितः । 
उवाच माञ्जलिवोक्यं हनूमान्मारतात्मजः ॥४४॥ 
यं त्वं चिन्तयसे रःमं तापसं दण्डके स्थितम्‌ । 
अनुशोचति क कुत्पथः स सवां कुशलमन्रवीत्‌ ॥४४॥ 
रामचन्द्रजी की उन दोनों पाढुकाओं को आगे रखकर भरतजी एथिवी का 
ज Nk = K [ MN स्ट शासन कर रहे थे तथा काषायवस्च- 
| 2 ॥ ४4 धारी मन्त्रियों ओर मुख्य मुख्य पुरवा- 
र न सियों से घिरे हुए साक्षात्‌ मूर्तिमान 
Fd £8 धर्मं के समान दीखते थे। उन से 
> क्रीट पवनकुमार हनुमानजी हाथ जोड़कर 
| | बोटे-हे भरतजी, जिन दण्डकारण्य- 
( £ ~ वासी तपोनिष्ठ भगवान्‌ राम का आप 
| चिन्तन करते हैं तथा जिन के लिए 


| आप इतना अनुताप करते हैं, उन 
बदर 2 | | | कङ्त्स्थनन्दन राम ने तुम्हें अपनी 
77 GD eh ) ॥ कुशल कहळा भेजी है ॥ ५३-५५ ॥। 


ee 


मियमाख्यामि ते देव शोकं त्यज सुदारुणम्‌ । 
अस्मिन्इत्त श्रात्रा त्वं रामेण संह सङ्गवः ॥५६॥ 
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समरे रावणा इत्वा रामः सीतामवाप्य च। 
उपयाति समृद्धार्थः ससीतः सहलदमणः ॥५७॥ 
हे देव, आप यह दारुण शोक त्यागिये । मैं आप को अति प्रिय समाचार 
सुनाता हूँ. । आप इसी मूहूतं में अपने भाई राम से मिलेंगे । भगवान्‌ राम युद्ध में 
दवण को मारकर और सीताजी को प्राप्त कर सफळ मनोरथ हो सीता और छच्मणजी 
के सहित आ रहे हैं ॥ ५६-५७ ।। 
एबञुक्तो महातेजा भरते इषमूच्छितः । 
पपात भुवि चास्वस्थः बेकयीमियनन्दनः ॥|४८। 
आलिथ भरतः शीघं मारुति मियवादिनम्‌ । 
आनम्दजैरश्रुमलेः सिपेच भरतः कपिम्र्‌ ॥१६॥ 
श्री हनुमानजी के इस प्रकार कहने पर केकेयी के प्रिय पुत्र महातेजस्वी 
भरतजी हर्ष से मूछित हो अपनी सुध वुध भुळा प्रथिवी पर गिर पड़े । फिर सँभल- 
कर भरतजी ने तुरन्त ही प्रियवादी हनुमाचजी को हृदय से ढगा लिया ओर आनन्द 
के कारण उमड़े हुए अश्रुजळ से उन वानरश्रेष्ठ को सींचने लगे ॥ ५८,५९ ॥ 
देवो वा पाइुपो वा त्वमनुक्रोशादिहागतः । 
प्रियाख्यानस्य ते भोम्य ददा(म ब्रवतः प्रियम्‌ ॥६०।। 
गरां शतसह च ग्रामाणां च शतं वरम्‌ । 
सर्वामरणसम्पञ्चा हुश्धाः कन्यास्टु षोडश ॥६१॥ 
भरतजी बोळे-भेया, तुम कोई देवता हो या मनुष्य हो, जो दया करके यहाँ 
आये हो ? हे सोम्य, इस प्रिय समाचार के सुनाने के बदले में तुम्हें एक लक्त गौ, 
अच्छे अच्छे सो गाँव और समस्त आभूषणों से युक्त परमसुन्दरी सोलह कन्याएँ 
उता हूँ ॥ ६०-६१ ॥ 
एवम कला पुन! प्राह भरते मारुतात्मजम । 
बहूनोमानि वर्षाणि गतस्य सुमहदनम्‌ ॥६श॥ 
शृणोम्यहं प्रीतिकरं मम नाथस्य कोतनम्‌ 
कल्याणी बत गाथेयं लोकिकी प्रतिभाति मे ॥६३ 
एति जोवन्तमानन्दो बर वषशतादपि। 
राघवस्य इरोणां च कयभासीत्समागमः ॥६४॥ 
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तेलमाख्याहि भद्रं ते विश्वसेयं वचस्तव | 
ऐसा कह' श्री भरतजी ने हनुमानजी से फिर कहा--भाज भयंकर बन सें 
जाने के कितने ही वर्ष बीतने पर में अपने प्रभु का यह प्रिय समाचार सुन रहा हूँ । 
आज मुके यह कल्याणमयी छोकिक कहावत बहुत ठीक मालूम होती है कि “जीवित 
रहने पर सौ वर्ष में भी मनुष्य को आनन्द मिल सकता है | तुम्हारा शुभ हो, तुम 
यह सच सच बताओ कि श्री रघुनाथजी के साथ वानरों का समागम केसे हुआ ! 
जिस से में तुम्हारे वचन का पूर्ण विश्वास करूँ ६२-६४ ।| 
एवएुक्तोऽथ हनुमान्‌ भरतेन महात्मना ॥६४ 
आचचत्तेज्य रापस्य चरितं कुत्स्नशः क्रमात्‌ । 
श्रुत्वा तु परमानन्दं भरती मारुतात्मजात्‌ ॥६६॥ 
आङ्गापयच्डत्रुइणं मुदा युक्त युदान्वितः । 
देवतानि च यावन्ति नगरे रघुनन्दन ॥६७॥ 
नानोपहारबलिभिः पूजयन्त महाधियः । 
महात्मा भरतजी के इस प्रकार कहने पर हनुमानजी ने श्री रामचन्द्रजी का 
क्रमशः सम्पूर्णं चरित्र सुना दिया । मारुति से वह चरित्र सुनकर श्री भरतजी को 
अत्यन्त आनन्द हुआ ओर उन्होंने अति प्रसन्न होकर आनन्दमन्न शात्रुष्नजी को 
आज्ञा दी कि हे रघुनन्दन, नगर में जितने देवता हैं, महाबुद्धि पण्डितजन उन सब 
का नाना प्रकार की भेट और बलि आदि देकर पूजन कर ॥ ६५-६७ ॥ 
सूता वेतालिकाश्चेत्र वन्दिनः स्तृतिपाठकाः ॥६८॥ 
वारशुख्याश्च शतशो नियाःखद्येव संघशः । 
" राजदारास्तथामात्याः सेना इसत्यश्वपत्तयः ।६९॥ 
ब्राह्मणाश तथा पोरा राजानो ये समागताः । 
नियोन्तु राघवस्याच दरष्डु' शशिनिभाननम्‌ ॥७०॥ 
` सूत, वेतालिक, स्तुति गान करनेवाले बन्दीजन और सुख्य मुख्य वाराङ्ग- 
- चाए आज ही सेकड़ों की संख्या में टोळी: बनाकर नगर के बाहर निकलें । इन के 
अतिरिक्त राजमहिळाएँ, मन्त्रिगण, हाथी घोड़े ओर पदाति आदि सेना, ब्राह्मगळोग 


पुरवासी ओर यहाँ आये इए समस्त राजाछोग भी श्री रघुनाथजी का सुखचन्द्र 
निहारने के लिए नगर के बाहर चळे ।। ६८-७० ॥ 
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भरतस्य वचः श्रुत्वा शऽध्नपरिचोदिताः 
अलश्चकृध नगरों सुक्तारवमयोञ्ञ्येः ॥७१॥ 
तोरणश्च पताकाभिरिचित्राभिरनेकचा । 


अलङ्झुबंन्ति वेश्मानि नानावलिविचच्षणाः ॥७२॥ 
निर्यान्ति हन्दशः सर्वे रामदशुनलालसाः । | 
हयानां शातसाहखं॑ गजानामयुत तथा ॥७३१॥ 
रथानां दशसाहस्रं स्वणांसूत्रविभूषितम्‌ । 
पारमेष्ठोन्युपादाय द्रव्याण्युष्चावचानि च ॥७४। | 
भरतजी के वचन सुनकर शात्रुघ्नजी की प्र रणा से नाना प्रकार की रचनाओं . 
में कुशल पुरवासियों ने अपने घरों को सजाना आरम्भ किया तथा अनेक प्रकार के 
उज्ज्वल मोतियों ओर रक्षो की बन्दनवारों से एवं चित्र विचित्र पताकाओं से अयोध्या- 
पुरी को सजा दिया | तब भगवान राम के दर्शनों की लाळसा से सब लोग अनेकों 
टोळियाँ बनाकर उन की भेट के लिए एक लाख घोड़े, दस सहर हाथी ओर सुनहरी 
बागडोरों से विभूषित दस सहस्र रथ आदि बहुत सी ऐश्वयंसूचक छोटी बड़ी बस्तुएँ 
लेकर नगर के बाहर निकलने लगे ।। ७३-५४ ॥ 


ततस्तु शिविकारूढा नियेयू राजयोषितः । 
भरतः पादुके न्यस्य शिरस्येव कृताञ्जलिः ।।७५।। 

शात्रु्नसहितो रामं पादचारेण निर्ययौ । 
तदेव इश्यते द्राद्रिमानं चन्द्रसन्निभम्‌ ॥७६॥ 
पुष्पकं सूर्यंसङ्भाशं मनसा ब्रह्मनिर्मितम्‌ । | 
उन के पीछे पाळकी में चटृकर राजमहिछाएँ चळीं और फिर श्री रघुनाथजी | 
से मिलने के छिए भाई शत्रुघ्न के सहित भरतजी शिर पर भगवान्‌ की पादुकाएँ 
रखकर हाथ जोड़े हुए पैदळ ही चळे । इसी समय दूर ही से जह्माजी का मनोनिर्मित, 
चन्द्रमा के समान कान्तिमान्‌ ओर सूर्य के समान तेजस्वी पुष्पक विमान दिखायी . 
दिया ॥ ७५-७६ ॥ 


एतस्मिन भ्रातरो वीरौ वेदेशा रामछच्मणौ ॥७७। 
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सुग्रीवध कपिश्रेष्ठो मन्त्रिभिश्व विभीषणः 
टश्यते पश्यत जना इत्याह पवनात्मजः ।।७८॥ 
ततो हषेससुदभूतो निःस्वनो दिवमस्पृशत्‌ । ` 
ख्लीवालयुवदृद्धार्ना रामोऽयमिति कीतेनात्‌ ॥७६॥ 
रथङुञ्जरवाजिः्था अवतीय महीं गताः। 
दरशु ते बिमानस्थं जनाः सोममितराम्बरे ॥८० ! 
जज रा | उसे देखकर श्री हनुमानजी ने 
ति ४) “री | कहा--अरे लोगो, देखो इसी विमान में 
णी (0८74 श्री जानकीजी के सहित दोनों वीर आता 
$| (|| राम लक्ष्मण तथा कपिश्रेष्ठ सुभीव और 
हे गम न नर प | मन्त्रियो के सहित विभीषण दिखायी 
की) दे रहे है तब तो 'राम ये हैं, राम ये 
| री (य । | है ऐसा कहने से खी, बालक, युवा 
त | | =) | ओर बृद्धों का हर्ष के कारण ऐसा शब्द 
डू ती ॥ > i 3 हुआ कि जिस से आकाश गँज उठा । 
| जज | जो लोग रथ, हाथी और घोड़ों पर 
# 9 च चढ़े हुए थे वे उतरकर प्रथिवी पर खड़े 
है बिभ) हो गये । उस समय वे सभी छोग 


च विमानपर चढ़े हुए भगवान रास को 
आकाश में चन्द्रमा के समान देखने ळगे || ७७-८० ॥ 


प्राज्लिभ्रतो भूत्वा प्रहृष्टो रघवोन्हुखः। 
__ सतो विमानाग्रगतं भरतो राघवं मुदा ॥८१॥ 

बवन्दे प्रणतो रामं मेरुस्थमिव भास्करम्‌ । 
ततो रामाभ्यजुङ्ञातं बिमानमपःद्धुवि ।८२।] 

आरोपितो विमानं तृद्भरवः साङुजस्वदा । 


. राममासाय झुद्दितः पुनरेवाभ्यवादयत्‌ ॥ ८३ ॥ 
फिर प्रसन्रचित्त भरतजी ने विमान पर बेठे हुए श्री रघुनाथजी के सम्मुख हो 
उन्हें सुमेर पर्वत पर प्रकट हुए सूर्य के समानः अति विनीतभाव से ह्षपू्क प्रणाम 
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किया | तब श्री रासचन्द्रजी की आज्ञा से विमान प्रथिबी पर उतरा, तदनन्तर भगवान्‌ 
राम ने भाई शत्रुध् के सहित भरतजी को भी विमान पर चढ़ा लिया । रामचन्द्रजी 
के निकट पहुँचने पर भरतजी ने अति आनन्दित हो उन्हे फिर प्रणाम 
किया ॥ ८१-८३ ॥। 
समत्याप्य चिरादृषष्टं भरतं रघुनन्दनः । 
चातर स्वाङूपारोष्य मुदा त॑ परिषस्वजे ॥८४॥ 
.ततो लद्मणमासाद्य वेदेहीं नाम कोतेयन । 
अभ्यवादयत प्री भरतः प्रमविद्दलः ।॥८४॥ 
सुग्रीवं जाम्बवन्तं च युवराजं तथाङ्गदम्‌ । 
मैन्दद्विविदनीलांश्च ऋषभं चेव सर्वजे । ८६॥ 
इपेणं च नलं चेव गवाक्ष' गन्धमादनम्‌ । 
शरभं पनसं चेव भरतः परिषस्वजे ॥८७॥ 


बहुत वर्षों बाद देखे हुए भाई भरत को रघुनाथजी ने तुरन्त ही उठाकर प्रस- 
ऋता से गोद में लेकर आलिंगन किया, फिर प्रम से विहुळ हुए भरतजी ने 
लक्ष्मणजी से मिळकर श्री सीताजी को अपना नाम उच्चारण करते हुए प्रीतिपूर्वेक 
प्रणाम किया । तत्पश्चात्‌ भरतजी ने सुम्रीब, जाम्बवान्‌, युवराज अंगद, मेन्द, 
द्विविद, नीळ ओर ऋगभ को तथा झुषेण, नळ, गवाक्ष, गन्धमादन, शरभ और 
पनस को भी हृदय से छगाया || ८४-८७ ॥ 
से ते मानुषं रूपं कृत्वा भरतमाहृताः । 
परच्छुः कुशल सोम्याः रहृष्टाअ प्लवङ्गमाः ॥८८] 
ततः षुग्रीवमालिङ्गय भरतः प्राह भक्तित३ । 
त्वस्सहायेन रामस्य जयोऽभ्रद्राषणो हतः ॥८६॥ 
स्वमस्माकं चहुणो' तु भ्राता सुग्रीव पञ्चमः । 


` इस प्रकार भरतजी से सत्कार पाकर प्रसन्न हुए उन सौम्य वानरों ने मलुष्य- 
रूप घारणकर उन की कुशल पूछी | तव भरतजी ने सुग्रीष को हृदय से छगाकर अति 
प्रेमपूर्वक कहा--सुग्रीव, तुम्हारी सहायता से ही श्री रामचन्द्रजी की विजय हुई 
और रावण मार गया। अतः इम चारों के तुम पाँचवें भाई हो।| ८८-८९ ॥ 
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शत्रध्नथ तदा राप्रमभिवाद्य सठक्रणमर ॥६०। 
सीतायाथरणो प्थाद्रवन्दे विनयान्वितः । 
रामो मातरमासाथ विदणी' शोऋविहलाम्‌ ॥१॥ 


जग्राह प्रणतः पादो मनो माहुः प्रसादयन्‌ । 
देकेयीं च हुमित्रां च ननामेदरमातरो ॥६श॥ 


तदनन्तर शत्रुध्नजी ने छदमणजी के सहित श्री रामचन्द्रजी को प्रणाम कर 
अति विनीत भाव से सीताजी के चरणों की बन्दना की। फिर श्री रामचन्द्रजी ने 
शोक के कारण अति व्याकुळ ओर कृश हुई माता कोसल्या के पास जाकर अति विनीत 
आव से उन के चरण छुए ओर उन के चित्त को प्रसन्न किया तथा अपनी विमाता 
कैकेयी ओर सुमित्रा को भी नमस्कार किया ॥ ९०-९२ ॥ 


उन 
NN, 


भरतः पादुके ते तु रघवस्य हुपूजिते | 
योजयामास रामस्य पादयोमक्तिसंयुद$ ॥ 8३ ॥ 
राज्यपेतन्न्यासभ्‌तं मया निर्यातितं तब । 
अद्य मे सफल जन्म फलितो मे मनोरथ! ॥ ६४ ॥ 
यत्पध्यामि समायातमयोध्यां त्वामहं प्रभो । 
तडुपरान्त भरतजी ने भली प्रकार पूजा की हुई श्री रामचन्द्रजी की खडाऊँओं 
को भक्तिपूर्वक उन के चरणों में पहना दिया और कहा-अभो, मुझे धरोहररूप से सोपे 
हुए आप के इस राज्य को में फिर आप ही को संपता हूँ। आज में आप को 
अयोध्या में आया हुआ देखता हूँ; इस से मेरा जन्म सफळ हो गया ओर मेरी 
सारी कामनाएं पूरी हो गयीं ॥ ९३-९४ ॥ 
कोष्ठागारं बल कोशं कृतं दशयुणं मया ॥ ६५ ॥ 
त्वत्तेजसा जगन्नाथ पालयस्व धुरं स्वकम । 
इति ब्रुवार्ण भरतं दृष्टा सव कपीश्वराः ॥ 8६ ॥ 
पुशनुचुनेत्रज॑ तोयं प्रशशहश्चुदान्बिताः । . 
- ततों राप! प्रहछात्पा भरतं स्वाडगं मदा ॥ ६७ ॥ 
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हे जगन्नाथ, आप के प्रताप से मेने | | कि १४, 
पदार्थेभण्डार, सेना ओर कोशा दे पहले | | 
से दसशुने कर दिये है। अब आप | ह 5 4 i i ) 5" 
अपने नगर का स्वयं पाडन कीजिये। $ | 
भरतजी को इस प्रकार कहते देख सभी 
मुख्य मुख्य वानर हष से आखू गिराते ५ / 
हुए उनकी प्रशंसा करने छगे । तब श्री | र | 


भरतजी को रामचन्द्रजी ने अति हष- |. 


पृक गोद में उठा ल्या ॥ ९५-९६ ॥ | क 
यथी तेन विमानेन भरतस्यामं तदा । 
अवरुग्र तदा रामो विधानाग्रथान्मदीतलम्‌ ॥६८। 
अन्रवीसुष्पकं देवों गच्छ वेश्राणं बह। 
अनुगच्छानुजानामि कुवेरं धनपालकम्‌ ॥ ६६ ॥ 
फिर सब छोग उसी विमान पर चढ़े हुए भरतजी के आश्रम को गये। वहाँ 
विमानश्रेष्ठ पुष्पक से नीचे प्रथिवी पर उतरकर भगवान्‌ राम ने विमानराज से कहा-- 
पुष्पक, जाओ, मैं आज्ञा देता ईँ कि अब तुम धनपति कुबेर का अनुसरण करते हुए 
उन्हीं को बहन करो ॥ ६८-९९ ॥ 
रामो वसिष्ठस्य गुरोः पदाम्पुर्ज नत्वा यथा देवयुरोः शवक्रतु४ । 
दर्या महाहोसममुत्तम॑ शुरोरपाविवेशाथ शुरोः समीपतः ॥१००॥ 
फिर इन्द्र जैसे वृहस्पतिजी की बन्दना करते हैं, बेसे ही श्री रामचन्द्रजी गुरु 
वसिष्ठजी के चरणकमलों में प्रणाम कर ओर उन्हें एक अति सुन्दर बहुमूल्य आसन 
देकर स्वयं भी उन्हीं के पास बैठ गये ॥ १०० ॥ | 
| रा० च० “प्यारे भक्तो, भगवान्‌ श्री रामचन्द्रजी ने दानधानी नन्दिधाम में जाकर 
गुरु वति्ठजी के चरणशरूमर्लो में दण्डवव प्रणाम किया । अब गुरुजी का भी अस्थायी आश्रम 


यहीं बन गया था । भरतजी ने अयोध्या को त्यागकर रामथानी नह्दिधास में बनाई 
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श्री राम ही थे। मजबूरन चांदह वर्ष तक राज्यकार्यं भरतनी को संभालने के लिए 


कदा गया, तब बड़े भाई के उचित स्थान पर स्त्रयं ने बेठने की अपनी टेक निबाइने के 
शिर भरतजी ने अस्थायी राजधानो नत्दिद्याम में बनाई। भर्तजी की आदश आतुभक्ति, 
हृदय की प्रेमातुर कामलता, साधुर्टात्त, त्याग तपस्या सब अटूत लोकोत्तर हैं। असल में 
इन महानुभाव के विमल चरित्ररर्शनाथ शब्दों में कुछ कहना बहुत इल्का जेंचता है। जिन्होंने 
शमवियोग में कठिन मुनिन्षत का पालन कर्ते हुए चोइह वषे जो के सत्तु को गोमूत्र के साथ 
पीते हुए बिता दिये, उन भरत की तपस्या अलोकिक ही थी! फिर भी उन का यह सध 
आचरण हम मनुष्यों को शिक्षा देने के लिए भी था ही। शम्रचरित्र के अद्भुत सभी 
व्यक्तियों का आचरण छोऋशिक्षण के लिए ही था। हाँ, ते जिस प्रकार भरतजी ने शम. 


भक्ति में अपनी इढनिष्ठा प्रमाणित को, उसी प्रकार गुरुमक्ति में भी । 


प्यारे पूज्य पिता स्रगवासी हो गये थे, माता ने अपनी जिद्द से उन के नाम पर मारी 


अनर्थं खडा कर दिया था, राज्य के देउता रामसीता वर्नो की ठोकर खा रहे थे, प्रजा भरत 
के नाम को कलंकित करती हुई आक्रोश की दंगली ढठा रही थी; इन दुर्देशाओं में धमंशीक्षा, 
साधुद्ददय मरत मिथ्या कलको के मारे दम घुटने का सा अनुभव कर जीवन धारण करने में 
असमर्थ थे। इन्हें एक अवलम्ध मिला गुरु वसिठ का, रामवियोग में क्षतक्षीण भरत की 
संजीवनोषधि कुलगुरु वसिष्ठ ही हुए। इस समय अयोध्या का राज्य 'गुरुतन्व हो गया 
था। शासनमार गुरु वसि्ठ को सुविचारित नीति के पर्यवेक्षण में, छन के भाज्ञापालक 
भरतनी केवळ निमित्तमात्र होकर, रघुवंशी क्षत्रियों के प्रतीक मृतिस्वरूप से, श्री प्रभु राम 
की पादुकाओं को गुरुआज्ञा निवेईन कर अनासक्त भाव से चल्रातेथे। असलें गुरु 
वसिष्ठ का अनुभा या ब्रद्यतेज अपने यजमान सभी रघुवंशी राजाओं फे शातन को सहायता 
कर प्रतापशाली बनाता था । इसी से श्री राम ने वन से लोटने पर गुरुणी की वन्दना 
करते हुए विभोषण सुग्रीवादि को इन का परिचय इस प्रकार दिया था- 


थाइ धरे गुरुचरण सरोरुह & अनुजसहित अति पुलक तनोरुह ॥| 

पुनि रघुपति सब सखा बुळाये & मुनिपद छागहु सकळ सिखाये ॥ 

गुरु वसिष्ठ कुलपूञ्य हमारे & इन की कृपा दनुज रन मारे॥ 
खोइदडि से श्री राम ने यह उचित ही कहा कि इन गुरुदेव की कृपा से ही हम ने असुरों पर 


विजय पाई हे । ये गुरुजन सामान्य (स्थिति में तपोबल द्वारा शक्तिवर्धन करते हुए परोक्ष- 
रूप से राज्यशक्ति के सहायक होते थे पर विशेष परिस्थिति में राज्यशासन में साक्षात 
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शहयोग भी करना पड़ता था । जेता कि भरत! की नाजुझ पागिस्थिति में वलिइज' इन 
के संरक्षक हो गये थे । 

इसी से वाछजी का रघुकूल कक पुरोहित | i | # ii /”/ 
भी कहा गया हे। इस शब्द का भध रहको रे | | | 
कि हर एक कार्यांवसर पर जो 'पुर:-अगश्े, 
हित-स्थापित” अर्थात अग्रणी, नेता बनाये 
जाये, वे पुरोहित हैं। भरत की विपत्ति 


में वततिष्ठनी भयोध्याराज्य के ऐसे ही 
कशंधार हुए थे । इसीलिए राज्यनिया- 
मक, कुक्षगुश या रघुवशियों के जीवित 
देवता वसिडजी को रामजी की क्षगवार्ी 
के लिए नहीं जाने दिया गया और मर्यादा- | _ 
पुरुषेत्तम राम स्वयं उन का बन्दन और | 926 be री |! ps 
इशन करने उन के स्थान पर पधारे थे । 


गुरु बननेवालों को बसिएजी के खरूण का चिन्तन कर देखना चाहिए # वे कितने 
श्रेष्ठ अद्मषि, तश्वज्ञानी, वेदप्रबत्ता, छोकछग्रही ओर व्यवहारकुशल थे। विश्वामित्र ने इन के 
क्षमाशील ऋछातेज से ही हार पानकर शारीरिक बलप्रयोग को तुच्छ शिना था। ब्रह्मज्ञान 
के विषय में “योगवासिष्ठ' उन के गुरु नाम को साथक कर रहा दे। अथर्ववेद के शान्तिक, 
पौष्टिक आदि कर्मा द्वारा रघुकुल के राजाओं की आयि व्याथियों का दमन करते हुए उन को 
बसिष्ठजी ने आदर्श नरपति चना दिया था । पातिव्रताओं की रानी अरुत्यती देवो के साथ 
युहष्थवमों का पालन करते हुए उव ज्ञानी ब्रद्मपि ने जनक भादि के सामने भादशे लाक- 
संग्रह की स्थापना की थो । निर्जन देशा के आश्रमों में गुरुकुल बनाकर वे सहसों बालको 
को नीति, सदाचार आदि के पालनपूर्व॑क मेदशान्नों की शिक्षा देते थे समाज के नेता ओर 
गुरु में ये सब विशेषता रहनी चाहिएँ तभी वह पद प्रतिडित रह सकता हे। अब तो नये 
जमाने की हवा 'गुरुदम' का वहिष्कार कर रही हे, इस के सामने अथकचरे गुरु नहीं ठहर 
सकते, वसिएजी की तरह सच्चे, सप्रथ, सदाचारी गुरु ही पज्य होंगे । 

इस प्रकार यह श्रीत्रझाण्डपुराणान्तगत अध्यात्मरामायण, युद्धकाण्ड के 

चतुदश सगे पर श्री स्वामी विद्यानन्दजी महाराज का 
प्रवचनरूप रामचचों नामक भाष्य समाप्त हुआ ॥ १४ | 
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श्री रामचन्द्रजी का राज्याभिषेक । 
श्री महादेव उबाच-- 
ततस्तु केइयीपुत्रो भरतो भक्तिसंऱ्तः। 
शिरस्यञ्जलिमाधाय थ्येप्ठं भ्रातरपब्रवीत ॥ १॥ 
माता मे. सत्कृता राम दत्तं राज्यं त्वया मम । 
ददामि तत्ते च पुनर्येश त्वमददा मम ।! २॥ 
श्री महादेवजी बोळे-हे पार्वति, फिर फेकेयीपुत्र भरतजी ने सिर झुकाय 
अझ्चळि वाँघकर अति भक्तिपूर्वक पयेष्ठ भ्राता रामजी से कहा--हे राम, आप ने मुझ 
राज्य दिया था, इस से मेरी माता का सत्कार तो हो चुका । अब ऊँसे आप ने सुमे 
दिया था वेसे ही, में फिर आप ही को उसे सौपता हूँ ॥ १-२॥ 
इस्युकत्वा पादयार्भक्त्या साष्टाङ्ग प्रणिपत्य च । 
बहुधा प्रार्थयामाल केकेय्या गुरुणा सह ॥ ३॥ 
. तथेति प्रतिजग्राइ भरताद्राज्यमीश्वरः । 
मायामाशित्य सकलां नरचेष्टाप्पागतः ॥ ४॥ 
ऐसा कह' उन्होंने चरणों में भक्तिपूर्वक साष्टाङ्ग प्रणाम कर राण्य स्वीकार 
करने के लिए कैकेयी ओर गुरुजी के सहित बहुत कुछ प्रार्थना की तब अपनी 
माया को आश्रय कर सब प्रकार की मनुष्यलीलाएँ करने में प्रवृत्त हुए भगवान, 
राम ने 'बहुत अच्छा” कहकर भरतजी से राज्य ले लिया ॥ ३-४ ॥ 
स्वाराज्यानुभवो यस्य सुखज्ञानेकरूपिणः | 
निरस्तातिशयानन्दरूपिणः परमात्मनः ॥ ५। 
माचुपेण हु राञ्येन किं तस्य जगदीशितुः 
यस्य श्रुभङ्गमात्रेण त्रिलोकी नश्यति क्षणात्‌ ॥ ६॥ 
यस्यानुग्रहमात्रण भवन्त्याखण्डलश्रियः। 
लाएएपहासष्टे वियदेतद्र्मापतेः ॥ ७॥ 
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तथापि भजतां नित्यं कामपूरविधित्सया । 
छीलामाडुषदेहेन सेमप्य हुवतेते ॥ ८ ॥ 
जिन्हें हर समय स्वर्गीय राज्य का अनुभव होता है, उन एकमात्र सुख और 
ज्ञानस्वरूप, समस्त विश्यानन्दों से रहित परमानन्दमूति परमात्मा जगदीशर को 
तुच्छ मानवी राज्य से क्या काम है ? जिन के श्ुकुटि विलासमात्र से तीनों छ.क 
एक तण में नष्ट हो जाते हूँ, जिन की कृपा से इन्द्र को राज्यळदमी प्राप्त होती है 
तथा जिन्होंने डोळा से ही यह महान्‌ सृष्टि रची है, उन छद्मीपति के लिए यह 
अयोध्या का राज्य कितना है ? तथापि अपने भक्तों की कामनाओं को सदेव पूण 
करने के लिए वे मायामानवदेह से सवंदा सभी कुछ अभिनय करते हैं॥ १-८ ॥ 
ततः ात्रध्नवचनान्निएणः आश्रद्वन्तकः । 
सम्माराश्षाभिषेकार्थमानीता राघवस्य दि ॥ 6 ॥ 
पूर्व तु भरते स्नाते लच्मणे च महात्मनि । 
तुग्रीवे वानरेन्द्रे च राक्षसेन्द्रे विभीषणे ॥ १०॥ 
दिशोधितजट! स्नातबित्रमाल्या तुलेपनः । 
यहाईवसनोपेतस्तस्थौ तत्र श्रिया ज्वलन्‌ ॥ ११ ।! 
तब शत्रुध्नजी की आज्ञा से कुशळ चौरकार (नाई) बुळाया गया और 
रघुनाथजी के अभिषेक के लिए सामग्री ह प्ट का त्र टका न 
इकट्ठी की गयी । बाल बनाकर पहले क्र és 
भरतजी ने और फिर महात्मा लक्ष्मण- [$१36 
जी ने स्नान किया, तदुपरान्त वानर- 
राज सुग्रीव ओर राक्षसराज विभीषण 
नहाये। फिर जटाजूट के कट जाने 
पर श्री रघुनाथजी ने स्वान किया ओर 
रङ्ग विरङ्गी मालाओं, अङ्गरागों तथा 
बहुमूल्य स्तरों. से सुसञ्जित हो वे 
अपनी कान्ति से देदीप्यमान होकर ह 
विराजमान हुए ॥ &-११॥ 
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प्रतिकमे च रामस्य लक्ष्मणश्र॒महामतिः । 
कारयामास भरतः सीताया राजयाषितः ॥ १२ || 
महाइवत्राभरणेरलश्चकरः छुमध्यमाम्‌ । 
तते! वानरपन्नीनां सवासामेव शोभना ॥ १३॥ 
अकारयत कोसन्या प्रहा पुत्ररत्सला । 
महामति लद्दमण और भरत ने श्री रामचन्द्रजी को विभूषित कराया ओर 
शाजमहिळाओं ने सीताजी का श्छङ्गार किया । उन्होंने उन सुन्दरी को नाना प्रकार 
के बहुमूल्य वख ओर आभूषणों से सुसज्जित किया । तदनन्तर पुत्रबरसला शोभा- 
मयी कोसल्याजी ने {अति प्रसन्न होकर समस्त वानरपल्लियों का भी शङ्कार 
कराया ॥ १२-१३ ॥। 
तदः स्यन्दनमादाय शत्रुध्नवचनात्हुधीः ॥ १४ ॥ 
सुमन्त्रः सूर्यतडुभशं योजयित्व ग्रतः स्थितः। 
आरुरोह रथं रामः सत्यधर्मपरायणः ॥ १४ | 
सुग्रोवो युवराजश्च इन्नुपांश्च विभोषणः। 
खात्या दिव्याम्बरधरा दिव्याभरणभूषिताः ॥ १६॥। 
राममन्दीयुरग्रे च रथाश्वगजवाइनाः। 
₹ग्रीवपत्न्यः सीता च यपुर्यानः पुरं महत्‌ ॥ १७॥ 
इसी समय शत्रुघ्नजी की आज्ञा से बुद्धिमान्‌ सुमन्त्र ने सूयं के समान 
तेजस्वी रथ जोड़कर सामने ळा खड़ा किया । तब सत्यधर्मपरायण भगवान्‌ राम 
उस रथ पर चढ़े। उस समय सुग्रीव, अङ्गद, हनुमान्‌ और विभीषण स्नानादि 
कर दिव्य सस्त्राभूषणों से सुपञ्जित हो रथ, घोड़े ओर हाथी आदि वाहनों पर चढ़- 
कर श्री रामचन्द्रजी के आगे पीडे चले तथा सुग्रीव की पत्नियाँ और सीताजी सुन्दर 
पाळकियों पर बैठकर अति विशाळ अयोध्यापुरी को चळीं॥ १४-१७॥ 
बजप,णियथा देवेहरिताश्वरये स्थितः ¦ 
प्रययो रथमास्थाय तथा रामो महत्पुरम्‌.॥ १८॥ 
सारथ्यं भरतश्रक्र रन्दष्हं महःयुतिः । 
१ वेतातपत्रं शत्रध्नो लच्मणा ब्यजनं दधे ॥ १६ ॥ 
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चामरं च समीपस्थो न्यवीजयदरिन्दमः । 
शशपरकाशं त्पपरं जग्राह।सुरनायकः ॥ २९ || 
जिस प्रकार हरितवणं घोड़ों के रथ में बैठकर वज्रपाणि इन्द्र देवताओं के 
साथ चलते हें उसी प्रकार भगवान्‌ रास रथ पर चढ़कर महापुरी अयोध्या को चले | 
तब _महातेजरबी भरतजी ने सारथी होकर रथ चळाया, शत्रुघ्नजी ने रत्नजटित 
दृण्डयुक्त श्वेत छत्र लिया ओर लक्ष्मणजी ने व्यजन ( पङ्का ) धारण किया । एक 
भोर पास ही स्थित शत्रुदमन सुप्रोव ने ओर दूसरी ओर राक्षसराज विमीपण ने 
चन्द्रमा के समान कान्तियुक्त चंबर डुळाये ॥ १८-२० ॥ 
दिविजेः सिद्धसहेश्व ऋषिभिदिव्यदशनेः। 
स्तूयमानस्य रामस्य धुश्रुवे मधुरध्वनिः ॥ २१॥ 
मानुषं रूपमास्थाय व'नरा गजवाहनाः । 
भेरोशङ्ठनिनादेश्च ृदङ्गपणतानके ॥ २२॥ 
प्रययौ राधाश्रे्ठरां पुरो समलङ्कृताम्‌ । 
दह्युरते समायान्तं राघवं पुरवासिनः ॥ २३ ॥ 
उस समय भगवान्‌ राम की स्तुति करते हुए दिव्यदर्शन देवताओं, सिद्धस- 
मूहों और ऋषियों की सुमधुर ध्वनि सुनायी देने लगी । वानरगण मनुष्यरूप 
धारण कर हाथियों पर सवार हुए। इस प्रकार रघुश्रेछ भगवान्‌ राम सहनाई, शङ्क, 
मृदङ्ग, ताशे ओर नगाड़े आदि बाजों के घोष के साथ भली प्रकार सजायी हुई 
अयोध्यापुरी में गये। उस समय पुरवासी ठोग श्री रघुनाथजी को आते हुए 
देखने लगे || २१-२३ ॥ 
दूर्रादलश्यामतज्रं महाहेकिरीटरब्राभग्णा्चिताङ्गम्‌ | 
आरक्तक्रज्ञायतलोचनान्तं दृष्टा ययुर्मोदमतीव पुण्या; ॥२४॥ 
विचित्ररत्राञ्चितसूत्रनद्वपीताम्बरं पीनश्ुजान्तरालम्‌ । 
अनध्यमुक्ताफलदिव्यहारेविरोचमानं रघुनन्दनं प्रजा; ॥२४॥ 
महाभाग पुरवासी दूर्वादळ के समान श्याम शरीरवाळे, महामूल्य मुकुट और 
रत्रजरित आमूषणों से विभूषित, कमळ के समान कुछ अरुणवर्ण विशाळ नयनोंवाले, 
रङ्गविरङ्गो रत्नों से युक्त सुनहरी काम का पीताम्बर धारण किये, विशाळ वत्तःस्थल- 
वाळे, बहुमूल्य मोतियों के दिव्य हारों से सुशोभित परम मनोज्ञ श्री रामचन्द्रजी का 
दर्शन करने ढगे ॥ २४-२५ ॥ 
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सग्रीवमख्येहेरिमिः प्रशाह निषेव्यमाणं रविहुल्यभासम्‌ । 
कस्तूरिकाचन्दन लिप्तगात्र निवीदकल्ऽदरुभ इुष्पमालम्‌ ॥२३॥ 
उस समय अयोध्यावासी लोग सुग्रीवादि शान्तस्वभाव वानरों से सेवित, सूर्य 
के समान तेजस्वी, समस्त शरीर में कस्तूरी ओर चन्दन का लेप किये तथा कल्पपृत्ष 
के पुष्पों की माळा धारण किये श्री रघुनाथजी को देखकर परम आनन्द को 
प्राप्त हुए ॥ २६ ॥ शि 
श्रुत्वा ख्रियो राममृपाम्त मदा महषवेगोत्कलितानन श्रियः । 
अपास्य सबे गहकाथमाहित हर्म्याणि चेत्रारुरहु! स्वलइकृता) ॥२७॥ 
ष्टा हरि सः दृगुस्सवाङ्गतिं एष्पेः किर्स्यः स्मितशोभिताननाः 
हम्भिः पुननत्रमनोरसायनं स्वादन्दमृति मनसामिरेभिरे ॥९८॥ 
प ऋ जब नगर को स्त्रियों ने भगवान्‌ राम 
224 को आते सुना तो प्रसन्नता से महान हर्ष 
ग | के कारण उन के मुख की कान्ति उज्ज्वल 
ड | हो गयी, और वे जिस गृहकार्य में लगी हुई 
& थी उसे छोड़ भळी प्रकार सज धजकर 
| अपने अपने घरों के ऊपर चढ़ गर्यी । सुम- 
#4 घुर सुसकान से जिन का मुख मनोहर हो 
कर रहा है, वे पुरनारियाँ सब के नयनानन्द- 
£8 स्यहप भगवान राम को देखकर, फूलों की 
oe 0 ययो करने छगीं और फिर उन्होंने नेत्र 
4 ओर मन को प्रिय छगनेवाळी उस आन- 
इ न्द्मयी मूति को नेत्रो द्वारा हृदय में छे 
| क ५९१८ 7 gi \ जाकर मन से अभिनन्दन किया ।।२७-२८॥। 
रामः स्पितस्तग्पदशा प्रनास्तथा पश्यम्पनानाथ इवापरः प्रभु । 
शनजंगामथ पितुः स्वलङङृतं गृहं महेन्द्रालयसन्निभं हरिः ॥२६॥ 
प्रविश्य वश्मान्तरसंस्थितो शुदा रामो ववन्दे चरणौ स्वमातुः । 
क्रमेण सबा; पिदृयोषितः प्रयुनेनाम भक्ता रघुदंश हेतु: ॥३०॥। 
इस प्रकार विष्णुस्वरूप भगवान्‌ राम दूसरे प्रजापति के समान युसकानयुक्त 
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मनोहर दृष्टि से अपनी प्रजा को देखते हुए धीरे धीरे भळी प्रकार सजाये हुए अपने 
पिता के इन्द्रभवन के समान महल में गये । राजमहळ के भीतर जाकर श्री रामचन्द्रजी 
ने अति प्रसन्नचित्त से अपनी माता कोसल्या के चरणों की वन्दना की ओर फिर उन 
रघुवंश शिरोमणि प्रभु ने क्रमशः सभी विमाताओं को भक्तिपूर्वक प्रणाम किया ।।२९-३५॥ 
ततो भरतमाहेदं रामः सत्यपणक्रमः । 
सवेसम्पस्समायुक्त' मम मन्दिरमुत्तमस्‌ ॥ ३१ ॥ 
मित्राय वानरे ट्राय छुग्रीवाय प्रदीयताम्‌ । 
सर्वेभ्यः एुखवासःथै मन्दिराणि प्रकल्पय ॥३२॥ 
रामेणेवं समादिष्रो भरतश्च तथाकरोत्‌ । 
तव सत्यपराक्रमी भगवान्‌ राम ने भरतजी से कहा--भेरा सवसम्पत्तियुक्त 
श्रेष्ठ महल मेरे मित्र वानरराज सुग्रीव को दो तथा और सब के लिए भी सुखपूर्वक 
रहने योग्य महऊ बताओ । श्री रघुनाथजी की आज्ञा पाकर भरतजी ने वैसा 
ही किया ॥ ३१-२२ ॥ 
उवाच च महातेजाः सुग्रीतं राघ्रराचुजः ॥ ३३ ॥ 
राघदस्याभिषेकाथे चतुःसिन्धुजलं शुभम्‌ । 
आनेतुं प्रेषयस्वाशु दूतांस्वरितविक्रपान्‌ ॥ ३४ || 
प्रेषयामास सुग्रीवो जाम्ववन्त मरुत्युतम । 
अङ्गदं च हषेणं च ते गटा वायुबेगतः ॥ ३४॥ 
जलपूर्णान्‌ शातकुम्भकलशाश्च समानयन्‌ । 
फिर महातेजस्वी भरतजी ने सुभोव से कहा--श्री रासचन्द्रजी के अभिषेक के 
लिए चारों समुद्रों का मंगलमय जळ छाने के लिए तुरन्त ही शीघगासी दूत भेजिये । 


तब सुग्रीव ने जाम्त्रवान्‌. हनुमान्‌, अङ्गद ओर सुषेण को भेजा । वे तुरन्त ही वायुवेग 
से जाकर सुवर्णकलशों में जळ भरकर छे आये ॥ ३३-३५ ॥ 


तोर्थसलिछं शत्रध्तो बन्त्रिभिः सह ।।३६॥ 
राघवस्याभिषेकाथ वसिष्ठाय न्पवदयत्‌ । 
तवस्तु मयतो दद्धो वसिष्ठो ब्राह्मणे; सह ॥३७ | 
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रामं रत्रप्रये पीठे ससीतं संन्यवेशयत्‌ । 
वसिष्ठो वामदेव जाबालिगोंतमस्तथा ॥३०॥ 
वाल्मीकिश्च तथा चक्रः सर्वे रामाभिषेचनम्‌ । 


ीयुक्तपुण्यगन्थजलेमुंदा ॥३६॥ 
0.2% उन के छाये हुए तीर्थजल को 
सन्त्रियों के सहित शत्रुध्नजी ने भगवान्‌ 
राम के अभिषेक के लिए वसिष्ठजी को 
निवेदन कर दिया | तब ब्राह्मणों के 
भा [$ 0 | सहित वयोवृद्ध जितेन्द्रिय बसिष्ठजी ने 
NN /4 se | i | | | सीताजी के सहित श्री रामचन्द्रजी को 
(३9 रल्लसिंहासन पर बैठाया और फिर 
। वसिष्ठ, वामदेव, जाबालि, गौतम तथा 
Be $| | वाल्मीकि आदि समस्त महर्षियो ने 
२.० ^| आति प्रसन्न होकर कुश और तुळसी 
के सहित पवित्र गन्धयुक्त जळ से श्री 
रामचन्द्रजी का अभिषेक किया । ३५-३९ 
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अभ्यषिञ्चन्‌ रघुभ्रेषéं वासवं वसवो यथा] 
ऋ:िग्पित्रोह्मणे श्रेष्ठ कन्याभिः सह मन्त्रिभिः । 
सवोपधिरसैशेव देवतेनेभसि स्थितेः । 
चतुभिलेकिपालेश स्तुवद्धिः सगणेस्तथा ॥ ४१ ॥ 
फिर ऋत्विजो, श्रेष्ठ ब्राह्मणों, कन्याओं ओर मन्त्रियों के सहित उन महुषियों ने 
आकाशस्थित देवताओं तथा अपने अपने गणों के सहित चारों लोकपालों के स्तुति 
करते हुए सर्वोषधि के रसों से भी श्री रघुनाथजी का इस प्रकार अभिषेक किया जैसे 
वसु ने इन्द्र का किया था ॥ ४०-४१ ॥ 
छत्रं च तस्य जग्राह शत्रध्नः पाण्डुरं शुभम्‌ । 
सुग्रीबरात्तसेन्द्रो तो दधतः श्वेतचामरे ॥ ४२ ॥ 
मालां च काञ्चनीं वायुदेदो वासवचोदितः । | 
बेरतसमायुक्त' मणिकाशनभूषितम्‌ ॥ ४३ ॥ 
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ददो हारं नरेन्द्राय स्त्र्यं शक्रस्तु भक्तितः 
प्रनगुर्देवगन्धवो नदतुश्चाप्सरोगणाः ॥ ४४॥ 
उस ससय सत्रुव्नजी ने भगवान्‌ राम के ऊपर अति सुन्दर श्वेत छत्र लगाया 
ओर सुप्री तथा विभीषण ने शदेत चमर धारण किये | इन्द्र की प्रोरणा से वायु ने 
सुवर्णमयी माळा दी और फिर स्वयं इन्द्र ने मी अति भक्तिपूर्वक महाराज रास को एक 
सम्पूर्ण रत्नों से युक्त और मणि तथा सुवर्ण से विभूषित हार दिया । तदनन्तर देवता 
ओर गन्धर्वो ने गान आरम्भ किया, और अप्सराएँ नृत्य करने ढगी ॥ ४२-४४ ॥ 
देवदुन्दुभयो नेदुः पुष्पट्ृष्टिः पपात खात्‌। 
नवदूर्वाइलश्याईं पद्मपत्रायतेक्षणस्‌ ॥ ४४ ॥ 
रविकोटिमभावुक्तकिरीटेन विराजितम्‌ । 
कोटिकम्दपंलावण्यं पीताम्बरसमाष्टतस्‌ ॥ ४६॥ 
दिव्यामरणसम्पन्न दिव्यचन्दनलेपनम्‌ । 
अऱुतादिस्यक्षड्गशं द्वियुजं रघुनन्दनम्‌ ॥ ४७॥ 
वामभागे समासीनां सोतां काश्चनसन्निमाय्‌ । 
सर्वाभरणसम्पन्नां वामाड़े सममपस्थिताम्‌ ॥ ४८॥ 
रक्तोत्पलकराम्भोजां वामेनालिडग्य संस्थितम्‌ । 
सवातिशयशोभाढ्यं दृष्टा भक्तिसमन्वितः ॥ ४६॥ 
उप्रा सहितो देवः शङ्रो रघुनन्दनम्‌ । 
सबदेवगणेयुक्तः स्तोतुं सम्मुपचक्रमे ।। ५० ॥ 
उस समय आकाश से देवदुन्दुमियो के घोष के साथ पुष्पों की वर्षा होने 
छगी। फिर नवीन दूबोदळ के सामान श्यामवर्ण, कमळद्ळ के समान विशाळ- 
नयन, करोड़ों सूर्या के समान प्रकाशयुक्त मुकुट से सुशोभित, करोड़ों कामदेवों के 
समान कमनीय, पीताम्बर परिवेष्टित, दिव्याभरण-विभूषित, दिव्यचन्दन चर्चित, 
हजारों सूर्या के समान तेजस्वी, सब से अधिक शोभायमान द्विसुज रघुनाथजी को, 
अपनी बायीं ओर करकमळ में रक्तकमळ धारण किये बैठी हुई सबाभूषणविभूषिता 
सुवर्णबणो सीताजी को . अपनी बायीं भुजा से आलिंगन किये देख पारवंतीजी सहित 
` भागवान्‌ शांकर भक्तिभाव से भरकर समस्त देवताओं के सहित स्तुति 
करने लगे ॥ ४५-५० ॥ 
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श्रोमहादेव उवाच-- 
नमोऽस्तु रामाय सशक्तिकाप नीलोत्पलःयामलरोमलाय । 
किरीटहाराङ्गरभूषणाय तिहासनस्थाय मदाप्रभाय ॥ ४१ ॥ 
स्वमादिमध्यान्वविहोन एकः सजस्यवस्पत्सि च लोकजातम्‌ । 
स्वमायया तेन|न लिप्यसे त्वं यत्स्वे सुखेऽगसन रतोऽनवद्यः। ५२ ॥ 
श्री महादेवजी बोले--नीळकमळ के समान सुकोमळ श्यामशरीरवाले. 
किरीट, हार ओर भुजबन्ध आदि से विभूषित तथा अपनी शक्ति श्री सीताजी के 
सहित सिंहासन पर विराजमान महातेजस्वी श्री रामचन्द्रजी को नमस्कार है | 
` हे राम, आप आदि, अन्त और मध्य से रहित अद्वितीय हैं, अपनी साया से आप 
ही सम्पूर्ण लोकों की रचना, पाळन और संहार करते हैं, तो भी उस से लिप्त नहीं 
होते, क्योंकि आप निरन्तर स्वानन्द्मम्न ओर अनिन्द्य हैं ॥ ५१-५२ ॥ 
लीलां विधत्से युणसंद्ृतरत्वं प्रपन्नभक्तावुविधानहेतोः । 
नानावतारेः रु रमानुषाये: प्रतीथसे ज्ञानिभिरेव नित्यम्‌ ॥ ५३॥ 
स्वांशेन लोक सकलं विधाय तंबिभर्षि च त्वं तदधः फणीश्वरः । 
उपर्यधो मान्वनिलोइपोपधिप्रव्षरूपोऽ३सि नेका जगत्‌ ॥ ५४॥ 
अपनी माया के गुणों से आवृत होकर आप अपने शरणागत भक्तों को माग 
दिखाने के लिए देव मनुष्यादि नाना प्रकार के अवतार लेकर विचित्र लीळाएँ करते 
हैं। उस समय सदा ज्ञानीजन ही आप को जान पाते हैं। आप अपने अंश से 
सम्पूर्ण लोकों की रचना करके उन्हें शेषरूप होकर नीचे से धारण करते हैं तथा 
सूय, बायु, चन्द्र, ओषधि शीर वृष्टिरूप होकर उन का नाना प्रकार से ऊपर से पाउन 
करते हें ।। ५३-५४ । 
त्वमिह देहश्तां शिखिरूपः पचसि शुक्तमशेषमजस्नम्‌ । 
पवनपञ्चकरुपतहायो जगरखण्डम्नेन बिभर्षि ५४॥ 
चन्द्रसूपशिखिमध्यगत॑ यत्‌ तेज ईश चिदशेषततूनाम्‌ । 
प्राभवत्तनुश्तामिव धेये शोयमायुरखिलं तव सखम्‌ । ५६॥ 
` > आप ही जठरांमिरूप होकर प्राण, अपान आदि पाँच प्राणों की सहायता से 
प्राणियों के खाये इए अन्न को पचाकर उस के द्वारा सर्वदा सम्पूर्ण जगत्‌ का पाउन 
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हे इश, चन्द्र, सूर्य और अग्नि में जो तेज है, समस्त भ्राणियों में जेए 
चेतनांश है तथा देहघारियों में जा थैय, शौर्यं और आयुर्बळ दिखायी देता हे वह 
आप ही की सत्ता है ॥ ५५-५६ ॥ 


त्वं विरिञ्विशिवविष्णुविभेदात्‌ काठकर्मशशि्तर्यदिभागात्‌ । 
वादिनां पृथगिवेश विभासि ब्रह्म निश्चितमनन्यदिहेकप्‌ ॥ ५७॥ 


मत्स्यादिरुपेछ यथा त्वमेकः श्रृती पुराणेषु च छोइसिद्धः । 
तथैव सवं सदसद्विभागस्त्वमेर नान्यद्भवतो विभाति ॥ ४८॥ 
हे राम, भिन्न भिन्न ईश्वरवादियों को एक आप ही ब्रह्मा, महादेव ओर विष्णु 
तथा काळ, कर्म, चन्द्रमा ओर सूर्य के भेद से प्रथक प्रथक्‌ से भासते हैं। कितु इस 
में सन्देह नहीं, वास्तव में आप हैं एक अद्वितीय ब्रह्म ही । जिस प्रकार वेद, पुराण ओर 
छोक में आप एक ही मत्स्यादि अनेक अवतारों से प्रसिद्ध हैं, उसी प्रकार संसार में जा 
कुछ सत्‌ असत्रूप विभाग है, वह आप ही हैं; आप से भिन्न और कुछ नहीं है ।५७-५८। 
यदयत्सप्रुप्पन्नमनन्तसष्ठातुत्पत्स्यते यञ्च भवश्च यक्च । 
न ₹३९ते स्थावरजङ्गमादो स्वपा विनातःपरतः परस्त्वम्‌ ५६ ॥ 


दत्वं न जानन्ति परात्मनस्ते जनाः समस्तास्तव माययातः। 
त्वद्भक्तसेवाप्रलपानसानां विभाति तशवं परपेकमैशप ॥ ६० ॥ 
इस अनन्त सृष्टि में जो कुछ उत्पन्न हुआ है, जा उत्पन्न होगा और जा हो 
रहा है, उस स्थावर जंगमादिरूप सम्पूर्ण ्रपञ्च में आप के बिना ओर कोई दिखायी 
नहीं देता । अतः आप प्रकृति आदि पर से भी पर हें। हे राम, आप की माया से 
मोहित होने के कारण सव लोग आप के परमात्मस्वरूप का तत्त्व नहीं जानते । अतः 
जिन का अन्तःकरण आप के भक्तों की सेवा के प्रभाव से निर्मळ हो गया है उन्हीं 
को आप का अद्वितीय इश्वररूप भासता है।॥ ५९-६०॥ 
ब्रह्मादयरते न विदुः स्वरूपं चिदात्मतरवं बहिरथभावाः। 
वतो बुधस्त्वामिदमेव रूपं भवत्या मजन्मुक्तिय्रुपेत्यदुभबः ॥ ६१। 
अहं भवन्नाम एणन्कृतार्थो वसामि काश्यामनिशं भवान्या । 
` हमृपंमाणस्य विदयक्तयेऽहं दिशामि मन्त्रं तव रामनाम ॥ ६२।। 
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न Tr जिन को बाह्य पदार्थों में सत्य- 
| Fe त ०) बुद्धि है, वे बह्मादि भी आप के चित्स्व- 

hs | जती | रूप को नहीं जानते, फिर औरों का 
तो कहना ही क्या है ? अतः बुद्धिमान्‌ 
पुरुष इस श्याससुन्दरस्वरूप से ही 
आप का भक्तिपूवक भजन करके 
दुःखों से पार होकर मोच प्राप्त कर 
ठेते हे हे भो आप के नासोच्चारण से 
कृतार्थ होकर में अहनिश पावंतीजी के 
सहित काशी में रहता हू और व्हॉ 
मरणासन्न पुरुषों को उन के मोक्ष के 
लिए आप के तारक मन्त्र राम! नाम 
का उपदेश करता हू ॥ ६१-६२॥ 

इमं स्तवं नित्यमनन्यभवत्या शृण्वन्ति गायन्ति लिखन्ति ये व । 


ते सबसौर्यं परमं च लब्ध्वा भवस्पदं यान्हु भवस्रसादात्‌ ॥६३॥ 
अब आप से यही प्रार्थना है कि जा छोग मेरे कहे हुए इस स्तोत्र को अनन्य 
भक्ति से नित्यप्रति सुने, कहें अथवा लिखें बे आप की कृपा से सम्पूर्ण परमानन्द 
लाभ करके आप के निज पद को प्राप्त हों ॥ ६३॥ 
इन्द्र उवाच 
रक्तोधिपेनाखिलदेव सौख्यं हृतं च मे ब्रह्मवरेण देव । 
पुनश्च सवं भ्वतः प्रसादात्‌ प्राप्त इतो राक्षसदुष्टरात्रः ॥ ६४ । 
इन्द्र बोळे-हे देव, ब्रह्माजी के वर के प्रभाव से राक्तसराज रावण ने मेरे 
समस्त देवोचित सुख को हर लिया था । अब उस दुष्ट शत्रु राक्षसराज के भारे जामे 
पर आप की कृपा से झुमे वह सब सुख फिर प्राप्त हो गया | ६४ ॥ 
देवा ऊचुः | 
हता यज्ञभागा धरादेवदत्ता 
| मुरारे खलेनादिदेत्येन विष्णो 
हतोऽथ त्वया नो वितानेषु भागाः 


` बुरावद्धविष्यन्ति युष्म्रसादात्‌ ॥ ६५ ॥ 


२११९ 


देवगण बोळे-हे मुरारे, हे विष्णो, इस दुष्ट आदिदैत्य ने ब्राह्मणों द्वारा दिये 
हुए हमारे समस्त यज्ञभागों को हर लिया था । अब आप ने उसे मार डाळा, अतः 


आप की कृपा से अब हमें फिर पहले के समान ही यज्ञा में भाग मिलने छगेंगे॥६४॥ 


पितर उचुः 
हतोऽ्य त्वया दुष्टदेत्यो महात्मन 
गयादौ नरेदेत्तपिण्डादिकान्नः । 


इत्वा गहीत्वा समस्ता- 
निदानीं पुमळब्धसत्वा भवामः | ६६ ॥ 
पिठृगण बोळे-हे महात्मन्‌, यह दुष्ट दैत्य गया आदि पुण्यक्षेत्रो में मनुष्यों 


के दिये हुए हमारे पिण्डोदकादि को बलात्कार से छीनकर खा लेता था। आज आप ने 
इसे मार डाला, अतः अव अपना भाग प्राप्त करके हम फिर शक्ति प्राप्त कर लेंगे ॥६६!| 


बलादत्ति 


यत्ता ऊचुः - 
सदा विष्टिकमण्यनेनाभियुक्ता 
वहामो दास्यं बलादूदुः खयुक्ताः । 


दुरात्मा हतो रावणो राघवेश 
स्वया ते वयं दुःखजाताद्विशुक्ताः ॥६७॥ 


यक्त बोळे-हे रघुनाथजी, यह रावण हमें बळातूकार से बेगार में ढगा देता 

wh ~ ~ में कप 
था ओर हम इस की पाछकी आदि में जुतकर बड़ा कष्ट मानकर इसे छे चलते थे। 
अतः आज इस दुरात्मा को मारकर आप ने हमें अनेकों दुःखों से छुड़ा दिया ॥६७॥ 


गन्धवो ऊचुः 
वयं सङ्गीतनिइुणा गायन्तस्ते कथांम्ृतस्‌ । 
आनन्दामृतसन्दोइयुक्ताः पूणा! स्थिता$ पुरा ॥६८॥ 
राम रावणेनाभिविदुताः । 
तमेव गायमानाथ तदाराधनतत्ाराः ॥ ६६ ॥ 


स्थितास्स्वया परित्राता हतोऽयं दुष्टरात्सः । 
बोले--प्रभो, हम संगीतकुशळ ळोग आप की अमृततुल्य कथाओं का 


पश्चाइटुरात्मना 


गन्धर्वे बोले 
गान करते हुए पहले आनन्दासृतसमूह से युक्त होकर मम्न रहते थे। किन्तु फिर ठुरात्मा 
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रावण द्वारा आक्रान्त होकर हम उसी के गुणगान ओर उसी की सेवा में तत्पर हो गये । | 
इस दुष्ट राक्षस को मारकर अब आप ने हमें भी बचा लिया हे ॥ ६८-६९ ॥ 
एवं महोरगाः सिद्धाः किन्नरा मरुतम्तथा ॥७०॥ 
वसवो युनयो गावो शुद्यकात्र पतत्त्रिणः । 
सप्रजापतयश्चेते तथा चाप्सरसां गणाः ॥ ७१ ॥ 
सबं रामं समासा दृष्टा नेत्रमहान्सवम्‌ । 
स्तुत्वा पृथक्‌ पृथक्‌ सदे राघवेणामिबन्दिताः ॥७२॥ 
ययुः स्वं रवं पद सर्व ब्रह्मरुद्रादयस्तथा । 
प्रशसन्हो गुदा रामं गायन्तस्तस्य चेष्टितम्‌ ॥७३॥ 
ध्यायन्तस्स्वभिषेका्रे. सीतालदपणसंयुतम्‌ । 
सिंहासनस्थं राजेन्द्रं ययुः सर्वे दृदिं स्थितम्‌ । ७४॥ 
इसी प्रकार महानाग, सिद्ध, किन्नर, मरुत्‌, वसु, मुनि, गो, गुह्यक, पक्षी, प्रजा- 
पति ओर अप्सराओं के समुह सभी भगवान्‌ राम के पास प्रथिबीलोक में आये और 
उन नयनानन्द्वधन प्रभु के दशन कर उन की पथक प्रथक्‌ स्तुति की तथा उन से 
प्रशंसित हो अपने अपने ळोकों को चले गये । तदनन्तर त्रह्मा और महादेव आदि भी 
आनन्दपूचक भगवान्‌ राम को प्रशांसा करते, उन की ळीळाओं का गान करते ओर 
सिंहासन पर विराजमान, अभिषेक से आद्रे राजराजेश्वर श्री रामचन्द्रजी का सीताजी 
और ळच्मण के सहित हृदय में ध्यान करते हुए वहाँ से विदा हुए ॥ ७०-७४ ॥ 
खे वाद्यपु ध्वनत्सु प्रशुदितहरयेरबहन्देः स्तृवद्धि- 
वेष॑द्धिः पुष्परृष्टि दिवि मुनिनिकररीड्यपानः समन्तात्‌ । 
राम! व्यामः प्रसन्नस्मितदचिरशुख/ सूर्यकोटिमकाशः | 
सीतासो मिजिवातात्मजमु निहरिभिः सेव्यमानो विभाति ॥७४॥ 
उस समय आकाश में बाजे बज रहे थे, देवताओं का दृन्द स्वग में प्रसन्न हृदय 
से स्तुति करता हुआ पुष्प बरसा रहा था तथा महर्षिमण्डळ चारों ओर स्थित होकर 
स्तुति कर रहा था । करोड़ों सूर्या के समान प्रकाशमान, प्रसज्ञतायुक्त सुसकान से 


मनोहर मुखवाले श्यामसुन्दर भगवान राम सीता, छच्मण, हनुमान, मुनिजन तथा 
वानरगणों से सेवित होकर अत्यन्त सुशोभित हो रहे थे ॥ ७४-७५ ॥ 


इस प्रकार यह श्रीज्नह्माण्डपुराणान्तगंत अध्यात्मरामायण, युद्धकाण्ड के 
` पंचंदश सग पर श्री स्वामी विद्यानन्दजी महाराज का 
प्रवचनरूप रामचचा नामक भाष्य समाप्त हुआ॥ १५॥ 
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ES आओ वावी 
संमानपृवक वानरों की विज्ञा तथा ग्न्‍थ का माहात्म्य | 


श्री महादेव उवाच-- 
रामे$भिषिक्ते राजेन्द्रे सवलोकछुखावहे । 
वसुषा सस्यसम्पत्ना फलवन्तों महोर्हाः ॥ १ ॥ 
गन्थहीनानि पुष्पाणि गन्धवन्ति चकाशिरे । 
श्री महादेवजी बोले--हे पार्वति, समस्त छोकों को सुख देनेवाले राजराजेश्वर 
भगवान्‌ राम के राज्याभिषिक्त होने पर परथिवी धन धान्य से पूर्ण हो गयी और वृक्ष 
फळ्युक्त हो गये, जो पुष्प गन्धहीन थे वे भी सुगन्ध युक्त होकर शोभा पाने ढगे ।।९॥ 
सह्तशतमश्वानां धेनूनां च गवां तथा ॥ २॥ 
ददौ शतद्ृषान्पूव द्विजेभ्यो रघुनन्दनः 
जिंशत्कोटि एुबणस्य ब्राह्मणेभ्यो ददौ पुनः || ३॥ 
वख्राभरणरन्नानि ब्राह्मणेभ्यो मुदा तथा । 
श्री रघुचाथज्ी ने राज्याभिषिक्त होकर पहले एक लाख घोड़े, एक छाख दूध 
देनेवाली गोऐँ और सैकड़ों बेल ब्राह्मणों को दिये ओर फिर उन्हें तीस करोड़ सुवर्ण- 
मुद्राएँ दीं । तत्पश्चात्‌ उन्होंने प्रसन्न होकर नाना प्रकार के वस्न, आभूषण ओर रल्ादि 
भी ब्राह्मणों को दिये || २-३ ॥ 
सूर्यकान्तिसमप्ररूपां सबरत्रमयीं खजमू || ४ ॥ 
इग्रोवाय ददो प्रीत्या राघवो भक्तवत्सल; | 
इदाय ददो दिव्ये इदे स्पुतन्दनः | ५ ॥ 
शृन्दरकोटिप्रतीकाशं मरिएर्‌व्रविभूषितम्‌ ) न 
प्रददो हारं मोत्या रघुइलोचमः ६ || 
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फिर भक्तवत्सळ रघुनाथजी ने सब प्रकार के रल्लो से युक्त, एक सूर्य की 
कान्ति के समान चमकती हुई माळा अत्यन्त प्रीतिपूवक सुग्रीव को दी ओर अंगद को 
दो दिव्य भुजबन्ध दिये । तदनन्तर रघुकुलतिळक श्री रामचन्द्रजी ने अति प्रेमभाव से 
करोड़ों चन्द्रमाओं के समान प्रकाशमान अमूल्य भणि और रत्नों से विभूषित एक हार 
श्री जानकीजी को दिया ॥ ४-६ ॥ 
अवद्ठुच्यात्मनः कण्ठाद्धारं जनकनन्दिनी । 
अवेक्षत हरीन्सर्वान्‌ भतार च द्रुहः ॥ ७॥ 
रामस्तमाह वेदेह्ीमिङ्गितक्ञो विलोकयन्‌ । 
वदेहि यस्य दृष्टासि देहि तस्मे वरानने ॥ ८ ॥ 
इनूमते ददो हारं पश्यतो राघवस्य च। 
तेन हारेण शुशुभे मारुतिगोरवेण च ॥ ६॥ 
h 4५ डा | श्री जनकनन्दिनी उस हार को 
अपने गले से उतारकर बारस्बार अपने 
पतिदेव और वानरो की ओर देखने 
लगी । श्री रामचन्द्रजी ने सीताजी का 
संकेत समझकर उन की ओर देखते हुए 
कहा--हे सुसुखि जनकनन्दिनि, तुम 
जिस पर प्रसन्न हो उसे यह हार दे 
दो । तब सीताजी ने श्री रामचन्द्रजी के 
सामने ही वह हार हनुमानजी को दे 
दिया । उस हार को पहन ओर 
गौरवान्वित होकर श्री हनुमानजी 
अत्यन्त, शोभा को प्राप्त हुए ॥ ७-९ ॥ 


रामोऽपि मारुतिं इष्ट्वा कृताञ्जलियुपस्थितम्‌ । 
भक्त्या परमया हृष्ट इदं वचनमन्रवीत्‌ ॥१०॥ 
हनुमंस्ते प्रसन्नोऽस्मि वरं वरय काडित्तितम्‌ | 


दास्यामि देवंरपि यदुदुलंभं भुवनत्रये ॥११॥ 
अंगवान राम ने भी सामने हाथ जोड़े खड़े हुए हनुमानजी से उन की भक्ति के 


कारण अत्यन्त प्रसन्न होकर कहा--हनुमान्‌ , में तुम से बहुत प्रसन्न हूँ, तुम्हें जिस 
बर की इच्छा हो मांग छो। जो वर त्रिळोकी में देवताओं को भी मिळना कठिन है 
वह भी में तुम्हें अवश्य देगा ॥ १०-११॥ 


हनूमानपि तँ पाइ नत्वा राम प्रहृष्टधीः 
त्वन्नाम स्मरतो राम न तृप्यति मनो मम ॥१९॥ 
अतस्त्वन्ञाम सततं स्मरन्‌ स्थास्यामि भूतले । 
यावत्स्थास्यति ते नाम लोके तावस्कलेवरम्‌ ॥१ ३॥ 
मम तिष्ठतु राजेन्द्र वरोऽयं मेडमिकाडिन्ततः । 
तब हनुमानजी ने अत्यन्त हर्षित होकर उन से कहा--हे रामजी, आप का 
नाम स्मरण करते हुए मेरा चित्त तृप्त नहीं होता, अतः में निरन्तर आप का नाम 
स्मरण करता हुआ प्रथिवी पर रहूँ । हे राजेन्द्र, मेरा मनोवाञ्छित वर यही है कि 
जब तक संसार में आप का नाम रहे तब तक मेरा शरीर भी रहे ॥ १२-१३ ॥ 
रामस्तथेति तं प्राह युक्तस्तिष्ठ यथाएुखम्‌ ॥१४॥ 
कल्पान्ते मम सायुञ्यं प्राप्स्यसे नात्र संशयः । 
तमाह जानकी प्रीता यत्र कुत्रापि मारुते ॥१५॥ 
स्थितं त्वामनुयास्यन्ति भोगाः सर्व ममाङ्गया । 
श्री रामचन्द्रजी ने कहा--ऐसा ही हो, तुम जीवन्मुक्त होकर संसार में सुख | 
पूवंक रहो । कल्प का अन्त होने पर तुम मेरा सायुज्य प्राप्त करोगे, इस में सन्दे 
नहीं । फिर जानकीजी ने उन से कहा--हे मारुते, तुम जहाँ कहीं भी रहोगे यहीं 
मेरी आज्ञा से तुम्हारे पास सम्पूर्ण भोग उपस्थित हो जायेगे ॥ १४-१५ ॥ 
` इत्युक्तो मारुविस्ताभ्यामीश्वराम्यां प्रहृष्टघीः ॥१६॥ 
आनम्दाश्रपरीतां्तो भूयो भूयः प्रणम्य तो । 
| कुच्छाययो तपस्तप्तू हिमवन्तं महामतिः ॥१७॥ 


अपने परमु भगवान्‌ राम ओर सीताजी के इस प्रकार कहने पर महामति 
हनुमानजी अत्यन्त प्रसन्न हुए ओर फिर नेत्रो में आनन्दाश्रु भर उन्हें बारम्बार प्रणाम 
कर बढ़ी कठिनता से, तपस्या करने के छिए हिमाळय पर चले गये ।। १७॥ 


२२४ अध्यात्मरामायण [ भाग- ६ 


हतो गुहं समासाद्य रामः प्ाझलिमत्रवीत्‌ । 

सखे गच्छ पुरं रम्य शृङ्गवेरमननुत्तमम्‌ ॥१८॥ 
मामेव चिन्तयन्नित्यं थुडच्य भोगान्निजाजितान्‌ । 

अन्ते ममेव सारूप्यं पराप्स्यसे रं न संशयः ॥१६॥ 
इस्युकस्वा प्रददौ तस्मै दिव्यान्याभरणानि च । 

राज्यं च विपुछं दरवा विज्ञानं च ददो विञ्ुः ॥२०॥ 
रामेणालिङ्गितो हृष्टो ययो स्वभवनं शहः । 
बा 02 REE URN तदनन्तर श्री रामचन्द्रजी ने हाथ 
जोड़े खड़े हुए शुह के पास जाकर 
कहा--मित्र, अब तुम अपने परम 
रमणीय आम श्हंगवेरपुर को जाओ। 
वहाँ मेरा ही चिन्तन करते हुए अपने 
शुभ कर्मों से प्राप्त हुए भोगों को भोगो । 
इस में सन्देह नहीं, अन्त में तुम मेरा 
ही सारूप्य प्राप्त करोगे। ऐसा कह 
भगवान्‌ राम ने उसे दिव्य आभूषण, 
६ बहुतसा राज्य और तत्त्वज्ञान का 

ˆ| उपदेश दिया । फिर श्री रघुनाथजी 


र धु क ब अ |S ७9% | से आलिंगित होकर गुह अपने घर 
HA | A 08 को गया ।। १८-२० ॥। 


| ये चान्ये वानराः श्रष्ठा अयोध्यां समुपागता॥ ॥२१॥ 
अमूल्याभरशेवस्तरः पूजयामास राघवः । 

स॒ग्रीवप्रमुखाः से वानराः सविभीषणाः ॥२२॥ 
यथाह पूजितास्तेन रामेण परमात्मना । 
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सुग्रीवप्रमुखा! सर्वं किष्किन्धां प्रययुझुदा । 
विभीषणस्तु सम्माप्य राज्यं निहतकण्टकम्‌ ॥२४। 
रामेण पूजितः प्रीत्या ययो छङ्कामनिन्दितः । 
राघवो राज्यपखिछं शशासाखिलवत्सलः ॥२४॥ 
सुघीवादि समस्त वानरगण प्रसन्न चित्त से किष्किन्धा को गये और भगवान्‌ 
राम से सत्कृत हो आनन्दित विभीषण भी अपना निष्कण्टक राज्य पाकर प्रीतिपूर्वक 
लंका को चले गये, तथा सब के ऊपर दया करनेबाळे श्री रामचन्द्रजी अपने सम्पूर्ण 
राव्य का शासन करने लगे || २४-२५ ॥ 
अनिच्डन्नपि रामेण योवराज्येऽभिषेचितः । 
लक्ष्मणः परया भक्त्या रामसेवा परो5भवृत्‌ ॥२६॥ 
रामस्तु परमात्मापि कमाध्यत्तोऽपि निमंलः । 
कठेत्वांदिविहीनो$पि निर्विकारोऽपि सवेदा ॥२७॥ 
स्वानन्देनापि तृष्ठः सन्‌ लोकानाश्चुपदेशक्ृत्‌ । 
अश्चमेधाद्यहेश्च सपेविएुलइक्तिणेः ॥२८। 
अपजत्परभानन्दो माइुषं वपुराश्चितः । 
भगवान्‌ राम ने श्री छक्मणजी को उन की इच्छा न होने पर भी युवराजपद 
पर अंभिंषिक्त किया और बे भी अत्यन्त भक्तिपूर्वक रामजी की सेवा में रहने छंगे। 
परमात्मा राम ने समस्त कर्मों के साक्षी, नित्य निर्मलस्बरूप, कतृ त्वादि से रहित, 
सवदा निविकार ओर स्वानन्दठ्प्त होकर भी समस्त छोकों को उपदेश करने के लिए 
मनुष्यरूप धारण कर बड़ी बड़ी दक्षिणाओंवाळे अश्वमेधादि समस्त यज्ञों का अनुष्ठान 
किया ॥ २६-२८ ॥ | 
न प्यदेवन्विधवा न च व्यालकृतं भयम्‌ ॥२६॥ 
न व्याधिजं भयं चासीद्रामे राज्ये प्रशासति । | 
लोके दस्युभयं नासीदनर्यो नास्ति कश्चन ॥३० 
हृद्धेष सत्पु -वालानां नासीन्पत्युभयं तथा । 
रामपूजापराः सर्षे सर्वे राघबचिम्तकाः ॥३१॥ 


३२६ अध्यास्मरामायण | | भाग-३ 


महाराज राम के राज्य शासन करते समय कभी विधवाओं का क्रन्दन नहीं 
हुआ, सर्पो, व्याधियों और लुटेरों का भय नहीं था ओर न कोई अनर्थ ही होता था। 
वृद्धो के रहते हुए बालकों की मृत्यु का भय नहीं था, सब लोग भगवान्‌ राम की 
पूजा और उन का स्मरण करते थे ॥ २६-३१ ॥ 
ववषु जेलदास्तोयं यथाकालं यथारुचि । 
प्रजाः स्वधमंनिरता घर्शीश्रमगुणान्विताः ॥३२॥ 
जौरसानिच रामोऽपि जुगोप पितृब्जाः । 
सर्वलत्तणसंयुक्त। सवेधर्मपरायणः ॥३३। 
दशवषेसहस्राणि रामो राड्यसुपास्त सः ॥३४॥ 
मेघ सर्वदा ठीक समय पर यथेष्ट जळ बरसाते थे, प्रजा अपना अपना धर्म 
पालन करनेवाली ओर वणाश्रम के गुणों से युक्त थी । तथा श्री रामचन्द्रजी भी अपनी 
प्रजा का सगे पुत्रों के समान पिठूवत्‌ पाळन करते थे। इस प्रकार सर्वळक्षणसम्पन्न, 
सर्वधर्मपरायण भगवान राम ने दस सहस्र वर्ष राज्य शासन किया ॥। ३३-३४ ॥ 
इदं रहस्यं धनधान्यक्द्धिमदीर्घायुरारोग्यकरं सुपुण्यदम्‌ । 
पवित्रमाध्यात्मिकसंज्ञितं पुरा रामायणं भाषितमादिशस्छुना ॥३५॥ 
भृणोति भक्त्या मनुजः समाहितो भक्त्या पठेद्वा परितृष्टमानसः । 
सवाः समाप्नोति मनोगताशिषो बि्ुच्यते पातककोटिमिः क्षणात्‌ ॥३६॥ 
धन धान्यादि समस्त वैभव देनेवाळे तथा दीर्घायु, आरोग्य ओर पुण्य की वृद्धि 
करनेवाले इस आध्यात्मिक रामायण” नामक परम पवित्र और गोपनीय रहस्य को 
पूवृकाळ में श्री आदिमहादेव ने पार्वतीजी को सुनाया था । जो मनुष्य इसे भक्तिपूर्वक 
समाहित चित्त से सुनता अथवा प्रसन्न चित्त से भक्तिपूर्वक पढ़ता है, वह अपने मन 
को समस्त कामनाओं को प्राप्त करता है और एक क्षण में ही करोड़ों पापों से मुक्त हो 
जाता है ॥ २५-३६॥ | च 
रामाभिषेकं प्रयतः शृणोति यो धनाभिलाषी लभते 'महद्धनम । 
पुत्रामिलाषी सुतमार्यसम्मतं प्राप्नोति रामायणमादिवः पठन्‌ ॥३७॥ 
जे धन की इच्छा रखनेवाळा पुरुष इस' रामाभिषेक का एकाम चित्त से 
श्रवण करंता हे वह महान्‌ सम्पत्ति प्राप्त करता है और जा पुत्राभिळाषी इस ग्रन्थ 
का आरम्भ से ही पाठ करता हे वह सत्पुरुषों द्वारा सम्मान पाने. योग्य पुत्र 
पाता है ॥ ३७ ॥:.. 


सर्ग १६, छो. ३२-४१ ] युद्धकाण्ड ३२५ 


शृणोति योऽध्यास्मिकरामसंहितां प्राप्नोति राजा अुवमृद्धसम्पदम्‌ । 
शत्रन्विजित्यारिभिरप्रथषिंतो व्यपेतदुःखो विजयी भवेन्दुपः ॥रे5॥ 
खियोडपि शृण्बन्त्यविरामसंहितां भवन्ति ता जीविहुताश्च पूजिताः । 
वन्ध्यापि पुत्र लभते एरूपिणं कथामिमां भक्तियुता शृणोति या ॥३६॥ 

जा राजा इस अध्यात्मरामायण का श्रवण करता है बह धन धान्य से सम्पन्न 
प्रथिवी प्राप्त करता है ओर शत्रुओं से अपमानित न होकर सब प्रकार के दुःख से 
छूटकर विजय लाभ करता है। ख्बियों में भी जो कोई इस आध्यात्मिक रामसंहिता” 
को सुनती हैं उन की सन्तान चिरजीवी होती हैं और वे स्वयं उन से सम्मानित 
होती हैं तथा जो वन्ध्या भी इस कथा का भक्तिपूर्वक श्रवण करती है वह सुन्दर 
रूपवान्‌ पुत्र प्राप्त करती है ॥ २८-३९ ॥ 


श्रद्धान्वितो यश शृणुयात्पठेन्नरो विजित्य कोपं च तथा विमत्सरः । 
दुगोणि सर्वाणि विजित्य निर्भयो भवेत्सुखी राघवभक्तिसंयुतः ॥४०॥ 


सुराः समस्ता अपि यान्ति तृष्टतां विघ्नाः समस्ता अपयान्ति शृण्बताम्‌ । 
अध्यास्ररामायणमादितो नृणां भन्ति सर्वा अपि सम्पदः पराः ॥४२॥ 
जो मनुष्य क्रोध को जीतकर हू" Fs | "ट्क 
ईष्योरहित हो इसे श्रद्धापूवेक सुनता | PO 
या पढ़ता है बह समस्त अवगुणों को | मे ६ १. PO yl 
जीतकर निर्भय, सुखी और रामभक्ति ॥ (6 टि 
से सम्पन्न हो जाता है। इस अध्या- | , न | 
त्मरामायण का आरम्भ से ही श्रवण (७ 
करनेवाळे पुरुषों पर समस्त देवगण 
प्रसन्न हो जाते हैं, उन के सम्पूर्ण वित्न र; को; 
दूर हो जाते हैं. और उन्हें सब प्रकार | | रो क्ट च Ne ! य 
की उत्तम सम्पत्तियाँ: प्राप्त हो | | | | ९, | ५ 
जाती हैं ॥ ४०-४१ ॥ । 


३२८ श्रष्यात्मरासायया [ भाग-ह्‌ 
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रजस्वला वा यदि रामतत्परा शृणोति रामायणमेतदादितः 
पुत्र प्रसते ऋषभं चिरायुषं पतिव्रता लोकहुपूजिता भवेत ॥४२॥ 
पूजयित्वा तु ये भक्त्या नभस्कुवन्ति नित्यशः । 
सवैः पापेविनिश्चक्ता विष्णोयोन्ति परं पदम्‌ ॥४३॥ 
यदि रजस्वला खी भगवान्‌ राम का स्मरण करती हुई आदि से ही इस 
रामायण का श्रवण करे तो अति उत्तम ओर दीर्घायु पुत्र उत्पन्न करती है और वह 
स्वयं संसार से सम्मानित पतित्रता होती है । जो लोग इस का भक्तिपूर्वक पूजन 
कर इसे नित्य प्रति नमस्कार करते हैं वे समस्त पापों से मुक्त होकर भगवान्‌ विष्णु 
के परम धाम को प्राप्त होते है ॥ ४२-४३ ॥ 
अध्यात्मरामचरितं कृत्तं शृण्वन्ति भक्तितः । 
पठन्ति वा स्वयं बकत्रात्ेषां रामः प्रसीदति ॥४४॥ 
राम एव परं ब्रह्म तस्मिस्तु्ठेखिलास्नि । 
धर्मोर्थकामयोक्षाणां यद्यदिच्छति तद्भवेत्‌ ॥४५॥ 
श्रोतव्यं नियमेनेतद्राप्रायशमखण्हितम््‌ । 
आयुष्यमारोग्यकर॑ कल्पकोट्यघनाशनम्‌ ।४६॥ 
जो पुरुष इस सम्पूर्ण अध्यात्मरामायण को भक्तिपूर्वक सुनते अथवा स्वयं 
अपने मुख से ही पढ़ते हैं उन से भगवान्‌ राम प्रसन्न होते हैं। भगवान राम ही 
परतंह्म हैं, अतः उन सबोत्मा राम के प्रसन्न होने पर धर्म, अर्थ, काम, मोक्ष में से 
जिस की इच्छा हो वही मिळ सकता है। इस लिए आयु और आरोग्य की देनेषाळी 
तथा कसेड़ों कल्पां के पापसमूह का नाश करनेवाढी इस रामायण का निरन्तर 
नित्य प्रति नियमपूवक श्रवण करना चाहिये ॥ ४४-४६ ॥ 
देवाथ सर्वे तुष्यन्ति ग्रहाः सर्वे महर्षयः । 
रामायणास्य श्रवणे तृप्यस्ति पितरस्तथा ॥४७॥ 
अध्यास्मरामायणमेतददृञुतं वेराग्यविज्ञानयुतं पुरांतनम्‌ | 
` पठन्ति शृष्वन्ति लिखन्ति ये नरास्तेषां भवेऽस्मिन्न पुनभवों भवेत्‌ ॥४८॥ 


इस का श्रवण करचे से समस्त देवगण सम्पूणं. प्रह एच मंहषिंगण प्रसन्न ही | 
जाते हैं कथा ,पिहगण भी केप्तिळाभ करते हें । जो पुरुष ज्ञान वैसम्य से युक्त इस 
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अति अद्भुत प्राचीन अध्यात्मरामायण को पढ़ते, लिखते अथवा सुनते हैं उन का 
इस संसार में फिर जन्म नहीं होता । ४७-४८ ॥ 
आलोड्याखिलवेदराशिमसङधत्तारकं ब्रह्म तदू- 
रामो विष्णुरहस्यमूतिरिति यो विज्ञाय भूतेश्वरः । 
उद्धरत्याखिलसारसडग्रइमिदं सङ््ञेपतः प्रस्फुटं 
श्रीरामस्य निगूढतरवमखिल प्राह प्रियायै अवः ॥ ४६ ॥ 


भूतनाथ भगवान्‌ शंकर ने बारम्बार 
है समस्त वेदराशि का मन्थन करके यह 
७७ निश्चय किया कि तारक मन्त्र राम! 

2 

८, ॥ विष्णु भगवान्‌ की गुप्त मूति है। अतः 
गस $£ उन्होंने समस्त वेदों के सार (उपनिषदों ) 


व्य ५ "य ee, 


WR FE र है < 
आती ३ [a 
>>. सम्पूर्ण गुप्त तत्त्व अपनी प्रिया श्री पाव- 


SEE ॥ तोजी को संक्षेप से सुनाया ॥ ४६ ॥ 
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इस प्रकार यह श्रीब्रझण्डपुराणान्तर्गंत अध्यात्मरामायण, युद्धकाण्ड के 
षोडशः सर्गः पर श्री स्वामी विद्यानन्द्जी महाराज का 
प्रवचनरूप रामचचो नामक भाष्य समाप्त हुआ ॥ १६॥ 


५२७ 


A |i उत्तरकाण्ड 
-ऱर्‍ थिटा ` 
प्रथम सगे 


श्री रामचन्द्रजी का महर्षि अगस्त्य द्वारा राक्षत्तों का जन्मवृत्तान्त सुनना । 


जयति रघुवंशतिलकः कोसल्याहृदयनन्दनो रामः । 
दशवदननिधनकारी दाशरथिः पुण्डरोकाच्षः ॥ १॥ 
श्री कौसल्याजी के हृदय को आनन्दित करनेवाले, दशवदन रावण को मारने- 
वाले, रघुबंशतिळक दशरथकुमार कमलनयन भगवान्‌ राम की जय हो ॥ १॥ 
पाेस्युवाच-- 


अथ रामः किमिकरोत्कोसल्यानन्द्वधनः । 
हत्वा मृथे रावणादीन्‌ राच्तसान्भीषविक्रमः ॥ २॥ 
अभिषिक्तस्स्वयोध्यायां सीतया सह राघवः । 
मायामाचुषतां प्राप्य कति व्षोणि भूतले ॥ ३॥ 
स्थितवान्‌ लीलया देवः परमात्मा सनातनः | 
अत्यजन्मानुषं लोक कथमन्ते रूद्र ॥४॥ 
री पार्वतीजी बोलीं--हे ईशा, कोसल्या के आनन्द को बढ़ानेवाळे महापराक्रमी 
श्री रामचन्द्रजी ने युद्ध में रावणादि राक्षसों को मारकर अयोध्यापुरी में सीताजी के 
सहित राज्याभिषिक्त होने के अनन्तर कोनसा कार्य किया ? ढीला ही से मायामानव 


भाव को प्राप्त हुए बे सनातन परमात्मा एथ्वीतळ पर कितने वर्ष रहे? तथा अन्त 
में उन रघुनन्दून ने इस मत्येळोक का किस प्रकार त्याग किया ? ॥ २-४ ॥ 


उत्तरकाण्ड ३३१ 


ह. Fea Te 


एतदार्याहि भगवन्‌ श्रद्दधत्या मम प्रभो। 


कथापीयूषमास्वाद्य तृष्णा मेऽहीब वधते । 
रामचन्द्रस्य भगवन्‌ ब्रूहि विस्तरशः कथास्‌ ॥ ५ ॥ 


हे प्रभो, मुझ श्रद्धावती को आप यह सब वृत्तान्त सुनाइये। हे भगवन, 
श्री रामकथासूत का आस्त्रादन करने से मेरी तृष्णा बहुत ही बढ़ती जाती है, इसलिए 


आप श्री रासचन्द्रजी की कथा विस्तारपूर्वक कहिये ॥ ५ ॥ 


श्री महादेव उवाच-- 
राक्षसानां वधं कृत्वा राज्ये राम उपस्थिते | 
आययुमुनय/ः सर्वे श्रीरामप्रभिवन्दितुम्‌ ॥ ६ ॥ 


विशवामित्रो$सितः कण्वो दुवोसा शगुरक्विरा! । 
कश्यपो वामदेवोऽत्रिस्तथा सप्तपयो5मला! || ७ ॥ 
अगस्त्यः सह शिष्ये मुनिभिः सहितो$भ्यगात्‌ । 
श्री महादेवजी बोळे-हे पार्वति, राक्षसों का वध करने के अनन्तर भगवान्‌ 
राम के राजपद पर विराजमान होने पर समस्त मुनिजन उन का अभिवादन करने के 
[ळए आये । उस समय विश्वामित्र, असित, कण्व, दुर्वासा, श्रगु, अंगिरा, कश्यप, 
[मदेव, अत्रि तथा निर्मल स्वभाव सप्तषिगण ओर अपने शिष्यां तथा अन्यान्य 


मुनिजनों के सहित अगस्त्यजी आये ॥ ६-७ ॥ 
द्वारमासाय रामस्य द्वारपालमथात्रवीत्‌ | ८ ॥ 


ब्रृहि रामाय सुनयः समागत्य बहिः स्थिताः । 
अगस्त्यप्रमुखाः सष आशीभिरभिनन्दितुम्‌ ॥ ६ ॥ 


महर्षि अगस्त्य ने भगवान्‌ राम के द्वार पर पहुँचकर द्वारपाल से कहा--तुम 


महाराज राम से जाकर कहो कि आप का आशीवोदों से अभिनन्दन करने के लिए 


अगस्त्य आदि समस्त मुनिगण आये हैं और बाहर खड़े हुए हैं ॥ ८-९ ॥ 
प्रतीहारस्ततो राममगस्त्यवचनदटुतस्‌ । 
नमस्कृत्याब्रवीद्वाकयं विनयावनतः प्रभुम्‌ ॥१०॥ 


कृताञनलिरुवाचेदमगस्त्यो मुनिभिः सह। 
देव त्वदशेनाथोय प्रासो बहिरुपरिथतः ॥११॥ 


सर्ग १, श्यो, १०११ | 


se 
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तमुवाच द्रारपाळं प्रवेशय यथासुखम्‌ । 
तब द्वारपाल अगस्त्यजी कें कहने से तुरन्त ही भगवान्‌ राम को नमस्कार 
कर उन से अति विनयपूर्वक हाथ जोड़कर बोळा--देव, आप के दर्शनों के लिए 
मुनियों के सहित श्री अगस्त्यजी आये हैं और बाहर खड़े हुए हैं। भगवान्‌ राम ने 
द्वारपाछ से कहा--डन्हें आनन्दपूवक भीतर ळे आओ ॥१०-११॥ 
पूजिता विविशुरवेश्त नानारन्रविभूषितम्‌ ॥१२॥ 
दृष्टवा रामो मुनीन शीघं प्रत्युत्थाय कुताञ्जलिः । 
पाद्याध्योदिभिरापूज्य गां निवेध यथाविधि ॥१३॥ 
नत्या तेभ्यो ददौ दिव्यान्यासनानि यथाहँतः। 
उपविष्टा; प्रहृष्टा नया रामपूजिताः ॥१४॥ 
डा | आ] [|= ह जं छ तब मुनियों | RR जित 
नि fr # | होकर नाना प्रकार के रत्नों से विभूषित 
ण | महळ में प्रवेश किया। भगवान्‌ राम 
हि वि A | मुनियों को देखते ही तुरन्त हाथ जोड़कर 
| | प ॥ | न | खड़े हो गये और अर्ध्य पाद्यादि से 
Rh = | उन का पूजन कर उन्हें विधिपूर्वक एक 
| एक गौ भेट की | फिर उन सब को 
rae | नमस्कार कर यथायोग्य दिव्य आसन 


7 दिये। उन पर वे झुनिगण भगवान्‌ 
RS ड राम से पूजित होकर अति हर्षेपूर्वक 
CS / 7/७ 7 विराजमान हुए || १२-१४ ॥ 
सम्पृष्ठछुशलाः सर्वे रामं कुशलमब्रवन्‌ । 
कुशलं ते महाबाहो स्त्र रघुनन्दन ॥ १४॥ 
दिष्ट्ेदानों प्रपश्यामो इतशप्रुमरिन्दम । 
` न हि भार! स ते राम रावणो राक्षसेखर! ॥१३॥ 


सधुससषं हि लोकांस्लीन विजेतूं शक्त एव हि। 


सर्ग १, शो, १२-२३ ] उत्तरकाण्ड ३३३ 


श्री रामचन्द्रजी द्वारा कुशल पूछे जाने पर सब ने अपनी कुशळ कही ओर 
उन से बोले--हे रघुनन्दन, हे महाबाहो, तुम्हारे राज्य में तो सवंत्र कुशळ हे न! 
हे शत्रुदमन, आज हम बड़े भाग्य से आप को शत्रुहीन देख रहे हैं। हे राम, आप के 
लिए राक्षसराज रावण का मारना कुछ भारी नहीं था, क्यों कि आप धनुष धारण 
करने पर तीनों लोकों को जीतने में भी समर्थ हे ॥ १४-१६ ॥ 
दिष्टया त्वया हताः सवे राक्षसा रावणादयः ॥१७॥ 


सद्यमेतन्भहावाहो रावणस्य निवर्ेणम । 


असद्ममेतत्सस्माप्त॑ राबणेेन्निषूदनम्‌ ॥१८॥ 
अन्तकप्रतिमाः सरे ङुम्भकर्णादया मधे । 
अन्तकपतिमेवा णेह तास्ते रघुसत्तम ॥१६॥ 


दत्ता चेयं त्वयास्माकं पुरा ह्मभयदक्षिणा । 
हत्वा रत्तोगणान्सङ्घघ कृतकृत्ोऽय्य जीवसि ॥२०॥ 
हमारे सोभाग्य से आप ने रावण आदि सभी राक्तसों को मार डाळा ओर 
हे महावाहो, रावण का मारना तो फिर भी सुगम था परन्तु रावण के पुत्र मेघनाद का 
बध करना तो बड़ा ही दुष्कर कार्य था । ये कुम्भकणोदि सभी राक्षस युद्ध में काळ 
के समान थे। हे रघुश्रेष्ठ, वे सब आप के काळ के समान कराळ बाणों से मारे 
गये । आप ने हमें तो पहले ही अभयदान दे दिया था । अब आप स्वयं भी इन राक्षसों 
को युद्ध में मारकर अपने जीवन को कृतकृत्य कर रहे हैं ॥ १७-२० ॥ 
श्रत्वा तु भाषितं तेषां द्रुनीनां भावितात्मनाम्‌ । 
विस्मयं परमं गत्ता रामः ्ा्जलिरत्रवीत्‌ ॥२१॥ 
रावणादीनतिक्रम्य ङुम्भकणादिरात्तसान्‌ । 
त्रिलोकजयिनो हित्वा कि प्रशंसथ रावणिम्‌ ॥२२॥ 
उन आत्मनिष्ठ मुनीश्वरों का भाषण सुनकर श्री रामचन्द्रजी ने अत्यन्त 
विस्मित हो उन से हाथ जोड़कर पूछा--हे मुनिगण, आप ढोंग त्रिठोकविजयी 
रावण ओर कुम्भंकणोदि राक्षसों को छोड़कर रावण के पुत्र मेघनाद की ही प्रशांसा 
क्यों करते हैं ? ॥ २१-२२ ॥ 
ततस्तद्वचनं .श्रत्वा राघवस्य महात्मनः । 
कुम्भयोनिमहातेजा रामं ग्रीत्या वचोऽब्रवीत्‌ ॥२३॥ 
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थृणु राम यथा द्त्तं रावणे रावणस्य च । 
जन्म कर्म वरादानं सङ्ेपाद्ददतो मम ॥ २४ ॥ 
पुरा कृतयुगे राम पुलस्त्यो ब्रह्मणः सुत! । 
तपस्तप्तुं गतो विद्वान्मेरोः पाश्वं महामतिः ॥२५॥ 
महात्मा रघुनाथजी के ये वचन सुनकर परम तेजस्वी झुनिवर अगस्त्यजी ने 
उन से अति प्रीतिपूर्वक कहा--हे राम, तुम रावण और उस के पुत्र के जन्म, कमं 
ओर बरप्राप्ति आदि का वृत्तान्त सुनो, में उन का संक्षेप से वर्णन करता हूँ । हे राम, 
पूबेकाळ में सतयुग में ब्रह्मा के पुत्र, महामति विद्वान्‌ पुळस्त्यजी तप करने के लिए 
सुमेरु पर्वत पर गये || २३-२५ ॥ 


तृणबिन्दोराश्रमेऽसो न्यवसन्छुनिएङ्गवः । 
तपस्तेपे महातेजाः स्वाध्यायनिरतः सदा ॥२६॥ 
तत्राश्रमे महारम्ये देवगन्धवंकन्यकाः । 
_ गायन्त्यो नरतुस्तत्र हसन्त्यो वादयन्ति च ॥२७॥ 
पुलस्त्यस्य तपोविध्नं चक्रुः सर्वा अनिन्दिताः । 
वे महातेजस्त्री झुनिश्रेष्ठ तृणबिन्दु के आश्रम में रहने छगे और वहाँ निरन्तर 
स्वाध्याय, प्रणवजप में तत्पर रह तप करने छगे। उस महारमणीय आश्रम में 
देवता और गन्धर्वो की सुन्दरी कन्याएँ गाती, बजाती और हँसती हुई नाचने तथा 
पुलस्त्यजी के तप में विघ्न डाळने लगी ॥ २६-२७ ॥ 
ततः क्रुद्धो महातेजा व्याजहार वचो महत्‌ ॥२८।। 
या मे इष्टिपथं यच्छेत्सा . गर्भे धारयिष्यति । ` 
ताः सवाः शापसंविग्ना न तं देशं प्रचक्रुः ॥२६ 
तृणबिन्दोस्तु राजष; कन्या तन्नाथृणोद्रच! 
विचचार ह्ुनेरग्रं निभया तं प्रपश्यती ॥३०॥ 
तब महातेजस्वी पुलस्त्यजी अत्यन्त क्रुद्ध होकर बोले--जिस देव या गन्धर्व की 
कन्या पर मेरी दृष्टि पड़ जायगी बही गर्भवती हो जायगी । तब उस शाप से भयभीत. 
होकर उन में से कोई भी उस स्थान पर न आयी । किन्तु राजर्षि तृणविन्डु की कन्या 
ने ये वाक्य नहीं सुने थे, इसलिए वह मुनीश्वर के सामने निर्मयतापूर्वक उन्हें देखती 
हुईं घूमती सी ॥| २८-३० 4 | 
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बभूव पाण्डुरतनुव्यं्जितान्ततः शारीरजा । 
दृष्टा सा देहवेवण्यं भीता पितरमन्वगात्‌ ॥३१॥। 
तृणविन्दुश्च तां दृष्टा राजषिरमितयतिः 
ध्यात्वा य्रुनिकृत सबमवद्वितानचश्ञषा ॥३१॥ 
तां कन्यां घुनिवर्याय पुलस्त्याय ददौ पिता 
तां प्रयरद्यात्रवीत्कन्यां वाढमित्येव स द्विजः ॥३३।। 
इस से वह गर्भावस्था को प्राप्त होकर पीली पड़ गयी तथा उस के स्तन प्रकट 
होने लगे । अपने शरीर को विवर्ण हुआ देख बह डरती हुईं अपने पिता के पास आयी | 
जब उसे महातेजस्वी राजर्षि तृणबिन्दु ने देखा तो उन्होंने ध्यान द्वारा अपनी ज्ञानदृष्टि 
से मुनिवर पुळस्त्य का सब कृत्य जान लिया । तब पिता तृणबिन्दु ने बह कन्या 
मुनिश्रेष्ठ पुछस्त्य को दे दी और उन्होंने 'बहुत अच्छा? कह उसे स्वीकार 
कर छिया ॥ ३१-३३ ॥ 
शुश्रषणपरां दृष्टा मुनिः परीतोऽब्रवीदचः । 
दास्यामि पुत्रमेकं ते उभयोवशव्धनम ॥ २४ ॥ 
ततः प्र्त सा पुत्रं शुलस्त्याल्लोकविश्रुतस्‌ । 
विश्रवा इति विख्यातः पोलस्त्यो ब्रह्मविन्छुनि। ३४ 
तस्य शीलादिकं दृष्टा भरदट्राजो महाद्चुनिः । 
भायार्थे स्वां दुहितरं ददौ विश्रवसे युदा ॥३६॥ 
उसे अत्यन्त शुश्रषापरायण देख मुनिवर पुछस्त्य ने उस से प्रसन्न होकर 
कहा--में तुझे मातृपक्ष पितृपक्ष दोनों बंशों को बढ़ानेवाळा एक पुत्र दूँगा । तब उस 
कन्या ने पुलस्त्यजी द्वारा एक त्रिलोकविख्यात पुत्र को जन्म दिया, जो पुछस्त्यपुत्र 
्रहमज्ञ मुनिवर विश्रवा के नाम से प्रसिद्ध हुआ । विश्रवा का शीळ स्वमावादि देखकर 
महामुनि भरद्वाज ने प्रसन्न होकर उन्हें अपनी पुत्री विवाह दी ॥ ३४-३६ ॥ 
तस्यां तु पुत्रः सञ्जज्ञे पौलस्त्याल्लोकसम्मतः । 
पितृवुल्यो वेश्रवणो ब्रह्मणा चाजुमोदितः ॥३७॥ 
ददौ तत्तपसा हृष्टो ब्रह्मा तस्मै बरं शुभस्‌ । 
मनोऽभिलषितं तस्य धनेशात्वमस्वण्डितम्‌ ॥३८॥ 
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भरद्वाजपुत्री से पुळस्त्यनन्द्न विश्रवा ने त्रिलोकी में प्रतिष्ठित एक पुत्र उत्पन्न 
किया । बह विश्रवा का पुत्र कुबेर अपने पिता ही के समान था तथा ब्रह्माजी ने भी 
उस की प्रशंसा की थी । उस के तप से प्रसन्न होकर ब्रह्माजी ने उसे मनोवाडिछत श्रेष्ठ 
वर देकर अखण्डित धनेश्वरता दी ।। २७-३८ ॥ 


ततो लब्धवरः सोऽपि पितर द्रष्टपागत 
पुष्पकेण धनाध्यत्तो ब्रह्मदत्तेन भास्वता ॥३६॥ 
नमस्कृत्याथ पितरं निवेद्य तपसः फलम्‌ । 
धाह मे भगवान ब्रह्मा दत्ता वरमनिन्दिदम्‌ ॥४०॥ 
निवासाय न मे स्थानं दत्तवान्परमेश्वरः । 
बृहि मे नियतं स्थानं हिंसा यत्र न कस्यचित्‌ ॥४१॥ 
ब्रह्माजी के वरदान से धनाध्यक्ष होकर बह उन्हीं के दिये हुए महातेजस्वी 
पुष्पक विमान पर चढ़कर अपने पिता से मिलने के लिए आया ओर उन्हें अपने तप 
का फळ निवेदन कर प्रणाम करके बोळा-भगवान्‌ ब्रझाजी ने मुझे यह अत्युत्तम बर 
दिया है किन्तु उन परमेश्वर ने मुझे रहने के लिए कोई स्थान नहीं दिया । अतः आप 
मुझे कोई ऐसा निश्चित स्थान बताइये जहाँ रहने से किसी की हिंसा न हो ॥३९-४१९॥ 
बिश्रवा अपि तं प्राह लङानाम पुरी शुभा । 
राच्सानां निवासाय निमिता विश्वकमंणा ॥४२॥ 
त्यक्त्वा विष्णुभयाद्देत्या विविशुस्ते रसातलम्‌ । 
सा पुरी दुष्प्रधर्षान्येमंध्येसागरमास्थिता ॥४३॥ 
तब विश्राव ने उस से कहा--विश्वकमो ( मय दानव ) ने लंका नाम की एक 
न्द्र पुरी राक्षसों के रहने के लिए बनायी है किन्तु बे लोग विष्णुभगवान्‌ के भय 
ले उसे छोड़कर रसातळ को चले गये हैँ । उस पुरी का किसी शत्र से आक्रान्त होना 
अत्यन्त कठिन है, क्योंकि वह समुद्र के बीच में बसी हुई है॥ ४२-४३ ॥ 
तत्र वासाय गच्छ तवं नान्यः साधिष्ठिता पुरा 
पित्रादिएस्स्वसौ गत्वा तां पुरी घनदो5विशत्‌ ।४४। 
से तत्र घुचिरं कालमुवास पितसम्मतः । 
तुम वहीं रहने के लिए जाओ । उस पुरी परं इस से पहले और किसी का 


अधिकारे नहीं; हुंओ । तंब घनपति कुबेर ने पिता की आज्ञा से जाकर उस परी में 
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प्रवेश किया । उस लंकापुरी में अपने पिता की सम्मति से उन्होंने बहुत समय तक 
निवास किया ॥ ४४॥ 
कस्यचित्तय कालस्य झमाली नाम राक्षस! ॥४५॥ 


= 


रसातलाम्मस्यलोकं चचार पिशिताशनः । 
ग्रहीत्वा तनयां कन्यां साक्षाददेवीमिव श्रियम्‌ ॥४६॥ 
अपश्यद्धनदं देवं चरन्तं पुष्पकण सः । 
हिताय चिन्तयाघास राक्षसानां महामनाः ॥४७॥ 
किसी समय सुमाली नामक एक मांसमोजी राक्षस साक्षात्‌ ळदमी देवी के 
समान रूपवती अपनी कारी पुत्री को साथ लिये रसातळ से आकर मर्त्यछोक में घूम 
रहा था। उसने देवश्रेष्ठ कुबेर को पुष्पक विमान पर चढ़कर विचरते देखा । तब 
महामति सुमाली रात्तसों के हित का उपाय सोचने लगा ॥ ४५-४७॥ 
उवाच तनयां तत्र केकसी नाम नामतः। 
वत्से विवाहकालस्ते यौदनं चातिवतेते ॥४८॥ 
प्रत्याख्यानाच भीतेस्त्मं न वरेगेशसे शुभे । 
सा त्वं वरय भद्रं ते मुनि ब्रह्मङृलोद्भवम्‌ ।।४६।। 
स्वयमेव ततः पुत्रा भविष्यन्ति महाबलाः । 


७ क. 
हहला सदशोभाळ्या धनदेन समाः शुभे ॥४०॥ 
बह्‌ कैकसी नामवाळी अपनी कन्या } _ | व्य टप 
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आर यौवनकाळ बीता जा रहा है। : व 
किन्तु हे सुन्दरि, कहीं तू अस्वीकार न | 
कर दे, इस भय से कोई वर वरण नहीं | 
करता । अतः तेरा कल्याण हो, तू स्वयं † 
ही जाकर त्रह्माजी के वंश में उत्पन्न इए 
मुनिवर विश्रवा को वरण कर छे। हे ६ 
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तुमे उत्पन्न होंगे ॥ ४८-५०.॥ - 
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` तथेति साश्चमं गला झ्चुनेरग्रे व्यवस्थिता ¦ 
लिखन्ती भुबमग्रेण पादेनाधोम॒खी स्थिता ॥५१॥ 
तामपृच्छन्मुनिः का त्वं कन्यासि वरवणिनि । 
साब्रबीत्माञ्जलि्रहझन ध्यानेन ज्ञातुपहसि ॥५२॥ 
तब इस बात को स्वीकार कर केकसी विश्रवा मुनीश्वर के आश्रम पर जाकर 
खड़ी हो गयी और नीचे को सुख किये चरणनख से प्रथिवी को कुरेदने लगी । मुनी- 
श्वर ने उस से पूछा-हे सुन्दरवर्णवाळी, तू कोन है ओर किस लिए यहाँ आयी है ? 
केकसी ने हाथ जोड़कर कहा--बहानू, आप ध्यान द्वारा सभी कुछ जान 
सकते हैँ ॥ ५१-५२ ॥। 
ततो ध्यात्वा मुनिः सवे जञात्वा तां प्रत्यभाषत । 
ज्ञातं तवाभिलविष मत्तः पुत्रानभीप्ठसि ॥५३॥ 
दारुणायां तु वेलायाधांगवाधि सुमध्यमे । 
अतस्ते दारुणो पुत्री राक्षसो सम्भविष्यतः ॥५४॥ 
सांत्रवीन्युनिशाद्‌ल त्वत्तोःप्येवंविधो सृतो । 
तामाह पश्चिमो यस्ते भविष्यति महामतिः ॥५४॥ 
महाभामवतः श्रीमान्‌ रामभवस्येकतत्परः । 
तब मुनिवर ने ध्यान द्वारा सब बात जानकर उस से कहा--में तेरी 
अभिलाषा जान गया, तू मुझ से पुत्रों की इच्छा करती है। किन्तु हे सुन्दरि, तू 
इस दारुण समय में आयी है इस लिए तेरे पुत्र भी महाभयंकर दो राक्षस होंगे । 
कैकसी ने कहा--है सुनिश्रेष्, क्या आप के द्वारा भी ऐसे पुत्र होने चाहिये ? तब 
मुनीश्वर ने उस से कहा कि उन के पश्चात्‌ तेरा जो पुत्र होगा वह महाबुद्धिमान, 
परम भगवदूभक्त, श्रीसम्पन्न ओर एकमात्र रामभक्ति में ही तत्पर होगा ॥ ५३-५५ ॥ 
. इत्युक्ता सा तथा काले सुषुवे दशकन्घरम्‌ ॥५६॥ 
रावणा. विंशतिध्वर्जन दशशीषं सुदारुणम्‌ । 
तद्रतोजातमात्रेण चचाल च वसुन्धरा ॥५७॥ 
बभूदुर्नाश्हेतूनि निमित्तान्यखिलान्यपि}। | 
कुम्भकणस्ततो जातो महापवतसन्नियः ५८ 
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मुनीश्वर के ऐसा कहने पर उस ने यथासमय दस शिर ओर बीस भुजाओ- 
बाळे अति भयंकर रावण को जन्म दिया । उस राक्षस के जन्म लेते ही प्रथिवी 
काँपने छगी और संसार के नाश के समस्त कारण उपस्थित हो गये। उस के 
पश्चात्‌ महापर्वत के समान बड़े डील डोळवाला कुम्भकणे उत्पन्न हुआ ॥ ५६-५८ ॥ 


ततः शूर्पणखा नाम जाता रावणसोदरी । 
ततो विभीषणों जातः शान्तात्मा सौम्यदशेनः ¦ ५६॥ 
स्वाध्यायी नियताहारो नित्यकमपरायणः । 
कुम्भकर्णस्तु दुष्टात्मा द्विजान्‌ सन्तृष्टचेतसः ॥६०॥ 


भक्तयम्तृषिसङ्कःश्च विचचारातिदारुशः । 
रावणाऽपि महासस्यो लोकानां भयदायकः । 
वृधे लोकनाशाय झामयो देहिनामिब ॥६१॥ 
फिर रावण की बहिन शूर्पणखा का जन्म हुआ ओर उस के पीछे अति 
शान्तचित्त, सोम्यमूर्ति विभीषण उत्पन्न हुआ, जा अत्यन्त स्वाध्यायशीळ, मिताहारी 
और नित्यकर्मपरायण था । अत्यन्त दारुण दुष्टात्मा कुम्भकर्ण सन्तुष्टचित्त ब्राह्मण 
ओर ऋषियों के समूहों को भक्षण करता हुआ प्रथिवी पर घूमने लगा । तथा 
सम्पूर्ण छोकों को भयभीत करनेवाळा महाबळी रावण भी प्राणियों का नाश करने- 
वाळे रोग के समान त्रिलोकी को नष्ट करने के लिए बढ़ने लगा ॥ ५९-६१ ॥ 


राम स्वं सकलान्तरस्थमभितो जानासि विज्ञानृक्‌ 
साक्षी सबहुदि: स्थितो हि परमो नित्योदितो निर्मलः । 
त्वं लीलामचुजाकृतिः स्वमहिमन माया्ुणेनाञ्यसे 
लीलाये प्रतिचोदितोऽ्य भवता वच्षयामि रक्तोऱूबम ॥६२॥ 
हे राम, आप सब के अन्तःकरणों में विराजमान हैं. और साचीरूप से अपनी 
ज्ञानदृष्टि हारा सब के हृदयस्थित विचारों को भळी भाँति जानते हैं। आप परम 
श्रेष्ठ, नित्यप्रबुद्ध और निर्म हैं। हे अपनी महिमा में स्थित रहनेवाळे परमेश्वर, 
आप ने ळीळा से ही यह मनुष्यरूप धारण किया है, किन्तु आप माया के गुणों से 
ढिप्त नहीं होते आप ने छीछावश मुझ से पूछा दै, इसी लिए में यह राक्षसों का 
जन्भब्वत्तान्त सुना रद्दा हुँ ॥ ६२॥ 


३४० अध्यात्मरामायण [ माग-३ 


८824240 शतका SPE ळ्या ES SEARS TE EDF EOE PB ADE iro LCN DENT पतात त. ५७०३०० 
कडक क चक कडक दा कीक कळ कक चट ७ ५ ५/  -चन 
NNN 


जानामि केवटपनन्तमच्न्त्यिशक्ति चिन्माअमत्तरमजं विदितासतर्बम्‌ । 

तां राम गूढनिजरूपमधुम्रहरत्तो मूहोऽप्यहं भवदतुग्रहतश्षरामि ॥६३॥ 
एवं वदन्तमिनवंपवित्रकोतिः कुम्भोद्धव रघुपतिः प्रहसखभापे । 

पायाश्रितं सकहमेतदनन्यकलान्मत्कीतेन जगति पापहरं निवोध ॥३४)॥ 

हे राम, में आप को एकमात्र, अनन्त, अचिन्त्यशाक्ति, चिन्मात्र, अक्षर, और 
आत्मबोधस्वरुप जानता हूँ तथा माया के द्वारा अपने स्वरूप को गुप्त रखनेवाले 
आप में भजन द्वारा परायण हो में मूढ भी आप की कृपा से खच्छन्द विचरता 
रहता हूँ । अगस्त्यजी के इस प्रकार कहने पर सूयेवंश के सुयशस्वरूप श्री रघुनाथ- 
जी ने अगस्त्यजी से हॅँसकर कहा--यह सम्पूणं संसार मायामय है, क्योंकि वास्तव 
में यह मुझ से प्रथक्‌ नहीं है । हे मुने, तुम मेरे गुणकीतन को ही इस संसार में 
सम्पूर्ण पापों का नाश करनेवाळा जानो ॥ ६३-६४ ॥ 


इस प्रकार यहं श्रीब्रहमाण्डपुराणान्तगत अध्यात्मरामायण, उत्तरकाण्ड 
के प्रथम सगे पर श्री स्वामी विद्यानन्दजी महाराज का 
प्रवचनरूप रामचचो नामक भाष्य समाप्त हुआ ॥ १॥ 
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रावण आदि का घोर तप ओर राज्यस्थापन | 
श्री महादेव उवाच-- 
्ीरामवचनं श्रृत्वा परमानन्दनिभेरः । 


मुनिः प्रोवाच सदसि स्वेषां तत्र शृण्वताम्‌ ॥ १ ॥ 


अथ वित्तेश्वरो देवस्तत्र झालेन केनचित्‌ | 


आययो पृष्पकारूढ। पितरं द्रष्टुमञ्जसा ॥ २ ॥ 


तं कैकसी तत्र आजमानं महोजसम | 


श्री सहादेवजी बोले-हे पार्वति, रघुनाथजी के ये वचन सुनकर अगस्त्य मुनि 
अत्यन्त आनन्द से भर गये और उस सभा में सब के सुनते इए फिर कहने छगे-- 
हे राम, किसी समय धनपति कुबेरजी अकस्मात्‌ अपने पिता से मिलने के लिए 
पुष्पक विमान पर चढ़कर आये। वहाँ केकसी ने महातेजस्वी कुबेर को पिता 
के पास बढ़े ठाट के साथ विराजमान देखा ॥ १-२॥ 


राक्षसी घुत्रसामीप्यं गरवा रावणमन्रवीत्‌ ॥ ३ ॥ 


पुत्र पश्य धनाध्यत्षं ऽवलन्तं स्वेन तेजसा । 


त्वमप्येवं यथा भूयास्तथा यत्नं कुरु प्रभो ॥ ४ हैं 


तच्छुश्वा रावणो रोषात्‌ परतिश्षामकरोद्टुतस्‌। 


धनदेन समो वापि बह्षिकों वाचिरेण तु ॥ ५॥ 


"सन्तापं स्पंज सुब्रते। 


मविण्याम्यम्ब मां पश्यं 
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कुबेर को देखकर कैकसी अपने पुत्र रावण के पास जाकर बोली--बेटा, अपने 
तेज से प्रकाशमान इस धनपति फो देखो ओर हे समर्थ, तुम भी बही प्रयत्न करो 
जिस से ऐसे हो जाओ । यह सुनकर रावण ने तुरन्त ही बड़े रोष से प्रतिज्ञा की कि 
हे शुभत्रतवाळी, तुम खेद न करो, देखो मातः, में शीघ्र ही कुबेर के समान अथवा 
इस से भी अधिक ऐशरयशाछी हो जाऊँगा ॥ ३-५ | | 


इत्युकत्वा दुष्कर कहुँ तपः स॒ दशकन्धरः ॥ ६॥ 
अगमत्फलसिद्ध्घर्थ गोकण तु सहानुजः | 

स्वं स्वं नियममास्थाय भ्रातरस्ते दपो महत्‌ ॥ ७॥ 
आस्थिता दुष्करं घोरं सर्यलोकैकतापनम्‌ ! 

दशवषंसहस्राणि ङुम्भकणोऽकरोश्तपः ॥ ८ ॥ 
विभीषणेऽपि धमासा सस्यधर्मपरायणः ¦ 

पञ्चवपसइस्राणि पादेनेकेन तस्थिवान्‌ ॥ & ॥ 


ऐसा कहकर भाइयों के सहित रावण इच्छित फलग्रापति के लिए गोकणे क्षेत्र में 
दुष्कर तपस्या करने चढा गया । वहाँ वे तीनों भाई अपने अपने ब्रत में हृढ रहकर 
समस्त लोकों को तपानेवाळा अति महान्‌ तप करने ढगे | उन में से कुम्भकर्ण ने दस 
हजार वर्ष तप किया । सत्यघमंपरायण धमात्मा विभीषण भी पाँच हजार वर्ष तक 
तप करते हुए एक ही पाँव से खड़े रहे ॥ ६-९॥ 


दिव्यवषेसहस्रं तु निराहारो दशाननः | 
पूर्ण वषंसहस्रे तु शीषमम्रों जुहाव सः। 
एवं वषंसहस्राणि नव तस्यातिचक्रसुः ॥१०। | 
अथ  वषसहसे तु दशमे दशमं शिरः। 
देत्तुकामस्य धर्मात्मा प्राप्तभाथ पजापतिः। | 
. बस्स. घत्स दधाग्रीव प्रीतोऽस्मोत्यभ्यभाषत ॥११॥ 
बरं वरय दास्यामि यत्ते मनसि काङुक्षितप्.। 
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राधण एक हजार दिव्य वर्ष तक 
निराहार रहा, फिर सहस वषं पूर्ण 
होने पर उस ने अपना एक मस्तक 
अभि में हवन कर दिया। इसी 
प्रकार तप करते उसे नो हजार दिव्य 
वषं बीत गये। जब दस हजार वर्ष 
बीतने को हुए ओर जिस समय रावण 
अपना दसवाँ शिर भी काटने को 
उद्यत हुआ तो धमॉत्मा ब्रह्माजी प्रकट 
हुए ओर बोले--बेटा रावण, में प्रसन्न 
हूँ। तू वर माँग, में तेरी जा इच्छा ई गा me = - ज्या 
होगी वही पूर्ण करूंगा ॥ १०-११ ॥ कि 002. क्स 
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दशग्रीबोऽपि तच्छुत्वा परह्टेनान्दरात्मना ॥१२॥ 
अमरत्वं दृणोमीश वरदो यदि मे भवान्‌ । 
लुपणेनागयच्षाणां देवतानां तथाहुर; । 
अवध्यत्वं तु मे देहि तृणथूता हि मानुषा। ॥१३॥ 
तथारित्वति प्रभाध्यक्षा पुनराह दशाननम्‌ । 
अग्नी हुतानि शीषोंणि यानि तेऽएुरऽङ्गव ॥१४॥ 
भविष्यन्ति यथापूवमक्तयाणि च सत्तम ॥१५॥ 
यह सुन रावण ने अति प्रसन्न होकर कहा--हे इश्वर, यदि आप मुझे वर ही 
देना चाहते हैं तो में अमरता मागता हूँ । में गरुड, सपे, यक्ष, देव ओर दानव 
आदि किसी से भी न मारा जा सकू। बस, में यही बर मांगता हूँ, तिनकों के 
समान बेचारे मनुष्यों से मुझे भय नहीं है। तब अझाजी ने “ऐसा ही हो? यह कहकर 
रावण से फिर कहा कि हे असुरश्रष्ठ, तुम ने अपने जा शिर अभि में होम दिये हैं वे 
पहले के समान फिर हो जायेंगे तथा दे साधुश्रेष्ठ, उन का कभी नाश न 
होगा ॥ १२-१५ ॥ ० ५... 
एवय्रक्‍त्वा ततो राम दशग्रीवं रमापतिः । 
विभीषंणप्रुवाचेद॑ श्रणतं भक्तवत्सलः ॥ १६॥ 
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विभीषण त्वया वरस कृतं धर्माथशनुत्तमम्‌ । 
तपस्ततो वरं वत्स दृणीष्वाभिमत हितम ।।१७।। 
विभीषणोऽपि तं नत्वा पाञ्जलिवीक्यप्त्रतीत्‌ . 
देव मे सवदा बुद्धिधमे तिष्ठ्‌ शाश्‍वती । 
मा रोचयत्वधर्म मे बुद्धि! सवत्र सर्वदा ॥१८॥ 
हे राम, रावण से इस प्रकार कह फिर भक्तवत्सळ ब्रह्माजी ने अति विनीत 
विभीषण से कहा--बत्स विभीषण, तुम ने यह श्रेष्ठ तप धर्मेसम्पादन के लिए किया 
है, इस लिए बेटा, तुम्हें जो हितकर वर अभीष्ट हो सा माँगो । तब बिभीषण ने उन्हे 
नमस्कार कर उन से हाथ जोड़कर कहा--भगवन्‌, मेरी बुद्धि सर्वदा निश्चळरूप से 
धर्म में ही रहे, कभी किसी अवस्था में भी अधर्म में मेरी रुचि न हो॥ १६-१८॥ 
ततः प्रजापति! प्रीतो विभीषणमथात्रवीत्‌ । 
वरस त्वं धर्मशीलोऽसि तथैव च भविष्यसि ॥१६)॥ 
अयाचितोऽपि ते दास्ये हामरत्व॑ बिभीषण । | 
कुम्भकणमथोवाच वरं वरय सुव्रत ॥ २० ॥ 
इस पर ब्रह्माजी ने अति प्रसन्न होकर विभीषण से कहा--बेटा, तुम बड़े 
धर्मनिष्ठ हो, तुम जैसा चाहते हो वेसा हो होगा । हे विभीषण, यद्यपि तुम ने माँगा 
नहीं है, फिर भी में तुम्हें अमर होने का वर और देता हूँ । तदनन्तर वे कुम्भकर्ण से 
बोले--हे सुब्रत, तुम बर माँगो ॥ १६-२० ॥ 
वाण्या व्याप्तो$्थ ते प्राह कुम्मकण! पितामहम्‌ । 
स्वप्स्यामि देव पण्मासान्दिनमेक तु भोजनम्‌ ॥२१॥ 
एवक्मस्लिति तं प्राह ब्रह्मा दृष्टा दिवोकसः 
` सरस्वती च तद्कत्रान्निगता प्रययो दिवम्‌ ॥२२॥ 
कुम्भकर्णस्तु दुष्टात्मा चिन्तयामास दुःखितः । 
अनभिमेतमेवास्यात्‌ कि निर्गतमहो विधिः ॥२३॥ 
तब कुंम्भकर्ण ने देवताओं की प्र रणा से फेलाई हुई सरस्वती देवी की माया 
से मोहित होकर ब्रह्माजी से कहा--हे देव, में छः महीने सोऊँ और एक दिन भोजन 
करू । ब्रह्माजी ने उस से देवताओं की ओर देखते हुए कहा--ऐसा ही हो । ब्रझाजी 
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के ऐसा कहते ही सरस्वती तुरन्त ही उस के मुख से निकछकर स्वर्गलोक को चली 
गयीं। तब दुष्टचित्त कुम्भकर्ण ने मन ही मन दुःखित होकर सोचा कि अहो, 
भाग्य का चक्र तो देखो, जिस की मुझे इच्छा ही नहीं है ऐसी बात मेरे मुख से 
क्यों निकछ गयी ? ॥ २१-२३ ॥ 
समाली वरलक्धांस्तान्‌ शास्वा पोत्रान निशाचरान्‌ | 
पातालान्िर्भयः प्रायात्‌॒ प्रहस्तादिभिरन्वितः ॥२४॥ 
दशग्रीवं परिष्वज्य . वचनं चेदमब्रवीत | 
दिष्ठ्या ते पुत्र संहतो वाञ्डतो मे मनोरथः ॥२५॥ 
यद्भयात् वयं लड़ा त्यकत्वा याता रसातलम्‌ । 
तदुगतं नो महाबाही महद्विष्णुकृत भयम्‌ ॥२६ 
अपने नाती तीनों राक्षसों को वर मिलने का समाचार सुनकर सुमाली 
प्रहस्तादि राक्षसों को साथ लिए निर्भयतापूर्वक पाताळ से आया ओर रावण को 
हृदय से छगाकर बोला--बेटा, बड़े आनन्द की वात है कि आज मेरा चाहा हुआ 
तुम्हारा मनोरथ पूर्ण हो गया । जिस के भय से हम ळंकापुरी को छोड़कर पाताळलोक 
को चले गये थे, हे महाबाहो, आज हमारा उस विष्णु से भय जाता रहा ॥ २४-२६ ॥ 
अस्माभिः पृव॑मुषिता लकुय॑ धनदेन ते। 
श्रात्राक्रान्तामिदानीं तवं प्रत्यानेतुमिहाहसि ॥२७॥ 
साखरा वाथ बलेनापि राज्वां बन्धुः कुतः सुहृत्‌ । 
इस ळंकापुरी में, जे अब तुम्हारे भाई कुबेर के अधिकार में है, पहले हम 
रहा करते थे। अब तुम्हें इसे सामनीति से अथवा बढपूर्वक फिर लोटा लेना 
चाहिये । वन्धुत्व का विचार करना ठीक नहीं, क्‍यों कि राजाओं के बन्धु उन के कष 
हितकारी हुए हैं ! ॥ २७॥ 
इत्युक्तो रावणः प्राह नाहस्येवं प्रभाषितुम्‌ ॥२०८॥ 
वित्तेशो शुरुरस्माकमेवं भूत्वा तमन्रवीत्‌ । 
प्रहस्तः प्रश्रितं वाक्यं रावणं दशकन्धरम्‌ ॥२९॥ 
गणु रावण यत्नेन नेवं त्वं वक्तुमेसि। | 
नाधीता राजधर्मास्ते नीतिश्षा्र तथंब च ॥३०॥ 


४४ 


३४६ अध्यात्मरामायण | भाग-३ 


} १ 


वस प द Deere क 
५५0४४ ४५-४१ “१५०४-४१-४१ “0५ FP msl री. De 


SAN NP oa Pe, SN 


सुमाली के ऐसा भडकाने पर रावण ने कहा--आप को ऐसी बात नहीं कहनी 
चाहिये, धनपति कुवेर हमारे बड़े है। यह सुनकर प्रहस्त ने रावण से अति नम्नता- 
पूर्वक कहा--हे रावण, में जा कुछ कहता हूँ सावधान होकर सुनो । तुम्हें ऐसी बात 
नहीं कहनी चाहिये । अभी तुम ने राजधर्म ओर नीतिशास्त्र का अध्ययन नही 
किया है ॥ २८-३० ॥ 


शूराणां न हि सोश्रात्रं शृणु मे बदतः प्रभो । 


कञ्यपस्य सुता देवा राच्ासाश्च महाबला; ॥३१॥ 
परस्परमयुध्यन्त स्यवत्वा सोहृदमायुधेः । 
नेवेदानीन्तनं राजन्‌ बरें देवेरुष्ठितम्‌ ॥ ३२ ॥ 
शुरवीरों में भ्रातृत्व नहीं हुआ करता । हे समर्थ, इस विषय में जो कुछ 
निवेदन करता हूँ सुनिये । महषि कश्यपजी की सन्तान देवता और राक्षस बड़े शूर- 
वीर थे इसलिए बे बन्धुत्व को तिळाञ्जलि देकर परस्पर अश्च शस्त्रों से लड़ने लगे। 
हे राजन्‌, देवताओं के साथ हमारा वेर कुछ हाळ ही का नहीं, यह तो आरम्भ से ही 
चला आता है ॥ ३१-३२ ॥। 
प्रहस्तस्य वचः श्रत्वा दशग्रीवो दुरात्मनः 


तथेति क्रोधताम्राचस्रिकटाचलमन्वगात्‌ ॥ २३ ॥ 
दृतं प्रहस्तं सम्प्रेष्य निष्कास्य धनदेश्वरम्‌ । 
लड्डामाक्रम्य सचिव राचसे; ए खमास्थितः ॥३४। 
दुरात्मा प्रहस्त के ये वचन सुनकर रावण ने कहा कि तब तो ठीक है। उस 
समय उस के नेत्र क्रोध से छाळ हो गये ओर बह तुरन्त ही त्रिकूट पर्वत पर पहुँचा । 
ङस मे प्रहस्त को अपना दूत बनाकर भेजा ओर कुबेर को ळंकापुरी से निकाळ कर 
उस पर अपना अधिकार किया तथा अपने राक्तसमन्त्रियों के सहित वहाँ सुखपूर्वक 
रहने छगां ॥ ३३-३४ ॥ 
धनदः पितृवाक्येन त्यक्त्वा लड़ां महायशाः । 
गत्वा कलासदिखरं तपसातोषयच्छिवम्‌ ॥२५॥ 
तेन सख्यमनुप्राप्य तेनेव परिपालिषः । 
अलकां नगरां तत्र निमेमे विश्वकर्षणा ॥३३॥ 
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दिक्पालत्वं चकारात्र शिवेन परिपालितः । 
महायशस्त्री कुवेर ने ळंकापुरी को छोड़कर पिता के कहने से केलास पर्वत पर 
जाकर तपस्या द्वारा श्री महादेवजी को प्रसन्न किया तथा उन से मित्रता स्थापित 
कर उन्हीं से सुरक्षित हो वहाँ विश्वकमो से अलका नाम की नगरी बनवायी । वहाँ बे 
भगवान्‌ शंकर की रक्षा में रहकर दिक्पाळत्व का अधिकार भोगने लगे | ३५-३६ ॥ 
रावणो रात्तसेः साधेषभिषितक्तः सहानुजेः ॥३७॥ 
राज्यं चकारासुराणां त्रिलोकीं वाघयन्खलः । 
भगिनीं कालखञ्जाय ददौ बिकटरूपिणीम्‌ ॥३८॥ 
विद्युज्जिह्वाय ना्नासो' महामायी निशाचरः । 
ततो मयो विश्‍वकमी राक्षसानां दिवे! सुतः ॥३8॥ 
सुतां मन्दोदरीं नाख्रा ददो लोकेकसुन्दरोम्‌ । 
रावणाय पुनः शक्तिपमोघां प्रीतमानसः ।।४०॥ 
इधर, महादुष्ट रावण राक्तसों से अभिषिक्त हो अपने भाइयों के सहित तीनां 
लोकों को कष्ट देता हुआ राक्षसों का राज्य बढाने लगा । उस महामायावी राक्षस ने 
अपनी विकराळवद्ना बहिन काळखञ्ज के वंश में उत्पन्न हुए विद्युजिह्ह नामक राक्षस 
को विवाह दी । इसी समय, राचसों के विश्वकमो दितिपुत्र मय ने अपनी त्रिळोक- 
सुन्द्री कन्या मन्दोदरी रावण को दी, ओर फिर उसे प्रसन्न चित्त से एक अमोघ 
शक्ति भी दी ॥ ३७-४० ॥ 
वेरोचनस्य दौहित्रीं दृत्रज्वाळेति विश्ृतास्‌ । 
स्वयन्दत्तामुदवहत्कुन्मकणीयः रावणः ॥ ४१ ॥ 
गन्धवंराजस्य सतां शलूषस्य महात्मन; 
विभोषणस्य भायोथें घमं सञ्चदावहत्‌ ॥ ४२ ॥ 
सरमां नाम झुभगां सवलक्षणसंयुताम्‌ । 
तदनन्तर रावण ने स्वयं ळाकर दी हुईं वेरोचन की धेवती वृत्रज्वाळा के साथ 
` कुम्भकर्णं का विवाह किया तथा गन्धर्वराज महात्मा सैलूष की पुत्री सरमा को, जो 
अति सुन्दरी, सर्वसुळच्तणसम्पन्ना ओर समस्त धर्मा को जाननेवाळी थी, उस ने पत्नी- 
रूप से विभीषण को विवाह दिया ॥ ४१-४२ ॥ 


ततो मन्दोदरी पृश्न॑ मेघनादमजीजनत्‌ । ४३ ॥ 
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रत्वा 


जातमात्रस्तु यो नादं मेघवखपरुमोच ह । 
ततः सर्वेऽब्रबन्मेघनादोऽयमिति चासकृत्‌ ॥४४॥ 
कुम्भकर्णस्ततः माह निद्रा मां बाधते प्रभो । 
ततश्च कारयामास शुहां दीघो' सुविस्तराम्‌ ॥४५॥ 
तत्र सुष्वाप मूढात्मा इुम्भकर्णो विधूणितः । | 
तरपश्चात्‌ मन्दोदरी को मेघनाद नामक पुत्र उत्पन्न किया, उस ने उत्पन्न होते 
ही मेघ के समान शाब्द किया था, इसलिए सब ने वारम्वार यही कहा कि यह सेघ- 
नाद है । तदनन्तर कुम्भकर्ण बोला कि प्रभो, मुझे निद्रा सता रही है। फिर उस ने 
एक बड़ी छम्बी चौड़ी गुहा बनवायी, वहाँ मन्द्मति कुम्भकर्ण खराटे लेता 
हुआ सो गया ॥ ४३-४५ ॥ | | 
निद्विते कुम्मकण तु रावणो लोकराबणः ॥४६॥ 
ब्राह्मणान्‌ ऋषिमुख्यांथ देवदानवकिननरान । 
देवश्रियो महुष्यांश्र निजघ्ने समहोरगान ।॥४७॥ 
धनदोऽपि ततः श्रुत्वा रावणस्याक्रमं प्रञुः । 
अधमे मा कुरुष्वेति दूतवाकयैन्यंवारयत्‌ ॥४८॥ 
ततः क्रुद्धो दशग्रोवो जगाम धनदालयम्‌ । 
बिनिजित्य धनाध्यत्तं जहारोत्तमपुष्पकम्‌ ॥४६॥ 
~ कुम्भके के सो जाने पर समस्त 
INN : छोकों को रुळानेवाळे रावण ने ब्राह्मण, 
मुख्य मुख्य ऋषि, देवता, दावन, किन्नर, 
| € २ यक, | ॒ कैम | ४४४), सर्प ओर मनुष्य सभी को मारा तथा 
$ ¢ ® ne पर > 9९9६७ देवताओं की सम्पत्ति नष्ट कर दी, 
MN (| भगवान्‌ कुबेर ने जब रावण की उच्छ 
। दळता का समाचार सुना तो उन्होंने 
` दूत के मुख से यह सन्देश भेजकर कि 
_ “अधमं मत करो? उसे रोका । इस पर 
हक व्र रावण क्रोधित होकर कुबेर की पुरी पर 
चढ़ आया और उन्हें परास्त कर 
फोर 2 | उन का अति उत्तम पुष्पक बिमान 
ड छीन लाया ॥ ४६-४९ ॥ 
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वतो यम॑ च वरुणं निजित्य समरेऽसुरः 
स्वगेलोकमगाचुण देवराजजिघांसया ।।५०॥। 
ततोऽभबन्महधुद्धमिख्रेण सह देवतेः । 
ततो रावणमभ्येत्य बबन्ध त्रिदशवर? ॥४११॥ 
तदनन्तर वह राक्षस युद्ध में यम ओर वरुण को भी जीतकर इन्द्र का वथ 
करने की इच्छा से तुरन्त ही स्वर्गलोक पर चढ़ आया । वहाँ इन्द्र और अन्य देवताओं 
के साथ उस का बड़ा घमासान युद्ध हुआ । इस समय देवराज इन्द्र ने आगे बढ़कर 
रावण को बाँध लिया ॥ ५०-५१ ॥ 
तच्छुत्वा सहसागत्य मेघनाद! प्रतापवान्‌ | 
कृत्वा घोरं महचुद्ध जिला त्रिदशएड्वान्‌ ॥१२।। 
इन्द्र॑ ग्रहीत्वा बध्वासी मेघनादो महावलः । 
मोचयित्वा तु पितरं गृहीलेग्द ययौ पुरम्‌ ॥२३॥ 
ब्रह्मा तु गोचयापांस देवेन्द्र मेघनादतः । 
दरवा वरान्बहू स्तस्मे ब्रह्मा स्वमवनं ययो ॥१४॥ 
जब यह समाचार महाप्रतापी मेघनाद ने सुना तो उस मे अकस्मात्‌ आकर 
देवताओं से घोर युद्ध किया ओर उन्हें जीतकर इन्द्र को पकड़कर बाँध छिया ! फिर 
महाबली मेघनाद ने अपने पिता को छुड़ाया ओर इन्द्र को अपने साथ लेकर ळंकापुरी 
में लौट आया । फिर ब्रह्माजी ने जाकर इन्द्र को मेघनाद से छुड़ाया ओर उसे बहुत 
से वर देकर वे अपने लोक को चले गये ॥ ५२-५४ ॥ 


रावणा विजयो लोकान्सत्रान्‌ जित्वा क्रमेण हु । 
केलासं तोलयामास बाहुभि। परिघोपमैः ॥।५४।। 

, तत्र नन्दीञ्वरेणेवं शशोऽयं रात्तसेशवरः। 
वानरेमोनुपैश्च व नाशं गच्छेति कोपिना ।।५६॥। 


विजयी रावण ने क्रम से सब लोकों को जीतकर अपनी परिघ के समान 
बड़ी बड़ी भुजाओं से केळास पर्वत को उठा लिया। वहाँ नन्दीश्वर ने क्रोधित 
होकर राक्षसराज रावण को शाप दिया कि तू मनुष्य ओर वानरों के हाथ से मारा 
जायगा ॥ ५५-५६. ॥ र यी जै 
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शप्नोऽप्यगणयन्‌ वाक्यं ययौ देहयपत्तनस । 
तेन बद्धो दशग्रीवः पुलस्त्येन विमोचितः ॥ ४७) 
© 
ततोऽतिवलमासाद्य जिधांसुहरिपुङ्गबम्‌ । 
धृतस्तेनेव कच्तेण वालिना दशकन्धर$ ॥।५८। 
भ्रामयित्या तु चतुरः सञ्चद्रान्‌ रावणं हरिः । 
विसर्जयामास ततस्तेन संख्यं चकार सः ॥५३।! 
रावणः परमग्रीव एवं लोकान्महाबळः । 
चकार स्ववशे राम बुभुजे स्वयमेव तान्‌ ॥६०॥ 
किन्तु रावण ने इस शाप को कुछ सी न गिना और बह' तुरन्त ही हैहयराज 
सहस्राजुंन की राजधानी को चळ दिया । वहाँ सहख्राजुन ने रावण को बाँध लिया । 
तब उसे पुछस्त्यजी ने छुड़ाया । फिर वह अत्यन्त बळी वानरराज वाळी को मारने 
के लिए उद्यत हुआ, किन्तु उलटे उन्हीं ने रावण को अपनी काँख में दबा छिया और 
फिर चारों समुद्रों पर घुमाकर उसे छोड दिया । तब रावण ने उन से मित्रता कर ळी । 
हे राम, इस प्रकार महाबळी रावण सम्पूण लोकों को अपने अधीन कर उन्हें प्रसन्नता- 
पूर्वक स्वयं ही भोगने छगा || ५७-६० ॥ | 
एवम्प्रभावो राजेन्द्र दशग्रोवः सहेन्द्रजित | 
त्वया विनिहतः सहये रावणा लोकरावणः ॥६१॥ ` 


मेघनाद निहतो लच्मणेन महात्मना । 

| कुम्भकर्णश्च निहतस्त्वया पर्षतसन्निभः ॥६२॥ 

भवान्नारायणः सात्ताज्जगतामादिकुद्विसुः,। 
स्वहस्वरूपमिदं सरे जगत्स्थावरजङ्गमस्‌ ॥६३॥ 

: हे राजेन्द्र, ये दशानन और इन्द्रजित्‌ ऐसे प्रभावशाली थे । उन में से लोकों को 
रुळानेवाले रावण को आपने मारा और मेघनाद का वध महात्मा छक्ष्मणजी ने किया 
तथा पर्वत के समान दीर्घकाय कुम्भकर्ण का भी आप ही ने संहार किया । आप सब 
छोकों के रचनेवाळे साक्षात्‌ स्वेव्यापक नारायणदेव हें । यह सारा चराचर जगत्‌ 
आप्र ही का स्वरूप हे. ॥ ६५-६३ ॥ ॒ 

` -त्वक्नाभिकमलोतन्नो ब्रह्मा लोकपितामहः । 
अझिस्ते प्खतो जातो वाचा सह रघत्तम.॥१४॥ 
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बाहुभ्यां लोकपालोघा्क्षुभ्यौ चन्द्रमास्करौ । 
दिशश्च विदिशश्वेव कणाभ्यां ते समुत्यिता; |६५॥ 
प्राणात्राणः सञ्चत्पन्नथास्विनो देवसत्तमो । 
जङ्घाजाबूरुमघना ुवर्लोकादयोऽभवन ॥६६॥ 
लोकपितामह ब्रह्माजी आप की नामि से प्रकट हुए कमळ से उत्पन्न हुए हैं 
तथा हे रघुश्रेष्ठ, वाणी के सहित अग्निदेव ने आप के मुख से जन्म लिया है। आप 
की भुजाओं से लोकपालों के समूह, नेत्रों से चन्द्रमा ओर सूर्य तथा कानों से दिशा- 
विदिशाएँ उत्पन्न हुई हैं। इसी प्रकार आप की घारोन्द्रिय से घ्राण और देवताओं में 
श्रेष्ठ अश्विनीकुमार प्रकट हुए हैं तथा जङ्का, जानु, ऊरु ओर जघनादि अङ्गों से 
भुवर्लोक आदि हुए है ॥ ६४-६६ ॥ 
कुत्तिदेशात्सम्ुत्पन्नाश्चत्वारर सागरा हरे। 
स्तनाभ्यामिन्द्रवरुणे वालखिल्याश्च रेतसः ६७) 
पेढ्ाच्मो युदान्मृतयुमन्यो ्द्रखिशोषनः 
अस्थिभ्यः पवता जाताः केशेभ्यो मेघसंदृतिः ॥६८)॥ 
ओषध्यस्तव रोमभ्यो नसखेभ्यथ खरादयः 
त्वं विश्वरूपः पुरुषो मायाशक्तिसमन्वितः ॥६६॥ 
हे हरे, आप की कुक्षि से चार समुद्र, स्तनों से इन्द्र ओर वरुण तथा वीर्य 
से बाळखिल्यादि मुनीश्वर हुए हैं। आप की उपस्थेन्द्रिय से यम, गुदा से सत्यु, 
क्रोध से त्रिनयन महादेवजी, अस्थियों से पवंतसमूह, केशों से मेघ, रोमां से 
ओषधियाँ तथा नखों से गधे आदि उत्पन्न हुए हे । इस प्रकार अपनी मायाशक्ति 
से युक्त आप ही विश्वरूप परम पुरुष हैं।। ६७-६९ ॥ 
नानारूप इवामासि गुणव्यतिङरे सति। 
त्वामाश्रित्येव विवुधाः पिबम्त्यमृतमध्वरे ७०} 
हया सृष्टमिदं सव विशयं स्थावरजङ्गमम्‌ । 
| त्वामाश्रित्यव जीवन्ति सब स्थावरजङ्गमाः ।!!७१ 
त्वद्धक्तमखिळ॑ वस्तु व्यवहारेऽपि राघव | 
` क्षीरमध्यगतं सपियेया व्याप्याखिलं पयः ॥७२॥ 
प्रकृति के गुणों से युक्त होने पर आप ही नानारूपों में दिखायी देने लगते हैं । 
आप ही के आश्रय से देवगण यज्ञों में अमृतपान करते हैं । यह सम्पूर्ण स्थावर जङ्गम 
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जगत्‌ आप ही ने रचा है ओर समस्त चराचर प्राणी आप ही के आश्रय से जीवित 
रहते हैं । हे रामजी, जिस प्रकार दूध में मिला हुझ घी उस में सत्र व्याप्त रहता है 
उसी प्रकार व्यबहारकाल में भी सम्पूर्ण बसतुएँ आप ही से व्याप्त रहती हें ॥७०-७२॥ 
त्वद्वासा भासतेञ्को दि न तवं तेनावभाससे । 
सदेग नित्यमेकं ता जञानचक्षुविलोकयेद ।।७३॥ 
नाझवानचुरत्वां पश्येदन्धहग भास्कर यथा । 
योगिनस्त्वां विचिन्वन्ति स्वदेहे परमेश्‍वरधू ।७४॥ 


अतन्निरसनझुखंददशोषरहनिश्म्‌ । 
सूर्य चन्द्रादि भी सब आप ही के प्रकाश से प्रकाशित होते हैं किन्तु आप उन 


से प्रकाशित नहीं होते । आप सवगत, नित्य ओर एक हैं, जिस पुरुष को ज्ञानदृष्टि 
प्राप्त हो जाती है वही आप को देख सकता है। जिस प्रकार अन्धे को सूर्य नहीं 
दिखायी दे सकता उसी प्रकार जो ज्ञाननेत्र से रहित हे वह आप का दर्शन नहीँ कर 
सकता । योगिजन अनात्म पदार्थो का निषेध करनेवाले उपनिषद्वाक्यों द्वारा 
अहर्निश आप परमात्मा को अपने शरीर में ही खोजते है ।। ७३-७४ ॥ 
त्वत्पादभक्तिहेशेन ग्रहीता यदि योगिनः ॥७४॥ 
दिचिन्वन्तो हि पश्यन्ति चिन्मांत्रं त्वां न चान्यथा । 
मया प्रलपितं किश्वित्सवेजस्थ तवाग्रतः | 
चन्तमहंसि देवेश तवानुग्रहमागहम्‌ ॥७६॥ 
यदि उन योगियों पर आप के चरणों की भक्ति का लेशमात्र भी प्रभाव होता 
हे, तभी वे खोजते खोजते अन्त में चिन्मात्रस्वरूप आप को देख पाते हैं, ओर किसी 
प्रकार से नहीं। मेंने आप सवज्ञ के सामने कुछ प्रजाप किया हे, सो आप क्षमा 
करें । ` क्यों कि हे देवेश्वर, में आप की कृपा का पात्र हूँ ॥ ७-७६ ॥ 
दिग्देशकालपरिहीनमनम्यमेकं चिन्परात्रम्तरमजं चलनादिहीनम्‌ | 
सवंहमीश्वरमनन्तशुणां व्युदस्तमायं भजे रघुपतिं भजतामभिन्नम्‌ ॥७७॥ 
जा दिशा, देश ऑर काळ से रहित तथा अनन्य, एक, चिन्मात्र, अविनाशी, अजन्मा 
ओर चळतांदि क्रिया से रहित हैं, उन सवज्ञ, सवश्वर, अनन्तगुणसम्पन्न, मायाहीन 
ओर अपने भक्तजनों से सदा अभिन्न रहनेवाळे रघुनाथजी को में भजता हूँ || ७७॥ 
इस प्रकारं यह श्रीब्रह्माण्डपुराणान्तगत अध्यात्मरामायण, उत्तरकाण्ड के द्वितीय सर्ग पर 
श्री खामी विद्यानन्दजी महाराज का प्रवचनरूप रामचचो नामक भाष्य समाप्त हुआ २ 
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प कक कक कक क के कक के के कक के कक हर 
वानरचर्त्रि तथा धनत्कुमार के प्राथ रावण का हत्संग | 


श्रीराम उवाच 


वालिसुग्रीवयोजन्म श्रोतूमिच्छामि तत्वतः । 
रवीन्द्रौ वानराकारों जज्ञाव इति नः श्रुतम्‌ ॥१॥ 
श्री रामचन्द्रजी बोले-- हे मुने, में वाळी ओर सुग्रीव के जन्म का यथावत्‌ 
वृत्तान्त सुनना चाहता हूँ। मेने सुना है कि ये इन्द्र और सूर्य ही वानररूप से 
उत्पन्न हुए थे ॥ १॥ 


अगस्त्य उवाच 
मेरोः स्वशंमयस्याद्रेमंध्यशूईूु मणिप्रभे । 
तस्मिन्स मास्ते विस्तीणा ब्रह्मणः शतयोजना ॥२॥ 
तस्यां चतुञुखः साक्षात्कदाचिद्योगमास्यितः । 
नेत्राभ्यां पतितं दिव्यमानन्दसलिछं बहु ॥३॥ 
अगस्त्यजी बोळे-हे राम, मणियों से प्रकाशमान सुवर्णमय मेरुपवत के मध्य- 
शिखर पर ब्रह्माजी की सो योजन विस्ताखाली सभा है । उस में चतुमु ख ब्रह्माजी 
किसी समय ध्यानस्थ हुए बैठे थे, उस समय उन के नेत्रों से बहुत से दिव्य 
आनन्दाश्र गिरे || २-३ ॥ | 
तंदुग्रहीत्वा करे ब्रह्मा ध्यास्वा किश्रित्तदत्यजत । 
भूमौ पतितमात्रेण तस्माझ्जातो महाकपिः ॥ ४ ॥ 
तमाह दृहिणो वत्स किञ्रित्ाठं वसात्र मे) . . . 
समीपे सर्वशोभाठ्ये ततः श्रेयो भविष्यति ॥ १ ॥ 
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उन्हें अपने हाथ में लेकर ब्रह्माजी ने कुछ चिन्तन कर प्रथिवी पर डाळ दिया। | 
प्रथिवी पर गिरते ही उन से एक बहुत बड़ा वानर उत्पन्न हुआ। उस से ब्रह्माजी ने 
कहा--वत्स, तू कुछ समय यहाँ मेरे पास इस सबशोसासम्पन्न स्थान में रह, इस 
से तेरा कल्याण होगा ॥ ४-५ ॥। 
इत्युक्तो न्यवसत्तत्र ब्रह्मणा वानरोत्तमः । 
एवं बहुतिथे काळे गते ऋत्ताविषः सुधोः ॥ ६ ॥ 
कदाचित्पयेटक्षद्र फलमूलाथंयुद्यतः । 
अपश्यदिव्यसलिलां वापीं मशिशिलान्वितामू ।॥७॥ 
पानोयं पातुमागच्छत्तत्र छायामयं कपिम । 
ष्टा प्रतिकपिं मत्वा निपपात जलान्तरे ॥ ८ ॥ 
ब्रह्माजी के इस प्रकार कहने पर वह धानरश्रेष्ठ वहीं रहने छगा। इस 
प्रकार बहुत समय बीत जाने पर एक दिन उस परमबुद्धिमान्‌ कतराज नामक 
बानर ने फळ मूलादि के छिए घूमते घूमते एक दिव्य जलपूर्णं और रल्लजटित 
शिळाओं से सुशोभित बाबड़ी देखी। जब वह वहाँ पानी पीने के लिए गया तो 
उस ने जळ में एक छायामय वानर देखा । उसे अपना प्रतिइन्द्री वानर समझकर 
बह जळ में कूद पड़ा ॥ ६-८ ॥ 
तत्रादृष्टा हरि शोघ्रं पनर्त्छुत्य वानर} । 
अपश्यत्हुन्द्रों रामामात्मानं विस्मयं गतः ॥ & ॥ 
ततः सुरेशो देवेशं पूजयित्वा चतुभ्रुखय । 
गच्छन्मध्याहसमये दृष्टा नारों मनोरमाम्‌ ॥१० 
कन्दपंशरदिद्धा इस्त्यक्तवान्वीयमृत्तमम्‌ । 
तामप्राप्यवः तद्रीजं वालदेशेञपतद्धूवि ॥ ११ ॥ 
किन्तु वहाँ कोई भी वानर न मिलने पर वह' तुरन्त ही उछलकर बाहर 
निकळ आया ओर अपने को एक अति सुन्दरी रमणी के रूप में देखकर बड़ा ही 
चकित हुआ। उस समय देवराज इन्द्र मध्याह्न काल में ब्रह्मॉंजी की पूजा करके 
जा रहे थें। - उस परंमसुन्दरी स्त्री को देखकर वे कामदेव के बाणों से बिंध गये और 
उन्‌ का उत्तम वीये स्खलित हो गया। बहु वीर्य उस स्त्री को आघ ने होकर उस 
के बालों को छता इझ्य इसवी पर गिर पडा ॥: ९-११ ॥ 
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वालो समभवत्तत्र. शक्रतुल्पपराक्रमः । 
तस्य दत्त्वा सुरेशानः स्वणेमालां दिवं गतः ॥१२॥ 
भान्रप्यागतस्तत्र तदानीपेब भामिनीम्‌ । 
ष्ट्रा कामवशो भूत्वा ग्रीवादेशे5प्रजन्महत्‌ ॥१३। 
बीजं तस्यास्ततः सद्यो महाकायोऽमवद्धरिः । 
तस्य दत्त्वा हनूमन्तं सहायाये गतो रविः ॥१४॥ 
उस से इन्द्र के समान पराक्रमी वाळी का जन्म हुआ। देवराज इन्द्र उसे 
एक सुवर्णमयी माळा देकर स्वर्गेठोक को चले गये। उसी समय वहाँ सूर्यदेव भी 
आये । उस सुन्दरी को देखकर वे कामवश हो गये तथा उस की ग्रीवा पर अपना 
उग्र वीर्यं छोड़ा। उस से उसी समय एक बहुत बड़े शरीरवाला वानर उत्पन्न 
हुआ । सूर्यदेव उस की सहायता के लिए उसे हनुमानजी को देकर चळे गये ॥ १२-१४) 
ुत्रट्यं समादाय गत्वा सा निद्रिता इचित्‌ । 
प्रभातेऽपह्यदा्मानं पूरवेवद्दानराकृतिम्‌ ॥ १५ ॥ 
फलमूलादिभिः सार्धे पुत्राम्यां सहितः कपिः । 
नत्वा चतुष्ट॑खस्याग्रे ऋक्षरा जः स्थितः सुधीः ।१६॥ 
उन दोनों पुत्रों को लेकर वह स्त्री कहीं जाकर सो गयी। दूसरे दिन सवेरे 
उठने पर उस ने पहले के समान अपने को फिर वानर रूप में ही देखा । फिर 
बह परम बुद्धिमान्‌ ऋक्तराज फळ मूलादि लेकर अपने पुत्रों के सहित ब्रह्माजी की 
सभा में आया और उन्हें नमस्कार कर उन के आगे खड़ा हो गया ॥ १५-१६ ॥ 
ततोऽ्रवोत्समाइवास्य बहुशः कपिकुञ्जरम्‌ ! 
तत्रेक॑ देवतादूतमाहृयामरसस्निभम्‌ ॥ १७ ॥ 
गच्छ दूत मयादिष्टो ग्रहीत्वा वानरोत्तमम्‌ । 
किष्किन्धां दिव्यनगरी निमिता विश्वकर्मणा ॥१८॥ 
सर्वसौभाग्यवलितां देवेरपि दुरासदाम्‌ । 
तस्यां सिंहासने वीरं राजानमभिषेचय ॥१६॥ . 
तब ब्रह्माजी ने उस वानर वीर को बहुत' कुछ समय़ाया और एक देवतुल्य 
देवदूत को बुळाकर उस से कहा--हे दूत, तू' मेरी आज्ञा से इस वांनरस्रेष्ठ को 
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लेकर विश्वकमो की बनायी हुई किष्किन्धा नाम की दिव्यपुरी को जा। वह सम्पूर्ण 
ऐश्वर्य से सम्पन्न है और देवताओं के लिए भी दुर्जय है। उस के सिंहासन पर 
इस वीर का राज्याभिषेक कर दे ॥ १७-१९ ॥ 


सप्तद्रीपगता ये ये वानराः सन्ति दुजेयाः । 

सब ते ऋत्तराजस्य भविष्यन्ति वशेऽनुगाः ॥२०॥ 
यदा नारायणः साक्षाद्रामो भूत्वा सनातनः । 

भूभारासुरनाशाय सम्भविष्यति भूतले ॥ २१ | 
तदा सर्वं सहायार्थे तस्य गच्छन्तु वानराः । 

इस्थुक्तो ब्रह्मणा दूतो देवानां स महामतिः ॥ २२ ॥ 
यथाङ्गपस्तथा चक्र ब्रह्मणा तं हरीश्वरम्‌ । 


न || वानर वीर हैं वे सब ऋच्षराज के 

2 | | अधीन रहेंगे। जिस समय साक्षात्‌ 
ह ८ सनातन पुरुष नारायण देव प्रथिवी का 
६००, भार उतारने के लिए भूलोक में राम- 
8. रूप से अवतीर्णे हों, उस समय समस्त 
, | ह| वानरगण उन की सहायता के लिए 
| जाये | ब्रह्माजी के इस प्रकार कहने 

न के ~ | पर उस महाबुद्धिमान देवदूत ने जिस 
| प्रकार उन की आज्ञा हुई थी उसी 
व 0 प्रकार उस वानरराज की सब व्यव- 

Ma | 


८ स्था कर दी।। २०-२२॥ 
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देवदूतस्ततो गत्वा ब्रह्मणे तन्न्यवेदयत्‌ ॥ २३॥ ` 
तदादि वानराणां सा किष्किन्वाभून्टपाश्रयः ॥२४॥ 
फिर दूत ने ब्रह्माजी के पास जाकर उन्हें सब समाचार सुना दिया । तब 
से बह किष्किन्धापुरी वानरों की स्थिर राजधानी हो गयी है । २३-२४ ॥ 
सर्वेशवरस्वमेवासीरिदानी __ ब्रह्मणार्थितः । 
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सवेभूतान्तरस्थस्य नित्यप्चक्तचिदात्मनः ॥२५॥ 
अखणडांनन्तरूपस्य कियानेष पराक्रमः । 
तथापि वण्यते सद्मिलीलामातुषरूपिणः ॥२६॥ 
यशस्ते सर्वलोकानां पापहत्ये सुखाय च। 
य इदं कीतयेन्मत्यो वालिसुग्रोबयोर्मृत्‌ ॥२७। 
जन्म त्वदाश्रयत्वात्स मुच्यवे सवेपातकेः ॥९८॥ 
हे राम, आप सब के स्वामी हैं । ब्रह्माजी की प्रार्थना से अव मायामानव 
रूप धारण कर आप ने परथिवी का सब भार उतार दिया । जो सब भूतो के भीतर 
विराजमान नित्यमुक्त ओर चेतनस्वरूप हैं, उन अखण्ड ओर अनन्तरूप आप के लिए 
यह ऐसा कौन बड़ा पराक्रम है ? तथापि सम्पूर्ण लोको के पापों का नाश करने के 
लिए ओर उन्हें सुख देने के लिए साधुजन मायामालुपरूप आप भगवान्‌ का सुयश 
वर्णन करते ही हैं। जा मनुष्य वाळी ओर सुम्रीब के इस महान्‌ चरित्र का कीर्तन 
करेगा चह आप के आश्रित होने के कारण सब पापों से छूट जायगा ॥२५-२८ी 
अथान्यां सम्मवच्यामि कथां राम त्वदाश्रयम्‌ । 
सोता इता यदर्थ सा रावणेन दुरात्मना ॥२६॥ 
पुरा कृतयुगे राम प्रजापतिषुतं दिश्चुम्‌ ¦ 
सनत्कुमारमेकान्ते समासोनं दकश्षाननः । 
विनयावनता भूत्वा re कः 
झमिवादयइमत्रवोत्‌ ॥३०॥ | 
हे राम, अब आप से सम्बन्धः (८ 


रखनेवाळी एक बह कथा और सुनाता >> टू 
हूँ, जिस कारण कि दुरात्मा रावण ने * “११ 
सीताजी को हरा था । पहले एक बार | र; . iG 
रावण ने एकान्त में बैठे हुए ब्रह्माजी | (१ हैं, 
के मानसपुत्र, महासुनि श्री सनत्‌- !४% 
कुमारजी से अति नन्नतापूर्वक प्रणाम ह y 
करके यह. पूछा ।।२९-३०॥ , 
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को व्वस्मिन्रवरो लोके देवानां बलवत्तरः । 
देवाश्च य॑ समाश्रित्य युद्धे शश्र जयन्ति हि ॥३१॥ 
कं यजन्ति द्विजा नित्यं कं ध्यायन्ति च योगिनः । 
एतन्से शंस भगवन्‌ पहने प्रश्नदिदांवर ॥३२॥ 
हे मुने, जिस का आश्रय पाकर देवगण संग्राम में शत्रु को जीतते हैं, इस 
संसार में सब देवताओं में श्रेष्ठ और अधिक बलवान्‌ वह कोन देव हे? ब्राह्मणणण 
किस का पूजन करते हें और योगीगण किस का ध्यान धरते हैं ? भगवन्‌, आप सब 
प्रकार के प्रश्नों का उत्तर जाननेवालों में श्रेष्ठ है, अतः मेरे इस प्रश्न का उत्तर 
दीजिये ३१-३२ 
ज्ञात्वा तस्य हृदिस्थं यत्तदशेषेण योगहृक । 
दक्षाननसुवाचेद शृणु वक्ष्यामि पुत्रक ॥३३॥ 
भतो यो जगतां नित्यं यस्य जन्मादिकं न हि । 
सुरापुरैनुतो नित्यं हरिनौरादशोऽब्ययः ॥३४॥ 
यन्नाभिपड़जाज्जातो ब्रह्मा बिशवस्रजां पतिः । 
सए येनेव सकलं जगतस्थावरजङ्मप्र ॥३५॥ 
ते समाश्रित्य विवुधा जयन्ति समरे रिपून्‌ | 
योगिनो ध्यानयोगेन तमेवाइजपन्ति हि ।।३६॥ 
भगवान्‌ झन्नत्कुमार चे योगदष्टि से रावण के अन्तःकरण की सब बात जानकर 
उस से कहा--वर्स, में तुम्हारे प्रभ का उत्तर देता हूँ, सुनो, जा सरबंदा सम्पूर्ण सँसार 
का पोषण करनेवाले हैं, जिन के जन्म मृत्यु आदि नहीं होते, जा देवता और दैत्यां से 
सद्मा वन्दित, अविनाशी चारासम श्रीहरि कहलाते है, सृष्टिकत्ताओ के स्वामी श्री ब्रह्माजी 
भी जिन के नाभिकमळ से उत्पन्न. हुए हैं, तथा जिन्होंने यह स्थावर जड्टमरूप सारा 
संसार भी रचा हे; उन्हीं के आश्रय से देवगण संग्राम में शत्रुओं को जीतते हैं तथा 
ग्रेमिजन भी ध्यानयोग के द्वारा उन्हीं का जप करते हैं॥ ३३-२६ ॥ 
बहेवेचनं भुस्व भत्युधात्र दशाननः । 
 देहाझनवरज्ञांसि विष्णुना निहतानि च ॥३७। 


सर्ग ३, शी, ३१-४५ | उत्तरकाण्ड ३५९ 


कां बा गति प्रप्न्ते प्रत्य ते झ्ुुनिपृङ्गव । 


कफ तएदाच सुनिश्रष्टा रावणं राक्षसाधिपम ।३े८॥। 
वतेनिइता नित्यं गत्वा स्वगमनुत्तमस्‌ । 
भोगक्षये पुनस्तस्मादभ्रष्टा भूमी भवन्ति ते ॥३६॥ 
महर्षि सनत्कुमार के ये वचन सुनकर रावण ने फिर पूछा--हे मुनिश्रेष्ठ, उन 
विष्णुभगवान्‌ द्वारा मारे हुए दैत्य, दानव ओर राक्षसगण मरकर किस गति को 
प्राप्त होते हैं. ? तब मुनिवर सनत्कुमार ने राक्षसराज रावण से कहा--अन्य साधारण 
देवताओं के हाथ से मरकर तो वे अति उत्तम स्वगळोक को ही जाते हैं और अपना 
भोग क्षीण होने पर वहाँ से गिरकर फिर भूलोक में उत्पन्न होते हैं ॥३७-३८।। 
पूर्वाजितेः घुण्यपापेग्नियन्ते चोद्भवन्ति च। 
विष्णुना ये हतास्ते हु आप्नुवन्ति हरेगतिम्‌ ॥४०॥। 
श्रवा मनिमुखात्सवे रावणो हृष्टमानसः 
योत्स्येऽहं हरणा साधेमिति चिन्तापरोऽभवत्‌ ॥४१॥ 
फिर पूर्व जन्मों में किये हुए अपने पाप पुण्यों के अनुसार जन्मते मरते रहते 
हैं । किन्तु जा भगवान्‌ विष्णु के हाथ से मारे जाते हैं वे तो अविनाशी आनन्दमय 
विष्णुपद ही प्राप्त कर लेते हैं। श्री सनत्कुमारजी के मुख से ये सब बातें सुनकर 
रावण मन ही सन अति प्रसन्न हुआ ओर वह सोचने ळगा कि में श्री हरि के साथ 
अवश्य युद्ध करूँ गा ॥ ४०-४१ ॥ 
मर्नास्थितं परिज्ञाय रावणस्य महाइंनिः । 
उवांच वेत्स तेऽभो भविष्यति न संशयः ॥४२॥ 
कञ्चित्कालं प्रतोक्तस्व सुखो भव दशानन | 
मुनिवर ने रावण के चित्त को बात जाकर कहा--वत्स, इस में सन्देह नहीं, 
तेरी इच्छा अवश्य सफळ होगी। हे दशानन, अभी चेन से रह्‌, कुछ काळ ओर 
प्रतीक्षा कर ॥ ४२] 
| एवयुकत्दा महाबाहो झुनिः पुनरुवाच तम्‌ ।!४२॥ 
तस्य स्वरूपं वच््यामि ह्यरूपस्यापि मायिनः 
स्थावरेषु च. सर्गेषु नदेषु च नदीषु च ॥४४॥ 
ओडूारश्चच सत्वं च सावित्रो पूयिवी च सः 
समस्तजगदाधारः शेषरूपघरो हि सः ॥४२। 
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हे महाबाहो रघुनाथजी, रावण स ऐसा कह मुनि उस से फिर बोले--रावण 
वे रूपरहित हैं, तथापि में तुझे उन के माया से धारण किये हुए रूप बतलाता हूँ । 
वे नद और नदी आदि समस्त स्थावरो में व्याप्त हैं। ओंकार, सत्य, सावित्री, 
प्रथिवी तथा सम्पूर्ण जगत्‌ के आधार शेषनाग भी वे ही हैं ॥ ४३-४५ ॥ 
सर्वे देवाः समुद्राथ कालः सूर्यं चन्द्रमाः । 
सुयोदयों दिवारात्री यमश्चेव तथानिलः ॥४६॥ 
अग्निरिन्द्रस्तथा सृत्युः पजन्यो वसवस्तथा । 
ब्रह्मा रुद्रादयश्चेव ये चान्ये देवदानवाः ॥४७॥ 
विद्योतते ज्वलत्येष पाति चात्तीति विश्वकृत । 
क्रोडां करोत्यव्ययात्मा सोऽयं विष्णुः सनातनः ।। ४८॥। 
सम्पूर्ण देवगण, समुद्र, काळ, सूर्य, चन्द्रमा, सूर्योदय, दिन, रात्रि, यम, वायु, 
अग्नि, इन्द्र, सृत्यु, मेघ, वसुगण, रह्मा ओर रुद्र आदि तथा ओर भी जितने देब या 
दानव हूँ वे सब भी उन्हीं के रूप 8। सम्पूणं विश्व को रचनेवाळे बे सनातन 
विष्णु भगवान्‌ निर्विकार होकर भी माया के आश्रय से नाना प्रकार की लीळाएँ 
करते हैँ । वे ही विद्युत्‌ में चमकते हैं, अभिरूप से प्रज्बळित होते हैं, विष्णुरूप 


से रक्षा करते हैं ओर रुद्ररूप से सब को भक्षण कर जाते हैं ॥ ४६-४८ ।। 
च! 


तेन सबेमिद्‌ं व्याप्तं नेलोक्यं सचराचरम । 
नीलोत्पलदलश्यामो वियद्वणोम्बराहतः ॥४६ | 
शुद्धजाम्बूनदमख्यां श्रियं वामाङ्संस्थिताम्‌। | 
सदानपायिनीं दैवीं पश्यन्नालिङ्य तिष्ठति ॥५०॥ 
र्डं न शवयते केबिदेवदानबपन्नगेः । 
यस्य प्रसादं कुरुते स चेनं द्रष्टुमहेति ॥ ५१ ॥ 
यह' स्थावर जंगम सम्पूर्ण त्रिलोकी एकमात्र उन्हीं से व्याप्त हे। वे नील- 
कमळदळ के समान श्यामवर्णं ओर बिजली की सी. आभावाळा पीताम्बर धारण 
हुए हैं तथा अपने वाम भाग में बैठी हुई, शुद्ध सुचणे की सी कान्तिवाळी 
कभी नष्ट नं “होनेवाली भगवती लक्ष्मीजी की ओर निहांरते हुए उन्हें आळिङ्गन 
किये विराजमान हें । वे किसी भी देव, दानव या नाग से देखे नहीं जा सकते 
जिस परं उनकी ' प्रसन्नता होती हे बही उन का दर्शन कर सकता है।॥ ४६-५१ ॥ 
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नच यङ्षतपोभिवो न दानाध्ययनादिभिः । 
शक्यते भगवान्द्पमुपायेरितरेरपि ॥ ५२॥ 
तद्भक्तस्तद्गतमाणस्तञ्चित्त धृंतकल्मपः | 
शक्यते भगवान्विष्णुर्वेदान्तामलहष्िभिः ॥ ५३॥ 
अथवा द्रष्टुमिच्छा ते शृणु स्वं परमेः्वरन्च । 
यज्ञ, तप, दान, अध्ययन अथवा ओर किसी भी उपाय से भगवान्‌ नहीं देखे 
जा सकते । जा उन के भक्त है, जिन के प्राण और मन उन्हीं में लगे रहते हें तथा 
वेदान्तविचार से जिन की इष्टि मळहीन हो गयी है, उन निष्पाप महात्माओं को ही 
भगवान्‌ विष्णु के दर्शन हो सकते हैं | अव यदि तुमे भी अनायास ही उन परमेश्वर के 
दृशंनों की इच्छा है तो सुन ॥ ५२-५३ ॥ 
तरेतायुगे स देवेशो भविता वृवविग्रहः ॥ १४ ॥ 
हिताथं देवमत्योनामिच्वाकृणां कुले हरिः 
रामो दशरथिभूत्दा पहासत्तपराक्रमः ॥ ४५ ॥ 
पिठनियोगात्त भ्रात्रा भाययां दण्डके वने । 
विचरिष्यति धर्मात्मा जगन्मात्रा स्वग्रायया ॥५६॥ 
एवं ते सवमाख्यात॑ सथा रावण विस्तरात्‌ 
भजस्व भक्तिभावेन सदा रामं श्रिया युतम्‌ ॥३७॥ 
वे देवाधिदेव श्री हरि, त्रेतायुग में ब्र 5 [ 
देव ओर मनुष्यों के कल्याण के लिए, | ५ र 
. राजवेष से इच्चाकु के वंश में दशरथजी [| र व्हू UN 2! 
के पुत्र महावीर और पराक्रमी भगवान्‌ [फ 
राम होकर अवतीर्ण होंगे, वे परम धार्मिक || 6 ः 
रघुनाथजी पिता की आज्ञा से अपने | | हु 


tn oN 


भाई लक्ष्मण ओर अपनी स्त्री जगजननी हि 
माया के सहित दण्डक वन में विचरेंगे। £८ > 

हे रावण, इस प्रकार यह सारा तत्त्व में ने वाई पत्र 2 र 

तुझे विस्तार से सुना दिया। अब तू > > 


ळच्सीजी सहित भगवान्‌ राम. का सदा छि 


C= न 33 > 
म्द | बा । 
भ भजन कर ॥ ५४-४७॥ ETE aS 
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अगस्त्य उवाच-- 
एवं श्रत्वाठुराध्यत्तो ध्यात्वा किञ्चिद्विचायं च । 
त्वया सह विरोधेप्सुञ्चंघुदे रावणो महान्‌ ॥४८॥ 
युद्धार्थी सबेतो लोकान्‌ पयटन समवस्थितः । 
एतदथ महाराज रावणोऽतीव बुद्धिमान । 
हृतवाज्‌ जानकीं देवीं स्वयात्मवधकाइन्तया ॥१६॥ 


अगस्त्यजी बोले--हे राम, यह सुनकर राक्षसराज रावण ने कुछ सोच विचार 
करने के अनन्तर आप के साथ विरोध करना निश्चित किया और ऐसा निश्चय कर 
वह मन ही मन बड़ा प्रसन्न हुआ । वह युद्ध की इच्छा से सम्पूर्ण छोकों में घूमने लगा। 
हे महाराज, आप के हाथ से मारे जाने की इच्छा से ही महाबुद्विमान्‌ रावण ने देवी 
जानकीजी को चुरा लिया था ॥ ५८-५९ ॥ 


इमां कथां यः शृणुयारडेद्रा संश्रावयेद्वा श्रवणायिनां सदा । 
ायुष्यमारोग्यमनन्तसौख्यं प्राप्नोति लाभं धनमत्तयं च ॥६०॥ 


जा पुरुष इस कथा को सुने या पढ़ेगा, अथवा सुनने की इच्छावालों को 
सदा सुनावेगा, वह दीघ आयु, आरोग्य, अनन्त सुख, इच्छित . लाभ ओर अक्षय 
धन प्राप्त करेगा ॥ ६० ॥ 


ene 


इस प्रकार यह श्रीब्रह्माण्डपुराणान्तगत अध्यात्मरामायण, उत्तरकाण्ड 
के तृतीय सगे पर श्री स्वामी विद्यानन्दजी महाराज का 
प्रवचनरूप रामचचों नामक भाष्य समाप्त हुआ || ३॥ 
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अगस्त्यजी की विदा, श्री राम का अजापालन तथा सीतापरित्याय । 
श्रीमहादेव उवाच-- 
एकदा ब्रह्मणो लोझादायान्दं नारद झुनिम्‌ । 
पटन्‌ रावणो लोकान्दष्ट्रा नत्वाब्रवीद्वचः ॥१॥ 
भगवन्ब्रूहि मे योदधुं ङुत्र सन्ति महाबलाः । 
`  गओइधुमिच्छामि बलिभिस्त्व ज्ञाताति जगत्त्रयम्‌ २ 
श्री महादेवजी बोले-हे पावति, छोकान्तरों में घूमते इए रावण ने एक दिन श्री 
नारदजी को ब्रह्मलोक से आते हुए देखकर उन से नमस्कार करके पूछा-भगबन्‌, में 
बळवानों के साथ युद्ध करना चाहता हूँ । आप तीनों छोकों से परिचित हैं, कृपया 
बतलाइए मुझ से लड़नेयोग्य महाबळी पुरुष कहाँ हैं ॥ १२॥ 
मुनिध्यात्वाह एचिरं श्वेतद्रीपनिवासिनः । 
महाबला महाकायास्तत्र याहि महामते ॥ ३॥ 
विष्णुपूजारता ये व विष्णुना निहताश्च ये । 
त एव तत्र सञ्जाता | हक को 
अजेयाथ सुरासुरः' ॥४॥ | $ £ 
तब मुनीश्वर ने बहुत देर तक | ' 
सोचकर कहा--हेमहामते, शबेतद्वीप के | 
रहनेवाले महानुभाव बड़े बळवान्‌ और | hs Kits. 
विशाळ शरीरवाळे होते हैं। तुम | ८ | | | 
वहीं जाओ, जो छोग भगवान्‌ विष्णु |. त ®) के § 
की पूजा में तत्पर रहते हैं अथवा जा जि कध ह 


गये हैं, वे ही वहाँ उत्पन्न हुए हैं। वे ह i | { न ग: 
देबता याः दानव आदि किंसी से भी नहीं ६; द क 2 | 
जीते जा सकते ॥ ३-४ ॥ न 
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रत्वा तद्रावणो वेगान्मन्त्रिभिः पुष्पकेण तान्‌ । 
योदूधुकामः समागस्य इवेतद्वीपसमीपतः ॥ ५ ॥ 
तत््रभाइततेजस्कं पुष्पक नाचछत्ततः । 
त्यक्त्वा विमानं प्रययो मन्त्रिणञ्च दशाननः ॥६॥ 
प्रविदान्नेष तदद्रीपं शृतो हस्तेन योषिता । 
पृष्टश्च तवं कुतः कोऽसि प्रेषितः केन वा वद |।७॥। 
यह्‌ सुनकर रावण तुरन्त ही अपने मन्त्रियों के सहित पुष्पक विमान पर 
चढ़कर श्वेतद्वीप के निकट आया, उस द्वीप की प्रभा से तेजाहीन हो जाने के कारण 
पुष्पक और आगे नहीं बढ़ सका, अतः विमान और मन्त्रयां को छोड़कर रावण स्वयं 
ही चला, उस द्वीप में घुसते ही एक स्त्री ने उस का हाथ पकड़कर पूछा--बता तू कौन 
है? कहाँ से आया है ? और यहाँ तुझे किस ने भेजा हे॥ ५-७॥ 
इत्युक्तो लीलया ख्रीमिईसन्तीभिः पुनः पुनः । 
कुरठाद्वस्ताद्विनिपक्तस्तासां स्रोणां दशाननः ॥द।। 
आश्वयंमठुलं ळब्ध्वा चिन्तयामास दुमति? 
विष्णुना निहतो यामि वकुण्ठमिति निश्चितः ॥६॥ 
मयि विष्णुयंथा कुप्येत्तथा कायं करोम्यहम्‌ । 
इसी प्रकार वहाँ बहुत सी स्त्रियों ने ळीळापूर्वक हँसते हँसते उस से वही बात 
कही और रावण को उच स्त्रियों के हाथ से बड़ी कठिनता से छुटकारा मिळा। यह 
देखकर उसे असीम आश्चर्य हुआ और वह दुर्बुद्धि सोचने लगा कि में विष्णुभगवान्‌ 
के हाथ से मरकर निःसन्देह वैकुण्ठ को जाऊँगा; अतः मुझे ऐसा कार्य करना चाहिये 
जिस से भगवान्‌ विष्णु मुझ पर कुपित हों ।।८-९।। 
इति निश्चित्य वेदेहीं जहार विपिनेऽएरः ॥१०॥ 
जानन्नेव परात्मानं स॒ जहारावनीसताम । 
मादवत्पालयामास त्वत्तः काङन्तन्वधं स्वकम्‌ ॥११॥ 
ऐसा सोचकर ही उस असुर ने वन में श्री जानकीजी को हर लिया था, हे 
रामं, आप के हाथ से अपना वध कराने की इच्छा से ही रावण ने आप को परमात्मा 
जानते. हुए भी श्री सीताजी को चुरा लिया ओर उन का माता के समान 
पांठन किया था ॥ १०-११ ॥ 
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राम स्वं परमेशवरोःसि सकलं जानासि विज्ञानहग्‌ 
भूतं भव्यमिदं जिकालकलना साक्षो विकल्पोज्झित। । 
भक्तानामनुवतनाय सकलां ङुर्वन्‌ क्रियासंहति 
वं शुण्पन्भनुजाइतिपुनिवचो, भासोश लोकाचितः॥ १२ ॥ 
हे राम, आप परमेश्वर हैं, आप त्रिकालदर्शी एवं विकल्प से रहित होकर 
अपनी ज्ञानदृष्टि से भूत, भविष्य ओर वर्तमान य सब कुछ जानते हैं। हे स्वामिन्‌, 
आप अपने भक्तों को मार्ग दिखाने के लिए ही सारी लीळाएँ रचते हैं तथा आप 
सम्पूर्ण छोकों से पूजित होकर भी मनुष्यरूप से हम जैसे मुनियों के वचन सुनते 
हुए दिखलायी दे रहे हैं ॥ १२॥ 
स्तुस्वेवे राघवं तेन पूजितः दुम्भसम्भवः | 
. स्वाश्रमं पुनिभिः साथ प्रययो हृष्टयानसः ॥ १३ ॥ 
रामस्तु सीतया साथ श्रातृभिः सह मन्त्रिभिः । 
संसारीव रमानाथो रममाशोअसद्ग्ररे ॥१४॥ 
अनासक्तोऽपि विषयान्युथुजे प्रियया सह। 
इनुमत्मसुखेः सद्धिवोनरें! परिवेष्टितः ॥ १५ ॥ 
इस प्रकार श्री रघुनाथजी की स्तुति कर ओर उन से सत्कार पाकर श्री 
अगस्त्यजी अन्य सुनीश्वरों के साथ प्रसन्नचित्त से अपने आश्रम को चले गये | 
इधर लक्ष्मीपति भगवान्‌ श्री राम ने सीताजी, भाइयों तथा मन्त्रियों के सहित संसारी 
पुरुषों के समान आचरण करते हुए भी अपनी प्रिया के साथ नाना प्रकार के भोगों 
को भोगा । वे सदा ही हनुमान्‌ आदि श्रेष्ठ बानरों से घिरे रहते थे ॥ १३-१५ ॥ 
पुष्पकं चागमद्राममेकदा पूववम्‌ । 
प्राइ देव कुवेरेण प्रेषितं त्वामह ततः ॥ १६ ॥ 
जितं त्वे रावणेनादो पश्चाद्रामेण निर्जितम्‌ । 
अतस्त्व॑ राघवं नित्यं वह यावद्रसेद्धवि ॥ १७॥ 
यदा गच्देद्रुभरेष्ठो वेङुण्ठं याहि मां तदा । 
एक बार पहले ही के समान भगवान्‌ राम के पास पुष्पक विमान आया 
और. बोछा--भगवन, मुमे कुबेरजी ने अपने यहाँ से फिर आप ही की सेवा में 
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भेजा है। वे कहते हैं कि पहले तुझे रावण ने जीता था ओर फिर उस से श्री 
रामचन्द्रजी ने जीता है। अतः जब तक वे प्रथिबीतळ पर रहें तब तक तू उन्हीं 
को धारण कर । जिस समय रघुनाथजी बैकुण्ठ को चले जायँ उस समय तू मेरे 
पास आ जाना ॥ १ ६-१ ७॥ 
तच्छुत्वा राघवः प्राह पुष्पकं सूर्यसन्निभम्‌ ॥ १८ ॥ 
यदा स्मरामि भद्रं ते तदागच्छ ममान्तिकम्‌ । 
तिहान्तधोय सर्वत्र गच्छेदानीं ममाज़या ॥ १8३ ॥ 
हत्युकत्वा रामचन्द्रोऽपि पौरकायाणि सर्वशः । 
श्रातृमिमन्तरिभिः साथ यथान्यायं चकार सः ।। २० ॥ 
यह सुनकर श्री रघुनाथजी ने सूर्य के समान देदीप्यमान पुष्पक से कहा-- 
तेरा कल्याण हो, जिस समय में तेरा स्मरण करूँ उसी समय तू मेरे पास आ जाना 
अब तू जा ओर मेरी आज्ञा से गुप्त रूप से सर्वत्र रह ; पुष्पक को इस प्रकार आज्ञा 
देकर श्री रामचन्द्रजी अपने भाइयों और मन्त्रियो के साथ मिलकर पुरवासियों के 
सम्पूर्ण कार्य यथायोग्य रीति से करने छगे॥ १८-२० ॥ 
राघवे शासति आवं लोकनाये रमापतौ । 
वसुधा सस्यसम्पत्ना फलवन्तथ भूरुहाः ॥ २१ ॥। 
जना धर्मपराः सर्वे पतिभक्तिपराः ख्रिय!.। 
नापश्यत्पुत्रमरण कश्िद्राजनि राघवे ॥ २२॥ 
समारुह्य विमानाग्रधं राघवः सीतया सह । 
वानरेश्रोतृभिः सार्धं सञ्चचारावनिं प्रभु! | २३ ॥ 
त्रिठोकीनाथ लक्ष्मीपति भगवान राम के शासनकाल में प्रथिवी धनधान्य 
से पूर्ण और वृक्ष फळादि से सम्पन्न थी। श्री स्घुनाथजी के राज्य में समस्त 
पुरुष धमपरायण थे, स्त्रियाँ पतिसेवा में तसर रहती थीं और किसी को भी अपने 


पुत्र का मरण नहीं देखना पड़ता था।” भगवान्‌ राम. सीताजी, भाइयों और वानरों 
के साथ विमान पर चढ़कर प्रथिबी पर घूमा करते थे ॥ २ १-२३ ॥ 


अमानुषाणि कार्याणि चकार वहुशो शुवि। 
बराहमुएास्य सुत. इट्टा वाळ मृतमकाज़तः. ॥;२४;॥; 
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शोचन्तं ब्राह्मणं चापि ज्ञात्वा रामो महामतिः । 
तपस्यन्तं बने शाट इत्वा ब्राह्मणवालकस्‌ || २५ ॥ 
जीवयामास शाट्रस्य ददौ स्वर्गमनुत्तमम्‌ । 
उन्होंने संसार में बहुत सी अमानवीय ळीळाएँ कीं। एक बार एक ब्राह्मण- 
पुत्र को बाल्यावस्था में ही असमय मरा देख ओर उस ब्राह्मण को बहुत शोक करते 
जानकर रघुश्रेष्ठ परमात्मा महामति शम ने इस अन्याय की खोज की तथा वन में 
तपस्या करते हुए एक शूद्र को इस का कारण मानकर मारा ओर उस बाळक को 
जीवित किया तथा शूद्र को अत्युत्तम स्वगलोक दिया ॥ २४-२५ ॥। 
| लोकानामुपदेशाथ॑ परमात्मा रघूत्तमः ॥ २६ १ 
कोटिशः स्थापयामास शिवलिज्ञनि सर्वशः । 
सीतां च रमयामास सवभोगेरमाइुषेः ॥ २७॥ 
शशास रापो धमण राज्य परमधमंवित्‌ । 
कथां संस्थापयामास सर्वेडोकमलापहाम्‌ ॥ २८ ॥ 
दशवषेसहस्राणि मायामाजुषविग्रहः 
चकार राज्यं विधिवल्लोकवन्यपदाम्बु ज; ॥ २६ ॥ 
उन्होंने ळोगों को उपदेशा देने के लिए जगह जगह करोड़ों शिवलिंग स्थापित 
किये और सीताजी का सब प्रकार के अलौकिक भोगों से अनुरञ्जन किया। इस 
प्रकार परमधार्मिक भगवान्‌ राम धर्मपूवक राज्यशासन करते रहे ओर उन्होंने 
सम्पूर्ण लोकों के पाप दूर करनेवाळी अपनी पवित्र कीतिकथा संसार में स्थापित 
की । तीनों लोक जिन के चरणकमलों की वन्दना करते हैं. उन भायामानवशारीर- 
धारी श्री रामचन्द्रजी ने विधिपूर्वक दस हजार वर्ष राज्य किया ॥ २६-२९ ॥ 
` एकपत्नोत्तो रामो राजषिंः सवेदा शुचिः । 
शुहमेधोयमखिलमाचरन्‌ शित्तयन्‌ जनान्‌ ॥ ३० ॥ 
सीवा प्रेम्णानुटस्या च प्रश्रयेण दमेन च। 
भएमेनोइरा साध्वी भावज्ञा सा हिया भिया ॥ ३१ ॥ 
राजर्षि भगवान्‌ रामं एकपल्लीत्रत का पाळत करनेवाले थे । वे पवित्रचरित्र 
रामजी लोगों को शिक्षा देते हुए गृहस्थाश्रम के समस्त धर्मा का पालन करते रहे । 
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उन्होंने 


साध्वी सीताजी भी उन के हृदय का रुख परखनेवाळी थीं। उन्होंने अपने प्रम, 
आज्ञापालन, नञ्रता, इनद्रियसंयम, छज्ञा ओर भीरुता आदि गुणों से पति का मन 


हर लिया था ॥। ३०-३१ | 
एकदाक्रीडविपिने सर्वभोगसमन्विते । 
एकान्ते दिव्यभवने सुखांतीनं रघत्तमधू ॥३२॥ 
नीलपाणिक्यसंकाश दिव्याभ्रणभृूपितस । 
प्रसन्नवदनं शान्तं विधत्पुज्ञनिभास्बरसू ।॥२३॥ 
सोता कमलपत्राची स्वोभरणसूचिता । 
राममाह कराभ्यां सा लालयन्वी पदाम्बुजे ॥३४॥ 
एक दिन श्री रघुनाथजी अपने क्रीडावन के सम्पूणं भोगों से सम्पन्न भवन में 
एकान्त में सूखपूर्वक बेठे थे उन के शारीर की आभा नीळमणि के समान थी, वे 
दिव्य भूषणों से भूषित थे, उन का मुख प्रसन्न और भाव गम्भीर था तथा वे विद्युत्पुज्ञ 
के समान देदीप्यमान पीताम्बर धारण किये थे। उस समय सवाछङ्कारसुसञ्जिता 
कमळदळलोचना श्री सीताजी ने अपने करकमलों से रघुनाथजी की चरणसेवा करते 
हुए उन से कहा | ३१२-३४ ॥ ` 
देवदेव जगन्नाथ परमात्मन्सनातन। 
चिदानन्दादिमध्यान्तरहिताशेषकारण ॥३५॥ 
देव देवाः समासाद्य मामेकान्तेऽन्रुवन्वचः । 
बहुशोऽययमानास्ते चेुण्ठागमनं प्रति ॥३६॥ 
| हे देवाधिदेव, हे जगन्नाथ, हे सनातन परमात्मन्‌, हे चिदानन्दस्वरूप, हे आदि 
मध्य अन्त से रहित सब के कारण, हे देव, देवताओं ने आकर मुझ से एकान्त में 
बहुत कुछ प्रार्थना करते हुए आप के बैकुण्ठ पधारने के बिषय में कहा है ॥ ३५-३६ ॥ 
त्वया समेतश्चिच्छक्त्या रामस्तिष्ठति भूतले । 
विसञ्यास्मान्स्वकं धाम वेङुण्ठं च सनातनम्‌ ॥ ३७ 


आस्ते सखया जगद्धात्रि रामः कमललोचनः। | 
अग्रतो. याहि येकुण्ठं त्व॑ तथा चेद्रघत्तमः ॥रे८॥ 
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आगमिष्यति वकुण्ठं सनाथान्नः करिष्यति । 
इति विज्ञापिताहं तैमंया विज्ञापितो भवान्‌ ॥३६॥ 

यदुक्तं तत्कुरुष्वाथ नाहमाज्ञापये प्रभो । 

वे कहते हैं किं आप चिच्छक्ति से युक्त होकर ही राम हम सब को और 
अपने सनातन स्थान बैकुण्ठ को छोड़कर प्रथिबीतळ में ठहरे हुए हें । हे जगद्धात्रि, 
कमलनयन राम सदा आप के साथ ही रहते हैं। यदि आप पहले बेकुण्ठ को चली 
जायँ तो श्री रघुनाथजी भी वहाँ आकर हमें सनाथ कर देंगे । मुझ से उन्होंने इस 
प्रकार कहा है सो में ने आपको सुना दिया । हे प्रभो, मेरा कोई आदेश तो है नहीं, 
अब आप जैसा उचित समझें वेसा करें ।। ३७-३९ ॥ 


सीतायास्तद्वचः श्रस्वा रामो ध्यात्वात्रवोत्क्षणाम्‌ ॥४०॥ 
देवि जानामि सकल तत्रोपायं बदाप्रि ते। 
कल्पयित्वा भिषं देवि लोकवादं त्वदाश्रयम्‌ ॥४१॥ 
त्यजञामि त्वां वने लोकवादाद्धीत इव!परः | 
भविष्यतः ङुमारो द्रो वाल्मीङेराश्रमान्तिके ॥४२॥ 
सीताजी के ये वचन सुनकर रघुनाथजी ने कुछ देर सोचकर कहा-देबि, में यह 
सब जानता हूँ । उस के टिए में तुम्हें उपाय वतळाता हूँ । में तुम से सम्बन्ध रखने- 
वाळे लोकापवाद के मिष से तुम्हें लोकनिन्दा से डरनेवाळे अन्य पुरुषों के समान वन 
में त्याग दूंगा । वहाँ श्री वाल्मीकिजी के आश्रम के पास तुम्हारे दो बाळक होंगे ।४०-४२। 
इदानीं दृश्यते गर्भः पुनरागत्य मेऽन्तिकम्‌ । 
| ळोकानां प्रत्ययाथे स्वं कृत्वा शपयमादरात ॥४३॥ 
भूमेविवरमात्रेण वेकुण्ठ॑ यास्यसि दतम्‌ । 
पश्चादहं गमिष्यामि एष एव सुनि्यः ॥४४॥ 
इस समय तुम्हारे शारीर में गर्भावस्‍था के चिह्न दिखायी दे रहे हैं । बाळकों के 
उत्पन्न होने पर तुम मेरे पास फिर आओगी ओर लोकों की प्रतीति के लिए आदरपूर्वक 


शपथ करके तुरन्त ही प्रथिवी के भीतर समाकर वैकुण्ठ को चळी जाओगी। पोळे में 


भी वहाँ आ जांउँगा । बस, अब यही निश्चय रहा ॥ ४३-४४ ॥ 
है 
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इत्पुक्‍्त्वा तां विश्ज्याथ रामो ज्ञानंङलतणः । 
मन्तिभि्मन्तरतृस्वतेळहुर्येश्च संदवः ॥ ४४ ॥ 
तत्रोपविष्टं श्रीराम सुद्ददः परयुपासत । 
इॉस्यमोडकथातुज्ञा हासयःतः स्थिता हरिम्‌ ॥४६।। 
एकमात्र ज्ञानस्वरूप भगवान्‌ राम ने सीताजी से ऐसा कह उन्हें अन्तःपुर को 
भेज दिया और स्वयं नीतिशाश् के जाननेवाले मन्त्रियों तथा मुख्य मुख्य सेनापतियों 
से घिरकर वहाँ विराजमान हुए । सुहृद्गण वहाँ बैठे इए राम की परिचयो में लगे 
हुए थे ओर हास्योक्ति में कुशल विदूषकगण उन्हें हँसा रहे थे ॥ ४५-४६ ॥ 
कथाग्रसङ्गात्पप्रच्छ रामो विजयनाप्रकम्‌ । 
पौरा जानपदा मे कि वदन्तीह शुभाशुभम्‌ ॥४७॥ 
सोतां वा मातरं वा मे ख्ातन्वा केकयीमथ । 
न भेतव्यं त्वया ब्रहि शापितोऽसि ममोर्पार ॥४८. 
तब भगवान्‌ राम ने प्रसंगावश विजय नामक एक दूत से पूछा--मेरे; सीता 
के, मेरी माता और भाइयों के अथवा कैकेयी के विषय में पुरवासी लोग क्या कहते 
हैं? में तुम्हें अपनी शपथ कराता हूँ, तुम भय न करके सच सच कहना ।।४७-४८॥ 
इत्युक्तः प्राह विजयो देव सर्च बइन्ति ते । 
कृतं सुदुष्करं सवं रामेश विदितात्मना ॥ ४६ ॥ 
किन्तु इत्वा दशग्रोई सोतामाहृत्य राघव! । 
अमं पृष्ठतः कुरवा स्वं वेशम प्रत्यपादयत्‌ ॥ ५७ ॥ 
कोहृशं हृदये तस्य सीतासम्भोगजं सुखम्‌ । 
या हृता विजनेऽरण्ये - रावणेन दुरात्मना ॥ ५१ ॥ 
भगवान्‌ के इस प्रकार पूछने पर विजय ने कहा--देव, सभी लोग कहते हैं 
कि आत्मज्ञानी महाराज राम ने जा कार्य किये हैँ बे सभी बड़े दुष्कर हैं। किन्तु 
उन्होने रावण को मारकर सीता को बिना किसी प्रकार का सन्देह किये ही अपने 
साथ ठाकर घर रख लिया यही ठीक नहीं किया। भला, जिस सीता को दुरात्मा 


रावण ने निजन वन में हर लिया था, न जाने उस को साथ रखते हुए उन्हें क्या 
सुख मिळता है ।। ४९-५१ । 
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अस्माकमपि दुष्कर्म योषितां मरषंणं भवेत्‌ । 
यादृग्‌ भत्ति द राजा ताहश्यो नियत प्रजा; ॥१२॥ 
भृत्वा तद्वचनं रामः स्वञनान्पर्यपृच्छत । 
तेऽपि नलाब्ुवन रामभेत्रमेतन्ज संशय) ॥ ५३ ॥ 
अब हमें भी अपनी श्लियों के दुअरित्र को सहन करना पड़ेगा, क्योकि जैसा 
राजा होता है प्रजा भी निःसन्देह वैसी ही होती है । दूत के ये बचन सुनकर श्री राम- 
चन्द्रजी ने अपने आत्मीयों से पूछा । उन्होंने भी रघुनाथजी को प्रणाम करके यही 
कहा कि निःसन्देह ऐसी ही बात हे ॥ ५२-५३ ॥ 
ततो विसज्य सचिवान्बिजयं इुहृदस्तथा । 
आहूय लक्ष्मण राधो वचनं चेदमन्रदीत्‌ ॥ ४४ ॥ 
लोकापवादस्तू महान्सीतामाञ्रित्य मेऽभवत्‌ । 
सीतां प्रातः समानीय वाल्मीकेराश्रमान्तिके ।५४५॥ 
स्यक्त्वा शीघ्र रथेन त्वं पुनरायाहि लक्ष्मण । 


बच्यसे यदि वा किञ्चिचदः मां हतवानसि ॥४६॥ 
तब श्री रामचन्द्रजी ने सन्त्रीगण, बिजय ओर अपने सुह्ृदों को बिदा कर श्री 
छच्मणजी को बुलाया ओर उन से इस प्रकार कहने ळो--भैया छच्मण, सीता के 
कारण मेरी बड़ी ळोकनिन्दा हो रही हे । अतः तुम कळ सबेरे ही सीता को रथ पर 
चढ़ाकर वाल्मीकि सुनि के आश्रम के समीप छोड़ आओ। इस विषय में यदि तुम 
कुछ कहोगे तो मानो मेरी हत्या ही करोगे || ५४-५६ ॥ 


इत्युक्तो लद्प्रणो भीत्या प्ातस्त्याय जानकीम्‌ । 
घुमन्त्रेण रथे कृत्वा जगाम सहसा वनम्‌ ५७ 
याल्प्रीकेराश्रमस्यान्ते त्यक्त्वा सोतागुवाच सः । - 
लोकापवादभीत्या त्वां त्यक्तवान्‌ राघवो बने ॥|श्दा। 
दोषो न कथिन्मे मातगेच्छाश्रमपदं सुने! । 


इत्युक्त्वा लक्ष्मण! शीघ्रं गतवान्‌ रामसञ्निषिम्‌ ॥४६॥ 
भगवान्‌ की ऐसी आज्ञा पाकर लच्मणजी डर गये । ते भी उन्होंने सबेरे उठते ही 
सुमन्त्र से रथ जुड़वाया ओर उस में जानकोजी को चड्ढाकर तुरन्त बन को चड दिये । 
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वाल्मीकि मुनि के आश्रम पर पहुँचते ही उन्होंने सीता को उतार दिया और उन से 
कहा--रघुनाथजी ने छोकापवाद से डरकर तुम्हें त्याग दिया है। हे मातः; इस में 
मेरा कोई दोष नहीं है, अब तुम मुनीश्वर के आश्रम पर चळी जाभो। सीताजी से 
इस प्रकार कहकर लक्ष्मणजी तुरन्त श्री रामचन्द्रजी के पास चले आये ॥ ५७-५६॥ . 

सीतापि दुःखसन्तप्ता विलछापातिप्ुग्धवत्‌ । 

शिष्य श्रत्वा च वाल्मीकिः सीतां ज्ञात्वा स दिव्यरक ॥६०॥ 

उस समय सीताजी अत्यन्त दुःखातुर होकर मूख स्त्रियों के समान विलाप 
करने ळगीं। महर्षि बाल्मीकि ने जब शिष्यों के मुख से यह बात सुनी कि एक स्त्री 
रो रही है, तो उन्होंने दिव्यदृष्टि से जान लिया कि वह सीताजी ही हैं ॥ ६० ॥ 


अध्यीदिभिः पूजयित्वा समाश्वास्य च जानकीम्‌ । 
शास्वा भविष्यं सकलपापंयन्छुनियोषिताम्‌॥ ६१ ॥ 
तास्तां सम्पूजयन्ति स्म सीतां भक्त्या दिने दिने । 
हात्वा परात्मनो लमी घुनिवाकयेन योषितः । 
सेवां चक्रः सदा तस्या विनयादिभिरादरात्‌ ॥ ६२॥ 
मुनि भविष्य में होनेबाळी सब बातें जानते थे। अतः उन्होंने अध्यादि से 
सीताजी का पूजन किया और उन्हें समझा बुझाकर सुनिपल्ियां को सौंप दिया । 
वे मुनिपलियाँ सुनीश्वर के कहने से उन्हें साक्षात्‌ परमात्मा की भार्या छक्ष्मीजी 
जानकर नित्यप्रति भक्तिभाव से उन की पूजा करतीं ओर सदा ही अत्यन्त आदर से 
नञ्जतापूर्वक उन की सेवा करती थीं ॥ ६१-६२ ॥ 
रामोऽपि सीतारहितः परात्मा विज्ञानद्केवल आदिदेवः । 


सन्त्यञ्य भोगानखिलान्विरक्तो युनिवतोऽभूःुनिसेविताङधिः॥६३॥ 

इधर सीताजी को त्याग देने पर जिन के चरणकमले का मुनिजन . सेवन 

करते है. वे विज्ञानचछु, अद्वितीय, आदिदेव परमात्मा राम भी समस्त भोगों को 
छोड़कर वेराग्यपूर्वक सुनियों के समान रहने लगे ॥ ६३ ॥ 

रा० च०--प्रिय सजनो, मयांदापुरुषोत्तम भगवान्‌ राम के विमल चरित्र के विषय 

मे इस सर केल्नीच-कह! बातें विचार करते योग्य हें। अकसर लोग इन पर आक्षेप कर 

बुक सयाश: घंदेलेर की. कोशिसः. करते रहते हैं। इन में पहली बात है अयोध्या में 
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शीता००ने छे।डतां अक्ष्मथुछचे। (१३५, | 
Do रष. 


सीताजी को छोड़कर ळदमणजी का विलाप । 
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सीतापरित्याग की हे जा उन्‍होंने लोकापवाद से डरकर किया था। हमारे विचार में तो 
श्री राम का कोई भी ऐसा चरित्र नहीं, जो उन्होंने आदश स्थापन ओर लोकशिक्षा के इरादे 
से न किया हो । क्योंकि वे गीता की-- 
यदू यदाचरति श्रेष्ठस्तत्तदेवेतरो जनः । 
स यत्‌ प्रमाणं कुरुते लोकस्तदनुवर्तते ।। 
इस नीति के पालक कया, प्रवर्तक थे । आजकल जो महाविनाश, महातंहार, महादिध्वंस 
करते हुए एक दूसरे का गला काटा जा रहा है ओर देश के देश सजाडे जा रहे हैं, उन 
का कारण भगवान्‌ राम के इस चरित्र के रहस्य को न समझकर इस की नीति को व्यवहार 
में न लाना ही है। असल में भगवान्‌ ने इस एक व्यक्ति के द्वारा समस्त समाज को कर्तव्य- 
विश्टङ्कल या कर्मेसंकर होने से बचाया था । 
प्राचीन शासनविधान उफ घमेशाखों में यह बात सिद्ध की गई है कि घम दट भोर 
अदृष्ट भेद से दो प्रकार का है। एक धर्माज्ञा से प्रत्यक्ष प्रयोजन पूरा होता है ओर दूसरी 
धर्माज्ञा से परोक्ष प्रयोजन पूरा होता है। दोनों का ही मुख्य हद्देश्य व्यक्ति और जाति, 
व्यष्टि और समि की उन्नति हे। इन दोनों के पालन का भार राजा ळे ऊण्र है। जो 
भाग अदृष्टार्थसाधक हे, हत में प्रधानता दिव्यदृष्टिसंपत्न, व्यापक और उदार विचार रखने- 
वाले ब्रह्मपि, राजपि आदि परमोच्च आत्माओं की हे । उत्त समय ऐसे दोघदर्शी शासकों के 
रहने से कभी समाज में गडबडी न आने पाती थो, अस्तु । यदपि इक्के हुके व्यक्ति के खधमं 
को छोडकर परधर्मे ग्रहण करने पर भगवान्‌ इतने रुष्ट न होते,पर शंबूक लेता उध तप कर रहा 
था, इत का असर समाज के बहुत बड़े अंश पर पडता । शबरो को, निषाद को भगवान्‌ ने 
स्वयं भक्ति ( जिस में भजन, पूजन, जप आदि भी आते हैं) करने का उपदेश दिया था । पर 
शंबूक हल्टा टंगकर धूम पान करता हुआ जो उप्र तप कर रहा था, वह गीता के इन शब्दों में, 
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अशास्त्रविहितं घोरं तप्यन्ते ये तपो जनाः । 

_ _ दस्भाहंकारसंयुक्ताः कामरागबलान्विताः ॥ 
कर्षयन्तः शरीरस्थं भूतग्राममचेतसः | 

मां चेवान्तःशरीरस्थं तान्‌ विद्धधासुरनिश्चयान्‌॥ 

“+अ० १७-४, ५, 
सात्विक तप तो नहीं, कितु आसुरी निश्चय का तप था । इसलिए इस तरह के तप से हस की 
कामना तो प्री होती ही नहीं, बहि इस एल्टे तप के नाटक से शूदजाति में बच्छुङ्धलता 
फेल जाती, अनेकों शूद्र खेती बारी, शिल्प, उद्योग आदि स्वाभाविक कर्मों को छोड़कर 
ऐसा ही मूद्ाही तप करने चक्ष पडते । हथर ऐसे तपस्वी शूदों की जमात भील माँगने 
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निकल पडती, क्योंकि एक शंबुक को सी तितिक्षा सब में नहीं आ सकती थी । इधर 
खलिद्दान, गोशाला ओर उद्योग धन्यो के उजड जाने से जीवनयापन की चीजों का चोर- 


बाजार आजकल का सा चलने लाता । फिर वेश्य लोग थदि इन कामों के लिए ब्राह्मण 
क्षत्रियों की भर्ती करते तो उन से वह कमकोशल कदापि न आता, तथा जडभरत की तरह 
रही सी खेती को भी ये लोग डजड्या देते। फिर इन नये तपल्ियों की जमात ओर पुराने 
तपोधन ब्ाह्मणों में खूब ही चिमटों, तूमड़ों, डण्डों ओर लकड पत्थरों के प्रयोग की नोबत 
भ जाती । किर यह कहावत चरिताथ होती कि-- 
“आये थे हरिभजन को, ओटन लगे कपास ।! 

यदि शंबूक सात्विक तप करता तो भगवान्‌ उत का कभी विरोध न करते, क्योंकि 
गीता के शब्दों में उत को ऐसे तप के लिए देव, द्विज, गुरु, प्राज्ञों की पूजा करनी पड़ती, 
शोत, सरलता, जह्ाचये, अहिंसा, स्वाघ्यायाभ्यात आदि करने पडते, अनुद्वेगननक, सत्य 
प्रिय हितवचन बोलने पडते । इस के लिए शंबुह् सब से पहले द्विज, गुरु, प्राज्ञा के पास 
जाता तो वे कहते कि भगत, अभी तू रामनाम का जप कर । तेरे अर अभी वानप्रस्थ 
आश्रम के कठोर नियम पालन की शक्ति इस जन्म में आना कठिन हे, तुझे रामनाम जप से 
ही शबरी की तरह सर्वोत्तम फल मिल जायगा । क्योंकि चाण्डाल शंबुक में, जिस की उम्र 
दल चुकी थो, वेदमन्त्रोचारण, हवन, जप की सामथ्यं आना असम्भव था। हाँ, इस के विपरीत 
इस को “इन्दशतुवैधैस्व” जेसे विकृत मन्त्रजापकों की तरह अनिष्ट की ही आशंका रहती । 
गुरु की सलाह से वह भक्ति करता तो उत्त का अनायास बेडा पार हो जाता, पर उस ने जो 
समाज से विद्रोह कर यह उच्च तप ठाना, इस से बत के ओर उस के आदशे पर चलनेबाली 
शस की जातिमर के इहलोक परलोक दोनों बिगढ जाते । 

वह तो शमराज्यकाल का युग था, इसलिए भगवान्‌ ने सद्गति भोर पाणदण्ड 
देकर शंबूक की ओर शाखों की, सब को घात रख दी । किंतु अन्य समय में जब ऐसा ही 
कर्मेलांकयं होने लगता, तब समाज का त्राता कोन होता | 

ऐसे अदष्टार्थक परोक्ष धर्म को व्यवस्था भावान्‌ ने शंबकत्रथ के द्वारा बाँची थी। 
इस अदृष्टाथेक धर्म की व्यवस्था से ऐसे विषयों का संबन्ध है जिन का परिणाम प्रत्यक्ष में 
कुछ नहीं दीखता । व्यापक दृष्टि रखनेवाले रामचन्द्रनी ने इसी भाग के साधनाथ प्रकृति- 
नियमानुसार वर्ण और आश्रमों की व्यवस्था की थी । आज वे सब व्यवस्थाएँ भङ्ग हो गई, 
याग्यायोग्य का हर एक काम में कुछ विवेक नहीं रहा । सब समाज धर्मपर, कर्मभ्रष्ट हो 
हो रहा दे। रामजी की व्यवस्था फे आन्तरिक रहस्य को न समझकर आजकल के लोग 
सुलशान्ति की नई नई योजना चनाते हैं पर सुखशान्ति और मी दूर होती ज्ञाती है। सम 
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कत्रा में सब का समानायिकार मान लेना ठोक हा ता पहले योग्यता, सामथ्यं भी तो देख 
लेनी चाहिए। अब ते! इन सब के सोचे विचारे बिना सभी दगों के लिए प्रतिशत नियमित 
स्थान सुरक्षित रहने ही चाहिए । फलतः अशान्ति ओर उपद्रव बढ़ ही रहे हैं। आजङल 


के, या किसी भी शासनतन्त्र में यदि काई कानडे अधिकारी उच अधिकारी का आसन कपट 
कर उस पर आरुढ हो जाय ते कायसंचालन में केसा गडबडी मच जायेगी ? बस, इसी 
तरह यदि कनिष्ठ अधिकारो ऊंचे अधिकार का कर्म करने लगे ता अदृष्टाथेलाधक पर्मदिभाग 
में भी पूणं हलचल मचकर उस के परिणामस्वरूप उत्पात आर विघ्न आ उपस्थित होते हैं । 
इसी कारण आजकल अलिटि, अनाधि, हिम, आतप, शलभ, महामारी आदि ढपद्रों का 
वेग अधिकता से बढ़ रहा है । 

इसी तरह अनधिकार से शंबूक के तप करने पर कोई न कोई उत्पात होना ही था, 
सा वह उस ब्राह्मणबालक की मुत्यु के रूप में परिणत हुआ । यद्यपि यह कडा जा सकता 
हे कि तप करनेवाला कहाँ ओर बालक कहाँ? ओर अख्रादि से ते शुत्यु होती देखी गई है, 
बालक की शु का हेतु तप क्यों कर समझा जा सकता है ? किंतु तप करना ओर उस का 
इृष्टानिष्ट परिणाम होना, इन सब का अदृष्टा्थक घर्मतिभाग से संबन्ध हे । यह लोकोत्तर 
सूच्मजगठ का व्यवहार हे जे अदयवरहित. अरूप या अदृष्ट दे। यह जो विस्तार या 
विशालता देखने में आ रही है से ते केवल स्थूल जगत का दृश्य है। इस के सूच्मरुष 
का इष्टान्त बड़ के वोज से समझना चाहिए, वह इतना विश्तृत दक्ष एक राई के दावे जेसे 
बीज में समाया रहता है। अतः सूच्म जगत में वेसा अन्तर नहीं रहता नेता स्थूल में 
दीखता है, इसी तरह किसी के मरने में भी जेसे अज्नादि का प्रहार स्थुल जगत में होता है 
वैते वहाँ नहीं होता । वहाँ इस प्रकार की घटनाएँ अवयवरहित गुणों के व्यतिक्रम से होती 
हैं जे चमेचक्तुओं का विषय नहीं । आजकल के भोतिक जगत के चमत्कारों का देखते हुए 
भी अध्यात्मजगत के चमत्कारों पर संदेह न करना चाहिए। फिर भी तक हो सकता हे 
कि उस बालक को सत्यु ही क्यों हुई, अन्य उपद्रव क्‍यों न हुए | किंतु यद बात प्रसिद्ध है 
कि अनेक रोगों के कीटाणु सदेव आकाशमण्डल में फिरा करते हैं। पर न ते सब रोगों 
को बत्पत्ति या प्रकोप एक साथ होता हे, न सब मनुष्य ही किसो रोग में एक साथ ग्रस्त 
होते हैं। विशेष देश, काल, पात्र हा उन के शिकार होते हैं। यही दशा सूच्म नगत को 
है। ऐसी हो विशेषताओं से वह बालक ही रस समय अनिष्ट का पात्र हुआ। अब हपग्र- 
दण्ड पर भो. विचार करना चाहिए। सो यह ते प्रत्यक्ष ही हे भोर भाजकल को न्याय- 
पद्धति में भी देखा जाता हे कि किसी का वघ करने पर अपराधी के वथ का ही दण्ड दिया 
जाता हे। भोर रामचन्द्रजी की कुशाग्र बुद्धि ने यह देख लिया था कि शिशुभरण का 
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अपराधी शंबूक ही है। जिस राणा के समस्त राज्य में परमशान्ति का डंका बन रहा हो, 
सब प्रजा पूर्ण सुख ओर आनन्द का भोग कर रही हो, उत राज्य में यदि किसी का वाधक 
हाना सिद्ध है जाय, तो न्याय का रास्ता यही हे कि अपराधी को ऐसा उदाहरणीय दण्ड 
दिया जाय। जिस से फिर किसी को ऐसा अपराध करने का साहस ही न हो ओर उप्त 
शान्ति के साम्राज्य में अन्तर न पड़े। आज भी लोकतन्त्र के हिमायती समाजवादी और 
वगेवादी रुस आदि देशों में शासन व्यवस्था के विरोधी या षडयन्त्रक्कारियों का वेधरक वध 
किया जा रहा है । यही बात शंबूक के विषय में हे अतः अपनी शासनविधि के मर्यादा 
रक्षणार्थ ही भगवान्‌ का यह कृत्य हुआ था । 

अब अन्य आक्षेप के विषय सोतापरिस्याग पर भी विचार करना चाहिए। लोकमत 
का क्या मूल्य है ओर राजा को उत को कितभी आवश्यकता हे, इस पमुख विषय पर यह 
इदहदयशीला लीला प्रकाश डालती हे । इसी चरित्र से पातित्रत घम ओर एकपलीत्रत का 
आदश सिद्ध होता हे । उत्त रामराज्य में लोकमत के आदर की सीमा इतनी ऊँची थी कि 
दह आजकल के लोकतन्त्र का टोल पीटनेवाले संकीणं विचारको को कल्पना में भी नहीं आ 
सकती । उस समय प्रमा के हित के लिए केसा भी कठिन साधन बचाकर नहीं रखा जाता 
था । इसी लिए रामजी के मनोगत भावों की सूचक यह सूक्ति प्रचलित हो गई हे-> 

स्नेहं दयां च सोख्यं च यदि वा जानकीमपि । 
आराधनाय लोकस्य मुख्वतो नास्ति मे व्यथा || 

“लोकमत का आराधन ( पूजन, संमान ) करने के लिप स्नेह, दया, सुख भोग या 
सीताजी तक्र के त्याग करने में मुझे कुळ पीडा नहीं हो सकती ।” ऐसा राजतन्त्र तो किसी 
भौ लोकतन्त्र से लाखगुना उत्तम हे । इस में मुख्य विचारणीय बात यह हे कि यहाँ कोरे, 
शिथिल लोकमत का ही आदर नहीं किया गया हे, इस में परम लोकहित भी अभिमत है । 
क्यों कि संसार की दि अन्तर्वर्ती तज के हेतुओ तक न पहुँचकर केवल परिणाम पर ही 
रहती हे । अतः जेता श्री जानकीजी का शुद्ध चरित्र था, उस की सर्दा उपेक्षा करके स्थूल 
दृष्टि के द्वारा यही प्रसिद्ध हो गया कि जब राजा ने राक्षसों के बश में प्राप्त हुईं पणी को 
ग्रहण कर लिया, तो प्रजा भो राजा का ही अनुकरण करेगी । यहाँ देखना चाहिए कि यदि 
श्री रामचन्द्रनी अपने हृदय को पाषाण बनाकर जानकीजी का त्यागरूप उग्र कर्म न करते 
तो सदाचार को कितना भयानक धका लगता सभी खियाँ जानकोजी के समान ऐसे 
कठिन पातित्रत धम को प्राणपणपूवक निभाने में इढ नहीं रह सकतीं । श्री भगवान्‌ के 
इस दुरदाशतापूर्ण चरित्र से पातिजतघमे ओर एकपणीव्रत की पूरी पराकाष्ठा प्रमाणित 


हुई है । 
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इस से यह आशंका अवश्य होता हे कि उन्‍होंने दयनीय ओर निरपराध महिला- 

समाज के लिए कठोर आदश रखा, जब कि रावण के यहाँ सीतानी के जाने में स्वयं पुरुषवर्गं 
की असावधानी कारण मानी जानी चाहिए । कितु रामजी ने अपने को भी अपराधी माना, 
तभी तो दूसरी पलो स्वीकार न कर ब्रह्मच्थत्रत एवं कठन मुनित्रत का पालन क्या! जो 
मनोदशा सीताली को हुई होगी, ऐसी हालत हें तुल्यन्याय से रामजी की भी वही हुई होगी । 
लोकशिक्षा के लिए सीताजी के त्यागने पर थी उत की दिफाजत का ध्यान उन्होने इतना रखा कि 
अपने पिता के सखा वाल्मीकि के तपोवन में डोडा, जहाँ उन का योगक्षेम अवश्यंभावी था । 
आगे चलकर सीताजी की प्रतिमा को यज्ञ में साथ रखकर इन्होंने व्यक्तिगत भाव से यह भी 
दशाया कि अनिच्छया, बलात्कार से, यदि खी परसंसगे में रहकर व्स से छुटकारा पाले ओर 
इस के लिए बह प्रायश्चित्त कर ले तो दत खी कः त्याग योग्य नहीं इसी लिए आगे चलकर 
भगवान्‌ ने लव कुश पुत्रों को ग्रहण कर लिया । यदि परसंसगंहूपत खो के हर हालत में 
त्यागने की मर्यादा भगवान्‌ को रखनी होती, तो त्याज्य खा की संतान को भी वे नहीं ग्रहण 
करते । लव कुश के ग्रहण से स्पष्ट है कि विवशतया परसंसगे में गई खी पश्चात्तापपृर्वक फिर 
अपनी पतिपरायणता सच्चे भाव से प्रकट करने पर ग्राद्य होता हे। यह त्याग झा आदश 
तो इस आशय से भी उन्हें रखना पडा कि घोबी चमार सादि निम्न वर्गों की खियाँ परणड में 
स्वेच्छा से बेठती रहती हैं, अब रामजी के आदशे को देख ऐसी ख का पहला पति, एवं 
किरात, निषाद, वानर, राक्षस आदि भी स्वेच्छया परगत निज खी पर अपना हक सावित 
कर दंगा फसाद करें तो सीतासवीकार भारी कलह का कारण आगे के लिए हो जाय] 
इस लिए स्वतन्त्र जियो की स्वतन्त्रता को भगवान्‌ ने मान्य भी किया हे ओर विवशतया 
आपदूगत जरी के उद्धार की, ग्रहण की व्यवस्था भी दी हे । ओर कामिनी शूर्पणखा के नाक 
कान काटकर यह भी वता दिया कि “ मीयां बीबो राजी तो क्या करेंगे काजी” का कायदा 
दोनों ओर से स्वीकृति होने पर ही मान्य दे । इस प्रकार भगवान्‌ राम की मर्यादा में कोई 
कलंक नहों हे । | 


इस प्रकार यह श्रीब्रह्माण्डपुराणान्तगंत अध्यात्मरामायण, उत्तरकाण्ड 
के चतुर्थ सर्गं पर श्री स्वामी विद्यानन्दजी मद्दाराज का 
प्रवचनरूप रामचर्चा नामक भाष्य समाप्त हुआ।॥ ४ ॥। 
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लक्ष्मणजी को रामगाता का उपदेश | 
श्रीमहादेव उवाच-=~ 
ततो जगन्मङ्गलमङ्गहाक्मना विधाय रामायणकीतिशुत्तमाम । 
चचार पूर्वा रितं रघृत्तमो राजञविवयेरभिसेविरं यथा ॥ १॥ 
सो मित्रिणा पृष्ठ उ ारबुद्धिरा राग! कथः पाह पुरातनी: शुभाः । 
राइ प्रपत्तस्य नृगस्य शपतो द्विजस्य तियवर्वसथाह राघवः ॥२॥ 
श्री महादेवजी बोले--हे पावति, तदनन्तर रघुश्रेष्ठ भगवान्‌ राम, संसार के 
मङ्ग के लिए धारण किये हुए अपने दिव्य सङ्घछदेह से रामायणरूप अति उत्तम 
कीति की स्थापना कर, पूर्वकाल में जैसा आचरण राजपिश्रेष्ठों ने किया है वैसा ही 
स्वयं भी करने ढगे । उदारवुद्धि लक्ष्मणजी के पूछने पर वे प्राचीन उत्तम कथाएँ 
सुनाया करते थे। इसी प्रसङ्ग में श्री रघुनाथजी ने राजा नृग को श्रमादवश 
ब्राह्मण के शाप से तियग्योनि प्राप्त होने का वृत्तान्त भी सुनाया ॥ १-२॥ 
रा० च०--प्यारे पित्रो, भगवान्‌ राम ने लदमण आदि व्यक्तियों को उपदेश देते 
हुए भावी प्रजा की खातिर अनेकानेक आदश ओर किस स्थिति में क्या करना, इस के उपाय 
बतला दिये हैं । पररटात्ति, दूसरे को दी हुई संपत्ति को कभी भूल से भी न लेना चाहिए। 
इस के लिए अभी गत अध्याय में शंबूक के प्रकरण से रामजी ने यही सुचित किया था कि 
पराई त्ति, जीविका, संपत्ति आदि का कोई हरण न करे। सब अपने अपने नियत कमो 
में लगे रहें तो समाज में सदा सुख, शान्ति, कल्याण बने रह सकते हैं। ब्राह्मण बनियाँ यदि 
पेसे फे लिए हाय हाय करते हुए जूते, पालिस आदि की एजेंसी न लें, तेछ चीनी भादि की 
मिलें तेली, चमारों ओर कपडे की मिलें कोली जुलाहों के ही जिंमे रहने दें, रेलवे विभाग में 
` बनलारे ही भर्ती किये जाय. तो कम से कम वर्गवाद के उपद्रव वर्णाअमी मारत में तो कमी 
न डटें । असलो अधूतोद्ार का धार्मिक इल तो यही दै। 
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इसी प्रकार ब्राह्मण लोग “पानीपाँडेपन' को ऋहारों के ही लिए सुरक्षित कर पढने 
पढ़ाने ओर भजन पाठ में लग जायें, एवं अपने संतोषो त्यागी व्वभाव के अनुसार परिमित 
वेतन लेते इए स्कूल पाठशालाओं में 'पालागन” ओर कुछ सीधे लेकर अध्यापन की गरुटत्ति 
को अपना लें, तो समाज में से अनेतिकता, बेईमानी, चालाकी, चुद स्वार्थपरता कतई घट 
नाय । तब न तो स्कूलों में छात्राष्यापकों के दन्द, हडताल, पिझेटिंग आदि की नोबय आवे, 
ओर न सरकार को शिक्षा की शान पर वेशुमार बच हूँढने के लिए शराब गाँजा आहि के 
जरिये आबकारी के महकमे से घन उगाहने का लालच करना पडे। क्षानकल समाज में 
जो उच्छु'खलता है, उस की जड़ स्कूल ऋलेजों के वासनामय वातावरण ओर दम्भो अध्या- 
पन कर्म में ही प्रायः कोमलमति बालकों के हृदय में घर कर लेती हे। जब तष त्यागटति- 
वाले गुरु ओर उन का उचित संमान करनेवाले इतर जन सिक्षालंस्थाओं में न होंगे, तब 
तक सामाजिक अर्ता से उद्धार पाना कठिन हे । क्या ही अच्छी पाचोन समाजव्यवस्था 
थो, जिस में सत्र सुव्यस्थित आनन्द था । एक दूसरे के अधिकार हरण कर लेने से आज- 
कल इस व्यवस्था में भी बहुत विकार आ रहा हे । 

दूरदर्शी भगवान्‌ राम ने हर एक के स्वत्तों के संरक्षण को गारंटी देने के लिए ही लचम- 
शजी को यहाँ यह प्रसंग सुनाया था । परस्वत्व का अपहरण, चाहे वह किसी किस्म का 
हो ओर कितनी भी कम मात्रा में हुआ हो, बहुत ब्य अपराध ठहराया गया हे, किस लिए ९ 
लोकहित की कामना से ही । इस विषय में भगवान्‌ ने लच्मशनो को जो राजा नुग का 
इतिहास सुनाया था, वह संक्षेप में इस प्रकार हे-- 

एक समय का अवसर हे कि कल्पभेद के अनुसार रामावतार से पहले के द्वापर युग 
में द्वारकापुरी के बीच भगवान्‌ श्री कुष्ण से संरक्षित यादव लोग आनन्द की बंशी बजा रहे 
थे । भगवान्‌ कृष्ण के भी असंख्य नाती पोते द्वारकापुरी के बन, छपवन, समुदी करारों में 
किलोलें करते घूमते रहते थे । किसी दिन साम्ब, प्रयुम्न, चारुमानु, गद आदि यदुवंशी 
राजकुमार खेलने के लिए उपवन में पहुँचे, वहाँ बहुत देर तक खेलते खेलते उन्हें प्यास लगी, 
अब वे इधर उधर जल की खोज करने लगे । अन्त में उन्हें एक ऐसा कूआ दिखाई पढ 
जिस में जल तो नाम मात्र को भी नहीं, कितु एक विचित्र आकार का नोव पहा था । वह 
जीव पर्वताकार का एक कृकलास ( गिरगिट ) था । उपे देखकर बच्चों के आक्यं की सीमा 
न रही, उन को बड़ी दया आयी ओर वे उसे बाहर निकालने के कोतुकमरे बालचापल में 
अपनी प्यास मी भूल गये । वे सब कृष्णकुमार थे ही, उन की आहा से मजबूत रघ्से लाये 
गये भोर उन में फसाकर ठस जन्तु को निकालने को अथक चेष्टा उन्होंने की, पर वह जन्तु 
उन से हिला मी नहीं । उन लोगों ने कुतृहलवश दोडकर, यह समाचार श्री कृष्ण से निवेदन 
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किया । बच्चों के निमित्त से भगवान्‌ को तो अपने भक्त का भला करना था, इस लिए जगत्‌ 
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के जीवनदाता कमलनयन श्री कृष्ण उस कूए पर पहुंचे । उन्होंने रत्सियो में फले उत्त अन्तु 
को देखकर बॉये हाथ से अनायास अकेले ही खींचकर बाहर निकाल लिया । 

भगवान्‌ श्री कृष्ण के करकमलों का स्पशं होते ही उप जन्तु का कुकलासकलेबर 
अलग हा गया ओर उस में से एक अत्यन्त दिव्यमूर्ति रानपि निकल आया। अब इस 
व्यक्ति का शरीर सोने के समान चमक रहा था, आभुषण, वस्र ओर पारिजातपुष्पे के हार 
जगमग रहे थे । यद्यपि भगवान्‌ कृष्ण जानते थे कि इस दिव्य पुरुष को यह मलिन 
तिर्थक्यानि क्यों मिली, फिर भी वह कारण सब लोगों को मालूम हे जाय ओर लोग ऐसा 
प्रमाद करने से सचेत रहें, इस के लिए उन्होंने उस राजर्षि से पूछा---महाभाभ, तुम्हारा रूप 
बड़ा सुम्दर है, तुम कोन हा ? मेरी समझ से ते तुम कोई श्रेष्ठ देवता हो । किस कमं के 
बल ले तुम फल्याणमूति को इस तामसयोनि में आना पड़ा? तुम तो इस के योग्य मालूम 
नहीं पडते, इस लिए में तुम्हाश टत्तान्त जानना चाहता हैं। 

जब अगन्तमूति भगवान्‌ श्री कृष्ण ने उत राजषि से इस प्रकार प्रश्‍न किया तब 
हस ने सूर्य के समान अपना मुकुर झुकाकर भगवान्‌ को प्रणाम किया ओर इस प्रकार 
अपना परिचय दिया--प्रमो, में महाराज इच्चाकु का पुत्र राजा छाग हुँ । जब कभी किसी 
ने आप के सामने दानियों की गिनतो को होगी तब उन में मेरा नाम भी अवश्य आप के 
काने में पडा होगा । आप तो समस्त प्राणियों की एक एक त्ति के साक्षी हें, भूत भविष्य 
का व्यवधान भो आप के ज्ञान में किसो प्रकार की वाथा नहीं डाल सकता, इस लिए आप से 
छिपा ही क्या हे ? फिर भी आप की आजापालनार्थ में निवेदन करता हूँ । भगवन्‌, एथ्वी 
में जितने धूलिकण हे, आकाश में जितने तारे हैं ओर वर्षा में जितनी जलधाराएँ गिरती हैं; 
में ने इतना ही गोएँ दान की थीं। वे समी गोएँ दृधवाली तरुण, सीधी, सुन्दर, सुलक्षणा 
ओर कपिला थीं । उन्हे में ने न्याय से अजित धन से खरीदा था, सब के साथ बछवे थे । 
इन के सींगों में साना ओर खुरों में चाँदो मदी गई थी, उन्हें रलहार मेखला आदि गद्दनो से 
सजाया गया था । 

प्रभो, में श्रेष्ठ ज्ाह्मणक्ुमारों को, जा शोलतंपन्न, दम्भरहित, तपस्वो, वेदपाठी तथा 
धर्नकृच्छ होते थे, वल्नाभूषणों से अलंकृत कर उन गोओं का दान करता था । इस प्रकार 
बहुत सी गोएँ, भूमि, सुवर्ण, चाँदी, तिल, शय्या, व रण, कन्या, दास दासी, हाथी 
वराडे रथ आदि अगणित सामयो में ने दान की थी। अनेक यज्ञ करके बहुत से बापी, 
कूप, आराम भी चनवाग्रे थे । एक दिन किसी अप्रतिय्रही ( दान ने लेनेवाले ) ब्राह्मण की गो 
विरकर मेरी जों सें तआ मिली ओर में ने अनजान में किसी दूसरे बाह्मण को इसे दान 
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कर दिया । प्रतिग्राही ब्राह्मण उसे लेकर जब रास्ते में गया तो उस के अहल स्रामो ने 
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कहा कि यह गो मेरी हे । दूसरे ने कहा कि राजा ठग ने इसे मुझे दान में दिया अतः यह 
मेरी हे । घे दोनो. आपस में ऋगढते हुए मेरे पास आये ओर एक ने कहा कि यह गो 
आप ने अभो मुझे दो हे तथा दूसरे ने कहा कि तब आप ने मेरी गो की चारी की है। उन 
दोनों ब्राह्मणों की बात सुनकर बढ़ा खेद हुआ, में ने धर्मसंकट में पडकर उस से बदी अनुनय 
विनय की ओर कहा कि में इस के बदले एक लाख उत्तम गो देता ह, यह गो मुझे दे 
दीजिये । में आप का सेवक हू, सुक से अनजान में यह अपराध बन गया है, मुझे घोर नरक 
में गिरने से बचाइये । 

गाय के स्वामी ने कहा--राजन, इस के बदले में कड नहीं लगा । इतना कहकर 
वह चला गया । दूसरे ब्राह्मण ने भी कहा कि तुम इस के बदले अनन्त गोए दो तो भी में लेने 
का नहीं । यह कहकर वह भो चला गथा । प्रभा, इस झगड़े का निपटारा भी न हो पाया 
था कि कालवश यमराज के दूत मेरे पास आये भोर मुझे यमपुरी में ले गये। वहाँ यमराज ने 
पूछा कि आप पहले पाप का फल भोगना चाहते हैं या पुण्य का ? आप के दान ओर धर्मे के 
फल से आप को ऐसा तेजस्वी लोक प्राप्त होगा जि की काई सीमा नहीं । तब में ने निवेदन 
किया कि देव, में पहले पाप का फल भोगना चाहता हँ । चस, इतना कहते ही यमराज ने 
कहा “तुम गिर जाओ । बस तुरत ही में वहाँ से गिरा ओर इस अन्धकूप में गिरते हुए मैं ने 
देखा कि में गिरगिट हो गया हूँ। इस प्रकार मुझे यहाँ हजारों वर्ष बोत गये, किंतु प्रभो, 
में ब्राह्मणों का सेवक, दानी ओर आप का भक्त था । इस लिए मुझे पूवं जन्म की स्रति 
जोर यह उत्कट अभिलाषा बनी रहो कि किसी प्रकार आप के दशन हो जायें । 

इन्द्रियातीत परमात्मन्‌, मेरा अत्यन्त सोभाग्य हे कि योगिननों को भो दुर्लेसभ आप 
का दर्शन मुझे आज अचानक हो गया । में तो अनेक प्रकार के दुःखद कर्मा में फसकर 
अंधा हो रहा था, तो भी अन्तर्यामी आप नारायण ने मुझे पवित्र किया । अब देवताओं के 
खोक को जाने की मुझे आज्ञा दीजिये ओर ऐसी कृपा कौजिये कि में चाहे जहाँ रहूँ, मेरा 
चित्त सदा आप के चश्णकपलों में ही लगा रहे । हें सचिदानन्द वासुदेव, आप को बारंबार 
नमस्कार दे । 

इस प्रकार राजा नुग ने अपना टत्तान्त सुनाकर परिकरो समेत भगवान्‌ की परिक्रमा 
को ओर अपने चमकीले मुकुट से उन के चरणों को छूकर उन की आज्ञा से विमान में बेठा 
हुआ दिव्य घाम को चला गया । राजा लुग के चले जाने पर घाह्मणों के परम प्रमी, धमं 
के आधार भगवान्‌ ने संसार को शिक्षा देने के लिए वहाँ डपत्थित उन बालकों को समझाया 
कि फ्राई संपत्ति या दूसरे की जोविका का हसण महान्‌ अपराध हैं। जाह्यशों की संपत्ति 
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तो इलाहल विष के समान है, भूल से भो डत का हरण महान्‌ घातक होता हे । जो मनुष्य 
अपने से या दूसरों से दी हुई शक्ति या जीविका के साधनों को छीन लेते हैं वे हजारों वषे तक 
मलिन कीट बनते हैं। जो ऐसा करते हैं वे शत्रुओं से पराजित, अल्पायु ओर स्थानश्रष्ट 
होकर झत्यु के बाद इस नग से भी हीन तामस योनि भोगते हैं । 

मित्रो, भूल चूक में अनजाने भो परथन के काम में लाने पर केसी दुर्गति होतो 
है, इस का इतिहास यह है, जा भगवान्‌ राम ने लचपणजी को सुनाया । नगराजा रामजी 
के पृषज थे अतः एन का इतिहास ते! वे जानते थे, पर उत के उडार को कथा भी उन्होंने 
विज्ञानदष्टि से देखकश सुना दी । पतितपावन प्रभु राम ने अनेक जीवों का उद्धार किया पर 
अपने ही पूर्वपुरुष उग के उद्धाशर्थ उन्होंने सोचा तक नहीं, क्यों कि वे उन के कर्मफल का 
भोग करा देना उचित समझते थे। इल अनहोने से अपराध को मर्थादापालक ने जब 
इतना व्यू ठहराया, तब आज कल जा सोच समझकर दूसरा की जीविक्षा हरण कर ऐसे 
` हे वे कितना घोर अपराध करते हें? आज कल अनेक अनर्थ ऐसे ही पापों से घटित 
हा रहे हैं। कुछ दो दिन रहने के लिए संसार में लोगों की आसक्ति बड़ी गहरी होती 
आती है । 

संभवतः यही समभ्हकर सुमित्रानन्दन लखनलालजी संसार फे माह, ममता, आसक्ति 
ओर अज्ञान, अहंकार के बन्धन को काटने के उपाय भगवान्‌ राम से पूछने के लिए इस 
प्रकार प्रश्‍च् हा रहे हैं-- 


कदाचिदेकान्त उपस्थित प्रभु 
राम रमालालितपादपङ्जम्‌ । 
सोमित्रिरासादितशुद्धभावनः 
प्रणम्य भवत्या विनयान्वितोऽब्रवीत्‌ ॥ रे ॥ 

किसी दिन भगवान्‌ राम, जिन के चरणकमलो को सेवा साक्षात श्री 
लक्ष्मीजी करती हैं, एकान्त में बैठे हुए थे। उस समय शुद्ध विचारवाळे छक्त्मणजी 
ने उन्हें भक्तिपूर्वक प्रणाम कर अति विनीत भाव से कहा-- ॥ ३॥ 
तं शुद्धबोधोऽसि हि सबदेहिनामातमास्यघीशोऽसि निराकृतिः स्वयम्‌ । 
प्रतोयसे झानइशां महामते पादाब्जशङ्गाहितसङ्गसङ्गिनाम्‌ ॥४॥ 
अहं प्रपन्नोऽस्मि पदाम्बुजं प्रभो भवापदरगे तव योगिभावितम्‌ । - 
यथा्साशनमपारवारिधि सुखं तरिष्यामि तथानुशाधि माम्‌ ॥५॥ 
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हे महामते, आप शुद्ध ज्ञानस्वरूप, 
समस्त देहधारियों के आत्मा, सब के 
स्वामी और स्वरूप से निराकार हैं । जा 
आप के चरणकमलों के लिए -्रमरहप 
हैं उन परमभागवतो के सहवास के 
रसिकों को ही आप ज्ञानदृष्टि से दिख- 
लायी देते हैं । हे प्रभो, योगिजन जिन का 
निरन्तर चिन्तन करते हैं, संसार से 
छुड़ानेवाले उन आप के चरणकमलों की 
मैं शरण हूँ । आप मुझे ऐसा उपदेश 
दीजिये जिस से में सुगमता से ही 
अज्ञानरूपी अपार समुद्र के पार हो 
जाऊ ।। ४-५ ॥ Re NE 


श्रत्वाथ सौमित्रिवचोऽखिलं तदा प्राइ भपन्नातिंइरः प्रमत्नधोः । 
विज्ञानमज्ञानतमःप्रशान्तये श्रतिप्रपन्नं त्तितिपालर षणः ॥६॥ 
श्री रच्मणजी के सव वचन सुनकर शरणःगतकत्सळ भूपाळशिरोसणि भगवान्‌ 
राम, सुनने के लिए उत्सुक हुए ळक्मण को उन के अज्ञानान्वकार का नाश करने के 
लिए प्रखन्नचित् से ज्ञानोपदेश करने छगे || ६॥ 
आदौ स्ववर्णाश्रमरणिताः क्रियाः कृत्वा समासादितशुद्धपानसः । 
समाप्य तत्पू््ुपात्तताधनः  समाश्रपेत्सदगुरुमात्मलब्यये ॥७॥ 
श्री राम बोळे--सब से पहले अपने अपने वर्ण और आश्रम के लिए शास्त्रा में 
बतळायी हुई क्रियाओं का यथावत्‌ पालन कर, चित्त शुद्ध हो जाने पर उन कर्मों को 
छोड़ दे और शमदमादि साधनों से सम्पन्न हो आत्मज्ञान की प्राप्ति के लिए सद्गुरु 
की शरण में जाय ॥ ७॥ 
क्रिया शरीरोद्भवहेतुरादता म्रियामियों तौ भवतः सुरागिण! । 
धरमतर तत्र पुनः शरीरकं पुनः क्रिया चक्रवदीयेते भवः ॥८॥ 
कर्म देहान्तर की प्राप्ति के लिए ही स्वीकार किये गये हैं, क्‍यों कि उन में 
प्रेस रखनेवाले पुरुषों से इष्ट अनिष्ट दोनों ही प्रकार की क्रियाएँ होती हैं । उन से धर्म 
और अधर्म दोनों ही की प्राप्ति होती हे, ओर उन|[,के कारण फिर शरीर प्राप्त होता है 


दट मध्यात्मरासायर ॥ भाग--३ 


BERRIEN ds iPS Foe TARAS 2 HE AEE tC RAL मप्र RM IRI एक RE re ire ee, ios 53 कं 
ae hs he 0०४४0 के बी धर जी Sd १-0 be अली as ee ४ ५न्‍ नम बनल oe ee Ts a Sas ees ४-० ४-७ ४८ १-४ De Mf id in Won Napier 


जिस से फिर कर्म होते हैं,। इसी प्रकार यह संसार चक्र के समान चलता 
रहता है॥ ८ ॥ 
अह्वानमेदास्य हि मूलकारणं तद्धानमेवात्र विधो विधीयते | 
विद्येव तन्नाशविधो पटीयसी न कर्मतञ्जं सविरोधमीरितम ॥६॥ 
नाइानहानिने च रागसंक्तयो भवेचतः कम सदोषदचुद्भवेत्‌ । 
ततः पुनः संखतिरप्यवारिता दस्पादुबुधो झानविचारवान्भवेत्‌ ॥१०॥ 
संसार का मूलकारण अज्ञान ही है ओर इन शास्रीय विधिवाक्यों में उस 
अज्ञान का नाश ही संसार से मुक्त होने का उपाय बतलाया गया है। अज्ञान का 
नाश करने में ज्ञान ही समथ है, कम नहीं। क्यों कि उस अज्ञान से उत्पन्न 
होनेवाळा कर्म उस का विरोधी नहीं हो सकता । सकाम कमं द्वारा अज्ञान का नाश 
अथवा राग का क्षय नहीं हो सकता, बल्कि उस से दूसरे सदोष कम की उत्पत्ति 
होती है। उस से पुनः संसार की प्राप्ति होना अनिवार्य है। इस लिए बुद्धिमान्‌ 
को ज्ञानविचार में ही तत्पर होना चाहिये ॥ ९-१० ॥ 
ननु क्रिया वेदमुखेन चोदिता तथैव विद्या पुरुषाथंसाधनम्‌ । 
कतेव्यत्‌ः प्राणतः प्रचोदिता विद्यासहायत्वमुपेति सा पुनः ॥११॥ 
कर्माकृतौ दोष५पि श्रृतिजेगो तस्मात्सदा कार्यमिदं सुसक्षणा । 
ननु स्वतस्ञा ध्रवकायेकारिणी विद्या न किञ्चिन्मनसाप्यपेहते ॥१२॥ 
न सत्यकार्योऽपि हि यद्ृदध्वरः प्रकाङचततेऽ्यानपि कारका दिका न । 
तथेव विद्यां विधितः प्रकाशि्तविशिष्यते कम्रमिरेव अ्रुक्तये॥१३॥ 
कुछ वितकंबादी ऐसा कहते हैं कि जिस प्रकार वेद के कथनानुसार' ज्ञान 
पुरुषार्थं का साधक है, बैसे ही कर्म वेदबिहित है, ओर प्राणियों के लिए कर्मों की 
अवश्य कत्तेव्यता का विधान भी है, इसलिए बे कर्म ज्ञान के सहकारी हो जाते हैं। 
साथ ही श्रति ने कम न करने में दोष भी बतछाया है; इसलिए मुमुक्ष को उन्हें सर्वदा 
करते रहना चाहिये । औरं यदि कोई कहे कि ज्ञान स्वतन्त्र है एवं निश्चय ही अपना 
फळ देनेवाळा है, उसे मन से भीं किसी ओर की सहायता की आवश्यकता नहीं है; 
तो उस का यह कहना ठीक नहीं । क्योंकि जिस प्रकार वेदोक्त यज्ञ सत्यकर्म होने 
पर भीं.अन्य कारकादि की अपेक्षा करता ही हे, उसी प्रकार विधि से प्रकाशितं कर्मो के 
द्वॉर ही ज्ञान मुक्ति का साधक हो सकता है, अतः कर्मो का त्याग उचित नहीं है ११-१३ 


र्ग ५, लो, ९-१९ ] उत्तरकाण्ड ३८५ 


“१४५४ ४२ Wo ee at Ne et ४०४४४५४४८७ Wf ४७४ Wf ७.४४. We wg ef ४४ DIDI 035८ र * ४ टी Uf No Td 2 Uf hed त कल 


केचिद्रदन्तीति बितकवादिनस्तदप्यसदषृष्टविरोषकारणात्‌ । 
देहाभिमानादभिवधते क्रिया विद्या गताहङकुतितः प्रसिद्धधति ॥१४। 
विशुद्धविशानविरोचनाञ्चिता विद्यातमदृत्तश्चरेति भण्यते | 
उदेति कमाखिलकारकादिभिनिइन्ति विधाखिलकारकादिकम्‌ ॥१४॥ 
ऐसा जा कोई कुतकी कहते हैं, उन के कथन में प्रत्यक्ष विरोध होने के कारण 
वह ठीक नहीं है । क्यों कि कमं देहाभिमान से होता है ओर ज्ञान अहंकार के नाश 
होने पर सिद्ध होता है । वेदान्तवाक्यों का विचार करते करते विशुद्ध विज्ञान के 
प्रकाश से उड्रासित जे चरम आत्मवृत्ति होती है, उसी को विद्या या आत्मज्ञान कहते 
हैं| इस के अतिरिक्त कमं सम्पूर्ण कारकादि की सहायता से होता है, किन्तु विद्या 
समस्त कारकादि को अनित्यत्व की भावना द्वारा नष्ट कर देती हे। १४-१५ ॥ 
तस्मात्यजेत्का्यंमरशेषतः एधीवियाविरोधान्न सभुच्चययों भवेत्‌ । 
आत्मानुसन्धानपरायणः सदा निटत्तसर्वेन्दियत्तिगोचरः ॥१६॥ 
यावच्छरीरादिषु माययात्मधीस्तावद्वियियो बिधिवादकमंशाम्‌ । 
नेतीति वाक्येरखिछं निषिध्य तउहात्वा परात्मानमथ त्यजेस्क्रियाः। १७ 
इस लिए समस्त इन्द्रियों के विषयों से निवृत्त होकर निरन्तर आत्मानुसन्धान 
में छगा हुआ बुद्धिमान्‌ पुरुष सम्पूर्ण कर्मा का सर्वथा त्याग कर दे। क्यों कि विद्या 
का विरोधी होने के कारण कर्म का उस के साथ समुच्चय नहीं हो सकता। जब तक 
माया से मोहित रहने के कारण मनुष्य का शरीरादि में आत्मभाव है, तभी तक उसे 
वेदिक कर्मानुष्ठान कत्तव्य है । 'नेति नेति? आदि बाक्यों से सम्पूर्ण अनात्मवस्तुओं का 
निषेध करके अपने परमात्मस्वरूप को जान लेने पर फिर उसे समस्त कर्मा को छोड़ 
देना चाहिये ॥ १६-१७ ॥ 
यदा परात्मात्मविमेदमेदकं विज्ञानमात्मन्यवभाति भास्वरम्‌ । . 
तदैव मायां प्रविलीयतेऽञ्सा सकारका कारणामात्ससंख्तेः ॥१८॥ 
श्रतिप्रमाणाभिविनाशिता च सा कथं भविष्यत्यपि कार्यकारिणी | 
विज्वानमात्रादमलाद्रितीयतस्तस्मादविद्या न पुनभेविष्यति॥१६. 


जिस समय परमात्मा और जीवात्मा के भेद को दूर करनेवाला प्रकाशमय 
बिज्ञान अन्तःकरंण में स्पष्टतया भासितं होने लगता है, उसी समय आत्मा के लिए 
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संसारप्राप्ति की कारण माया अनायास ही कारकादि के सहित छीन हो जाती हे । 
श्रुतिप्रमाण से उस के नष्ट कर दिये जाने पर फिर वह अपना कार्य करने में समर्थ 
भी किस प्रकार हो सकेगी ? क्यों कि परमार्थतत्त्व एकमात्र ज्ञानस्वरूप निर्मळ ओर 
अद्वितीय है । अतः बोध हो जाने पर फिर अविद्या उत्पन्न नहीं होगी ॥ १८-१९ ॥ 
यदि स्म नष्टा न एनः प्रसूयते कताहमस्येति मतिः कथं भवेत । 
तस्मात्स्वतन्त्रा न किमप्यपेक्तते विया विमोक्षाय विभाति केवला ।२०। 
जब एक बार नष्ट हो जाने पर अविद्या का फिर जन्म ही नहीं होता, तो 
बोधवान को 'में इस कर्म का कतो हैँ” ऐसी बुद्धि केसे हो सकती हे ? इसलिए ज्ञान 
स्वतन्त्र है, उसे जीव के मोक्ष के लिए किसी कमोदि की अपेक्षा नहीं है, वह, स्वयं 
अकेछा ही उस के लिए समर्थ हे ॥ २० ॥ | 
सा तेत्तिरीयश्रतिराइ सादर न्यासं प्रशस्ताखिलकमणां स्फुटम्‌ । 
एतावदित्याह च वाजिनां श्रतिज्ञन॑ विमोक्षाय न कमे साधनम्‌ ॥२१।। 
इस के सिवा तैत्तिरीय शाखा की प्रसिद्ध श्रुति भी आग्रहपूर्वक स्पष्ट कहती है 
कि समस्त कर्मों का त्याग करना ही अच्छा है! तथा 'एताबत्‌? इत्यादि वाजसनेयी 
शाखा की श्रुति भी कहती है कि मोक्ष का साधन ज्ञान ही हे, कर्म नहीं ॥२१॥ 
विद्यासमत्वेन तु दशितस्त्वया क्रतुन दृष्टान्त उदाहृतः समः । 
फलैः पृथकत्वाद्वहुकारकैः क्रतुः संसाध्यते ज्ञानमतो विपयम्‌ ।:२२। 
सप्त्यवायो हाहमित्यनात्मधोरशप्रसिद्धा न ठु तश्वदशिनः । 
तसमा दुबु धेस्त्याज्यसविक्रियात्मभिविधानतः कमे विधिप्रकाशितम्‌ ।२३। 
ओर पूर्वपक्षी ने जा ज्ञान की समानता में यज्ञादि का दृष्टान्त दिया सो ठीक 
नहीं है । क्यों कि उन दोनों के फळ अळग अलग हें । इस के अतिरिक्त यज्ञ तो होता 
ऋस्विक्‌, यजमान आदि बहुत से कारकों से सिद्ध होता है, ओर ज्ञान इस से विपरीत 
कारकादि से साध्य नहीं है। कर्म के त्याग करने से 'में अवश्य प्रायश्चित का भागी 
होऊँगा” ऐसी अनात्मबुद्धि अज्ञानियों को हुआ करती है, तत्वज्ञानी को नहीं। इसलिए 
चिकाररहित चित्तवाळे बोधवान्‌ पुरुष को बिहित कर्मों का विधिपूर्वक त्याग कर 
देना चाहिये ॥ २२-२३ ॥ | 
श्रद्धान्वितस्तत्वमसीति वाक्यतो गुरोः प्रंसादादपि शुद्धमानसः । 
विशय चेकाहम्यमथात्मजीययोः सुखी भवेन्मेर्रिवामकम्पनः ॥२४॥ 
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आदो पदाथातगतिहिं कारणां वाव्यार्थविज्ञानविधो विधानतः | 
तत्त्वम्पदार्थी परमात्मजीवकावसीति चेकात्म्यमथानयोभंवेत ॥२४॥ 
फिर चित्त शुद्ध हो जाने पर श्रद्धापूर्वक गुरु की कृपा से 'तत्वससि' इस महा- 
वाक्य के द्वारा परमात्मा ओर जीवात्मा की एकता जानकर साधक सुमेरु के समान 
निश्चळ एवं सुखी हो जाय | यह नियम ही है. कि प्रत्येक वाक्य का अर्थ जानने में 
पहले उस के पदों के अर्थ का ज्ञान ही कारण है । इस 'तत्त्वमसि' महावाक्य के तत्‌ 
ओर 'त्वम्‌! पद क्रम से परमातमा ओर जीवात्मा के वाचक हैं ओर 'असि' उन दोनों 
की एकता करता है || २४-२५ ॥ 
रा० च०--प्रभुप्रमी सजना, यह श्री शामगोता भगवान्‌ रामचन्द्रजी ने निन 
सिद्धान्तो के प्रतिपादन करने का साधन बनाई है, वे सब बातें भगवान्‌ कृष्ण ने भी अपनी 
गीता में कही हैं । क्यों कि भाजत्पोक्त गता की एक ही धारा विवस्वान्‌, मनु, इच्छाकु 
आदि राजर्षियों में बहती हुई परंपरा से शमचन्द्रजी को प्राप्त हुई ओर इस परंपरा के 
अनुसार आती हुई उसी गीता का आये चलकर श्री कृष्णचन्द ने भो अजुन को प्रकाश 
किया । किंतु रामगीता की अपेक्षा महाभःग्तीय गीता में लाक परलेकापयोगी बहुत 
छे तिद्धान्त देखे जाते हैं, थोर शमगीता केवल शुद पारमार्थिक विषयों की ही चर्चा करतो 
हे । इस का कारण हे वक्ता ओोता की अवस्था का भेद । अघल में विदानन्इस्दरूपिणी, 
अर्धमात्राक्षरा ब्रह्मसमा भगवती गीता का स्वरूप बहा ही आहुत, अत्यन्त सुकुमार, बहुत 
ही सूच्म हे । क्यों कि वास्तव में जह्मविद्या या जढावछरो ज्ञानाकारा गोता ओर आनन्द्‌- 
कन्द्‌ सच्चितज्ञानस्वरूप परात्पर ब्रह्म में कोई अन्तर ही नहीं है। ऐसी अद्भुत गीतामाता 
का प्रकाश भगवान्‌ कृष्ण ने अपनी विशाळ गीतावाणी में बडे कोशल के साथ परिमित 
भात्रा सें किया है। बस से भी अत्यन्त संक्षिप्त रामगीता में भी गीतादेवी का प्रकाश 
यत्न तत्र ही हुआ है । उपनिषदरूपी गोओं के ( राम-कृष्णीय दोनों ) गीतारूपी दूध में इस 
का सारस्वरूप दिव्य ज्ञानमय नवनीत गूढ रुप से विद्यमान रहता हुआ सामान्यतः दृष्टि से 
ओभल, तन्मात्र, सत्य ही हे । इस लिए रामगीता छोटी या भगवद्गीता बढो यह तो 
विचार ही न उठना चाहिए । 
रामगीता में मुख्य परमतत्त की बातों का ही विवेचन है, महाभारतीय गीता की 
अपेक्षा इस की स्वल्प रचना का कारण ऊपर वक्ता ओता का भेद बतलाया गया है । 
जेते कि यहाँ रत्तरकाण्ड रामायण में रामचन्दजी लोकसंग्रह के समी ब्यवहारों को प्रा 
कर नित्त हो चुके हैं। इन्होंने संसार के धमे, अर्थे, काम पूर्ण कर लिये, अब चतुथं 
पदार्थं निःभेयस की लीला दी ढन्हें ओर रचनो हे । एवं इसी दशा में लदमशनी भी भा 
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चुके हैं। इसी लिए भगवान्‌ राम को महाभारतीय गीता की तरह का कर्मयोग यहाँ 
इष्ट नहीं है। इतने लंबे जीवन में वे सब को अपने चरित्र से कमंयोग का ही पाठ पढाते 
आये हे । अत एव अब वे यहाँ शिशुद्ध ज्ञानयोग का हो निरूपण कर रहे हें। 
हघर भगवान्‌ कृष्ण का नया चेला अजुन स्वार्थं परमाथ, इहलोक परलोक के सभी 
धर्मो में विमूढ, किंकतव्यशुन्य था । इस लिए उस के प्रति भगवान्‌ को कम, उपासना, ज्ञान, 
भक्ति सभी का उपदेश देना पहा! परमतत्वमयी गीता का स्वरूप अत्यन्त विलक्षण 
सूचम ओर गइन हे; इसी लिए “उत्तरगीता' को रचना श्री कुष्ण ने पहली गीतावाणी की 
अपेक्षा लघु आकार में बडे सोच विचार के बाद सावधान होकर क्षी थी । अस्तु, 
वस्तुतः जिस सिदान्त का व्याख्यान श्री रामजी यहाँ कर रहे हैं, महाभारतीय 
गीता का भी परमहदयस्वरूप वह हे। हस में कर्मयोग का प्रतिपादन अजुन ओर संसार 
की नाजुक दशा को लच्य कर ज्ञानियों को भी लोाकसंग्रहाथे कर्तव्यत्वेन हुआ है । जिस 
सिद्धान्त का अवलम्वन यहाँ रामजी कर रहे हैं, वह उपसंहाररूप से भष्टादश अध्याय के 
उत्तर भाग में ( तथा यत्र तत्र मध्य में भी ) श्री कृष्ण ने “ज्ञान को पराकाष्ठा' के नाम से 
समासरूप में यह कहा हे-- 
सिद्धि प्राप्तो यथा ब्रह्म तथाप्रोति निबोध मे । 
समासेनेव कोन्तेय निष्ठा ज्ञानस्य या परा ॥ 
बुद्धया विशुद्धया युक्तो धृत्यात्मानं नियम्य च। 
शब्दादीन्‌ बिषयांस्त्यक्त्वा रागद्वेषौ व्युदस्य च ॥ 
विविक्तसेवी रष्वाशी यतवाकायमानसः । 
ध्यानयोगपरो नित्यं वेराग्यं समुपाश्रितः ॥ 
अहंकारं बलं दपं कामं क्रोधं परिग्रहम्‌। 
बिसुच्य निमेमः शान्तो ब्रह्मभूयाय कल्पते ॥ 
५०-३ 
यहाँ संसार के सब व्यवहारो से कृतकृत्य, निष्काम कमयोग के द्वारा परमा नेष्कम्य- 
सिदि को प्राप्त प्राणी जिस प्रकार उदासीन, असंग त्रह्ममाव को प्राप्त करता हुआ बतलाया 
गया हे, वह इस रामगीता का ही यथार्थ निष्कषे हे। रामचन्द्रनी यहाँ पर बड़े नोर शोर 
के साथ ह्ममापि में कर्मकाण्ड को निरथक्ता चतला रहे हैं। उन का मत है कि कर्म 
चित्तशुद्धि मात्र के कारण हें । कर्मा के बाद निश्चिन्त, सिदिमाप्त घाणी को ब्रह्मपाप्ति के लिए 
श्री कृष्ण ने भो छपरोक्त श्लोकों में यही मत दर्शाया हे ओर पहले भी वे स्पष्ट शब्दों में 
यही शह चुके, हैं--- 
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आरुरुक्षोमुनेयोंग॑ कर्मं कारणमिष्यते । योगारूढस्य तस्यैव शामः कारणमिष्यते ॥| 


| --६, ३ 
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त्रगुण्यविषया वेदा निस्त्रंगुण्यो भवाजुन । निद्ठेन्द्रो नित्यसत्त्वस्थो नियोगच्षेम आत्मवान्‌ 
| --२,४४ 


शन वचनों से रामचन्द्रजी के कमवादखण्डन की एकवाक्यता कृष्णगीता के साथ हो 
जाती हे! ' रामजी ने ब्रह्मप्राप्ति में कमों को विफलता बतलाई पर उन के लच्य सकाम 
कम ही समझने चाहिएँ । प्रवाहपतित प्रारब्ध कर्म तो अत्यन्त तटस्थ ज्ञानी को भी करने 
ही पडते हैं, कृष्णगीता ने कमकोशल के साथ इस विधि में कुछ संशोधन रख दिया है। 
वस दोनों गीताओं का यही अन्तर हे । जिस प्रकार रामचन्द्रजी ब्रह्म प्राप्ति के लिए कर्मे- 
काण्ड का निवारण कर * तसमसि ' आदि महावाक्यों को साक्षात कारण बतला रहे हैं 
वही बातें स्वामी शंकराचार्यजी आदि भाष्यक्ारों ने-- 

अथातो ब्रह्मजिज्ञासा । -_१,१,१ 
इस ब्रह्ममीमांसासूत्र के प्रसंग में कही हें । वहाँ इस सूत्र के “अथ? “अतः इन दो शब्दों के 
अ्र्थनिर्धारण में बड़े ही वागाबम्बर के साथ यही मत प्रकट किया हे जो रामगीता के इस 
चोबीसवें शलोक तक आ चुका । ओर वहीं क्‍या, शाखो में सत्र ही यह सिद्धान्त मान्य 
हुआ है कि- 
चित्तस्य शुद्धये कमे नतु वस्तूपलब्धये । 

वैदिक कमे चित्तशुद्धि के लिए ही किये जाते हैं, परमात्मद्रस्तु के ज्ञानाथे नहीं । 
इंश्वरापितफल की बुद्धि से निष्काम कमों द्वारा ' आगामी कर्मफल” कुछ भी जमा न 
होकर चित्तशुद्धि होती हे. फिर गुरु की शरणागति भोर सत्संग से “१-नित्यानित्य 
वस्तुदिवेक, २--इद्वामुत्र फ्षभोगविराग, ३-शमदमादि षट्संपत्ति ओर ४-मुमुचुता? ( परमा- 
त्मप्राप्ति के लिए संसार से छूटने की इच्छा ) इन साथनचतुद्टयों की प्राप्ति होती हे। मूल 
श्कोक में जो “गुरोः प्सादादपि शुदमानसः? कहा गया हे, उत का इतना आशय है। इस 
के अनन्तर गुरु के द्वारा महावाक्यों का भली प्रकार उपदेश होने पर इन के मुहुमुहुः श्रवण, 
मनन, निदिध्यासन से अपरोक्षज्ञान ( साक्षात्‌ परमात्ममाव ) की ओर साधक अग्रसर 
होता हे । 

इस प्रकार श्री रामचन्द्रजी का आदेश हे कि “तत त्वम्‌ असि” “अहम्‌ ब्रह्म अस्मि” 
इत्यादि महावाक्यों का चिन्तन करने से ब्रह्ममाप्ति होती हे । किंतु ऐसे चिन्तन के लिए 
इन के प्रत्येक पद का पूरा भाव समझ में आना चाहिए, तब इन का समन्वय (संगति ) 
लग संकता है। इसी बात को बताने के लिए रामचम्द्रणी भागे कहते हें-- 
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प्रत्यकपरोत्षादिविरोपमात्मनोरदि ङग तयोश्चिदातमतास्‌ 
संशोधित लक्षणया च लत्तिवां शात्वा स्वमात्मानमथाद्वथी भेद ।२६। 
एकात्मकत्गज्हती न सम्भवेत्तथाजहन्लक्षणता विरोधतः 


गोऽयम्पदाथोविव भागलक्षणा युज्येत तस्वम्पदयोरदोषतः ॥२७॥ 

जीवात्मा और परमात्मा में जीवात्मा अन्तःकरण का साक्षी है ओर परमात्मा 
इन्द्रियातीत है ¦ दोनों के इस वाच्याथरूप विरोध को छोड़कर, ळक्षणाब्रत्ति से 
छक्षित उन की शुद्ध चेतनता को ग्रहण कर उसे ही अपना आत्मा जाना ओर इस 
प्रकार एकीभाव से स्थित रहो। इन 'तत्‌” ओर त्वम पदों में एकरूप होने के 
कारण जहतीळच्षणा नहीं हो सकती, ओर परस्पर विरुद्ध होने के कारण अजहती- 
ळक्षणा भी नहीं हो सकती। इस लिए 'सोऽयम्‌? ( यह बही है ) इन दोनों पदों 
के अर्थ की भाँति इन तत्‌ ओर त्वम्‌ पदों में भी भागत्यागछक्षणा ही निर्दोषता से 
हो सकती है ॥ २६-२७ ॥ 


HRERRESs 


रा० च०--मित्रो, पुबोक्त महावाक्यों का अर्थ किस प्रकार करना चाहिये, अब इस 
का तरीका रामजी बतला रदे हें । तत्तमस्यादि वाक्यों के अर्थविचार से हृदय में ब्रह्म 
इस प्रकार भासने लगता हे जिस प्रकार चर में रुई तेल सलाई आदि का एकत्र सुयोग करने 
से प्रकाश फेक जाता है। इस लिए इन महावाक्यों का बहुत महत्त्व टे। अस्तु, किसी 
भी वाक्य का अथे निर्धारण तब होता हे जब पहले हस के अन्तर्गत प्रत्येक शब्द का अथे 
जान लिया जाय ओर फिर वाक्थवती शब्दों के इकट्ठ अथे का प्रयोग भी तिद्ध हा जाय । 
एक एक शब्द का अर्थं जानना ते सरल हे पर शब्दसमूह के अर्थ की संगति लगाना हो 
बढा जटिल विषय हे। अतः लोकव्यवहार में वाक्यार्थ निश्चय के लिए शब्द की चार प्रकार 
की टत्तियाँ ( बर्ताव ) देखी जाती हें--शक्ति, लक्षणा, व्यञ्जना, तात्पर्याख्या । इन सब में 
मुख्य शक्ति उत्ति हे। नेसे कोई कहे कि "पुस्तक पढो' ते इन दो शब्दों में "पुस्तक को 
शक्तिदत्ति ( अथं ) दे छपी हुई पत्रावली, एवं “पढ़ो” की शक्तिटत्ति है समझते हुए 
क्रमंश! वाँचना । 

अब कोई कहे कि “वह पुस्तक को घोटकर पी गया' ता इस वाक्य का शक्तिरत्ति से 
अथे होगा पुस्तक को भाँग को तरह तिळ पर पीस छानकर गटागट गले के नीचे उतार जाना । 
पर इस वाक्य की शक्तिदत्ति का यह अथं व्यवहार में कहीं नहीं चलता, ओर उक्त वाक्य 
खूब प्रचलित, शुद्ध हे, पर असंभव होने से यह अर्थ बाधित ( अघटित ) कहा जाता है । 
अब इस का अथे निश्चय करने के लिए ल्षणाडत्ति आगे आतो हे, निल की परिभाषा यों है 


टू 
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मुख्य अर्थ को बाध पे, जग में बचन प्रसिद्ध । 
वृत्ति लक्षणा कहत हैं, ताकों सुमति समृद्ध ॥ 
लक्षणा से कुछ अर्थ घटाया बढाया जाता हे, बस इसी घटावढो के कारण इस के तीन भेद 
हैं। जहाँ कुछ अथे घटाया जाय, वह “नहछक्षणा' दे, जहाँ अथ न घटाकर बढाया जाय वढ 
'अजहष्क्षण' मानी गई हे ओर जहाँ कुछ अथे घटाया जाय; कुछ अर्थं बढाया भी जाय वह 
'हभयूक्षणा? या 'भागत्यागलक्षणा टत्ति' कडी गई हे । “पुस्तक घोटकर पीना' इस वाक्य में 
घोटने भोर पीने के अथे की जगह “एक एक अक्षर का भाव समझकर हृदय में धारण करना ' 
ऐसा अर्थ मुख्याथे को त्यागकर ( घटाकर ) लगाना पडता है, इस लिए यहाँ “जद्दष्ठक्षणा से 
अथे निकाला गया । 

एवं कोई कहे कि कोओं को दही मत खाने दो' तो इस वाक्य के अनुसार कोओं को 
ही दही खाने से रोका जा सकता हे, कुत्ता बिछ्लो को नहीं । पर आज्ञा देनेवाला समी ते दहा 
को रक्षा चाहता था, इस लिए यहाँ कोए का अथे घटाया तो नहीं जा सकता, पर कांचा, 
कुत्ता, बिल्ली, बंदर; {स प्रकार बढाकर दहीविनाशक कांना आदि' यह अर्थं अजहल्लक्षणा” 
से होता है। 

अब कोई कहे कि “यह वह देवदत्त हे ।' इस वाक्य में पहले के गयाबासी देवदत कः 
अब काशी में देखकर एक ही बताया गया हे, परंतु जब तक गयादासी ओर काशीवासी 
उपायि लगी हुई हैं तब तक दोनों एक नहों दो सकते । अतः इस वाक्य में गयावासित्व काशी- 
वातित्व को त्यायकर खाली शरीरी व्यक्ति की एकता का अर्थ लिया जाता हे । यहाँ विशे- 
षणों का त्याग ओर विशेष्य का अत्याग होने से जहदजहल्लक्षणा” या 'भागत्यागलक्षणा कही 
जाती है । 'तत्तमसि' वाक्य में इसी लक्षणा से अथ किया जाता दै। इस वाक्य का अथ 
है कि “तू { अल्पक्ष, असमर्थे, अपूर्णं आत्मा ) वह ( सर्वज्ञ, सर्वशक्तिमान, स्वव्यापो आत्मा ) 
है।? इस में उपाथियों ( भेदकों ) का त्याग होकर दोनों ओर के चेतन्याश आत्मा को एक 
ही बतलाया गया । यही भागत्यागलक्षणा हुई । पहली दो लक्षणाएँ यहाँ पर संगत नहीं 
होतीं ओर शक्तिटत्ति से दो का एक होना बनता नहीं, इसलिए तीसरी लक्षणा ही मानी जा 
सकती हे । 

जिस प्रकार घान को भोखली में कूटकर उस के छिलके को त्याग देते हैं ओर 
साररूप चादळ को ग्रहण करते हैं, उस के खाने से चुवा की निछत्ति होती हे। यदि ऐसा न 
करे' ओर छिलका चावल दोनों को (जहल्लक्षणा की तरह) त्याग दें तो भूसों मरना होगा । 
एवमेव छिलका चावल दोनों को ( अजहल्लक्षणा के समान ) खाने लगें, तब भी वह खाया 
न जाने से भूखे ही रदे। इस लिए जिस प्रकार चावल ओर छिक्कका को अलग अलग कर 
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छिलका का त्याग और चावल का ग्रहण होता हे तमी तृप्ति होती हे, उसी प्रकार उक्त महा- 
वाक्य के जो 'तत' 'त्वर पद "जीव ईंश्वर' के वाचक हें, उन के जीवांश इंश्वरांशरूप वाच्याथे 
को मागत्यागलक्षणा {से त्यागकर निरुपायिक्र एक चेतन्य परमात्मा का ग्रहण करके 
माक्षरूपी आत्मानन्द का उपभोग किया जाता दे। अम्तु, श्री कृष्ण ने भी अपनी गीता में 
जीवेश्वर को एकता बतलाई है-- 
चेत्रज्ञं चापि मां विद्धि सवत्तेत्रेषु भारत । --१३,२। 
है भारत, सब चित्रों ( शरीरो ) में क्षेत्रज्ञ शरीरवासी ) मुझ को ही जान 
भरतु, इस प्रकार जो जीव ईश्वर की एकरूपता वेदवचनों से शी रांमचन्द्रजी ने सिद्ध की 
है, इस की प्रापि के लिए पहले प्रसंग में श्री कुष्णगीता के अठारइवें अध्याय के उद्धरण | 
में जा “बुद्धया विशुद्धया युत्ता” इत्यादि लक्षण कहे गये हैं, वे उपाय अत्यन्त उपयोगी 
हैं ओर वे नेष्कम्पैसिद्धि प्राप्त को सुगम भो हें । अब अगले प्रकरण में भगवान्‌ राम 
बन्धनजालरूप शरीर के स्थूल, सूचम, पत्चकाश तथा अविद्यारूपी कारण शरीर का विवेचन 
कर उस को त्याज्य बतलाते हुए ब्रह्मभाव में ही मिल जाने की प्रेरणा कर रहे हैं-.. 


रसादिपश्वीकृतभृतसम्भव॑ भोगालयं दुःखसुखादिकर्मणाम । 
शरीरमायन्तवदादिकमेज॑ मायामयं स्थूलगुपाधिमात्मनः ॥ २८ ॥ 


के वॉ, च्य 
घूच्मं मनोबुद्धिदशेन्द्रिययुत॑ प्राणरपश्चीकृतभूतसम्भवम्‌ । 
भोक्तुः सुखादेरनुसाधनं भवेच्छरीरमन्यद्विद्रात्मनो बुधाः ॥२६॥ 
अनांद्यनिर्बाच्यमपीह कारणं मायांपधानं तु परं शरीरकम्‌ । 
उपाधिभेदात्तु यतः पृथक्‌ स्थितं स्वात्मानमात्मन्यवधारयेस्क्रमात्‌ ।॥।३०॥ 
परथिबी आदि पड्चीकृत भूतों से उत्पन्न हुए, सुख दुःखादि कर्मभोगों के. 
आश्रय ओर पूर्वोपाजित कर्मफल से प्राप्त होनेवाळे, इस मायामय, आदि अन्तवान्‌ 
शरीर को विज्ञजन आत्मा की स्थूळ उपाधि मानते हैं। और मन, बुद्धि, दस 
इन्द्रियां तथा पाँच प्राण, इन सत्र अङ्गं से युक्त और अपञ्चीकृत भूतों से उत्पन्न 
हुए सूक्ष्म शरीर को, जो भोक्ता के सुख दुःखादि अनुभव का साधन है, आत्मा का 
दूसरा देह मानते हैं । इन के अतिरिक्त, अनादि और अनिर्वाच्य मायामय कारण- 
शरीर द्वी जीव का तीसरा देह हे। इस प्रकार उपाधिभेद से सर्वथा प्रथक स्थित 


अपने आत्मस्वरूप को क्रमशः उपाधियों का बाध करते हुए अपने हृद्य में 
निश्चय करो ॥ २८-३० ॥| 
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कोशेष्वयं तेषु तु तचदाकृविबिमाति सङ्गास्स्फटिकोपलो यथा 
असङ्गरूपोऽयप्रजो यतोऽद्वयो विश्ञायतेऽस्मिन्परितो विचारिते ।३१॥ 
स्फटिकमणि के समान यह आत्मा भी अन्नमयादि भिन्न भिन्न कोशों में उन 
के सङ्ग से उन्हीं के आकार का भासने लगता है। किन्तु इस का भली प्रकार 
विचार करने से यह अद्वितीय होने के कारण असङ्गलूप और अजन्मा निश्चित 
होता है ॥ ३१॥ 
बुद्धेस्रिधा वृत्तिरपीह हश्यते स्वप्तादिभेदेन गुणत्रयात्मनः । 
अस्योन्यतोऽस्मिन्व्यभिचारतो शृषा नित्ये परे ब्रह्मणि केवछे शिवे ॥३२॥ 
देदेन्द्रिययाणमनश्चिदात्मनां सङ्घादजस्नं परिवतंते धियः । 
वृत्तिस्तमोमूलतयाङ्गलत्तणा यावङ्गवेत्तावदसो भवोद्भव ॥ ३३ ॥ 
त्रिगुणात्मिका बुद्धि को ही स्वप्न, जाग्रत्‌ ओर सुषुप्ति भेद से तीन प्रकार की 
वृत्तियाँ दिखायी देती है । किन्तु इन तीनों वृत्तियों में से प्रत्येक का एक दूसरी में 
व्यभिचार होने के कारण, तीनों ही एकमात्र कल्याणस्वरूप नित्य परत्रह्म में मिथ्या 
हैं, अर्थात्‌ उस में इन वृत्तियों का सर्वथा अभाव है। बुद्धि की वृत्ति ही देह, 
इन्द्रिय, प्राण, मन ओर चेतन आत्मा के संघातरूप से निरन्तर परिवर्तित होती 
रहती है । यह बृत्ति तमोगुण से उत्पन्न होनेवाळी होने के कारण अज्ञानरूपा 
है और जब तक यह्‌ रहती है तब तक ही संसार में जन्म होता रहता है ॥ ३२-३३ ॥ 
नेतिप्रमाणेत निराङृताखिलो हृदा समास्वादिदचिद्घनामृतः । 
त्यजेदशेषं जगदात्तसद्रसं पीत्वा यथाम्भः प्रजहाति तत्फलम्‌ ।।३४॥ 
कदाचिदात्मा न मृतो न जायते न क्षीयते नापि विवधतेऽनवः । 
निरस्तसर्वातिशयः सुखात्मकः स्वयम्प्रभः सवंगतोऽयपद्वयः ॥३४॥ 
तेति नेति’ आदि श्रुतिप्रमाण से निखिल संसार का बाध करके ओर हृदय 
में चिदूघनासृत ,का आस्वादन करके सम्पूर्ण जगत्‌ से उस के साररूप सत्‌ को 
ग्रहण कर उसे त्याग दे; जैसे नारियल के जळ को पीकर मनुष्य उसे फेंक देते हैं 
आत्मा न कभी मरता है न जन्मता है, वह न कमी क्षीण होता है ओर च बढ़ता ही 
है । ईब पुरातन, सम्पूर्ण विशेषणों से रहित, (सुखस्वरूप, स्वयंप्रकाश, सवगत 
भर अद्वितीय हे ॥ ३४-३५ ॥ 
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एवंविधे हानमये हुखात्मके कर्थ भवो दुःखमयः प्रदीयते । 
अज्ञानतो$ध्यासवशात्मकाशते शने विलीयेत विरोधतः चाणात्‌ ॥३६।। 

यदन्यदन्यत्र विभःव्यते भ्रमादध्यासमित्याहुरयुं विपश्चितः । 
असर्पभूतेऽदिविभावनं यथा रज्ज्वादिके तदृदब्ीखरे जगत्‌ ॥३७। 


जा इस प्रकार ज्ञानमय और सुखस्वरूप है, उस आत्मा में इस ठुःखमय संसार 
की प्रतीति कैसे हो सकती है ? यह तो अध्यास के कारण अज्ञान से ही दिखायी दे 


रहा है। ज्ञान से तो यह एक क्षण में ही विलीन हो जाता है क्यों कि ज्ञान और 
अज्ञान का परस्पर विरोध है। भ्रम से जा अन्य में अन्य की प्रतीति होती है उसी 
को विद्वानों ने अध्यास कहा है। जिस प्रकार असपेरूप रज्जु आदि में सपं की 


प्रतीति होती है, उसी प्रकार इश्वर में संसार की प्रतीति हो रही है ।॥ ३६-३७ || 
विकल्पमायारहिते चिरात्मकेऽहङ्ार एष प्रथमः प्रकल्पितः । 
अध्यास एवात्मनि सवेकारणे निरामये बह्मणि केवले परे !।३८॥। 
इच्छादिराबादिसुखादिधर्मिकाः सदा धियः संसतिहेतव! परे । 
यस्मालसुप्तो तदभादतः परः एखस्वरूपेण विभाव्यते हि नः ॥३६॥ 


जा विकल्प और साया से रहित, सब का कारण है, उस निरामय, अद्वितीय 
और चित्स्वरूप परमात्मा बह्म में पहले इस “अहंकार! रूप अध्यास की ही कल्पना 
होती है। सब के साक्षी आत्मा में इच्छा, अनिच्छा, राग द्वेष ओर सुख दुःखादि- 
रूप बुद्धि की वृत्तियाँ ही जन्म मरणरूप संसार की कारण है। क्यों कि सुषुप्ति में 
इन का अभाव हो जाने पर हमे आत्मा के सुखरूप का भान होता है ॥ २८-३६.॥ 
अनाथविद्योद्व्ुद्धि विम्बितों जोव प्रकाशोऽपमितीयते चितः । 
आत्मा थियः साक्षितया पृथक रिथतो बुद्धघ'परिच्छिन्नपरः स एव हि ।४०; 
चिद्विम्बसाच्यात्मधियां प्रसङ्गतस्स्वेक् वासादनलाक्तलोहवत्‌ । 
अन्योन्यमध्यासवशात््रतीयते जडाजडत्वं च चिदात्मचेतसोः ॥४२॥ 


अनादि अविद्या से उत्पन्न हुई बुद्धि में प्रतिबिम्बित यह चेतन का प्रकाश ही 
'ज्ञीव' कहलाता है। बुद्धि के साक्षीरूप से आत्मा उस से पथक है, बुद्धि से 
अपरिच्छिन्न हुआ जीव परमात्मा ही हो जाता है। अग्नि से तपे हुए छोहे के समान 
चिदाभास, साक्षी आत्मा तथा बुद्धि के एकत्र रहने से परस्पर अन्योन्याध्यास होने के 
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कारण क्रमशः उन को चेतनता आर जडता प्रतीत होती है ॥ ४०-४१ ॥ 
शुरो सकाशादपि वेदवाक्यतः सुञ्जातविधयानुभदो निरोक्ष्य तम्‌ । 
स्वात्मानमात्मस्थट्टुपाविवमितं त्यजेदशेषं जडमात्मगोचरस ।४२।। 
गुरु के समीप रहने से ओर वेदवाक्यों से आत्मज्ञान का अनुभव होने पर 
अपने हृदयस्थ उपाधिरहित आत्मा का साक्षात्कार करना चाहिए, फिर आत्मारूप से 
प्रतीत होनेवाळे देहादि सम्पूर्ण जडपदार्थो का त्याग कर देना चाहिय ॥ ४२॥ 
पकाझरूपोऽहमजोऽहमद्वयोऽसङृद्विभातोऽदमतीव निर्मलः । 
विशुद्धविज्टानघनो निरामयः सम्पूणं आनन्दमयोऽहमक्रियः ॥४३॥ 
सदैव झुर्तोऽहमचिन्त्वशक्तिमानतीन्द्रियज्ञानमविक्रियात्मकः । 
अनन्तपारोऽहमहनिशं बुधेविभाविवोऽहं हृदि वेदवादिभिः ॥४४॥ 
एवं सदात्मानमखण्डितात्मना विचारमाणस्य विशुद भावना । 
हन्यादविद्यामचिरेण कारके रसायनं यद्रदुपासितं रुजः ॥४५॥ 
में प्रकाशस्वरूप, अजन्मा, अद्वितीय, निरन्तर भासमान, अत्यन्त निर्मळ, 
बिशुद्ध विज्ञानघन, निरामय, क्रियारहित और एकमात्र आनन्दस्वरूप हूँ। मैं 
सदा ही सुक्त, अचिन्त्यशक्ति, अतीन्द्रिय ज्ञानस्वरूप, अविकृतरूप ओर अनन्तपार 
हुँ । वेदवादी पण्डितजन अहनिश हृदय में मेरा चिन्तन करते हैं। इस प्रकार 
सदा आत्मा का अखण्ड वृत्ति से चिन्तन करनेवाले पुरुष के अन्तःकरण में उत्पन्न 
हुई विशुद्ध भावना तुरन्त ही कारकादि के सहित अविद्या का नाश कर देती है, 
जिस प्रकार नियमानुसार सेवन की हुई ओषध रोग को नष्ट कर डाऊती है ॥ ४३-४६ ।। 
विविक्त आसीन उपारतेन्द्रियो विनिजितात्मा विमछान्तराशयः । 
विभावयेदेकमनन्यसाधनो विज्ञानश्केवळ आत्मसंस्थितः ॥४६॥ 
दिइबं यदेतत्परमात्मदशनं विलापयेदात्मनि सवेकारणे । 
पूणंश्रिदानन्दमयो5वतिष्ठते न वेद बाह्यं न च किञ्चिदान्तरम्‌ ॥४७॥ 
आत्मचिन्तन करनेवाले पुरुष को चाहिये कि एकान्त देश में इन्द्रियों को उन 
के बिषयों से हटाकर और अन्तःकरण को अपने अधीन करके बेठे तथा आत्मा में 
स्थित होकर और किसी साधन का आश्रय न लेकर शुद्ध चित्त हो केवळ ज्ञानदृष्टि 
दारा एक आत्मा की ही भावना करे। यह विश्व परमात्मस्वरूप है ऐसा समझकर 
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इसे सब के कारणरूप आत्मा में लीन करे । इस प्रकार जो पूर्ण चिदानन्दस्वरूप 
से स्थित हो जाता है उसे बाह्य अथवा आन्तरिक किसी भी बस्तु का ज्ञान नहीं 
रहता ।। ४६-४७॥। 
पूर्व समाधेरखिलं विचिन्तयेदोङुरमात्रं सचराचरं जगत्‌ । 
तदेव वाच्यं प्रणवो हि वांचको विभाव्यतेउज्ञानवशान्न बोधतः ॥४८॥ 
अकारसंडः पुरुषो हि विश्वको शुकारकस्तेजस इयते क्रमात्‌ । 
राज्ञो मारः परिपठ्यतेऽखिलैः समाधिपूर्व न तु तक्वतो भवेत्‌ : ४॥ 
समाधि प्राप्त होने के पूर्वं ऐसा चिन्तन करे कि सम्पूर्ण चराचर जगत्‌ केवळ 
ओंकार मात्र है। यह संसार वाच्य है और ओंकार इस का वाचक हे । अज्ञान 
के कारण ही इस की प्रतीति होती है, ज्ञान होने पर इस का कुळ भी नहीं रहता । 
ओंकार के अ, उ, म इन तीन वर्णों में से अकार जागृति के अभिमानी विश्व (जीव ) 
का बाचक हैं, उकार स्वप्र का अभिमानी तेजस ( जीव ) कहळाता है और मकार 
सुघुपि केअसिमानी प्राज्ञ ( जीव ) को कहते हैं । यह, व्यवस्था समाधिळाभ से पहले 
की है, तत्वदृष्टि से ऐसा कोई भेद नहीं है ॥ ४८-४९ ॥ 
विश्व त्वकारं पुरुष विलापयेदुकारमध्ये बहुधा व्यवस्थितम्‌ । 
ततो मकारे प्रविलप्य तेजसं द्वितीयवणे प्रणवस्य चान्तिमे ।।३०॥ 
मकारमप्यात्मनि चिद्घने परे विलापयेखाइमपीह कारणम्‌ । 
सोऽ परं ब्रह्म सदा विशुक्तिमद्विशानरङ सुक्त उपाधितोऽमलः ॥५१॥ 
ओंकार के नाना प्रकार से स्थित अकाररूप विश्व पुरुष को उकार में छीन करे और 
उस के द्वितीय वर्ण तेजसरूप उकार को उस के अन्तिम वणे मकार में छीन करे । फिर 
कारणात्मा प्राक्षरूप मकार को भी चिद्घनरूप परमात्मा में छीन करे और ऐसी भावना 
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करे कि वह नित्यमुक्त विज्ञानस्वरूप उपाधिहीन निर्मळ परन्रह्म में ही हूँ ५०-५९ 
“एवं सदा जातपरात्मभावनः स्वानन्दतुष्टः परिविस्म्ृताखिलः । 
आस्ते स निस्यात्मसुखप्रकाशकः साचाद्वियुक्ताऽचलबारिसिम्धुवत्‌ ।५२। 
एवं सदाभ्पस्तसमाधियोगिनो निट्टतसथन्द्रियगोचरस्य हि । 


विनिजिताशेषरिपोरहं सदा दृश्यो भवेयं जितषद्युणास्मनः ॥५३॥ 
` इस प्रकार निरन्तर परमात्मभावना करते करते जो आत्मानन्द में म्न हो 
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गया है तथा जिसे सम्पूर्ण ट्शयप्रपञ्च विस्पृत हो गया है, वह नित्य आत्मानन्द का 
अनुभव करनेवाळा जीवन्मुक्त योगी निस्तरंग समुद्र के समान साक्षात मुक्तस्वरूप हो 
जाता है। इस प्रकार जो निरन्तर समाधियोग का अभ्यास करता है, जिस के 
सम्पूर्ण इन्द्रियगोचर विषय निवृत्त हो गये हैं तथा जिस ने काम क्रोधादि सम्पूर्ण 
शत्रुओं को परास्त कर दिया है, मन ओर पाँच ज्ञानेन्द्रियों को जीतनेवाळे उस 
महात्मा को मेरा निरन्तर साक्षात्कार होता है ॥ १२-१३ ॥| 
ध्यासेवमात्मानमहरनिशं मुनिस्तिठत्सदा शुक्तसमस्तवन्धनः । 
प्रारब्धमश्नन्नभिमानदङितो मय्येव साक्षासबिलीयते ततः !!५४॥। 
अदो च मध्ये च तथैव चान्ततो भवं विदित्वा भयशोककारणम्‌ । 
हित्वा समस्तं विधिवादचोदिः भजेर्स्वमात्मानमथाखिलात्मनास्‌३५॥ 
इस प्रकार अहनिरा आत्मा का ही चिन्तन करता हुआ सुनि सर्वदा समस्त 
बन्धनों से मुक्त होकर रहे तथा कतो भोक्तापन के अभिमान को छोड़कर प्रारब्धफल 
भोगता रहे। इस से वह अन्त में साक्षात्‌ मुञ्च ही में लीन हो जाता है। संसार को 


आदि, अन्त ओर मध्य में सब प्रकार भय ओर शोक का ही कारण जानकर मुमुक्ष 
के अन्तरात्मारुप अपने 


~ आ 


समस्त वेदचिहित कर्मा को त्याग दे तथा सम्पूणं प्राणियों 
आत्मा का भजन करे | १४-५५ ॥ 


आत्मन्यभेदेन विभावयन्निद भवत्यभेदेव मयात्मना तदा । 
यथा जलं वारिनिधो यथा पयः क्षीरे वियद्रयोम्नयनिले यथानिलः ॥५६॥ 
जिस प्रकार समुद्र में जळ, दूध में दूध, महाकाश में घटाकाशादि ओर वायु 
में वायु मिलकर एक हो जाते हैं, उसी प्रकार इस सम्पूर्ण मञ्च को अपने आत्मा के 
साथ अभिन्नरूप से चिन्तन करने से जीव मुझ परमात्मा के साथ अभिन्नभाव से 
स्थित हो जाता है ॥ ५६॥ 
रा० च०--प्रभुप्रेमियो, श्री रामचन्द्रजी अपने समस्त पूर्त कथन का निष्कषं बतलाते 
है, कि प्राणी निरन्तर अद्वेत ज्ञान के अभ्यास से शुद्ध सच्चिदानन्द भाव को प्राप्त हे जाता है । 
इस अभेदज्ञान के अभ्यास का क्रम पहले बतलाया गया है, जा संक्षेप में यह हे कि मन की 
वासना और अहंकार का त्याग कर दिया जाय तथा शरीर के स्थूल सूचम भेदों को मिथ्या 
समकर उन से आसक्ति हटा ली जाय । इस के पञ्चकोषों के विचार के साथ “तत्चमसि' 
भादि महावाक्यों का इद निश्चय करना चाहिए। उपासक व्यक्ति क्त पदति से जीव का 
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परमात्मा से अभेद चिन्तन करके कृतकृत्य हा जाता हे । उस को किसी प्रकार के 
आध्यात्मिक आधिदेविक दुःख आ लेशमात्र भी संबन्ध नहीं रहता । यही लुखो जोबन या 
शान्ति का मागे है । 

इस के साथ ही यह भो समझना चाहिए कि विवेक, विचार के विना जितने साधन 
किये जायेंगे वे सब बन्धन के कारण हो जायेगे । त्याग वेशग्य होने पर भी मन में यह 
अभिमान की मात्रा जम जाती है कि में त्यागी हूँ, ओरों से श्रेष्ठ हैँ, सब कोई मुझे मानें, 
सत्कार करें। यह अभिमान हो बढकर फिर दुःख का ओर तत्स्वरूप संसारवन्धन का 
कारण हो जाता है । इस लिए विवेक विचार मुमुक्षु के निरन्तर के साथी रहने चाहिएँ । 
जब तक अहेकाररूपी वादल दूर न होंगे तब तक हृदयाक्राश निर्मल नहीं हा सकता, फिर 
रह्मतमेक्यरूपी सूर्य कैसे चमक सकता है ? जब अपने हृदयदेश के चेतन्यरूपो दर्पण में 
केबल आस्मज्योति का ही दर्शन हा, संकल्प विकल्पों का कणमात्र न दिखाई दे, तब अहंभाव 
निदत्त है गया जानना चाहिए। संसार में जा कुछ सुख दुख मिलता हे वह सब अहंकार 
की 'में ऐसा हूँ, यह मेरा हे! इस भावना का विकार हे। अहंकार नामक मनोटति के 
क्षीण हा जाने पर कोई भी संकल्प विकल्प मन को इस प्रकार स्पशं नहीं करते नेते जल 
कमल को। निरहंकार के चेहरे पर प्रसन्नता ओर निर्मलता चमकती रहती है। उस को 
वासनाओं की गाँठ खुल जाती, किसी पकार का खेद नहीं होता, सुख दुःख दोनों शान्त हो 
जाते हैं, शीतलतापदायक समता उस के सब ओर फेली रहती हे। त्रह्मभाव को प्राप्त 
हुए या स्थितप्रज्ञ, योगारूढ मदात्मा का ऐसा ही स्वभाव हो जाता हे। उसकी सब 
टृतषियाँ जह्माकारित, बिशाल, निःशान्त रहती हैं। जेसे नदियाँ समुद्र में जाकर अपने 
नाम रूप को बिलीन कर समुद के साथ एक हे जातो हैं, उती प्रकार समभावापत्र, असंग 
ज्ञानो अपने नाम रूपों के अभिमान को कतई छोडकर परात्पर पुरुष आनन्दमय ब्रह्म के 
स्वरूप में स्थित रहता हे । 

मित्रो, ऐसी अवस्था को प्राप्ति ही प्रभुसाक्षात्कार, परमात्मा का दर्शन या भगवान्‌ 
का मिलना कहा जाता है। इस जोवन का, मनुष्य हाने का यही एक मात्र उदेश्य हे । 
रामगीता की तरह भगवदूगीता का भो यही तात्प हे । 

ऐसे निरहंकार, संक्रल्पशून्य, वासनारहित हा जाने पर जीवन्मुक्ति की अवस्था हो 
जाती हे । इस में शरीर धारण के लिए जा कर होते हैं, वे संसार के लिए आदश होते हैं, 
मुख से न कइने पर भो वे पक्के उपदेशवचन हो जाते हें। संसार परमातमा के रूप में इस को, 
ओर वह परमात्मा के रूप में संसार को देखता दे। इसो बिषय को उपसंद्दाररूप से 
भगवान्‌ राम आगे कह रहे हे-- 
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इत्थं यदीक्षेत हि लोकसंस्थितो जगन्यपेदेति विभावयन्युनि! | 
निराकृततवाच्छतियुक्तिमानतो यथेळुभेदो दिशि दिग्श्रमादयः ॥४७॥ 
यावन्न पश्येदखिछं मदात्मकं तावन्पदाराधनतत्परो भवेत्‌ । 
शद्धालरत्यूमितभक्तिलक्षणो यस्तस्य इृह्योऽहमहनिशं हृदि ॥५८॥ 
यह जा जगत्‌ है वह श्रुति, युक्ति और प्रमाण से बाधित होने के कारण चन्द्र 
भेद ओर दिशाओं में होनेवाळे दिग्भ्रम के समान मिथ्या ही है--ऐसी भावना करता 
हुआ लोक ( व्यवहार ) में स्थित मुनि इस को देखे । जब तक सारा संसार मेरा ही 
रूप दिखळायी न दे तब तक निरन्तर मेरी आराधना करता रहे। जो श्रद्धालु ओर 
उत्कट भक्त होता है उसे अपने हृदय में सवदा मेरा ही साक्षात्कार होता है ।।५७-५८॥ 
रहस्यमेतच्छुतिसारसङग्रहं मया विनिश्चित्य तवोदिं प्रिय | 
यस्त्वेतदालोचयतीह बुद्धिमान्‌ स झुच्यते पातकराश्ञिभिः क्षणात्‌ ॥४६॥ 
श्रातयेदीदं परिदक्यते जगन्मायेव सर्व परिहृत्य चेतसा । 
मद्भावनाभावितशुद्भमानसः सुखो भवानन्दमयो निरामयः ।।६०॥ 
हे प्रिय, सम्पूर्ण श्रुतियों के साररूप इस गुप्त रहस्य को मेंने निश्चय करके 
तुम से कहा है । जो बुद्धिमान इस का मनन करेगा बह तत्काळ समस्त पापां से 
मुक्त हो जायगा । भाई, यह जा कुछ जगत्‌ दिखायी देता है बह सब माया है । 
इसे अपने चित्त से निकालकर मेरी भावना से शुद्धचित्त ओर सुखी होकर आनन्द- 
पूर्ण और क्छेशशून्य हो जाओ ।॥ ५९-६० ॥ 
यः सेवते मामगुणं शुणात्परं हृदा कदा बा यदि वा गुणात्मकम्‌ | 
सोऽहं स्वपादाञ्चितरेणुभिः स्पृशन्‌ पुनाति लोकत्रितयंयथा रविः ॥६१॥ 
जा पुरुष अपने चित्त से मुझ गुणातीत निगुण का अथवा कभी कभी मेरे 
सगुण स्वरूप का भी सेवन करता हे वह मेरा ही स्वरूप है । वह अपनी चरणरज के 
स्पर्श से सूर्य के समान सम्पूण त्रिलोकी को पबित्र कर देता है ॥ ६१॥ 
विज्ञानमेतदखिलं श्रुतिसारमेकं वेदान्तबेदयचरणेन मर्ये गीतम्‌ । 
यः अद्धया परिपठेद्‌ गुरुभक्ति युक्तो मद्रपमेति यदि मद्गयनेषु भक्तिः ॥६२॥ 
यह अद्वितीय ज्ञान समस्त श्रुतियों का एकमात्र सार है, इसे वेदान्तवेद्य भग- 
वत्पाद मैंने ही कहा है । जो शुरुभक्तिसम्पन्न पुरुष इस का श्रद्धापूर्वक पाठ करेगा 
उस की यदि मेरे बचनों में प्रीति होगी तो वह भेरा ही रूप हो जायगा ॥ ६२॥ 
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रा० च०--प्रिय मित्रो, जिन भगवान्‌ राम का चरित्र वेदान्तशाजों के विचार से 
ही जाना जा सकता हे, उन्होंने रामगीता का विज्ञान हम प्राणियों का भी छद्धार करने के 
उदेश्य से लच्मणजो को सुनाया हे । संक्षेप में वह यही हे कि पहले अपने वण ओर आश्रम 
के कमी अध्ययन, यज्ञ, दान, तप को करके चित्तशुद्धि करनी चाहिए। अध्ययनादि कर 
चुकने पर मनुष्य को संपत्ति ओर सुखमोग के साधनों को इच्छा होती है ओर वह इन्हें एकतर 
करने यानी कमाने खाने में लग जाता हे। शरीर धारण के लिए ऐसा होना एचित ही है। 
परंतु शरीर धारण का उद श्य, प्रयोजन संसारी सुखभोग नहों । संसारी सुखों में सुखत्व 
मानना श्रम है, यह स्पष्ट हो गया हे। शरीर धारण का प्रयोजन हे परम सुखरूप पर- 
मात्मा को प्राप्त करना । इस के लिए साधन ओर संपत्ति जुटाना ही असली कमाना खाना 
है। बस साधन सपत्ति का नाम है विवेक, वैराग्य, मुमु्ुता तथा शम दम तितिक्षा आदि । 
इस संपत्ति को लेकर गुरुदेव से सलाह लेनी चाहिए कि महाराज, इस का उपयोग हम केले 
करें? उत्त संपत्ति से योग्य अधिकारी देखकर गुरुदेव “अयमात्मा ब्रह्म 'प्रज्ञानमानन्दं बहा 
"अहं बह्मास्मि' 'तख्वमसि! इन दिव्य महावाक्यों के उपदेश से जिज्ञासु को दीक्षित करते हैं । 
महावाक्य विचार से परमात्मा का अनुभव, सब दुःखों का छूटना, संसार की असारता भोर 
सब के अन्त में सब की सारभूत वासुदेवः सर्वम/ इस प्रकार की भगवदूमलि मिल जाती है । 

भगवान्‌ की रामगीता का यही विज्ञान श्रतियो का सार यहाँ बतलाया गया है! 
भगवान्‌ के इन वचनों में श्रद्धा रखकर उन को पालन करना ही हमारे मनुष्यपने का हद्द शय 
है। साधनधाम, दुलेम इस मनुष्यशरीर को पाकर परलोक नहीं सुधारा तो इस खोक में 
तो दुःख मिला ही है, फिर शरीरान्त के बाद कठोर दुःख मिलने पर व्यर्थ गँवाये हुए जीवन- 
घन की सुध आती है तब रो रोकर पछुताना पडता है। अतः पहले से ही सावधान हो 
प्रभु के मार्ग में लग जाना अच्छा है। रामजी ने कोई घर दार छोडने का आदेश :नहीं दिया, 
अतः जंगल पहाडों में भटकने के क्लेश उठाने की जरूरत नहीं । आसक्ति ओर वासना हटाकर 
अपने पशये सब में ्रह्ममावना रखना अर्थात्‌ सब को प्रभुमय देखना; यद्दी भगवान्‌ का 
आदेश हे। इस प्रकार जो इम उपशान्त हो जाये, रागद्वेष छूट जायें तो घर झी तपोवन हो 
नायगा । यहाँ निष्काम भाव से प्रभुप्रीति के लिए संसार के व्यवहार करते रहने को कोई 
निषेध नहीं करता । रामगीता ओर भगवद्गीता दोनों के मिलान से यही सार निकलता हे । 

इल रामगीता के चिन्तन ओर विचार से भगवान्‌ राम का दर्शन, सगुण निगुंश 
जिस रूप को कामना हो वेसा हो, अवश्य होगा ओर रामदशन! के प्रभावपूणं आवेग में मनुष्य 
अपना निजञत्व विलीन कर अपने को राममय ही देखेंगे । 

इस प्रकार यह श्रीन्रह्माण्डपुराणान्तगंत अध्यात्मरामायण, उत्तरकाण्ड 


के पञ्म सगे पर श्री स्वामी विद्यानन्दजी महाराज का 
प्रबचनरूप रामचचो नामक भाष्य समाप्त हुआ ५,॥ 


SP 
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अत्रुष्जी द्वारा लवणातुर वध, भगवान्‌ राम के यज्ञ में पघारकर 
महर्षि वाल्मीकि का लवकुझ को ज्ञानोपदेश । 


श्रीमहादेव उवाच-- 


एकदा शुनयः सर्वे यद्टुनातीरवासिनः । 
आजम्मू राघवं द्रष्ट भयाल्लवणरत्तसः | १ ॥ 
कृत्वाग्रे हु मुनिभ्रेष्ठं भार्गवं च्यवनं दिजा! । 
असङ्घघाताः समायाता रामादभयकाङि क्ष्णः ॥ २॥ 
श्री महादेवजी बोले-हे पार्वति, एक दिन यमुनातट पर रहनेवाले समस्त 
मुनिजन ढवण राक्षस से भयभीत होकर श्री रामचन्द्रजी का दर्शन करने के लिए 
आये । उन अगणित झुनिंगणों का आगमन श्रृगुपुन्न युनिश्रेष्ठ च्यवन को आगे कर 
भगवान्‌ राम से अभय छाम करने की इच्छा से हुआ था ॥। १-२॥। 
वान्पूजयित्वा परया भकःर्‍या रघुङुलोत्तमः । 
उवाच मधुरं वाक्यं इषयन्छुनिमण्डलम्‌ | ३ ॥ 
करवाणि झनिश्रेष्ठा। किमागमनकारणम्‌ । 
धन्योऽस्मि यदि यूयं माँ गीत्या दरष्टमिहागताः ॥ ४ ॥ 
दुष्करं चापि यत्कायं मवतां तत्करोम्यहम्‌ । 
आश्चापयन्हु मां सत्ये ब्राह्मणा देवते हि मे ॥ १ ॥ 
रघुकुलभ्रेष्ठ रामजी ने उन मुनीश्वरों का अत्यन्त भक्तिभाव से पूजन कर उन्हें 
प्रसन्न करते हुए मधुर बाणी से कहा--हे मुनिश्रेष्ठगण, आप के यहाँ पधारने का क्या 


कारण है ? मेरे लिए जे आप की आज्ञा होगी में बेसा ही करूँगा । यदि आप लोग मुझे 
५१ 
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ल 


De en धरा 


्रीतिपूर्वंक देखने के लिए ही यहाँ आये है, तो में धन्य हूँ । आप का जो अत्यन्त प का जो अत्यन्त दुष्कर 
कार्य होगा वह भी में अवश्य करू गा। आप मुझ सेवक को आज्ञा दीजिये, ब्राह्मण 
ही मेरे इष्टदेव हैं ॥ ३-४५ ॥ 
तच्छुत्वा सहसा हृष्टशच्यवनो वाक्यमत्रवीत्‌ । 
मधुनामा महादैत्यः पुरा कृतयुगे प्रभो ॥ ६॥ 
आसीद्तीव धर्मात्मा देवब्राह्मणपूकः । 
तस्य तुष्ठो महादेवों ददौ शलमचुत्तमम्‌ ॥ ७॥ 
प्राह चानेन यं हसि सतु भस्मोभविष्यति। 
रावणस्याचुना भाया त॒स्य इुम्भोनसो भुता ॥ ८ ॥ 
शी! बच ख | हु र्‌ भगवान्‌ राम के ये वचन सुनकर 


पे 


शश ||. सहर्पि च्यवन ने सहसा प्रसन्न होकर 
ल [र इ (| कहा--प्रभो, पहले सतयुग में मधु 
£ नामक एक बड़ा ही धर्मात्मा और देवता 
F | तथा ब्राह्मणों का भक्त महादेत्य था । 
ह्‌ A | ४. उससे प्रसन्न होकर श्री महादेवजी ने 
धर. hg 5 उसे एक अत्युत्तम त्रिशूळ दिया और 
MS कहा कि इस से तू जिस पर प्रहार 

| करेगा वही भस्मीभूत हो जायगा । 
EL) sD हे क व | सुना जाता है, रावण की छोटी बहिन 
24404: 4444“. तल कुम्मीनसी उस की भायां थी ॥ ६-८॥ 


आसीद्दुरात्मा दुर्धषों देवब्राह्मणहिंसकः ॥ &॥ 
पीडितास्तेन राजेन्द्र बयं स्वां शरणं गता।। 
तच्छुत्वा राघवोऽप्याह मा भी्ो दुनिएुङ्गवाः ॥१०॥ 
लवणं नाशयिष्यामि गच्छन्तु विगतश्वराः । 
उस से उस के लवण नामक एक महापराक्रमी, दुष्टचित्त, दुर्जय और देवता 
्राझणों को दुःख देनेवाळा राक्षस उत्पन्न हुआ। हे राजेन्द्र, उस से अत्यम्त पीडित 
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' होकर हम आप की शरण आये हैं। यह सुनकर श्री रघुनाथजी ने कहा--हे सुनि 
श्रेष्ठो, आप लोग किसी प्रकार भय न करें। आप निश्चिन्त होकर पधारें, में लवण 
को अवश्य मार डालू गा ॥ ९-१० || 

इत्युकत्वा माह रामोऽपि श्रातृन्‌ को वा हनिष्यति ।।११॥। 
लबणं राक्षसं दाद्‌ ब्राह्मणेभ्योऽभर्यं महत्‌ । 
तच्छ्रुत्वा माञ्जलिः शाह भरतो राघत्राय षे ॥१५॥ 
सुनीश्वरों से ऐसा कहकर भगवान्‌ राम ने अपने भाइयों से पूछा-तुम में से 
कोन छबण राक्षस को मारेगा और आह्मणों को महान्‌ अभय देगा ? यह सुनकर 
भरतजी ने श्री रघुनाथजी से हाथ जोड़कर कहा-देव, ळवण को मैं ही मारूंगा । 


[oY 


प्रभो, इस के लिए मुझे ही आज्ञा दीजिये ॥ ११-१२ ॥ 
अहमेव हनिष्यामि देवाज्ञापय माँ प्रभो। 
ततो रामं नमस्कृत्य शात्रघ्तो वाक्यमन्रवीत्‌ ॥१३॥ 
चमणेन महत्कार्य कृतं राघव संयुगे। 
नन्दिग्रामे महाबुद्धिभेरतो दुःखमन्व भूत्‌ ॥१४॥ 
अहमेव गमिष्यामि लवणस्य वधाय च। 
स्वत्मसादाद्रुश्रेष्ठ इन्यां तं राक्षसं युषि ॥१५॥ 
फिर शत्रुध्नजी ने श्री रामचन्द्रजी को प्रणाम करके कहा--हे राघव, श्री 
छक्मणजी युद्ध में बड़ा भारी कार्य कर चुके हैं, महामति भरतजी ने भी नन्दिमाम में 
रहकर बहुत कष्ट सहा हे। अब लवण का वध करने के लिए तो में ही जाऊंगा । 
हे रघुश्रेष्ठ, आप की कृपा से में उस राक्षस को युद्ध में अवश्य मार डाळूँगा ॥१३-१५॥ 
तच्छुत्वा स्वाङ्कमारोप्य शत्रुघ्नं शत्रसूदनः । 
पाहाद्येवाभिषेदयामि मथुराराज्यकारणात्‌ ॥१६॥ 
आनाय्य च सुसम्भाराँन्लच्मणेनामिषेचने । 
अनिच्छन्तमपि स्नेहादभिषेकमकारयत्‌ ॥१७॥ 
शत्रुघ्न के ये वचन सुनकर शात्रुदमन रघुनाथजी ने उन्हें अपनी गोद में उठा 


लिया और कंहा--में आज ही तुम्हारा ळबण की राजधानी मधुरा के राज्य पर अभि- 
देक करूंगा । ऐसा कह ळच्मणजी से अभिषेक की सामग्री मँगा शतुष्नजी की 
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इच्छा न होने पर भी श्री रामचन्द्रजी ने उन का प्रीतिपूबक अभिषेक 
कर दिया ॥ १६-१७॥ 
दश्वा तस्मै शरं दिभ्यं रामः शत्रृघ्नमन्रवीत्‌ । 
अनेन जहि बाणेन लवणं लोककण्टकम्‌ ॥१८॥ 
स तु सम्पूल्य तच्छल गेहे गच्छति काननम्‌ । 
भक्तणार्थ तु जन्तूनां नानापाणिवधाय च ॥१६॥ 
स तु नायाति सदनं यावद्नचरो भवेत्‌ । 
तावदेव पुरद्रारि तिष्ठ खं धरतकामुंक! ॥२०॥ 
योत्स्यते स त्वया क्रद्धस्तदा वध्यो भविष्यति ¦ 


-- 3९ ॐ | पिर श्रीराम ने उन्हें एक दिव्य बाण 
। देकर कहा--तुम संसार के कण्टकरूप 
| छवण को इस बाण से मार डाळना। 
5 | राक्षस लवण अपने घर में ही उस त्रिशूळ 
४६ की पूजा कर नाना प्रकार के जीवों को 
Fe ce खाने ओर मारने के लिए वन को जाया 
करता है। अतः जबतक वह लौटकर 
घर न आवे, वन ही में रहे, उस से 
पूर्व ही तुम नगर के द्वार पर धनुष 
| धारण कर खड़े हो जाना । लोटने पर 
बह' क्रोधपूर्वेक तुम से लडेगा ओर उसी 
समय मारा जायगा ॥ १८-२० ॥ 


निवेश्य नगरं तत्र तिष्ठ स्वं मेऽनुशासनात्‌ । 

अश्वानां पञ्चसाइसरं रथानां च तदर्धकम्‌ ॥२२॥ 
गजानां षट्‌ शतानीह -पत्तीनामयुतत्रयम्‌ । 

आगमिष्यति पश्चास्वमग्रे साधय राक्षसम्‌ ॥२१॥ 
इस प्रकार महाक्रर छबणासुर को मारकर उस के मधुवन में नगर बसाकर 
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मेरी आज्ञा से वहीं रहा । तुम पहले जाकर उस राक्षस को ठीक करो, फिर तुम्हारे 
पीछे वहाँ पाँच हजार घोड़े, उन से आधे रथ, छः सौ हाथी और तीस हजार पेदळ 
भी पहुँचेंगे ।। २१-२३ ॥ 
इत्युकत्वा मूध्न्यवघाय प्रेषयामास राघवः । 
शत्रुध्न मुनिभि? साधमाशीभिरभिनन्ध च ॥२४॥ 
शत्रुष्नोऽपि तथा चक्र यथा रामेण चोदितः । 
इत्वा मधुषुतं युद्धे मथुरामकरोःधुरीम्‌ ॥२५॥ 
स्फोतां जनपदां चक्र मथुरां दानमानतः 
एसा कह श्री रघुनाथजी ने शत्रुघ्न का शिर सँघकर तथा मुनियों के सहित 
आशीवाद से उन का अभिनन्दन कर उन्हें बिदा किया। शब्रुध्ननी ने भी भगवान्‌ 
राम ने जैसी आज्ञा दी थी वेसा ही किया । उन्होंने मधुपुत्र छवणासुर को मारकर 
मथुरापुरी बसायी ओर दान मान से लोगों को सन्तुष्ट कर उन्होंने मथुरा को एक 
समृद्विशाळी नगर बना दिया ॥ २४-२५ ॥ 
सीतापि सुषुवे शत्रो द्वो वाल्मीकेरथाश्रमे ॥२६।। 
मुनिस्तयोनांम चक्रे कुशो अ्येष्ठोऽनुजो लवः । 
क्रमेण 'विद्यासम्पन्नो सीतापुत्रो बभूवतुः ।।२७। 
इस बीच में श्री सीताजी को द 
बाल्मीकि मुनि के आश्रम में दो पुत्र 
उत्पन्न हुए। मुनि ने उन में से बड़े 
का नाम कुश ओर छोटे का लब 
रखा। (वे दोनों युग्म [एकही | 
साथ ] हुए थे, सीताजी उन्हें गोदी में | 
खिलाती हुईं बालसुख का अनुभव | 
करते हुए अपने वियोगदुःख को दूर 
करती रहीं।) धीरे धीरे सीताजी 
के वे दोनों पुत्र विद्यासम्पन्न हो 
गये ॥ २६7२७ ॥ 
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उपनीतौ च शुनिना वेदाध्ययनतत्परो । 
कृरस्नं रामायणं प्राह काव्यं बालकयोध्चुनिः ॥२८॥ 
शङ्रेश पुरा भोक्त पावत्यं पुरहारिणा । 
वेदोपब्गुहशाथोय तावग्राहयत प्रश्नः ॥२६॥ 


merase, 


मुनि के उपनयन संस्कार करने पर वे वेदाध्ययन में तत्पर हुए। श्री वाल्मी- 
किजी ने उन दोनों बालकों को सम्पूर्ण रामायणकाव्य पढ़ा दिया । पूर्वकाळ में इसे 
त्रिपुरविनाशक भगवान्‌ शांकर ने पार्वंतीजी को सुनाया था। उसी आख्यान को 
समर्थ सुनि वाल्मीकि ने वेदों का विस्तृत ज्ञान कराने के लिए उन बाळकों को 
पढाया ॥ २८-२९ ॥ 


कुमारो स्वरसम्पन्नो सुन्दरावश्विनाविव । 
तन्त्रीतालसमायुक्तो गायन्तौ चेरतुवने ॥३०॥ 

तत्र सत्र झ्लुनीनां तो समाजे एुररूपिणो । 
गायन्तावभितो दृष्टा विस्मिता युनयोऽग्रवन्‌ ॥३१॥ 


वे अश्विनीकुमार के समान अति सुन्दर कुमार उस काव्य को बीणा बजाकर 
स्वरसहित गाते हुए वन में विचरा करते थे। उन देवस्वरूप बालकों को 
जहाँ तहाँ मुनियो के समाज में गाते देख थे मुनिगण अत्यन्त विस्मित हो आपस 
में इस प्रकार कहने लगते थे ॥ ३०-३१ ॥ 


गन्धवेष्यिव किन्नरेषु भवि वा देवेषु देवालये 
पातालेष्वयवा चतुप्ठुखग्रहे लोकेषु सर्चेचु च! 
अस्माभिश्िजीविभियिरतरं दृष्ट्या दिशः सबेतो 
नाह्वायीहशगीतवाद्यगरिमा नादि नाश्रावि च ॥३२॥ 
एवं स्हुवद्धिरखिलेसेनिभिः प्रतिवासरम्‌ । 
- आसाते युखमेकान्ते बान्मीकेराश्रमे चिरम्‌ ॥३३॥ 


हम चिरजीवियों ने बहुत दिनों हट्छ 


से सभी दिशाएँ देखीं, किन्तु गन्धर्व, 
किन्नर, भूर्लोक, देबळोक, देवालय, 
पाताळ अथवा ब्रह्मलोक आदि किसी 
भी छोक में गाने बजाने की ऐसी 
कुशलता न कभी जानी, न देखी और 
न सुनी ही है । इस प्रकार प्रतिदिन 
प्रशंसा करनेवाले समस्त मुनियों के 
साथ वे दोनों बाळक बहुत समय तक 


[Ns 


श्री वाल्मीकिजी के एकान्त आश्रम में 
सुखपृत्रद रह | ३५-३३ || 
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अथ  रामोळबमेधादोश्रकार बहुदाचथान्‌ 
यज्ञन्‌ स्वणमयीं सीतां विधाय -विषुलच्तिः ।।३४॥ 
तस्मिन्विताने ऋषयः सर्वे. राजर्षयस्तथा । 
ब्राह्मणाः च्तत्रिया वेश्याः समाजस दिंहक्तवः ॥३४॥ 
वाल्मीकिरपि सडम्श॒द्य गायन्तो तो कुशीलवो । 
जगाम ऋषिवाटस्य समीपं गुनिएड्व) ॥३६॥ 
इधर परम तेजस्वी श्री रामचन्द्रजी ने सुवर्ण की सीता बनाकर अश्वमेध 
आदि बहुत से बड़ी बड़ी दक्षिणाओंबाळे यज्ञ किये। उस यज्ञशाळा में यज्ञोत्सव 
देखने के लिए उत्सुक होकर सभी ऋषि, राजषि, ब्राह्मण, क्षत्रिय और वैश्य आदि 
आये थे। मुनिश्रेष्ठ वाल्मीकिजी भी गान करते हुए कुश ओर ळव को साथ ळे वहाँ 
आये और जहाँ मुनियों के ठहरने का स्थान था वहाँ उतरे ॥ ३४-३६ ॥। 
तत्रेकान्ते स्थितं शान्तं समाधिविरमे झुनिम्‌ । 
कुशः पर्छ वाल्मीकि शानशार्त्रं कथान्तरे ॥३७॥ 
भगवश्छोतुमिच्छामि सङ्न्तेपाद्भदतोऽखिलम्‌ । 
देहिनः संसतिबन्धः कथमुत्पथते हृदः ॥३८॥ 
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कथं विशुच्यते देही दृठबन्धा्भवामिधात्‌ । 
वक्तुमहसि सव महां शिष्याय ते झुने ॥३६॥ 
वहाँ एक दिन एकान्त में शान्त भाव से बेठे हुए वाल्मीकि मुनि से उन की 
समाधि खुलने पर कुश ने कथा के बीच में ही ज्ञानशास््र के विषय में पूछा कि भगवन्‌, 
मैं आप के मुखारविन्द से संक्षेप में यह बात सुनना चाहता हूँ कि जीवको यह 
सुदृढ़ संसारबन्धन किस प्रकार प्राप्त होता है ? ओर फिर इस संसार नामक ट्‌ 
बन्धन से उसे छुटकारा केसे मिळता है ? हे मुने, आप सर्वज्ञ हैं, मुझ प्रणत शिष्य 
से आप यह सम्पूणं रहस्य कहिये ।। ३७-३६ ॥। 
बाल्मीकिरुवाच-- 
शृणु बच्थामि ते सर्वे सङ्त्तेपाद्वन्धमोक्तयोः । 
स्वरूपं साधनं चाणि मत्त! श्रस्वा यथोदितम्‌ ॥४०॥ 
तथैवाचर भद्रं ते जीबन्छुक्तो भविष्यसि । 
वाल्मीकिजी बोळे--हे वत्स, सुन, में तुझे संक्षेप से साधन के सहित बन्ध 
ओर मोक्ष का सम्पूणं स्वरूप सुनाता हूँ । में जैसा कहूँ वह सब सुनकर तू उसी 
प्रकार आचरण कर। इस से तेरा कल्याण होगा ओर तू जीवन्मुक्त हो 
जायगा !। ४० ॥ 
देइ एव महरेहामदेहस्य चिदात्मनः ॥ ४१ ॥ 
तस्याइङ्ार एवास्मिन्मन्त्री तेनव कल्पितः । 
देइगेहामिमानं स्वं समारोप्य चिदात्मनि ॥ ४२ ॥ 
तेन तादास्म्यमापन्नः स्वचेष्ठितमशेषतः । 
विदधाति चिदानन्दे तद्वासितवपुः स्वयम्‌ ॥ ४३ । 
देहहीन चेतन आत्मा का यह देह ही बड़ा भारी घर है, इस में उस ने 
अहंकार को ही अपना मन्त्री बना रक्खा है। यह अहंकाररूप मन्त्री देहगेहाभि- 
सानरूप अपने आप को चेतन आत्मा में आरोपित कर उस से एक रूप होकर अपनी 
सारी चेष्टाओं का आरोप उस चिदानन्दरूप आत्मा में ही करता है ॥ ४१-४३ ॥ 


तेन सङ्ूःन्पतो देही सङुल्पनिगडाष्टतः । 
पुत्रदारशृहादीनि .सङृ्ल्पयति चानिशम्‌ ॥ ४४ ॥ 
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सङ्ल्पथन्स्थयं देहो परिशोचति सवेदा । 
उस अहंकार से व्याप्त हुआ देही जीव उसी के संकल्प से प्रेरित होकर 
संकल्परूपी बेड़ियों से बँधता है और फिर रात दिन पुत्र. स्त्री और गृह आदि के 


'लए संकल्प विकल्प करता रहता हे । संकल्प करने से जीव स्वयं ही सदा शोक 
करता है ।। ४४ ॥ 


ब्रयस्तस्थाइमो देहा अधमोत्तपमध्यमाः ॥ ४४ ॥ 
समःसत््वरञःसंजञा जगतः कारणं स्थितेः । 
तमोरूपाद्धि सङ्ल्पान्नित्यं तापसचेष्टया ॥ ४६॥ 
अत्यन्तं तामसो भूत्य कृभिकीटत्वमाप्नुयात्‌ । 
स्वरूपी हि सङुल्पो धमंहानपरायणः । ४७ | 
अदूरमोच्षसाम्राज्यः झुखरूपो हि तिष्ठति । 
रजोरूपो हि सड्ल्पो लोके स व्यरहारवान्‌ ॥४८)। 
परितिष्ठति संतारे पुत्रदाराचुरख्जितः । 
इस अहंकार के सत्त्व, रज, तम नामक उत्तम, मध्यम और अधस तीन प्रकार 
के देह हैँ । ये ही तीनों संसार की स्थिति के कारण इन में से तामस संकल्प 
से नित्य प्रति ताससिक चेष्टाएँ करने से ही जीव अत्यन्त तमोगुणी होकर कीड़े 
मकोड़े आदि योनियों को प्राप्त होता है। जो सात्त्विक संकल्पबाळा होता है बह 
धर्म ओर ज्ञान सें ही तत्पर रहने के कारण मोक्षसाम्राज्य के पास ही सुखपूर्वक 
रहता है। तथा राजस संकल्प होने से लोकव्यवहार करता हुआ संसार में पुत्र, 
स्त्री आदि में अनुरक्त रहता है ॥ ४५-४८ ॥ 
त्रिविधं हु परित्यञ्य रूपमेतन्महाप्रते ॥ ४& । 
सङ्ल्पं परमाप्नोति पदभात्मपरिक्तये । 
इष्टीः सवी! परित्यञ्य नियम्य मनसा मनः ॥५०॥ 
सवाह्याभ्यन्तराथेस्य सङ्कल्पस्य क्षयं कुरु । 
यदि बषसहस्ताणि तपश्चरसि दारुणस्‌ ॥ ५१ ॥ 
पातालस्थस्य सूस्थस्य स्वगस्थस्यापि तेऽनघ । 
नान्यः कश्चिदुपायो5स्ति सङूल्पोपशमादृते ॥४२। 
हे महामते, जा पुरुष इन तीनों प्रकार के संकल्पों को छोड़ देता है वह चित्त 
के छीन होने पर परमपद प्राप्त कर लेता है। इस लिए तू समस्त विचारों को 
५२ 
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छोड़कर और अपने मन से ही मन का संयम कर बाहर भीतर के सम्पूर्ण संकर्पों 
का क्षय कर दे। हे अनघ, यदि तू पाताळ, प्रथिवी अथवा स्वग आदि में कहीं भी 
रहकर हजारों वर्ष कठोर तपस्या भी करे तो भी संसार बन्धन से सुक्त होने का तो 
तेरे लिए संकल्पनाश के अतिरिक्त ओर कोई उपाय है ही नहीं ॥ ४९-५२ ॥ 
अनावाधेऽविकारे स्वे सुखे परमपाबने । 
सड्ल्पोषशामे यत्न' पौरुषेण परं कुरु ॥ ५३॥ 
सङ्ल्पतन्दौ निखिला भावा! प्रोताः किलानघ । 
डिन्नेतन्तो न जानीमः कयान्ति विभवाः पराः ।।१४।। 
निः्सडूल्पो यथाप्राप्तव्यवहारपरो भव । 
चाये सड़न्पनालस्य जोवो ब्रह्मत्वमाप्तुयात ॥५२॥। 
च इस लिए जो दुःखहीन, विकारहीन, 
ते Re ( 2 न ॥ स्वानन्दस्वरूप और परम पवित्र है, 
रो 2 62 ह $ उस संकल्पशान्ति के लिए तू पुरुषार्थ- 
£ | घ पूर्वक पूर्ण प्रयत्न कर। हे अनघ, ये 
८} | जितने भाव पदार्थ हैं, वे सब संकल्प 
वि त #| के तागे में पिरोये हुए हैं। जिस 
Lh 08220 समय वदद तागा टूट जाता है उस समय 
A, LP [Ee ` ॥ पता भी नहीं चळता कि संसार के ये 
i द ~ क है 
८2 /£5| परम वेभव कहाँ चले जाते हैं ? अतः 
ट र He 55 संकल्प-बिकल्प को छोड़कर प्रारब्ध 
आ > ह या प्रबाह से प्राप्त हुए व्यबहार में तत्पर 
क गोष -------]| रह । संकल्पजाळ के क्षीण हो जाने पर 
ट्ट.» 5 जीव को ब्रह्मत्व प्राप्त हो जाता है।। ५३-५५॥ 
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अधिगतपरमाथंतामुपेहठय प्रसभमपास्य विकल्पनालमुचः । 
अधिगमय पदं तदद्वितीयं विततसुखाय हषुपचित्तद्ृ्तिः ॥ ५६ ॥ 
परमार्थज्ञान से सम्पन्न होकर तू हठपूर्वक सम्पूर्ण विकल्पजाळ को त्याग 
दे और पूण आनन्द की प्राप्ति के छिए चित्तवृत्ति को छीन करके उस अद्वितीय पद 
को प्राप्त कर छे ॥ ५६॥ 
इस प्रकार यह, श्रीत्रह्माण्डपुराणान्तर्गत अध्यात्मरामायण, उत्तरकाण्ड 
के षष्ठम सर्ग पर श्री स्वामी विद्यानन्दजी महाराज का 
प्रवचनरूप रामचचो नामक भाष्य समाप्त हुआ || ६॥ 
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श्री राम के यज्ञ में कुन्न ओर लव का गान, सातार्जी का पाताठग्रवेश्, 
रामचन्द्रजी का माता को उपदेश | 


श्री महादेव उवाच-- 


वाल्मीकिना वोषिओोऽसो कुश! सद्यो गतश्रम! ! 

अन्तग्रुक्तो बहिः स्वमनुकुषअचार सः॥ १॥ 
वाल्प्रीकिरिपि तो प्राह सीतापुत्री मशाधियो । 

तत्र तत्र च गायन्तौ पुरे वीथिषु सवतः ॥२॥ 
रामस्याग्रे प्रगायेतां शुभरूपुयेदि राघवः । 

न ग्राहं वे युवाभ्यां तयदि किश्वित्मदास्यति ॥ ३॥ 


श्री महादेवजी बोले--हे पार्वति, वाल्मीकि सुनि के इस प्रकार समझाने पर 
तुरन्त ही कुश का सारा भ्रम जाता रहा और अपने अन्तःकरण से मुक्त होकर वे बाहर 
से सम्पूर्ण क्रियाएँ करते हुए विचरने छगे । तब वाल्मीकिजी ने उन दोनों महाबुद्धि- 
मान्‌ सीतापुत्रों से कहा--तुम दोनों जहाँ तहाँ नगर की गळियों में सब ओर गाते 
हुए विचरो और यदि महाराज राम की सुनने की इच्छा हो तो उन के सामने भी 


$ 


गाओ, परन्तु वे कुळ देने छगें तो लेना मत ॥ १-३॥ 

इति तौ चोदितो तत्र गायमानो विचेरहुः । | 
यथोक्तमृषिणा पूर्व तत्र तत्राभ्यगायताम्‌ ॥४॥ 

तां स शुभाव काळुत्त्या पूर्वचर्या' ततस्ततः । 
अपूर्वपाठजातिं च गेयेन समभिप्छुताम्‌ ॥ ५ ॥ 
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बालयो राघवः भृत्वा कोतूहलक्टपेयिवान्‌। 
सुनि की ऐसी आज्ञा होने पर वे गाते हुए बिचरने लगे ! ऋषि ने जहाँ जहाँ 
गान करने को पहले कहा था, उन्ही उन्हीं स्थानों पर उन्होंने गान किया। तब 
ककुत्स्थनन्दन रघुनाथजी ने जहाँ तहाँ अपने पूर्व चरित्र के गाये जाने का समाचार 
सुना । भगवान्‌ राम को यह सुनकर कि, उन बालकों की गानविधि निराछे ही ढंग 
की ओर स्वरतालसम्पन्न है, बड़ा ही कुतूहल हुआ || ४-१ ॥। 


CT पक 


अथ कर्मान्तरे राजा समाहूय पहाशुनीन्‌ ॥ ६॥ 

राइश्येव नरव्याघः पणिउतांश्चेव नंगसान । 
पोराणिकाऽ्डब्दविदो ये च इद्धा द्विजातयः ॥ ७॥ 

एतान्सवीन्समाहूय गायको समवेशत्‌ । 
ते सर्वे हृष्टमनसो राजानो ब्राह्मणादयः ॥ ८ !! 

रामं तौ दारको दृष्टा विस्मिता ह्यनिमेषणाः । 


नरशादू छ महाराज राम ने यज्ञकर्म के विश्राम समय में सम्पूर्ण मुनीश्वरों, 
राजाओं, पण्डितों, शाञ्नन्ञों, पोराणिकों, शब्दशास्त्रियों, बड़े बूढों ओर द्विजातियों 
hn कु चु होने he a ln he 
को बुलाया, इन सब को बुळा चुकने पर उन्होंने गानेवाळे बालकों को बुलाया । बे 
सब राजा ओर ब्राह्मण आदि प्रसन्न चित्त से महाराज राम ओर उन दोनों बालकों को 
देखकर आश्चर्यचकित हो गये भोर उन की उकटकी बँघ गयीं ॥ ६-८ || 


अवोचम्‌ सवं एवेते परस्परमथागताः ॥ &॥ 
इभो रामस्य सदृशो विम्बाद्बिम्बमिवोदितो । 

जटिलो यदि न स्यातां न च वल्कलधारिणो ॥१०॥ 
विशेषं नाधिगच्छामो राघवस्यानयोस्तदा । 

एवं संवदतां तेषां विस्मितानां परस्परम्‌ ॥११॥ 
उपचक्रपतुर्गाह तावुभौ गुनिदारको ¦ 

ततः . पत्तं मधुरं गान्धर्वमतिमाङुषम्‌ ॥१२॥ 
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तब वहा एकत्रित हुए वे सब छोग 
आपस में कहने छगे-ये दोनों तो, बिम्ब 
से प्रकट हुए प्रतिबिम्ब के समान, श्री 
रामचन्द्रजी के समान ही दिखायी देते 
है । यदि ये जटाजूट ओर वल्कळ धारण 
किये न होते तो इन में ओर रघुनाथजी 
में कोई अन्तर ही न जान पड़ता। इस 
प्रकार जब वे सब लोग आश्चर्य से चकित 
होकर आपस में विवाद कर रहे थे, उन 
दोनों सुनिकुमारों ने गाने की तेयारी 
की ओर कुछ ही द्र सें वहाँ 
अत्यन्त मधुर एवं अलोकिक गान 
होने लगा !! ९-१२ ॥ 


श्रत्वा तन्मधुरं गीतमपराहे रघत्तमः । 
उवाच भरतं चाभ्यां दीयतामयुर्त वसु | १३ 
दीयमानं सुवणं तु न तड्मगृहतुरुतदा । 
किमनेन सुवर्णन राजन्नौ वन्यभोजनो ॥ १४॥ 
इति सन्त्यज्य सन्दत्तं जग्महुस्ुनिसञ्रिधिम्‌ । 
वह मधुर गान सुनकर श्री रघुनाथजी ने दिन -ढळने पर भरतजी से कहा-- 
इन्हें दस सह सुवर्णमुद्रा दो। किंतु उन बालकों ने उस दिये हुए सुवणे का 
अहण न किया । वे ऐसा कहकर कि हे राजन्‌, हम तो. वन के कन्द मूळ फलादि 
खानेवाले हैं, हम यह द्रव्य लेकर क्या करेंगे, उस दिये हुए सुवणे को वहीं छोड़कर 
मुनि के निकट चले आये ।। १३-१४ ॥ 
_ एवं भृत्वा हु चरितं रामः स्वस्येव विस्मितः ॥१४॥ 
इारवा सीताङुमारो तो शञध्नं चेदमब्रवीत्‌ । 
हनूमन्तं सुषेणं च विभोषणमथाङ्गदय ॥१६॥ 
भगवन्तं महात्मानं वाल्मीकि कुनिसत्तमम्‌ । 
आनयध्वं मुनिवर ससीतं देवसम्मरितम्‌ ॥१७॥ 
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अस्यास्तु पषदों मध्ये प्रत्ययं जनकात्मजा । 
करोतु शपर्थ सर्वे जानन्तु गतकल्प्रषाम्‌ ॥१०॥ 
इस प्रकार भनवान राम अपना ही चरित्र सुनकर विस्मित हो गये ओर 
उन्हें सीताजी के पुत्र जानकर शत्रुघ्न, हनुमान्‌, सुषेण विभीषण ओर अंगदादि से 
कहा--देवतुल्य महानुभाव मुनिश्रेष्ठ भगवान्‌ श्री वाल्मीकि मुनि को सीताजी के सहित 
छाओ। इस सभा में जानकीजी सब को विश्वास कराने के लिए शपथ करें, जिस से 
सब लोग सीता को निष्कलंक जान जाये ॥ १५-१८ ॥ 
सीतां तद्वचनं श्रत्वा गताः सर्वऽतिविस्मिताः । 
ऊचुर्थथोक्त' रामेण वाल्मीकि रामपापदाः ॥१६॥ 
रामस्य हृद्गतं सर्वे ज्ञात्वा वाल्मीकिर्रवीत्‌ । 
इवः करिष्यति वं सीता शपथं जनसंसदि ॥२०॥ 
योषितां परमं देवं पतिरेव न संशयः । 
भगवान्‌ राम के ये दचन सुनकर उन के वे सब दूत अति आश्चर्यचकित हो 
बाल्मीकिजी के पास गये और जैसा श्री रामचन्द्रजी ने कहा था यहद सब उन से 
_ कह दिया। इस से भगवान्‌ राम का आशय जानकर श्री वाल्मीकिजी ने कहा-- 
सीताजी कळ जनसाधारण में शपथ करेंगी। इस में सन्देह नहीं, स्त्रियां के लिए 
सब से बड़ा देव पति ही हे ॥ १६-२० ॥ 
तच्छुत्वा सहसा गस्वा स्वे प्रोचुमुनेबचः ॥२१॥ 
राघइस्यापि रामोऽपि श्रत्वा प्लुनिवचस्तथा । 
राजानो हुनयः सर्व शृणुध्वमिति चाब्रवीत्‌ ॥२श॥ 
सीतायाः शपथं लोका विजानन्तु शुभाशुभग । 
मुनि के ये वचन सुनकर उन सब ने सहसा जाकर वे सब बातें रघुनाथजी से 
कह दीं। तब श्री रामचन्द्रजी ने मुनि का सन्देश सुनकर कहा--हे नृपतिगण और 
सुनिजन, अब आप सब लोग सीताजी की शपथ सुनें और उस से उन का शुभा- 
शुभ जान लें ॥ २१-२२ ॥ 
| इत्युक्ता राघवेणाथ लोकाः सबं दिदक्षवः ॥२३॥ 
ब्राह्मणाः ज्त्रिया वेश्याः शुद्राश्येव महषेयः | 
वानरा समाजग्युः कोतूहलसमन्विताः ॥२४॥ 
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ततो सुनिवरसूणं ससीतः सष्ठुपागमत्‌ 

अग्रतस्तमृषि कुत्वायान्ती किञ्चिदचाङस॒खी ॥२४। 
कृताञ्जलिवोष्पकण्डा सीता यह विषेश तम्‌ । 

भगवान्‌ राम के इस प्रकार कहने 


पर ब्राह्मण, क्षत्रिय, बश्य, शूद्र, मह 
ओर बानर आदि सभी लोग कुतूहल- री NORD. 
वश सीताजी की शपथ देखने के | १ र रः i | 
लिए आये। तब तुरन्त ही सीताजी 
के सहित मुनीश्वर भी आये। श्री . ी ee ड र 
सीताजी ने वाल्मीकि युनि को आगे । 
कर, सुख कुछ नीचा किये, हाथ जोड़े 
गद्गद्‌ कण्ठ से यज्ञशाळा में प्रवेशा 
किया ॥ २३-२५ | EE ठ हि हक वधा, 
इष्ट्वा लद्धमीमिवायान्ती ब्रह्माणमनुयायिनीस्‌॥२६॥ 
वाल्मीकेः पृष्ठतः सोतां साधुवादो महानभूत्‌ । 

तदा मध्ये जनोघस्य प्रविश्य दुनिएङ्वः ॥२७॥ 
सीतासहायो वाल्मीक्िरिति प्राह च राघवस । 

इयं दाशरथे सीता सुत्रवा धर्मचारिणी ॥२८। 
अपापा ।ते पुरा स्यक्ता मपमाश्रमसमीपतः । 


लोकापवादभीतेन त्वया राम महावने ॥२६)| 
ब्रह्माजी के पीछे आती हुई ळच्मीजी के समान सीताजी को वाल्मीकि मुनि 
कें पीछे आती देखकर उस जनसमाज में बड़ा भारी “धन्य है, धन्य हे? ऐसा शब्द 
होने लगा । तब सीताजी के सहित मुनिश्रेष्ठ बाल्मीकि ने उस, जनसमूह में घुसकर 
श्री रघुनाथजी से कहा--हे दशरथनन्दन, इस पतित्रता धर्मपरायण निष्कलङ्क सीता 
को तुम ने कुछ समय हुआ, लोकापवाद से डरकर भयंकर वन में मेरे आश्रम के 
पास छोड़ दिया था ॥ २५-२९ ॥ 
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प्रत्ययं दास्यते सीताः तदनुद्ञातुमहेसि । 

इभी तु सीतातनयाविमो यमलजातको ॥३०॥ 
सतो तु तव दुधंषों तथ्यमेतदुब्रवीमि ते। 

' प्रचेतसोऽहं दशमः पुत्रो  रघुकुलोदह ॥३१॥ 
अनृतं न स्मराम्युक्तं यथेपो तव शतकी । 

वहून्बषेगणान सम्यक्तपथयो मया कृता ॥३२॥ 
नोपा्नीयां फलं तस्या दुष्टेयं यदि मेथिली । 
अब चह' अपनी पतिव्रता का प्रमाण देना चाहती है, आप उसे आज्ञादीजिये | 


थे दोनों कुश ओर लव एक साथ उत्पन्न हुए सीता के पुत्र हैं। में सच कहता हूँ, ये 
दोनों दुजय बीर आप ही की सन्तान है । हे राघव, में प्रजापति प्रचेता का दसवां 
पुत्र हूँ । में ने कभी मिथ्या भाषण किया दो, ऐसा मुझे स्मरण नहीं है । वही मैं आप से 
कहता हूँ कि ये बाळक आप ही के पुत्र हैं। में ने अनेकों वर्ष तक खूब तपस्या 


कीहै। यदि इस मिथिळेशकुमारी में कोई दोष हो तो भुझे उस तपस्या का 
कोई फळ न मिळे ॥ ३०-३२ ॥ 
वाल्मीकिनेबहुक्तस्ठु राघवः परत्यभाषत । ३१॥ 
एवमेतन्महाप्रा् यथा वदसि सुत्त । 
प्रत्ययो जनितो मझ तव वाक्येरकिल्बिषेः ॥३४॥ 
लड़ायामपि दत्तो मे वेदेझा प्रत्ययो महान्‌ । 
देवानां पुरतम्तेन मन्दिरे , सम्पवेशिता ॥३५। 
सय॑ लोकभयाद्त्रहझन्रपापापि सती पुरा। 
सीता मया परित्यक्ता भर्वास्तत्तम्बुमईति ॥३३॥ 
वाल्मीकिजी के इस प्रकार कहने पर श्री रघुनाथजी बोले--हे महाप्राज्ञ, हे 
सुत्रत, आप जैसा कहते हैं, बात ऐसी ही है। मुझे तो आप के निर्दोष वाक्यों से ही 
विश्वास हो गया । जानकीजी ने लंका में भी देवताओं के सामने बड़ी विकट परीक्षा 
दी थी, इसी लिए मैंने उन्हें अपने घर में रख छिया था। किन्तु हे ब्रह्मन्‌, उन्हीं 
सती सीताजी को स्वेथा निर्दोष होते हुए भी मैंने छोकनिन्दा के भय से कुछ दिन 
हुए छोड़ दिया, सो आप मेरा यह अपराध क्षमा करें ॥ ३३-३६ ॥। 


eh, Ff Nt Wr Nr A in TT हरीत, की क 4002 na (7 चेक, 


Pr 


झरा ७, शो, ३०-४४ | उ्तरकाण्ड इड 


ie tl it tn ND PP PO न 


ममेव जातो जानामि पुत्नावेवो कुशीलवो । 
शुद्धायां जगतीमध्ये सीतायां प्रीतिरस्तु मे ॥३७: 
देवाः सर्वे परिज्ञाय रामाभिमायपुत्सुका! । 
ब्रह्माणमग्रतः कृत्वा समाजग्यः .सहस्रशः ॥३८।। 
में यह भी जानता हूँ कि ये दोनों पुत्र कुश और लब मुझ ही से उत्पन्न हुए | 
हैं। संसार में परम साध्वी सीता में मेरी प्रीति हो। उस समय, रामजी का 
अभिप्राय जानकर समस्त देवगण अति उत्सुक हो ब्रह्माजी को आगे कर सहस्रो की 
संख्या में वहाँ आये तथा व्हुत से प्रजाजन भी प्रसन्नचित्त से वहाँ एकत्रित 
हो गये ॥ ३७-३८॥ 


प्रजाः समागमन्हृष्ठा। सीता कौशेयवासिनी | 
उदड मुखी इधोदष्टिः प्राज्नलिवाक्यमब्रवीत ॥३६॥ 
रामादन्यं यथाहं वे मनसापि न चिन्तये। 
तथा मे धरणी देबी विवरं दातुमहेति ॥४०॥ 
तव रेशमी वस्त्र धारण किये, उत्तर की ओर मुख ओर नीचे को नेत्र किये 
खड़ी हुई श्री सीताजी ने हाथ जोड़कर कहा--यदि में भगवान्‌ राम के अतिरिक्त 
अन्य पुरुष का मन से भी चिन्तन नहीं करती, तो प्रथिवीदेवी सुके 
आश्रय दे ॥ ३६-४० ॥। 
तथा आापन्त्याः सीतायाः मादुरासोन्महादुभुतम्‌ । 
भूतलादिव्यमत्यरथं सिंहासनमनुत्तमम्‌ ।४१॥ 
नागेन्द्रेधियमाणं च दिव्यदेहे रदिप्रभम्‌। | 
भूदेवी जानकों दोभ्या' गहीत्वा स्नेहसंयुता ॥४२॥ 
स्वागतं तामुवाचेनामासने संन्यवेशयत्‌ । 
सिंहासनस्थां वेदेह प्रत्िशन्ती रसातलम्‌ ॥४२३॥ 
निरन्तरा पुष्पद्ष्टिदिव्या सोतामवाकिरत्‌ ! 


साधुवाद्श्च सुमहान्‌ देवानां परमादुश्ुतः ॥४४.! 
५३ 
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श्री सीताजी के इस प्रकार शपथ करते ही भूमितळ से एक अति अद्भुत 
परस दिव्य ओर अत्यन्त श्रेष्ठ सिंहासन प्रकट हुआ। वह सूय के समान 
पे ठु तेजस्वी सिंहासन दिव्यशरीरधारी 
नागराजों द्वारा धारण किया गया था | 
तब एथिबीदेबी ने जानकीजी को 
अपनी दोनों भुजाओं से प्रेमपूर्वक 
ग्रहण कर उन का स्वागत किया ओर 
उन्हें आसन पर विठा लिया। जब 
श्री सीताजी सिंहासन पर बैठकर 
जाने छगीं तो उन पर 


4५ a | ने 
ड निरन्तर वर्षा हो 
र ~ ष्र र 
स्प ४ क दवता! से 
ड ES कपड \ वत! के झख 
आ | रू ९ ह OIE Load ER 
स्का ५ लय i ऱ्य है 

क 2, 0 0 यान सा£वादक त ४ जुत आर महान्‌ 
करन Do शस hey NVI RS RE NE 
SE ट्रा ड Eh i, ४.00, प” ५ 5 


घाण होने ळगा।। ४१-४४ ॥ 


ऊचुश्च बहुधा वाचो बन्तरित्तगता! सुर 
अन्तरित्ते च भूमी च सर्वे स्थावरजङ्गमाः ॥४५॥ 
वानराथ महाकायाः सौीताशपथङ्गारणात्‌ । 
केचिचिन्तापरास्तस्य केचिद्ध थानपरायणाः! ।।४६॥ 
केचिद्रामं निरोक्षन्ता केचित्सीतामचेतसः । 
ृहृतमात्रं तत्सवं तृष्णां भूतमचेतनम्‌ ॥४७॥ 
आकाश में स्थित देवगण नाना प्रकार के सुबचन बोळने ळगे। सीताजी के 
शपथ करने से आकाशा और प्रथिवीतळ के समस्न स्थावर जंगम प्राणियों और बड़े 
बड़े डॉळवाळे वानरों में से कोई चिन्ता करने ढगे, कोई ध्यानस्थ हो गये तथा कोई 
रामजी की और कोई सीताजी की ओर देखकर अचेत हो गये। एक मुहूतं के लिए 
बह सारा समाज स्तब्ध और चेतनाशून्य हो गया ॥ ४५-४७ ॥ 
सीतामवेशनं दृष्टा सर्वे सम्मोहितं जगत्‌! 
रामस्तु सवे ह-तल्नेव भिष्यत्कायंगोखम्‌ ॥8०॥ 
अजानन्निव दुःखेन शुशोच जनकास्मजाम्‌ । 


सरो ७, हो, ४५-५२ | उम्प्रका पक १९ 


TT TE एउचए एफ शव जकरग:आ 22 माश्या CIS IP RS अल शक्ल, FTE NETTIE © SoD २२ ७८०८ ४५१ ४:४८ ८०८०: 


हा लीड 0. ११ PT पी 


ब्रह्मणः ऋषिभिः साध बाधितो रघुनन्दनः 8४६) 
प्रतिबुद्ध इव खमावकारानतसाराः क्रियाः । 
विससज ऋषीन्‌ सर्वातृरत्बिजो ये समागहाः ॥४०॥ 
तान्‌ सतीन धनरताचयेस्तोपयामास भूरिशः! 
सीताजी का पाताल हें प्रवेश देखकर खारा संसार मोहित हो गया । भगवान 
राम आगामी कार्य का सम्पूणं महत्व जानते थे, तथापि अनजान के समान सीताजी 
के लिए शोक करने छगे। तब ऋषियों के सहित ब्रह्माजी ने रघुनाथजी को 
समझाया । तदनन्तर उन्होंने सोकर उठे हुए के समान यज्ञ का अवशेष कर्म समाप्त 
किया और यज्ञ के ऋस्विक्‌ होकर जे ऋषिगण आये थे, उन सव को रन्न ओर धन 
आदि से भली प्रकार सन्तुष्ट कर विदा किया ।! ४८-५२ ॥ 


उपादाय झुम्ारो तादयोध्यायगमसञ्चः ॥११॥ 
तदादि निःस्पृहो रामः सईभोगेषु सवेदा । 
आस्मचिन्दापरो नित्यमेकान्ते सप्ठपस्थितः । ४२ 
फिर प्रभु रास उन दोनों कुमारां को साथ लेकर अयोध्यापुरी में आये । तब 
से श्री रामचन्द्रजी सब भोगों से विरक्त होकर निरन्तर आत्मचिन्तन करते हुए 
एकान्त में रहने लगे ॥ ११-५२ ॥ 
रा० च०--सजनों, भगवान्‌ रामचन्द्ररी की लीलाए कल्पभेद से कई कई तरह की 
डें। एक कल्प में भी अनेकों मन्वन्तर तथा बहुत सी चतुसुंगी होती हैं एदं किसी न किसी 
चतुर्युगी में क्रम से भगवान्‌ के चोनीस अवतारो में से कोई न कोई होता रहता है। इस 
प्रकार चोबीस अवतारों का चक्र एक सा चलता रहता है पर उन को लीलाओं में कोई नई 
विशेषता आती ही रहती है! पुथणरचयिता ऋषियों ने योगदष्टि से सब कल्पों की 
लीलाओं को देखने की सामथ्यं पाई थी, ओर जिस ऋषि को जो लीला या छस का कोई 
विशेष चरित्र मनभावना लगा, उस को पुराणों के संदाद में उस ऋषि ने श्रोता को छसे शुना 
दिया है । इसलिए त्रिभित्त पुराणों ओर इतिद्दासों में एक ही अवतारकथा के विभिन्न रूप 
देखे जाते हैं। एवं यही बात रामचन्द्रनी महाराज को कथा के विषय में भी हे। इस 
विषय पर तुलसीदासजी कहते हैं-- 
कथा अलौकिक सुनहि जे ज्ञानी & नहिं आचरज करहिं अस जानी ॥ 
नाना भाति राम अवतारा & रामायन सतकोटि अपारा ॥ 
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कल्पभेद हरि चरित सुहाये & नाना सति मुनीसन्ह गाये ॥ 

करिय न संसय अस उर आनी & सुनिय कथा सादर रतिमानी ॥ 

इस प्रकार एक ही अवतार की विभिन्न कथाओं को सुनकर भ्राश्यय न मानते हुए 
श्रद्धापूर्वक भगवान्‌ की लीलाओं को कहते सुनते समय का सदुपयोग करना चाहिये। श्री 
रामचन्द्रजी की लोलाओं का इतिहास सो करोड शलाका में बतलाता जाता हे-- 

चरितं रघुनाथस्य शतकोटिप्रबिस्तरम्‌ । 
एकेकमक्षरं पुंसां महापातकनाशनम्‌ ॥ 

अस्तु, यहाँ अध्यात्मरामायण में शिवजी ने पावती को ( तथा वेइव्यासजी व सूतजी 
ने अन्य श्रोताओं को ) जो लब कुश कुमारों का चरित्र सुनाया है, बह बहुत संक्षिप्त हे, 
यही बात वाल्मीकोय रामायण में भी है। कितु अन्य रामायणं में यद्द कथा बड़े ही 
मनोहर ओजस्त्री ढेंग से कही गई है। रामचन्द्रजी से संबन्ध रखनेवाली उस प्रभावशाली 
कथा फा यहाँ वर्णन अप्रासंगिक न होगा । इस कथान्तर का आरम्भ रामकुमारों के जन्म 
से भी पर्व सीतावनबास से ही होता हे, यथा-- 

लोकापवाद से शमचन्दजी ने जब सीता को लचमण के द्वारा वाल्मीकि के तपोवन 
में भेजा, तब उन्हें वहाँ अकेली छोड़ते हुए लच्मणजी को गहरी ममंतेदना हुई । लंकायुद्ध में 
संजीवनी बुँटी लाकर जीवनदान देनेवाले हनुमानजी पर भो उन्हें रोष आया कि आज का कडोर 
कम करने के लिए मुझे जीवित कर उन्होंने अच्छा नहीं किया । खचमणजी को ऐसे विषण्ण 
देख सुमन्त्रजी ने कहा सुमित्रानन्दन, आप सीताजी के लिए संतप्त न हों, य बात ब्राह्मणों 
में आप के पिताजी के सामने भी कही थी । अतत समय दुर्वासाजी की कही हुई यह बात 
आप से या भरतजी से कहने के लिए महाराज ने मुझ से मना कर दिया था। यद्यपि यह 
छत्तान्त अकथनीय हे तथापि आप के शोकापनोदन के लिए कहता हूँ । 

सचमणजी, पहले युग में अत्रि के पुत्र दुर्वा्ाजो ने वर्षा के चार मास व्यतीत किये 
घे । उती चीच सत्संग के लिए उन के पास जाकर महाराज दशरथ ने उन से यह भी प्रश्‍न 
किया कि भगवन्‌, मेश वंश कितने काल तक चलेगा, मेरे राम की कितनी आयु होगी तथा 
अन्यान्धे पुत्र पोत्रों की भी क्या स्थिति होगी ? तब मद्दातेजस्वी दुर्वासाजी ने कद्दा--राजन्‌, 
एक समय देवासुरसंप्राम में असुरों ने देवताओं से पीडित होकर महर्षि गु को पती की 
शरण ली ओर डन से अमय पाकर वे लोग वेखटके वहाँ रहने अगे । तब भृगुपत्नी ने देत्यों 
को आश्रय दिया हे; यह देखकर देवेश्वर भगवान्‌ विष्णु ने अपने तीचण चक्र से भ्रुगुपतनी का 
सिर काट डाला । 

अपनी पत्मी का वध हुआ देख श्रगुजो अत्यन्त कुपित हुए ओर कस्होंने भगवान्‌ 
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विष्णु को शाप दिया कि जनाद॑न, मेरी गृहिणी मारने योग्य न थी, तो भी तुम ने इवे मारा 
है। इस लिए तुम्हें मानवलोक में जन्म लेना पडेगा और वहाँ तुम अनेकों वर्षे पत्नी का 
विथोग सहते फिरोगे ओर अन्त में तुम उस के वियोग में ही क्षीण हो जाओगे। किंतु इस 
प्रकार शाप देने के अनन्तर 'गुजी के चित्त को बडा कष्ट हुआ, वे भगवान्‌ की ही आराधना 
करने लगे । भक्तवत्सल भगवान्‌ ने भी तप से प्रसन्न हो उन से कहा--महर्षे, लोकों का 
प्रिय करने के लिए में आप के शाप को ग्रहण करता हैं। 

हे लच्पण, इस प्रकार महातेजस्वी भगवान्‌ 3िप्णु को भगऋषि के शाप की कथा 
सुनाकर दुर्वासाजी ने महाराज से कहा कि राजन्‌, इस समय वे ही रामनाम से सर्वत्र 
विख्यात आप के पुत्र विष्णु रूप में पृथ्वी पर आये हें । इस लिए लेला दुर्वासाजी का कथन है, 
हस से यही ज्ञात होता हे कि रघुनाथजी ओर सीताजी का त्रियोग पहले से नियत था, इस के 
लिए आप को दुखी न होकर पेये धारण करना चहिए। क्यों कि दुर्वाघानों ने यह भविष्य 
भी कहा था फिर सीता के पुत्रों को पाकर भगवान्‌ शम उन का राज्याभिषेक स्वयं कर 
जायेंगे। इस प्रकार कहते सुनते लच्मण ओर सुमन्त्र अयोध्या को होट आये । 

उथर विलाप करती हुई सीता को सान्त्वना देकर वाल्मीकिनी आश्रम में खे गये ओर 
तपस्विनियों के साथ उन्हें रख झ्या । इन को संतान होने के लिए दो मास ओर शेष थे 
अतः तपस्विनी इन्हें बडे आराम से रखतों थीं। समय आने पर श्रावण मास में अघेगत्रि के 
समय सीताजी ने एक दिव्य पुत्ररत्न को जन्म दिया । महषि वाल्मीकिनी सावधान पहले से हो 
थे, उन्होंने आकर सब जातकमोदि संस्कार करायै । ऋषिपत्नियों ने आनन्दबधाये गाये, दीप- 
मालिका रची, सुगन्धपूर्ण आरती डतारी । वादमोकिजी पर रामचन्द्र की इस थाती को 
सुरक्षित, सकुशल रखने की भारी जिमेदारी थी, अतः वे “रामरक्षा नामझ एक अद्भुत 
स्तोत्र की रचना कर गङ्गा के उत्तर तीर में उस का अनुष्ठान रात्रिभर जागरण कर दस दिन 
तक स्वयं करते रहे । ओर ग्यारहवें दिन नामकरण संस्कार करते हुए ऋषि ने ( कुशाओं के 
मूँठे से शिशु का अब तक नित्य हो 'रामरक्षा' से माजंन करने के कारण ) 'कुश” यह नाम 
रखा । इस प्रकार वह चालक मुनि के तपोबक्ष से सुरक्षित होकर माता की गोद में लालित 
होने लगा । मद्दर्षि उन के रक्षण में सदा जागरूक शरीर से मो रहते थे। 

शिशु कुश दो मास का हो चुका था, एक दिन कातिक मास के पर्व में सीताजी ने 
आश्रमप्रान्तीय तमसा नदी में खान का संकल्प किया, क्यों कि समी ऋषिपनियाँ उस 
स्नान का मासवत सेनेवाली थौं । ऋषि ने एक दिन की आज्ञा सोता को दी ओर सब 
सपस्विनियों के साथ उन्हे स्नान को भेजते हुए कुश की पणंशाला के आगे अपना आसन 
जमाकर रामरक्षा” स्त्रोत्र का जप करने लगे । सीताली चदे को एक पालने पर सुल 
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से सुला गई थीं, पर नूतन पुत्र स्मेह, जो छि उभ के वातिसोख्य व्हा भो प्रतिनिधि 
था, उन में अत्यन्त प्रबल था। तमसा की ओर जाते हुए सीताजो गे देखा कि अनेकों 
दानरी अपने कोमल बच्चों को पेट से चिपकाये धर्मात्माओं से भोज्यपराथ पाने की इच्छा 
से कुण्ड की शुण्ड चली आ रही हैं। शिशुद्रतों वानरिथो को देख सीतामी के मन 
में हुआ कि में इन जानवरों से भा कठोर हूँ जो अपने शिक्षु को छोड अईली घूम रहो हूँ। 
बचे को साथ लाने को इच्छा से शीघ्र ही वे कुटी को लोटीं । ऋषि द्वार बंदकर एक ओर कुछ 
नित्यकृत्य कर रहे थे, सीता शीघ्रता से बच्चे को बठाकर नदी की ओर चल दीं। अब ऋषि 
ने भाकर देखा क्रि बच्चा गायब है ? मुनि भारी संकट में पडे, सीता को क्या आशवालन देंगे ? 
इस लिए तुरत सचेत होकश्बात्मीकि ने सपनी एक दिव्य गो की पूँछ के रोमों को तपोबल 
से अभिमन्त्रित कर, उन से कुश जेसा ही दूसरा बालक तेयार कर पालने पर सुला दिया 
ओर गोपच्छ के बाल, जिन का नाम लव «है, उन्हीं से बच्चे का मार्जन करने बेठ गये । 

कुछ हो देर में पहले बच्चे को गोद में लिए सीताजी तमसास्म!न ले छोटीं सो पालने 
पर दूसरे शिशु को देख अत्यन्त चर्कित हुई । गौद के बाळक को देखकर यही दशा ऋषि 
की हुईं, अन्त में दोनों ने अपनी अपनी करनी सुनाई आर ऋषिआज्ञा से अपना द्वितीय 
बालक बनाकर सीता ने दूसरे शिशु को महण किया । स्वो ( गोपुच्छुरोमों : से उत्पन्न होने के 
कारण नूतन बालक “लिव' पहा गया। धीरे थीरे बालक वयस्क हुए, ऋषि उन के सब 
संस्कार करते जाते थे, उन का लपनयन, पनुर्वेदाग्म्म भी हो गया । बाल्मीकिनी ने इन सब 
घटनाओं से द्यित डोकर जो काव्यप्रबन्ध रचा था, उसे भी हे किसी उद्देश्य से सीताकुमारों 
को सुनाने ओर तिखाने लगे । अन्त में बालकों ने एस नादब्रह्म से ऐसो कुशलता पाई कि 
उन के रामायणगीत से चराचर समी मोहित हो जाने थे । 

पुत्रों को कुछ समर्थ देखकर सीता को आश्वासन मिलने लगा, पर वे अब सोचने 
लगीं कि ये राजकुमार क्या इसी प्रकार वनों में अनाथ की तरह दिन काटेंगे । रामदरबार 
में इन के प्रवेश का क्या रास्ता हे? इसी चिन्ता को उन्होंने ऋषि के प्रति निवेदन किया । 
अपने जैसे यत्न में ऋषि स्वतः लगे थे, तो भी सीता के संतेःषार्थ उन्होने पक 'रामयोगतवत' 
का उपदेश दिया, जिस के विधिपूर्वक करने से हर कोई रामजी का याग ( मिलाप, दशेन ) 
पा सकता है। ऋषि ने उस को यह विधि बतलाई -- 

किसी भी मास को शुक्ल प्रतिपदा से नवमी तक यह बरत होता है, सर्वप्रथम सोने 
या चाँदी की चरणपादुकाएं रामचरणचिहों से युत्त बनवाकर स्थापित करो। फिर पहले 
दिन ,विधिवत पञ्चगव्य सक्‌ चन्दन आदि उपचारो से इन का पूजन कर नो नील कमलों की 
पुष्पांजळि चदाओ ओर इन पुत्रों से रामायण की कथा ( पारायण ) सुनो । दूसरे दिन 
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अठारह कमलों को पुष्पां..लि ओर नियत पाठ सुनो, इसी तरह नो नो कमल बढ़ाते हुए 
नवमी की ८१ कमल चढाकर रामायण ओर त्रत्त पूरा करो । पारण के दिन ऋमलों की 
संख्या के अनुसार ही ब्राह्मणदम्पतियों का भोजन या इतन! गिनती के फ्त मूलादि इन्हें 
प्रदान कर दक्षिणा दे । हे मेथिली, इस व्रत को गङ्गातट पर करे तो उत्तम होगा । यह 
'रामयोगजत? अमोघ है, इस से अवश्य तुम्हारी कामना परी होगी । 
सीता बोलीं कि भगवन, इतने नील कमळ इस तपोवन के खास पाए तो कहीं हैं 
नहीं । यदि =येध्या के हःदनलरावरों में नलरमजञा की कपा नहीं, पर वहाँ से कात ला 
सकता हे, ओर रक्षक भी उन की यत्नपूर्वक रक्षा करते हे! ऋष चिन्ता में पड़े कि हो 
उपदेश दिया है, इसे कायरुप में केसे परिणत किया जाय ? अस्त, इन्होंने अन्यान्य आम 
में घुपा (फराकर खव कुश को अय्या प्रदेश के हयवनों की र यत्रा कण दा थी. इसलिए 
तेजस्वा लव बाला कि माता, आप खुशी से त्रत आर्म काजिये, नालडमलअ्य में ने देखे हैं, 
चाहे जितने ला सकता हू । ऋषि भरतर से ऐसा चाहते हा थे, बहाने कहा कि हाँ, 
इन की संगीतसरिता में) डूबकर रक्षक लोग अवश्य कमल ले आने देगें। उचर शरी राम- 
चन्द्री का विशाल अश्वमेव यज्ञ आरम्भ हा रहा था। इस झे लिए व्स8दि ऋपिये ने 
गङ्गातट की पवित्र भूमि में हो यज्ञनगर बताया था । इस के दूसरे तट पर वहाँ ले कुछ दूर 
वाल्मीकिजी भी रामग्रागनत का यज्ञ कराने के लिए अपनी यजमान सीता का लेकर आ 
गये थे । दाना यज्ञ आरम्भ हो चले, छोटे कुमार लव अपना घनुर्दाश लेकर रङ्गापार जाते 
ओर उधर के जिन सरोतरों में नीलकमल थे, वहाँ से बिना किसी से पूछे, कमलों का एक 
गटर बाँचकर बठा लाते । फिर माता का पूजन समाप्त होने पर ऋषिआज्ञा से दोनों वल्लक 
यज्भूमि में रामायण गाने चले जाते थे । 
नीलकमल तेडते समय सात ह्न हक तो यज्ञ के हा हल्ले में रक्षकों ने लव की 
न देख पाया था । परंतु सुन्दर कमलो के भंग हा जाने से, क्योंकि लव कमल तोडते 
समय बंदरों की तरह बहुत से कमले को पानी में हो न्ट कर देते थे, सरोवरा की शाभा 
खंडित हा गई अतएव रक्षक सावधान हा गये! आठवें दिन कमल ताडने ज्यों ही लव 
तालाब में घुसे कि रक्षकों से सामना हो गथा । किंतु धनुर्धारी रामकुमार के सामने डिसी 
की कया सामथ्यं उन्हें रोकने की थो ? बे सब उन के शराघातों से पीडित हो रामचन्द्रजी की 
शर्ण में आग गये ओर लप नियत कमल ले आये, उन्होंने अपने पराक्रम का दत्तान्त भी 
सुनाया । इस ले सीता को बड़ा आतङ्क हुआ पर ऋ।ष ने शान्त कर कुश को भो अब साथ 
जाने की आज्ञा दी । वरत में एक हो दिन को कमा थो ओर उर दिन रामाज्ञा से रक्षकों में 
सैनिक भो इटे थे । कुमारी के वहाँ आने पर सेवाध्यक्ष ने कहा कि तुम लोग रामजी की 
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बिना आज्ञा के कमल लेकर भी रक्षको को मारते हो, अतः हम तुम्हें पकड़कर रामजी के 
पास ले चलते हैं । लघ ने बडी तेजस्विता से कहा कि दूर इटो, निरपराध पली के त्यागी 
तुम्हारे राम में क्या पुरुषार्थं हे, जो वह लव का कुछ कर सके, उतत का जोर तो अबला सोता 
पर ही चला था । इतना कहते ही दोनों भोर से युद्ध आरम्भ हो गया, किन्तु मुनि के ' राम. 
रक्षाकीलन' के कारण लव कुश को कुछ भी क्षति न हुई । सैनिकों में अनेक घायल हुए, 
-अनेक मूच्छित हुए तथा कुछ रामजी की दुहाई वाळते हुए भागकर बन के पाल पहुंचे! 
इधर लव ने आवश्यक यथेच्छ फूल ले जाकर माता का जत पूर्ण कराया । 

शेष सैनिकों से भगवान्‌ राम ने जब बालकों का अदूभुत पराक्रम सुना तो उन्हें 
बहा कोतूहल हुआ कि जरा से मुनिदारकों का ऐसा उग्र स्वभाव है जो हमें भी फटकार सुनाते 
हें ! अन्त में कुछ दूतों से पता चला कि वे बाहमीकिआश्रम की ओर से गङ्गा पार कर आते 
हें। रामजी ने जानकर, अपनी निष्पक्षता दिखाने के लिए अब तक बाल्मीकिजो को नहीं 
बुलाया था । आज दूतों के चर्चा करने पर तुरंत ही ब्राह्मणों द्वारा निमन्त्रण भेजा कि 
महर्षि हमारी भूल को क्षमाकर यज्ञ में पधारें, साथ ही शिष्यों को विनीत रखने का हल्का 
सा आदेश देकर उन के देखने की इच्छा भी भगवान्‌ ने धकट की । वाल्मीकिजी ऐसे सुयोग 
को तलाश में ही थे, वे चेलों को लेकर यञ्ञनगर में आये ओर ऋषिमण्डल के आवास में 
एक तरफ उन के डेरा लग गये । वहाँ से ऋषि ने दोनों कुमारों को घोणा देकर नित्य की 
तरह गाने के लिए भेज दिया । इतने में ही सेनाघ्यक्ष ने भगवान्‌ से कहा कि महाराज 
देखिये, ये ही वे उपद्रवी बालक हैं जे आप को! तृण जेता भी नहीं समझकर कुवाच्य 
बेलते हैं, इस समय माँगने खाने के लिए ये दीन कपरमुनि बन गये हैं। रामजी ने 
बालकों के सभा में बुलशया ओर कई दिन से जित की प्रशंसा सुनी जाती थी, उस रामा- 
यण गान के हो प्रथम सुना । जेसा ऋषि ने समभाया था, वैसे ही सीतापरित्याग तक की 
कथा बच्चों ने अत्यन्त मधुर ओर करुण स्वश्लहरी में सुनाकर सारी सभा को करुणा से विकल 
कर दिया । रामचन्दजी के छागे का भाग भो गाने के कहने पर चालक बोले क्रि हम के 
गुरुजी ने इतना ही पढाया हे । अस्तु, राम ने उन से कहा कि तुम ने हमारे कमलवन उजाडे, 
से ते ऋषिनी को फूलों की जरूरत पडी हागो इस लिए क्षम्य हैं, परंतु सेनिकां को वितादित 
कर उग्र अपराध किया हे । वह भी दम ने तुम्हारे गायन से प्रसन्न होकर क्षमा कर दिया । 
अब तुम महर्षि से पूछुकर अगला कथाभाग भी शुनाओ। भगवान्‌ ने अतुलित स्वणं 
मद्राए भी इन्हें आपत कीं । 

छत्र कुश ने कहा-- महाराण, वह सव बदइण्डता हम ने आप के दशनो की खातिर ह 
को थी, सो अन आप की हम पर कृपा हो गई तो इसमें ओर कुछ नहीं चाहिये। हम 
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कन्दमूलाहारी रुपया पेसा लेकर क्या करेंगे ? यह कहकर वे बाल्मीकिनी के पास लोट आपे 
और सब टत्तान्त इन्हें सुना दिया । बाल्मीकिजी ने मन में सोचा द्वि सीता का तत फ उना ही 
चाहता हे। अभी अगले दिन तरत का पारण शेष था, इस लिए महषि ने बालकों को गङ्गा- 
पार सीता के पास ही भेज दिया ओर वे सीताजी को राम से मिलाने का हपक्रम सोचते 
जगे । सीता के पास जाकर दुसरे दिन कुश तो इन की पारणपरिचर्या में लगे ओर जब 
बर्वो के साथ खेलने निकल गये । 

भगवान्‌ राम का मेघ्य अरव सब देशों में मण कर पश्चिमोत्तर दिशा से गज्ञाकिनारे 
होता हुआ अयोध्या को आ रहा था। इस के रक्षक चतुर्दिक की अपनी सफलता पर फूले 
न समाते हुए मस्तानी चाल से धीरे धीरे आ रहे थे । इतने में ही रङ्गा की रज्ञ में खेलते 
हुए बच्चों में शोर मचा कि राजा राम का घोडा आ रहा है। उसे देखने के कोतूहल से वे 
उधर दोड़े तो एक व्यक्ति नगादा बजाकर कह रहा था--क्षत्रियों में सतोंपरि एक वीर, 
त्रेलोक्पविज्यी मद्दाराजायिराज राम की यह विजयपताका ओर मेघ्याश्व आ रहा है, लोग 
सामने से हट जाये । इस वीरघोषणा को सुनते ही लव का बाल झात्रतेज इद्दोप्र हो उडा, 
उन्होंने सेनिकों से कहा कि यह क्या बढ़ बढकर बातें बनाते हो, बालक हूँ तो क्या, एक 
क्षत्रिय में भी तुम्हारे सामने खडा हूँ, मुझे राम ने कभी नहीं जीता ओर न में उन्हें बडा वीर 
समझता हूँ । रक्षक बालक की खिरली उडाते हुए हसने लगे, बोले क्रि पतगे की तरह 
सुम रामसेना की आग में क्यों गिरना चाहते हो ? जव ने कहा--में अमी अपने बाण से 
तुम्हारी विजयध्व्ञा गिराकर उस अग्नि को चुकःता हूँ । इतना कद लप्र ने अपना धनुष 
सज्य किया ओर एक ही बाण से उन की घ्वना काट गिराई। जिन सेनिकों ने सामना 
किया उन की भी यही गति इई । लव ने अब उत्त घोडे की बागडोर साथी चालकों देते 
हुए कहा कि इसे आश्रम में ले चलो, अपने काले भूरे हिरनों के बीच यह विचारा भी 
स्वच्छन्द चरता रहेगा । ब्राह्मणकुमार डरते डरते उत घोडे को आश्रम को ओर ले गये। 
रामसेना के महारथी लच्सणनन्दन चन्द्रकेतु, अङ्गद, इनुमान्‌ आदि सुभट धीरे धीरे पीछे आ 
रहे थे, उन्होंने गङ्कातट की ओर विजयपताका को गिरती देख कदम बढ़ाये तो साक्षात 
वीररतरूपी लव को देखकर उन के आश्चयं का ठिकाना न रहा । बालक पर सहसा महार को 
इच्छा न होती थी, अतः पहले उन छोगों ने छोटेसे बालक को पकडने के लिए सैनिकों को भेजा, 
पर लव ने शरप्रहारों से सब को भगा दिया । अब तो सब सैनिक आँघी के समान धन की 
ओर भपटकर बढ़ने लगे । लव ने यह सोचकर कि इतनों का व्यर्थं संहार क्यों हो, पक 
साधारण शर को वायव्यअच से अभिमन्त्रित कर सेनिकों पर छोड दिया। उस श्वे वे 
सब चूल की तरह त्रस्त दित्रस्त होकर इधर दधर जा पड़े । अब बड़े महारथियों की पारी 
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आयी, नल नील अङ्गद इनुमान्‌ चन्द्रेतु, सभो ने चढाई की । लव ने उन की तरफ से 
मुं इ फेरते हुए कहा कि इन नोचों को विकार हे जो क्षत्रियों की वीरधोषणा करते हुए भा 
एक बार हारकर फिर सामने आ रहे हैं। फिर भी वे सँभलकर सामना करने लगे ओर 
सब से एक साथ छुटकारा पाने के लिए उन्होंने संमोहनाच से यूरी रामसेना को संमोहित कर 
दिया । अब कुमार लग ने उन सब अचेत पडे हुए सेरिओं को पास में जाकर देखा हि 
सब सतको के समान पड़े थे, ए पवनपुत्र हनुमानजी कुछ सचे्ट होकर भी अकर्मण्य हो 
रहे थे। लव उन को धनुष की डोरी से बॉपकर लड़कों के बीच खेलने के लिए आश्रम 
की झोर ले चलने लगे । 

जो सुनिकुमार मेष्य अरव को आश्रम की ओर हॉक ले गये थे, उन से इस मद्दस्काण्ह 
की खबर पाकर कुमार कुश भी छत की सहायताथे दोड आये, ते वे क्या देखते हैं कि 
अपनी विजय के उपहार एक अद्भुत बंदर को अपने धनुष में फसाये हुए लव मदारी की तरह 
आश्रम को लोट रहे हैं । इसे देख दोनों को बहा कोतृहल हुआ, दोनों भाइयों ने भर्घचेतन 
इनुमानजी को ले जाकर आश्रम के एक पेढ में बाँध दिया ओर अपनी बहादुरी दिखाने के 
लिए शीघ्र ही सोताजो के पास दोड गये, जा अपने त्रत का शेष कृत्य पूरा कर रहीं थी । 
सीताजी ने आकर पेड से बंधे हनुमान्‌ को देखा ते इन फे अचरज का ठिकाना म रहा कि 
यह ता लव कुश से भी प्याश उन का वही पुत्र हे जिसे अपनो भनध्यं सहायता करने के 
चदले सीताजी कभा अजर, अमर, गुणनिधान आरि होने का वरदान दे चुकीं थीं । उन्होंने 
शीघ्र ही हनुमान को छुडाकर खस्थ कराया तथा सान्त्वना दी । साथ ही बच्चों से कहा 
कि समस्त सेना पर से संमाहनाख का निवारण कर दा । 

घर की देहली पर जो यह अपूव पराजय हुई ओर मेध्याश्च छिन गया, इस का 
समाचार यज्ञत्षेत्र में तेजी से फेल चुका था, बहा से लच्मणादि सब योधा दुईम बालकों के 
दमनाथ चल पडे। फिर ता यज्ञदीक्षा ग्रहण किये हुए रामचन्द्रजी को भी दण्डकमण्डल 
त्याग कर संग्रामभूमि में शत्र ले उन बचों से लोहा लेना पड गया । उन अप्रतिमट 
रघुकुलकुमार बालकों के व्याज से वाल्मीकि मुनि की तपस्या ही डटकर राम तक का 
सामना कर रही थी। उन भर्टो के प्रति लव की यह बक्ति यथाथ ही थो कि “सीता- 
दुःखापनीदार्थ मुनिना निर्मितस्त्वदस्‌ ।” सीता के दुःख का बदला चुकाने के लिए ही मुझे 
गापुच्छो से रचा गया है। अस्तु, अन्त में वारमीकिजी के पास यह सब शिकायत पहुँची, वे | 
बैठे नेठे सच बात की दोह ले रहे थे। वाएमीकिजी ने शिष्यो के द्वारा बालकों को शान्त 
कराके सीतालमेत अपने पास बुलवा लिया ओर रामदूतो से कदा कि शेष रामायण सुनने 
का आमन्त्रण जा महाराज दे चुके हैं, ड्प् के प्रसंग में कल वे बाळक रामजी के दरवार में 
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पेश होंगे । रामायणगान से बालकों के सीताशमार हिद हो जाने के कारण सब की इच्छा 


सीताजी के दशनों की हुईं, अतः महर्षि ने व्यवस्था की कि कळ ही सीताजी भी विशुद्धभाद 
से रामजी का दर्शन करेंगी । 


सजनो, शतकोटियमायण का जा यह कथान्तर सुताया गया, इस के सथ 
अध्यात्मरामायण का भेद यहाँ तक हे । फिर सीताजी का राजसभा में शपथ करना, 
यूशवीदेवी का सीताजी के पाताल में विल्लोन करना, यह प्रसंग एक सा ही दे । किंतु पूर्वोक्त 
चरित्र के समकालीन रसकि भक्तों के यह इष्ट न था कि भगवान्‌ राम अपनी नित्यसहचरी, 
अभिनात्मा, आहृदिनोी शक्ति सीताजी से ऊपरी तोर पर लोाकदिखावे के लिए भी इय 
हों । अतः प्रेमियों को अभिलाषापूर्ति के लिए भगवान्‌ राम ने पृथ्वी पर कोप किया ओर 
धनुर्वाण चढाकर उसे दण्ड देने छा वदयत हुए। अतः पुनः सीताजी को भृमिमाता ने प्रकट 
कर रामजी को समर्पित किया ओर सीतादेवी भगवान्‌ राम की अर्धाङ्किनी बनकर सोने की 
सीताप्रतिमा के बदले हयं यज्ञणाळा में आसीन हुई एवं सदा केलिए भगवान के यूह्मेवीय 
कुर्मी की सहधामिणो बन भक्तों को सुख देती रहीं । अस्तु, इन भक्तों का हमें धन्यवाद करना 
चाहिए जिन की प्रभुपरायणता से आज हम प्रत्येक मन्दिर में जानकी समेत रामजी का 
इ्शेन कर रहे हें। इन की प्रेरणा से पुनः जानक. जो प्रकट न होतों ते आज इम नीरस 
अकेले उदासीन राम का दर्शन करते । 
संग्राम, भेत्री, संबन्ध तथा अन्य व्यवहारो में भगवान्‌ ने अपने निज प्रेमियों को 
चनिष्ठ विश्वल्त आलापों से संतुष्ट कर मन भर दिया था । अन्तरङ्गप्रेमी माताओं के साथ ऐसे 
सोभाग्य का अवसर अमी न आया था, अतः उन के संतोष के लिए भी भगवान्‌ ने यह 
श्ृटना रची ~~ र 
एकान्ते ध्याननिरते एकदा राघवे सति। 
हात्वा नारायणं साक्षात्कोपल्या प्रियवादिनी ॥४श॥ 
भक्स्यागस्य प्रसन्न तं प्रणता प्राह हृषए्षोः । 
राम त्वं जगतामादिरादिमध्यान्तवजितः ॥५४।। 
परमातमा परानन्दः पूर्णः पुरुष ३श्वरः । 
जातोऽसि मे गर्भग्हे मम एण्यातिरेकतः ॥॥४४) 
एक दिन जब श्री रघुनाथजी एकान्त में ध्यानमग्न बेंठे थे, तब प्रियभापिणी 
श्री कोसल्याजी ने उन्हें साक्षात्‌ नारायण जानकर अति भक्तिभाव से उन के पास 
आ उन्हें प्रसन्न जान अति हर्ष से विनय पूर्वक कहा--हे राम, तुम संसार के आदि 
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कारण हो, तथा स्वयं आदि, अन्त और मध्य से रहित हो। तुम परमात्मा, परानन्द्‌- 
स्वप, स्त्र पूर्ण, जीवरूप से शरीररूप पुर में शयन करनेवाले ओर सब के स्वामी 
हो; मेरे प्रबळ पुण्य के उदय होने से ही तुम ने मेरे गर्भ से जन्म लिया है ॥५३-५४॥ 
अदसाने मपमाप्यद्य समयोऽभूद्रघृत्तप । 
नाद्याप्यवोधजः कृत्स्नो भववन्धो निवतेते ॥४६॥ 
3 $ | 
इानोमपि मे होने भवबस्थनिवतंकम । 


यथा सड'क्षेपतो भूयात्तथा बोधय मां विभो ॥५७॥ 
हे रघुश्रेष्ठ, अब अन्त समय में मुझे आप से कुछ पूछने का समय मिला है । 
अभी तक मेरा अज्ञानजन्य संसारबन्धन पूर्णतया नहीं टूटा। हे विभो, मुमें 
संक्षेप में कोई ऐसा उपदेश दीजिये जिस से अब भी मुझे भवबन्धन का काटनेवाला 
ज्ञान हो जाय || ५६-५७ ॥ 
निवंदवादिनीसेवं मातरं ग्राववत्सल! । 
दयालुः भाइ पमोत्मा जराजजेरितां शुभाम्‌ ॥४८। 
मार्गाहुयो मया मोक्ताः पुरा मोज्ञाप्रिसाथकाः । 
कमयोगो शानयोगो भक्तियोगश्च शाश्‍वत! ॥५६॥ 
भक्तिविभियते पातखिविधा शुणभेदतः। 
स्वभावो यस्य यस्तेन तस्य भक्तिविभिद्यते ॥६०॥ 


तब साठभक्त, दयामय, धर्मपरायण 
भगवान्‌ राम ने इस प्रकार वेराग्यपूर्ण 
वचन कहनेवाळी अपनी जराजजंरित 
शुभळक्षणा माता से कहा-मेंने पूवकाळ 
में मोत्तप्रा्ति के साधनरूप तीन माग 
बतळाये हें--कर्मयोग, ज्ञानयोग ओर 
सनातन भक्तियोग । हे मातः, साधक 
के गुणानुसार भक्ति के तीन भेद हैं । 
जिस का जैसा स्वभाव होता है 
उस की भक्ति भी वैसे {ही भेदवाळी 
हो जाती है ॥ ५८-६० ॥ 
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यस्तु हिंसां सघुदिश्य दम्भं मह्यमेव वा । 
भेददृष्टिश्र संरम्भी भक्तो मे तामसः स्मृतः ॥ ६१ ॥ 
फलाभिसन्धिर्मोगायी धनकामो यशस्तथा | 
अचोदो भेदबुद्ध्या मां पूजयेत्स ठु राजसः ।। ६२ ॥ 
परस्मिन्नपिंतं यस्टु कमं निहेरणाय वा। 
कतेब्यमिति वा कुर्याद्धेदबुद्धया स सारिवकः ॥ ६३॥ 
जा पुरुष हिंसा, दम्भ या मात्सर्य के उद्देश्य से भक्ति करता है, तथा जा भेद 
दष्टिचाळा ओर क्रोधी होता है बह तामस भक्त माना गया है। जे फळ की 
इच्छाबाळा, भोग चाहनेवाळा तथा धन ओर यश की कामनावाळा होता है ओर 
भेद बुद्धि से अचा आदि में मेरी पूजा करता है वह रजागुणी होता है। तथा जो 
पुरुष परमात्मा को अर्पण किये हुए कर्म सम्पादन करने के लिए अथवा “करना 
चाहिये’ इस लिए भेद बुद्धि से कर्म करता है वह सात्त्विक है ॥ ६१-६३ ॥ 
मद्णुणाश्रयणादेव मद्यनन्तणुणालये । 
अविच्छिन्ना मनोट्रकियेथा गङ्गाम्बुनोऽम्बुघौ । ६४॥ 
तदेव भक्तियोगस्य लक्षणं निसुणस्य हि। 
अहेदुक्यव्यवहिता या भक्तिर्मयि जायते ॥ ६५॥ 
सा मे सालोक्यसामीप्यसाष्टिसायुड्यमेव वा । 
ददात्यपि न गूहन्ति भक्ता मत्सेवनं विना ॥ ६६॥ 


जिस प्रकार गंगाजी का जळ समुद्र में लीन हो जाता है, उसी प्रकार जब 
मनोवृत्ति मेरे गुणों के आश्रय से मुझ अनन्त रुणधाम में निरन्तर लगी रहे, तो वही 
मेरे निर्गेण भक्तियोग का लक्षण है। मेरे प्रति जा निष्काम ओर अखण्ड भक्ति 
उत्पन्न होती है वह साधक को सालोक्य, सामीप्य, साष्टि ओर सायुज्य चार प्रकार 
की युक्ति देती है; किन्तु उस के देने पर भी वे भक्तजन मेरी सेवा के अतिरिक्त ओर 


कुछ ग्रहण नहीं करते ।। ६४-६६ ॥ | 
स एवात्यन्तिको योगो भक्तिमागेस्य भामिनि । 
मद्भावं धाप्नुयात्तन अतिक्रम्य युणञयस्‌॥ ६७॥ 
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महता कामहीनेन स्वध्माचरणेन च। 

कर्म योगेन शस्तेन! वर्जितेन विहिंसनात्‌॥ ६८ || 
मददशनस्तुतिमदापू नाभिः स्मृतिवन्दनेः । 

भूतेषु मद्भावनया सङ्गेनासत्यवनेः ॥ ६६ ॥। 
बहुमानेन महतां दुःखिनामज्ुकम्पया । 

स्वसमानेषु मेत्र्या च यमादीनां निषेवया । ७० ¦; 
वेदान्तवावयश्रवणान्मम नामानुङीऽनात्‌ । 

सत्सङ्गेनाजबवेशव ह्यहमः परिवजनात्‌ ॥ ७१॥ 
काड्या मम धर्मस्य परिशुद्धान्तरो जनः । 

मद्गुणश्रवणादेव याति मामञ्जला जन! ।॥। ७२ ॥। 


हे मातः, भक्तिमार्ग का असली योग यही हे। इस के द्वारा भक्त तीनों 
गुणों को पार कर मेरा ही रूप हो जाता है । ओर निगुण भक्ति का साधन यह है कि 
अपने धर्म का अत्यन्त निष्काम भाव से आचरण करने से, अत्युत्तम हिंसाहीन 
कर्मयोग से, मेरे दर्शन, स्तुति, महापूजा, स्मरण और वन्दन से, प्राणियों में मेरी 
भावना करने से, असत्य के त्याग ओर सत्सड़ से, महापुरुषों का अत्यन्त मान 
करने से, दुःखियों पर दया करने से, अपने समान पुरुषों से मेत्री करने से, यम 
नियमादि का सेवन करने से, वेदान्तबाक्यों का श्रवण करने से, मेरा नाम संकीतन 
करने से, सत्सङ्ग और कोमळता से, अहङ्कार का त्याग करने से, ओर मेरे भागवत 
वर्मा की इच्छा करने से जिस का चित्त शुद्ध हो गया है; वह पुरुष मेरे गुणों का 
श्रवण करने से ही अति सुगमता से मुझे प्राप्त कर छेता है॥ ६७-७२ ॥ 


यथा वायुवश्ाद्गन्धः स्वाश्रयाइघाणपाविशत्‌ । 
योगाभ्यासरतं चित्तमेवमात्मानमाविशेत्‌ ॥ ७३ ॥ 
सेषु प्राणिजातेषु ह्यहमात्मां व्यवस्थितः । 
तमज्ञात्वा विमूढात्मा ङुरुते केवलं बहिः ॥ ७४ ॥ 
क्रियोत्पन्ने नेक मेरैद्रव्येमे नाम्ब तोषणम्‌ । 
भूतावपानिनाचोयामदितोऽइं न पूजितः ॥ ७५ ॥ 
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जिस प्रकार वायु के द्वारा गन्ध अपने आश्रय को छोड़कर ब्राणन्द्रिय में 
प्रविष्ट होता है उसी प्रकार योगाभ्यास में लगा हुआ चित्त आत्मा में डीन हो जाता 
है । समस्त प्राणियों में आत्मारूप से में ही स्थित हूँ, हे मातः, उसे न जानकर 
मूढ पुरुप केवल बाह्य सावना करता है! किन्तु क्रिया से उत्पन्न हुए अनेक पदार्थो 
से भी मेरा सन्तोष नहीं होता । अन्य जीवों का तिरस्कार करनेवाले प्राणियों से 
प्रतिमा में पूजित होकर भी में वास्तव में पूजित नहीं होता ॥ ७३-७५ ॥ 
तादन्मामचंयेहेवं प्रतिमादौ स्वकर्मभिः । 
यावत्सर्देषु भूतेषु स्थितं चात्मनि न स्मरेत्‌ ॥ ७६ ॥ 
यस्तु भेदं प्रकुरुते स्वात्मनश्च परस्य च। 
मिन्नदृ्टेमयं मृत्युस्तस्य ङुयोन्न संशय! ॥ ७७ ॥ 
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मुझ परमात्मदेव का अपने कर्मा द्वारा प्रतिमा आदि में तभी तक पूजन 
करना चाहिये जब तक कि समस्त प्राणियों में और अपने आप में सुके स्थित न 
जाने । जा अपने आत्मा और परमात्मा में भेद बुद्धि करता है उस भेददर्शी को 
शृत्यु अवश्य भय उत्पन्न करती है, इस में सन्देह नहीं ॥ ७६-७७ ॥। 
मामतः सर्वेधृतेषु परिच्छिन्नेषु संरिथतम्‌। 
एकं ज्ञानेन मानेन मेच्या चाच्दमिन्नपीः ७८ 
चेतसैदानिशं सदेभूतानि प्रणामेत्सधीः । 
शात्वा मां चेतनं शुद्धं जीवरूपेण संस्थितम्‌ (७६) 
तस्मात्कदाचित्ेक्षेत भेदपीश्वर जीवयो! । 
इसलिए अभेददर्शी भक्त समस्त परिच्छिन्न प्राणियों में स्थित मुझ एकमात्र 
परमात्मा का पूजन ज्ञान, मान और मैत्री आदि से करे। इस प्रकार सुझ शुद्ध चेतन . 
को ही जीवरूप से स्थित जानकर बुद्धिमान पुरुष अहर्निश सब प्राणियों को चित्त से 
ही प्रणाम करे । इसलिए जीव और ईश्वर का भेद कभी न देखना चाहिए । ७८-८० 
भक्तियोगो ज्ञानयोगो मया मातर्दीरितः ।८०॥ 
आलर्ब्यैकतरे वापि पुरुषः शुभमृच्छति। 
सवहृदि | 
ततो मां भक्तियोगेन मातः सवहृदि स्थिवत््‌ ॥८१॥। 
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पुत्ररूपेण बा नित्यं घृत्वा शान्विमवाप्स्यलि । 
हे सातः, में ने तुम से यह भक्तियोग और ज्ञानयोग का वर्णन किया है। 
इन में से एक का भी अवळस्वन करने से पुरुप आत्यन्तिक शुभ प्राप्त कर लेता है । 
अतः हे मातः, मुझे सब प्राणियों के अन्तःकरण में स्थित जानते हुए अथवा पुत्ररूप से 
भक्तियोग के द्वारा नित्यप्रति स्मरण करते रहने से तुम शान्ति प्राप्त करोगी ॥८०-८९।। 
रत्वा रामस्य वचनं कोसल्यानन्दसंयुता ॥८२॥ 
रामं सदा हृदि ध्यात्वा छिचा संसारबन्धनम्‌ । 
अतिक्रम्य गतोस्ति्रोऽप्यवाप परमां गतिस्‌ ।।८३। 
भगवान्‌ राम के ये वचन सुनकर कौसल्याजी आनन्द से भर गयीं ओर हृदय 
में निरन्तर श्री रामचन्द्रजी का ध्यान करती हुईं संसारबन्धन को काटकर, तीनों 
प्रकार की गतियों को पारकर परम गति को प्राप्त हुई ॥ ८२-८३ ॥ 


कैकेयी चापि योगं रघुपतिगदितं पूवमेव धिगम्य 
श्रद्धाभक्तिपशान्ता हृदि रघुतिछकं भाइयन्ती गतासुः । 
गत्वा स्वृगे' स्फुरन्ती दशरथसहिता मोदमानावतस्थे 


माता श्रीलच्मणस्याप्यतिविमलमतिः प्राप भदः समीपम्‌ ।८४।। 

कैकेयी ने भी रघुनाथजी हारा पहले चित्रकूट पर्वत पर कहे हुए योग को 
हृदयङ्गम कर श्रद्धा ओर भक्तिभाव से शान्तिपूर्वक हृदय में रघुकुळतिळक भगवान 
राम का ध्यान करते हुए प्राणत्याग किया ओर स्वर्गलोक में जाकर दशरथजी के साथ 
सुशोभित हो आनन्दपूर्वेक रहने छगीं। इसी प्रकार श्री छत्मणजी की माता, अत्यन्त 
विमळ बुद्धिवाळी सुमित्रा ने भी अपने पति का सामीप्य प्राप्त किया || ८४ ॥ 

रा० च०--प्रिय प्रभुप्रमिया, बहुत पहले कहा गया था कि प्राणियों के आदि माता 
पिता कश्यप अदिति या मनु शतरूपा मानुषी छि को प्रारम्भ कर पुत्र पोत्रादियों से भरपूर देख 
चुके, तब इन्होंने भगवदरशन के लिए संसार से निटत्त दोकर अति घोर तप किये थे । तप से 
प्रसन्न दो जब भगवान्‌ ने इन्हें दशन दिया, तब मनु या कश्यप ने श्रीचरणों में अविचल प्रेम, 
सुदढ अनुराग, जेता मीन का जल के साथ होता हे, माँगा था। उन से “एवमस्तु! कहकर 
प्रभु ने जब माताजी से उन की अभिलाषा ,पूछी ते बुढिया भगवत्स्वरूप को देख सुभ बुध 
भूल गई ओर कहा कि में तो तुम्हें गोदी में खिलाना चाहती हुँ । भगवान्‌ को वही करार 
करना पड़ा ओर अन्यान्य घटनाओं को मिलाकर इन दोनो डों को भगवान्‌ ने दशरथ 


CT कक जउकब 
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कोशल्या बनाकर इन को बाळसुख का खूब अनुभव कराया । आगे अपनी वरपाप्रि की 
प्रतिञ्ञानुसार इशरथजी ने वनगमन द्वारा भगवान्‌ शम का वियोग होने पर अपना शरीर तृण 
के समान त्याग दिया ओर अपने यथाथ सत्यप्रेम को प्रमाणित किया । पर चुडिया माई ने प्रभु 
के पुत्रसुख का भरपुर अनुभव करना चाहा, इसलिए अब सब के अन्त में अपने एरमधाम 
पथारने से पहले भगवान्‌ माता के स्नेहपाश का निराकरण कर तत्तज्ञान का उपदेश दे रहे हैं । 
जेसे लवनलालजी भगवान्‌ के सदा अनुचर रहे, वेसे हो माता सुमित्रा कोसल्या का सहचरी 
बनी रहीं, इसलिए जा कुछ भावान्‌ ने कोसल्याजी को कहा, वह इन के लिए भी समझना 
चाहिए । भोर केकेयीनी को ता वनवास के समय चित्रकूट में ही ज्ञानोपदेश हा चुका था, 
वे तदनुसार अबतक भागवदाराचना करती रहीं । 
इन तीनों माताओं की पहले जन्मों की तपध्या में जा अन्तर था, उत के अनुसार 
तपामर्यादाथ भगवान्‌ को इन की सद्गति में तारतम्य करना पड़ा । इसीलिए अब माता 
कोसल्यानी त्रिगुणात्मिक तीनों खाकान्तरयाप्तियां का अतिक्रमण कर निस्त्रेगुण्य भाव से 
परमात्मा में लीन हो गई । शेष दो माताएँ राजषि दशरथ की सहचरी स्वग में जाकर 
हुई । अर्थात्‌ कोसल्याजी लययोग को विधि से जहाँ की तहा अद्याकार हा गई" थो ओर 
शेष दे माताओं की सात्विक उत्क्रान्ति गीता के शब्दा में 'अग्रिज्पोति: इत्यादि वांशत 'अचि- 
रादिमागं/ से हुई थो । उपनिषदं दं कधन दे-- 
ब्रह्मविद्‌ ्र्मेव भवति । न तस्य प्राणा झुव्कामन्ति, अत्रेव समवलीयन्ते । ---बह० 
ब्रह्मज्ञानी महात्मा के प्राण ढळ्कान्ति को नहीं प्राप्त होते, यदीं पर त्रद्मभाव में लय हो जाते 
हें ? माताजी का भगवान्‌ ने मुख्यतः अद्वेत ऋरद्मयतत्न ओर यह क्लिष्ट लगे ते याग, सम- 
भाव, भक्ति ओर वात्सल्यभाव की उपासना का भी उपदेश दिया । किंतु उन्होंने अब तक 
यद सब कुछ कर चुकने पर अन्त में जद्यज्ञान को ही स्वीकार कर निगुशों को 
गति से ऊपर ' परमा गति” पायी, यानी भगवान्‌ के सामने हो ब्रह्मभाव में अपने को 


मिला दिया । 
कोसल्याजी के लिए यहाँ कहा गया हे कि वे तीनों गतियों का अतिक्रमण कर 


चौथी परम गति से परमात्मभाव को प्राप्त हुई, कितु गीता में दे ही, शुक्ल और कृष्ण गति 
बतलायी गई हें--- 
शुक्ककष्णे गती ह्येते जगतः शाश्वते मते। 
एकया यात्यचावृत्तिमन्ययावतते पुनः ५-२६ 
इस की संगति ये हे कि यहाँ मयवान्‌ ने सात्विकी राजसी दो ही गतियो का वणन किया 
हे, जा कि सगुणभाब की परमात्मापासना से मक्त को मिकृती हें। क्योंकि गति आगति 
५२ 
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ऐसे ही लागा की होती हैं, तलझानी डो नहीं! पन दो गतियों के कुछ ही पहले अजुन 


को भी भगवान्‌ ने “परमा गति” का प्रकार बतलाया है, जो कि कोसल्याजी को प्राप्त 
हुई, यथा 
सर्वद्वाराणि संयम्य मनो हृदि निरुध्य च | 
मुध्न्याधायात्मनः प्राणमास्थितो योगधारणाम्‌ ॥ 
ओमित्येकाक्षरं ब्रह्म व्याहरत्‌ मामनुस्मरन्‌ । 
यः प्रयाति त्यजन्‌ देहं स याति परमां गतिम्‌ || --अ० ८,१३ 

यही निर्गुएगति हे, इस के अतिरिक्त गीता के इस करण में 'अक्षरजद्ययोग' का 
निरूपण हो रहा था, इसलिए भगवान्‌ ने तामसी गति का बणंन करना अप्रासंगिक 
माना । लखचोरासी के चकर की जन्ममरणरूपी तामसी गति सब को सदा ही सुपरिचित 
भोर सुलभ हे इसलिए उस का कइना ही कया ? कोसल्याजी की जेसी गति ही असली गति 
हे ओर गीता या रामायण के प्रेमियों को उपे ही प्राप्त करने का लचय रख साधना करनी 
बाहिए। उस गति का सहज प्रकार यह दै-- 

मन को शान्त, इन्द्रियों को वरा में करसे छररतिगूक्त होकर सब तरह के कर्मों को 
त्याग देना चाहिए। फिर इन्द्रियों को विपधों को आो से हटाकर श्रद्धायुक्त हा चित्त की 
उत्तियो को मी वश में कर ले । फिर कोमल आसन पर वेठे ओर जब तक मन शान्त न हो 
तबतक '3>' का जप करने लगे। तब अन्तःकरण की शुद्धि के लिए घाशायाम करना 
चाहिये ओर थोरे धीरे इन्द्रियां का आकर्षण कर अन्तदृटि में लगाना चाहिये । देह इन्द्रिय 
मन बुद्धि ओर चेत्रज्ञ ( जीव ) का जिल जिस तत्त से उदय हुआ है, उन को उस उस तत्व में 
दिलीन करना चाहिये । इस के (लिए प्रथम विराट स्वरूप में अपने को स्थित करे, अनन्तर 
क्रम से आत्मा में, अव्याकृत में, कारण में बढता जाय । शरीर के मांस आदि पार्थिव भाग 
को पृथ्वी में विलीन करे, रक्त भादि जलभाग को जल में, अग्नि से बने हुए भागों को अघि 
में, वायु से बने हुए भाग को वायु में ओर आकाश से बने हुए भाग को आकाश में लोन 
करना चाहिये । अर्थात्‌ जा भाग जिसतत्तसे बना हे, इप में षत तत्व को दृष्टि उत्पन्न 
करे, इत भाग की दृष्टि को विलीन कर दे। कोन भाग किस तत्त का चना है, यह पश्चो- 
करण की विधि से जाना जाता हे जो पूर्वगत प्रसंगा में स्पष्ट किया गया है। इसी प्रकार 
प्रत्येक इन्द्रिय में जिस त्र से वह बनो हे उस तत्व के होने की भावना करे । काने को 
दिशा में, त्वचा को विद्युत मॅ, नेत्र को सूय में, जिह्वा के! जल में, प्राण को वायु में, वाकू 
के अग्नि में, हाथ. को इन्द्र में, पेर को विष्णु में, पायु को मित्र में, उपस्थ को कश्यप में, 
मेन को चन्द्रमा में, बुद्धि को ब्रह्मा में भिलाना चाक्यि। अर्थात लो जो शानेन्दिय कर्मे- 
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न्द्रिय जिस जिस तत्त्व से बनी हे, उत्त को वह इन्द्रिय न मातरर मुजकारण ही माग, 
क्योंकि प्रत्येक कार्यं में डत का उपादान कारण शहया हे, जसे घड में मिद्दो आर बंकश मं 
सुवण । जेसे घट ओर कंकण में मिद्दी ओर सुरणं की स्थिति ज्ञात होतो टे, वेले हो मयेन 
अङ्ग में उस के कारणतल को दृष्टि प्राप्त करनी चाहिये । ऊपर दाशत देवता इन सब ५ 
कारण ही हैं। इस प्रकार अपने शरीर को जह्माण्ड के समधिशारीर में विलीन करकं में 
विराट हू? ऐसी भावना का अभ्यास करे । 

अनन्तर पृथ्वी को उस के कारणतत्त जळ में, जल को आ में, लञ्च को वायु में, 
वायु को आकाश में, आकाश को मढाकाश में; जो किं समस्त पदार्थो को इत्पत्ति का 
कारण हे, विलीन कर दे। इस दशा मे आकर फारणशरीर धारण फिया हुआ योगा दु 
काल उस तत्त में स्थित रहर सब का सिंहारलोकन करे । फिर सूचम ऑर क्वारणशरारों 
को अव्याकृत ओर अव्यक्त तचर सं दिल!न ऋर देना चाहिए । अनन्तर ब्राण्ड से मो अतीत 
होकर यह अनुभव करना चाहिए छि में ही भीतर बाहर चतु कू सब कुळ हूं । 

सजनो, जिस तत्व में यह जगद नामरूप से मुक्त दाकर स्थित रहता हे इसे कोई 
प्रकृति कहता हे, कोई माया, परमाणु, अविद्या आदि भी कहते हैं। उस तच्च में लीन होकर 
सब पदार्थ अव्यक्तरूप से स्थित रहते हैं । निःसंबन्ध ओर निरनुभइ होकर समस्त जगजाल 
सुटि डद्य होने के पुव उस में तदाकार होकर छी रहता ई । इस लिए स्थूल, घूचम, कारण; 
इन तीन अवस्थाओं से परे को चोथी अव्यक्त अवस्था का घ्यान करके एवं सब लूचम भावो 
को वहीं विलोन करके, सब प्रकार के स्थूल सूच यावत्पदार्था को असत्य मानकर चिन्मात्र 
ब्रद्मदष्टि कर लेनी चाहिये । अपने आत्मा को परम आत्मा में विलीन कर तन्मय हो, श्रह्म- 
भाव अनुभव में आने की, बस यही अन्तिम स्थिति है । 

भाव यह है कि प्रत्येक वस्तु को अपने विचार द्वारा डस के कारण में खय करके मन 
में वस्तुभाव न न रखकर कारणमाव को स्थिर कर लो व्यि की दृष्टि हटाकर समष्टि को 
इष्टि, और कार्य को दृष्टि को हृठाक्वर कारण की दृष्टि शरीर आर संतार में सन्न स्थापित 
कर लो, तो अह्ममाव के पिकास में बडी सुगमता हो जाय! ऐता अनुभव अन्त समय तक 
निश्चित कर खेने से परम कारण, परम व्यापक, सत्तासामान्य जो शुद्ध चेतन जद्य हे 


व्यक्ति बसी में तन्मय हो जाता हे । 
इस प्रकार यह श्रीत्रह्माण्डपुराणान्तगंत अध्यात्मरामायण, उत्तरकाण्ड 
के सप्तम सरग पर श्री स्वामी विद्यानन्द्जी महाराज का 
प्रवचनरूप रामचर्चा नामक भाष्य समाप्त हुआ ॥»॥ 
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भगवान्‌ राम द्वारा अपनी विभूति संवरण का उपकम | 


श्रीमहादेव उवाच-- 
अथ काले गते कस्मिन्‌ भरतो भीमविक्रमः । 
युधाजिता मातुलेन झाइतोऽगात्ससेनिकः ॥१॥ 
रामाइया गतस्तत्र हत्वा गन्धवेनायकान्‌ । 
तिसः कोटीः पुरे द्वे तु निवेश्य रघुनन्दनः २ 
श्री महादेवजी बोले--हे पावति, कुछ काळ चीतने पर उमपराक्रमी भरतजी 
अपने मामा युधाजित्‌ द्वारा बुळाये जाने पर भगवान्‌ राम की आज्ञा लेकर सेनासहित 
उन के यहाँ गये । वहाँ पहुंचकर रघुकुछनन्दन भरतजी ने तीन करोड़ प्रमुख गन्धर्वो 
को हराकर दो नगर बसाये ॥ १-२ ॥ 
पुष्करं एष्करावत्यां तचत्तं तचाशिलाहये । 
अभिषिच्य सुतो तत्र धनधाम्यसुहृदुटृतो ॥१॥ 
पुनरागत्य भरतो रामसेवापरोऽभवत्‌ । 
उन सें से पुष्करावती में पुष्कर ओर तक्षशिला में तत्त नामक अपने दोनों पुत्रों 
को अभिषिक्त कर ओर उन्हें धनधान्य तथा मित्रमण्डळ से सम्पन्न कर वे लौट आये 
ओर भगवान्‌ राम की सेवा में तत्पर हो गये ॥ ३॥ 
ततः प्रीती रघुश्रेहों लच्मणं प्राह सादरम्‌ ॥४॥ 
उभो कुमारो सोमित्रे शहीत्वा पश्चिमां दिवाम्‌ । 
त्र भिन्द्धान्बिनिजिस्य दृष्टान्‌ सवोपकारिणः ।।५। 
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अङ्गदित्रकेतृ् महासस्वपराक्रमौ 
हया नगरे कृत्वा गजाश्वधनरन्के? ।।६।। 
अभिषिच्य सुठी तत्र शीधमागच्छ मां पुनः | 
तब रघुनाथजी ने प्रसन्न होकर आद्रपूर्वक छक्ष्मणजी से कहा--हे सुमित्रा- 
नन्दन, तुम अपने दोनों कुमारों को लेकर पश्चिम दिशा में जाओ ओर वहाँ सब का 
अपकार करनेवाले दुष्ट भीळों को जीतकर दोनों के लिए दो नगर बसाओ ओर उन में 
महाबळवान्‌ ओर पराक्रमी अङ्गद तथा चित्रकेतु का हाथी, घोड़े, धन ओर रब्नादि 
उपकरणों से राजतिळक कर फिर तुरन्त ही मेरे पास लोट आओ ॥ ४-३ | 
रामस्याहा परस्कृत्य गजाश्ववलवाहनः ।!७॥ 
गत्वा इत्वा रिपून सवोन स्थापयित्वा कुमारको । 
सोमिन्रिः पुनरागत्य रामसेवापरोऽभवत्‌ ॥८) 
भगवान्‌ राम की इस आज्ञा को शिरोधार्य कर छक्ष्मणजी हाथी घोड़े आदि 
दळ बळ के सहित गये और समस्त शत्रुओं को मारकर दोनों कुमारां को राजपद पर 
नियुक्त कर लौट आये तथा फिर रामसेवा में तत्पर हो गये ॥ ७-८॥ 
ततस्तु काले महतिं प्रयाते रामं सदा धर्मपथे स्थितं हरिम्‌ | 
द्रष्टं समागाइषिवेषधारी कालस्तता लद्मशपित्युवाच ॥६॥ 
निवेदयस्वातिबलस्य दूतं मां द्रष्टुकामं एरुषोत्तमाय । 
रामाय विज्ञापनमर्ति तस्य महषिमुख्यस्य चिराय धोमन्‌ ॥।१०॥ 
तदनन्तर बहुत सा काळ व्यतीत होने पर सर्वदा धर्ममार्ग का अवलम्वन करने- 
वाळे भगवान्‌ राम का दशेन करने के लिए ऋषिवेष धारण कर काळ आया और 
लक्ष्मणजी से यों बोळा--हे बुद्धिमन्‌, तुम पुरुषोत्तम महाराज राम से निवेदन करो 
कि महार्षि अतिबळ का दूत आप के दर्शन की इच्छा से आया है । मुझे उन को बहुत 
देर तक उन महर्षिश्रेष्ठ का सन्देश सुनाना हे ॥ ९-१० ॥ 
तस्य तद्वचनं श्रुत्वा सोमित्रिस्त्वरयान्वितः । 
आचचक्षेञ्य रामाय स सम्मापं तपोधनम्‌ ॥११॥ 
एषं ब्रवम्तं प्रोवाच ल्च्मणं राघदो वचः । 


शीघ्र प्रवेश्यतां दाद धुनिः सत्कारपूदेकम्‌ ॥१२॥ 
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लच्मणस्त तथेत्ट्वत्ता प्रावेशयद तापसम्‌! 
स्वतेगेसा ब्वलन्ह त छृतसिक्तं यथानलम्‌ ॥१३॥ 
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भीतर ले आओ । तब लक्ष्मणजी 
“बहुत अच्छा” कह घृताहुति से 
प्रज्बलित हुए अमि के समान अपने 
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सोऽभिगम्य रघुश्रेष्ठ॑ दीप्यमानः स्वतेमसा । 

म्ुनिमधुरवाक्येन वर्धस्वेत्याह राघवश ॥ १४॥ 
तस्मै स झुनये रामः पूर्जां कृत्वा यथाविधि । 

पृष्ठानामयमब्यग्रों रामः पृष्ठोऽथ तेन सः | १५॥ 
अपनी कान्ति से प्रकाशामान उस सुनि ने श्री रघुनांथजी के पास पहुँचने पर 
उन से अति मधुर वाणी में आप का अभ्युदय हो? इस प्रकार कहा। तब श्री 
रामचन्द्र्जी ने उस सुनि की विधिपूर्वक पूजा की ओर फिर शान्त भाव से रामचन्द्रजी 
ने मुनि से ओर मुनि चे रामचन्द्रजी से कुशळ पूछा ॥ १४-९५ ॥ 
दिव्यासने समासीनो रामः प्रोवाच तापसम्‌ । 

यदर्थमागतोऽसि त्वमिह तस्रापयस्व मे ॥ १६॥ 
वाक्येन चोदितस्तेन रामेणाह पुनिवेचः । 

टन्द्रपेव पयोक्तव्यमनालच्यं तु. तद्वचः ॥ १७॥ 
नान्येन चेतच्छोदव्यं नाख्यातव्यं च कस्यचित्‌ । 

भृशुयाद्वा निरीचेद्वा यः स बध्यस्त्वया प्रमो ॥ १८ 
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तदनन्तर दिव्यासन पर विराजमान महाराज रास ने मुनि से कहा--आप 
जस लिए यहाँ पथारे हैं बह मुञ्ज से कहिय। भगवान रास के इस वाकय से 
पेरित होकर मुनि ने कहा--बह बात किसी दूसरे को प्रकट न करते हुए हम दोनों 
फे बीच ही कही जा सकती है । उसे न तो कोई छुने ओर न बह किसी के प्रति कही 


जाय। यदि उसे कोई सुने अथवा देखे तो हे प्रभो. आप को उसे मारता 
होगा ॥ १६-१८ ॥ 
तथेति च प्रतिज्ञाय रामो. लच्मणएब्रवीत्‌ । 
तिष्ठ तवं द्वारि सोमित्रे नायात्वत्र जनो रहः ।।१६।। 
यद्यागच्छति को वापि स बध्यो मं न संशय 
ततः प्राह मुनि रामो येन वा त्वं विसमिदः !।२०॥ 
यस्ते मनीषितं वाकं तद्वदस्व ममाग्रतः । 
तब शामचन्द्रजी ने 'बहुत अच्छा? कह ळच्मणजी से कहा--छच््मण, हुम 
द्वार पर रहो, इस एकान्त स्थान में सेरे पास कोई न आये। यदि यहाँ कोई भी 
आया तो इस में सन्देह नहीं, बह अवश्य मेरे हाथ से मारा जायगा । फिर उ होने 
सुनि से कहा--तुम्हें जिस ने भेजा है ओर तुम्हारे मन में जा वात है वह सव झुक 
से कहो ॥ १९-२० | 
ततः माइ झुनिवाक्यं शृणु राम यथातथम्‌ ॥२१॥ 
ब्रह्मणा प्रेषितोऽस्मीश कायार्थ तेऽन्तिकं प्रभो । | 
आहं हि पूजो देव तब पृत्रः परन्तप ॥।२२।। 
मायासङ्गपनो वोर काला सतरः रतः । 
तब मुनि ने कहा--हे राम, जो वास्तविक बात है सो सुनिये। हे इशा, हे 
प्रमो, मुझे एक कार्य के लिए ब्रह्माजी ने आप के पास भेजा है। हे देव, हे शह्ुद- 
मन, में आप का ज्येष्ठ पुत्र हूँ । हे बीर, साया के साथ आप का सङ्गम होने पर 
मैं प्रकट हुआ था। में सब का नाश करनेवाला हैँ ओर काळ नाम से 
प्रसिद्ध हूँ ॥ २१-२२ ॥ 
ब्रह्माः त्वामाह भगवान्‌ सर्वदेवर्षिपूजितः ॥२३॥ 
रत्ति स्वगलोफस्य समयस्ते। मंहामते। 
पुरा मेक एवासीलोकान्‌ संहुस्य मायया ॥२४ ।। 
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भायंथा सहितरत्वं मामादो एुत्रमभीजनः । 
तथा भोगवतं नागमनन्तमुदकेशायस्‌ ॥२४॥ 
समस्त देवर्षियों से पूजित भगवान्‌ ब्रह्माजी ने आप के लिए कहा है कि हे 
महामते, अब आप का स्वर्गलोक की रक्षा करने का समय है। पूवकाळ में समस्त 
छोकों का संहार कर एकमात्र आप ही रह गये थे, फिर आप ने अपनी मायो माया 
के संयोग से सब से पहले अपने पुत्र मुझ को तथा जळ में शयन करनेवाले अनन्त 
नामक सहस्रो फणधारी शेषनाग को रचा था ॥ २३-२५ ॥ 
मायया जनयित्वा उवं द्रो सतस्वो महाबजौ । 
मधुकेटभको देत्यौ इत्वा मेदोऽस्थिसञ्चयम्‌ ॥२६। 
इमां परवतसम्बद्धां मेदिनीं पुरुषर्षभ । 
पद्मे दिव्याकंतङ्ाशे नाभ्यामुत्पाच मामपि ॥२७।। 
मां विधाय प्रजाध्यक्ष मयि सर्व न्यवेदयत्‌ । 
इस प्रकार साया से हमें उत्पन्न कर आप ने महाबळी ओर बड़े शूरवीर दो 
मधु केटम नामक दैत्यों को मारा तथा उन के मेद ओर अस्थियों के समूहरूप इस 
पवतादि से युक्त पृथिवीं को रचा। हे पुरुपश्रेष्ठ, फिर अपनी नाभि से प्रकट हुए 
दिव्य सूर्य के समान तेजस्वी कमळ से मुझे उत्पन्न कर ओर मुझे ही प्रजापति बनाकर 
आप ने सृष्टि रचना का सारा भार मुझे ही सौंप दिया || २६-२७ ॥| 


सोऽहं संयुक्तसम्मारस्त्वामवोचं जगस्पते ॥२८॥ 
रत्तां विधत्स्व भूतेभ्यो ये मे वीर्यापहारिणः। 
ततस्त्वं कश्यपाज्जातो विष्णुबीमनरूपधक्‌ ॥२६॥ 
हतवानसि भूभारं वधाद्रत्तोगणस्य च। 
हे जगत्पते, इस प्रकार भार ग्रहण करने पर में आप से बोळा-जो प्राणी मेरी 
प्रजा का नाश करनेवाले है. उन से रक्षा कीजिये। तब आप कश्यपजी के यहाँ 


वामनरूपधारी विष्णुभगवान्‌ होकर प्रकट हुए भौर राक्षसों का नाश करके आप 
ने पृथिवी का भार उतारा ।। २८-२९ ।। 


अवोसूत्सायेमाणाछ प्रजा धरणीधर ॥३०॥ 
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रावणस्य वधाकाङत्ती मत्यंलोकसुपागतः 
दश्षवषंसहस्राणि दशवर्षशतानि च ॥३१॥ 
कृत्वा वासस्य सप्रयं निदशेष्वात्मनः एरा । 
स ते मनोरथः पूर्णः पूर्ण चायुषि ते नृषु ॥३२॥ 
हे धरणीधर, इस समय भी सारी प्रजा को उच्छिन्न होते देख आप रावण 
का वध करने के लिए मर्त्यलोक में पधारे थे । यहाँ रहने के लिए आप ने पूर्वकाळ 
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में देवताओं में ग्यारह सहस्र वषं का समय निश्चित किया था, सो आप की मानब- 
शरीर की आयु पूर्ण होने के साथ ही आप का वह मनोरथ पूर्ण हो चुका है ।३०-३२॥ 


कात्तस्तापसरूपेश स्वत्समीपप्मपागपत्‌ । 
ततो भूयश्च ते बुद्धियंदि राञ्य्ुपासिटम्‌ ॥३३॥ 
तत्तथा भव भद्रं ते एवमाह पितामहः । 
यदि ते गमने बुद्धिदेवलोक जितेन्द्रिय ॥३४॥ 
सनाथा विष्णुना देवा भवन्तु विगतज्वरा) ¦ 
अब तापसरूप से काळ आप के पास आया है । यदि अभी आप का विचार 
कुछ दिन और राज्य करने का हो तो आप का शुम हो, पैसा ही कीजिये । प्रभो, यही 
पितामह ब्रह्माजी का कहा संदेश है । हे जितेन्द्रिय, यदि आप का विचार भी देवलोक 
चलने का हो तो आप विष्णुभगवान्‌ से सनाथ होकर देवगण निश्चिन्त हो जायँ ३३-३४ 
चतुपतुखस्य तद्वाक्यं श्रत्वा कालेन भाषितम्‌ ॥३५॥ 
हसन्‌ रामस्तदा वाक्यं कुत्स्तस्यान्तकमञ्रवीत्‌ । 
श्रतं तव वचो मेऽध्य ममापीइतरं तु तत्‌ ॥३६॥ 
सन्तोषः परमो ऽ्यस्त्ददागमनकारणात्‌ । 
त्रयाणामपि लोकानां कार्याथ' मम सम्भवः ॥।३७।। 


काळ के मुख से ब्रह्माजी के ये वचन सुनकर रामजी हँसे और सब का अन्त 
करनेवाले काळ से बोले--मैंने तुम्हारी सब बातें सुन लीं, वे सुमे भी अत्यन्त इष्ट 
यश | तुम्हारे आने के कारण मुझे बड़ा सन्तोष हुआ हे । मेरा अवतार तीनों छोकों 


का कार्य करने के लिए ही हुआ करता है ॥ ३५-३७॥ 
५६ 
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भद्र तेऽस्त्टागमिष्यामि यत एवाहमागदः । 
मनोरयस्टु सम्प्राप्तो न मेऽत्रास्ति विचारणा ॥३८॥ 
बरसेबकानां देवानां सदझायंषु छ मया । 
रथाइव्यं मायया पुत्र यथा चाह प्रजापतिः ॥३६॥ 
तुम्हारा कल्याण दो, अब में जहाँ से आया था वहीं फिर चला जाऊंगा । 
मेरा सारा मनोरथ पूण हो गया, इस में मुझे कुछ विचारना नहीं है । हे पुत्र, देवगण 
मेरे सेवक हैं; मुझे जैसा कि ब्रह्माजी ने कहा हे, माया से उन फे सब कार्यों में अवश्य 
तत्पर रहना चाहिये ॥ ३८-३६ || 
एवं तयोः कथयतोदु्बांता दुनिरभ्यमात्‌ । 
राजद्वारे राघत्रस्य दशनापेतया दुवब्‌ ॥४०॥ 
धुनिलंद्मणमासाथ दुर्वाता वाइ्यपत्रवीत्‌ । 
शीघ्रं दशेय रामं मे कार्य मेडत्यन्तमाहितम्‌ ॥४१॥ 
तच्छूखा पराइ सोमिनिष्रुनि ज्यलनतेजसम । 
रामेण काये कि तेञ्य किं तेऽमीएं करोम्यहस ॥४२॥ 
राजा कार्यान्तरे व्यग्रो सुहुतं सम्परतोक्षयतास | 
उन के इस प्रकार वाताळाप करते समय मुनिवर दुवासाजी रघुनाथजी के 
| A है | दर्शन की इच्छा से शीघ्रता के साथ राज- 
. (Bn टस |" द्वार पर पहुंचे । वहाँ ठुवोसा मुनि ने 
| छच्मणजी के पास आकर कहा-मुझे तुरन्त 


Ei 
i 
| i a हे (6 2 
is y 3 2 2 NED): 


| एक अत्यन्त आवश्यक कार्य आ पड़ा है । 
k [2१ 4 यह सुन श्री लक्ष्मणजी ने उन अभि के 


(जय कर्म ससान तेजस्वी सुनि से कहा-इस समय 
| कककक सका छह: 


Hs क्ट | नाभी ह 
। । महाराज राम से आप को क्या काम है ? 
| Ee AS महाराज रा पकाक्या का 

आप की क्या इच्छा है ? उसे में ही पूरा 


अक न्ट { 
हे करूँ गा, इस समय महाराज एक भोर कार्य 
; मेसं रयि 


में संन हैं, कुछ देर ठहरिये ॥४०-४२) 


६ | ही महाराज राम से मिलाओ, मेरा उन से 


८.7 


घरों छ शश मे ८-४ है उच्च व काड 


अ 
ar 
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छुला क्रोधसन्तप्तो सुनिः सोमित्रिमत्रवीद्‌ ॥8३ 
अस्मिन्‌ क्षणे हु सोमित्रे न दशंयलि चेद्विश्र्॒‌ 
शर्म सदिषयं दंशं भस्मीकुयों न संशयः ॥४४॥ 
श्रुत्वा तद्वयनं घोरस्पेदुवो तसो अशय 
स्वरूपं तस्य वाक्यस्य चिन्तयिव्ड स लदशः ।।४४॥। 
संवेनाशाद्रर मेऽ्य नाशो ह्येकस्य कारणात्‌ | 
निश्चिस्येबं ततो गत्वा रामाय पाइ लक्मणः ॥४६।। 
यह सुनते ही झुनि ने क्रोध से व्याकुळ होकर छच्मणजी से कहा- लक्ष्मण, 
यदि इसी चण तुम ने सुमे भगवान राम से न मिलाया तो इस में सन्देह नहीं, में देश 
के सहित तुम्हारे वंश को अभो भस्म कर डालगा । दुर्वासा ऋषि का यह भयङ्कर वाक्य 
सुनकर लक्ष्मणजी ने उस के स्वरूप का भली भाँति विचार किया ओर यह निश्चय कर 
कि मुझ एक के कारण सब के वंशनाश से तो मरा नष्ट होना ही अच्छा है, उन्होंने 
रामचन्द्रजी के पास जाकर सारा वृत्तान्त कह सुनाया। ४३-४६ ॥। 


सौमित्रेवेचनं भत्वा रामः काळं व्यसजयत्‌ । 
शीघ्र निर्गस्य रामोऽपि ददशा्ेः तं घुनिम ॥४७॥ 
राम्रोऽभिवाद्य सम्प्रीतो मुनि पप्रच्छ सादरमू । 
किं कार्य ते करोमीति मुनिमाह रघूचमः ॥४दा। 
तच्छुस्या रामवचनं दुर्वासा राममत्रवोत्‌ । 
अद्य वषेसहस्राणामुपवा ससमापतम्‌ ।।४8।। 
अतो भोजनपमिच्छामि सिद्धं यत्ते रघूत्तम। 
ळदमणजी के वचन सुनकर रामचन्द्रजी ने काळ को विदा किया ओर शीघ्र ही 
बाहर आ अत्रिनन्दन दुवासाजी से मिळे । रघुभ्रेष्ठ श्री रामचन्द्रजी सुनि को प्रणाम कर 
चित्त में प्रसन्न हो उन से आदरपूर्वक मिले। राम ने सुनने से कहा--दे सुने, में आप 
का क्या कार्य कहूँ ? श्री राम के ये बचन सुनकर दुवांसाजी ने कहा--आज मेरा 
एक हजार वर्ष का उपवास समाप्त हुआ है, इस लिए हे रघुश्रेष्ठ, आप के यहाँ जो 
भोजन तैयार दो मुझे उसी की इच्छा दै ॥ ४७-४९ ॥ 
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रामो झुनिवचः श्रत्वा सन्तोषेशं समन्वितः ।४५॥ 


स सिद्धमन्नं युनई॑ यथावत्सञुपाहरत्‌ । 
मुनिभकवान्नपपृत सन्तुः पुनरभ्यगात्‌ ॥५१॥ 
मुनि के बचन सुन रामचन्द्रजी ने सन्तुष्ट हो उन्हें विधिपूर्वक पकाया हुआ 
_ भोज्य अन्न दिया ओर सुनि उस अमृततुल्य अन्न को खाकर व तृप्त होकर चले गये ५०-५१ 
स्वमाश्रमं गते तस्मिन्‌ रामः सस्मार भाषितम्‌ । 
कालेन शोकदुःखारतो विमनाश्चातिविहलः ॥५२॥ 
अवाङ्मुखो दोनमना न शाशाकाभिभाषिठम्‌ । 
मनसा लक्षमण ज्ञात्वा इतप्राय रूद्रः ॥५३॥ 
जब दुचोसा सुनि अपने आश्रम को चळे गये तो रघुनाथजी को काळ के कहे 
हुए बचनों का स्मरण हुआ। इस से वे शोक ओर दुःख से आत्तं तथा अति उदास 
और व्याकुळ हो गये । रघुकुळमूषण राम ने मन हो मन छक्ष्मण को मरा हुआ सा 
मान छिया, किन्तु वे दीन चित्त से नीचे को मुख किये बेठे रहे, उन से कुछ 
कह न सके ॥ ५२-५३ ॥ 
अवाड्युखो बभूवाथ तुष्णीमेवांखिछेश्वरः । 
ततो रामं विलोक्याह सौमित्रिदुंःखसम्प्लुतस्‌ ॥५४॥ 
तुष्णीम्भूतं चिन्तयन्तं गन्तं स्नेइबन्धनम्‌ । 
` कृते त्यज सन्तापं जहि मां रघुनन्दन ॥५५॥ 
सवश्वर भगवान्‌ राम नीचां मुख किये चुपचाप रह गये । तब उन को अत्यन्त 
दुःखातुर, मोन, चिन्तित और स्नेहबन्धन को निन्दा करते देख छच्मणजी ने कहा-- 
हे रघुनन्दन, मेरे लिए सन्ताप न कीजिये, मुझे शीघ्र ही मार डाळिये ॥ ५४-५५ ॥ 
गतिः काळस्य कलिता पूवमेवेहशी प्रभो । 
= सवयि हीनप्रतिश्चे तु नरको मे ध्रवं भबत्‌ ॥४६॥ 
मयि. ध्रीतियेदि भवेद्यद्यनुग्राह्मता तव । 
त्यक्त्वां दडा जहि माइ मा मा घम त्यज प्रभो ।५७। 
7: प्रभो, मैने पहले ही निश्चयं करं छिया था कि काळ की गति ऐसी ही है । आप के 
प्रतिज्ञा अङ्ग करने से तो मुझे भी अवश्ये नरक भगनो पड़ेगा । अतः यदि आप की ' 
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मुझ पर प्रीति है ओर यदि में अनुग्रह करने योग्य हैँ तो हे सतिमान्‌ रामजी. शाड्ठा 
छोड़कर मुझे मार डालिये । प्रभो. धर्म का त्याग न कीजिये |। ५६-५७ || 


सोमित्रिणोक्तः तच्छुत्वा रामश्चलितमानसः 

आहूय मन्त्रिणः सवान्‌ बसिष्ठं चदमत्रबोत्‌ ।।४८ा। 
युनेरागमनं यत्त कालस्यापि हि भाषितस्‌ । 

प्रतिज्ञामात्मनश्चेब सवंमावेदयत्मञ्चुः [५६ ` 
श्रत्वा रामस्य वचनं मन्त्रिणः सपुरोहिताः । 

ऊचुः प्राज्ञलयः सर्व रामर्माङ्गष्कारिणम्‌ ॥६०॥ 


छच््मणजी का कथन सुनकर श्री रघुनाथजौ का चित्त चञ्चळ हा गया । उन्हों- 
ने सब मन्त्रियो को बुलाकर यह. सब वृत्तान्त वसिष्ठजी को सुनाया । प्रभु राम ने 
दुबोसा मुनि का आगमन, काळ का भाषण और अपनी प्रतिज्ञा य सब बातें उन से 
कह्‌ दीं । रामचन्द्रजी का कथन सुनकर पुरोहित वसिष्ठजी क सहित समस्त सन्त्रियों 
ने अनायास ही सब कार्य करनेवाले भगवान्‌ राम से हाथ जाड़कर कहा ॥ ५८-६० ॥ 


पूवमेव हि निदिष्टं तव भूभारहारिणः 
लच्मणेन बियोगस्ते ज्ञाती विज्ञानचक्षुषा ॥६१॥ 
त्यजाशु लक्ष्मण राम मा प्रतिद्दां त्वज प्रभो । 
प्रतिज्ञाते परित्यक्त धर्मो भवति निष्फलः ।।६२।। 
धर्म नष्टेडखिले राम अंलोक्यं नश्यति भ्रुवम्‌ । 
त्वं तु सवस्य छोकस्य पालफोऽसि रघूत्तम ।।६३।। 
स्यक्त्वा लक्ष्मणमेयेक॑ त्रेहोक्यं जातुभहंस । 
प्रभो. प्रथिची का भार उतारनेवाळे आप का छच्मणजी से पहले ही वियोग 
होना निश्चित है, यह बात इम ने ज्ञानदृष्टि से जान ळी हे । अतः हे राम, तुरन्त ही 


ळच््मणजी को त्याग दीजिये । प्रभा, अपनी प्रतिज्ञा भङ्ग न कीजिये, क्योंकि प्रतिज्ञा 
भङ्ग करने से सारा धर्म निष्फळ हो जाता है ओर हे राम; सम्पूण धर्म का नाश हो 
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जाने पर निश्चय ही त्रिळोकी का नाश हो जाता है। हे रघुश्रे्ठ, आप तो सम्पूर्ण 
लोकों के रक्षक हैं, अतः अकेले छच्मणजी को ही त्याग कर आप को चिलोकी की 
रक्षा करनी चाहिये। ६१-६३ ॥ 


रामो धर्मार्थसहितं वाक्यं तेषामनिन्दितम ॥६४। 
सभामध्ये समाश्रत्य पाह सौमित्रिमञ्जसा । 
यथेष्ठं गच्छ सौमित्रे मा भूद्धमेस्य संशयः ॥६९॥ 


परित्यागो वधो वापि सतामेबोभयं समम्‌ । 
एवमुक्त रघुश्रेष्ठ टुःख़ब्याङ्कुलितेत्षणः ॥६६।। 
रामं परणम्य सौमित्रिः शीघ्र ग्रहमगात्स्वकम । 


रघुनाथजी ने सभा में उन के घमार्थयुक्त और निर्दोष वचन सुनकर तुरन्त 
ही लच्मणजी से कहा--छच्मण, तुम्हारी जहाँ इच्छा हो वहाँ जाओ, जिस से धर्म 
में संशय उपस्थित न हो। सत्पुरुषं के लिए त्याग और वध दोनों समान ही हैं । 
रघुश्रेछ भगवान्‌ राम के ऐसा कहने पर छक्त्मणजी की आँखें दुःख से डबडवा आयीं 
ओर वे शीघ्र ही उन्हें प्रणाम कर अपने घर आये ।। ६४-६६ || 


ततोऽगात्सरयूतीरमाचम्य स कृताञ्जलिः ॥६७॥ 
नव द्वाराणि संयम्य मूध्ि पाणमधारयत्‌ | 

यदक्षरं परं ब्रह्म वाधुदेवार्यमव्ययम्‌ ॥६८॥ 
पदं तत्परमं धाम चेतसा सोऽभ्यचिन्तयत्‌ । 

वायुरोघेन संयुक्त सर्वे देवाः सहर्षयः ॥६६॥ 
साग्नयो लच्मणं पुष्पेतुष्ट्वुश्च समाकिरन्‌। 
| अदृश्यं विदुधः केश्रिस्सशरीर॑ स वासवः ॥७०॥ 
गृहीत्वा लर्पणं शक्रः स्वर्गलोकमागमत्‌ । 


सगं ८, हो. ६४-७२ | उन्तर्‌कःण्ड 2८७ 


बिल िल लीड हशी शफी कायकाचा्सकnका “न्य यग RN cen one sgt, 


os कक हे TT Pn ~ 


वहाँ से वे सरयूतट पर पहुँचे ओर आचमन करने के अनन्तर उन्होंने हाथ 


जाड़ अपने नबों इन्द्रियगोळकों को र 
कर प्राणों को ब्रह्मरन्ध्र में स्थिर किया ! 
फिर जे! वासुदेव नामक अव्यय भोर 
अविनाशी परब्रह्मपद है उस परस- : 
धाम का चित्त में ध्यान किया । इस 
प्रकार प्राणनिरोध करने पर ऋषियों 
तथा अग्नि के सहित समस्त देवताओं ने 
ळच्मणजी पर पुष्प बरसाये ओर उन 
को स्तुति को । इसी समय इन्द्र किसी 
भी देवता को दिखायी न देते हुए उन्हें 
सशरीर लेकर स्वर्गलोक में चले 
आये || ६७-७८ || 


तृतो बिष्णोश्चतुर्भागं तं देवं हुरसत्तमाः । 
सर्वे देवषेयो दृष्टा लक्षणं समपूजयन्‌ ॥७३॥ 
लच्मणे हि दिवमागते हरो सिद्धलोइगतयोगिनस्वदा । 

ब्रह्मणा सह समागमन्द्टुदा दरष्टुमाहितमहाहिरूपकमी।७२। 
तब विष्लुसगवान्‌ के चतुर्थी शरूप उन छच्मणदेव को देखकर समस्त देवताओं 
और देवर्मियों ने उन का पूजन किया । भगवान्‌ ळच्मणजी के स्वग पधारने पर ब्रह्माजी 
के सहित सिद्धठोकनिवासी समस्त योगीजन अति प्रसन्न होकर शेषरूपधारी श्री 

ङद्मणजी का दर्शन करने के लिए आय | ७२ ॥ 

रा० च०- प्यारे भक्तो, श्री लच्मणजी मद्दारज की परमधाम प्राप्ति के प्रसंग में 
यहाँ कहा गया है कि वासुदेव विष्णु के चतुथंभाग लचप्रणजी के निनधाम में आने पर मझा 
आदि सिद्ध देवताओं ने उन के स्तुति पूजन आदि किये ओर लच्मणनी अपने अनन्तार्य 
शेषनाग रूप में वहाँ स्थित हो गये । अध्यात्मदष्टि से देखने पर ते लचमणजी को इस 
कल्पित नामोपाधि का छोडकर परअझस्वरूप ओर बन में कोई भेद नहीं इ । बनके शेष 
और “अनन्त! नाम इसी बात को सूचित करते हैं, कि समग्रडडि का लय दा भाने पर जा 
कुछ अव्यक्त, अज्ञेय, अपार तत्व ज्ञानियो के यत्किंचित आशंलन में आ सकता दे, वही 
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शेषनाग भगवान्‌ हैं-- भिवानेकः शिष्यते शेपसंज्ञ/ । इन सेपरे और भी अगोचर जो 
परम सूच्म परतस्व है वे ही विष्णु भगवान्‌ शेषनाग पर से रहे हैं । अर्थात कुछ कम अज्ञेय 
जा अव्यक्त या परमात्मतत्त हे, उत का आवरण हमारी दृष्टि से कुछ स्थूल हे ओर अत्यन्त 


अज्ञेय परात्पर ब्रह्मतत्त इत आवरण के भी परे, उत्त में समाया या सोया हुआ है। इम 
अपनी चु में जँचाने के लिए इस तत्त्व को शेषशायी महाविष्णु कहते ओर संकलन कर 
माने हुए उन के इस दृश्य स्वरूप की श्पासना कर -कृताथ होते हैं । इसी पर वैष्णवे! के 'व्यूह- 
वाद विद्धान्त' में भगवान्‌ के वासुदेव, संकपेण, प्रदयग्न, अनिरुढ ये चार प्रकार माने गये हैं, 
जो. कि प्रकृत रामावतार में चारों भाई ओर कृष्णावतार में कृष्ण, बलराम, कृष्णपुत्र ओर 
कृष्णपोत्र हैं। भगवान्‌ भालानाथ शंकरनी के परिकर में यह विभूति शंकर, वीरभद्र, 
गणेश, नन्दी आदि के स्वरूप में देखनी चाहिये । 

श्री लच्मणजी के शक्त शोेषाख्य परम स्वरूप का लेकगुरु महानुभावों ने मनोरुचि 
ओर इष्टसिद्धि के लिए जे व्यक्तभात में संकलन किया है, उस की भी एक हॉकी देखनी 
चाहिये। कहते हैं कि इस लेक से हजारों योजन नीचे या दूर ( क्योंकि इस लेक से 
आगे जाने पर 'नीचे ऊपर” आदि व्यत्रहार झूठे या विनष्ट हो जाते हैं ) पाताल प्रदेश में, यानी 
सब के आधार स्थान में, अनन्त नाम से विख्यात भगवान्‌ को तामसी नित्यकला है। यह 
अशकाररूप ( जो सांख्या के यहाँ 'अव्यक्त' का दूसरा विकार टै) होने से दष्टा ओर दृश्य 
के एक कर देती है इसलिए भक्तजन इन्हें संकर्षण कहते हैं। इन भगवान्‌ अनन्त के एक 
सहस्र मस्तक या फण हैं, उन में से एक्क फण पर रखा हुआ यह भूमण्डल सरसों के दाने के 
समान दिखाई देता दे । प्रलयकाल उपस्थित होने पर जब इन्हें इस विश्व का संहार करने 
की इच्छा हाती हे, तो इन की क्रोधवश घृमती हुई श्रक्रुस्यिं के मध्यभाग से संकर्षण नामक 
रुद्र प्रकट होते हैं जिन की व्यू संख्या एकादश हे । भगवान्‌ संकपैश के चरणकमलों के गोख 
गाल नख मणिपंक्तियां के समान देदीप्यमान हें । जब अनेक प्रधान प्रधान भक्तों के सहित 
बहुत से नागराज भक्तिभाव से उन्हें प्रणाम करते हैं ते उन्हे हन नखप्रणियों में अपने कुण्डल- 
कान्तिमण्डित कमनीय कपोलंवाते मुखां की मनमाहनी झलक दीखती है । वे अनन्त गुणों के 
सागर आदिदेव भगवान्‌ अनन्त अमर्ष ( जइरीलो फुँकार ) ओर रोष के वेग को रोके हुए वहाँ 
समस्त लोकों के कल्याण के लिए विराजमान हैं। वहाँ देवता, असुर, नाग, लि, गन्धवै ओर 
मुतिलोग निरन्तर भगवान्‌ अनन्त के ध्यान में परायण रहते हैं। भगवान्‌ अपने सुललित वचना. 
सूत से निज पापंदों ओर देवडन्दों को संतुष्ट रखते हैं। उन के भीअङ्ग पर नीलाम्बर और 
कानों में कुण्डल दमकते रहते हैं तथा इन का बलिष्ठ हाथ हल की मूठ पर रखा रहता हे 
गले में पेजयन्ती माळा जगमगाती रहती है। जिल की काम्ति कभी फीकी नहीं होती 
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ऐसी नवीन तुलसी की गन्च ओर मकरन्द से इन्मत्त हुए अघ निरत्तर गुंचार करते हुए वहाँ 
की शोमा बढ़ाते रहते हैं । 

मित्रो, 'अनन्तत्रत' की असली कथा इसी को मानना चाहिए, क्यों कि इस गकार 
भगवान्‌ अनन्त ध्यान ओर माहात्म्यत्रवण करनेवाले मुभु्ुओं के हृदय में आविभूत होकर 
इन की अनादिकालीन कमेवासनाओं से ग्रथित, त्रिगुणात्मक, सट्दामयी छृदयग्रन्थि को 
सहन हो जिन्न कर देते हें । हन लचपणारूप अनन्त भावान्‌ की दृष्टि पढने से ही जगत्‌ को 
उत्पत्ति, स्थिति, प्रलय के हेतु सत्तादि गुण अपने अपने काय में समर्थ होते हें । उन का 
स्वरूप अनादि भोर अनन्त हे, जा अकेले ही इत तानात्मक प्रपञ्च के अपने में धारण किये 
हुए हैं, उन भगवान्‌ संकषण के तत्त्व को कई केसे जान सकता है ? निन में यह कार्यकारणरूप 
समस्त प्रपञ्च भास रहा है, तथा अपने प्रिय भक्तजनों का चित्त आक्रपित करने के लिए रची 
गई जिन झो वीरतापूर्ण लीलाओं को पराक्रमौ सिं शादूंलों ने आदशे मानकर अपनाया है, 
रन संकर्षण भगवान्‌ ने प्राणियों पर अत्यन्त कृपा कर यह विशुद्ध सत्तमय लच्मणस्तरूप 
वारण किया था । उन के परंपरया भी सुने हुए नाम को कोई दीन या पापी व्यक्ति अकः 
त्मात, हती से भी उच्चारण कर ले, तो ऐसा व्यक्ति दूहरे पापियों के समस्त पापों को मी 
तत्काळ नष्ट करने में समर्थ होता हे । ऐसे शेष भगवान्‌ # छोड़कर मोक्षक्षामी जन किंस 
का आश्रय से सकते हैं ? पर्वत नदी समुद्रादि से पूर्ण यह संपूर्ण भूमण्डल हन सहस्रशीषां 
भगवान्‌ के एक मस्तक पर किसी रजकण के समान रखा हुआ हे । वे अनन्त हें इस लिए 
हन के पराक्रम का काई परिमाणा नहीं, किलो के सहसों मुख हों ता भो वह इन सर्वव्यापक 
भगवान्‌ के पशक्रमों की गणना करने का साहस केसे कर सकता हे ? उन की शक्ति ओर 
महिम! अपरिमेय, अबोध्य दे, उन के गुण प्रभाव असीम हैं। वे अपने बिजाथार पर ही 
टिके हुए रहकर संपूर्ण लाको की स्थिति के लिए लीला ही से इस जगन्मण्डल को थामे इए हैं । 

ये ही श्री अनन्त भगवान्‌, खीलाप्रिय प्रभु राम के साथ अनेकानेक कोतुकों से भक्तों 
का अनुरखन करने के लिए सुमित्रानन्दन लखनलालजी हुए थे । राषपृर शेव का अवतार होने 
से ही इन की कीला में यत्र तत्र कोय की मात्रा भी देखी गई, कितु पूरी रामायण पढ जाने पर 
ज्ञात होगा कि इन्होने अपने लिए कभी किसी पर क्रोच नहीं किया । आदश भक्तमाव रखने 
के कारण इन्हें प्रभु को छोडकर निज की खातिर कोई रुचि, लाला, वासना छूं भी नहों गई 
| थी । जब भी लचमणजी आशा निराशा की परिधि से ऐसे मुक्त थे ते इन्दे क्रोध ही क्यों हाता, 
किसो पर अपने छिए क्यों कुटिल होते ? आप ते प्रभु की केवल छायामात्र, म तिब्िम्बस्प रूप 
थे। यही भक्त का आदश है। अपने लिए कमी नहों, पर जब कहीं हे ज्ञात ताः थः 


( स्राकदिखावे के लिए ) श्रम हा जाता था कि काई प्रभु क प्रत अपमानसूचक वुड कर रहा 
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है, फिर वह गुरु, पिता, माता तक क्यों न हो, जगत से हस का नाम निशान मिरा देने को 
आप तत्पर हष जाते थे । फिर किस को सामथ्य थी कि इन के संमुख सिर उठाकर लहा 
हा सके ! रामायण भर में कहीं भी इन की अपनी बात नहीं 3 । प्रभु क्‍या कहते 

चाहते है, क्या करते ह, इन्हो बाहों की ओर इन का सतत ध्यान रहता था । इन को बुद्धि 
बल तेज प्रताप पोरुष का प्रसाद इन से सब को माँगना चाहिए। प्रभुप्रेम के ते आप 
इतने इत्कटमती थे कि इस के आवेश में आकर आप ने सब धर्मों, निज कर्तव्यों का परि- 
त्याग कर इन की ही शरण ग्रहण को, हानि लाभ, मान अपमान कुछ नहीं गिना । वनवास 
क्या, रनवास क्या, सवत्र भाप प्रभु के प्रम में मतवाले रहे । यही प्रेमा भक्ति हे । ऐसे भक्त 
के ते अवश्य ही भगवान्‌ स्वयं भी भजते हैं। इसी से भाज प्रत्येक राममन्दिर में एक ही 
व्यूह में आप का पूजन हा रहा है ओर भक्तजन चाह रहे हैं --- 

मेरे हृदयसदन सुखदायक # वसहु छखन सिय सह रघुनायक || 


इस प्रकार यह श्रीनह्याण्डपुराणान्तगंत अध्यात्मरामायण, उत्तरकाण्ड 
के अष्टम सर्ग पर श्री स्वामी बिद्यानन्दजी महाराज का 
प्रवधनकूप रामचचो नासक भाष्य समाप्त हुआ || ८॥ 
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सब अवधवासियों का स्वगायेहृण । 
श्री महादेद उवाच 


लक्ष्मण तु परिस्यष्य रामो हुःखसमन्वितः । 
मन्त्रिशो नेगमांश्चेव वसिष्ठं चेदमग्रदीत ॥ १ ॥ 
अभिषेच्यामि भरतमधिराञ्ये महामतिम्‌ । 
अध्य चाइ गमिष्यामि लह्मणस्य पदानुगः ॥ २ ॥ 
श्री महादेवजी बोले-हे पार्वति, छच्मणजी को त्याग देने पर रघुनाथजी ने 
अत्यन्त दुःखातुर हो मन्त्रियों, वेदवेत्ताओं और वसिष्ठजी से इस प्रकार कहा-आज 


महामति भरत को राजतिलक कर में भी लक्ष्मण के मार्ग का अनुसरण 
करू गा॥ १-२॥ 


एवमुक्ता रघुभ्रेणे पोरजानपदास्तदा । 


दुमा इवच्छित्ममूळा दुःखातोः पतिता थुबि ॥ ३॥ 
मूच्छितो भरतो वापि भूत्वा रामाभिमाषितम्‌ । 


गहेयामास राज्यं स माहेदं रामसमिषो ॥ ४ ॥ 
सत्येन च शपे नाहं त्वां बिना दिवि वा झुवि । 
कारचे राज्यं रघुभेष्ठ अपे स्वस्पदयोः प्रभो ॥४॥ 


रघुनाथजी के इस प्रकार कहने पर पुरवासी तथा देशबासी छोग दुःखातुर 
होकर जड़ से कटे हुए वृक्ष के समान प्रथिवी पर गिर पढ़े। रामजी का कथन 
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सुनकर भरतजी को भी मूच्छो आ गयी । उन्होंने रघुनाथजी के निकट राज्य की 
निन्दा करते इंए इस प्रकार कहा हे रघुश्रेष्ठ, म॑ सत्य का शपथ करक कहता हू, 
प * ~ णो ~ = सोगन lo इ क, र भू क 
हे प्रभो, मुझे आप के चरणों की सांगन्ध हे, मे आप के बिना स्वगळोक या भूर्लोक 
कहीं के भी राज्य की इच्छा नहीं करता ॥ ३-५ ॥ 


इमौ कुशलबो राजन्नभिषिञ्जस् राघव । 

कोदालेषु कुशं वोरश्ठुत्तरेषु लवं तथा ॥ ६ ॥ 
गच्छन्तु दृतास्त्वरितं शत्रुघ्नानयनाय हि । 

अस्माकमेतद्गमनं स्ववोसाय शृणोत सः ॥ ७॥ 
भरतेनोदितं श्रत्वा पतिपास्ताः समीच्य तम्‌ ! 

प्रजाश्च भयसंविया रामविइलेषकातराः ॥ ८ ॥ 


हे महाराज राम, इन कुश ओर लब को ही राजतिलक कीजिये, अवघ में 
वीरवर कुश को ओर उत्तर में ब को राजा बनाइये । शीघ्र ही शत्रुघ्न को लाने 
के लिए दूत जाने चाहियें, जिस से वह भी हमारे स्वर्गवास के लिए जाने का वृत्तान्त 
सुन छें। भरतजी का कथन सुन उन की ओर देखकर सम्पूर्ण प्रजा भयभीत तथा 
रामजी के वियोग से व्याकुळ हो प्रथिवी पर गिर पड़ी ॥ ६-८ ॥ 


 बसिष्ठो भगवान्‌ राममुवाच सदयं वचः । 
पश्य तातादरास्सवोः पतिता भूतले प्रजाः ॥ & ॥ 
तासां भावानुगं राम प्रसादं कतुमहेसि । 
श्रत्वा बसिष्ठवचनं ताः सञ्च॒त्याप्य पूज्य च ॥१०॥ 
सख्रेहो रघुनाथस्ताः किं करोमीति चात्रवीत्‌ । 
तब भगवान्‌ वसिष्ठजी ने रघुनाथजी से करुणायुक्त वचन कहा--हे तात, 
सारी प्रजा पृथिवी पर पड़ी हुई है, उसे कृपादृष्टि से देखो। हे राम, इन के प्रेम 
भावानुसार तुम्हें इन पर भी कृपा करनी चाहिये । वसिष्ठजी के ये बचन सुनकर 


रघुनाथजी ने उन सबों को उठाया ओर उन का सत्कार कर उन से प्रेमपूचे पूछा-- 
कहो, में तुम्हारे लिए क्या करूँ १ ॥ &-१० ॥ 
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ततः प्राञ्जलयः मोचुः प्रजा भक्त्या रघदहम ॥११: 
गन्तुमिच्छसि यत्र त्वमनुगच्छामहे वथम्‌ 
अस्माकमेषा परमा प्रीतिधेर्मोऽयमक्तयः |! १२॥। 
तवानुगमने राम हृदूगता नो हृठा मतिः 
पुरदारादिभिः साधंमनुयांमोञ्य सच्या ॥ १३ ॥| 


तपोबनं वा स्वगं वा पुरं वा रघुनन्दन 
तब प्रजाजन हाथ जाइकर रघुना- कु 


थजी से भक्तिपूर्वक बोळे-आप जहां हु ४ हि ४७५९ 
जाना चाहते हैं हम भी वहीं आपका ? / १ € व | 
अनुगमन करेंगे । यही हमारी सब से {9 sR) (१ Mf Ve 
बढ़ी प्रसन्नता और अक्षय धमं है। दे ६: र | | 
राम, हमारे हृदय में आप का अनुगमन $: 
करने का हृढ़ विचार है। अतः हे लि 
रघुनन्दन, आप तपोवन, नगर, स्वर्ग ६ | तः 
आदि कहीं भी जाये अब हम स्त्री 42५ ड र 
पुत्रादि के सहित सवथा आप काही | रा 26; RS $ च 
अनुगमन करेंगे ॥ ११-१३ ॥ 8 हि 
ज्ञात्वा तेषां मनोदाढ्ये कालस्य वचनं तथा ॥१४ 
भक्तं पोरजनं चेव वाढमित्याह राघव! । 

कृत्वेवं निश्चयं रामस्तस्मिज्ञेवाहनि प्रश्ुः !१४॥ 
प्रस्थापयामास च तो रामभद्रः कुशोलवो । 

अशे रथसहस्राणि सहस्रं चेव दन्तिनाम्‌ ॥१६॥। 
षष्टिं (वाmवसहस्राणामेकेकस्मै ददो बलम्‌ । 

वहुरत्रो वहुधनो हृष्टपृष्टननाइती ॥१७॥ 


तब रघुनाथजी ने उन के मन की हृढ़ता और काळ का वचन समझकर उन 
भक्त पुरवासियों से ऐसा ही करो” यह कह दिया । फिर ऐसा निश्चय कर प्रभु राम 
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ने उसी दिन कुश भोर ठव को अपने अपने राज्य पर भेजा । उन में से प्रत्येक को 
आठ हजार रथ, एक हजार हाथी आर साठ हजार घोड़े दिय तथा बहुत से रन्न, 
धन ओर हृष्ट पुष्ट मनुष्यों को साथ कर दिया ।। १४-१७ ॥। 


अभिवाद्य गतो रामं कृच्छेण ह कुशीलवो । 
शभध्नानयने ` दूताम्प्रवयामास राघवः ॥ १८ ॥ 
ते दूतास्त्वरितं गत्वा शत्रुघ्नाय न्यवेदयन्‌ । 
कालस्यागमर्न पश्चादत्रिपु्रस्य चेष्टितम्‌ ॥ १६ ॥ 
लच्मणस्य च निर्याणं प्रतिक्षा राघवस्य च | 
पु्राभिषेचनं चेश सर्च रामचिकीषितम्‌ ॥ २० ॥ 
कुश ओर लब रामजी को प्रणाम करके बड़ी कठिनता से चले गये । इसी 
समय रघुनाथजी ने शत्रुन्रज्ञी को छाने के लिए दूत भेजे। उन दूतों ने तुरन्त ही 
जाकर काळ का आगमन, दुळासाजी की करतूत. छक्मणजी का महाप्रयाण, रघुनाथ- 


जी की प्रतिज्ञा, पुत्रों का अभिषेक ओर अब राम क्या करना चाहते हैं; ये सब 
समाचार शत्रुध्नजी से निवेदन कर दिये ॥ ९८-२० ॥ 


श्रत्वा तद्दूतवचनं शत्रुघ्नः कुलनाशनम्‌ । 
व्ययितोऽपि इतिं लब्ध्वा पुत्रावाहूय सत्वरः । 
अभिषिच्य सुबाइं वे मथुरायां महाबलः ।। २१ ॥ 
यूपकेतुं च विदिशानगरे त्रसूसनः । 
अयोध्यां त्वरित प्रागात्स्वर्य रामदिश्त्या ॥२२॥ 
इस प्रकार दूतों के मुख से अपने कुछ के नाश का समाचार सुनकर शत्रध्न- 
जी अति व्याकुळ हुए । किन्तु फिर धैर्य धारण कर तुरन्त ही अपने दोनों पुत्रों को 


बुलाया और उन में से महाबळी सुबाहु को मथुरा के और यूपकेतु को विदिशा नगरी 


के राज्य पर अभिषिक्त कर स्वयं बड़ी शीघ्रता से रघुनाथजी के दर्शन के लिए 
अयोध्या को चळे ।। २१-२२ ।। 


ददश च महास्मानं तेजसा ऽबल्लनप्रभम्‌ । 
दुकखयुगसंवीतं ऋषिभिशान्षयत्रेतम्‌ ॥ २३ ॥ 
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अभिवाद्य रमानाथं शत्रध्नो रघुपुङ्गवम्‌ । 
पाञ्चलिधमसहितं वाक्यं माह महामतिः । २७ ॥ 
अभिषिच्य सुतो तत्र राब्ये राजीवलोचन । 
तवालुगमने राजन्विद्धि मां कृतनिश्यम्र ॥ २४ ॥ 
स्यवतुं नाइंसि मां वीर भक्त' ठव विशेषता । 


यवत RT a 


वहाँ पहुँचने पर उन्होंने अपने तेज से अग्नि के समान देदीप्यमान महात्मा 
राम को दो वज्ञ धारण किये ओर चिरजीवी ऋषियों से घिरे हुए देखा । महामति 
शत्रुध्नजी ने ळक्मीपति श्री रघुनाथजी को प्रणाम किया ओर फिर हाथ जाइकर थे 
धर्मयुक्त वाक्य कहे-हे कमलनयन, में अपने राज्य पर दोनों पुत्रों का अभिषेक कर 
आया हूँ । हे राजन्‌. अब में ने भी आप ही का अनुगमन करने का निश्चय कर छिया 
है ; ऐसा आप जानें । हे वीर. में आप का भक्त हूँ. अतः आप को मुके छोड़ना 
न चाहिये ॥ २३-२५ ॥ 


शत्र॒ध्तस्य हटां बुद्धि विज्ञाय रघुनन्दनः ।।२६॥। 


सज्जीमदतु मध्याह भवानित्यन्रवोदचः । 
अथ क्षणात्सय्रुत्येतुवांनराः कामरूपिणः ॥२७॥ 


ऋत्ताथ राक्षसाइचेब गोएच्छाथ सहस्रशः । 


शत्रुध्त का ढ़ निश्चय जान श्री रघुनाथजी ने कहा-तुम आज दोपहर के 
सयम तैयार रहो । इसी समय इच्छानुसार रूप धारण करनेवाले वानर, रीळ. 
राक्षस और लंगूर हजारों की संख्या में आ कूदे || २६-२७ ॥ 


ऋषीणां देवतानां च पुत्रा रामस्य निर्गमम्‌ ॥२८॥ 
श्रत्वा प्रोचू रघुश्रेष्ट सर्वे वानरराक्षसाः । 
तवाच्ुगमने विद्धि निश्चितायोनिदि नः प्रमो ॥२६॥ 


एतस्मिन्नन्तरे रामं एुग्रीकोऽपि महाबल! । 
यथावदभिकाचाई राघवं भक्तवत्सलम्‌ ॥ ३०॥ 
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अभिःपच्याङ्गदं राज्ये आंगतो$स्मि महावलप्‌ 
दवासुगमने राम विद्धि मां कुतनिश्वयस्‌ ॥ २१ ॥ 


बांका. न 
९४७ - आऊ ६ के. 


ऋषि और देवताओं के पुत्ररूप वे समस्त वानर ओर राक्षसगण रघुनाथजी 
का नियोण सुनकर उन से कहने ळगे-प्रभो, आप हमें भी अपने पोळे चळने के लिए 
कटिबद्ध समझें । इतने ही में महाबळी सुग्रीव ने भी यथावत्‌ प्रणाम करके भक्त- 
वत्सळ रघुनाथजी से कहा--हे राम, में महाबळी अंगद को राजतिलक कर आप के 
साथ चलने का निश्चय करके आया हैं ; ऐसा आप जानें ।। २८-३९ || 


श्रृत्वा तेषां इढं वाकयं ऋत्तवानररक्तसाम्‌ । 
विभोषणहवाचेदं वचनं मृदु सादरम्‌ ॥ ३२॥ 


धरिष्यति धरा यावत्मजास्वावस्शाधि मे । 
बचनाद्रात्तसं राज्यं शापितोऽसि ममोपरि ॥३३॥ 
न किञ्चिदुत्तरं वाच्यं त्यया मत्कृतकारणात्‌ ¦ 


तब उन रीछ, वानर ओर राक्षसों के ऐसे दृढ़ वाक्य सुनकर श्री रघुनाथजी 
ने विभीषण से आदरपूचक इस प्रकार. मधुर वचन कहे--में तुम्हें अपनी शपथ 
कराता हूँ, जब तक प्रथिची प्रजा को धारण करे तब तक मेरे कहने से तुम राक्तसों 
का राज्य करो । अब तुम मेरी की हुई इस व्यबस्था के विपय में कुछ और उत्तर 
न देना ॥ ३२-३३ | 


एवं विभीषणं तूक्त्वा हबूमन्तमथात्रवोत्‌ ॥२४॥ 
मारुते त्वं चिरक्लीव ममाहां मा सषा कयाः । 

जाम्बचन्तप्रथ भाह तिष्ठ॒ स्वं द्वापरान्तरे ॥३५॥ 
मया साधे भवेद्ुद्ध यस्किञ्चित्कारणान्तरे । 


ततस्तान्‌ राघवः 'प्राह घ्य क्षराक्षसबानरान । 
सवोनेव मया सार्ध प्रयातेति दयान्वितः ॥३६॥ 
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विभीषण से इस प्रकार कहकर । म 
फिर रामजी हनुमानजी से बोले-हे {~ -. हक 
मारुते, तुम चिरकाळ तक जीवित रहो : 
मेरी पूर्व आज्ञा को मिथ्या मत करो | 
फिर जाम्ववान्‌ से कहा--तुस द्वापर के | 
अन्त तक रहो, किसी कारण वश मेरे । 
साथ तुम्हारा युद्ध होगा। फिर श्री | 
रघुनाथजी ने शेष सन रैछु. वानर 
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रा० च०--प्रभुभमी सजना, अपने परमघाम में पथारते समय भगवान्‌ राम ने समी 
प्राणियों ; मनुष्यों को ते बात ही क्या, ऋक्ष वावर राक्षस मील आदि को भी साथ चलने 
की स्वीकृति दे दी थी । क्यों कि ये सब प्राणी रामक्राज में सहायक होने के लिए लीलापरिकर 
बनकर तत्तत्‌ देवांशां से उत्पन्न हुए थे । क्षोरसमुद्रतट पर भावान्‌ के रामअवतार लेने का 
उपक्रम बाँचते हुए सब देवताओं में ऐसा हो समकोता हुआ था । कितु अब भगवान्‌ के साथ 
न जाने के अपवाद हुए जामवन्त इनुमन्त विभीषण । ये तीनों भगवान्‌ का साथ देने के लिए 
कम उत्सुक न थे पर श्रीमुख का आदेश हा गया ता इन को रहना ही पड़ा । लोकदृष्टि से 
इस का कारण यह था कि इतना भारी महायुद्धकाण्ड करके भगवान ने दक्षिण दिशा के 
असभ्य जंगली राक्षसों को सुव्यवस्थित कर जा धमसेतु की मर्यादा बॉबी थी, वह विभीषणो 
के न रहने से शीघ्र ही भंग हो जाती । क्यों क्रि रावण के मरने पर मो राक्षो का हरय- 
परिवर्तन होने में लम्बा समय चाहिये था । इस लिए भगवान्‌ रे तिभीषण को कड आदेश 
देकर लंका में ही भेज दिया । अस्तु, हनुमानजी की बात कुछ निराली थी, ये भगवान्‌ के 
परम विश्वस्त, हृदय के समान प्यारे भक्त थे। इधर दण्डकारण्य आदि से लेकर समम 
या आसेतुदिमाचल मारत में प्रेमी ऋषिमुनि भक्तों ने जा एक अक्ति का एकछत्र छोकतन्त् 
राज्य कायम किया था ओर जिस के ही आकषण से भगवान्‌ तेरह वर्षे से भी ऊर घोर 
धन कान्तारों में भटकते हुए प्रय ऋषकुटीर के मधुर भक्तिरस को चार वार चस्ते रहे, 
उस भाक्तराज्य का नेता या कर्शघार सिबा हनुमन्तलालजी डे हाई होने येग्यचथा। इस 
लिए भगवान्‌ ने इन को भी यहीं झोडा । इन से भगवान्‌ ने कहां कि तुम उत्तराखण्ड के 


दट | अध्यात्मरामायण] | भाग-- 8 


लार ८ ७४ कण कीक, i Fe अमर ठक pe br 


CT a “7000200 i a a ४७ ७033246 ie tn le i Re itd te Fe ~ en oS कक कर भर क क 


हत्तंग शिरो पर आसन जमाकर बेठे हुए अलिलभारत का निरीक्षण करते रहा । भगवान्‌ 
के जा मधुर चरित यहाँ हो चुके थे, वे अन्य लाको हें कहाँ ? बहाँ तो ऐश्वयं का रोबभरा 
द्बदचः रता हे, दीन प्रेमी भक्तको इन मधुरलीछाओं के स्मरणचिन्तन में जे सुखरस 
मिलता है वह ऐवयंभाव या रखे निर्ण निराकागदि की अपेक्षा लाख गुना अच्छा है। 
भतः हनुमानजी ने भूलोकवास के आदेश को सहष माना, इसी प्रभुप्रेमत्रत के अनुसार आभ 
भी भक्तों को हनुमानजी के स्वरूप की यह भावना अनुमत देती हे-- 

यत्न यन्न रघुनाथकीतेन तत्र तत्र करतमस्तकाञ्जलिम्‌ । 

ब्ाष्पवारिपरिपूणळोचनं भावयामि पवमाननन्दनम्‌॥ 
अथात्‌ यथाथ भक्त उन का दशन इस तरह करते हैं कि जहाँ जहाँ श्री रघुनाथो का नाम 
गुणक्षथन हो रहा हो बहाँ वहाँ, दीन भात्र में मस्तक पर अञ्जलिमुदा बाँधे हुए ओर नेत्रों से 
प्रेमाशुधारा बहाते हुए भी हनुभन्तलालजी विद्यमान हैं । वे तुरुतीदासनी को काशी के कणं- 
घंटा स्थान पर रामकथा में कोदो के रूप में मिले थे वेसे ते हनुमाननी विग्रहान्तर से 
साकेतादि लेकों में भगवान्‌ की साक्षात चरणसेवा का सोभाग्य पाते ही हैं । अस्तु, रामजी के 
साथ इन के परमधाम न जाने का कारण यह भो हे कि अन्यान्य वानर ऋक्ष आदि भगवाम्‌ 
के साथ भूलोक से जाकर अपने अपने देवस्वरूपो में समा जायेगे । हनुमानजी रुद्रावतार थे, 
इस लिए १न्हें महादेवजी की छड मृति में कोन होना पडता, चपलतापूर्णं अक्त वानरराज (को 
राह कभी न सुद्ाता । इसलिए महादेव चाचा ने अपने को महावीर रूप में लेक में भी कायम 
रखा । क्योकि केलास में गणेश कातिकेय, पार्वती गङ्गा, बेछ लिह, सर्प चूहे आदि के विग्रहपूण 
रकरों की अपेक्षा उन्हें हनुमत्स्वरूप में निइंग, निषटत्तिमागे का संयमपूणं जीवन रामभक्त 
के लिए बड़ा अच्छा लगा । अथ च अन्य देवताओं को अग्रिकूण्ड में हवि खाने फे सिवा 
भूलोक में कहीं ठिकाना न था, जच कि यहाँ इनुमत्रूपी शंक्रणी के अनेकों ज्योतिर्धाम ओर 
परःसह्त शिवालय केलास से भी उत्तम विद्यमान हैं, अस्तु, यही सन समझकर भगवान्‌ ने 
उत्तर दक्षिण दिशाओं में हनुमान्‌ विभीषण को भारत में ही रहने रिया । कदिशुलगुर 

कालिदास ने अपनी रामायण में इस पर बढा अच्छा भाव प्रकट किया हे-- 

निवेत्येंबं दशमुखशिरःश्लेदकार्य. सुराणाम , 
विष्वकसेनः स्वतनुमविशत्‌ सवळोकप्रतिष्ठाम्‌। 
छङ्कानाथं पवनतनयं चाभयं स्थापयित्वा , 
कीतिस्तम्मद्वयमिव गिरौ दक्षिणे चोत्तरे च॥ 

" जिन भगवान्‌ * विष्वक्सेन” की सेना ( शक्ति ) सब तरफ सब्रद्ध है, वे हेह 
मे देवकाय परकर दक्षिण के त्रिकूराचल ओर उत्तर के हिमाचल में अपने दे कीतिस्तम्मों 
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के समान विभीषण हनुमान को स्थापित कर अपने परम स्वरूप में प्रतिष्ठित हा गये । 
बत्तरी ओर दक्षिणी धुवतारॉ के समान ये दो रामप्रभु की कीर्तिपताकाई आन भी फहराती 
हुईं लेक में आनन्दसंचार कर रहो हैं । 


एक तोसरे व्यक्ति, ब्रद्माजी के अवसार जामवन्तजो को भगवान्‌ ओर छोड गये थे । 
इस में उन की घड़ी गहरी राजनीतिक दूरदाशिसा थी, भारतवर्ष का पश्चिमात्तर सोमापान्त 
सदा से ही अरक्षित, बवेरों के आक्रमण से आतं कत रहा हे। अभी रामचन्द्रनी ने केकय 
देश में भरतजी के द्वारा “गन्धो” यानी अभारतियों को पराजित कर, वहाँ सिन्धुगद के 
आर पार तक्षशिला ओर पुष्कळावती नगरी ( वतमान रावलपिडो, पेशावर प्रदेश ) निर्माण 
कर हन में भरत के बलिष्ठ पुत्रा का राज्याभिषेक कराया था । इसी सरह लचमण के पुत्रो 
को ठेठ पश्चिम सीमा की ओर नियुक्त किया, लव कुश यहाँ मध्यदेश में रहे ओर शत्रुन पुत्र 
मथुरा में थे। पराक्रमो होते हुए भो ये सब घाल ही तो थे, इन्हें किसी विचक्षण राज- 
नीतिज्ञ की आवश्यकता थी ओर “ जामदन्त मन्त्रो अति बुदा ' से बढकर इस पद के लिए 
कोई हपयुक्त नहीं हा सकता था। भगवान्‌ ने इन को अग्रणी सेनापति के समान बनाकर 
समुद्रदुगे द्वारका के पहाड़ों में रख छेडा, ताकि पश्चिम ओर उत्तर दिशास्थ कुमार संकट के 
समय इन से शीघ्र मिलकर परामश ले सकें । ट्वीपान्तरों से यातायात के लिए भारत का 
द्वारकाप्रदेश पहले से ही द्वार के समान, जलमाग का प्रवर्तक रहा दे । जलदश्यु भो अबतक 
अक्सर छथर से हो आते रहे, इसी लिए जेसा कि भगवान्‌ कुष्ण ने देशरक्षा, दवीपान्तरसंबर्थ 
के लिए उस प्रदेश का महत्व समझा, वैसे ही राजा राम ने भी पहले से ही सम*कर वहाँ का 
सूबेदार जामवन्तजी को बना दिया, जिन की नियुक्ति काठियाबाडी सिंहों के देश के योग्य हो 
थी । एक ऐसे ही सिंहधात के प्रसंग से शो कृष्ण से मिलाप होकर इन का परमधाम 
पधारना होगा । अश्लु, इन दिशाओं की रक्षाव्यवस्था कर चोथी, पूव दिशा की ओर राम ली 
ने इस लिए ध्यान न दिया कि उधर ज्ञानी ऋषि मुनिया के भो समाजनीय ( सेवनीय ) 
रॉजापे जनक का प्रभावक्षेत्र था। स्थर से रामचन्दनी अपने श्वशुर की राज्यव्यवस्था के 
कारण निश्चिन्त थे । तथा सोतात्याग से जनकजी पहले से ही कुछ रोपकपायित रहे होंगे, फिर 
इस दिशा में राम कुछ राजनीतिक इस्तचेप करते ते शायद बात कहीं आगे बढ णाती । 
इस तरह भगवान्‌ रामचन्द्र के साम्राज्य ( सम्यक्‌ सुराज्य ) काल में स्वामो शंकराचाय की 
तरह धमसेतु को मर्यादा चारों दिशाओं में सुस्थिर हो गई थी । 


त्वः प्रभाते रघुवंशनाथो 
बिश्ञालवचाः सितकञ्जनेत्रः । 
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पुरोधसं पाह दसिष्ठपाय 
न्त्द्ग्रिहोत्राणि पुरो युरो मे ॥३७ 
ततो वसिष्ठोऽपि चकार सव 
| प्रास्थानिकं कम महद्दिपानात । 
त्तौमाम्बरों दर्भपवित्रपाणि- 
महाप्रवाणाय ग्रहोतबुद्धि! ॥ ३८ ॥ 
निष्क्रम्य रापो नगरत्सिताश्रा- 
च्छशीव यातः शशिकोटिकान्तिः । 
दूसरे दिम सबेरे ही विशालहृदय कमलनयन भगवान राम ने पूज्य पुरोहित 
वसिष्ठजी से कडा-हे गुरो, सेरे आगे अग्निहोत्र की आहवनीयादि अझ्नियाँ चलें । 
तब वसिष्ठजी ने बड़े विधिपूर्वक समस्त प्रास्थानिक कर्म किये । उस समय करोड़ों 
चन्द्रमाओं के समान कान्तिमान्‌ भगवान राम रेशमी वख धारण किये, कुशा की 
पवित्री हाथ में पहने तथा महाप्रयाण में चित्त छगाये नगर से इस प्रकार निकले 
जैसे श्वेत बादलों में से चन्द्रमा निकलता हो ॥ ३७-३८ ॥ 
रामस्य सव्ये सितपद्महस्ता 
प्या गता पझविश्ालनेत्रा ॥ ३६ ॥ 
पाइयेऽथ द्तेश्णकञ्जहस्ता 
श्यामा ययो भूरपि दोष्यमाना । 
शास्राणि शस्राशि धन्न बाणा 
जग्मुः पुरस्तादूधतविग्रहास्ते || ४० ॥ 


उन की बायीं ओर हाथ में श्वेत कमल लिये कमल के समान विशाळ 
नेत्रवाळी लक्ष्मीजी चलीं तथा दायीं ओर हाथ में छाल कमल लिये अत्यन्त दीपतिशा- 
ढिनी श्यामवर्णो प्रथिवी देवी चळी । भगवान्‌ के आगे सम्पूर्ण शाख और उन के 
धनुष बाण भी मूतिमान्‌ होकर चळे ।। ३९-४० ॥ 


वेदा सरवे प्रृतविग्रहा 
ययु सक युनयश्च दिष्याः। 


सगे है, हो, ३७०४४ | उत्तरकाण्ड ४६९ 
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माता श्रतीनां पणवेन साध्वी 
ययो हरि व्याहृतिभिः समेतः ॥४१॥ 


गच्डन्तपेवाचुगता जनास्ते 
सपुत्रदाराः सह बन्पुवर्ग । 
अनाहतद्वारभिवापवर्गं 


कळया 


रामं वरजन्तं ययुराप्तकामाः 
सान्तःपुरः सानुचरः सभां! 
शत्रध्नयुक्तो भरतोऽनुयातः ॥४२] 
इसी प्रकार समस्त वेद, समस्त दिव्य मुनिजन तथा उे“कार और व्याहतियों 
के सहित वेदमाता गायत्री; ये सब भी शरीर धारण कर श्री हरि के साथ चले | 
इस प्रकार रघुनाथजी के चछने पर अपने वन्धु बान्धव और स्त्री पुत्रादि के सहित 
समस्त पुरजन इस प्रकार चळे, मानो सफळ मनोरथ हो मोक्ष के खुले द्वार को जाते 
हों । फिर रनवास, सेवकगण, खी और शऊुध्न के सहित भरतजी भी चले ॥ ४१-४२॥ 
गच्छन्तमालोक्य रमासमेतं 
श्रीराघवं पौरजनाः समस्ताः । 
सबालहद्धाथ ययुद्विजाग्रथा: 
सामात्यवगांभ समन्त्रिणो ययुः ॥४२॥ 
सर्व गताः च्तत्रश्ुखाः महृष्टा 
वेश्याश्च शुद्राथ तथा परेच | 
स॒ग्रीवय्मुख्या हरिपुङ्गवाश्च 
स्राता विशुद्धाः शुभशब्दयक्ताः ।।४४।॥ 
रघुनाथजी को छच्मीजी के सहित जाते देख बालक ओर बृद्धों के सहित 
समस्त पुंरजन तथा अमात्य और मन्त्रियों के सहित समस्त ऋहझणगण चळे 
के पश्चात्‌ मुख्य मुख्य क्षत्रिय, वेश्य, शूद्ध ओर अन्य अन्त्यजादि समी लोग अति 
हर्ष पूर्वक चळे । फिर सुम्रीवादि श्रेष्ठ वानरगण स्नानादि से शुद्ध हो मंगलमय 
जय जयकार के शाब्द करते हुए चळे || ४३-४४ ॥ 


१५५२ अध्यात्सरासांसण [ भाग--३ 


न कशथिदापीद्धवदुःखयुक्तो 
दीनो5थवा बाह्मसुखेषु सक्तः । 
आनन्दरूपालुगता विरक्ता 
ययुश्च राम पञ्चुभृत्यवगः ॥४९॥ 
भूतान्यहइ्यानि च यानि यत्र 
ये प्राणिनः स्थावरजङ्क्माश्च । 
सात्तात्परात्मानमनन्रशक्ति 
जग्युविरक्ताः परमेकमीशम्‌ ।!४६॥ 
उन में से कोई भी संसारदुःख से दुःखी, दीन अथवा बाह्य विषयों में 
आसक्त नहीं था । वे सभी परमानन्दस्वरूप भगवान राम के अनुगामी संसार से 
उपराम होकर अपने पशु ओर नोकर चाकरों के सहित रघुनाथजी के साथ चले 
गये । जो प्राणी कभी दिखलायी नहीं पड़ते थे तथा जित ने स्थावर और जंगम 


जीव थे वे सभी संसार से विरक्त होकर एकमात्र परमेश्वर अनन्तशक्ति साक्षात्‌ 
परमात्मा रास के साथ चले॥ ४५-४६ ॥ 


नासोदयोध्यानगरे तु जन्तुः 
कश्चिचदा राममना न यातः। 
शुन्यं बभूवाखिलमेव तत्र 
पुरं गते राजनि रामचन्द्रे ॥४७॥ 
ततोऽतिदूरं नगरात्स गत्वा 
दृष्टा नदों तां इरिनेत्रजाताम्‌ । 
ननन्द रामः स्मृतपावनोऽतो 
ददश चाशेषमिदं हृदिस्थप््‌ ॥४८॥ 
उस समय अयोध्या में ऐसा कोई जीव नहीं था जो भगवान्‌ राम में चित्त 
छगाकर उन का अनुगामी न हुआ हो। महाराज रामचन्द्र के कूँच करते ही बह . 


सारा नगर सूना हो गया । नगर से बहुत दूर निकळ जाने पर श्री रघुनाथजी ने. 
विधूपु भगवान के नेत्र से प्रकट हुई सरयू नदी देखी। स्मरण करते ही पवित्र 
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20०७ ०४५५-५६» REA PASE ERNE sip आन जा के व An, आ उ उटा भ 4 पक कय sara dpe: Ed Np rat), ASF Na MRT कु ह नि न, जा 
SS NINN nen a ८" १ “४४0५४९ NIT pee tr pn ५००९०७०९६0 ~ is Sg 00.० Ne तर 5 


करनेवाले भगवान्‌ रामचन्द्रजी उसे देखकर बड़े प्रसन्न हुए और फिर इस सम्पूण 
जगत्‌ को अपने हृदय में देखने लगे || ४७-४८ ॥ 


अथागतृस्तत्र पितामहो . महान्‌ 


देवाथ सर्वे ऋषयश्च सिद्धाः । 
दिमानकोटीभिरपारपारं 
समाहत खं झुरसेबिवाभिः ।।४६॥ 
रविप्रक्राशाभिरमिस्फुररप्वं 
ज्योतिमंयं तत्र नभो बभूव । 
स्वयम्मकाशेमेहतां महद्धिः 
समाहत पुण्यकृतां वरिष्ठः ॥५०॥ 
इसी समय वहाँ पितामह ब्रह्माजी तथा अन्य समस्त देवता, ऋषि और सिद्ध- 
गण आये । उस समय जिन में देवगण विराजमान थे, ऐसे सूर्य के समान तेजस्वी 
करोड़ों विमानों से अनन्तपार आकाश खचाखच भर गया । उन के प्रकाश से 
प्रज्वलित होकर वह आकाश स्वयं भी देदीप्यमान हो उठा। पुण्यलोकों से आय 
हुए पुण्यवानों में श्रेष्ठ तथा महात्माओं में महान स्वयं प्रकाशमय दिव्य पुरुषों से भी 
आकाश ढक गया || ४९-४०॥ . 
ववु्च वाताथ सुन्धवन्तो 
ववर्ष दृष्टि! ङुष्ठमावलीनाम्‌ । 
उपरिथते देवमृदङ्गनादे 
गायत्सु विद्याधरकिन्नरेषु ॥५१॥ 
रामस्तु पद्धर्या सरयजल सकृत्‌ 
स्पृष्टा परिक्रामदनन्तशक्तिः। 
उस समय सुगन्धमय वायु चळने छगा ओर कुछुमसमुद्दों की वर्षा होने 
छगी । तब देवताओं का मृदंगनाद ओर विद्याधर तथा किन्नरों का गान होते समय 
` अनन्तशक्ति भगवान्‌ राम ने एक बार सरयूजल का आचमन कर चरणों से उस की 
परिक्रमा की ॥ ११ ॥ 
ब्रह्मा तदा पाइ कृवाञ्जतिस्तं 


रामं परात्मन्‌ परमेश्वरस्त्वम्‌ ॥४२॥ 


जार 


४६७४ अध्यात्मरामायंणु [ भग-३ 
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विष्णुः सदःनन्दमयोऽसि पूर्णो 
जानासि तरव निजमैश्मेकम्‌ । 
तथापि दासस्य ममाखिलेश् 
कृतं वच भक्तपरोऽसि विदन्‌ ॥२३॥ 
उस समय ब्रह्माजी हाथ जोड़कर भगवान्‌ राम से कहने छगे--हे परमात्मन्‌, 
आप सब के स्वामी, नित्यानन्दमय, सर्वत्र परिपूर्ण और साक्षात्‌ विष्णु भगवान्‌ हैं। 
अपने एकमात्र ईश्वरीय तत्त्व को आप ही जानते है। तथापि हे अखिलेश्वर, आप 
ने मुझ दास का निवेदन पूण कर दिया सो ठीक हे, क्यों कि हे विद्वन्‌, आप 
भक्तवत्सल है॥ ५२-३ ॥ 
| भ्रात भिदेष्णवमेवभाद्यं 
प्रविश्य देई परिपाहि देवान । 
यद्वापरो वा यदि रोचते तं 


प्रविश्य देहं परिपाहि नस्त्वम्‌ !!५४॥ 
त्वमेव देवाविपति्च विष्णु- 


जोनन्ति न तां पुरुषा विना माम्‌ । 
सहस्रकृत्वस्तु नमो नमस्ते 


प्रसीद देवेश पुननमस्ते ॥४५॥ 

TTS हे प्रभो, अब आप भाइयों सहित 
अपने आदिविग्रह विष्णुदेह में प्रविष्ट 
होकर देवताओं की रक्षा कीजिये, 
अथवा यदि आप को कोई ओर शरीर 
प्रिय हो तो उसी में प्रवेश करके हम 
सब का पालन कीजिये। आप ही 
देवाधिपति विष्णु भगवान्‌ हैं। इस 
बात को मेरे सिवा ओर कोई पुरुष नहीं 
जानता। हे देवेश, आप को हजारों 
बार नमस्कार हे, आप प्रसन्न होइये, 
आप को पुनः पुनः नमस्कार है ५४-५५ 
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पितामहपार्थथया स रामः 
पश्यत्सु देवेषु महाप्र्ा्ञः । 
इष्णं्च चषि दिवोकसां तदा 
बभूव चक्रादिर ततुं जः ।५६॥। 
पितामह ्रह्माजी की प्रार्थना से महातेजोमय भगवान्‌ राम सब देवताओं के 
देखते देखते, उन की दृष्टि में न आते हुए, चक्रादि आयुधों से युक्त चतुभुंजरूप 
हो गये ॥ ५६ ॥ 
शेषो व भूवेशवरवल्पर्‌तः 
सो मित्रि रत्यहुतभोगधारी । 
बभूवतुअक्रदरों च दिव्यौ 
केकेयिस नुळंवणान्तकश्च ॥ ४७ ॥ 
सीता च लदप्रीरमवरपुरेव 
रामो हिं विष्णुः पुरुषः पुराणः । 
सहानुजः पूष॑शारीरकेण 
बभूव तेजोमयदिव्यमूतिः ॥ ५८ ॥ 
तब ळच्मणजी अद्भुत फण धारण कर भगवान्‌ की शाय्यारूप शेषनाग हो गये 
तथा कैकेयीपुत्र भरत और ळवणान्तक शत्रुध्न दिव्य चक्र और शंख हो गये, सीताजी 
तो पहले ही ळच््मीजी हो गयीं थीं। भगवान्‌ राम पुराणपुरुष विष्णुभगवान्‌ ही हैं । 
वे भाइयों के सहित अघने पूर्व शारीर से तेजामय दिव्यस्वरूपवाले हो गये ॥ ५८ ॥ 
विष्णुं समासाय पुरेन्द्रमुख्या 
देवाथ सिद्धा युनयश्च यक्षाः । 
पितामहाद्याः परितः परेशं 
्तचेग्रेणन्तः परिपूजयन्तः॥। ५६ ॥ 
आनन्दसम्प्लावितपूर्णेचित्ता 
बभूविरे प्रापमनोरथास्ते । 


४६६ अध्यात्मरामायण [ भाग-३ 
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फिर उन विष्णभगवान के पास चारों ओर से इन्द्रादि देवता, सिद्ध, सुनि, 
यन्त और ब्रह्मा आदि प्रजापतिंगण आकर उन परमेश्वर की स्तोत्रों द्वारा स्तुति करते 
हुए पूजा करने लगे एवं अपना मनोरथ पूर्ण हो जाने से मन ही मन आनन्दम 
हो गये ॥ ५९ ॥ 
रा० च०--प्रिय मित्रो, भगवान्‌ राप के परमधाम में स्थित होने का दृश्य बडा 
अद्भुत है । ऐसे अवसर पर तो! बहुत कुछ चाहते हुए भी लोग परलोक जाते हुए पाणप्यारे 
पुत्र, दारा, घनिछ बन्धु के अनुगमन से पराङ्मुख ही रहते हं । भगवान्‌ राम का प्रजा पर 
वेसा अदभुत स्नेह रहा होगा, कि जैसे नूतन बछडे के पीछे गो दोडती है वेले ही स्नेहज्वार 
के साथ समस्त प्रजा जगत्‌ के भोगों को तृण भी न समभर राजा राम का अनुगमन करने 
को दोडी जा रही हे । वे ऐसे प्यारे रामा हुए सि सब अवजवासी प्रमा अपने उन पति की 
यथार्थे पतिव्रता बनकर सती होने के लिए सग्यू मॅ जउसमाथि लेने चला था ! इत समय श्री 
राम ने अपने स्३रूप की छुदा भी ऐसी मनोहारिणी, सब को वशीकरण करनेवाली बनाई थो 
कि उत्त को देखे बिना क्षणभर भी नहीं रहा जा सकता था । अब बन का वही स्वरूप हो गया 
था जो शवणवध के लिए देवताओं की प्रार्थना पर क्षीरसमुद्र पर ज्योतिमंण्डल में से देदीप्य- 
मान हुआ था । श्री लचमीदैरो ओर भूमिदेवी उस समय मी उन के आल बगल प्रकट हुई 
थीं ओर इस लीलाशरीर के तिरोधान के समय अब भी वेली दिव्य सुन्दरी छबि में प्रकट 
हुई' । ब्रह्मादि देव अवारण के समय थी पाथना करने आये थे ओर इस समय भी आये हैं । 
इस समय भावान्‌ ने जो ममाहरस्वरूप धारण किया था उस की उपमा क्या ही हो सकती 
हे ? मनुष्य हरे भरे उद्यान में फूलों को देख पर लट्टू हे! जाते हैं, किसी तपामि, करुणाशील, 
तेजपूर्णं महानुभाव का दर्शन करते हैं ता उत से अबाते नहीं, डिसी भोली, सुकुमार, दिव्य 
सुन्दरवेपवाली कुमारी या कुधार को देख छत के रूपसोन्दयं से अतृप्त ही रहते हैं, सुमधुर 
तन्त्रीनाद पर दाव भाव जिल्लासपूर्वक गायत करती हुई महिला को सिर आँखों चढ़ा लेते हैं। 
ऐसे सब सोन्दयोँ के अनन्तगुने समूह के पु्जोकृत सौन्दर्य माधुय सोगन्ध्य सोरस्य से रचित 
दिव्यातिदिव्य मानवाकुति में रमा-भूमिदेवियां समेत प्रभु की स्वरूपाकृति हम बना सकें, ते 
वह कुछ कुछ नमुने के तोर पर प्रभु शम की दिव्य छुटा का आमास शायद करा सके। 
इसी से समस्त जड चेतन प्रजा का इन पर तन मन न्योछावर कर आकर्षित हो जाना 
स्वाभाविक हुआ । अस्तु. 
` इस भगवत्शाभा पर सब के मोदित होने का कारण है श्री राम का पूर्णतम पुरुषे- 
त्तम सबिदानन्दकन्द होना । जे स्नेइकातरता मधुदन की नजगोपियों की श्री कृष्ण प्रभु के 
प्रति थी, वही या बस से भी विलक्षण यहाँ अवधवासियोँ की हुई । क्यों हि दोनों प्रभुछवियो 
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के रूपमाधुर्य में कोई तारतम्य था ही नहीं। यहाँ प्रसंग से यह भी कह देना चाहिये हि 
श्री राम ओर श्री कृष्ण की स्वरुपविभूति एक हो परिमाण की, पर्णं सविदानन्दघनमयी 
थी। आजकल कितने ही लॉग अज्ञानवश इन में ध्त्कर्षापकरो की फल्पना कर अन्तः- 
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करण को झलुवित कर लेते हैं । इस लिए ब्रद्मानी स्तुति करते हुए ऊपर कह आये हे-- 
विष्णुः सदानन्दमयोऽसि पूणो जानासि तत्त्वं निञरैशमेकम्‌ । 
त्वमेव देवाधिपतिश्च विष्णुजोनन्ति न त्वां पुरुपा विना माम्‌ || 
इस कथन तक भगवान्‌ शम ने अपना लोकिक विग्रह बदला नहीं था, उन्हीं को ब्रह्माजी 
'आनन्दमय,एक चित ज्ञानस्वरूप, पूर्ण विष्णु बताते हुए कहते हैं डि मेरे सिवा अन्य पुरुष आप 
के स्वरूप को यथाथ नहीं जानते । जादि देव ऐसी प्राथंना कर ही रहे थे कि उन की इच्छा- 
नुसार वे ही श्री राम महाविष्णुस्वरूप में दिखाई देने छा गये। कितो दूसरे आकार में 
जाकर वे समाये नहीं, वहाँ के वहीं बदल गये, रामछोला का सब परिकर 'लच्मी, शेष, शंख, 
चक्र रूप में दिखाई देने लगी । इस से भी स्पष्ट हे कि पूर्णतम पृउपेतत्तम महाउिप्णु भोर 
श्री राम एक ही त्त हैं ओर वहो तत्त्व श्री कृष्ण भगवान्‌ हैं । 
जब कि एक तच्वजानी बह्मविद्‌ 'परम गति! से जहाँ का तहां -ब्रह्माकार हो जाता हे, 
तब ब्र्मस्वरूप श्री राम या कुष्ण को ऐसी पूवोक्त घटनाओं से यह बतलाना कि वे इतने 
मात्रा के अवतार थे, पूर्ण थे या अपूण थे, केवल हास्यास्पद हे । किंतु ऐसे अक्षरों के बल पर 
ही कितने ही लाग उन के तारसम्य निर्धारण का साहस करते देखे जाते हैं। कितने ही लोग 
श्रीमद्गागवत के “एते चांशकलाः पुंतः? इत्यादि पद्य पर बहुत जोर देकर केवल श्री कृष्ण को 
ही पूर्णावतार मानने की निइ कर, वाल्मीकिनी द्वार वेसा श्री राम के लिए कहीं कुछ उल्लेख 
न करना बताते हैं । किंतु श्रीमद्भागवत में ही श्री कृष्ण के लिए “अंशेन अदतीणंत्य' ऐसा कई 
जगह लिखा होने पर वे पूव पद्ध के संगत्यथ ऐसे शब्दों का अर्थान्तर करते हैं। हम कहते 
हें कि ऐसे वचनों से ही पूर्व पद्य को प्रायोवाद मानकर श्री राम को श्री कृष्ण के समकक्ष 
मानने में कोई क्षति नहीं । वाल्मीकीय ता सभी वादियों को मान्य हे, उसो में लंकाकाण्ड के 
स्तुतिप्रसंग में देखना चाहिये-- 
व्यक्तमेष महायोगी परमात्मा सनातनः । 
अनादिमध्यनिधनो महतः परमो महान्‌ ॥ 
तमसः परमो धाता शङ्कचक्रगदाधरः । 
श्रीवत्सवक्षा नित्यश्रीरजय्यः शाश्वतो ध्रुवः ॥ 
~-यु० का० स० १११ श्लो० ११-१२ 
अध्यात्मरामायण के भी इसी प्रसंग में ब्रह्माची ने भगवान्‌ राम की स्तुति करते हुए 
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हते दे महत्वपुर्ण विशेषण कहे हे, एक तो ' टन्दारण्ये वन्दितटन्दारकटन्द ” ओर दूसरा 
'मथुरेश’ । इन विशेषणा से भी श्री राम ओर श्री कृष्ण की अभिन्नता बतलाई गई है । 
जिस काल में जह्याजी ने यद्व स्तुति की, उस काल के युगकमानुसार भारत में तबतक मथुरा 
टन्दावन को प्रतिष्ठा नहीं हुई थी, पर सोाकपितामह ब्रह्माजी का ज्ञान निकाल से वावित 
नहीं, वे स्पष्ट देखते हें कि यही राम अगले युग में टन्दावन में रमण करनेवाले ओर मथुरेश 
होकर प्रेमियों को माधुयरस में डुबो देंगे। मथुशपुरी की स्थापना ते! इस स्तुति के कूछु 
काल बाद शनुष्ननी ने लवणासुर को मारकर की थी, इस दृष्टि से रामचन्दनी भी भले ही 
मथधुरेश कहे जा सकते हैं, तो भो वहाँ के राजा शत्रु्नमी थे । 
वस्तुतः भी राम को टन्दावनवन्दित, मथुरेश आदि कहने का भाव यह हे कि राम 
भोर कृष्ण में कोई भेद नहीं हे । जो राप हैं सो ही कृष्ण हैं, इस लिए यह कहना कि 
राम राजा ओर कृष्ण शाज्यश्रष्ट थे, अथवा राम बारहकला के ओर कृष्ण सोळहकला के 
अरतार थे; ये सब अज्ञान की गप्पें हैं। जो यथाथ भक्त हैं वे दोनों स्वरूपा को जरा भी 
न्यूनाधिक नहीं मानते । जो ब्रह्माजी अध्यात्म के युद्धकाण्ड की स्तुति में श्री राम को 'पर, 
एक, परिपृण, प्रणवरूप? तथा 'मथुरेश” आदि कह रहे हैं, वे ही जद्याजी वाल्मीकिपुनि के 
शब्दा में भी राम को नारायण, अक्षर ब्रह्म, चतुभुंन, शाङ्गोवन्वा, विष्णु, कृष्ण, मधुसूदन, 
विष्वक्सेन, पद्मनाभ, वेदात्मा, परात्पर, विराटूत्वेन सर्वव्यापक? आदि कह रहे हैं, यथा-- 
भवान्नारायणो देवः श्रीमांश्रक्रायुधः प्रभुः । 
अक्षरं ब्रह्म सत्यं च मध्ये चान्ते च राघव || 
शाङ्गधन्वा हृषीकेशः पुरुपः पुरुषात्तमः । 
अजितः खड्गधृग्‌ विष्णुः कृष्णश्चेव बृहद्बलः ॥ 
सहस्रश्टज्गो वेदात्मा शतशीर्पो महर्षभः । 
त्वं त्रयाणां हि. खोकानामादिकरता स्वयंप्रभुः ॥ 
त्वं यज्ञस्त्वं वषदूकारस्त्वमोङ्कारः परात्परः | 
प्रभवं निधनं चापि नो .विदुः को भवानिति ॥ 
निमेषस्ते स्मृता रात्रिरुन्मेषो दिवसस्तथा । 
सीता ळद्मीभचान्‌ बिष्णुदेवः कृष्णः प्रजापतिः ॥ 
““वाष्मीकीय युण स० ११७ 
फिर कृष्णावतार में थे ही अद्याजी शरीमद्भागवतस्थ बालकृष्ण प्रभु की स्तुति में इन से 
कहते हैं कि 'हे निरञ्जन, पूणं, अद्य, नारायण, सर्वव्यापक, पहले युगा में बहुत से योगिभन 
भाप की प्रेममक्ति करके आप की परमगति के पहुँच गये हें। आप देव मनुष्यादिकों में 
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अवतार ले चुके हैं, आप राक्षसद्रोही हैं? भागवत ओर रामायण के इन संवादी (मिलान) 
से दोनों स्वरूपों की एकात्मता स्पष्ट सिद्ध हे । इसी प्रकार वर्तमान युग के अत्यन्त आप्त 
सिडश्रेणि के भ्त श्री स्रदासनी, आदि भी ऐसा ही मानते हैं, नेते-- 

एकबार बाललीला के प्रसंग में “चन्द्रखिशेनत्रा' लेने के लिए माता भादि को बालकृष्ण 
ने काफी परेशान किया, खुद भी खूब मचले, किसी तरह बहकाकर; दुलराकर, मनाकर 
यशोदा सुलाने का उपक्रम करती हुई इन्हें ये लेरियाँ सुनाने खगीं-- 


पाढो ढाळ कथा इक कहिहों अति मीठी स्रवनन कों प्यारी । 
कमळनेन मन आनँद उपज्यो चतुरसिरोमनि देत हुँकारी ॥ 
दसरथ तृपति हुतो रघुवंसी ताके प्रगट भये सुत चारी | 
तिन में मुख्य राम जा कहियत जनकसुता ताकी बरनारी ।। 
तातवचन लगि राज तज्यौ तिन अनुज घरनि सँग भये बनचारी । 
धावत कनकमृगा के पीछे राजिवलोचन परम उदारी ।। 
रावन हरन सिया को कीन्हो, सुनि नँदनंदन नींद निवारी । 
“चाप चाच” करि उठे सूर प्रभु 'लछ्िमन देह' जननि भ्रमभारी ॥ 
जसुमति भन में यह बिचारति। 
खेळत में कोउ दीठि लगाई ले के राई नोन उतारति। 
साँझहि ते अति ही बिरुझानो चन्द्रहि देखि करी अति आरति ॥ 
बार वार कुळदेव मनावति दोउ कर जोर सिरहिं छे धारति । 
सूरदास जसुमति नँदरानी निरखि बदन त्रयताप बिसारति॥ 


जिस प्रकार यहाँ त्रजरानी लाला कन्हैयाँ को किसी को 'दीठि” ( दृष्टि, नजर ) लग 
जाने के भ्रम में पडकर टोना टोटका कर रही हें, उसी प्रकार अत्य प्राणी भी उन की माया 
के श्रम में पडकर र भुस्वरूपें को छोटा बडा समझने को भूल करते हैं। अपने उपास्य को 
सर्वातिशायी महत्वशाली मानना तो बहुत अच्छा गुण है, पर जब यह विषय लोक में सिद्धान्त 
रूप से स्थापित किया जाता हे तब यह उपासको में कटुता ओर द्वेष की दद्धि करता है! 
इस लिए सिद्धान्त यही उपादेय है कि प्रभु के सब स्वरूप एक ही तत, एक ही मात्रा के हैं । 
अध्यात्म की शुद्ध दृष्टि से तो 'इरि व्यापक स्त्र समाना? यह सुनिश्चित हे ही । भगवान्‌ राम 
फे लीछाकलेवरतिराधान के इस अवसर पर यहाँ ब्रह्माजी ने अपनी स्तुति द्वार भगवत्संबन्पी 
ऐसे श्रमों का फिर निवारण किया है। फलध्तुति में भी वे कह चुके दें कि जो प्राणी भद्धा- 
पूर्वक इस स्तुति को पढ़ता है ( मननपूर्वक विचारता है ), इस के लिए पृथ्वी में सवेत 
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अहाज्ञान विभासित हो जाता है, अर्थांत एक, अखण्ड, अद्वय, पर्णं परज्रह्म राम सब चराचर 
में सदा रम रहा है, यह स्थिर बुद्धि हो जाती है। 

यह भी विचारणीय है कि जिन वेदव्यासजी ने इस अध्यात्मरामायण में श्री शप 
को निलेंप अखण्ड पूरात्रह्म कहा है, धन के महाभारत की रचना में तमापर्व के बोच जहाँ 
सब दिकपालो की सभाओं का वणन दिखलाया गया हे, वहाँ दक्षिण के दिक्पःछ भगवान्‌ 
घर्मेशज यम की सभा में अन्यान्य सभ्या के बीच रामजी भी चेठे बतलाये गये हैं । यदि 
रामचन्द्रजी पूर्णतम पुरुषोत्तम भहाविष्णु ही हैं ते वे चुद देवों के साथ यमराज के यहाँ केने 
जा देठे? इस आचेप पर कहा जाता है--वह दृश्य तो दाझमर्यादा की स्थापना के उद्देश्य से 
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एक मायामय हे । भगवाम्‌ के अवतार का मुख्य प्रयोजन धर्मग्लावि छोर अयरमामुत्यान का 
निवारण बतलाया जाता है, अर्थाद एकमत्र धर्मे के लिए ही यह सब नरलीला वे रचो हैं। वे 
इस लोक में घर्मपालन का आदश अपने चरित्र से जेसे सब को दिखाते हैं, पेसे ही उत 
का फल 'घमेणज की सभा में उच्चासन का संमान पाना! इतना ही दिखाने के लिए भगवान्‌ 
राम मायामयी लीला से यमसभा के सभ्य बन जाते हैं। क्यों कि परमात्मा और अयामिक 
को ऊंचा नीचा पद, सब्र से पहले धर्मराज की सभा में ही मिलता है, इस संमान के लिए 
देवेन्द्र युनीन्द्र भी लालायित रहते हैं । 

धर्मराज की सभा का इतर सभाओं से कुछ निराला ही महत्व दे, आजकल भी 
न्यायालयों का संमान बहुत ऊँचा, बादशाह से भी बढकर माना गया दै, किसी अग्रसर 
पर बादशाह भी न्यायासन के समक्ष पार्थी के रूप में आता है, और अति सथरित्र समभे 
गये लोग भी आहूत होने पर न्यायाचीश के न्यायकर्म में 'जूरी' बनकर अपने को धम्य 
मानते हैं। इसी पर्म्र्यादा को दिखाने की लोला करने के लिए मर्यादापुरुपोत्त् राम ने 
यमसभ में बेठकर धामिकों को दशन दिया था । हद्दश्य यही था कि लोग धर्माचस्ण कर- 
के ऐसा ऊँचा संमान्य पद पाने को लालायित हों। इस प्रकार उन की पूर्ण पुरुषोत्तम 
मायाधीश परन्रह्मता ओर भी पुट होती हे, अस्तु । 


इस प्रकार सस्यृतट पर से भगवान्‌ के अपने स्वरूप में स्थित हो जाने पर {अवधवासी 
प्राणियों ओर लीलापरिकर वानर, राक्षत, निपाद, भील आदि को निजधाम मे' लाने के 
लिए परमात्मा राम को ओर से ब्रह्मानो को यह आदेश हुआ--- 


तदाइ विष्णुट्रहिणं महात्मा 


एते हि भक्ता मयि चानुरक्ताः | ६० 
यान्तं दिवं मामनुयान्ति सव 
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तियंकूळरीरा अपि एुण्ययुक्ताः 
वेकुण्ठसाभ्यं परमं परयान्हु 
समाविशस्वाशु ममाइया त्वम्‌ ॥ ६१ ॥ 
तब महात्मा विष्णुभगवान्‌ ने ब्रह्माजी से कहा--ये सब मेरे भक्त और मुझ में 
प्रीति रखनेवाळे हें । ये सब भी स्वर्गलोक को मेरे साथ ही जाना चाहते हैं। इन में 
जो तिर्यक शारीरधारी हैं वे भी बड़े पुण्यात्मा हैं । ये सव बैकुण्ठ के समान उत्तम 
छोकों को प्राप्न हों । मेरी आज्ञा से तुम शीघ्र वहाँ इन का प्रवेश करा दो ॥ ६०-६९ ॥ 
श्रत्वा इरेवोक्यमथाव्रवीस्कः 
सान्तानिकान्यान्तु विचित्रमोगान्‌ । 
लोकान्मदीयोपरि दीप्यपानां- 
स्त्वद्भाचयुत्ताः कृृतपण्यपुञ्जाः ॥ ६२ ॥ 
ये चापि ते राम पवित्रनाम 
गृणन्ति मत्या लयकाल एव । 
अष्ञानतो वापि भजन्हु छोकाँ- 
स्तानेव योगेरपि चाधिगम्पान्‌ ॥ ६३ ॥ 
भगवान्‌ के ये वचन सुनकर ब्रह्माजी ने कहा--भगवन्‌, आप की भक्ति से 
युक्त ये महापुण्यशाळी लोग मेरे ठोक से भी ऊपर अत्यन्त दीप्तिमान्‌ ओर विचित्र 
भोगों से सम्पन्न सान्तानिक छोकों को प्राप्त हों । हे राम, ओर भी जो लोग मरने के 
समय ही आप का पवित्र नाम लेंगे अथवा भूळकर भी आप का भजन करेंगे, वे भी 
योगियों को प्राप्त होने योग्य उन्हीं लोकों को जायेंगे ॥६२-६३॥ 
ततोऽतिदृष्ठा हरिराक्षसाद्या! 
पृष्टा जळं त्यक्तकळेवरास्ते । 
प्रपेदिरे प्राक्तनमेव खप 
_ गरदंशजा ऋत्तहरीश्बरास्ते ॥ ६४ ॥ 
यह सुनकर समस्त वानर और राक्षसादि अति प्रसन्न हुए ओर जळस्परो 
करके शरीर छोड़ने छगे वे रीछ और वानर आदि जिस जिस देवता के अंश से 
उत्पन्न हुए थे, उस उस देवता के पूर्वरूप को ही प्राप्त द्वोते गये ॥ ६४ ॥ 
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प्रभाकरं प्राप हरिप्रवीरः 
सुग्रीव आदित्यजवीयेक्खात । 
ततो विमग्रा। सरयूजलेषु 
नराः परित्यज्य मनुष्यदेहम ॥ ६४ ॥ 
आर्य दिव्याभरणा विमानं 
भापु्च ते सान्तनिकारुयलोकान्‌ । 
तियंकूमजाता अपि रामदृष्टा 


उत्पन्न हुए थे अतः वे सूर्य में छीन हो 
गये, शेष बचे हुए अयोध्यानिवासी 
लोग सरयू के जळ में डूब इवकर 
मनुष्य देह को त्याग दिव्य आभूपणों 
से विभूषित हो विमानों पर चढ़कर 
सान्तानिक नामक छोकों में पहुँच गये । 
जे तिर्यक योनियों में उत्पन्न हुए थे वे 
कूकर शूकर आदि भी भगवान्‌ राम 
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दिद्वक्वो जानपदाश्च लोका 


रामं समालोक्य विगुक्तसङ्गाः । 
स्मृत्वा हरिं छोकगुर' परेशं 
स्पृष्टा जलं स्वगेमवापुर्ः॥ ६७॥ 
जे देशाबाशी लोग यह सब कोतुक देखने के लिए आये थे, वे भी श्री राम- 
चन्द्रजी का दरशन कर संसार की आसक्ति को छोड़ छोकशुरु परमेश्वर भगवान्‌ 
विष्णु का स्मरण करते हुए जळरपरों कर अनायास स्वर्ग को चळे गये ॥ ६७ ॥ 
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( श्री सूत उवाच 
एतावदेवोत्तरमाइ शाम्यु! 
श्रीरामचन्द्रस्य कयावशेषम्‌ । 
यः पादमप्यत्र पठेत्स पापा- 
दविएच्यते नन्मसहसजाताव्‌ ॥ ६८ ॥ 

( श्री सूतजी बोले कि हे महषियो ) श्री महादेवजी ने भगवान्‌ राम की कथा का 
परिशिष्टरूप यह इतना ही उत्तरकाण्ड कहा है । जो पुरुष इस का एक चौथाई 
शलोक भी पढ़ता है वह अपने हजारों जन्मों के पापों से मुक्त हो जाता है || ६८ ॥ 

दिने दिने पापचयं मुन्‌ 
पठेन्नरः छोकमपीह भक्त्या । 
विदठुक्तसवीघचयः प्रयाति 
रामस्य सांलोक्यमनन्यलभ्यम्‌ । ६६ ॥ 
नित्यप्रति अनेकों पाप करनेवाला पुरुष यदि भक्तिपूवक इस का एक श्लोक 
भी पढ़े तो सम्पूर्ण पापराशि से छूटकर श्री राम के साळोक्य पद्‌ को ग्राप्त हो जाता 
है, जा दूसरों के लिए अलभ्य है ॥ ६९॥ 
आर्यानमेतद्रघुनायकस्य 
कृतं पुरा राघवचोदितेन । 
महेश्‍वरेणाप्तभविष्यद्थ 
थत्वा तु रामः परितोषमेति ।।७०॥ 
रामायणं काव्यमनन्तपुण्यं 
श्रीशडुरेणाभिहितं भवान्ये । 
भक्त्या पठेः शृणुयात्स पापे- 
विदयुच्यते जन्मशतोद्भवेश्च ।।७१॥। 
श्री रघुनाथजी की प्रेरणा से उन की इस कथा को, जिस में भविष्य चरित्रं 


नि ह का क्रते श्री आटपनेली ने उचा था । इस को सनक श्री 
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रामचन्द्रजी बड़े प्रसन्न होते हैं। रामायण नाइक यह अनन्त पुण्यप्रद काव्य श्री 
शंकर भगवान्‌ ने पावंतीजी से कहा दे । जे पुरुष इसे भक्तिपूबक पढ़ता अथवा 
सुनता है वह अपने सैकड़ों जन्मों के पापपुख से मुक्त हो जाता है || ७८-७१ ॥ 


अध्यास्पराम पठतश नित्य 
श्रीतुअ् भक्त्या! लिरिवतूश् रामः । 
अतिप्रसन्नश्च सदा सथीषे 
सीतासमेनः श्रियमातनोति ।७२॥ 
रामायण जनमनोहरमादिकाल्यं 
ब्रह्मादिभिः सुरवरेरपि संस्तुतं च । 
श्रद्धान्वितः पठति यः शृणुयात्त नित्यं 
विष्णोः प्रयाति सदनं स विशञुद्धदेहः ॥७३॥ 

UU SS ट्ट हे इस अध्यात्मरामायण को नित्य- 
र NS रु 9 प्रति पढ़ने, सुनने अथवा भक्तिपूर्वक 
i लिखनेबाले से अत्यन्त प्रसन्न होकर 
भगवान राम सीताजी के सहित उस 
के पास रहकर उस की श्रीवृद्धि करते 
दै । ब्रह्मा अदि सुरश्रेष्ठो से प्रशंसित 
ओर मनुष्यों के मन को हरनेबाळे इस 
ध्गदिकाव्य रामायण को जो पुरुप 
नित्यप्रति श्रद्धापृत्रक पढृता या सुनता 
है चह विशुद्ध शरीर धारण कर 
भगवान्‌ विष्णु के धाम को प्राप्त 
होता है ॥ ७२-७३ ॥। 
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रा० च०--महानुभावो, सांचदानन्इ भगवान्‌ श्री रामचन्द्रभो का लोकलीशाकीतंन 
हाँ आकर समाप हो जाता हे। कथाविश्राम सृतजी ने इसी पर किया कि भगवान्‌ राम 
अपने दिव्य धाम में स्थित हा गये तथा समस्त निज भक्तों को ब्रह्मलोक से भी अचे सांतानिक 
हों में पहुचा दिया । इस रामायण का प्रकाश शांकरजी ने पावेतीजी को यहीं तक किया 
था । एवं आदिकवि वारमीकिज ने भो अपनो रचना की समाप्ति इसी स्थल पर की है। 
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पावंतीजी ने आरम्भ में श्री रामचरित्र के बारे मे' ज्ञा जा संदेह ढठाये थे इन सबका समा- 
धान बीजरूप में रामकथा सुनाते हुए, उस का रहस्य बतलाने के लिए बालकाण्ड के 
आदि में 'रामहृदय' प्रकरण में कर दिया गया था । फिर पावेतीजी के ओर पूछने पर शंकर- 
जी ने संपुण कथा विस्तार से सुनाई ओर तत्तत्‌ स्थलों में विवेचन करते हुए रामरहल्य को 
आध्यात्मिकता पार्वतीनो को स्पष्ट समझा दी? इतना कह ओर सुन लेने पर मनुष्य 
विदितवेदितव्य हा जाता हे, उसे कुछ जानने को बाको नहीं रहता, इसो से 'एतावदुक्लवेपरराम' 
शम्मुः इतना विवेचन सुनाकर शंकरजी बपराम रो गये । अस्तु, 
इस कथन से यह न समझ खेना चाहिये कि सावान के लोलाविम्रह का जब से इस 
सेक से तिशेघान हो गया, तब से यह देश रामरा चें वियुक्त ह गया। पेरा समका शाय 
ते! कहना दोगा कि अध्यात्मराभायण को खुना ही नहीं गया ! इस इपार्यान का निष्कर्ष 
ही यइ है-- 
साकेते लोकनाथप्रथितगुणगणो लोकसङ्गीतकीतिः 
श्रीरामः सोतयाऽऽस्तेऽखिलजननिकरानन्दसन्दोहमूतः । 
नित्यश्रोनिविकारो निरवधिविसवा नित्यमायानिरासो 
सायाकायोनुसारी मडुज इव सदा भाति देबोऽखिळेशः ॥ 
““अध्यात्म० श० बालकाण्ड, स० ७, श्लो० ५७ 
जिन के गुशायशः ब्रह्मा आदि सकल लाकपालों में प्रतिद्ध हैं, जिन की कोति संपूण 
लोकों में गाई जाती है, जो सब मनुष्यों के आनन्दलमूई की मूरति हैं, जे! शोमाधाम एकरस 
` अनन्तवैमव ओर सदा मायातीत होकर भी मायाकायों का अनुसरण करते हुए मनुष्य के 
समान प्रतीत होते हैं, वे अखिलेश्वर भगवान्‌ आ राम सोताणां समेत साकेत धाम अयोइ्या में 
नित्य विद्यमान हैं ( 'आस्ते' ) ? इस कथन से प्रतीत होता हे कि भगवान्‌ राम अयोध्या से 
कभी वियुक्त बहीं होते, राजा राम यहाँ रानसिंदालन पर बेठे हुए भक्तों को सुख देते रइते है 
यदा कदा सरयूतीर, प्रमेद्वन आदि में ममनोविनोद करते भो देखे जाते हँ । यदि यह मान 
लिया जाय कि रामजी अब अयोध्या में नहीं हें, ते! वहाँ के भगवन्मन्दिरों में प्रति वष लाखों 
को संख्या में जनता दर्शन करने ही क्यों जाय । जिस प्रकार देवटन्द आर ऋषि मुनियों ने 
अपने हार्दिक सूक्ततरचनों से प्रभु के अवतार लेने के लिए वाऽय किया था, उन को अपेक्षा भी 
अधिक उत्कट भावना से जा सहसों प्रमो उपासक भगवदशन भोर भगवहांज्षाओं का साक्षात. 
कार करने के लिए निरन्तर चेथित हैं, डन के सदे अनुग्रेघवश भगवान्‌ अयोध्या से कभी वियुक्त 
नहीं हे! सकते । यदि देवताओं के अनुरोध से एस समय चले भी गये होंगे, ते फिर अयोध्या 
के नये भक्तों के आह्वान से इन्हें अयाष्या में अवश्य आना पदा होगा । यह दो सकता 
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हे कि तब बह आगमन सर्वसाधारण के लिए न होकर प्रमी भक्तों के साक्षात्कार के लिए 
ही हुआ हो । 

अयोध्या में “नित्यश्री' के साथ श्री राम के विराजमान रहने का पारमाथिक पहलू 
सो यथार्थे ही हे। जब वे इस प्रपञ्च के भीतर बाहर एकरस से सर्वत्र समाये हुए हें ओर 
सर्वाषिष्ठान, सब के प्रेरक, सर्वसाक्षी हैं, तब अयोध्या में घन का नित्यवास बना बनाया हे । 
बहाँ लीलाधाम ओर अनेक सामग्रो एन के स्वरूप की स्मारक या एत्तेशक होने से, इन के 
त्वरूपसाक्षात्कार में बड़ी ही सुगमता होती हे। ओर यही घात चित्रकूट, पद्भवटी तथा 
अन्य प्रभुधरूपों के लिए छन्दावन, द्वारका, काशी, बुद्धाया आदि के लिए समझनी चाहिए । 
नित्यसाकेतघाम ( वेहुण्ठ से भी आगे ) के विहारी होकर भो राम भूसाळेत अयेध्या में अब 
भी सौमाग्यशाली भक्तों को राजवेष में दर्शन देते देखे गये हें, इसी प्रकार मथुरा आदि में 
प्रभु का साक्षात्‌ हो रहा दै। इस लिए अव्यक्ता हि गतिदुःखा देइवदूभिरवाप्यते' ऐसा समझने 
वाले भक्तों को निराश होने का कोई आधार नहीं है। राम कुष्ण आदि स्वरूपों की पहली 
सी ही मनचाही लीला अब भी साक्षात्‌ हो सकती है । 

मित्रो, सब से टेदा सबाल सो यही दे कि अब वह प्रभुसाक्षास्कार हो केले ? प्रभुप्रेम की 
सभी इष्छा करते हें ओर उस की प्रापि के लिए चेत भी बहुतेरे लोग देखे जाते टें । पर 
शन में से किसी को सफलता मिली या नहीं, प्रायः यह अनिश्चित ही रहता है। गीता में 
कहा ही है कि 'इजारों मनुष्यों में से कोई विरला ही प्रभुप्रेम को सिद करने का यल करता 
है, इन यक्ष करनेवालों में कोई एक भी असु का तत्वतः साक्षात्‌ करनेवाला हो, यह बहुत 
कठिन हे !' इस का कारण क्या दे ? यही कि मनुष्यों के सहजशत्रु, अविद्या फे विकार काम, 
क्रोध, मोह, लोम मत्सर साधक को पद पद पर बाधा पहुँ चाते हैं । 

अविद्या का स्वरूप इन्ही विकारों को कहा गया हे, यह "पञ्चपर्वा अविद्या' पाँच 
गाँठोंबाली' हे । उस की पहली गाँठ हे चुदकामनावश तम, अन्धकार छा जाना, 
यानी अपनी यथार्थ स्थिति पर परदा पड़ जाना । अविथ्या की दूसरी गाँठ मोह है, इस से 
अपने देह में ही आत्मबुदधि ओर सवार्थपूसि की भावना, अहंकार में भरे रहने की होती है । 
तामिस्र तीसरी गाँठ है, अर्थात भोगेच्छा का प्रतिघात होने पर क्रोध होना । चोधी गाँठ 
महामोहरूप लोभ हे, जिसे पाप का बाप भी कहते हें । पाँचवी गाठ मात्सय॑ की, अन्धता- 
मिश्र हे जिस में मनुष्य अपने सामने किसी को लगाता हो नहीं, हेष ईषां आदि इस के परि. 
वार हें। इस पञ्चपर्वा अविद्या से छुटकारा हो, तब प्राणी प्रभु के उन्मुख होने में समथ हे 
सकशः, है । इस के लिए इशरांश जीव को अपने अंशी की प्राप्ति में काना चाहिए । विषयों 
के. बस होते हे.ता ओराही आलल योनियों में शुभाशुभ पंखे. के बक से चील कोओं की तरह. 
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मेंडराना पडेगा । इस में मनुष्यशरीर मिलने की पारी न जाने कब आयेगी ? अतः अब 
जे! मानवदेह मिली हे यही खबचोरासी के सागर से पार होने का मजबूत बेडा हे । पहाड़ों 
में देवदारु आदि के लट्टों को ऊपर से नीचे नदीमागे द्वारा ले जाने के लिए चालीस पचास 
लट्ठों को चुनकर रस्सी से बाँच देते हैं, इसी का नाम चेहा है, फिर इसे गन्तव्य स्थान को 
बहा ले जाते हैं । कामचलाऊ होने से बेडा बडा नाजुक होता है, बहानेशाला 


जरा सा असावधान होकर चूका कि नदी के प्रखर आघाते से द्शझशकर बेरा तुरत 
बिखर कर नष्ट हो जाता हे । ठीक वेता ही यह नरदेह है, संसारसागर से पार 
होने के लिए प्रभुप्रमप्राप्ति की चेष्टा इस शरीर से मनुष्य करता हे, इस प्रयक्ष में वह 
पञ्चपर्वा अरिद्या के वश से जरा भी चूका, ते इस अपार संसार में उत्त का वेडा गक हो 
जाता हे । यह शशीररूपी वेरा संसार में न डूबे, यानी आसक्त न हो, इस के लिए भगवान्‌ को 
कृपारूपी वायु की सहायता बहुत आवश्यक हे । क्यों कि वायु की प्रतिकूलता ही बेडे को 
जलधारा के आघात से नष्ट करती है। उस भगवत्कृपारुपी अनुकूल वायु की प्राप्ति कशनेवाला 
होता हे बेडा छेडने की आज्ञा देनेवाला कर्णधार, अर्थात गुरु | सद्गुरुरूपी कर्णावार ही 
शरीर के खेवेया को अनुकूल वावु की पहचान बता बताकर सफलता के तट पर पहुँचा सकता 
है। ऐसी सामप्रियो के प्राप्त होने पर तर जाना कुछ कठिन नहीं हे, जेते कि अभी सब 
अयेाध्यावासी तर गये । आजकल भी हन की तरह की सच्ची भावभक्ति करने से लोग तरते 
ही हैं । किंतु चिन्ता का विषय ते उन के लिए है जो अविवेकी मनुष्य ऐसी सामग्रियों को 
पाकर भी, संसारसागर से नहीं तरते ओर विषयों में आसक्त होकर फिर शलटे बह 
आते हें । 
कबहुँक करि करुणा नरदेही & देत इश बिन हेतु सनेही । 

निष्कारण स्नेह रखनेवाले प्रभु करुणावश इम को यह मनुष्य शरीर देते हैं ओर फिर 
भी दया कर रोग शाक आदि रहित, चतुर, स्वस्थ रखते हुए सद्विचार की सामथ्यं भी वे 
मनुष्य को उपस्थित करते रहते हैं। सरशाखों का प्रसार, सत्संग का सुअवतर, नदी, तीर्थ, 
देवालय, सुन्दर सात्विक खाद्य पेप; इन सब की हत्पत्ति में प्रभुकृपा का ही तो विस्तार हे । 
पर मष्नुय इन सब प्रभु की सुव्यवस्थाओं के खिलाफ ही माचा लेकर दिन दिन भवसागर 
में गोते खाता जा रहा है। वेगले बगीचे बनाकर एवं स्वाथे का संतारी प्रपंच फेलाकर तीथों 
के मनुष्य ने भ्रष्ठ किया । सत्संग की जगह लडाई झगडे के घर अलबार, किस्से कहानी, 
सिनेमा से बुढि को भ्रष्ट कर डाला । देवालय भी उइरपूर्ति के साधन बनने लगे। चाय, 
सोडा, चाट, क्रीम, फ्रूट्साल्ट ( फलक्षार ) के नाम पर खान पान की स्वामाविकता ओर 
सात्विकता अष्ट कर डाली गयो! समय की पावन्दी करने के लिए अहंकारी मनुप्य ने अजामं 
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घडी के आविष्कार का दम्भ किया । कितु उस ने ईथर की इस कृपा का कोई धन्यवाद न 
किया कि छस ने कृपा कर तुच्छं लानेवाले जन्तु मुर्गा ओर गदहा के भोतर ठोक समय बताकर 
जगानेशली कोली सुन्दर चाबी भर दो ने ! आने दे आने मे' लाकर एक मुर्गा पाल लिया 
जाता ते वह स्वावलब्बी जन्तु बिना खच के मुरले भर को घड़ी बन जाता। पर मनुष्य ने 
इस श्र की कारीगरी के लिलाफ विद्रोह कर उत गरोब का भक्षण आरम्भ कर दिया ! यह 
सब ईश्वर के प्रति मनुष्य को कितनी भारो कृतब्वता दे? श्रीमद्‌भागवत में इन््ीने स्वयं 
ऐसा कहा भी हे-- 
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नदहमायं सुरन झुढुळमं अवं सुकल्पं शुरुकणघारम । 


मयानुकूलेन नभस्वतरितं पुमान भवाड्धि न नरन स आत्महा | 


मित्रा, इस लिए यदि तुम परलाक में शुभाति आर इस लाक में यश, कोत, सामन्दू 
जीवन चाहते हो ते भगवान्‌ को कूपा का आदर करे । वह प्रभु तुम्हें अरब के रेगिस्तान में 
जन्म दे सकता था, धरप्रदेशां के हिमलाक मे घृणित जोवन बिताने के लिए पटक सकता था । 
कोल, भिछ, कुमागी भो बना सकता था । पर तुम को कितना आराम, कितनी सुविधाएँ 
मिलो हैं, तुम ने इस के लए इर का क्या भ्रत्युपक्रार किया ? वदद इतना हो चाहता हे {क 
तुम अपने शुरू स्वरूप को समझा जाओ, विषयों में डूबकर आत्मा को नट मत करो । तुम 
अपने को भसमथे मत समको, इश्वर के हो अश होते से तुम में मद्दान्‌ शक्ति है । अग्नि की 
चिनगारी लेसे घास फूल के ढेर को जलाकर राख कर देती है, वेस हो तुम अवियामरे 
प्रपश्च को नष्ट कर सकते हे । अतः निश्द्॒ल, शोलवान्‌ बना, प्रीति ओर बिशाध किसी से 
मत बढाओ, प्रिय वचन बोलो, मान मद कुडिलता को त्यागो, यथाक्षाभ सतु होकर, धमं 
और समाम को जो क्षति पुँचाये स्त अधिक के लिए हाय हाय मत करा । इस प्रकार 
शुद्ध हुए मन को भगवान्‌ के प्रति निवेदन कर उन्हा फे स्मरण, चिरतन, दशन का प्रय 
करो । इस अध्यात्मरामायण की रचना ऐसे हो प्रयोजन के लिए हुई है । 


इस रामायण फे श्रवण मनन से अन्तःकरण की शुद्धि ओर मनेबल बढता हे, इस 
दशा में की गई इपासना भोर भावदूभक्ति के द्वारा लोकिक पारलोकिक सत्र कामना सफल 
हाती हें । सुती अन्त में फलरतुत में कहते हैं कि इस रामायण का छाई भो अंश मक्ति- 
भाव से पढने, यानी शुद्ध भाव से हदय में धारण कर लेने पर सेकड़ों जन्मों के पाप नष्ट 
होकर प्रभुप्रेम प्राप्त होता हे । यह शचित हो हे, क्या कि ज्ञानागि सब संचित कमो को नष्ट 
कर देतो हे, यह प्रारव्ध जीवन भभुमरेम से बन ही जाता है। भावी जीवन के लिए प्रभु की 
दिव्य मुस्कानभरी, आनन्दमयो मुखडनि आश्वासन देतो नजर आतो है । 


सश ९, खो, ७३ | वलब्काज्ड ७, 
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सतनी ने जा यह कहा हे कि इस शमायरा को पढनेषाला व्यक्ति प्रतिदिन कितना भो 


२ पाप इकट्ठा करे, बह सव इस रामायण के बल से नष्ट हा जाता है। से इस का भाव यह 
है कि इस के अभ्यास से मनुष्य को सर्दत्र अध्यात्मदष्टि हे छाती है, उस दशा यें बत से कोटे 
बुरा, पापकर्म मन से भी नहीं हे सकता । कदाचित लाकमर्यादा ओश अधर्मनिग्रह के लिए 
परशुराम हनुमान्‌ आदि की तग्ह कुछ करना भी पडे तो वह ऋश्कर्म अहंकाश्भाव और 
निजफलासक्ति से रहित, अनिन्दित भाव से ही किया जाता है। अतः अध्यात्मशमा- 
यण का स्वाध्यायी दुष्टनिग्रहादि में तत्पर रहे, ता बह कर्मफल से विलिप्त हो रहता हे । जेसा कि 
गीता ( १८-१७ ) में भगवान्‌ का आदेश है-- 


यस्य नाहडळतो भावो बुद्धिर्यस्य न लिप्यते । 
हत्वापि स इमाँल्लोकान्‌ न हन्ति न निबश्यते ॥ 
इस प्रकार इस रामायण को श्री राम की प्रेरणा से शंकरज्ञी ने पादेतीजी को, 
ब्रद्माजी ने नारदजी को, वेदव्यासकी से पाकर सृती ने नेमिपारण्य में अठासी हजार ऋषियों 
को सुनाया था। इरिः औं नत सत्‌ ! 
सीयावर रामचन्द्र की जय ! पवनसुत दनुमान्‌ की जय!! 
उमापति महादेव की जय! बाला भाई सब संतन की जय !! 


"णा: £8--- 


श्रीब्रह्माण्डपुराणान्तर्गत अध्यात्मरामायण, एवं उस का उत्तरकांण्ड, 
नवम सगे. तथा श्री स्वामी विद्यानन्दजी महाराज का 


प्रवचनरूप रासचर्चा नामक भाष्य ससाप्त इभा ।दा। 


रामं विरामं बिपदा्ुपास्महे 
श्रीमदरामायणकथा को महिमा 


श्री नेमिषारण्य चेत्र में एक बार सत्संग के प्रसंग में ऋषियों ने पूछा कि हे 
सूतजी, इस संसारबन्धन को काटनेवाळा कोन सा साधन है ? आप ने बतलाया है 
कि कलियुग में वेदोक्त माग नष्ट हो जायँगे । पाप में लगे हुए जीवों को जो यातनाएँ 
भोगनी पड़ती हैं, उन का भी आप ने वर्णन किया। घोर कलियुग आने पर जब 
वैदिक मागे लुप्त हो जायेगे, उस समय संसार में केवळ पाखण्ड का ही प्रचार रहेगा, 
यह्‌ वात भी आप के द्वारा मालूम हुईं | सुना है, कलियुग के सभी मनुष्य कामी, नाटे 
शरीर के, छोभी और धम तथा ईश्वर का आश्रय छोड़कर परस्पर एक दूसरे पर ही 
निर्भर रहनेवाले होंगे। इस प्रकार घोर कलिकाल में सदा पापपरायण रहने के कारण 
जिन का अन्तःकरण शुद्ध नहीं हो सकेगा, उन लोगों की मुक्ति केसे होगी ? तथा 
उन के ऊपर देवाधिदेव जगद्गुरु भगवान्‌ श्री रामचन्द्रजी केसे प्रसन्न होंगे ? सूतजी, 
आप करुणा के सागर ओर सर्वज्ञ हैँ । हमारी पूछी हुई सारी बातें बताने की कृपा 
कीजिये । आप के वचनामृतों का पान करने से हमें किसी तरह तृप्ति नहीं होती । 

सूतज्ञी ने कहा--मुनिवरो, सुनिये, आप लोग जो सुनना चाहते हैं, बह 
में बताता हूँ । महात्मा नाएदजी ने सनत्कुमार को सम्पूर्ण वेदार्थो की सम्मति के 
अनुकूल बने हुए जिस रामायण नामक महाकाव्य का श्रवण कराया था, बह समस्त 
पापों का नाश ओर दुष्ट ग्रहों की बाधा का निवारण करनेवाला है । वह दुःस्वप्न का 
नाशक, प्रशंसा के योग्य तथा भोग और मोच्षरूप फळ देनेवाला है । उस में भगवान्‌ 
श्री रामचन्द्रजी के गुणों का वर्णन हे । उस को पढ़ने और सुनने से समस्त कल्याण- 
मयी सिद्धियाँ प्राप्त होती हैं। वह महाकाव्य महान्‌ फल देनेवाळा है । महान्‌ पातकों 
अथवा सम्पूर्ण उपपातकों से युक्त मनुष्य भी उस ऋषिकथित दिव्यकान्य का श्रवण 
करने से शुद्ध हो जाता है । सम्पूर्ण जगत्‌ के हितसाधन में छगे रहनेवाळे जो सत्पुरुष 
रामायण में मन छगाते हैं, वे ही सम्पूर्ण शास्त्रों के ममं को समझनेवाले और कृतार्थ 
है। विप्रवरो, रामायण धर्म, अर्थ, काम और मोक्ष का साधन परम अमृतरूप है, 
अतः सदा भक्तिपूवक उस का श्रवण करना चाहिये । यह बिल्कुछ पक्की बात है कि 
जिस मनुष्य के पूर्बजन्मों के सारे पाप नष्ट हो जाते हैं, उसी का रामायण के प्रति 
भविक प्रम होता हे । जो पाप के बन्धन में जकड़ा हुआ है, बह रामायण की कथा 
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आरम्भ होने पर उस की अबहेळना करके दूसरी दूसरी बातों में फँस जाता हे, इस 
लिए ब्राह्मणो, आप लोग रामायण नाम के अत्युत्तम महाकाव्य का श्रवण करें । उस 
के सुनने से जन्म, जरा ओर मृत्यु के भय का नाश हो जाता है ओर श्रवण करनेवाला 
मनुष्य पाप से रहित होकर अच्युतस्वरूप हो जाता है। रामायणकाव्य अत्यन्त उत्तम, 
बन्दनीय, मनोवाड्ित बर देनेवाळा, श्रवण करने योग्य तथा अपने ज्ञानालोक से 
सम्पूर्णं जगत्‌ को नूतन प्रकाश देनेवाळा है। यह आदिकाव्य मनचाही वस्तु प्रदान 
करता है । जो मनुष्य इसे सुनता है, उसे मोक्ष की प्राप्ति होती है। जे मन तथा 
जाति आदि विकल्पों से रहित, कार्य कारण से परे, वेदान्त शास्र के द्वारा जानने 
योग्य एवं स्वयंप्रकाश परमात्मा है, उस का समस्त पुराणों ओर वेदों के द्वारा साक्षा- 
त्कार होता है। एवं रामायण के श्रवण से भी उस की प्राप्ति होती है । 

द्विजवर, कार्तिक, माघ तथा चेत्रमास के शुक्तपत्त में नो दिनों में रामायण 
की असृतमयी कथा का श्रवण करना चाहिये। जो इस प्रकार श्री रामचन्द्रजी के 
मङ्गळमय चरित्र का श्रवण करता है, वह इस ढोक ओर परलोक में भी अपनी समस्त 
उत्तम कामनाओं को प्राप्त कर लेता है। उस के सारे पाप दूर हो जाते हैं. और वह 
भगवान्‌ राम के परमधाम को प्राप्त होता है। इसलिए घार कलियुग आने पर रामा- 
यण की परम पवित्र कथा का 'नवाह श्रवण” अवश्य करना चाहिये। जो लोग भयं- 
कर कलिकाळ में रामायण का आश्रय लेंगे, वे कृतार्थ हो जायेंगे; कलियुग उन्हें बाधा 
नहीँ पहुँचा सकेगा । जिस घर में प्रतिदिन रामायण की कथा होती है, वह तीर्थ- 
स्वरूप हा जाता है। वहाँ जाने से दुष्टों के पाप का नाश हो जाता है । तपोधनो, 
शरीर में तमी तक पाप रहते हैं, जबतक मनुष्य अळी भाति रामायण की कथा का 
श्रवण नहीं करता । संसार में रामायण की कथा अत्यन्त दुर्लभ हे । जब करोड़ों 
जन्मों के पुण्यों का उदय होता है, तभी उस की प्राप्ति होती है। जे पुरुष श्री राम- 
चन्द्रजी की भक्ति का आश्रय लेकर प्रेमपूर्वक इस कथा का श्रवण करता है, बह राशि 
राशि महापातकों और उपपातकों से मुक्त हो जाता है । 

ऋषियों मे पूछा--हे सूतजी, देवार्ध नारदजी ने सनत्कुमारजी को रामायण 
सम्बन्धी सम्पूर्ण धर्मों का वर्णन किस प्रकार किया था ! उन दोनों ब्रह्मवादी महा- 
त्माओं का किस क्षेत्र में समागम हुआ था ? नारदजी ने उन से जा कुछ कहा, वह 
सब आप हम लोगों को बताइये । 

सूतजी ने कहा--सुनिबरो, सनकादि ऋषि ब्रह्माजी के पुत्र हैं, वे सव के 
सब बड़े महात्मा माने गये हैं। ममता और अहंकार का ते उन में नाम भी नहीं हे 
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तथा वे सभी उध्वेरता ( नेडिक बह्मचारी ) में आप लोगों से उन के नाम 
बताता हूँ, सुनिये--सनक, सनन्दन, सनत्कुमार ओर सनातन; इन चारों को 
सनकादि कहते हैं । थे महात्मा भगवान विष्णु के वड़े भक्त हैं. सदा बह्म के चिन्तन 
में लगे रहते हैं, वे बड़े सत्यवादी टें, एक दिन वे महातेजस्वो जह्मपुत्र सनकादि 
त्रह्माजी की सभा देखने के लिए मेरु पवत के शिखर पर गये। वहाँ भगवान्‌ विष्णु 
के चरणों में प्रकट हुई परम पवित्र गङ्गा नदी, जिन्हें सीता भो कहते हैं, बह रही 
थीं | गङ्गाजी का दर्शन करके वे तेजस्वी महात्मा उन के जळ में नहाने को उद्यत 
हुए । इतने में ही देवि नारदजी भगवान्‌ के नामों का उच्चारण करते हुए वहाँ आ 
पहुँचे । चे 'नारायण, अच्युत, अनन्त. बासुदेव, जनादन. यज्ञेश, यज्ञपुरष, राम 
विष्णा, आप को नमस्कार है? इस प्रकार भगवन्नाम का उच्चारण करके सम्पूर्ण 
जगत्‌ को पवित्र बनाते हुए वहाँ आये । आने पर उन्होंने त्रिभुवन को पवित्र करनेवाळी 
देवनदी गङ्गा का भी स्तवन किया । महान्‌ तेजस्वी महू सनकादिकों ने नारदजी 
को आये देख उन की यथोचित पूजा की तथा नारदजी ने भी उन मुनीश्वरा को 
प्रणाम किया । 


तब सनत्कुमारजी ने पूछा--झुनियों को आदर देनेवाले महाप्राज्ञ नारदजी, 
आप को सभी विषयों का ज्ञान है, तथा आप सदा भगवान्‌ की भक्ति में तन्मय रहते 
हैं इसलिए आप से बढ़कर दूसरा कोई नहीं है। अतः में पूछता हूँ; जिन से समस्त 
चराचर जगत्‌ की उत्पत्ति हुई हे तथा ये गङ्गाजी जिन के चरणों से प्रकट हुई है, उन 
श्री हरि के स्वरूप का केसे ज्ञान होता हे ? यदि आप की हम लोगों पर कृपा हो तो 
इस का ठोक ठीक उत्तर देने की कृपा कीजिये । 


नारदजी ने कहा--जे पर से भी पर हैं, जिन का निवासस्थान ( परमधाम ) 

उत्कृष्ट से भी उत्कृष्ट है तथा जो सगुण ओर निरु'णरूप हैं, उन परमात्मस्वरूप भगवान 
को नमस्कार हे । प्रथ्वी का भार उतारने में जिन का मनोरञ्जन होता है, जो एक 
होकर भी चार स्वरूपों में अवतीर्णं होते है, जिन्होंने वानरों को साथ लेकर राक्षस- 
सेना का संहार किया है, उन दशरथनन्दन श्री रामचन्द्रजी का में भजन करता हैँ । 
भगवान्‌ श्री राम के ऐसे ऐसे अनेकों चरित्र हैं, जिन के नाम करोड़ों वर्षों में भी नहीं 
गिनाये जा सकते । जिन के नाम की महिमा का मनु और मुनीन्द्र भी नहीं पार पा 
सके तथा जिन के नास के श्रवणमात्र से बड़े से बड़े पातकी भी पवित्र हो जाते हैं 
उन परमात्मा का स्तवन मेरे जैसा तुच्छ बुद्धिवाा प्राणी केसे कर शकता है? 


रासायणकथा;का महिमा ४८ 
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सनत्कुमारजी, भगवान्‌ की महिमा को जानने के लिए तो कातिक, माघ और चेत्र के 
शुक्क पक्ष में रामायण की असूतसयी कथा का नवाह श्रवण करना चाहिये । 


सनत्कुमारजी ने कहा--नारदजी, आप रामायण के माहात्म्य का वर्णन 
कोजिये । आप के अमृतमय बचन सुनने से हमें तृप्ति नहीं होती । 

नारदजी ने कहा--महषियो, आप सब लोग निश्चय ही वड़े भाग्यशाली 
आर कताथ हैं, क्योंकि आप भक्तिपूर्वक भगवान्‌ राम का प्रभाव सुनने को उद्यत हुए 
हैं । ब्रह्मवादी सुनियों ने भगवान्‌ रास के माहात्म्य काश्रवण पुण्यात्मा पुरुषों के लिए 
भी अत्यन्त दुलंभ बतळाया है। इसलिए आप छोग सुदर्शनचक्र धारण करनेवाले 
देवाधिदेव श्री नारायण की रामायणकथा सुनें । यह कामधेनु के समान वतायी गयी 
है। माघ मास के शुक्ल पक्ष में यत्नपूर्वंक रामायणकथा का नवाह (नो दिन का) 
पाठ सुनना चाहिये । वह सम्पूणं धर्मो का फल देनेवाछा है। जा सब पापों का 
नाशा करनेवाले इस पवित्र उपाख्यान का पाठ या श्रवण करता है, वह भगवान राम 
का भक्त होता हे । 
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पादेत्ये परमेश्वरेण गदिते झथ्यात्मरामायणे 

काण्डे; सप्तभिरन्वितेषतिशुभदे सगाशतु/पष्टिका! । 
छोकानान्तु शतद्वयेन सहिताम्दुक्तानि चत्वारि वे 
साइस्राणि समापितः श्रविशतान्युक्तानि तस्वारथंतः ॥ 


परमेश्वर श्री महादेवजी इारा पार्वतीजी के प्रति कहे हुए, सात काण्डों से 
युक्त इस शुभप्रद अध्यात्मरामायण में चौसठ सर्ग हैं। इस में समापिपर्यन्त कुछ 
चार हजार दो सौ श्छोक कहे गये हैं तथा तत्त्वार्थ का विवेचन करते हुए सैकड़ों 
श्रुतियाँ कडी गयी है । 


“कहती वन 
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श्रीं रामाथणजी को आरती 


pl ER Te 


आरति श्रो रामायनजो को 
कोरति कलित ललित सीय पोय को ॥ 


गावत ब्रह्मादिक मुनि नारद, 
वालमोकि विज्ञान विसारद । 

सुक सनकादि सष अरु सारद, 
वराने पवनसुत कीरति नोकी ॥१॥ 


गावत वेद पुरान अष्टदस 

उं सस्र सब ग्रन्थन को रस। 
मुनि जन घन संतन को सरबस 

सार अंस संमत सब ही को ॥२॥ 


गावत संतत सभु भवानी 
अरु घटसंभव मुनि विज्ञानो । 
व्यास आदि कविवये बखानी 
कागभुसंडि गरुड के हिय की ॥३॥ 


कलिमल हरनि विषय रस फीकी 


सुभग ।सगार भक्तिजुवती को । 
दलन रोग भव मुरि अमी को 
तात मात सब विधि 'तुलसी' को ॥ ४॥ 
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श्रीरामः शरणम्‌ 


श्रोरामर्तास्तोत्रम्‌ 


आकस्मिक पीडा, भय, भूतबाधा तथा वाळसंकट आदि की निवृत्ति के लिए यह 
स्तोत्र प्रामाणिक माना जाता है । आषध आदि उपायों से पहले, उन के साथ, तथा 
निष्फळ हो जाने पर भी इस स्तोत्र का आश्रय लेना चाहिये । देह शुद्धि कर पवित्रता 
के साथ इस के पाठ किये जाये ओर भभिमन्त्रित जल पीडित को दिया जाय तो 
रामकृपा से अवश्य ळाभ होता है,-- 
श्री गणेशाय नमः। अस्य श्रीरामरचास्तोत्रमन्त्रस्य बुधकोशिक ऋषिः, 
श्रीसीतारामचन्द्रो देवता, अनुष्टपूछन्दः, श्रीसीता शक्तिः, श्रोमद्हतुमान्‌ कीलकम्‌, 
श्रीरामचन्दरध्रीत्यथ जपे विनियोगः । 
अथ ध्यानम-- 
भ्यायेदाजानुवाइं घ्रतशरधनुषं वद्पद्मासनस्थम्‌। 
पीतं वासो वसानं नवकमलदलस्पधिनेत्रं प्रसकषम्‌ । 
वामाडुगरूटसीदापुखकपलमिलल्लोचन॑ नीरदाभम्‌ । 
नानालड़रदोप्त' दधतप्ठरुजटामण्डलं रामचन्द्रम्‌ ॥ 
चरितं रघुनाथस्य शातकोटिप्रविस्तरम्‌ । 
एकैकमच्तरं एसां महापातकनाशनम्‌ ॥ १॥ 
ध्यात्वा नीलोत्पलश्यामं रामं राजीवछोचनम्‌ । 
जानकीलच्मणोपेतं जटाञ्चुङुटमण्डितम्‌ ॥ २॥। 
सासितूणधनुवाणपाणि नत्तञ्चरान्तकम्‌ । 
स्वलोलया जगन्त्रातुमाविभूतमजं विशु ॥ ३॥ 
रामरक्षा पठेत्माइः पापध्यीं स्वेकामदास | 
ॐ शिरो मे राघवः पातु भाळं दशरथात्मजः ॥ ४ ॥ 
कोशन्येयो दृशं पातु बिशवामित्रमियः शती । 
घ्राणं पातु मखत्राता सुखं सोमित्रिबत्सत्षः ॥ ५ ॥ 


५८६ गोताघम 
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जिहां विद्यानिधिः पाइ कण्ठ भरतर्वान्दतः 

स्कन्धो दिव्यायुधः पातु भुजो भग्नेशकामुकः। ६॥ 
करो सीतापतिः पाठ हृदयं जामदग्न्यजित्‌ । 

मध्य पातु खर्ध्वंसो नाभि जाम्बवदाश्रयः ॥ ७॥ 
सुग्रीवेशः कटिं पाइ सक्थिनी इनुमत्मञ्चुः । 

ऊरू रघूत्तमा पाएं रत्तःकुलबिनाशकृत्‌। ८ ॥ 
जानुनो सेहुळव्‌ पातु जडे दशमुखान्तकः । | 

पादो बिभीषणश्रोदः पातु रामोऽखिलं वपुः ॥ & ॥ 
एतां रामबलोपेतां रक्ता थः सुकृतो पठेत्‌ । 

स चिरायुः सुखी पुत्रो विजयो विनयो भवेत्‌ ॥१०॥ 
पादालभूतलब्योमचारिणश्छञचारिणः । 

न द्रष्टुमपि शक्तास्ते रक्ितं रामनामभिः ॥११॥ 
रामेति रामभद्रेति रामचन्द्रेति बा स्मरन्‌। 

नरो न लिप्यते पापेभुक्तिं शुक्तिं च विन्दति ॥१२॥ 
जगष्जेत्रेकमन्त्रेण रामनाप्नाभिरत्षित्तम । 

य! कण्ठे धारयेत्तस्य करस्थाः सवेसिद्धयः ॥१३॥ 
बजपञ्जरनामेदं यो रामकवचं स्मरेत । 

अब्याइताङ्गः सवत्र लभते जयमङ्गलम्‌ ॥१४॥ 

| nN आब 

आदिश्दान यथा स्वप्ने रामरक्तामिपां हर । 

तथा लिखितवान प्रातः प्रबुद्धो बधकोशिकः ॥१५॥ 
आरामः कल्पटक्षाणां विरामः सकलापदाम्‌ । 

अभिरामखिलोकानां रामः ओमान स नः परु: ॥१६॥ 
तरुणो खूपसम्पञ्नो सुकुमारो महाबलो। 
पुण्डरीकविश्ञालाचो चीरकऋष्णाजिनाम्बरों ॥१७॥ 


श्रीरामरक्षास्तीश्रम्‌ Yrs 


फलमूलाशिनो दान्तो तापसौ ब्रह्मचारिणौ । 
पुत्री दशरथस्यंतो आ्रातरों रामलक्मणों ॥१०८॥ 
शरण्यो सवसत्त्वानां श्रेष्ठी सर्वधनुष्मतास । 
रक्ताकुलनिहन्तारों ञायेतां नो रघूचमों ॥१६॥ 
आत्तसज्जधनुषाविषुस्पूशावक्षयाशुगनिपड्रसज्ञिनो । 
रक्षणाय मम रामळच्मणावग्रतः पयि सदेव गच्छताम्‌ ॥२०।! 
सन्नद्धः कवची खद्गी चापवाणधरो युवा | 
गच्छन्‌ मनोरथोा5स्माक रामः पातु सलच्मणः ।।२१॥ 
रामो दाशरथिः शुरो लक्ष्मणानुचरों वली। 
काङुत्स्थः पुरुषः एणः कोशल्येयो रघूत्तमः ।२९॥ 
वेदान्तवेधयो यशः एराणपुर्पात्तमः। 
जानकीवल्लभः श्रीपान्‌ अमपेयपराक्रमः ॥२३॥ 
इत्येतानि जपन्नित्यं मद्भक्तः अद्धुयान्वितः । 
अहवमेषायुतं पुण्यं संप्रा्ोति न संशयः ॥२४॥ 
रामं दूवोदलश्यामं पद्माक्षं पीतवाससम्‌ । 
स्तुवन्ति नामभिदिंव्येनं ते संसारिणो नराः ॥२४॥ 
रामं लच्मणपू्वजं रघुवरं सीतापतिं सुन्दरम्‌ 
काकुस्स्थं ऋरुणाएंव शुणनिधि विप्रप्रियं थामिंकम्‌ । 
राजेन्द्रं सत्यसन्धं दशरथतनयं श्यामलं शान्तमूर्तिस्‌ 
'वन्दे लोकाभिरामं रघुकुछतिलक राघवं रावणारिम्‌ ॥२६॥ 
रामाय रामभद्राय रामचन्राय वेधसे। 
रघुनाथाय नाथाय सोतायाः पतये नमः ।२७॥ 
श्रीराम राम रघुनन्दन सम राम, 
शाम राम भरताग्रज राम दास | 


टट गीताधस 
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श्रीराम राम रणककश राम राम, 
श्रीराम राम शरणां भद राम राम ॥२८! 
श्रीरामचन्द्रचरणो मनसा स्मरामि 
श्रीरामचन्द्रचरणो वचसा शणामि । 
श्रीरामचन्द्रचरणो शिरसा नमामि 
श्रीरामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्ये २६॥ 
याता रामो मत्पिता रामचन्द्रः 
स्वामी रासो मत्सखा रामचन्द्रः । 
सदेस्वं मे रामचन्द्रो दयालर्‌ 
नान्यं जाने नेव जाने न जाने ॥३०॥ 
दक्षिणे लदमणी यस्य वामे तु जनकात्मजा । 
पुरतो मारुतियंस्य तं बन्दे रघुनन्दनम्‌ ।३१॥ 
लोकाभिरामं रणरङ्गधीरं 
राजीवनेत्रं रघुदंशनाथप । 
कारुण्यरूपं करुणाकरं तं 
श्रीरामचन्द्रं शरणं प्रपद्ये ॥३२॥ 
मनोजवं मारुततुल्यवेगं 
जितेन्द्रियं बुद्धिमतां वरिष्ठम्‌ । 
वातात्मज वानरयूथमुख्यं 
श्रीरामदूतं शरणं प्रपद्य 
कूजन्तं राम रामेति मधुर मधुरात्षरम्‌ । 
आरुद्य कविताशाखां वन्दे वाल्मीकिकोकिलम्‌ ॥३४॥ 
आपदासुपहतोर दातारं सबंसम्पदाम्‌ । 
लोकामिरामं ओरामं भूयो भूयो नमाम्यहम्‌ ॥३४॥ 


श्रीरामरज्षास्तोत्रम्‌ छ््ट९ 
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भजन भववीजानाम्‌ अजनं सुखसम्पदाम्‌ । 
तेजनं यमदूतानां रामरामेति गजनम्‌ ॥ ३६॥ 
रामो राजमणिःसदा विजयते रामं रामेशं भजे 
रामेणाभिहता निशाचरचमू रामाय कार्य नमः । 
रामाश्ञास्ति परायणं परतरं रामस्य दासोऽस्म्यहम्‌ 
रामे चिचलयः सदा भवतु मे भो राम मामुद्धर ॥३७॥ 
राम रामेति रामेति रमे रामे मनोरमे। 
सहस्रनाम तत्तुल्यं रामनाम वरानने ॥ ३८॥ 
धन्याऽयोध्या दशरथतप! सा च माता च धन्या 

धन्यो घंशो रघुपतिभवो यत्र रामावतारः। 
धन्या वाणी कविवरमुखे रामनामप्रपन्ना 

धन्यो लोक! प्रतिदिनमसौ रामष्ृत्तं शृणोति ॥३६॥ 


इति श्रीबुधकोशिकविरचितं रामरत्तासतोत्रं सम्पूर्णम्‌ । 
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( अध्यात्मज्ञानपेटिका ) 


[ सं०--चिरंजावलाळ | 


अथ सा जानको रामं विनयाल्लज्जिताब्रबीत्‌ । 
राम राजीवपत्रा्त किञ्चित्‌ मष्दु मम प्रभो ॥ १॥ 
वाध्छास्ति चेत्करोष्याइ्ं तहि पृच्छाम्यहं तव । 
एक समय अयोध्या के राजमहल में सुखासीन श्री राम के प्रति नम्रता से 
छञ्जित होती हुईं सीताजी ने कहा कि हे कमलनेत्र प्रभो. मुझे कुछ पूछने की इच्छा हे, 
यदि आप आज्ञा दें तो में पूछू । 
तस्सीतावचनं श्रत्वा राघव! प्राह जानकोम्‌ ॥ २ ॥ 
पृच्छस्व सौते यत्तेईस्त प्रएन्यं मां सुखेन तत्‌ । 
मा शन भज रम्भे।र शुक्लं चापि वदामि ते ॥ ३ ॥ 
तद्रामवचनं शत्व नत्वा तं प्राह जानको । 
राम राम महाबाहो किश्विटृपदिशस्व मास्‌ ॥ ४ ॥ 
येन मां तब संज्ञानं भविष्यति महोञ्ञ्वलम्‌। | 
तत्सीवावचर्न भुत्वा रामचन्द्रोऽब्रवीद्‌ वचः ॥ ५ ॥ 
सम्यक्‌ पृष्ठं त्वया सीते भृणुष्वेकाग्रमानसा । 
मम ज्ञानाय ते वच्मि पर॑ कोतूहलं शुभम्‌ | ६ ॥ 
सीताजी का वचन सुनकर रामचन्द्रजी बोळे कि हे जानकि, जो कुछ तुम 
पूछना चाहो, बड़ी प्रसन्नता से पूछ सकती हो । हे सुन्दरि, अति गुप्त विषय भी तुम्हें 
बतळाउँगा । श्री राम की आज्ञा पाकर सीताजी बोलीं कि हे महाप्राज्ञ रामचन्द्रजी, 
कृपा कर मुझ को कुछ उपदेश दीजिये, जिस से सुके .आप के दिव्य स्वरूप का ज्ञान 
भली प्रकार हो जाय | सीताजी का कथन सुनकर रामचन्द्रजी ने कहा--हे सीता देवि, 
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तुम ने बहुत अच्छा प्रश्न किया । अब सन को एकाग्र कर सुनो, मेरे ज्ञान नके लिए 
तुम्हें, में एक अति कोतृहळपू्ण शुभ बस्तु प्रदान करता हूँ । 
श्री रामचन्द्र उचाच-- 
सब्चिदानन्दरूपार्यसागरस्य तदिच्छया । 
तरङ्गर्पयाऽऽत्मांशबिन्दुः शुद्धो बिनिगेतः ॥ ७ ॥ 
सच्चिदानन्दरूपी महासागर की इच्छारूप तरङ्गचाळन से उस का एक अंशभूत 
आत्मारूपी शुद्ध बिन्दु सागर से उछलकर अलग हो गया । 
बालकाएड 
आत्मनामा मातभूतवुद्धेजेठरसंभवः । 
शुद्धसखान्तःकरणं पिता चात्मन ईरितः ॥ ८ ॥ 
तस्यात्मनश्च चत्वारो भेदास्ते बन्धवः स्मृताः । 
तुयावस्थस्तत्र परस्ततो जाग्रदवस्थकः ॥ ६ ॥ 
स्वभावस्थस्तृतीयश्वावरः सुपुप्त्यवस्थकः । 
शुद्धसत्त्व अन्तःकरणरूप पिता ओर बुद्धिलुपी माता के यहाँ एक ही अंश से 
आत्मा नामक चार भाई स्थित हुए । उन में तुयोवस्थ ( तुरोय अवस्था का अभिमानी 
जीव ) सब में ज्येष्ठ था, उस से छोटा सुषुप्तिभवस्थक (प्राज्ञ जीव ), उस-से भी छोटा 
स्वप्नावस्थक ( तेजस जीव ) ओर सब से छोटा जाग्रदवस्थक ( विश्व जीव ) था । 
अयोध्याकाण्ड 
हृदयाकाशस्तस्स्थान॑ मनोवेगो बहिगेमः ॥ १० ॥ 
मनोंदुशेततिघातथ मनोवेगस्य खण्डनम्‌ । 
मायायोगस्ततस्तस्य पूर्वसंस्कारनिग्रहः ॥ ११॥ 
ततः कुबुद्धिहेतोहिं भवारण्येऽटनं चिरम्‌ । 
हृदयाकारा ही उन चारों का निवास स्थान हुआ,फिर वहाँ से उन का मनोवेग- 
रूप बिदेश प्रवास हुआ। अनन्तर उन में से एक ने वहाँ मन की टुवेत्तियों 
का हनन तथा मनोवेग को भंग कर डळा । फिर उस के साथ माया का संबन्ध 
हुआ, एवं उस ने पूर्व संस्कारों का निग्रह भी कर छिया। किंतु बुद्धि के कारण 
उस को बहुत काळ तक भवारण्य ( संसाररूपी चन ) में भटकना पडा । 
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अरण्यकाण्ड 
दम्भस्य निग्रहस्तत्र पञ्चभूतात्मिका स्थिरा ॥ १२॥ 
आत्मनः पणेङुटिका विश्रान्तिस्थानमोरिता । 
कामक्रोधलोभजयस्तत्राशाकुन्तन स्मृतम्‌ ॥१३॥ 
मोहस्य निग्रहस्तत्र शुद्धमायाश्रयस्ततः । 
रजोरूपा तु या माया जठराग्नी तदा स्मृता ॥ १४॥ 
तामस्याइचेव मायाया वियोगश्च तदा स्मृतः । 
घुखालाभो महान ङ्गे! शोकभङ्गस्ततः परम्‌ ॥ १५॥ 
भवारण्य में आकर आत्मा ने दम्भ का विनाश किया ओर पञ्ज भूतां को 
मजबूत पर्णकुटी अपने विश्राम क लिए उस ने वनाई । पणकुटां में रहते हुए 
आत्मा ने काम, क्रोध, लोभ आदि के ऊपर विजय पायी तथा दुराशा को भी कतर 
द्या। फिर मोह का विनाश कर उस ने सात्विकी माया को अपने शुद्ध स्वरूप 
स रखा, राजसी माया को जठराप्नि में छोड दिया ओर तामसीं माया का उस से 
वियोग हो गया। फिर उस आत्मा को सुख चेन न मिलने से महान क्लेश हुआ, 
“प शोक कुछ निवृत्त भी हो गया । 
किष्किन्धा और सुन्दरकाण्ड 
विवेकस्याश्चयस्तत्र अभकत्युद्रेकसमागमः । 
अविवेकवधथापि दात्साईन समागमः ॥ १६॥ 
अङ्गानतरणोपायस्रियुणाश्रयसदूमनि | 
फिर आत्मा का विवेक से मिळाप हुआ और इस मिलन में भक्ति का आवेग 
भो बढ गया। तब आत्मा ने अविवेक का नाश किया और एक अच्छे साथी 
उत्साह को पाया! फिर अज्ञान के सागर को पार करने पर त्रिगुणात्मक 
पर्वतीय उपवन में तामसी माया का पता चला । 
युद्धकाण्ड 
लिङ्गा्यनिग्रहस्तत्र मदस्य संप्रकीर्तितः ॥ १७॥ 
निंग्रेहो मंत्सरस्यापि ततोऽइङ्ारनिग्रहः । 


वियोगो लिङ्गदेहस्य मायानापैक्यता ततः || १८॥ 
हृदयाकाशगमनमानन्देकसुखं ततः । 
वहाँ लिङ्गदेह को नष्ट कर मद का भी नाश किया, एवं मत्सर तथा अहंकार 
का भी वध कर दिया गया। फिर छिङ्गदेह से निकाल कर माया साथ में छी | 
अनन्तर ह्ृद्याकाश में गमन कर आत्मा अति आनन्दपूर्ण सुख को प्राप्त हुआ । 
उत्तरकाण्ड 
मायात्यागस्ततशचेव सास्विक्या ग्रहणं स्मृतस्‌ ॥ १६॥ 
सास्विक्या मायया साथ हृदयाकाशश्ुत्तमम्‌। 
महाकाशे प्रणयनं सचिदानन्दसंशके॥ २९ ॥। 
प्रवेशनं सागरे हि मुक्तिशेयात्मनः शुभा | 
सायुञ्या सा परिहेया शक्तिपुक्तिचतृष्ये ॥२१॥ 
आनन्दभोग में अडचन आने के कारण आत्मा ने भाया का त्याग कर दिया, 
फिर केवळ उस के सात्विक अंश को ही अहण किया । सात्विको माया के साथ हृदया- 
कारा में उस ने कुछ स्रयत्न किये, फिर हृदयाकाश से निकछकर सच्चिदानन्द नामक 
महाकाश में जाकर आत्मा पहले के आनन्द्सागर में विळीन हो गया । चारो झुक्तियों 
के बीच में आत्मारूपी बिन्दु की यहद सायुज्य ( एकीभाव ) मुक्ति हो गई ! 
एषं मयेयं ते प्रीत्या सीते संझानपेटिका । 
गृढा्थेवेदसारार्थेरशानमतिनाशके! ॥२२॥ 
मज्ज्ञानदेः पञ्चदश श्लोकरत्नेः प्रपूरिता । 
समपिंता गहाण त्वमस्यां बुद्धधावलोऋय ॥ २३॥ 
भविष्यति मम शानमस्याः सम्यग्‌ विचारतः | 
हे सीतादेवि, इस प्रकार में प्रसन्नतापूर्वक तुम्हें यह ज्ञान की पिटारी समर्पण 
करता हूँ । इस के भीतर ऐसे श्छोकरूपी पंद्रह रत्न रखे हुए हैं, जे गूढ़ अर्थ से 
पूरण, वेद के सारभूत, अज्ञानबुद्धि के नाशक और मेरे स्वरूप के प्रकाशक है। तुम 
इस पिढारी के खोलने पर भली प्रकार परखकर देखोगी तो इन रक्षो से तुम्हें मेरा 


ज्ञान हो जायगा । | 
तदू रांमवचनं त्वा सीता संज्ञानपेडिकामू ॥ २४॥ 
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निजहून्मन्दिरे स्थाप्य सूचमदृ्टया हहुमुहूः । 
सम्यशुद्घाट्य तृष्णों सा झुहृतमवलोकयत्‌ ॥ २५ ॥ 
तदा ज्ञात्वाथ सकलां निजक्रोदां विदेहजा । 
विहस्य रघुरीरस्य सा ननामाङघध्रिपइजे ॥ २६ 
आनन्दनिभेरा जाता सानन्दाश्रसमन्बिता 
आनन्दोत्फुन्लरोमाञ्चा तूष्णीमासीत्तदा चणम्‌ ।२७॥ 
रामचन्द्रजी का बचन सुनकर सीताजी ने उस पेटी को अपने ( हृदयरूपी ) 
महल में छे जाकर खूब देखा, यन्लपूर्वक उसे खोलकर देखने पर वे चकित हो गई । 
सीताजी ने उस में अपनी ही माया की संपूण क्रीडा देखी और हँसकर श्री रामचन्दर- 
जी के चरणकमलों में प्रणाम किया। उस समय सीताजी को हषातिरेक से 
आनन्दाश्रु आ रहे थे, इस लिए मुख से कुछ कहते न बना । 


आनन्दनिर्भ रां सीतां दृष्ट्या तां राघवोऽब्रवीत्‌ । 
पेटिकायां त्वया सीते कि शष्ट तोषकारणम्‌ ।| २८॥ 
कद्धिदु गए तवाट्ठानं कडिल्लब्धं मम त्वया । 
संहानं बद्‌ माँ सीते यथा हाते स्वया हृदि ॥ २६॥ 
ज्ञाते त्वया वा न ज्ञात बेत्तमिच्छामि त्वन्ध्ुखात्‌ । 
यदि किंचित्त्वया नास्यां ज्ञातं तद्वोधयाम्यहम्‌ ॥ ३० ॥ 
इति रामवचः शत्रा  निमग्नानन्दसागरे । 
= मञ्चकर्थं रामचन्द्रं जानको वाक्यमत्रवीत्‌ ॥ ३१॥ 
सीताजी को आनन्द में मग्न देखकर श्री राम बोले कि हे सीतादेवि, इस पेटी 
में क्या देखकर तुम इतनी प्रसन्न हुई हो ? क्या इसे देखने से तुम्हारा अज्ञान चला 
गया, ओर तुम्हें मेरे शुद्ध स्वरूप का बोध हो गया ? इस से तुम ने हृदय में क्या 
समझा और क्या निश्चय किया, यह में सुनना चाहता हुँ, क्‍योंकि तुम ठीक से न 
जान सकी हो तो में समझाऊँ। श्री राम के ये भावभरे वचन सुनकर आनन्दरस 
परिसावित हो सीताजी सिंहासनासीन श्री रामचन्द्रजी से इस प्रकार कहने छगी-- 


| बटरासायणम्‌ ४९५ 
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्रीसीतोवाच-- 
राम रावणदपंध्न स्वदत्ता ज्ञानपेटिका । 
मयावलोकिता बुद्ध्या लब्धं जञानं तव प्रभो ॥ ३२॥ 
निगुंगो निविकारस्तं क्रीडेयं सकला त्वया | 
मस्संगाइशिता भूम्यां कृत्वा लोकहिताय हि ॥ ३३ ॥ 
पेटिकायां यथा हात॑ मया तत्मवदामि ते! 
सवया पञ्चदशश्छोकेयेदुक्तं शुदचष्टत्षमम्‌॥ ३४॥ 
प्रकटं तत्‌ करोम्यद्य तवाग्रे रघुनन्दन ¦ 
सबषां मन्दबुद्धीनां हिताय ज्ञानसिद्धये ॥ ३४॥ 
जनानां संत्ोधयिएं चरित्रं भवतात्र यद! 
कृतं तस्य विचारेण ह्यात्मानं लभेन्नरः ॥ ३६॥ 
सीताजी ने कहा-हे रावणघातक राम, हे प्रभो, आप की दी हुई ज्ञानपेटिका 
मैने विचारपूर्वक देखी ओर उस से मुझे आप के निर्गुण निविकार स्वरूप का ज्ञान 
हो गया। यह सब क्रीडा भूलोक में आप ने मुझ माया के संग से लोकहित के 
लिए दिखाई थी । इस पिटारी के पंदरह श्‍लोक रक्ष के भीतर जो गूढ रहस्य भरा 
है, उसे सब मन्दबुद्धि अपनी ज्ञानसिद्धि के लिए उपयोग करें, इस वास्ते हे रघुनन्दन, 
आप के सामने में उस का तत्त्व प्रकट करती हूँ । मनुष्यों को आत्मबोध कराने 


के लिए आप ने इस में जा अपना चरित्र दिखाया है, उस के विचार से अवश्य 
आत्मज्ञान हो जाता है, यथा-- 


अथ वांलकाण्डमू 
सच्चिदानन्दरूप यो विष्णुज्य स सागरः | 
भूभारहरणादीच्छा विष्णेयां जायते शुभा ॥ ३७॥ 
स वे शेयस्तरहोत्र तंयात्मांशलतरः शुभः ¦ 
बहिः कृतः सागरात्‌ स आत्मारूय। कथ्यत श्रुवि ॥३८ | 


सब्निदानन्दरूपी जो सागर कहा गया है, वे ही परमात्मा श्री विष्णु हैं, 
इन की भूमारहरण अथग अदृष्ट मोग लीळा आदि की जो इच्छा है,वही समुद्र में तरंग 


५९६ गीताथसं 


उठना है । विष्णु के झंशभूत जीवों का प्रथ्वी पर आगमन ही समुद्र से बिन्दु का 
अलग उलट जाना है । 
तस्य बुद्धिस्तु जननी कोशल्या सात्र कथ्यत । 
शुद्सच्वान्तश्करणं पिता तस्यात्मनः स्मृतः ।। २६९ ॥ 
राजा दशरथो ज्ञेयः श्रीमान सत्यपराक्रमः । 
तस्यात्मनश्च चत्वारों भेदास्ते बन्धवः स्मृताः || ४० ॥ 
रामसौमित्रिभरतशत्रघ्ना एव चात्र हि। 
तुयीवस्थस्तेषु वर! स त्वं दशरथात्मजः ॥ ४१ ॥ 
ततो जाग्रदवस्थशच छच्मणः सोत्र कथ्यते । 
स्वप्नोवस्थरतृतीयशच भरतोऽपि निगद्यते ॥ ४२॥ 
अवरः छुषुप्त्यवस्थो शेयः शत्रध्न एव सः। 
हृदयाकांश तत्स्थानमयोध्यात्र स्मृता तु सा ॥ ४३॥ 
परमात्मा के अंशभूत सभी जीव अविद्याविशिष्ट बुद्धि और अन्तःकरण 
( अर्थोत्‌ कारणशरीर ) में आकर सर्वप्रथम ठहरते था प्रतिबिम्बित होते हैं। इसलिए 
सीताजी कहती हैं कि उन सभी आत्मांशों के पिता सत्यत्रती राजा दशरथरूपी शुद्ध- 
सत्त्वान्तःकरण हैं एवं कोशल्यारूपी बुद्धि ही माता हैं। जीवात्मा के चार भेद ही 
चारों दशरथपुत्र भाई हें । तुरीय अवस्था का अभिमानी तुरीय जीव ही बड़े भाई 
राम हैं। सुषुप्ति अवस्था का अभिमानी प्राज्ञ जीव ही रूच्मणजी हैं, स्वप्न अवस्था 
का अभिमानी तेजस जीव ही भरत एवं जाग्रत अवस्थाभिमानी प्राज्ञ ही शत्रुघ्न हैं । 
इन का निवासस्थान जे हृदयाकाश, वही अयोध्या है । 


अयोध्याकाण्ड 
मनोवेगो बहिर्यात्रा विश्वामित्राध्वरे गमः । 
मनो टुटक्तिघातश्च ताटकाया वधोत्र सः ॥ ४४॥ 
मन्ोवेगस्य यो! भङ्गः स घनुर्भङ्ग उच्यते । 
मायायोगर्ततस्तस्य मत्पाणिग्रहणं स्मृतम्‌ ॥ ४४।' 
पृषेसंस्कारनिग्राहो जामदरन्यबिनिग्रइः । 


बटरामायणम्‌ be 


Pel यक नका ५ ग: oe 
Rl tr Pp 


सवारण्येऽटनं प्रोक्तमटनं दण्डकेऽत्र ते । 

प्रारब्ध संस्कारादि के कारण संसार के सुख दुख भोगाथं गर्भ में वास करने 
के लिए जाना ही इस जीवरूपी राम का विश्वामित्र के यज्ञ में जाना है। वहाँ मन 
को कुवासना का नाश ही ताडकावध है । एवं सनोवेग का भंग ही धनुष तोडना है । 
( अथात्‌ यहाँ तक यह बताया गया कि जीव को गर्भ में प्रभुदर्शन से कुछ शम दम 
हो जाता है। ) फिर संसारी भोगममतारूपी माया का योग होना ही सीतास्वयंवर 
है । जीव जो पूर्व संस्कारों का दमन करता है और सत्कर्मों की प्रतिज्ञा करता है बही 
परशुरामजी को वश में करना है। फिर कुवासना तथा कुबुद्धिरूपी मन्थरा केकेयी 
की मन्त्रणा द्वारा गमवास से भवसागररूपी भयानक दण्डकबन में जीव को निकलकर 
बाहर के नाना क्लेश सहनरूप बनवास भोगना पडता है | 


अरण्यकाण्ड 


दम्भस्य निग्रहर्तत्र विराधस्यात्र निग्रहः | ४७ ॥ 
आत्मनः पर्णकुटिका पञ्चभूतात्मकश्चलः | 
देहोऽयं पञ्चटिक्ा विश्रान्त्यथं त्त्र सा ॥ ४८॥ 
कामस्य निग्रहः प्रोक्तः खरस्यात्र विनिग्रहः । 
क्रोषस्य निग्रहश्चापि दृषणास्यात्र निग्रहः ॥ ४६॥ 
लोमस्य मदने तश्र न्रिशिरोमदेनं तथा | 
तत्रांशाकुन्तनं प्रोक्तं वाणेनात्र विरूपणम्‌ ॥ ४९ ॥ 


तस्याः शुपेणखायाश्च मोहस्य निग्रहः स्मृतः | 
बृगमारोचघातोत्र ' शुद्धमायाश्रयस्तवः ॥ 4१ ॥ 


जीव के द्वारा दम्म को नष्ट करना ही राम का विराधवध है, पञ्चभूतात्मक 
शरीर की तुष्टि पुष्टि में रहना ही पञ्चवटी निवास है। उस में रहते हुए जीव जा 
काम, क्रोध, लोभ का मर्दव करता है, यही राम का खर, दूषण; त्रिशिरा को मारना 
है । जीवरूपी राम के द्वारा आशा का छेदन ही शूपणखा के नाक कान काटना है । 
मोह का नाश ही मारीच मृग का वध हे । | 


४९८ गीताघस 


(च क अ न, अ लककेककळकोनक लर a क केल 


ममाश्रयस्ते वामाङ्गे सास्तिक्या दण्डके वने । 
रजोरूपा तु या माया जठराशो स्मृता शुभा ॥ ५२॥ 
मम रजःस्वरूपायाः प्रवेशध्ानलेऽ्र सः। 
तामस्याइचेव मायाया वियोगश्च तदा स्मृतः ॥ ५३॥ 
मम तमश्स्वरूपाया हरणं रावणेन हि। 
सुखालाभो मदान क्हेशस्त्वत्तो मद्विरहस्तत ॥ ५४॥ 
शोकभङस्ततः प्रोक्तः कमन्धस्य वधोळ्ञ सः । 
सत्त्ववृत्तिरुपी जे माया जीव के साथ ( अन्तःकरण में ) रहती है, यही 
राम के साथ गुप्तरूप से सात्विकी सीता का रहना हे । जठराम्ि में रजागुणी माया 
का रहना ही राजसी सीता का अग्नि में वास हे । ळोकव्यबहारवृत्तिरूपी तमोगुणी 
माया का उस समय इट जाना या महान अहंकार के वेग में दब जाना ही तामसी 
सीता का हरण है । फिर जीव को संसारी सुख न मिलने से क्लेश. असंतोप होना ही 
रामजी की विरहव्यथा है। कुछ धीरज द्वारा शोक भंग करता ही कबन्ध राक्षस 
को मारना है । 


भार क, माककयोरधारकु ब परतः ९५) धिक} पनाक कायाचा 
क डी. ५ 


किष्किन्धाकाण्ड 


विवेकस्याश्रयस्तत्र सूग्रीअस्याश्रपो मतः ॥ ४५ ।। 
भवस्युट्रेकपलाभश्च तव लाभो हनूमतः ! 
अविवेकत्रधः प्रोक्तथात्र वालिवधस्तथा ॥ ५६ ॥ 
उत्साहेन तता संगः सा विभीषणमेत्रिकी । 
जीवरूपी राम को विवेक का आश्रय लेना ही सुग्रीबमित्रता और प्रभुभक्ति 
भरे उत्साह का मिळना हनुमानमिळाप तथा अविवेक का नाश ही वालिवध कहा 
जाता है । उत्साह का संग होना विभीषण का शरण आना है । 
सुन्दर तथा युद्धकाण्ड 
अज्ञानवरणोपायः सेतुबन्धो महोदधौ ।॥ ५७॥ 
त्रिगुणाश्रयगेहे षे रिङ्गदेद्ये श्चभे। 
त्िकूटाचळसंस्थायां लड्ायां रघुनम्दन ॥ ५८ | 
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मदस्य निग्रहस्तत्र छङुम्भकणेवधस्तथा । 
निग्रहो मत्सरस्यापि मेघनादबधोत्र सः ॥ ४६ ॥ 
तत्राइङ्ारघात् रावणस्य वधस्त्वया | 
मायानामंक्यता दापि त्रिविधाया ममैक्यता ॥ ६७ | 
. वियोगो लिहदेढस्य लङ्ार्यागस्त्वयात्र सः | 
हदयाकाशगमनमयोध्यागप्रन पुनः॥ ६१॥ 
अज्ञान तरण का उपाय हो सेठुडन्धन है । त्रिगुणात्मक, अविद्यावच्छिन्न जा 
कारणशारीर है बही त्रिकूटपवंत के ऊपर ळंकापुरी है, वहाँ मद, मत्सर, अहंकार 
को नष्ट करना ही कुम्मकर्ण, मेघनाद तथा रावण को मारना है। फिर सात्विकी, 
राजसी, तामसी तीनों मायाओं का एक हो जाना सीतामिळन ओर लिङ्गशरीर से 
जीव का छूट जाना अर्थात्‌ जीवन्मुक्त होने से देह का भान नहीं रहना, यही राम 
का लंका से आना है | फिर हृदयाकाश में विहार, प्रभु की ध्यान धारणा करना ही 
अयोध्या आगमन माना जाता है । 
उत्तरकाण्ड 
आनन्देकसुखं तत्र राज्यभोगस्तवयात्र हि । 
मायात्यागस्तकःचेव वाल्मीकेराश्रमे मम | ६२॥ 
त्यागोऽग्रभावी ओराम खया सोत्र प्रकाशित! । 
सास्विक्या ग्रहणं यश्च पूनम ग्रहणं स्मृतम्‌ ॥ ६३।। 
सास्पिक्यया मया साथ तवोबोगो मया सह । 
ततश्च हृदयाकाशं महाकाशे विलापयेत्‌ ॥ ६४॥ 
अयाध्यानगरीस्थानां वेकुण्टं प्रति प्रेषणम्‌ | 
प्रवेशनं सागरे हि सच्चिदानन्दसंशके।। ६४॥ 
नररूपं परित्यष्य विष्णुरूपप्रदशनम्‌ । 
तृणां स्वया सैव मुक्ति! सायुञ्यात्मन ईरिता ॥ ६६॥ 
आत्मानन्द का अनुभव ही अयोध्या का राज्यमोग है, माया को छोडना ही 
सीतात्याग है,( विदेह मुक्ति के समय ब्रह्मलीन होने के लिए ) कुछ सात्विकी माया का 
आश्रय ठेना ही सोने की सीता को रखकर यज्ञादि कर्म करना है। इस प्रकार त्रझ- 
बिद्‌ जीव जो हृदयाकाश को महाकाश में मिळाता है, यही समस्त अयोध्या 


७०० गोताधमं 
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( वासियों ) का वैकुण्ठ जाना है। इस रीति से जळविन्दुवत्‌ अंशरूप जीव सञ्चिदा- 
नन्दरूप महासागर में जे अपने को विलीन कर तदाकार. सायुज्यमुक्त हो जाता 
है, यही मानो श्री राम का विष्णुरूप से बेकुण्ठ में विराजमान होना है। 


एवं यद्यत्‌ स्वया राम कृतं कमं शुभाभम्‌। 
तत्सवे जनवोधाय सर्वेषां च हिताय वे | ६७।। 
कतेव्यमप्यक्ेव्यं फर्मातोतस्य किं तव। 
निर्गुणस्यात्परूपस्थ सञ्चिदानन्दरूपिणः | ६८॥ 
इत्थं त्वयापदिष्टा मे शुभा संश्नानपेटिका । 
आहं तस्या विचारेण जीवन्इ क्ता न संशयः ॥ ६६ ॥ 
हे श्री राम, इस प्रकार देह में आपने जा शुभाशुभ कर्म किये हैं, वे 
मनुष्यों को हितकारक ज्ञान कराने के लिए समथ हैं । हे रामजी, आप तो सच्चिदा- 
नन्दरूप, सजातीय विजातीय स्वगत भेदरहित, निगुण भोर कर्मातीत हैं, अतः कर्तव्य 
अकतंव्य से आप का कुछ संबन्ध नहीं । आप ने जा बडी अच्छी, अध्यास्मञ्ञान- 
पेटिका सुझ को दशोई है, में उस के विचार से निःसंशय जीवन्मुक्त हो गई हूँ । 
देहे रामायणं सरवे यस्या मम दशितम्‌ ! 
पञ्चदश इलोकरनेः कण्ठे तद्‌ हारवत्‌ कृतम्‌ ॥७०॥ 
छोकरतमयं या थे कण्ठे हारं बिभति हि। 
जीवन्युक्तः क्षणादेव भविष्यति नरोत्तमः ॥ ७१ ॥ 
देहरामायणं नाम राम यत्कथितं स्वया । 
नेहर्श कथितं केन न कोष्यग्रे वदिष्यति ॥ ७२॥ 
मम ीस्योपदिष्ं हिं स्वयंतद्रघुनन्दन । 
इत्थं कोऽपि न जानाति ब्रह्मादीनामगोचरम्‌ ॥ ७३॥ 
शुझं रम्यं सुदुर्वोध स्वल्पं क्ञानप्रकायितम्‌ । 
देहरामायणं चेतच्छूवणात्‌ पातकापहम्‌ ॥ ७४॥ 


श्छोकरूपी रत्नों से रचित इस हार को जा कोई गले में धारण करेगा, वह' 
श्रेष्ठ मनुष्य शीघ्र ही जीवन्मुक्त हो जायगा। हे राम, आप ने जो यद प्राणियों के 
देह के भीतर ही पूरी रामायण बतछाई, ऐसी व्याख्या अब तक न किसी ने की, न 


घटरामायणम्‌ ४०? 


या 


कोई करेगा । ब्रह्मादिक भी देह (घट) के भीतर की इस रामायण को नहीं जानते. आप 
ने मेरे प्रेम के कारण ही इस का उपदेश दिया हे | रहस्यभूत, मनोरञ्ञक, सब की 
समझ सें न आने योग्य, छोटी सी, यह देहरामायण ज्ञान की ज्योति से जगमगा 
रही है । सुननेवाळों के पाप को यह तुरंत दूर करती है । 
इति सोतावचः श्रत्वा प्रहस्य राघदोःवीद । 
विदेरतनये साध्यि धन्यासि गजगामिनि ॥ ७४॥ 
सम्यगविचारिता बुद्धया त्वया संझानपेटिका । 
किचिन्न्यूने त्वया नेव दृष्ठमल्यां यथास्थितम्‌ ॥ ७६ ॥| 
बुद्ध्या ज्ञानं मम इानं मोहजालनिक्रन्तनम्‌ । 
देहरामायणं नाम कयनीयं न कस्यचित्‌ ॥ ७७॥ 
सीताजी के अध्यात्मपेटिक्ासंबन्धी वर्णन को सुनकर हँसते हुए रामचन्द्रजी 
बोळे कि हे गजगामिनि, आखिर तो तुम राजषि विदेहजनक की साध्वी पुत्री हो, 
तुम्हारी ऐसी सूचम विचारवाळी बुद्धि के लिए धन्यवाद है, तुम ने इस में पूरा ज्ञान 
देख लिया । इस प्रकार बुद्धि में मेरा यह ज्ञान स्थित हो जाय तो इस से मनुष्य को 
कभी भी शोक मोह नहीँ व्याप सकता । यह अनधिकारी को नहीं सुनाना चाहिये । 
एतद्‌ शुह्यतमं प्रोक्तं तव भीत्या विदेशे । 
दास्भिकाय न दातव्यं नास्तिकाय शठाय च || ७८॥ 
अभक्ताय द्विजद्रेष्टरे परदाररताय च। 
प्रलिनायातिक्रराय निन्दकाय जडाय च ।। ७8॥ 
कलौ चेतत्तु गुह्य वे भविष्यति न संशयः | 
सहस्रेषु नरः कश्चिज झास्यत्येतन्न संशयः || ८० ॥ 
सेवेदान्तसारं हि मया ते समुदीरितम । 
देहरामायणं चेतद्‌ थरुक्तिमुक्तिपद॑ बरम | ८१॥ 
हे विदेहपुत्रि, प्रेममश यह रहस्य मेने तुम्हें सुनाया है । इसे पाखंडी, 
नास्तिक, धूर्त, विषयासक्त, द्विजद्वेषी, व्यभिचारी, कूर, छुद्बुद्धि, अशुद्ध, निन्द॒क 
और मूर्ख को न देना ( सुनाना ) चाहिये । | कलियुग ( कलहपूर् ओर स्वार्थी घरों ) 
में इस का प्रसार नहीं हो सकेगा, हजारों में कोई एकाध व्यक्ति इसे जानने में समर्थ 
होगा। यह देह ( घट ) रामायण जो मैने तुम से कही हे, वह सुक्ति और मुक्ति को 
देनेवाळी तथा सब वेदान्तों का सार है । 
> स: पालकाचे 


( हिंदी गुजराती का सचित्र धार्मिक मासिक पत्र ) 
( वार्षिक मूल्य-देश में १-०-० विदेश में ७-८-० या शि० ११॥ ) 


गीताधर्म पत्र १९४७ में अपने बारहवें वषं में प्रवेश कर रहा है। इस ने अपने 
गत दस वर्षों के जीवन में देश धर्म को जा सेवा की हे वह किसी प्रभुप्र मी सज्जन से 
छिपी नहीं है। आनन्दकन्द श्री कृष्ण परमात्मा की प्रेरणा से श्रीमत्परमहंस परित्राज- 
काचार्य ब्रह्मनिष्ठ छोकसंग्रही गीताग्यास श्री १०८ जगद्गुरु महामण्डलश्वर स्वामी श्री 
विद्यानन्दजी महाराज ने इस पत्र को संस्थापित कर ओर अपनी आर से पाळ पोस 
कर्‌ ग्यारह बरस का वयस्कर बना दिया हे । यद्यपि अवस्था में यह छोटा जँचेगा पर 
इस के गुण, स्वभाव आर स्वरूप एसे 8 कि यदि इस के ऊपर सभो घामिक जन 
अपना तन मन धन तक न्याछावर कर दें तो भी थोड़ा हे । 


यह ठीक है कि आप महानुभावों ने गीताधम के लिए बहुत कुछ किया हे ओर 

आगे भी करते रहेंगे । फिर भी भगवान्‌ के गीताग्रन्थ में कथित मूल आदेश (१८-६८ 

७० ) को सफळ करने के लिए आप से हमारी प्राथना है कि जिस प्रकार आप स्वयं 

गीताधम के माहक चने हैं, उसी प्रकार अपने दो दो मित्रों को भी इस के ग्राहक अवश्य 

बनावं । इस कार्य में सहायता करने से आप प्रमु की कृपा के साथ ही साथ अमर 

कीतिं के भागी बनेंगे । आशा हे इस प्राथना पर ध्यान देकर आप तन सन धन से 
गीताधर्म की सहायता अवश्य करेंगे । 
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हिदीजगत्‌ का क्रान्तिकारी नूतन आविष्कार 
गीतागोरवाङ्, पाँच भाग 


गीताधर्म के पाँच वपाँ में निकले हुए विशेषाक्लों के रूप में थे पाँच खण्ड 
मिलकर गीता का एक बहुत ही सरळ सुगम महाभाष्य हो गया है। हिंदीसाहित्य ` 
में इस से बढकर उपकारक, सुबोध मन्थ गीतार्थियों के लिए दूसरा कोई नहीं है 
इस की व्याख्यारैली ऐसी मनोहर है कि पढ़ते समय उपन्यास का सा आनन्द 
आता है । इस महान ग्रन्थ में श्रीमत्परमहंस परित्राजकाचार्य अझनिछ लोकसंमही 
गीताव्यास श्री १०८ स्वामी चिद्यानन्दजी महाराज के गीता पर किये हुए सुळलित 
प्रवचनो का पूरा संग्रह होने से यह गीतागोरवभाष्य देशाविख्यात हो रहा है 


प्रथम भाग--रायळ अठपेजी ४५० प्रष्ठ, पक्की जिल्द तथा सादे रंगीन 


दर्जनों चित्रों समेत गह हय मू० ३॥) 
अगले चार भाग--प्रत्येक में प्रायः ६०० प्रष्ठ तथा पूर्वोक्त सभी विशेषताएँ 
हैं। प्रत्येक भाग का मूल्य *** * ) 


“-व्यवस्थापक, गीताधमे कायोलय, काश्ली । 


(अ SS कक दन कत तून, 


गोताधम कार्यालय के 
दशनीय, पूजनोय और अबश्य संग्राह् 


कलापूर्ण चि | 


साइज--१८५२३, थाटे पेपर, बहुरंगे-१ सरस्वतीजी, २ हनुमानजी, ३ गीताधर्म 
( कुष्णळीळापूर्ण मोटो ) ।........प्रस्येक का मूल्य आम 
साइज--१० १५, आर्ट पेपर, बहुरंगे-१ श्रीकृष्णावतार, २ श्रीकृष्णजन्मोत्सव, 
३ सत्यवादी हरिश्चन्द्र, ४ शिव पार्वती, ५ जित देखों तित स्याममयी है, ६ पनघट. 
७ उमापति, ८ भगवान्‌ श्री कृष्ण, € यशोदा का वात्सल्य प्रेम, १० सावन 
का मूळा, ११ बाँके बिहारी, आदि ।.... .अत्येक का , मूल्य ०--२--० 
साइज---9॥ १० आट पेपर, बहुरंगे--( अनेक) .. ६६. वलन 
११ ११ ११ एकरंगे ११ ११ 5 दन 
गायत्री मंत्र--चित्ररूप में--जप के समय परम उपयोगी, विचारणीय अन्वयाथ 
भावाथ सहित, ध्यानयोग्य छुः स्वरूपा के साथ । 
गीता देवी--मूतिरूप में छवि-- 
साइज--१० ८ १५ सुन्दर रंगीन, आट पेपर--प्रस्येक का मूल्य ०-६-० ( डाक 
खच सब का अलग हे) 
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गीताप्रशनोत्तर या अदभुत स्वाद 


गीताधमे ग्रेस तथा विद्यानन्दग्रन्थमाळा की पुस्तकों में इस पुस्तक का स्थान 

सब से ऊँचा है। इस के विषय में यदि यह कहा जाय कि भारतवर्ष में इस 
विषय की इतनी उत्तम पुस्तक कदाचित्‌ ही छपी होगी, तो अत्युक्ति नहीं है। इस 
की प्रशांसा भारत के बडे बडे विद्वानों--महामहोपाध्याय पं० गोपीनाथजी कविराज, 
एम० ००, भूतपूर्व भ्रिंसिपळ गवनेमेन्ट संस्कृत कालेज बनारस, डाक्टर भगवानदास 
जी एम० ए० आदि ने दिल खोलकर की है। मू० १--०--० डा० ख० अलग | 
विशेष--चित्र या पुस्तकों की वी० पी० एक रुपए से कम की नहीं भेजी 
जाती। इस से कम मंगानेवाळों को डांक खर्च ओर तीन आंना रजिस्टरी खर्च 
सहित पेशगी मूल्य भेजना चाहिए। 
| --व्यवस्थापक, 


गीताधर्म कार्यालय, काशी ( यु® पी० ) 


क ददद रनदनकदन्कदनककदन्ककदकयदन्कदन्दूयनयन्यदन्दुक ककव कप एल दबे 
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१--गीताधर्ग”--( मालिक पत्र ) इस का विशेषाङ्क पक्का जिल ओर अनेक बहु- 
रंगे चित्रा के साथ ६०० पृष्ठ का होता है। यह पत्र परमार्थसेरियिं का सक्षा पित्र, धार्मिक, 
आध्यात्मिक, नेतिक, भक्ति, विशेषतः गोतासंबन्धी जिपये से सुशोभित हिंदी ओर गुजराती में 
एथक पथक्‌ प्रकाशित होता है। वार्षिक मू० ५-०-०, विदेश में ७-८-७ 
२---अध्यात्मरामायणाडू--प्रथम ओर दुसरा भाग । योीताधर्म के आापिक विशे- 
वांकरूप में श्लोका के सरल भावाथ आर वेदान्तिक व रामचरित्र के प्रसंगो पर सरल 
सुबोध “रामचर्चा' नामक विशेष व्याख्यान समेत इस रामायण के दो भाग प्रकारात हो चुडे 
हें, यह तीसरा भाग पाठकों के हाथ मे हैं, छन का आकार प्रकार एसा ही हे । इस भाग 
के अध्यात्ममाइताले स्थरो के बाध के लिए पिछले भागों की 'रामचर्चा' को पटना अत्यन्त 
उपयोगी है । प्रत्येक का मूल्य ५-०-० 
३-गीतागोरवाङ्क--षक्त मासिक पत्र के विशेषाङ्क रूप से पाँच भागों में पूरी गीता 
षे रोचक ढंग से सरल भाषा में समकानेदाला साहित्य; ( हिंदी व गुजराती मॅ अलग अलग) 
अब हिंदी के पांचा भाग फिर तेयार हा गये हैं। 
प्रथम भाग; ए० ४५०, पक्षो निल, एकरगे बहुरंगे सेकड़ों चित्र समेत म्‌० ३-८-७ 
दूसरे चार भाग ए० ६००, ,, „ „» पत्येक का मू० ४-०-७ 
४--त्रमाषिक गीता--हिंदी गुजराती व अंग्रेजी तीनां भाषां में मूल और अथ 
सहित, छुबाध, सजिए्द, सचित्र पुस्तकरण, ए> ३०० म्‌ ० २-८-० डाकसचं नो आना 
५--गीता अछबम--प्रतिषृष्ठ सचित्र, आरपेपर पर छुपी, सटीक, सुन्दर सजिल्द्‌ । 
मुह्य २-०-० डाकखचे नौ आना 
६-विश्वध्ाङ्क--गीताधम के दूसरे वर्ष का विशेषांक, जिस में संसार के प्रचलित 
सभी धमो पर अनुभत्री विद्वानों के निबन्ध प्रकाशित हुए हें। शिविध धर्मों की विवेचना 
परस्पर में समन्वय तथा विशेषताओं पः पूरा विचार किया गया हे। धरमतर शिज्ञासुओं 
को यह अवश्य संग्राह्य है । मूल्य १-८-० 
७--मांसिक विशेपांक--गीताध्मे के आरम्मिक वर्षों में कुछ मासिक बिशेषांक 
भो प्रकाशित हुए थे। कतके कुछ अंक, 'गंगाक' “शंक्ररांक' 'गीतांक आदि थोड़े से 
बचे हैं। एवं आरम्मिक कुछ वर्षों के पुराने साधारण अंक भी मिल सकते हैं । 


विशेष विवरण के लिए पूछिप-- 


व्यवस्थापक--गीताधमे कार्यालय, काशी । 
NNN की के क के egg 


